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    Глава 1

    Счастье есть категория почти недостижимая. По крайней мере, для меня. Казалось бы, победа в такой грандиозной войне, что никому ещё раньше не снилась, причём с минимальными потерями и без крупных проблем — разве не повод для такого чувства? С меня свалилось невероятное напряжение как психологическое, так и просто физическое — приходилось спать по шесть часов, решать множество проблем, причём так, чтобы никто вовне моего ближнего круга об этом не догадывался.
Нужно было продемонстрировать невероятную лёгкость веде́ния войны, чтобы не вызвать ни малейшей надежды победить нас в будущем. Приходилось давать приёмы, открывать дворцы, дороги, мосты, присутственные и торговые здания, участвовать в крёстных ходах. Всё это на фоне какой-то адской работы по решению проблем с финансами. Как верно сказал маршал Тривульцио[1], для войны нужны три вещи: деньги, деньги и ещё раз деньги.
Главными моими козырями, которые позволили решить эту проблему, стали: наши ассигнации, Николенька Шереметев и Наполеон Бонапарт. Первые заработали себе воистину какой-то невероятный авторитет в России и мире, который позволил нам тихой сапой увеличить количество денег, просто печатая их, втрое. Второй носился как чумовой, решая все вопросы с доставкой золота и серебра на монетные дворы, а отчеканенных рублей и копеек в конторы Государственного банка, что позволило ни на минуту не прекратить свободный обмен бумажных денег на металлические. Ну а третий смог благодаря своей смелой, почти безрассудной операции, выиграть войну столь быстро.
Конечно, к такому успеху приложили руку очень многие. Глава Гостиного приказа Горшенников, убедивший торговое сословие империи активно жертвовать на военные нужды, отказавшись от пустых торжеств до победы. Пономарёв, который буквально крал золото со всего мира, даже испанцы не остались в стороне от его проделок, потеряв несколько кораблей с драгоценными металлами. Астрабадский наместник Бубнов смог не просто договорится с майсурами о масштабных поставках артиллерии и боеприпасов, но получил аванс и даже провёз его через воюющие просторы Индии и бывшей Персии. Лобов, Ярцов, Гаскойн, увеличившие производство, причём не только артиллерии, ружей и ядер, но и инструментов, станков и утвари для мирной жизни. Горный начальник всех заокеанских наместничеств генерал-майор Лаптев, прекрасно понимавший необходимость драгоценных металлов и доставивший груз с приисков Аляски вне графика через лютый холод, льды и метели. Да и прочие многие мои люди совершали настоящие подвиги не на поле боя.
Грех было не отблагодарить наших героев — ордена, земли и денежные вознаграждения сыпались словно из рога изобилия, ещё более создавая впечатление нашего бесконечного богатства и могущества. Всё было выгоднее, чем вести войну. Вот здесь бы мне и ощутить счастье! Ан нет…
Отто ушёл тихо, не увидев напоследок любимых жену и детей, не дождавшись моего приезда… Просто умер во сне, в Берлине, через день после подписания капитуляции Пруссии. Старый верный товарищ, один из последних моих друзей молодости… Он даже не успел узнать, как я хотел отблагодарить его. Как страдала его Аннушка! Бедняжка горевала о потере любимого, который дал ей счастье, был добрым мужем и отличным отцом двух их сыновей и трёх дочерей. Даже то, что Отто уже долго болел, не облегчал её страдания. Безутешная вдова, разом постаревшая лет на десять, рыдала у меня на груди, вспоминая своего большого и доброго Отика, а я старался её успокоить, хотя бы отговорить от ухода в монастырь. Она тоже была моим другом, ещё одной ниточкой, связывавшей меня с прошлыми годами, которую совсем не хотелось терять.
Было больно… Мама, говорят, плакала почти три дня. Для неё Отто тоже был другом, опорой, на которую она когда-то опёрлась, чтобы изменить мир и собственную жизнь… Конечно, я не оставил детей его без своей заботы — старший, Светлейший князь Константинопольский, Павел Антонович, стал владетельным князем Мекленбургским[2]. Замечательный мальчишка, хотя какой он уже мальчишка — подпоручик-артиллерист, отличившийся при десанте на Родосе[3], а за Солунь[4] получивший своего первого Георгия… Павлик стал прекрасной кандидатурой на место хозяина престола бывшего герцогства, ставшего вакантным в связи с избранием тамошнего монарха Фридриха-Франца[5] королём шведским.
Мекленбургский правитель всячески демонстрировал мне свою лояльность, а все его дети учились в России, так что он был прекрасным претендентом на освободившийся престол Швеции. Наша Скандинавская соседка, агрессивна и опасная в прошлом, по итогам минувшей войны стала небольшим государством, лишившись почти всего. Мы забрали себе всю Финляндию, Вестерботтен[6], Аланды[7] и Готланд[8]. Дания вернула потерянные более ста лет назад[9] Сконе[10], Халланд[11], Бохуслен[12] и Блекинге[13], а также Смоланд[14] и остров Эланд[15]. Мекленбург же прибирал к рукам всю Шведскую Померанию[16].
За такие масштабные подарки Россия получала в ответ весь норвежский Финнмарк[17], Голштинию[18] и Ольденбург[19], что было вполне доброжелательно принято датским и мекленбургским обществами — северные норвежские земли вообще никому не были интересны, а мне так спокойнее.
Мекленбургское княжество под скипетром почти родного мне Павла Константинопольского, который заодно получил должность вице-генерал-губернатора Кильского, стало вассалом нашей империи. Это, вкупе с подобным же статусом Польши, получившей всю Прусскую Померанию, давало нам коридор вдоль всего южного побережья Балтики с обширным доступом к Северному морю, с перспективой прорыть там канал в обход Датских проливов. Я бывал в своей прошлой жизни в немецком Киле, видел Кильский канал, который был и веке XXI весьма востребован, да что там — просто запружен кораблями. Мне вспоминались рассказы, что он отлично послужил не только немецкой торговле, но и их военному флоту, позволяя быстро и без риска переводить суда с одного морского театра на другой.
Конечно, пока никакой надобности в этом не было. С одной стороны, подобная транспортная магистраль серьёзно снижала бы доходы Дании. Пусть Зундские пошлины и были для нас отменены, но для прочих стран они были значительны, да и порты наших соседей потеряли бы серьёзные деньги от стоянки и обслуживания торговых кораблей. Сейчас такая наши активность, ведущая к прямым потерям датчан, могла стать вполне очевидным основанием для мыслей о смене партнёра. Да и с другой стороны, и датский, и шведский короли были мне союзны, более того, их дети воспитывались в моей империи, но это пока. Сил на полное присоединение их к нам явно не наблюдалось. России в первую очередь нужно было осваивать новые земли на Востоке и Юге империи, а потом надлежало заняться включением в нашу политическую и экономическую жизнь вассальных государств. Пусть они и создавались нами в качестве буфера по отношению к внешнему миру, но отказываться от их потенциала, было бы неправильно.
В общем, задачи были определены на многие десятки лет, а вот что будет потом — мне не известно. Удержание же пояса земель вдоль Балтики к почти совсем русской Голштинии давало нам очень много интересных вариантов при любом будущем развитии событий. Требовалось укрепить оборону этих территорий, активизировать обмен населением с Центральной Россией и заняться развитием торговли. Для этого генерал-губернатором Кильской провинции был назначен фельдмаршал Карпухин, отлично разбиравшийся по прежней службе в пограничных крепостях в коммерции и фортификации, а Павлик вполне мог набраться опыта за спиной прославленного военачальника и его команды, в которой было достаточно искушённых в управлении людей.
Для такой комбинации мне пришлось серьёзно договариваться с Великой Римской империей. Мой брат по ответственности монарха перед народом и Богом, Франц, нуждался в оружии, боеприпасах, продовольствии, амуниции даже лошадях для повозок. Европа лежала в руинах после долгих войн, но останавливать своё безумие явно не собиралась, что совершенно меня устраивало, ибо давало время на обустройство государства и средства, для этого необходимые, от торговли припасами и оружием.
Англия пока решила эвакуировать свои войска из Нидерландов, предпочитая почти полностью сосредоточиться на индийских делах. Австрия, лишившись противовеса в Империи, смогла принудить всех курфюрстов участвовать в войне со всей энергией, но вот денег на экипировку такой армии у императора не было. К тому же даже хлеба в Германии выращивалось в обрез — крестьяне разбегались, опасаясь, быть угнанными в армию или на худой конец просто ограбленными, и сокращали свои посевы, боясь, что их потопчут или сожгут проходящие солдаты.
Империи нужны были поставки, и я их мог предоставить. Имперский сейм утвердил переход под управление уже Российской империи Мекленбурга, Ольденбурга, Бранденбурга[20], Гамбурга[21] и части Силезии[22]. Границы имперских округов пересматривались — вместо Верхне[23]- и Нижнесаксонского[24] создавался Саксонский. Монарх Великобритании Георг уступал титул курфюрста Брауншвейг-Люнебурга[25] своему брату Вильгельму, формально выводя управление Ганновером из-под власти английской короны и ещё больше развязывая руки императору Францу.
Взамен поддержки исключения части имперских территорий на сейме, непосредственно в лен Габсбургов передавались бо́льшая часть Силезии, Бавария и многочисленные прусские земли близ Австрийских Нидерландов. Теперь Франц мог снова воевать с французами, которые серьёзно потеснили его армии в Нижних Землях и Пфальце. Это был огромный успех для России — наша экономика получила очередной толчок для развития, мы теперь имели неограниченный доступ к населению Германии, а наши оборонительные позиции отодвигались далеко от русских границ.
Тем не менее мне было грустно. Так не хватало мне Отто, на которого я всегда мог положиться. Пусть, сменивший его Суворов был мне, безусловно, верен, а его военный талант, возможно, был не меньшим, чем у князя Константинопольского, но Александр Васильевич не был моим старым другом, который мог мне возражать, иногда даже требовать от меня чего-либо, да и поговорить с новоявленным Светлейшим князем Амурским по душам, мне пока было сложно.
Да и чувствовать я себя начал этаким тяжелоатлетом, который поднял мировой рекорд и очень устал… Я захандрил, принялся даже подумывать, чтобы отойти от непосредственного управления государством, благо мои помощники были достаточно компетентны — я мечтал о большом путешествии. Увидеть маму и Гришку, Алёшу и его семью, с которой я не был даже знаком — братец категорически отказывался покидать Дальний Восток, очаровавшись его просторами и красотами…
Организованная на тамошних землях провинция, получила наименование Амурского наместничества и требовала пристальнейшего внимания, значительного количества переселенцев, вложений в дороги и обустройство деревень и городов, да много чего. При этом эти новые территории были мне родными, пусть и по прошлой жизни. Там, на берегу залива, которому я по старой памяти велел дать имя Петра Великого, возможно, когда-то снова появится город… Но пока к тому не было ресурсов, слишком много Россия получила более привлекательных мест, которые следовало скорее осваивать.
Для себя я поставил чёткие задачи — завершить брачные переговоры с Испанией, заключить новые торговые трактаты с Британией и Францией, а потом уж…
Конечно, очень хотелось всё же заставить Англию полностью отказаться от активной политики в Европе, даже окончательно погасить их наступательный потенциал и свести роль этого государства к второстепенной — уж больно опасны они были, постоянно устраивая заговоры и коалиции против нас. Однако, на данном этапе эта задача была почти недостижима — всё же начали мы значительно позднее, чем они принялись работать против нас. К тому же британцы были богаты, всё ещё очень и очень богаты, а их власть умела управлять.
Все многолетние усилия моих агентов, очевидно, ослабили этого нашего противника, но пока ещё явно недостаточно, что показала минувшая война, в которой именно Англия играла первую скрипку. Очень хотелось, воспользовавшись нашими победами, окончательно разгромить чёртов остров, уничтожить весь его потенциал, лишить будущее мира опасности англосаксонской мерзости. Но всё же такая победа была ещё далеко не предрешена.
Пусть Грейг и Кутузов составили мне совместную докладную записку с предложением нанести удар по Британии, разгромить её флот и захватить крупные порты и города, но даже они сами прекрасно понимали, что риски такой войны будут совершенно неприемлемыми. Английский флот всё ещё был очень мощен, а его дух не сломлен. Армия Британии была сильна и многочисленна. Экономика острова тоже всё ещё была весьма могущественна.
Пусть нам и удалось уничтожить многие важные производства, перевести к себе множество крестьян, рабочих, учёных и промышленников, тем самым не дав англичанам вырваться далеко вперёд в экономической гонке, но они по-прежнему изготавливали у себя весьма много различных товаров. Лишившись своей колониальной империи, Британия уже не располагала столь значительными финансовыми ресурсами, но всё же, сил у них было ещё очень и очень много. Да, англичане получили в Ирландии огромную болезненную рану, которая вытягивала у правительства короля Георга значительные ресурсы, но волнения там уже были почти полностью подавлены — без помощи французов местным ловить было нечего.
Все наши попытки напрямую влиять на политическую жизнь в королевстве закончились плачевно. Крупный проект по приведению к власти сторонников лорда Чарльза Колдфилда завершился больши́м провалом, в результате которого мы потеряли налаженную сеть агентов и существенную часть возможностей. Только неимоверные усилия моих людей и лично Еремея Сидорова позволили компенсировать потери, наше влияние было в целом восстановлено, даже луддиты снова вышли на арену истории.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Еремей Иванович, что, так уж и пора этого блаженного снова на свет вынимать? — морщась, словно съел лимон, проговорил полный и краснолицый джентльмен.
— Пора, Василий Петрович! — твёрдо отвечал ему Сидоров — У тебя никак не выходит всю эту вольницу под себя подобрать. Ты человек опытный, преданный и удачливый, но занять место Светоча веры — уж извини, не сможешь. Неровня ты своему сэру Чарльзу — у того глаза словно огнём горят, да и давит он искренней, обжигающей верой. Почти короля заставил себя слушаться!
— Ну, это да! — выдохнул по-прежнему кривящийся человек, известный ранее как Аарон Гриффин, — Но ведь не заставил же!
— Слишком просто было бы, Василий, и слишком непродуманно. С чего бы английские аристократы согласились на такое? Стать пуританами[26]? А они бы согласились, но очень и очень постепенно! У государя есть любимая присказка про правило варки лягушек… Слышал?
— М-да… Слышал… Трубецкой тоже её любил. Только попробуй, удержи этого бешеного! — развёл руками бывший голландец, португалец и даже англичанин.
— Надо, значит, удержать. Ты тогда чудом ушёл. Второй раз может и не получиться, Василий Петрович. — посмотрел в лицо подчинённому Сидоров.
— Понятное дело. Вот и думаю как?
— Думай. Я, почитай, год его из-под внимания местных выводил. Труды большие, но без сэра Чарльза луддиты[27] твои словно без батьки… — медленно ронял слова Еремей.
— На него большие надежды? — прищурился бывший голландец.
— Немалые. Заводы должны гореть, а его самого подле нового короля, чтобы ни одна душа не заметила. Пусть он в Лондоне, кого хочет, убеждает, хоть архиепископа Кентерберийского! Только чтобы на самый верх не лез — помешает во многом, да и припомнят его те, кому не следует…
— Только его готовишь королю Георгу аки свинью подложить, Еремей Иваныч?
— Прости, друг мой, всего не расскажу. Однако все яйца в одну корзину точно класть не будем. — усмехнулся Сидоров.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Высокий однорукий человек в надвинутой на глаза шляпе вышел из неприметного экипажа, остановившегося возле запертых ворот усадьбы Элфорд-Хаус. Гость спокойно постучал, дождался, когда к нему выйдет недовольный небрежно одетый слуга, после чего неожиданно ударил того по голове короткой дубинкой, срывавшейся доселе под его широким плащом. Без видимого труда однорукий оттащил бесчувственное тело привратника за ограду, открыл ворота для повозки, затем снова затворил створки дверей, и поместье вновь погрузилось в тишину.
В Элфорд-Хаусе между тем творилось ещё что-то неладное — несколько человек в чёрном деловито, будто муравьи, сновали по территории, коротко переговариваясь друг с другом. Повозка докатилась до лестницы главного дома, остановилась, из неё пружинисто, словно мячик, выпрыгнул толстый пучеглазый и краснолицый человек, которого один из одетых в чёрное тут же провёл вглубь особняка.
Немолодой господин с изнеможённым лицом сидел в отделанной дорогими панелями из красного дерева библиотеке в домашнем халате и читай старинную Библию. Он удивлённо вздёрнул голову, услышав скрип двери.
— Здравствуйте, сэр Чарльз! — вошедший толстяк поклонился хозяину дома.
— Питер? Вы? — неверяще замотал головой тот и выронил Библию.
— Если позволите, Аарон. Как-то привык уже к этому имени! — ласково усмехнулся гость и без спроса присел в свободное кресло.
— Конечно-конечно… Аарон, да… Я, признаться, думал, что Вы мертвы!
— Так же, надеюсь, думают ещё многие. Мне совсем не понравился визит солдат в мой дом, благодаря которому я потерял довольно много…
— Я не мог…
— Я совсем не виню Вас! — поднял руки толстяк, — Пытки — вещь крайне неприятная… Но, сейчас я совсем не об этом. Вы, сэр Чарльз, теперь вне внимания монарха, сидите в своём Линкольншире и зализываете раны. Ваш старый покровитель, предавший Вас и волю Господа, прибывает на пути в ад, а его сын, человек значительно более легкомысленный, забыл о Вас…
Хозяин поместья после слов своего былого помощника явно приободрился — тот, очевидно, пришёл сюда не ради мести предателю.
— Но, мой господин, я хотел бы знать, Вы сломлены? Отказались от своих идей? — тихо и вкрадчиво проговорил гость.
— Аарон! Я лишён состояния. Почти все преданные великому делу люди — мертвы. За мной непрерывно следят, наконец! — хозяин поместья вскочил и начал бегать по библиотеке, трагически размахивая руками.
— Останавливало ли это молодого лондонского адвоката, заражённого великими идеями? — тихо произнёс бывший голландец, пристально глядя на своего собеседника, — Я помню его. Помню хорошо. Сейчас я приехал сюда в надежде снова найти его — того, кто вёл нас к исполнению Божьей воли.
Сэр Чарльз схватился за голову и застонал. Потом посмотрел на гостя и уже без дрожи в голосе спросил:
— С чем Вы приехали, Аарон? Я не верю, что Вы так проникли в мой дом, только чтобы смеяться надо мной?
— Так лучше, мой Светоч! — толстяк встал с кресла и низко поклонился, — Я привёз Вам вести от многих Ваших последователей — они уцелели благодаря в том числе Вашим замыслам и тем слугам Божьим, коих Вы смогли пристроить на нужные места. Мы всё ещё богаты и влиятельны, и только и ждём Ваших указаний! С Вас сняты все обвинения, за Вами больше не следят!
— Но среди моих слуг…
— Последние двое Ваших ненавистников, что были приставлены наблюдать за Вами, делали это уже давно исключительно по своей воле, а сейчас они исчезнут. О них не вспомнят. Преданные Вам люди готовили это долго и тщательно. Вы свободны, мой Светоч! Сатана больше не сможет сдерживать Вас на пути!
От таких слов спина того, кого недавно все знали как лорда Чарльза, или Святошу, выпрямлялась, а взор его наполнялся уверенностью и властностью.
— Аарон, старый друг мой! Отвечайте предо мной, как перед самим Богом! Вы готовы идти за мной? Готовы забыть обо всех своих делах и заботах ради Бога и его воли?
— Всегда, мой Светоч! Я, как и сотни Ваших учеников готовы снова пойти за Вами до самого конца!
— Да свершится воля Его!
— Да свершится!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
К тому же существовал и ещё один объективный фактор, мешающий нам уже сейчас планировать решительные операции против Британии — Франция. Я изначально считал, что, вырвав зубы дракона в лице Наполеона, мы лишим галлов их наступательного потенциала, или на крайний случай ослабим их весьма значительно, после чего политика этой могучей континентальной державы станет более миролюбивой, и мы сможем значительно успешнее влиять на них. Но нет — оказалось, что сила изменений в обществе почти всегда превосходит влияние личности, даже самой яркой. Вместо Наполеона, сейчас во Франции у власти был неизвестный мне в прошлой жизни Карно[28], который просто замечательно управлял страной, будто перехватывая мои мысли. А среди генералов выделился совершенно потрясающий Моро[29], громящий австрийцев со всей свойственной французам элегантностью.
Да, нам удалось подвести к Карно наших людей и влиять на многие его действия, но после гибели Орлова и неудачи с лордом Колдфилдом мы перестали пытаться напрямую руководить политикой крупных государств, ограничиваясь сбором информации и небольшим подталкиванием властьпридержащих в требуемом направлении. Так действовать оказалось значительно более продуктивно — пример Тугута[30] свидетельствовал об этом совершенно однозначно.
Наш верный агент совершенно сознательно играл за нас уже много лет и добивался отличных результатов. Причиной тому были не только его личные умения, но и то, что ничего серьёзного, идущего в противоречие с текущей ситуацией, мы от него не требовали. Тугут получал солидное содержание, играл в политику при дворе императора, передавал всю информацию, к которой имел доступ, делал для меня полный анализ ситуации в империи и окрестных землях, ну и немного агитировал за дружбу с нами.
Именно такой подход сделал Тугута ведущим политиком Священной Римской империи и самым влиятельным человеком при дворе императора, а государство, находящееся под его управлением, контролируемым хотя бы в общих чертах. Война шла и конца ей не было видно. Сам австрийский монарх и большинство его окружения не допускали никаких вариантов прекратить противостояние с Францией, а всё это благодаря тому, что мы не мешали естественному ходу событий.
Однако императору Францу без поддержки крупных держав было очень сложно противостоять своему западному соседу. Всей мощи Священной Римской империи пока было недостаточно, чтобы бороться с Французской республикой. Лезть самому в эту заварушку и даже запускать в неё почти родственную Испанию мне пока не хотелось. Иберийцы сейчас с огромным трудом удерживали в подчинении свои заморские владения, а большая война могла бы вызвать обострения волнений в колониях и распад их империи, подобный тому, который случился в моей прошлой жизни. Вот сейчас России такое точно не требовалось — нам нужен был покой на наших границах и уверенность в завтрашнем дне.
Так что фактически только Англия могла активно вмешаться в войну на землях Европы, не нарушая наших планов. К тому же это всё же отвлекло бы от нас коварных островитян и заняло бы их на длительное время — они уже явно не обладали ресурсами для веде́ния столь многочисленных противостояний, подобных тем, которые они могли вести в прошлом. Мы сейчас обозначали свою готовность оказать полное содействие поставками новому правительству Британии в их войнах в Индии и Европе. Их следовало отвлекать от нашей империи всеми силами, выигрывая время, а уж ослаблять по возможности надо было все большие европейские державы — и Англию, и Францию, и Австрию, ну а Испания вполне справится с этим сама.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Дорого́й герцог, давайте подведём итоги. Наши пожелания воистину меньше самого малого. Мой государь не просит у Испании ни Филиппин, ни Ла-Платы[31], ни Чили[32], ни Минорки[33]. — Пётр Обресков внимательно смотрел на Годоя, определяя его реакцию на каждое своё слово, — Мы согласны на предлагаемые вами Фернандо-По[34] и Сан-Мигель-де-ла-Пальму[35]. Так же мы готовы к вашему признанию нашей территорией Мальвинских[36] и Маркизских[37] островов. Прошу подтвердить соглашение. Я уполномочен моим государем быть его устами. Всё, о чём мы договоримся — будет принято императором. Не будем, всё же, ронять честь невесты Павла Петровича.
— Ну, хорошо, — прищурился первый министр, — меня очень интересует вопрос Мальты. Ваши интересы не должны простираться за Морею[38] и Крит[39], дальше на запад — воды Бурбонов. Ваши отношения с Тепелином[40] и продвижение русских армий в Аттике[41] и Беотии[42] пусть волнуют императора Франца.
— Нисколько не возражаем. Наши интересы не простираются столь далеко. — тонко усмехнулся Обресков, — Да и рыцари Ордена Святого Иоанна Иерусалимского[43], естественно, также предпочтут сюзеренитет своих единоверцев, Папа Римский просит моего государя о том же, указывая на древность ордена госпитальеров и его заслуги в борьбе против агарян. Однако, это возможно при условии, что проход наших торговцев будет охраняться от берберийских пиратов флотом наших союзников.
— А если это будут неаполитанцы?
— Только при условии союза — безопасность нашей торговли должна быть гарантированной. Надеюсь, что Вы всё же окончательно убедите Фердинанда и Каролину…
— Принимаю. Нам тоже претит их излишний пыл при учёте французской опасности…
— Прекрасно. Что ещё?
— Поможет ли нам Россия в войне с Францией? Испанию интересуют территориальные приобретения и возврат власти семье Бурбонов.
— Дорого́й герцог, я могу ещё раз Вам повторить — нет. Россия не заинтересована в новой войне. — поджал губы русский посланник, — Предлагаю обсудить этот вопрос через несколько лет.
— Тогда вы снова попросите у нас Пуэрто-Рико[44]? — оскалился Годой.
— Нам нужна хорошая стоянка. Мне жаль, что Вы не понимаете всю опасность текущего положения. Франция не забудет, что Вы забрали себе все сахарные плантации, которые могли бы приносить им огромный доход.
— То есть, если Пуэрто-Рико…
— Нет. Война нам сейчас крайне нежелательна! — покачал головой русский посланник, — Против Франции мы воевать не готовы, даже в обмен на все Антильские острова…
— Ну, хорошо, а против Англии? — сверкнул глазами его собеседник.
— Гибралтар? — вздёрнул брови Обресков.
— Да. — кивнул Годой, — Англию необходимо выгнать со Средиземного моря, да и, вообще, полностью лишить её колоний.
— Вы торопитесь, герцог. Торопитесь! Мой государь просит Вас хорошо подумать об этом. Новый английский король снова пробует отстроить верфи, поддерживает свои заводы, заказывает у нас корабли и пушки, набирает матросов для флота и солдат в армию. Его главная цель — Индия, к тому он готовится помогать императору Францу против Франции, но пока у англичан флот и армия совсем не завязли в сражениях, а значит, могут ударить и в любом другом месте.
— Неужели, они смогут справиться с нашими объединёнными флотами и армиями?
— Зачем рисковать? К тому же сохраняется опасность и со стороны Франции. Там всё зыбко…
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Ты считаешь, Анри, что я не прав? — Карно заглянул в глаза старому другу, — Мой проект новой Конституции излишне авторитарен? Франция катится к королевской власти?
— Что ты, Лазар! — усмехнулся Файо, нежно поглаживая вычурный нож для разрезания писем, лежавший на краешке стола в кабинете приятеля, — В Риме республика прекрасно себя чувствовала почти пятьсот лет, почему же у нас она просуществует меньше?
— В Конвенте меня слишком многие обвиняют, что эта система лишь укрепляет мою личную власть…
— Бабёф[45] и Лепетелье[46] сами ищут возможности возродить революционный террор, друг мой. Твой проект поддерживают в народе. Почему римские традиции комиций[47], Сената[48], Трибуната[49] и Консулата[50] могут вести к усилению твоей личной власти? Такие сложные механизмы разделения власти, изменения конституции и установленных всеобщим голосованием порядков успокоят общество…
— Ты всегда столь рассудителен, Анри… Но всё же, как ты думаешь, может быть, мне не сто́ит выставлять свою кандидатуру на выборы консула?
— Лазар! Тебя любят в народе, только ты имеешь авторитет продвигать реформы, столь нужные Франции. Благодаря тебе дети по всей нашей стране не умирают от голода, а наши генералы громят врага. Кому как не тебе стать одним из вождей революционного народа?
— Но и наоборот — сколько богатеев потеряли свою имущество в рамках декрета «о помощи народу»! Меня ненавидят многие — не разрушит ли это государство?
— Лазар, пусть голосование решит этот вопрос! Успокойся! Если народ внезапно примет, что ты с твоими идеями не нужен Франции, пусть это и будет ошибкой, ты всегда можешь уехать, наконец.
— Что? Анри! Ты мне предлагаешь бежать? О, я слышал про твои предприятия с вывозом людей…
— Что ты, Лазар? — прищурил левый глаз Файо, — Мои предприятия? Я много раз предлагал тебе войти в это дело. Баррас[51], Тибодо[52], Ланжуине[53], да ещё больше трёх десятков членов Конвента участвуют в этом! Только ты со своим желанием быть святее Папы Римского не зарабатываешь…
— Бабёф на каждом углу кричит, что это сродни работорговле!
— Твой Бабёф, дорого́й Лазар, наивный идеалист! Ха! Люди сами рвутся отсюда, бегут от войны. Причём это те самые реакционные слои, которые иначе пришлось бы отправлять на гильотину. Это они жгут заводы, на охрану которых ты всё шлёшь и шлёшь войска, друг мой! А эти войска так нужны нашим генералам для победы! Мы же получаем за этих контрреволюционеров деньги, на которые покупаем хлеб и пушки, что приближает нас к победе, а после этого мы сможем, наконец, навести долгожданный порядок!
— Ты прав, Анри… Как всегда, прав. Прости меня, друг мой, я очень устал, вот и говорю что ни попадя…
— Не волнуйся, Лазар. Я твой друг. Ты всегда можешь рассчитывать на мою помощь…
— Спасибо, Анри… Если возможно, дорого́й друг…
— Чем я могу тебе помочь?
— Если со мной что-то случится, позаботься о моей семье, Анри!
— Что ты говоришь, Лазар? Какие причины способны привести к такому?
— Анри! Ты никогда не был идеалистом. Напротив, ты один из самых прагматичных людей, которых я знаю. — усмехнулся Карно, — Я отлично помню, как голова Робеспьера, удивлённо моргая, катилась с гильотины под ноги радостно вопящей толпы, что всего пару недель до этого восторженно приветствовала его и считала идеалом! Да и судьба несчастного Людовика и его семьи наводит на размышления…
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
День был на удивление тёплым. В Петропавловск весна приходила поздно, была коварна, часто сменяясь колючим снегом и ветром, но всё же это уже не зима с её метелями. Солнце ласково поглаживало лица истомившихся без него местных обитателей, толстый довольный жизнью рыжий кот сидел разомлевший на бочке, стоявшей возле центральной пристани, закрыв глаза и подставив усатую морду под тёплые лучи.
Худой, довольно высокий человек с пустым взглядом, одетый в потёртый пехотный офицерский мундир и с военного образца вещевым мешком на плечах, остановился возле сидящего рыжего господина этих мест, с какой-то нежностью гладя на животное. Тот почувствовал взгляд, медленно распахнул один изумрудный глаз, зевнул, показав острые белые зубы, также не спеша приоткрыл и второе око и уже двумя глазами уставился на гостя, как бы спрашивая: «Чего надобно?».
— Здравствуй, маленький лев! Пустишь ли ты на свою землю бывшего короля, потерявшего всё? — тихо проговорил по-французски приезжий.
Кот, как бы отвечая ему, снова широко зевнул и прикрыл один глаз, оценивающе глядя на посетителя.
— Что смотришь, человек прохожий? — усмехнулся подошедший к стоявшему господину полицейский, — Наш Васька — кот знатный, пусть и у самого Гордова в доме живёт, но дня не проходит, чтобы он на улицу не сбега́л и на этой самой бочке не сидел! Даже в метель, бывало, сидит — за порядком смотрит. Его народ так и зовёт — градоначальник!
— Что же, настоящий воевода не ревнует? — медленно подбирая слова, с явным акцентом спросил высокий.
— Георгий Нифонтович-то? Да он человек с пониманием! Сам Ваське рыбки приносит да гладит его — рыжего беса! А Вы сам-то, кто будете? — всё ещё с улыбкой, но посуровев глазами, спросил служитель порядка, — Смотрю, уже часа два, как с корабля сошли, а всё вокруг пристани бродите…
— Я Августин Головчин, принят в русское подданство с присвоением личного дворянства! — с испугом вжал голову в плечи приезжий.
— Вижу, что Вы из французов — глаз-то намётан! — успокаивающе развёл руками полицейский, — Подорожную, прошу покорно, покажите. Ага… Значит, Вы прямо в наш город направляетесь… А, позвольте полюбопытствовать, почему сюда? Знакомые, родственники тут есть?
— Нет, просто хочу начать жить заново… — глухо отвечал француз, опуская взгляд.
— Ох… Столько Вас таких прибывает… Наш Петропавловск скоро не меньше само́й Москвы станет! Ладно, рекомендую прямо в заведение господина Гордова проследовать. В столице наместничества у него лучший постоялый двор — побогаче «Империя», а коли с деньгами не очень — то в «Розочке» поселит. Он поможет — и порядки разъяснит, и с поместьем посоветует. Положено Вам поместье-то, Августин Фёдорович?
— Да, мне говорили, что вот эта бумага… — растерянно начал приезжий.
— Вот-вот, а Осип Палыч, человек добрый, с канцелярией воеводы, да и наместника, на короткой ноге… Он не обидит! Давайте-ка я Вас провожу, а то бродите как неприкаянный!
Городовой взял француза под руку.
— Что Прокопий Полуэктович, опять к нам очередного страдальца привёл? — весело прокричал молодой гостиничный служка, подновлявший вывеску на трактире.
— Да, Давыдка! Француз на этот раз!
— Хозяин на пивоварне — пробу берёт. Сами-то дорогу найдёте?
— А то! Пиво у Гордова такое, что к нам уже из Калифорнии и Иркутска приезжают его отведать! — прищёлкнул языком городовой, — Небось, Осип Палыч угостит! Ух! Вы-то, Августин Фёдорович, пиво пьёте?
— Нет. — равнодушно отвечал тот.
— Ну и ладно! Ви́на у Гордова тоже отменные…
[1] Тривульцио Джан Джакомо (1440–1518) — итальянский аристократ и военачальник, маршал Франции, полководец времён Итальянских войн.
[2] Мекленбург — историческая провинция на севере современной Германии с городами Шверин и Росток.
[3] Родос — крупный остров в греческом архипелаге Додеканес у берегов Малой Азии.
[4] Солунь (уст.) — современный город Салоники на юго-востоке Греции.
[5] Фридрих-Франц I (1756–1837) — герцог Мекленбург-Шверина с 1785 г.
[6] Вестерботтен — юго-восточная часть северной Швеции.
[7] Аланды (Аландские острова) — архипелаг в Балтийском море на входе в Ботнический залив.
[8] Готланд — остров в центральной части Балтийского моря.
[9] Роскилльский мир, заключённый в 1658 г., зафиксировал поражение Дании в войне и уступку ряда провинций Швеции.
[10] Сконе — историческая провинция на юге современной Швеции.
[11] Халланд — историческая провинция на юго-западе современной Швеции.
[12] Бохуслен — историческая провинция на западе современной Швеции.
[13] Блекинге — историческая провинция на юге современной Швеции.
[14] Смоланд — историческая провинция на юге современной Швеции.
[15] Эланд — остров в Балтийском море близ южных берегов современной Швеции.
[16] Шведская Померания — территории на южном берегу Балтийского моря с городом Штральзунд и островом Рюген.
[17] Финнмарк — самая северная провинция современной Норвегии.
[18] Голштиния — историческое немецкое герцогство на юге Ютландского полуострова с главным городом Киль.
[19] Ольденбург — историческое герцогство на севере Германии.
[20] Бранденбург — историческое маркграфство на востоке Германии, с 1618 г. маркграфы Бранденбурга стали и герцогами Пруссии, а с 1701 объединённое государство стало королевством Пруссия.
[21] Гамбург — исторический вольный имперский город на севере Германии, порт в устье Эльбы.
[22] Силезия — историческое княжество в Центральной Европе в доли́не реки Одер.
[23] Верхнесаксонский округ империи — административная и военная единица Священной Римской империи, включающий в себя восточные земли Центральной и Северной Германии.
[24] Нижнесаксонский округ империи — административная и военная единица Священной Римской империи, включающий в себя западные земли Центральной и Северной Германии.
[25] Брауншвейг-Люнебург — историческое курфюршество в Центральной Германии со столицей в Ганновере, неофициально именовалось Ганноверским курфюршеством. В 1714 г. курфюрст Георг Людвиг стал королём Великобритании под именем Георг I. До 1837 г. — континентальное владение королей Великобритании.
[26] Пуритане — английские протестанты, проповедовавшие крайнюю строгость нравов и аскетизм.
[27] Луддиты — участники английского народного движения против использования машин.
[28] Карно Лазар Николя Маргерит (1753–1823) — французский государственный и военный деятель, учёный, один из создателей армии Французской республики.
[29] Моро Жан Виктор (1763–1813) — французский, затем русский военачальник, маршал Франции.
[30] Тугут Иоганн Амадеус Франц де Паула фон (1736–1818) — австрийский государственный деятель, барон.
[31] Ла-Плата — испанское вице-королевство в Южной Америке, включавшее в себя территории современных Аргентины, Парагвая, Уругвая и Боливии.
[32] Чили — испанское генерал-капитанство в Южной Америке, на территории современного Чили.
[33] Минорка — остров в Балеарском архипелаге Средиземного моря.
[34] Фернандо-По — современный остров Биоко в Гвинейском заливе, принадлежащий Экваториальной Гвинее.
[35] Сан-Мигель-де-ла-Пальма — современный остров Пальма в Канарском архипелаге Атлантического океана недалеко от западного побережья Африки.
[36] Мальвинские острова — современный Фолклендский архипелаг Атлантического океана на переходе в Тихий океан.
[37] Маркизские острова — архипелаг во Французской Полинезии в центральной части Тихого океана.
[38] Морея — название полуострова Пелопоннес в южной Греции.
[39] Крит — крупный остров в Средиземном море
[40] Тепелин (Али-паша Тепеленский) (1750–1822) — крупный военный и политический деятель Османской империи.
[41] Аттика — юго-восточная часть Греции.
[42] Беотия — центральная часть Греции.
[43] Орден Святого Иоанна Иерусалимского (Мальтийский орден, орден госпитальеров) — старейший рыцарский религиозный орден Католической церкви, с 1522 по 1798 г. базировался на острове Мальта.
[44] Пуэрто-Рико — крупный остров в архипелаге Большие Антильские острова.
[45] Бабёф Франсуа Ноэль (Гракх) (1760–1797) — французский политик, коммунист-утопист.
[46] Лепетелье Фердинанд-Луи-Феликс, граф де Сен-Фаржо (1767–1837) — французский политик, нео-якобинец.
[47] Комиций — народное собрание в Древнем Риме.
[48] Сенат (Совет Старейшин) — один из высших органов власти в Древнем Риме.
[49] Трибун — в Древнем Риме носитель государственных должностей в армии и мирной жизни, зачищающие интересы определённых групп.
[50] Консул — в Древнем Риме высшая государственная должность.
[51] Баррас Поль Франсуа Жан Николя (1755–1829) — французский политик и государственный деятель, виконт.
[52] Тибодо Антуан Клер (1765–1854) — французский политик и государственный деятель.
[53] Ланжуине Жан-Дени (1753–1827) — французский политик и государственный деятель.


    Глава 2

    Дела международные совсем уже не ограничивались Европой. Азиатские и американские границы тоже требовали пристального внимания. Да, ни о каком серьёзном военном противостоянии пока речи не шло. Однако покой был только там, где мы соседствовали с союзными испанцами и монголами.
Соединённые Штаты увлечённо делили полученные по результатам войны территории. Армия генерала Грина формировалась на добровольной основе, а теперь в отсутствие боевых действий, почти все бывшие солдаты вернулись к хозяйству. Непосредственной опасности для наших земель не было, но вот пресловутые «бостонцы», как называли всех американских бандитов, по-прежнему беспокоили поселенцев. Да и многие туземные племена совсем не собирались отказываться от добычи, получаемой от нападений на теперь уже наших людей.
Примерно такая же картина была и на русско-цинской границе. Силы маньчжурского императора сосредотачивались на противостоянии с врагами внутри Катая, но нашим территориям серьёзный ущерб наносили банды, слонявшиеся по опустевшим землям. Также весьма сложным был монгольский вопрос — без мощного давления извне там обострились межплеменные проблемы, отряды вооружённых всадников то и дело нападали на русские поселения. А уж кокандцы, терзающие Синьцзян, Джунгарию и Халху, то и дело вторгались в земли Яицкого и Амурского наместничеств…
Пусть на новых территориях нам сейчас противодействовали почти исключительно воровские ватаги, а не силы государств, но эти своры могли быть весьма многочисленными, состоящими из дезертиров, отлично умеющих владеть оружием. Для отражения подобной угрозы у нас был вполне привычный метод — казаки.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Здравствуй, господин есаул! Здравствуй, Назар Николаевич! Давно не виделись! — полковой старшина Марков открыл свои объятья крупному мужчине явно азиатской внешности, радостно выскочившему навстречу гостю.
— Что же ты, Степан Петрович, не предупредил, что приедешь? — сотник говорил с очень сильным акцентом, но понять его было вполне можно.
— А зачем? — смеялся старшина, разводя руки в стороны, — Мне надо твой острожек посмотреть, кордоны проверить, да дальше скакать — я к тебе не в гости приехал, а проверкой!
— К старому другу и с проверкой? — всплеснул руками азиат, — А как же пир закатить? Для меня, потомка рода Хатисука[1], это почти бесчестье!
— Скажешь тоже, бесчестье! Дело наше казацкое! Чай не в последний раз к тебе приезжаю — сейчас времени на долгие гуляния нет, а потом непременно будет. Тогда и отметим встречу как следует! Дофеи[2] как, не озоруют? — сменил тему разговора старшина.
— Озоруют, что им ещё делать! — оскалился нихонец, — Но мои ребята порядок знают. Намедни разметали шайку Чернобородого, вон голова его на шесте висит.
— Самого Чернобородого! Ох, герой ты, Назар Николаевич! Лучший ты у нас в войске сотник! Ей-ей, лучший! Так наместник и в Столицу докладывает. Не оставит тебя государь без награды.
Князёк надулся от гордости. Марков приобнял его и повлёк за собой.
— Вот что тебе скажу, Назар Николаевич, наместник наш, Алексей Григорьевич, нашему Маньчжурскому Казачьему войску людей шлёт. Караваны переселенческие к нам идут да много идут. Говорят, что велено государем всех пленных на Восток слать, а наш-то Великий князюшка к нам в наместничество твёрдой рукой не менее трети из всех забирает, а то и половину… В общем, через три недели пришлю сюда двенадцать польских семей — решай, куда их поселишь!
— Всего-то двенадцать? — огорчился нихонец.
— Так это через три недели, братец! — поморщился старшина, — Только лето настаёт. Первый караван приходит. По плану полагаю, что семьдесят четыре семьи ты получишь в этом году. Хватит?
— О! Это хорошо! Пять деревень заселю! Полусотня бойцов — это сила! Всех дофеев переловлю! Соседи цинские перестанут моих ребят задирать!
— Не льсти себе, Назар Николаевич! Пусть у цинцев здесь людишек и мало, но всяко во много раз больше нашего. Лет через десять, может, и наберёмся сил, чтобы им грозить, но пока только на наместника да армию уповаем.
— Эх! Зато мои казачки десятка их стоят!
— Это да, только вот новые людишки-то не казаки ни разу. И в егерях не служили, и в седле не сидели…
— Ничего! Научатся! Да и в семьях наших уже по пять детишек самое малое!
— Пока они вырастут, Назар, много лет пройдёт. А сейчас к нам в лучшем случае крестьяне едут.
— Ничего! Выдержим! Через год-другой волей-неволей и в седле сидеть научаться и стрелять!
— Только вот, братец, коли ты их всех в схватках положишь, кто у тебя будет землю пахать да казачков растить, а?
— Не бойся, Степан! Хатисука порядок знает! Учить умеет! Чай не просто так уже больше десяти лет в казаках хожу, и недаром сотником поставлен!
— Не обижайся, Назар Николаевич! Только я с тебя сам шкуру спущу, коли что…
— Ай! Вот доля наша казачья: либо наградят, либо голову снимут!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Мой хан, я прошу прислушаться к словам Белого Князя! — Ламжав без единой эмоции на лице поклонился Баржигону.
— Иди за мной, нукер. Я хочу подышать степью! — рычащий голос Сайн-Нойон хана, по праву считающегося самым влиятельным монгольским владыкой, претендующим на главенство среди всех вождей русской части Халхи, заставил всех присутствующих на совете опустить глаза и молча ожидать, пока Боржигин со своим побратимом выйдет из шатра.
Но после этого снова начался жаркий спор, слишком уж неожиданные вести принёс прибывший с проверкой наместник Амурского наместничества, единоутробный брат самого «Белого Царя».
— Что скажешь, анда[3]? — отъехав в степь, Баржигон изменил тон, но остался крайне задумчивым, — Брат русского императора сказал очень много, но наверняка не всё. Ты больше верен своему господину, или можешь пойти против его воли?
— Павел Петрович не отдавал приказа. Он лишь предложил нам…
— Слова твои напоминают мне мёд! — резко обернулся к побратиму хан, — Но мёд может быть отравлен! Ты верен мне?
— У тебя, брат, появились сомнения? — твёрдо посмотрел на Баржигона его телохранитель, — Если ты мне больше не веришь, если моя кровь больше не нужна тебе — убей меня!
— Верю! — монгол мотнул головой в раздражении, — Верю! Кому мне ещё верить, если не тебе — тому, кто спасал мне жизнь много раз и умирал за меня! Ты — мой анда! Но, почему ты уговариваешь меня…
— Не уговариваю! Лишь прошу прислушаться к тому, что сказал тебе Акулинин. — Ламжав не отводил взор, только желваки на скулах выдавали его напряжение, — Великий Белый царь не приказывает тебе покинуть Халху, он предлагает тебе возглавить новое государство.
— Но оставить Халху! Землю, которая залита кровью тысяч моих предков! — в ярости взмахнул рукой хан.
— Халха будет меняться. Сколько полегло детей степи? Сколько останется в живых, когда война прекратится? Ты тоже видел, брат, что там, где раньше паслись стада и располагались становища, теперь ветер гоняет перекати-поле… — задумчиво и тихо говорил телохранитель.
— Мы заселим эти земли! Они достанутся нам! — тон хана был ещё полон бешенства, но в нём уже прорывались нотки раздумий.
— Не знаю, брат… Маньчжуры, кокандцы, да и русские тоже, строят крепости и размещают гарнизоны. В степь идут солдаты, за ними тянутся крестьяне… — продолжал побратим вождя.
— Будем воевать! — выкрик уже походил на вопрос.
— Конечно, будем… — покачал головой русский офицер, — Я был на землях, где кочевали мои предки… Калмыцкую степь уже никто так не называет, брат мой. Теперь там поля, на которых растут пшеница и хло́пок, подсолнечник и арбузы… Тысячи крестьян живут на этих землях.
— Ты думаешь, что наши степи ждёт такая же судьба? Никогда доли́ны Онона[4] и Керулена[5]… — неверяще помотал головой Сайн-Нойон-хан.
— Я не могу предвидеть будущее, брат! Возможно, никогда эти земли не узна́ют плуга земледельца. Но, почти наверняка, уже совсем скоро здесь вместо ясы Чингиз-хана установятся законы империй, которые поделят между собой наши просторы. Сколько времени у нас ещё есть, я не знаю. Но воевать против своего государя я не хочу, но и волю терять не хочу… А, приняв предложение Павла Петровича, мы получим новые земли за морем, и всю поддержку России, с помощью которой ты сможешь построить даже свою империю. — мечтательно закончил Ламжав.
— Ты знаешь, где это? — тихо спросил хан.
— Знаю. Это огромные просторы степей между землями России, Испании и Соединённых штатов.
— Они больше Халхи? — с тоской произнёс Сайн-Нойон-хан.
— Да. Многократно. — твёрдо ответил его нукер.
— Нам придётся воевать? — уже совсем ровно проговорил вождь.
— Обязательно, брат мой. Если бы это было не так, предложил бы государь именно тебе, одному из своих вернейших людей возглавить этот поход? — на устах Ламжава заиграла лёгкая усмешка.
— Думаешь, такое предложение — награда? — тоже усмехнулся степной владыка.
— Да. Ты — главный монгольский хан, тебя приглашают на брачный пир императора. Мой государь не хочет, чтобы ты изведал, каково оказаться в подчинении чиновников.
— Хитро! — расхохотался Баржигон. Однако, тотчас же его сменился на возмущённый, — Но ведь мои земли достанутся другим!
— Это так… — кивнул калмык, — Однако ты, анда, получишь огромные просторы степей за морем. Тебе решать, мой хан. Ты же слышал, что сказал Белый князь — это будет твой выбор.
— Да. Мне. Я — хан. Мне надо решать.
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Дел было так много, а я никак не мог себе позволить расслабиться, поэтому мечты об отдыхе мне пришлось отринуть. Окончательно царственную хандру и усталость удалось побороть моей невесте, Анастасии. Юная, весёлая, энергичная, весьма симпатичная и очень неглупая девушка захватила весь остаток моего внимания, как рукой сняв дымку утомления, застилавшую мне глаза.
Она была влюблена в меня, пока почти по-детски, скорее от славы русской армий, роста империи, величия короны, которое, словно облако, окружало меня, ну и моя мужская стать, надо думать, тоже играла не последнюю роль. Я же скорее был очарован её молодостью и красотой — любовь, всё же более сложная материя, но повторять своих прежних ошибок я не собирался.
Мне нужна была настоящая жена — подруга, соратник, мать моих детей. Такая, какой стала моя мама — без неё, по его собственным словам, Гришка не смог бы достичь и половины своих успехов на поприще администратора, а уж сестрёнки у меня выросли очень умными. Я видел, какой замечательной женой для Отто была Аннушка, как счастливы были Андрей Разумовский и его Даша. Конечно, пусть и давно уже довольно смутно, я помнил и своих родителей из прошлой жизни…
Напротив, без верной и любимой жены, без человека, который поддержит тебя, мужчине очень сложно полностью раскрыться, а уж оставить после себя достойное потомство, способное, по крайней мере, не растерять накопленный им капитал — вообще невозможно. Сколько я наблюдал подобных примеров в прошлой жизни — не сосчитать, уж истории, как сыновья пропивали награды достойных отцов, я наблюдал во множестве. Да и в нынешнем своём бытии я много раз видел, как достойнейшие люди теряли разум и совесть просто от собственного семейного несчастья, а спасение детей Разумовского и Румянцева я считал одной из своих важнейших заслуг. Но сколько раз такое не получалось?
Нет, без хорошей семьи, тем паче царю — просто пропа́сть. Тем более, ещё сильна была моя память о Маше. Незаживающая до сих пор рана… Пусть многое стёрлось, боль почти ушла, но иногда… Она была настоящей — любящей, нежной, умной, образованной. Сейчас Анастасия очень желала стать такой же. Снова ошибиться, как в случае с Прасковьей, я не хотел и просто не мог себе позволить. Надо было открыться ей навстречу, дать ей нежность, тепло и заботу. Я надеялся, что смогу ещё найти в себе любовь, и мои надежды осуществились.
Ася, так я её называл наедине, была страстной, яркой, с ласковой хитрецой. Она выбрала для себя позицию в стороне от придворных интриг, рядом со мной. У меня словно крылья за спиной выросли…
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— Алёшенька, а государь точно к нам приедет? — Софья Лобова расчёсывала волосы перед зеркалом, а её супруг отдыхал в её уборной на мягком диване, беседуя с любимой женой.
— Приедет, любушка! Стали бы срочно к нам линию телеграфа тянуть, если бы Павел Петрович сам к нам не собирался. Видно, всё же решил своей молодой и наши места показать.
— Как же мы ему наши грязи-то покажем? Ведь только-только по паре улиц замостили, что в Кривом Роге, что в Луганске, а в прочих городах и того не найти.
— А что делать? Камня мало, дерева почти совсем нету, а асфальта пока на нас вовсе не хватает? Чем дороги-то мостить? Ничего, зато корпус у нас не хуже Петербургских, школ да гимназий чуть ли не больше, чем в Архангельске, а Гостиный двор да Присутственные места успеем достроить. В грязь лицом не ударим!
— А Угольную пристань закончим? Нам бы государю порт показать, как уголь везут, на барки грузят, на железную дорогу… Он любит такие картины.
— Умница моя! — усмехнулся Лобов, — Я туда с вечера Мишу Вейгля отправил, чтобы он Гуля и Бороздина подстегнул. Должны успеть.
— Жалко, конечно, что железную дорогу никак до Тулы не дотянуть, а то бы…
— Что ты, Зоюшка, там работы ещё года на два, а вот колею до Волго-Донской дороги мне Смолянин сам обещал. Царский поезд сможет пройти, пусть и она колея, и мосты деревянные, и насыпи не везде нормальные, но…
— Ох, Степан Еремеич, просто чудотворец!
— Да, вот ему-то ордена его недаром даются. Меня сегодня оповестили, что он опять все свои доходы в дело пустил. Решил щёлок[6] производить из морской соли[7] — завод в Таганроге строит.
— А сотоварищи ему не нужны? Смолянин почти всегда угадывает. Может, и нам попробовать?
— Умница ты моя. Напишу ему! Прямо с утра напишу. Совсем притомился, Зоюшка, не сообразил.
— Ох, Алёшенька! — Софья закончила приготовления ко сну и присела рядом с мужем, — Все говорят, что Павел Петрович улыбается так часто, как никогда, а его Анастасия, вообще, сияет, словно солнышко. Так они счастливы?
— Ну, уж, наверное, не более, чем мы, Зоюшка! — Лобов нежно поцеловал жену и привлёк её к себе.
— Подожди ты, ретивый какой! — со смехом оттолкнула его супруга, — Я тебе чего хочу сказать…
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— Сколько времени мы не виделись, друг мой? — Гаскойн, подслеповато щурясь, вглядывался в лицо Лобова.
— Так, почитай, с государевой свадьбы, Чарли! — тот всё ещё не отпускал руку друга, крепко сжимая его ладонь.
— О да! Полгода, Алексис!
— Да, Чарли, время летит… — грустно развёл руками тот, — Жаль, что расстояния мешают нам видеться чаще! Мне порой сильно не хватает возможности обсудить с тобой какую-нибудь свою идею, или просто поговорить по душам!
— Мне тоже, старый друг, мне тоже… Тогда давай не будем терять времени! У меня припасена как раз для такого случая бутылка отличного портвейна! — плотоядно потёр руки шотландец.
— Не могу отказаться, Чарли! — засмеялся Алексей, — Твои ви́на всегда выше всяких похвал, а уж твоё общество…
— Мой дорого́й друг, я смотрю, что Кривой Рог твоими стараниями стал поистине великолепным городом. — проговорил Гаскойн после первого бокала, поднятого по традиции за государя.
— Ты мне льстишь, Чарли! — засмеялся Лобов, — Грязи много, вре́менные строения, копоть везде. Тимофей Кузовков писал мне: в твоём Екатеринбурге Монастырёв-Олицин такого навозводил, что прямо оторопь берёт. Чуть ли не ярче Столицы город стал. А уж твой светильный газ[8]! Гаскойновы фонари нам уже велено во всех городах ставить, да в Луганске газовый завод учреждать собираемся уже в следующем месяце.
— Кхе-кхе! — Гаскойн засиял от удовольствия и спрятал смущение в кашле, а потом и в очередном тосте за семью друга.
— Зато у тебя Корпус есть! Сам инженеров воспитываешь! — нашёлся чем ответить шотландец, и настало время уже Лобову смущаться, — Твой Кузовков мне на Алтае конкуренцию создаёт — заводы у него словно грибы растут.
— Я вот собираюсь государя просить ещё и женское общество открыть. На сей раз в твоём Луганске. — похвалился Алексей.
— Что? Супруга, поди, заставила? — усмехнулся знаменитый уральский металлург.
— Без неё не обошлось! Давай-ка, брат, за упокой души твоей Мэри…
Молча выпили.
— Я, вот, друг мой, подумываю жениться снова. — Гаскойн отрешённо крутил в руках почти опустевшую бутылку.
— Что же, ты ещё не стар, Чарли и на редкость боек! — улыбался Лобов, — Вдовцом уже почти три года ходишь, дочки все замужем… Есть ли кто на примете или ты пока просто мечтаешь?
— Вот, у нашего главного карантинного врача Антона Клавдиевича Каде де Во[9] дочка Маргарита на выданье…
— У-у-у! Так он же француз! Девчонка-то его же поди католической веры? Не смущает тебя, старого протестанта? — усмехнулся русский.
— Владыка Агафангел мне сказал, что он её уговорит перекреститься…
— Ого! Да ты, братец, уж не в православие ли собрался переходить? — удивление Лобова было таким, что он даже вскочил на ноги.
— Мэри уже нет, Алексис, кто меня проклянёт за такое? Дочки? Так, они и так уже в православии… — скривился Гаскойн.
— Меня шафером на свадьбу зови! — рубанул Лобов и поднял стакан.
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Иван Никитин со скрытой нежностью смотрел на семью, в кои-то веки собравшуюся вместе за столом. Старший сын, Павел, в новеньком парадном мундире прапорщика Олицинского драгунского полка привлекал взор больше других. Он широко улыбался, зубы сверкали на смуглом, красивом лице. Второй сын, Самсон, тоже в форменном кафтане, но Луганской механической школы, перешучивался со старшим братом и мягко улыбался сёстрам, которые не могли наглядеться на уже совсем взрослых родичей, приехавших на редкую побывку. Младшие, Лаврентий и Ярослав, стеснялись, но всё же пытались поддержать разговор.
— Вот, Татушка, думала ли ты, что такая семья у нас будет, а? — обнял жену Иван.
— Ох, Ванечка, мечтала я об этом! Девять детишек, все здоровые, красивые, умные, что ещё нужно для счастья?
— Сейчас надо, однако, Василису замуж отдать! Самое время! Скоро люди смеяться уже начнут, что она до сих пор в девках ходит! — нахмурился отец семейства.
— Разве сложно это? Она и красива, и умна, да и приданное за неё немаленькое даём…
— Ну, Татушка, Василиса абы за кого выходи́ть не желает — Фоминский ей стар, Черехов — дурак, а Сутормин — одноглазый. Всё ей не так.
— Ох, Ванечка, очень ты невнимательный… — улыбнулась Татта, — Тебе не кажется, что она больше на Арсения Морозевича посматривает?
— Так, батюшка-то его в генеральских чинах уже ходит… — смутился Никитин-старший.
— Так и ты, Ванечка, человек не простой, тебя же сам государь Иваном Кондратьичем именует. — хитро поглядела на мужа темнокожая красавица.
— Думаешь, надо намекнуть? — непонятливо спросил её Иван.
— Надо, Ванечка, надо! Пора уж Василисе замуж, прав ты! — ласково улыбнулась Татта.
— Ох, в таком деле у Лаврентия хорошо бы совета спросить. Он человек опытный, даже губернатор с ним любит побеседовать. — почесал затылок крестьянин.
— Пусть и было это всего один раз, Ванечка, но он и вправду — человек очень неглупый. Съезди к нему завтра, Ваня, всё одно же собирался.
— Да, пристань-то у нас шибко мала, тянуть нельзя — в сезон не выдюжим… — задумался артельный глава.
— Вот, и спроси его, он человек разумный, найдёт что посоветовать…
За разговором родителей внимательно следил старший сын. Молодой прапорщик отвлёкся от беседы с братьями и сёстрами и пытался по губам читать, что же говорят отец и мать. Наконец, Павел не выдержал, встал и предложил Никитину-старшему прогуляться перед сном. Иван в некотором сомнении подёргал себя за бороду, но отказываться не стал — Павла он давно не видел, да и отношения в семье были достаточно доверительными, а поговорить с глазу на глаз с так долго пребывавшем в Петербурге сыном было для отца весьма приятно.
— Смотрю, новые амбары поставили, батюшка? — начал беседу прапорщик.
— Да, сынок, маслобойню сладили, теперь к нам солнечное семя, конопляное да льняное зерно почти с пяти уездов везут! Под это дело пришлось три хранилища возвести. Вот ещё крахмальный заводик строим, с осени начнём делать. Хотели, вон, консервный завод ставить, да капиталу не хватает. Ну, ничего, через годик другой, да… — поглаживал бороду Иван, искоса поглядывая на сына.
— Что и пристань расширять хотите?
— А как же! Первое дело — наша никак не справляется, по осени-то очередь стоит… В Андреевке-то уже вовсе не получается амбары да заводики расширять, там для такого дела полсела перестраивать придётся… Ничё, я с отцом Лаврентием поговорю, он поможет…
— А что, вроде Андреевку в город преобразуют?
— А чем не город? Фонари, вон, поставили, гимназия лучше, чем в Белом городе, ещё бы Гостиный двор построить и тогда… Но пока всё это слухи только.
— А вот как в этом году рыбалка…
— Сынок, а ты мне чего зубы-то заговариваешь? — не выдержал Иван Кондратьевич, — Чай, я тебя хорошо знаю — о чём ты хочешь спросить? Не тяни кота за хвост — вижу же, что жжёт тебя что-то…
— Батюшка, я жениться хочу! — бухнул Павел.
— Чего-о-о? — даже присел отец.
— Жениться…
— На ком? — вцепился двумя руками в бороду.
— На Машке Толбаевой!
— Вот, Пашка, губа у тебя не дура… — хмыкнул ошарашенный Никитин-старший, — Дочка-то отца Лаврентия, после нашей Василисы, первая красавица в уезде. Хотя, вот Василисе Бог таланта к языкам не дал, а Машка чуть ли не на всех говорит.
— Так ты не против, батюшка? — радостно почти прокричал молодой человек.
— Что — не против? — нахмурился глава семейства, — Девка-то хорошая, я её с самого младенчества знаю, отец Лаврентий — мой наилучший друг… Но кто ты такой есть, Пашка?
— Я? — удивился младший Никитин.
— Ты, Паша! — узловатый палец Ивана уставился на сына, — Думаешь, корпус закончил, первый чин получил, дворянином стал, и всё? Теперь жениться? Ведь ни кола, у тебя ни двора. Жалование с гулькин нос, казарма, куда полк, туда и ты… Да и в полку тебе никто такого разрешения не даст, точно знаю.
— Батюшка, но ведь ты же сам Никитин!
— Эвона куда загнул… Что, Пашенька, думаешь, коли у нас в Никитинке дороги мощёные, а худых домов вовсе нету, то я богатей и тебя с семьёй содержать буду, когда тебя за ранний брак в отставку отправят?
— Что ты, батюшка! — с обидой возразил молодой прапорщик, — И в мыслях такого не было! Неужели ты думаешь, что я не знаю про дела артельные? Или про то, что Василису надо замуж отдавать? Я вообще не про деньги! Я хотел просить тебя, чтобы ты перед командиром полка…
— Павел-Павел! Что, любишь её? — сменил тон отец.
— Люблю, батюшка! С самого детства люблю! Глаза закрою — вижу её!
— Она-то знает?
— Что? Нет! Я никогда…
— Вот дурень молодой, кровь играет, голова не думает! — засмеялся отец, — Что же ты хочешь сломать свою жизнь, даже не зная, взаимна ли твоя любовь?
— А как же…
— Не дури, Павел! Устав твёрдо говорит, что прапорщик никак не может жениться! Только после отставки, но тогда плакало твоё дворянство! Уж что-что, а Уставы я знаю! Тебе надо подождать, хотя бы до представления к подпоручику.
— Да как же? Маша ведь на выданье! Мне сёстры сказали!
— Вот что ты всполошился, сынок! — усмехнулся Никитин, — Мария-то вроде нашей Василисы — разборчива не в меру. Пока никто ей по сердцу не пришёлся… Давай-ка так, завтра я собирался к отцу Лаврентию съездить — Василисины дела надо обсудить да перестройку причалов в Никитинке. Ты поедешь со мной. Пока я лясы точить буду, подойдёшь к Машке, да переговоришь. Только не вздумай девку обидеть!
— Батюшка, да я никогда…
— Вот и смотри у меня! Лаврентий — друг мне, почитай, родня! За матушку Леониду, как за свою постою, а Машка их мне ровно как дочка!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Путешествие по России я всё же затеял — пусть идея постепенного отхода от дел меня уже не прельщала, но я хотел показать Асе страну, мне требовалось продемонстрировать мощь России миру, да и встряхнуть моих наместников и губернаторов никогда не помешает. Пока пришлось ограничиться «малым путём», как его официально назвали, по Волге к Астрахани, затем через Царицын по железной дороге к Кривому Рогу, дальше через Новороссийск по Днепру и морю в Олицин, оттуда в Цареград, назад снова по морю, следом уже вверх по Днепру до Киева, потом трактом в Москву, по железной дороге в Петербург, а оттуда уже назад, в Столицу.
Маршрут отличался от первоначально разрабатываемых «большого» и «среднего путей» прежде всего своей продолжительностью — мы должны были уложиться всего-то в три месяца. С нами отправлялись в путешествие представители почти всех государств Европы, исключая революционную Францию, а также многих стран Азии. Огромный караван не спеша двигался по России, останавливаясь на празднества, пиры, балы, манёвры…
Да, мне приходилось блистать. Ради жены и благополучия государства мне надо было много говорить, танцевать, фехтовать, скакать на лошади, произносить речи и участвовать торжествах в качестве «главного блюда» без отдыха. Делами мне оставалось заниматься по ночам и в дороге — тогда, когда мне не мешали светские обязанности. Я не оставлял молодую жену надолго одну — проводил в её обществе всё своё свободное время, а она смотрела на меня восхищённо. Я чувствовал, что всё более и более люблю Асю, и это, положительно влияло на мою работоспособность, придавало мне всё новые и новые силы.
Перед страной стояли важнейшие задачи в управлении военным делом, экономикой и обществом. Я сделал для себя вывод, что мои планы передать управление государством в руки приказов были изначально несбыточными. Да, мы смогли вырваться вперёд в экономическом развитии, решить большинство военных проблем, даже общественные процессы получилось взять под контроль, но почивать на лаврах было явно не время. В любой момент ситуация могла измениться, мы ещё не закрепились на достигнутых позициях.
Население России было пусть и наибольшим в Европе, но пока явно недостаточным для наших огромных территорий. Экономика была ещё весьма слаба, ибо очень значительная часть крестьян всё ещё жила почти натуральным хозяйством, а ничуть не меньшая доля земледельцев пока налогов не платила вовсе, будучи переселенцами. Даже наша армия, будучи самой сильной в мире, всё ещё не могла уверенно защитить все необъятные границы царства.
Нужно было не останавливаться, двигаться вперёд, бежать, пока ещё была такая возможность. Конец XVIII — начало XIX века, наверное, один из последних моментов, когда определяющими чертами формирующихся наций по-прежнему являлось ещё исключительно подданство. Национальные государства только складывались, и почти всё было в наших руках. Пока ещё была возможность переделать многочисленные народы, входящие в империю, слить их воедино без больших сложностей.
Сейчас нас ещё связывала не общая вера — среди моих подданных, кроме православных, были и католики, и протестанты, и армяне, и мусульмане разных конфессий, и буддисты, и индуисты, даже зороастрийцы. Тем более что некоторые, из просвещённых европейцев, как они себя назвали, были атеистами и откровенно насмехались над любой религией. Не общий язык — многие считали русский архаичным и нелепым по сравнению с европейскими.
Пока нас удерживали вместе быстрое расширение нашей империи, рост нашего могущества, наши огромные просторы и практически неограниченные возможности. Людей словно засасывало в воронку гигантского водоворота, заставляя трудиться вместе, терпеть недостатки других, несовершенство законов и странность обычаев.
Жернова империи втягивали в себя пришлое население, перемалывали его, вылепливали из него русских. Особенно хорошо это получалось с молодёжью, имевшей в моём царстве просто невероятные перспективы, а уж дети, которые проходили через систему нашего образования, действительно, в данный момент самого передового в мире, выпускались из корпусов совершенно преданными России. Мы всемерно подстёгивали процессы такого народного объединения, ибо уже вскоре распространение империи, подобное нынешнему, станет положительно невозможным — и так слишком уж широко простиралось наше государство, значительно выйдя за пределы, которые я представлял в своей голове.
Уже скоро наступит время, когда под воздействием общественно-экономических процессов начнут складываться нации, сначала в Европе и Америке, затем по всему остальному миру. Если ничего не делать, то нас просто разорвёт на части национальными волнениями, слишком уж много разных языков и религий было на наших землях — от ирландцев-католиков до сингалов-индуистов[10]. Мы аккуратно перемешивали все народы, приводя их к единому, русскому, знаменателю.
Да, процесс был медленный, но уже даже сам Наполеон в частных разговорах называл себя русским, пусть пока только генералом. По рождению итальянец, точнее сказать корсиканец, он тем не менее воспитывался во Франции и принял французскую культуру со всей горячностью своей южной души, а теперь, генерала так же захватывала уже русская цивилизация. Мои агенты не видели вокруг него французов, он поддерживал дружеские отношения с русскими, с сербами, с немцами, но вот тяги к своим бывшим соотечественникам Бонапарт, очевидно, не испытывал.
Популярный военачальник, он довольно быстро становился русским, и так можно было говорить о большинстве бывших иностранцев, приезжающих в Россию, даже из числа образованного населения, а уж что говорить о крестьянах, которые просто молча растворялись среди народной массы, забывая обо всех проблемах, преследовавших их на былой Родине.
Поток иностранцев, желающих перейти в русское подданство, только рос, чему немало способствовали непрекращающиеся войны в Европе и Азии. Наши войска уже серьёзно были разбавлены иноземцами, желавшими служить в растущей армии-победительнице, где можно было сделать отличную карьеру. На сей раз массовой отставки в армии и флоте не было — не на фоне больших войн вокруг нас такие дела затевать. Хотя, конечно, без обычного увольнения из армии не обошлось — солдаты и офицеры, да и не только они, должны были видеть очевидную перспективу и в мирной жизни, да и ожидали все ставшего уже традиционным послевоенного награждения деньгами и землями. К тому же без такой дисциплинированной и активной основы нового населения осваивать просторы дальневосточных и американских земель было бы весьма сложно.
Напротив, армия и флот продолжали расти, хотя темпы увеличения численности и технического оснащения серьёзно снизились — экономика не давала нам забывать о себе. Я посчитал возможным нарастить в войсках долю иностранцев — слишком уж много бывших военных искали себе места в новом мире, и дарить их возможному противнику было опасным. Да и приём на службу немцев, французов, поляков, славян, турок и тому подобных снижал количество рекрутов, забираемых с русских земель, что позволяло увеличивать число переселенцев и промышленных рабочих из коренных жителей нашего царства, да и иностранный опыт в армии и флоте никогда не был лишним.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Нет, Вы меня не убедите, генерал! Мы, пруссаки — природные воины! Если бы Ваш Вейсман не перехитрил нас и не расстрелял у Нотеця нашу армию из пушек, то мы бы ударили в штыки и тогда… — заместитель командира инженерного батальона капитан фон Бойнен с таким азартом размахивал руками, что сбил со стола бутылку с лёгким дунайским рислингом, чем вызвал дружный хохот других офицеров.
— Хотите сказать, Герман, что ваши молодцы смогли бы победить моих «усачей»? — гренадерский полковник Пётр Багратион[11] с насмешкой округлил глаза.
— Ха! Да добрая половина Ваших гренадер сейчас уже из нас, из бранденбуржцев! — Фон Бойнен не успокаивался.
— Ну, положим, из нынешнего Бранденбурга, дай Бог, один из десяти! — засмеялся Багратион, — Из Восточной Пруссии, самое большое столько же!
— А поляки, силезцы, мекленбуржцы…
— Ну, Герман, душа моя, что это Вы их к своим-то причисляете? Ещё скажите, что голштинцы или саксонцы тоже из ваших будут! — вместе с полковником хохотали уже почти все офицеры, включая командира дивизии генерала Бонапарта.
Фон Бойнен, на секунду смутился, но снова с жаром начал рассуждать про стойкость пруссаков в схватке.
— Горячий петушок! — генерал Бонапарт успокаивающе обратился к молодому капитану, — Вы, кажется, позабыли бой при Тучне, когда пруссаки не смогли победить русских в рукопашной схватке.
— Так Карпухин поставил выше на холме почти батальон егерей, те выбили прусских офицеров! Да и с тыла ударило впятеро больше солдат, чем мы имели в схватке…
— То есть, выходит, что для честного сражения армиям требуется выставить на поле боя по одному своему представителю? Пусть дерутся и определяют победителя? — генерал покачал головой.
— Ага! И причём голые и без оружия! — захохотал Багратион, — Божий суд[12]!
— Вы, капитан фон Бойнен, всегда казались мне разумным человеком, жаль только, что Вы не прошли через русские корпуса — там отлично умеют доносить до юношей военные истины. — насмешливо смотрел на подчинённого Бонапарт, — Друг мой, талант полководца состоит именно в том, чтобы организовать сражение так, дабы не просто победить, а победить самой малой ценой, желательно вообще без потерь. Наиболее глупая победа — подобная триумфу царя Эпира[13] Пирра[14] при Аускуле[15], когда он смог одолеть римлян ценой потери своей армии. Через некоторое время римляне вернулись, и про Эпир уже больше никто не слышал. Думаете, проданным в рабство эпириотам было легче оттого, что их солдаты доблестно сражались на поле битвы? Армия обязана после победы остаться боеспособной, а лучше даже вообще обойтись без потерь.
— Но как же честь солдата… — попытался было что-то возразить фон Бойен.
— Честь солдата как раз и состоит в том, чтобы вернуться домой победителем. А вот заслугой полководца собственно и будет сохранения жизни этого самого солдата. Храбрость, стойкость, жертвенность — без этого нет воина, но вот военачальник должен думать именно о том, чтобы победить, потеряв как можно меньше своих бойцов.
— Но всё же…
— Герман Леопольдович, вот неужели Вы серьёзно считаете, что те же кирасы и каски гренадер снижают их доблесть? Нет? Или, может быть, личное умение солдата сражаться лишает его заслуг на поле боя? Так чем же тогда хуже наши пушки и ружья? — генерал приобнял молодого офицера, и тот успокоился и вернулся к пирушке.
Вечером, уже приехав к себе в дом, Бонапарт написал письмо Суворову, в котором указывал, что в армию поступило множество иностранцев, не обученных в русской традиции и имеющих представления о войне отличные от принятых здесь. Если, с солдатами проблема не очень велика — их достаточно успешно готовят в полках наравне с новобранцами, то с офицерами всё значительно хуже, а таковых в армии сейчас не менее чем каждый десятый, и их количество растёт. Для исправления ситуации генерал предлагал провести переобучение принимаемых офицеров при дивизиях, для чего желал создать соответствующие школы.
Ответ пришёл быстро. Генералиссимус выражал своё удовольствие тем, что генерал-майор заметил проблему и предложил метод решения, однако, эта сложность уже была оценена командованием, и офицерские школы готовились к открытию при учебных корпусах, которые имели достаточно опытных преподавателей. Уже по осени предполагалось начать отзывать офицеров из частей сроком на один год. Более того, такие школы полагалось целесообразным сделать постоянными — для непрерывной работы по разъяснению новых методов веде́ния подготовки и боевых действий, ибо военное дело на месте не стоит.
[1] Хатисука — влиятельный японский самурайский род.
[2] Дофеи (авт.) от даофей — вор (кит.)
[3] Анда — брат на крови (побратим) у монголов. Связанные священной клятвой побратимы считались больше чем родственниками, практически одним целым.
[4] Онон — священная для монголов река в современной Монголии и Забайкальском крае России, правый приток Шилки.
[5] Керулен — священная для монголов и маньчжуров река в современных Монголии и Китае, основная питающая река озера Далайнор.
[6] Щёлок — водный настой поташа (карбонат калия) или соды (карбонат натрия) до XX века один из важнейших химических реактивов и удобрений, первоначально изготавливался из древесной золы.
[7] Процесс Леблана — технология изготовления карбоната натрия из морской соли (хлорида натрия), изобретённый в 1791 году французским химиком Николя Лебланом, сделавшая щёлок дешёвым и доступным сырьём. Открытие этой технологии стало одной из основ Промышленной революции в Европе.
[8] Светильный газ — смесь водорода и метана, получаемая при нагревании каменного угля или нефти. Один из видов топлива. Применялся для освещения до начала 30-х годов XX в., когда его полностью заменило электричество.
[9] Каде де Во Антуан Алексис (1743–1828) — известный французский аптекарь, химик и агроном.
[10] Сингалы — индоарийский народ, основное население Шри-Ланки.
[11] Багратион Пётр Иванович (1765–1812) — знаменитый русский полководец, генерал от инфантерии.
[12] Божий суд — средневековый способ определения правого в судебном процессе, путём испытания представителей сторон. Один из самых известных методов — судебный поединок, победитель которого объявлялся и выигравшим спор.
[13] Эпир — государство, существовавшее в V–II вв. до н.э. на территории Балканского полуострова.
[14] Пирр (319−272 до н.э.) — царь Эпира и Македонии, один из сильнейших противников Древнего Рима.
[15] Аускул (совр. Асколи-Сатриано) — город на юго-востоке Италии. Здесь армия царя Пирра, состоящая из греков и италийцев победила римскую армию консула Публия Деция Муса. При этом в армии Пирра погибли почти все офицеры и ветераны. Отсюда пошло выражение «Пиррова победа».


    Глава 3

    — Любая война, даже торговая или экономическая должна порождать изменения — должна, и всё тут! Особенно в стане победителя — иначе есть все шансы к следующей войне проспать нечто очень важное. Сколько раз у нас именно так почивали на лаврах и терпели поражения, которые выходи́ли весьма боком. Мир, вообще, огромное поле битвы, многие этого не понимают, но от сего факта ровным счётом ничего не меняется — ничего пропускать просто нельзя. Даже обычные войны идут почти непрерывно, а уж противостояние экономик никогда не останавливается, ни на секунду.
— То есть, Пашенька, ты не хочешь даже на миг остановиться? — мама со вздохом наклонилась, подслеповато вглядываясь в моё лицо. Екатерина Адексеевна сильно постарела, хотя глаза её по-прежнему светились мудростью, а я всегда находил в ней поддержку, собеседника и советника в трудных вопросах.
— Не могу, матушка! — я грустно покачал головой, — Думал я об этом, вот те крест, думал! Мечтал отдохнуть, а, может, вовсе от дел отойти… Семья, опять же, у меня появилась!
Ася робко прижалась ко мне, я приобнял её. Мама и Потёмкин посмотрели на нас с такой нежностью, что я даже застеснялся, но жену из рук не выпустил.
— Ну, отказываться от изучения опыта войны было бы, очевидно, глупо. Однако, же твои комиссии… Их как бы, слишком уже… — мой старинный друг тщательно подбирал слова и от непривычки мекал.
— Много, Гриша? — участливо усмехнулся я.
Мама сверкнула глазами, смотря то на меня, то на мужа, явно опасаясь ссоры.
— Не слишком ли ты, Павел Петрович, скоро шагаешь? — нашёл в себе силы Потёмкин, чтобы изложить мне мучившие его сомнения, — Не зашибить бы ногу…
— Ох, Гриша, сколько ты раз мне такое говорил-то?
— Но ведь сколько денег-то ты на свои комиссии тратишь? А сколько на устроения новые ещё спустим? Разве и так мы нехорошо живём? Чай полмира победили! Кто бы мне сказал в молодости, что мы Турцию да Пруссию разобьём да поделим? Да к нам вся Европа в подданство бежит! Разве мы не самые сильные, а?
— Ох, Гриша… Вспомни ты о Риме. Как латиняне весь мир, почитай, завоевали, как никого не боялись и, в гордости своей, о врагах и не думали — дикари одни вокруг… И где тот Рим? Или поляки, которые сто лет назад были смертельным врагом нашим, задавали в Европе тон, что с ними сталось?
Повисла тишина, мои слова заставили всех задуматься, но по глазам Потёмкина я видел, что пока я не смог его полностью убедить.
— Вот, ты, Григорий Александрович, читал ли последнюю книгу де Балье, о нашествии монголов?
— Это который Владимир Бальин? Профессор Санкт-Петербургского Университета-то? Труд-то его называется «Падение государства Ярославичей[1]». Читал, конечно… Талант он изрядный…
— Так вот, Бальин отлично описывает, как монголы просто затоптали наших предков. Могучая и непобедимая дружина Мстислава Удатного[2] осталась на поле битвы при Калке[3]…
— Так и что же! С таким врагом-то русские раньше не встречались!
— И что? Через пятнадцать лет наши предки были готовы к новому столкновению? Не понимали ли они, что страшный враг, который походя уничтожил объединённые войска русских и половцев, вернётся? Нет, русские были уверены в своей мощи, непобедимости… А вот монголы всё поняли правильно…
— Ох, Павлик, ты всегда говоришь так страшно… — мама прижала руки к лицу, — Но всякий раз наперёд видишь…
— Но от непрерывных преобразований люди устанут! — не сдавался Потёмкин.
— Гришенька! Так, я же давно уже не пытаюсь, что-то резко менять — пока хватит. Дворяне привыкают снова быть не солью земли Русской, а саблей её. Церковь вспомнила, что она не в угоду достатку своего живёт, а ради славы Божией. Крестьяне могут свободно пахать да сеять, не боясь ни врага, ни господина, а купцы торгуют, приучаясь к тому, что государство и их от всех проблем защищает. А царь за всем этим присматривает, чтобы никто равновесие сие не поломал. Что здесь менять-то ещё?
— Но ты же всё норовишь новые порядки вводить! — Григорий спорил уже явно по инерции.
— Так, я же теперь это делаю понемногу! Сам же знаешь, что никогда всё совсем прекрасно не бывает, да и за соседями следить надо, а то снова монгольское нашествие проспим.
Мама и Потёмкин были моими верными союзниками, которые, конечно, были в курсе почти всех государственных дел. Тем более что комиссии по изучению нашего и зарубежного опыта у нас создавались всё время — мне требовался свежий взгляд на все проблемы, даже на те, о которых я ещё ничего не знал. Занимать в таких исследованиях больших сановников было не очень целесообразно — они люди, вечно озабоченные своими непосредственными проблемами, важнейшими для государства. Так что, чаще всего, в этих группах работали чиновники и военные средней руки или даже уже ушедшие в отставку, но горящие ещё чем-то помочь Родине.
Решений они сами не принимали — всё только через обсуждение и одобрение на совещаниях под моим руководством. Именно я отвечал за всё, происходящее в государстве, даже если к решению или действию какого-нибудь определённого исполнителя я не имел непосредственного отношения — такая уж роль государя…
— Всё же, не слишком ли много комиссий ты создал, Павлик? — вполголоса проговорила мама, — Вот зачем тебе отдельная комиссия по обычаям и государственному устройству каких-то тибетцев? Деньги на них тратить?
— Ну, положим, в этой группе всего-то два человека, денег на жалование капитану Полозину и поручику Шевкрову уходит намного. — развёл руками я, — По-моему, свести воедино всё, что мы знаем об этом горном народе нелишне. Кто ведает, может, через лет сто нашествие тибетцев будет угрозой?
— Да ты же по всем странам, колониям, территориям, даже племенам сибирских и североамериканских туземцев комиссии создал! — покачал головой Потёмкин, — Везде отдельные люди, везде совещания…
— А как иначе-то? Я хочу, чтобы, жизнь, устройство, экономика, управление, а потом и вступление в войну Англии, Пруссии, Швеции, империи Цин, Североамериканских штатов, Испании, Новой Франции и прочая, прочая, прочая были разобраны со всех сторон. Просто необходимо разобраться, в том, как повлияли на результат позиции как отдельных людей, так и общественных и экономических процессов.
— Ох и замахнулся ты… Ладно, тебе виднее. — усмехнулся Гришка, — Мне материалы комиссий прислали. Голова комиссии по крепостному делу полковник Мустафин настаивает на создании для осадных работ ракетно-артиллерийских полков, одновременно указывая на необходимость готовить и наши крепости к подобным операциям. Что, будем, как твой Мустафин хочет, пять таких полков создавать?
— Нет, Гриша, по мне так слишком уж затратно сразу, да и поспешно. Пока одним полком ограничимся, на нём отработаем всё, а потом уже и определимся — Карпухин, и Кутузов, и Суворов не возражают.
— Решил уже, выходит? — усмехнулся мой старый товарищ.
— Вопрос простой, в военном совещании из пятнадцати человек никто против не высказывался, что тянуть-то?
— С предложениями артиллерийской комиссии подполковника Аракчеева[4] ты тоже всё определил? — слегка ревниво спросил Гриша.
— Что думать-то? — усмехнулся я, — Подполковник, конечно, во всём прав. Умный он человек. На своём месте. Но вот перевооружение артиллерии сейчас мы просто не потянем. Только-только закончили наши войска на новые орудия переводить, во внутренних гарнизонах ещё «единороги» попадаются, и снова всё менять?
— Совсем откажешься?
— Нет. Очень уж идея лёгких стальных орудий хороша. Но не сейчас. Слишком это сложно и дорого. К тому же каждый год наши заводы выдают какую-нибудь новинку, так что надо, чтобы проект немного отстоится. Позже, да, а пока дел невпроворот! Но вот облегчённые лафеты пусть погоняют — коли они по сроку службы и надёжности вправду окажутся не хуже нынешних…
— Значит, и мнение оружейной комиссии полковника Попова отклонишь?
— Отклоню, Гриша, отклоню. Идея пока не доработана… Хотя всё тоже в деньги упирается! Перейти на новые ружья всей армии — это слишком уж дорого. Мы только-только егерей современными штуцерами снабдили, с гренадерами начали разбираться. Хотя этот «единый» патрон и заряжание с казны, без сомнения, очень перспективны — ежели каждый солдат не будет возиться с откусываньем бумажного патрона[5], отсыпкой пороха на зарядную полку, засыпкой его в дуло ружья, скатыванием пыжа[6], закладыванием его в ствол вместе с пулей, прибивкой[7] шомполом заряда, то скорость стрельбы в несколько раз вырастет, да и о винтовках для пехоты можно будет задуматься… Но пока это всё предположения! В общем, будем опыты проводить, да на охотничьих ружьях отрабатывать.
— Что же всех обидишь? — прищурился Потёмкин.
— Зачем обижать? Люди неглупые, к тому же в Генеральном штабе на постоянной основе свои идеи продвигать будут. Пусть оружие — самое дорогое, что комиссии предлагали, но и в тактике они много изменений задумали. Вот здесь-то денег меньше надо, больше учить требуется, а Аракчеев, Мустафин и Попов — люди энергичные, им и карты в руки.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Беседы в круге родственников, пока я гостил в Цареграде у мамы и Гришки, проходили чуть ли не ежедневно — вживую говорить было проще и результативнее, чем обмениваться бесконечными депешами, которые возили курьеры. Гриша меня извёл просьбами поскорее соединить бывший Константинополь со столицей, ну, если уже не железной доро́гой, то хотя бы телеграфными проводами. Да, возможность вести почти мгновенную по нынешним временам была бы отличным подспорьем для размышлений, но здесь всё же скоро сказка сказывается, но нескоро дело делается — связь была нужна везде, а ресурсы были ограничены. Так что, мы говорили, говорили и говорили.
Принцесса Мария Датская была вполне полноправным членом нашего семейного совета и пусть пока под давлением авторитета своих родителей и меня, всё-таки старшего брата и императора, говорила мало, но мнение её было для меня не менее важно, чем суждения Алёши, которыми тот щедро делился в переписке. Семья императора обязана быть настоящим монолитом, неподвластным внешним воздействиям — не хватало мне ещё дворцовых переворотов, и так проблем много. К тому же Маша представляла одного из важнейших наших союзников, которого мы никак не могли оттолкнуть.
— Павлуша, государь мой! — начала она, чуть растягивая слова и нервно теребя кружевную манжету, — Меня интересует и другой вопрос. Это, признаться, очень активно обсуждают у нас в Копенгагене, да и в Швеции и Мекленбурге эта мысль сейчас находит очень живой отклик…
— Не тяни, Машенька! — успокаивающе повёл рукой я, — Даже если ты хочешь спросить меня, не желаю ли я принять протестантскую веру или объявить себя императором Луны, уж не тебе, сестрёнка, надлежит опасаться моего непонимания и негодования!
Мама с усмешкой покачала головой, а Гришка даже заржал, пусть и сдерживаясь. Ася сначала непонимающе заглянула мне в лицо, но, увидев весёлую усмешку, снова успокоенно прижалась ко мне. Маша же, сначала, погружённая в себя, не очень обратив внимание на высочайшую шутку, всё же заметила реакцию моей юной супруги и тоже не удержалась и прыснула в кулачок.
— Асенька! Брат в жизни не позволял себе серьёзно сердиться на меня, кроме, конечно, тех случаев, когда я пыталась спорить с ним прилюдно…
— Два раза! — я поднял указательный палец вверх и погрозил ей.
Маша снова засмеялась:
— В общем, даже Фредерик не понимает, почему мы не ударим императору Францу в спину и не захватим эту Германию? А там и Францию, а может, и Англию! Русская армия себя отлично показала, Дания полна сил, в Бранденбурге готовы снова потрясать основы мира, войска империи все сейчас собраны на Рейне и в Италии! Дания могла бы претендовать на Ганновер, земли империи и даже часть Республики Соединённых провинций…
— У, какие планы у славной Дании! И ты Машенька тоже так думаешь? — прищурился я.
— Я не знаю… — слегка растерянно проговорила Мария.
— Ну, и умничка, сестрёнка, если это признаёшь…
— Дозволь мне, Павел Петрович, слово молвить? — вмешался Григорий.
— Да уж, Гриша, сколько мы с тобой о таком спорили? Тебе и карты в руки! — кивнул я.
— Видишь ли, доченька… — начал Потёмкин, — Победим ли мы империю или нет — одному Богу известно. У германцев сейчас в армии поболе трёхсот тысяч, у французов — уже почти четыреста. Кроме того, англичане, пусть и завязли в Индии, но всё же вполне без особого напряжения смогут тысяч сто двадцать наскрести. Неаполитанцы армию наращивают и уже почти сто тысяч могут выставить. Кто ещё? Сардинцы, Папа и прочие тосканцы ещё тысяч пятьдесят, голландцы пока ещё могут столько же собрать. Это я так, только про просвещённую Европу… Сколько выходит? Вот, уже поболе миллиона вышло…
А мы-то что? Ну, Россия может здесь тысяч двести тридцать выставить, Дания тысяч шестьдесят, Швеция и княжества ещё под сто тысяч соберут, коли сильно напрягутся — у них-то пока свои армии ещё остались. Итого — и половины от Европы не будет.
— Так что, они разве все вместе против нас встанут?
— Машенька, если в Дании твердят о мощи России, то, думаешь, в Европе об этом не говорят?
— Но ведь мы столько сил и средств для прославления империи в Европах тратим!
— Не тратили бы, может, уже сейчас нас всей Европой и давили бы! Русский, он для цивилизованного европейца, что-то вроде американского или азиатского туземца — как бы и человек, но не настоящий, бес какой-то или учёная обезьяна. Пусть он становится и привычным, но пока это глубоко сидит. Да, многих мы с пути этого сдвинули, но всё же… Сама посуди, сколько людей в той же Франции предпочитает от голода умирать, но к нам не ехать? Будет от нас опасность явная — все соберутся, про свои беды забудут. Даже Испания и та, думаю, в таком случае оставит в стороне верность нашему союзу, да Анастасия Алексеевна?
Моя жена согласно кивнула.
— Но всё же… — Маша сцепила руки.
— Ну а дальше… Положим, победили мы их всех, а затем-то что? Немцы, французы да англичане будут бунты чинить, мы там гарнизоны держать? Думаешь, если у нас половина мужчин будет в армии, то всё пойдёт лучше? Кто будет хлеб сеять, да дела вести? А думаешь, что наши соседи в Азии да Америке на такое будут равнодушно смотреть и не нападут?
— Но ведь и в Польше…
— Ох, Машенька! Много ли наших гарнизонов там стоит? Да, по границам войска расквартированы, но ведь внутри-то их почитай совсем нету. А сколько поляков у нас в армии служит? Всё, стух польский гонор! Весь он по России матушке рассеялся, ну или в Европе по салонам… Остаток-то сейчас целиком на внутреннюю свару ушёл. Вон, малопольские паны на великопольских волками смотрят — они-то сколько своих земель нам отдали, а «варшавская свора», как их в Кракове зовут, себе силезские поместья у короля выбивает. Немцы из Померании, Королевской да Восточной Пруссии — всех поляков не любят сильно, считают, что налогов с них много берут, всё больше на Россию смотрят, да между собой за доходы от торговли грызутся. А уж силезцы — те, вообще, всех своих новых земляков ненавидят — как же, словно баранов их между собой делят.
Нет, Польша на наших солдат сейчас молится — только они её от поножовщины спасают! А из бедных детей дворянских, почитай, половина на Руси — в армии да в чиновниках служат, больно у нас сладко. А крестьяне так рьяно в истинную веру переходят, что сам Папа нас уже несколько раз просил хоть как-то это приостановить, чтобы доходов его совсем не лишить.
— А в Европе не так?
— Конечно, нет! Там и людей не меньше, чем у нас по всей России, и заводов пока много, и войскам идти сильно ближе. Не сдюжим мы, надорвёмся.
— Значит, и за Саксонию Павел с императором Францем спорить не стал именно из-за этого?
— А ты как думала, доченька? — В Саксонии наше влияние не шибко большое, курфюрст мечтал просто за русской спиной войну переждать, да снова славную саксонскую промышленность возродить, чтобы на поставках обогащаться. А зачем нам-то это? Власть свою, опять же, саксонский владетель точно терять не желает, а что ему в обмен предложить? Деньги? Слишком много он запросил. Власть — так у нас Швеция одна была, второй такой нет. К тому же Франц после эдакого выверта обязательно нас бы за опасного врага считать начал…
— Так, давайте, тогда хоть Польшу заберём! Зачем тянем?
— Ох, Машенька! Ведь говорили же об этом! — вмешался я, — Забираем мы только те земли, что уже почти совсем русскими стали, да ещё и без большой войны нашими стать могут. Вот за Голштинию император и воевать-то уже не собирался, а народ там почти весь к нынешнему времени по-русски говорит, да себя русским называет. Да и в Литве, все, кто себя поляками считал, давно уехали, земли там небогатые, и Польский сейм её с удовольствием на прусские территории променял. Как не взять?
— Но ведь Григорий Александрович сказал…
— Так разве я говорил, что поляки русскими стали? — покачал головой её отец, — Я лишь заметил, что многие юнцы счастья в империи нашей ищут, да крестьяне веру меняют. А вот горожане пока не спешат, да и шляхта, что в корпусах да школах наших не училась, совсем не хочет служилыми стать, им воля да власти над смердами милее…
— Подождём мы пока, Маша, подождём. Вода камень точит — могли ли мы ещё лет двадцать назад даже мечтать, чтобы главой коронного совета Польского королевства станет православный митрополит Варшавский? — усмехнулся я.
— И сколько ждать?
— А куда ты спешишь, Машенька? Сколько надо, столько и будем. У нас и без Польши дел так много, что и не управиться. Вон, матушка соврать не даст!
— Да уж, доченька, дел невпроворот. — закивала мама, — А разве, у вас в Дании не так? Чуть ли не в два раза земли выросли, надо же их к делу приспособить, и чтобы твёрдо знали, что над ними теперь Копенгаген, а не Стокгольм стоит.
— Да, Фредерику всё мало. Очень ему Ганновер по душе… — махнула сестра рукой.
— Кхе-кхе! У британской королевской династии отнять их владение на континенте? Вот это твой Фредерик и храбрец! Может, он и Голландию себе пожелает? — с интересом спросил Потёмкин.
— Пожелает… — вздохнула Маша, — Что же ему не пожелать-то? Ганновер для Англии уже почти отрезанный ломоть — само́й Британии он не шибко нужен… А по Нидерландам — все же понимают, что наследник штатгальтера, принц Вильям, в Нижних землях не популярен, а титул герцога Ольденбургского Павлик ему дал из жалости, да политической необходимости не ссорится с императором Францем, англичанами да голландцами в Капштадте[8] и Батавии[9]. А уж принц Фредерик, вообще, на русской службе и от прав на престол отказался. Так что, умрёт старый Вильгельм в Лондоне, и место штатгальтера окончательно опустеет. Почему же не король датский?
— Жаден твой Фредерик до земель. — усмехнулся я.
— Не до земель, Павлик, до славы он охоч! Прославиться, как владыка берегов Северного моря, желает.
— Здорово! А с английским королём Георгом он сам за герцогство его младшего братца драться будет?
— Ох, Павлик…
— Да уж, Машенька, ты своего супруга-то успокой пока. Не будет Россия сейчас на Европу лезть.
— А потом?
— А потом, душенька Машенька, посмотрим!
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— Так что, Павел Петрович, не дашь разрешения на устройство университета да Морского корпуса в Царьграде? — Потёмкин заглянул мне в глаза.
— Гришенька! Очень уж тебе эта идея в душу запала, коли даже при прощании ты всё об этом твердишь! — покачал я головой, — Нет, друг мой! Не будет пока здесь больших учебных заведений! Не пришла ещё земля эта к такому. Пусть до лучших времён Екатеринодар побудет главным нашим центром образования на Юге, да Морского корпуса в Херсонесе для Южных морей достаточно. Хочешь с молодыми людьми поговорить — навещай чаще свою старую обитель. Да и Екатерине Алексеевне нелишним будет общества тамошние навестить, местные девицы без её пригляда, поди совсем закисли!
Отплытие было торжественным, но у меня на душе скребли кошки — мама очень постарела, пусть неспешная жизнь и мягкий климат и продлевали годы, как утверждали врачи, но всё-таки она разменяла восьмой десяток. Она всё больше сидела, мало говорила, предпочитая не вмешиваться и заниматься своими мемуарами и пестованием музыкантов и литераторов, которые во множестве окружали её. Я боялся, что скоро она покинет меня и этот мир.
Боялся. Она была моей матерью, настоящей, без шуток и допущений. Гришка-то пока ещё был очень энергичен, хоть и обзавёлся огромными очками и палочкой для ходьбы, но его здоровье не вызывало волнений. А вот Мама… Да…
— Пашенька, а что, всё же, ты имеешь против Цареграда? — спросила меня супруга, когда мы уже были одни в своей удобной каюте.
— Да, в общем-то, ничего. Просто рано ещё здесь заводить такие серьёзные учебные заведения. Ведь кто в городе живёт? Греки, армяне, болгары, турки. Русских, конечно, много, но пока ещё это скорее греческий город или даже византийский…
— Византийский? — удивилась Ася.
— Да, византийский. — нежно погладил я её по руке, — Традиции, они въедаются в стены, даже в пыль таких древних городов, как этот. А мне подобные традиции не нужны. Пусть уж дети уезжают учиться в совсем русские корпуса, наполняются тамошними привычками и настроениями, чем снова и снова воспроизводят обычаи, которые погубили Рим Восточный, а потом и державу Османов. Интриги, местничество, сребролюбие — вот что всегда здесь было кумиром, пусть оно останется в прошлом.
— Думаешь, у тебя получится?
— Уверен. — твёрдо отвечал я, — Пусть с сотню лет побудут земли, присоединённые к империи, без своих центров культуры и образования. Пусть дети и взрослые стремятся туда, в старую Московию. Пусть разрастаются корпуса в Петербурге, Москве да Екатеринодаре, где их научат, как быть русскими. А вот потом…
— Ты так уверен в своих словах, так строишь планы на сотни лет, словно тебя ведёт сам Бог! — в глазах моей жены и видел даже некий испуг.
— Всё в руце Его, Асенька! Но верю, что Он помогает тем, кто не только на Него уповает, но и на разум свой, Им данный!
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— Пётр Дмитриевич! Друг мой ситный, наконец-то я тебя нашёл! — новоявленный фельдмаршал Карпухин поймал в крепкие объятья своего старого знакомца полковника Милинковича и не желал отпускать, — Где же тебя носит, душа моя! Я тебя уже второй день ищу! Думал, что ты меня непременно с жезлом[10] поздравишь, а тебя и найти нельзя!
— Уж простите меня, Платон Абрамович, господин фельдмаршал! Занят уж очень! Совсем одичал! — оправдывался Милинкович, — Узнал о Вашем приезде да наградах только прошлого дня! Вовсе из светской жизни выпал! Уж думал написать Вам…
— Куда писать, брат? — смеялся сияющий Карпухин, — Что я, пряник тебе печатный, что ли? Не растаю и узнать, куда это столь славный воин запропастился. Никогда не поверю, что Петька Милинкович зазнался и своего старого командира не поздравил!
— Ох, Платон Абрамович, Вы точно свой чин заслужили и ордена-то…
— Молчи, дурья занятая голова! — смеялся прославленный полководец, — Надоели мне здравицы хуже пареной репы! Лучше скажи, ты хотя бы час старому боевому товарищу можешь посветить?
— Платон Абрамович! Я бы и век на Вас потратил да сейчас не могу никак! Государю доклад…
— Экий ты стал занятой, брат! Да, наслышан про твою карьеру, знаю, что не врёшь. Ну, хоть полчаса-то уделишь, а? Фельдмаршалу-то?
— Эх! Ну, фельдмаршалу нельзя прекословить! — потёр красные от бессонницы глаза Милинкович, — Пожалуйте, Платон Абрамович, вот, вроде как, мой кабинет.
— Небогато! — усмехнулся военачальник, втиснувшись в небольшую каморку, где стояли два простых стула и стол, заваленный бумагами.
— Так, Шестаков пока кабинет не освободил, меня вот только здесь вот… — оправдывался Милинкович.
— Петька, ты же не дурак совсем, — усмехнулся Карпухин, — да и я поди не первый день замужем! Тебе же Михаил Илларионович по мелочи мстит — подлинный византиец!
— Эх. Да уж, Платон Абрамович, вот только Вас не хватало в это дело втягивать. Чай с Кутузовым мне ещё работать…
— Я и не собираюсь! Что мне со старым плутом ссориться? — откровенно смеялся фельдмаршал, — Скажи лучше, как же этот хитрец так с Шестаковым-то прогорел?
— Да как обычно бывает — не придал значения комиссии, а полковник уж больно нашему начальнику Генерального штаба досаждал. Полковник Шестаков — отличный штабист, даже чересчур… Ничего не видит, кроме документов, зато в них разбирается лучше всех. Кутузов думал его спихнуть от себя, а государь заметил, что человек никак не подходит к доверенной ему работе…
— Не подходит? Ты что же не слышал, какой великолепный перл он выдал в предварительном заключении комиссии? «Необходимо отказаться от казнозарядных штуцеров, также именуемых „винтовками“, равно как запретить использование бумажных патронов для стрельбы из обычных ружей, уменьшения расхода пороха для. Таковое даст большую экономию, да и в армиях, что сильными в Европе считается, так принято, а значит, и верно».
Да Павел Петрович от этого просто в ярость пришёл, говорят, что за такие выходки Шестакова нашего Голенищева-Кутузова он с полчаса песочил, да бархоткой правил!
— Я наслышан, что государь просто в ярость впадает, когда на Европу ссылаются… — осторожно начал Милинкович.
— Да нормально государь к Европе относится! — отмахнулся Карпухин, — Да и к прочим тоже! Павел Петрович не терпит, когда образец заграницы, как единственное основание для чего-либо, приводят! «Всякий пример не может словно остров в море стоять — причины оного должны быть разобраны и обдуманы!» Мотай на ус, Пётр — тебе с государем теперь немало общаться предстоит.
— Вот оно что… А что же наш Михаил Илларионович так впросак попал? — задумчиво проговорил полковник.
— А я рассчитывал, что ты мне, старику, расскажешь, Петенька! — откровенно улыбался фельдмаршал, устало потягиваясь, отчего худой стул отчаянно заскрипел.
— Ну, по моему разумению, не просчитал наш генерал Шестакова, оказался тот значительно более ушлым, побаиваться начал Михаил Илларионович его упёртости и настырности. Вот и думал, что спихнёт полковника подальше, чтобы тот карьеру в стороне делал. А Шестаков так опростоволосился… Что это он так?
— Да меньше надо уши растопыривать в дворцовых коридорах, Пётр Дмитриевич! Думал, что в цель попал, столько обсуждают, как бы расходы снизить — армия растёт, а дел-то государственных прочих во множестве, на всё деньги нужны, — видать, решил себя умником показать, да совсем против мнения государя пошёл.
— Что же теперь Голенищев…
— Да ничего! Боится, Михаил Илларионович, что фельдмаршальский жезл мимо него проплывёт… А зря! Государь, всё же ему доверяет, да и не такой глупости он больше не допустит… К тому же… Нужны в армии верные да умные генералы. Слышал, про дело в Смоленской пехотной бригаде-то?
— Да вот пока только слухи…
— Слухи, говоришь… Ты, Пётр Дмитриевич, человек неглупый, твоя твёрдость в присяге престолу известна, да и сам наверняка на своём посту скоро узнаешь — едва мятеж не случился.
— Мятеж?
— Бригадир Талызин попытался было поднять войска против государя, да его свои же офицеры повязали. Недовольство среди дворянства есть — многие дети дворянские без должного образования в армию рядовыми идут, что раздражает их родственников, да и времена былого рабства многим мнятся раем земным… Талызина его же помощник, полковник Стяжков, разоблачил, да офицеры, что из корпусов вышли, полковника поддержали. А всё одно, восемнадцать офицеров, двадцать четыре десятника да полусотника и тридцать шесть солдат под арестом сидят да ждут суда… А коли бы получилось у Талызина бригаду поднять? А коли дивизию, а?
Так что, получит Мишенька свой жезл — верен он царю, да любим в войсках.
— Ох, ты, дела-то какие…
— Да уж, Петенька, сейчас времена не старого доброго Отто — того боялись да уважали все, и мысли о бунте не могло родиться. Суворов-то пока такого авторитета не заработал, воевал-то против турок да маньчжуров, славы настоящей в Европе не заслужил, вот и пошли слухи… Будь, Пётр Дмитриевич, аккуратен!
— Да, что Вы, Платон Абрамович!
— Знаю, что ты даже в помыслах чист, Петя! Знаю! Но не запачкайся, случаем. Может, и карьеру попортишь. Я-то тебя в генеральских чинах вижу. Ладно, заболтались мы что-то с тобой, словно бабы у колодца, чего я тебя искал-то — скажи-ка мне, друг мой, тебе в комиссию бывалые да разумные поручики не нужны?
— За кого порадеть желаете, Платон Абрамович?
— Вроде как… Поручик Фонверзен, я его хорошо знаю, ногу потерял. Не повезло ему сильно, а парень-то весьма разумен да энергичен. Без армии себя не видит, а его куда ещё, как не в комиссию при Генеральном штабе? Возьмёшь? — заметно было, что просить за кого-то Карпухину было неловко.
— Признаться, думал, что Вы, Платон Абрамович, за старшего своего, Никиту, пришли просить. — криво усмехнулся Милинкович.
— За Никиту? Ещё чего! Пусть служит! Что он, не Карпухин, что ли? — возмутился фельдмаршал.
— Да, говорят, что мальчик весьма неглуп…
— Вот, пусть и доказывает это каждый день! У него руки-ноги целы, а Ваня Фонверзен на деревяшке скачет! Что ему, в монастырь уходить, али при занюханном поместье прозябать? Коли он у меня в адъютантах полтора года прослужил и всё ныл, мол, отпустите в бой! Парень он, к тому же умный, да в языках шибко горазд, мне ежемесячные доклады о новинках армейских готовил.
— Постараюсь, Платон Абрамович, помочь! — поклонился фельдмаршалу Милинкович.
— Уж, постарайся — жалко его, думал, что он с умом, образованием да храбростью до высоких чинов дослужится, а вот… — горестно качал головой Карпухин.
— Вот человек! Скала, да и только! Фельдмаршал, а о себе и не думает — всё о людях заботится. — уважительно подумал полковник, провожая гостя.
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— Эндрю, друг мой, неужели ты не хочешь, чтобы всё это было у тебя? Тиран, стоя́щий во главе твоей несчастной страны, не даёт развернуться настоящим талантам! Людям, которым сам Бог даровал древний род и славное имя! Насколько бы тебе было легче жить при цивилизованном, демократическом правлении! — молодой человек с весьма длинным, почти лошадиным, лицом убеждённо доносил свою точку зрения собеседнику.
— Ты всегда прав, Фредерик! Безусловно прав, друг мой! — согласно кивал приятелю уже не совсем трезвый высокий блондин с выделявшимися на слегка одутловатом лице ярко-голубыми глазами навыкате, — Мне противно, что я не могу получить от отца содержание, достаточное для достойной жизни культурного молодого человека! Он обязан мне дать то, что здесь, в Лондоне, имеет каждый джентльмен! Меня раздражает этот старый осёл, посол, который постоянно даёт мне какие-то никчёмные поручения и не разрешает мне вести соответствующий моему происхождению и положению в обществе образ жизни.
— Отлично, Эндрю, отлично! Давай-ка ещё выпьем! Старый ван Гульд славится своим отличным хересом[11] — для нас будет непростительным грехом не отведать его!
— Этот замечательный напиток, Фредерик! Совершенно невероятный! Можешь себе представить, что в России я не пробовал такого! Я, Оболенский, род мой от самого́ Рюрика произошёл, а не пробовал! Батюшка мой, скуп без меры, как сейчас император требует — вин изысканных вовсе не покупает, всё кислятину русскую пили!
— Ужели он лишает своего молодого отпрыска права достойно жить среди приличного общества? — ужаснулся англичанин.
— Совершенно! Меня держали в монастыре, именуемом корпус, не пускали к девочкам и вину! — возмущался русский.
— Кстати, о девочках! К мадам Девилье завезли свежих — поедем, Эндрю? — длиннолицый походил на змея искусителя.
— Отлично, Фредерик! — приятель его уже был явно пьян, о чём свидетельствовало его покрасневшее лицо, — у мадам Девилье наливают весьма неплохую марсалу[12], надо её непременно откушать!
— Чёртов пьяница! — проворчал про себя англичанин, но вслух проговорил, — Обязательно, Эндрю! Марсала у неё воистину божественна, но девочек мы всё же посетим!
— Девочки, это да… — нетрезвый русский, покачиваясь, направился к выходу.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Итак, Фредерик, это омерзительное тело и есть тот самый принц Оболенский из русского посольства? — брезгливо кривя губы, проговорил невысокий дородный человек средних лет, одетый очень дорого и сжимающий в правой руке богато инкрустированную трость с золотым набалдашником, глядя в потайной глазок в стене борделя на спящего.
— Да, сэр Сэмюэл, это он. — едва стоя́щий на ногах молодой англичанин попытался кивнуть, но это движение окончательно разрушило его устойчивость, и, позеленев, он неловко приткнулся к стене.
— Фредерик, обязательно было так напиваться?
— Русский чрезвычайно много пьёт, как и все дикари, мне сложно выдерживать, милорд… — виновато бормотал младший собеседник.
— Работа на короля требует всех Ваших сил, Фредерик! — назидательно помахал указательным пальцем перед носом подчинённого тот, кого назвали сэр Сэмюэл, — По-Вашему, этот азиат способен на что-то кроме пьянства и разврата?
— Конечно, милорд! Эндрю из знатного рода, имеет обширные связи в Московии, ненавидит этот деспота восточных варваров, боготворит наши порядки и податлив моим словам, словно глина!
— Фредерик, Вам не кажется это подозрительным? Он всё же аристократ, к тому же воспитанник этого корпуса… — сощурился старший.
— Что Вы, сэр Сэмюэл? Эндрю совершенный дикарь, который не способен бороться со страстями! Пребывание в этом корпусе только усилила его тягу к женщинам и выпивке! — длиннолицый с жаром принялся защищать своего клиента.
— Смотрите, Фредерик! — с плохо скрываемым презрением прошипел сквозь зубы толстяк, — Если что-то сорвётся, я не посмотрю на то, что Вы мой племянник! Вы отправитесь туда, куда и должны — в Индию! Не сомневайтесь в моих словах, юноша! Даже если Ваша мать и моя родная сестра Джейн будет валяться у меня в ногах, снова умоляя пристроить её любимого сыночка!
— Милорд! — в голосе молодого человека явственно прозвучал отчаянный страх, — Я гарантирую Вам, что Эндрю будет есть у меня с рук! Он сделает всё, что нам потребуется!
— Добейтесь, чтобы это существо начало таскать Вам документы русского посла Черкашина. Я желаю быть уверенным в том, что он не подослан к нам Пономарёвым…
— Как же он может быть подослан… — начал было пьяно возмущаться Фредерик, но дядюшка, оскалившись, так махнул скрюченными от злости пальцами перед его лицом, что молодой человек в испуге замолчал, преданно вытаращив глаза.
— И в том, что этот московит не полный идиот! — закончил толстяк и ткнул тростью в сторону выхода, давая понять, что разговор окончен.
Длиннолицый, кланяясь, вышел спиной вперёд. Когда дверь за ним закрылась, толстяк возвёл глаза горе и пробормотал про себя:
— Такой же тупица, что и моя лошадь-сестра! Мой Бог, и это мой ближайший родственник! Обязательно надо принять меры, чтобы эти слабоумные не испортили мне игру… Да, надо-надо…
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Утром едва держащийся на ногах молодой блондин громко стучал в дверь дома русского посла, где он, как и большинство сотрудников посольства проживал. Ему открыл высокий ещё старый негр в ливрее и дорогом парике.
— Господин Андре! — осуждающе покачал головой слуга.
— Молчи Эли! Молчи! Лучше принеси воды или лучше пива! — отмахнулся от него Оболенский, демонстрируя крайнюю степень опьянения, но, войдя в дом, выпрямился и, тяжело помотав головой, уверенно направился по хорошо знакомым коридорам.
— Разрешите войти, Алексей Фёдорович! — постучал молодой человек в дверь кабинета посла.
— Андрюша, любезный! Наконец-то! Заходи-заходи! — радостно поприветствовал гуляку Черкашин, вставая из-за стола, за которым он работал, — Илюшенька, неси-ка рассолу, нашему молодчику сейчас он весьма пригодится!
Оболенский тяжело упал в кресло подле стены, а широко улыбающийся слуга быстро принёс ему на подносе графин с зеленоватой жидкостью и широкий бокал на тонкой ножке. Андрей жадно присосался к напитку, после второго стакана взор его чуть просветлел.
— Что же, Андрюша, как дела твои? Чего вчера этот лазутчик от тебя добивался? — ласково спросил посол, с некоторой нежностью глядя на измотанного юношу.
— Снова поил меня безбожно, дядюшка, да к девкам продажным возил! — поморщился Оболенский.
— Да уж, наслышан. Илюша говорит, что тебя самому Стивенсу показывали.
— Что? Сам сэр Сэмюэл соизволил меня изучать? — удивился молодой человек.
— Изволил, душа моя, изволил…
— Что же решил?
— Сдаётся мне, Андрюша, что решил именно то, что мы и хотим… Уже сегодня утром лорду-канцлеру поступило на рассмотрение твоё дело. — хитро усмехнулся посол.
— Моё дело? — искренне удивился Оболенский.
— Твоё-твоё! Ты, душа моя, снасильничал сначала дочь, а потом и жену майора Роберта Чаппина, славно сражающегося в Индии…
— Я? — неверяще хлопал глазами Андрей, — Да я и не знаю их вовсе!
— Ты, душа моя! — уже хохотал Черкашин, — Сам Стивенс всё и состряпал. Так что, не позднее, чем сегодня вечером ты официально станешь преступником и с крючка сэра Самуэла уже не соскочишь!
— Ох, дядюшка! — отмахнулся молодой человек от смеющегося родственника и устало потёр глаза, — Не могу я столько пить и гулять! Сил никаких нет. Мне бы на коня или в библиотеку, хотя бы на недельку, а?
— Не ломайся, душа моя! — с улыбкой проговорил посол, — Терпеть недолго. Думаю, тебе сегодня уже предложат таскать у меня из стола секретные документы и даже пригрозят плахой за несуществующие художества. Наверное, рыдающими барышнями пугать будут и клеткой в Тауэре[13]… М-да…
— Ох, дядюшка! Сидел бы я дома, в России, служил бы по статской линии… Может, на Камчатку бы отъехал или даже в Калифорнию… — мечтательно сказал Оболенский.
— Терпи, солдат! — также ласково улыбался ему Черкашин, — Терпи, сынок! Иди поспи, Андрюша, ночь тебе снова предстоит весёлая…
— Что, Илья, — с ухмылкой спросил посол у своего камердинера, когда Оболенский ушёл спать, — хорош ли Андрюша в своей роли-то?
— Поистине великолепен! — воздел руки вверх чернокожий русский, — Так увлечённо играть выпивоху и дурака, может не каждый. А если знать, на какие жертвы он идёт…
— Да уж, друг мой, такой путь с открытым забралом пройти может один из многих тысяч…
— У Вас, Алексей Фёдорович, совершенно невероятный племянник!
— Что ты думаешь, Илюша, Андрей — племянник мне? — покачал головой посол, — Откуда у меня в родне Оболенские-то? Я же из черниговских мелкопоместных, канцелярская крыса…
— Скажете тоже, крыса! — возмутился псевдокамердинер, — Я же помню, как Вы Джима Хенли успокоили…
— А это, Илюша, исключительно твоя ошибка! — отчётливо выделив слово «твоя», проговорил Черкашин, — Не след было мне самому этого лазутчика резать, я про него и знать-то не должен был.
— Больше не повторится, Алексей Фёдорович! — понурил голову огромный негр, — Не догадался, что Стивенс может и несколько подсылов у нас завести.
— Ладно, я тоже хорош был… В общем, было время, пришлось и руками поработать, да… — задумчиво улыбаясь, протянул посланник, встряхнул головой, отгоняя несвоевременные воспоминания, и вернулся к разговору, — Так вот, сего поручика кавалерии мне очень порекомендовал, кто бы ты думал? Сам Трубецкой!
— Николай Николаевич-то?
— Он. Андрей Оболенский умудрился на манёврах расшибиться так, что врачи ни в какую его не соглашались в армии оставить. Куда податься молодому дворянину? Особенно если он третий сын не шибко богатого отца, а?
— В монастырь? — робко спросил посланника собеседник.
— Горяч больно. — покачал головой Черкашин, — Поместье маленькое, да и не интерес ему был хозяйством заниматься. Мыкался Андрей, мыкался, пил-гулял, даже в тати собрался. Да вот повезло, подобрали его добрые люди, потом и Трубецкому порекомендовали, а тот уже мне его сосватал. Прекрасный парень, терпения у него — море. Кто бы выдержал почти полгода клинья к английской тайной службе подбивать?
— Не поймёт Стивенс, что мы с ним, как кошка с мышкой, играем?
— Сам боюсь. Андрею тогда не жить, братец… Да знает он, на что идёт, знает… Ладно, иди-ка и ты, Илюша спать — тебе и твоим людям опять всю ночь за этой парочкой бегать. Не думаю, что сэр Самуэл пойдёт дальше, до тех пор, пока сам не поговорит с Оболенским… Только позови мне сначала Рубчинского, а потом сразу спать!
[1] Ярославичи — потомки великого князя Киевского Ярослава Мудрого.
[2] Мстислав Мстиславович Удатный (Удалой) (1176–1228) — русский князь, один из самых известных русских полководцев периода до татаро-монгольского нашествия.
[3] Битва на Калке (1223) — сражение между объединёнными русско-половецкими войсками и монгольским корпусом. Общее командование союзной армией осуществлял Мстислав Удатный, а монголами — Субэдей. Сражение закончилось полной победой монголов.
[4] Аракчеев Алексей Андреевич (1769–1834) — русский государственный и военный деятель, фаворит императоров Павла I и Александра I, выдающийся администратор, реформатор русской артиллерии, генерал от артиллерии.
[5] Патрон — в те времена кулёк из бумаги, в который была насыпана мерка пороха и вложена пуля.
[6] Пыж — в те времена комок из бумаги, шерсти, кожи или иного материала, используемый для отделения порохового заряда от пули.
[7] Прибивка заряда — уплотнение порохового заряда в стволе ружья специальным прутом (шомполом).
[8] Капштадт (Капстад, совр. Кейптаун) — голландская колония на мысе Доброй Надежды в Южной Африке.
[9] Батавия (совр. Джакарта) — столица Голландской Ост-Индии.
[10] Жезл фельдмаршала — знак различия в виде украшенного цилиндрического стержня.
[11] Херес (шерри) — белое креплёное вино, производимое в Испании.
[12] Марсала — креплёное вино из белых и красных сортов винограда, производимое на Сицилии.
[13] Тауэр — крепость в Лондоне, где размещалась государственная тюрьма.


    Глава 4

    Век XIX. Его настоящее начало, 1801 год. Для меня, человека, который пока ещё помнит этот странный Миллениум, праздновавшийся с невероятной помпой в 2000 году, всё это должно́ было бы выглядеть жалкой пародией, но я уже давно сын этого времени… Хотя и здесь мне тоже пришлось праздновать наступление 1800, но всё же, век начинается именно сегодня.
Небо горело от фейерверков, на улицах были накрыты столы, даже редкие ёлки уже стояли на площадях. Люди гуляли и веселились, а я думал. В моём представлении, XIX век, столетие стали и пара, нефти и угля, новая эра в жизни человечества. Все привычки и границы должны были перевернуться с ног на голову. Пусть многое уже произошло раньше, в XVIII «галантном» веке, но всё же — это некий рубеж, после которого много обязательно изменится.
Не я один так воспринимал эту круглую дату, вместе со мной подобным образом мыслили тысячи, если уже не миллионы моих подданных. Меня не покидало ощущение, что время как бы ускорялось, каждый год появлялись очередные технические новшества, та прежняя неторопливая жизнь быстро уходила, сами люди становились другими. Я только и мог надеяться, что все перемены были к лучшему. А люди… Люди праздновали эту дату, казалось бы, простую цифру, так, словно от этого на самом деле зависела их дальнейшая жизнь. Масштаб торжеств был просто невероятен.
Именно к этому дню было приурочено открытие «железного треугольника», как называли нашу новую дорогу в газетах. Железнодорожным полотном были соединены Столица, Москва и Петербург. Пусть пока в одну колею, пусть в части по вре́менным мостам, но уже настоящая железная дорога!
В столице фейерверк был таков, что несколько часов ночью в небе будто бы светило солнце. Грохот при этом был столь мощный, что невозможно было услышать даже собеседника рядом. Болтавшийся в это время при моём дворе, выпрашивающий очередные подачки брат бывшего французского короля, граф Д’Артуа, был совершенно поражён праздничным салютом и во всеуслышание заявлял, что если бы я тратит эти деньги на возведение дворцов, то смог бы построить как минимум два Версаля[1]! Врал конечно, но тем не менее расходы были и вправду весьма значительны.
Торжества длились целую неделю. Причём праздновали не только в Столице, но и во всех городах России, даже небольших. Это я мог заметить лично, ибо именно мне принадлежала честь обновить железную дорогу, объезжая все три вершины транспортного треугольника, который должен был стать основой дальнейшего роста нашей промышленности. Я останавливался на станциях и полустанках, участвовал в гуляньях и молебнах, радовался вместе со своими подданными.
Масштаб праздника был действительно колоссален — люди с просто яростной надеждой ждали новый век, который по всеобщей уверенности должен был стать временем триумфа империи и истинного счастья для всего народа.
К неудовольствию своему я вынужден был совершать это путешествие в одиночку — Ася была на четвёртом месяце. Мне было даже немного страшно — история Прасковьи стояла перед глазами, и пусть наши акушеры уверяли, что моя юная супруга была вполне здоровой девушкой, но всё же это был наш первенец, к тому же современное мастерство врачей не позволяло чувствовать себя сколь-нибудь уверенно. Так что я всеми силами пытался оградить жену от всяческих опасностей, к которым совершенно верно относил и долгое нахождение в тряском вагоне поезда. Хотя справедливости ради надо заметить, что не такой уж он был и тряский, этот вагон. Особенно по сравнению с колясками или поездками верхо́м, но тем не менее…
Моим подданным: не только москвичам и петербуржцам, но и прочим тоже, было весьма неприятно не увидеть рядом со мной беременной царицы, олицетворявшей спокойное будущее государства, но в массе своей они прекрасно понимали, что рисковать этими перспективами только ради стремления потрафить их желаниям было бы весьма легкомысленно.
Ну уж в Столице-то отказать себе в удовольствии приникнуть к зимним радостям вроде того, чтобы поиграть в снежки или вдоволь поваляться в снегу моя супруга себе точно не отказывала, и я в таких развлечениях был верным спутником Аси. Мы наслаждались отдыхом, словно вокруг не происходили события, по-прежнему меняющие ситуацию не только для императорской семьи, или для всей страны, но и для Европы, и даже для всего мира.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Дозвольте мне, государь, преподнести Вам небольшой подарок от всего сердца! Я желал вручить его Вашему Величеству ещё на Рождество, но Вас не было в Столице… — Пискунов, мой верный помощник, просто светился от счастья, и как-то огорчать его я совершенно не желал, так что к вычурно отделанному деревянному коробу, скрывающему явно что-то тяжёлое, я отнёсся с показным интересом.
— Дорого́й мой Алкивиад Афанасьевич, что же Вы решили подарить мне? — говорил я, открывая позолоченный замочек ящика, — Бог ты мой, что это?
— Мой труд, которым я занимался более трёх лет, совместно с зятем, адъюнктом Петербургского университета и Степаном Барковым, частным механиком и резчиком. — приосанился глава Патентной палаты, — Мне очень по душе пришлась машина Лейбница[2], что обнаружена была среди диковин, а зять желал облегчить вычисления для дел мостостроительных.
Я стоял разинув рот, смотря на невероятно красиво выглядевший прибор с бронзовыми, латунными и позолоченными деталями.
— Что он может делать? — передо мной стояло нечто, напоминавшее мне какую-то машину из фантастических фильмов 30-х годов XX века, голос мой немного хрипел, в голове царил сумбур.
— Складывать, вычита́ть, умножать и делить, государь! Делает машина это весьма споро и точно, что, по моему мнению, станет полезным не только для зодчих, но и для расчётов доходов и расходов.
То есть, сейчас передо мной стоял арифмометр[3]! Настоящий арифмометр, подобный тем, которые я ещё вполне застал в своём детстве, те механические калькуляторы, что почти сто лет обеспечивали точные расчёты как в делах гражданских, так и военных. Для нынешних времён это будет настоящий суперкомпьютер! Вот Пискунов, вот удружил! Тихоня такой!
— Зять Ваш, Авраамий Алабин? Которого Карпов считает одним из лучших математиков и просит для него кафедру в будущем университете Столицы?
— Он, государь.
— А Барков, который из пруссаков? Что с Кулибиным не сошёлся? Часовых дел мастер?
— Да…
— Тогда, дорого́й мой, Алкивиад Афанасьевич, мне очень жаль…
— Государь? — испугался Пискунов.
— Мне очень жаль, что Вы, по всей видимости, не сможете дальше занимать Ваш пост, ибо это чудо потребует значительно большего внимания и забот, чем Вы сможете отдавать ему в часы вечернего отдыха! — продолжил я свою мысль.
— Чудо?
— Конечно, чудо, Алкивиад Афанасьевич! Ваш зять — большой авторитет, коли Алабин к созданию махины сей причастен, то она явно эффективна. Вы только представьте, насколько станет быстрее работа архитекторов, дорожных и горных инженеров, артиллеристов, казначеев! Да и математику ту же такой волшебный механизм продвинет значительно быстрее! Как Вы назвали своё творение?
— Счётная машина… — растерянно развёл руками Пискунов.
— «Алкивиад». Так и назовём. — усмехнулся я, — Зятю Вашему никак обществом по изготовлению «Алкивиадов» не заняться — от дел научных не уйти, Барков — часовым мастером он стал уж слишком популярным, тоже не отвлечься. Так что, только Вы, Алкивиад Афанасьевич! Готовы ли Вы?
— Я? Да никак не могу! Палата — дом мой! — взмолился уже немолодой чиновник и учёный.
— Тогда кто? Механизм этот весьма интересен, за ним я вижу большое будущее и оставлять его лишь в качестве игрушки я не готов.
— Но как же? — чуть не плакал Пискунов.
— Да просто. Фаддей Зотов на Палату станет — человек он способный, разумный, к тому же скоро с Вами породнится… Я не прав?
— Да, государь! Всё-то Вы знаете…
— Вы, Алкивиад Афанасьевич, со всеми механиками да математиками знакомы, работать над совершенствованием Вашей же машины Вам будет проще, да и искать покупателей на неё будет сподручнее. К тому же за границами нашими почти все учёные — Ваши знакомцы, и там, выходит, именно Вам будет нетрудно.
Сегодня же дам указание канцелярии, прожект общества они подготовят. Денег жалеть не велю! Думаю, что Вы, Алкивиад Афанасьевич, сможете добиться успеха!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Что же, Гавриил Романович, не жалеете, что согласились «ковыряться в мерзости, отрицавшей все принятые нормы и правила», подобно стольким уважаемым людям? — я внимательно посмотрел на своего собеседника.
— Я, государь, считаю, что никакая работа во благо государства нашего не может испачкать! — твёрдо отвечал мне Державин.
— Ваши намерения, Гавриил Романович, я вижу похвальными и достойными подражания! — кивнул я чиновнику и поэту, — Пусть смеются, но именно выводы Вашей комиссии видятся мне наиболее важными для определения многих и многих вещей, что уже в ближайшем будущем будут важнейшими, возможно, даже для всего мира. Итак, Франция мертва, как твердят в Европах?
— Отнюдь, государь! Смею утверждать, что всё не так и даже более чем! — словно перед эшафотом ронял слова Державин, я с прищуром смотрел на него, — Да, мы предполагаем, что Францию постигла катастрофа: потери населения исчисляются цифрами в несколько миллионов человек, хозяйство северной части государства разрушено полностью, экономика незатронутых напрямую военными действиями территорий упростилась почти до совершенного исчезновения промышленности, а земледелие начало приобретать черты натурального хозяйства. Торговые связи нарушаются многочисленными шайками татей. Мужское население республики стремится стать солдатами либо разбойниками или революционными чиновниками, что сейчас примерно одно и то же.
— И где же тогда несогласие с мнением Европы?
— Продолжу, государь? — Державин смотрел несколько испуганно и немного исподлобья, но в глазах его горело упрямство, я кивнул — Карно чрезвычайно умён и очень боек. Вся деятельность Первого консула направлена на улучшение положения в сельском хозяйстве, восстановление промышленности и торговли, пусть непрекращающаяся война не даёт ему делать это очень быстро.
Следует признать, что энергичные действия правительства позволили ликвидировать крупные очаги войны внутренней, особенно необходимо отметить разгром восстания на Западе. Внимание Европы же рассеяно, и ими принимаются за серьёзные волнения небольшие вступления в провинциях вдали от Парижа, многие из которых к тому же не имеют вовсе монархического характера, а вызваны исключительно недовольством потерявших прежние источники дохода людей. Ну и в тати французы идут сейчас весьма охотно, ища возможности прокормить свои семьи.
Карно это видит и со всем тщанием твёрдой рукой наводит порядок в государстве. Ему, очевидно, мешает нехватка ресурсов, которую Франция компенсирует обширными закупками почти всего в России и у начинавших лезть в мировую торговлю Соединённых штатов. Однако, оплата таких поставок идёт пока в большей степени за счёт масштабных конфискаций, что совсем не нравится населению.
— То есть, всё же проблем у Франции много? — как бы подбадривал я своего помощника.
— Да, налицо просто бедственное обрушение доходов бывшего королевства от внешней торговли и потери колоний, соединяющееся с разорением национального хозяйства от революции, мятежей и интервенции.
— И что же делает с этим Карно?
— Борется за восстановление страны, отбирает имущество аристократов, продаёт сокровища короны. Первый консул бы и у торговцев всё отнял, но он прекрасно понимает, что после этого его быстро снесут, невзирая на популярность и успехи. Ситуация однозначно толкает Францию искать источники доходов для восстановления экономики вовне своих территорий, чем и вызван рост влияния генерала Моро. Именно для решения внешнего вопроса Карно и сделал его Вторым консулом, и пока генерал достаточно успешен.
Уже сейчас революционные войска бьются до последнего не только за целостность своего государства, но и за ограбление соседей. Солдаты Франции безжалостно обирают земли, по которым проходят не только из-за природной черты любого человека заботиться о своём очаге, но и по приказу командиров, для пополнения ресурсов своей страны.
Причём никаких других путей для подобной политики мне совершенно не видится, ибо в ином случае Франции грозит полное исчезновение, и Карно это прекрасно осознаёт, о чём и говорит в своих многочисленных речах. Такие решения полностью соответствуют экономическим порядкам и политическим устремлениям Древнего Рима, который тоже жил благодаря грабежам и завоеваниям соседних государств. Франция уже совершенно серьёзно считает себя полноправной преемницей Римской республики, даже их новая конституция создана в древнеримских традициях.
Сейчас явной целью для французских войск стали земли Нидерландов, Священной Римской Империи и Италии, а, возможно, и Испании. Подобно саранче они объедают приграничные земли. Немцы и британцы пока не видят этой опасности, замечая только то, что вытесняют республиканцев из Германских земель, Пьемонта[4], Милана[5] и Швейцарии, снова успешно переносят военные действия на территорию Франции. Пока император Франц и король Георг считают, что противник не изменился, но для меня уже очевидна ошибочность таких выводов.
— То есть, сейчас на полях сражений по Вашему выражению воюет уже не старое французское войско, а армия древнего Римского царства и ранней республики, занимающаяся грабежами и не видящая необходимости в присоединении новых земель?
— Дело не только не в армии — это настроение народа! Карно зажёг огонь в людях! — Державин так сжал зубы, что, казалось, он их сейчас сломает.
— Так, а что всё же с хозяйством страны? Насколько Карно здесь успешен?
— По моему сугубому мнению, уже через два-три года Французская республика не будет нуждаться в поставках продовольствия вовсе. Через три-четыре года их правительство сможет отказаться от принудительных изъятий «имущества старого режима», тогда же армия и флот получат всё, чего желают их генералы. — отчеканил Державин.
— Три года на полное восстановление? — неверяще покачал я головой.
— Почему же полное? Я такого не утверждал! Но сельское хозяйство и внутренняя коммерция воспрянет, а традиционные внешние торговые пути на море Средиземном, особенно в связи с исчезновением с карты Турции и полным самоуправлением Египта и Алжира принесут им деньги, столь нужные для солдат.
— А промышленность? Что там? Ошибается ли Пономарёв, заявляющий, что почти все мануфактуры и заводы сожжены, а умелые люди погибли или сбежали? Пушки, ружья, порох, корабли, что там? — я сжал кулаки, снова представив себе страшную картину пришествия «Великой армии» на Русь.
— Я не берусь противоречить словам Захара Памфильевича — с этим у них плохо, весьма плохо. — покачал головой докладчик, — Карно много внимания обращает на восстановление заводов, особенно военных, но скорость этого мне оценить пока сложно — знающих людей действительно не хватает. В Париже всех, кто хоть немного понимает в металлургии и химии, тащат в Академию наук, в которой председательствует сам Карно. Говорят, что быть учёным там сейчас самый верный способ обрести славу и деньги, да… К тому же мастеровые ещё остались, их ищут и находят, да… Но, всё же, людей им категорически не хватает! Взрыв порохового завода подле Тулона тому пример — по информации от Пономарёва, там погибло более полутысячи человек…
— Так что с этой стороны можно быть спокойным?
— Я бы так не говорил. Они люди упрямые. Пусть и плохие, но свои ружья французы делают, пушки льют… Если не случиться чего-то сверхординарного, через года три они смогут прекратить закупки нашего старого оружия, пусть новое они брать будут — нет у них пока возможности делать такое. А вот с кораблями я бы сказал даже больше — французы уже сейчас строят их много и хорошо, пусть на Средиземном море у них пока всё не шибко удачно, но даже там они уже примерно через год-полтора могут очень серьёзно нарушить торговлю.
— Даже так?
— Да, малые суда спускают на воду по всему побережью, а пиратство — штука выгодная, особенно в ситуации отсутствия на море наших эскадр, которые не выходят дальше Крита.
— А порох? Смогут они полностью перейти на свои пороха?
— Думаю, через несколько лет Карно решит и эту проблему. Пусть наши пороха и будут нужны французам для дальнобойной и корабельной артиллерии, но солдатские ружья будут стрелять уже только французским порохом. У немцев на победу есть год-два, а потом французы усилятся, и вот тогда у императора бока затрещат!
Выводы комиссии Державина отлично ложились на доклады Пономарёва и на мои мысли. Франция возвращалась.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Примерно аналогичная ситуация складывалась и в Англии — войны последних лет привели к потере почти всех колоний, а одной Ирландии даже для поддержания существующего положения было совсем мало. На острове стремительно доедали накопления прошлых лет, что очень не нравилось привыкшему к жизни в роскоши высшему обществу. Пока до положения Франции было очень далеко — поражения отлично скрашивались очевидным разрушением вражеской империи, которая была главным противником Британии всё восемнадцатое столетие, но всё же…
Экономика Англии беднела, заводы горели, торговцы теряли доходы, давление на крестьян возрастало, что приводило к их разорению, люди бежали из королевства. Нужен был источник доходов, который позволит быстро исправить ситуацию. Колониальная торговля сильно ослабела и перестала приносить сколь-нибудь значимые деньги, а налоговых поступлений не хватало даже для восстановления королевских верфей. Парламент мрачно отказывал правительству в дополнительных ассигнованиях, что заставляло остров всё больше и больше зависеть от внешних поставок.
После неудач в Нидерландах правительство короля Георга решило временно отказаться от участия в европейских разборках. Британцы считали, что, пока на континенте насмерть бьются французы и немцы, они могут заняться своими делами и решили сосредоточить силы на завоевании богатейшей Индии. Это было весьма рационально, хотя бы ввиду отсутствия сейчас серьёзной конкуренции со стороны европейских держав, занятых своими проблемами. Однако, такой подход таил как минимум две опасности для нас. Первое — сил, ведо́мых Австрией, очевидно, могло не хватить для противостояния республиканцам, что привело бы к доминированию Франции в Европе, а это России совершенно не было нужно. Второе — усиление Великобритании в Ост-Индии в будущем было вполне способно снова вернуть этому королевству экономическую устойчивость и желание отнимать у нас наши земли и доходы.
Положение же третьего большого игрока на европейской доске, Священной Римской империи, было сложнее, чем у прочих — экономика всей Германии была в ужасном положении, разрушенная войнами. Потери населения были просто чудовищны. Внешняя торговля и колониальная деятельность были для немцев почти недоступны. Деньги Габсбурги получали пока, только выжимая досуха податное население, откровенно грабя вовлечённых в войну курфюрстов, ну и ища креди́ты в расчёте на трофеи от успешных военных кампаний.
Такая ситуация делала направление устремлений императора вполне понятными — Франц, резко усилившийся после получения почти всей Баварии и Силезии, ставших его главным источников доходов, хотел приобрести в личную собственность и прочие германские земли. Это сделало бы Империю, наконец, единым государством и убрало все ограничения для увеличения поступлений в казну, столь страдавшую от военных расходов.
Император практически не скрывал своего лютого желания лишить многочисленных мелких владык власти, что делало его крайне непопулярным среди немецких аристократов, которые никак бы не желали потери своих доходов. Германские князья хотели сохранения сложившегося веками Status Quo[6], при котором император был всего номинальным главой государства, и в другом положении непременно бы дружно выступили единым фронтом против моего братца по серьёзному монархическому делу. Однако сейчас их заставляла примериться с ним чудовищная опасность, исходящая от Франции, которая могла лишить их не только их денег и власти, но и само́й жизни. К тому же с исчезновением Пруссии всякий противовес Габсбургам в Германии исчез, и реальной силы, способной возглавить недовольных и повести их и против Вены, и против Парижа, просто не было. В общем, Империя сейчас сражалась с Францией. Так же, как и республика, она делала это из последних сил, рассчитывая на будущие трофеи и репарации.
Ещё была Испания. Но у моих новых родственников были просто огромные проблемы в колониях. Пусть давление со стороны Англии и Франции исчезло, что лишало повстанцев финансовой поддержки и поставок вооружений из-за океана, но напряжение там было огромным. Правительство Испании не было готово расширять полномочия местных властей и отменять различные ограничения.
К тому же начинал вмешиваться и ранее неизвестный игрок — США. Недавно возникшее в Новом Свете государство испытывало неутолимое желание расширять сферу своей торговли, а этому препятствовали ограничения, наложенные соседями. Генерал Грин всё отлично понимал и вкладывал значительные средства в раскачивание ситуации в Испанской Америке, где многие были готовы восстать против верховной власти, а богатые торговцы из Бостона и Нью-Йорка своего лидера в этом вопросе активно поддерживали. Масла в огонь подливали и неутихающие волнения на Французских Антильских островах.
Опять же, высшее мадридское общество отнюдь не желало прилагать сколь-нибудь значимые усилия для решения имеющихся проблем, и уж тем более отказаться от всепоглощающей роскоши ради победы над какими-то «голодранцами». В общем-то, их позиция была понятной — положение давних европейских соперников было значительно хуже, а Россия показывала себя вполне верным союзником.
Более того, бессменный глава правительства Испании и подлинный владыка государства, Годой, лелеял мечту о воссоединении с португальской частью Пиренейского полуострова, на которой после ослабления Великобритании, традиционного союзника Лиссабона, царило совершенное непонимание своих перспектив. Происпанская партия, собравшаяся вокруг супруги регента Португалии, принцессы Карлоты[7], активно агитировала за новую унию — золото из американских владений мадридских Бурбонов лилось рекой. Однако же положение в экономике самого Католического королевства ухудшалось — население всё больше беднело, быстро рассеивалось по колониям, а уют аристократов обеспечивался снова возросшим потоком драгоценных металлов из Америки и поставками товаров из России.
Особое положение в этих условиях занимала Италия. Пока мало задетые большой континентальной войной, тамошние государства богатели, возвращая себе былые позиции главных кредиторов Европы.
Вообще, налоговое давление на население по всей Европе было чрезвычайным, привычный источник дополнительных финансов для большинства государств в лице колоний, а также голландских и английских банков серьёзнейшим образом ослабел. Богатые жители Нидерландов, вообще почти полностью разбежались, кто в Англию, к многочисленным родственникам, перебравшимся в Лондонский Сити ещё во времена Вильгельма Оранского, кто в Россию, где образовалась довольно значительная их община, а некоторая часть купцов осела в колониях, серьёзно увеличив местное население, а значит, и деловую, и политическую активность.
Английские банки сейчас рьяно финансировали индийскую военную кампанию, которая виделась им настоящим золотым дном. На запросы Священной Римской Империи ресурсов у них уже практически не хватало. По сути, главными кредиторами Вены стали итальянцы. Пусть суммы их ссуд были существенно меньше наших, но львиная доля русских креди́тов, в отличие от итальянских, была в натуральной форме — в виде оружия, боеприпасов, промышленных товаров, продовольствия, что ещё больше ослабляло потенциал развития экономик Европы. Так что собственно деньги воюющая Империя получала именно из Италии.
Нам же подобное положение было достаточно выгодным по очень многим причинам. Во-первых, мы получали возможность захватывать рынки и расширять свою торговлю, во-вторых, зарабатывали на процентах, в-третьих, прибирали к рукам остатки немецкой промышленности и специалистов, ну так далее. Однако, во всей этой комбинации для итальянцев виделся существенный риск — очень уж они были недалеко от полей сражений. При этом французы не были глупцами и видели, где были все шансы неплохо поживиться. То же самое вполне можно было сказать и о немцах, которые могли получить столь нужные им деньги в существенно большем количестве и что немаловажно — бесплатно.
Итальянцы, особенно северные, от таких перспектив очень нервничали и развивали совершенно безумную дипломатическую активность, пытаясь уберечь себя от столь зловещих перспектив.
Последняя из сонма прежних больших европейских держав, Нидерланды, вообще начала представлять собой практически выжженную пустыню. Именно Нижние земли стали одной из главных полей сражений, войска противников шлялись через эту территорию туда-сюда, непрерывно сменяя друг друга с периодичностью не более пяти-шести месяцев, что не давало возможности местным крестьянам хоть как-то к этому приспособиться.
Солдаты делали то, что им и полагалось: грабили, насиловали, убивали, вообще всячески унижали местное население. В глазах голландских крестьян и горожан мелькали, как в калейдоскопе, то французы, то немцы, то англичане. Выживать в такой ситуации было очень сложно.
Понимая проблемы Нидерландов, причём как Республики Соединённых Провинций, так и Имперских земель, мы вкладывали весьма существенные средства в агитацию за переезд в Россию. Так что, в каждой крестьянской семье знали: если сильно прижмёт, то можно всегда отправиться в один из многочисленных портовых городов и сесть на судно, отправляющееся в Россию. Такие корабли стояли там в изобилии, а каждый второй протестантский пастор или католический кюре, городской синдик или небогатый дворянин увлечённо рассказывал простакам, что в нашей земле обетованной, каждый крестьянин получит кров, большой участок пашни, лошадь и корову, а ремесленник — дом, лавку и ссуду от властей. Ну а главное, вне зависимости от знатности и богатства, обретёт защиту от притеснений.
В таких условиях сдержать могучие волны миграции было практически невозможно, да по большому счёту и некому: за каждого переселенца платилось звонкой монетой. Все были только рады тому, что очередная семья покидала веками обжитые края и уезжала в далёкую Россию. Начальник стола Нижних земель, Пётр Скоробогатов, уже лелеял мечту узреть на своих парадных эполетах четвёртую звезду, что было вполне им заслужено.
Правда, следовало заметить, что это был отнюдь не единственный стол Земского приказа, занимающийся переселением из Старого Света. В общем, в Европе уже начала ходить поговорка, что между Сеной и Эльбой стало сложно встретить живого человека. Всё это оплачивалось полновесным русским золотом.
Я был этому весьма рад, так мы решали не только свою проблему недостаточной заселённости огромных земель и прививали на русское древо многие полезные привычки приезжих, но и серьёзно ослабляли потенциальных противников. Поток был так велик, что пришлось даже уменьшить показатели допустимой плотности расселения семей одного языка или веры, а это приводило к возникновению национальных деревень и улиц в городах, ну слишком уж уникальной была ситуация. В общем, я не видел в этом уж очень больших проблем — при быстром экономическом росте такие группы всё равно достаточно легко ассимилировались и становились обычными русскими подданными.
Надо сказать, что работорговля, причём уже не только в части чернокожих обитателей прародины человечества, но и в отношении совершенно белых своих единоплеменников, стала одним из главных источников дохода европейских дворян, священников, даже купцов. Европа превратилась, по сути, в такой лёгкий вариант Африки, из которой на моей памяти вывозили и вывозили чернокожих рабов. Здесь же ситуация была очень похожей. Людей продавали, пусть в основном формально просто уговаривая бежать от войн, голода, безумных налогов, грабежей, разорения, но всё же фактически продавали. Многие в Англии, Франции, в немецких землях сделали себе настоящие состояния, обеспечивая переезд своих бывших соотечественников к нам.
Правда, в той же Великобритании работорговля приобретала какие-то чудовищные черты, особенно по отношению к несчастным ирландцам, которых и так загнали в совершенное ничтожество. То, что творили на землях «зелёного острова» не только английские солдаты, но и местные аристократы, сохранившие свою власть за лояльность к центральному правительству, просто превосходило любые фантазии.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Любезные господа, спасите, Бога ради, наших детей! — странная старуха в жутких лохмотьях подошла к борту «Магнолии» и протянула к стоявшему на шканцах человеку искривлённые чёрные пальцы.
Молодой купец, сын хозяина корабля, Степан Неверов непонимающе повёл головой из стороны в сторону, осматривая окрестный берег:
— Каких детей, бабушка?
— Наших, наших, ирландских, — страшно провыла нежданная гостья, начав икающе всхлипывать, тыкая рукой куда-то вдаль, за холмы, — Вон они, там!
Степан взял у стоя́щего рядом с ним капитана Дайера дорого́й, лучшей нижегородской работы бинокуляр и посмотрел в ту сторону. На вершине едва видневшегося на горизонте холма ему почудилась какая-то изгородь, вроде овечьей, и некоторое смутное движение.
— Николай Оттович! — обратился Неверов к капитану судна и руководителю торговой экспедиции, немолодому уже гамбуржцу.
— Слушаю, Степан Епифанович! — отозвался тот, вытирая платком вспотевшую лысину.
— Пошлите-ка кого-нибудь посмотреть, что там на холме, будьте любезны. Что-то там мельтешит, не разглядеть!
Капитан недовольно поморщился, отрывать матросов от работ, которые и так серьёзно нарушали график плавания, он не очень хотел, но перечить будущему хозяину, отправившемуся в своё первое торговое путешествие, не стал.
— Збышек! — крикнул Дайер боцману, руководившему ремонтными работами, низкорослому, но какому-то невероятно кряжистому с руками почти до земли, по самые брови заросшему диким рыжим волосом кашубу, просто до боли напоминавшему орангутана.
Тот, в свою очередь, витиевато выругался на причудливой смеси из русских, польских, немецких и голландских слов и ткнул сначала одного, а потом и второго матроса, указывая им на далёкие холмы. Моряки, пожав плечами, неспешно потрусили по сходням на берег. Боцман руганью и разбойничьим свистом ускорил их движение, они перешли на неспешный бег.
Через несколько минут до прекратившего работу экипажа русского корабля донеслись приглушённые крики, вдали что-то замелькало, казалось, что к прижавшемуся к небольшой пристани барку приближается овечья отара. Перед взором до крайности удивлённых русских предстала целая толпа, не меньше двух сотен, совершенно изнеможённых, невероятно тощих с жуткими голодными глазами и чудовищно раздутыми от недоедания животами детей.
— Бог мой! Николай Оттович, что это? — разглядев приближающихся, Неверов в совершенном смятении уставился на Дайера.
Тот меланхолично пожал плечами:
— Это земля графа Аррана[8], он добрый торговый партнёр Вашего отца, Степан Епифанович. Это его дело. Мы и пристали-то здесь в расчёте на то, что он не будет против, что его деловые партнёры подправят повреждённый штормом такелаж. — как бы оправдываясь развёл руками капитан.
Старуха, видя, что среди господ на судне происходит что-то непонятное, снова завыла и забилась в истерике:
— Спасите наших детей, милорды! Именем Господним взываю к Вашей доброте! Спасите их, добрые люди! Дети уже неделю, ничего не ели! Спасите! Они умрут с голоду!
Глаза Неверова стали совсем круглыми, он в полной растерянности повернулся к Дайеру:
— Николай! Ты старый соратник моего отца, видел на свете, наверное, всё! Ты можешь объяснить, что происходит?
Не знаю — не знаю… — развёл руками немец.
— Их привезли сюда из западных земель по приказу графа Аррана, держат на продажу, но, похоже, цены на них милорда Артура пока не очень устраивают. — раздался хриплый мужской голос с берега, — Еды лорд давно не присылает, толи шторма мешают, а может, граф жалеет деньги… Нас не кормят уже больше двух недель.
Возле старухи стоял, опираясь на какую-то палку, ещё один оборванец.
— Они скоро умрут, спасите их! — снова взвыла женщина.
Человек с клюкой как-то неловко прижал её к себе успокаивая. Та сначала забилась в его руках с жуткими всхлипами, но вскоре успокоилась и приникла к его плечу, тихо плача.
— Николай Оттович! Чёрт возьми, у нас же полные трюмы продовольствия! — Неверов, решившись, рубанул рукой, — Уж детей-то, по крайней мере, мы точно сможем накормить!
Дайер кивнул:
— Збышек, ты всё слышал.
Боцман, начал организовывать выгрузку небольшой части провизии. Кашуб[9] был настолько мрачен, что даже не ругался, отдавая команды исключительно свистом.
— Их, нельзя, нельзя кормить досыта, они не ели больше десяти дней! — прохрипел мужчина на берегу, поднимая палец, чтобы привлечь в себе внимания.
— Ты прав. — согласно кивнул Неверов, — Ребята, разведите огонь на берегу, сварите детишкам лёгкую кашку!
— Откуда ты столько знаешь, старик? — подозрительно посмотрел на человека с клюкой капитан.
— Я не старик. — криво улыбнулся ирландец, показав отсутствующие зубы — Я доктор Теодор Роджерс из Лимерика[10], мне тридцать два года, кстати, малышке Джейн, что привлекла ваше внимание, всего-то двадцать один — она моя племянница.
— Бог ты мой, что здесь происходит? — не выдержал Неверов, обращаясь и Дайеру.
Тот в ответ лишь покачал головой.
— Доктор Роджерс, может быть, Вы сможете нам разъяснить, что происходит?
— Граф Арран организовал здесь временный лагерь для детей, которыми он торгует. Вернее, лагерь был сначала для всех, но взрослые вымерли, нас осталось всего пятеро: я, малышка Джейн, и ещё трое, но они не могут ходить от бескормицы. Мы все отдали детям, чёрт возьми! — махнул клюкой Роджерс.
— Он решил заморить вас голодом? — неверяще покачал головой Неверов.
— Нет, я думаю, граф даже и не знает об этом! Но вот его люди, эти чёртовы ублюдки, они отнимают у нас всё! Сначала всё оставшееся имущество, а затем и еду. А, вот и они! Джейн, тебя они не тронут, не волнуйся! — доктор испугался и попытался убежать, хотя получалось у него плохо.
К кораблю быстро приближалась группа, человек в десять. Это были явные бандиты, вооружённые дубинками и ножами. Никаких признаков недоедания у них не наблюдалось, напротив, они были весьма упитанные, парочка из них, вообще, явно тяжело страдала от лишнего веса. Молча и деловито они направились к детям, испуганно сбившимся ближе к русским морякам.
Боцман, стоявший на носу, увидел происходящее, зашипел очередные нецензурные ругательства и бросился к борту. Он, явно взбесившись, принялся вытаскивать свой огромный нож, матросы также начали засучивать рукава. Неверов сам бросился к сходням, но капитан схватил его в объятья:
— Стёпушка, я тебя на коленках качал! Христом Богом прошу, остановись! С лордом Арраном у твоего батюшки большие дела, никак нельзя с ним ссориться!
— Николай Оттович, как же? — уже почти со слезами заглянул в лицо Дайеру Неверов, — Нечто этот лорд людей голодом до смерти морит?
Капитан только отвёл глаза.
— Я управляющий графа Аррана, Джордж Робертсон! — заорал толстый одноглазый человек, который даже среди подошедшей шайки явных негодяев отличался своим бандитским видом — Я заявляю права графа на всех этих рабов! Они все являются его собственностью! Также я заявляю, что всё имущество, оказавшееся на берегу, также принадлежит моему господину.
— Я капитан русского торгового судна «Магнолия» из Гамбурга, Клаус Дайер. Уважаемый мистер Робертсон, имеет место очевидная ошибка — корабль принадлежит давнему деловому партнёру лорда Артура, Епифану Неверову! Мы остановились здесь для исправления повреждений. Видя голодных людей, мы решили их накормить, чтобы не вводить графа Аррана в убыток!
— Меня это не волнует, всё, что находится на берегу острова — очевидно, принадлежит графу! — управляющий вёл себя явно вызывающе.
— Ерунду этот толстомордый говорит! — бросил капитан через плечо Неверову, — Береговое право[11] давно отменено, наше добро — только наше добро!
Пока купец беседовал со своим капитаном, события пошли дальше.
— Догоните этого уродца и убейте его, наконец! Надоел он мне! — отдал приказ своим людям Робертсон.
Трое из них, радостно гикая, бросились догонять едва идущего доктора и на глазах русских принялись его избивать.
— Что Вы творите? — глаза Неверова стали просто огромными
— Это всего лишь ирландский раб! — презрительно захохотал Робертсон, — Ему цена, ломанный грош! Он мне надоел и сдохнет! Ребята, тащите всю еду к нам!
— А как же дети?
— Что? Эти мелкие черти сейчас совсем не в цене — бараны дороже, зачем мне их кормить? — равнодушно ответил управляющий и дал отмашку своим людям загонять детей обратно в их жуткий лагерь.
Боцман шипел сквозь зубы ругательства и вцепился в фальшборт с такой силой, что, казалось, сейчас толстый брус треснет, развалится под его напором, а матросы нервно переглядывались между собой.
— Николай Оттович! — опять обратился Неверов к капитану.
Тот был уже настолько чудовищным бледен, что в сочетании с огромной лысиной и ярко-чёрной бородой оказался просто покойником.
— Господи, не могу! Граф Арран, батюшка ваш, деньги такие… — почти бессвязно бормотал немец.
— Знаешь, что дядя Николай, — Неверов уже спокойно повернулся к нему и взял его за плечи, — Все деньги мира не стоят бессмертной души. Эти детишки умрут от голода, этому Робертсону они не нужны. Господь мне такого не простит. Я сам себе этого не прощу.
Капитан всхлипнул, оскалился и сделал знак рукой боцману:
— Давай, Збышек!
Кашуб, как обезьяна, мгновенно перемахнул через борт и с каким-то нечеловеческим воем кинулся прямо в толпу охранников Робертсона. Бандиты разлетались по сторонам под ударами длинных рук боцмана. Матросы дружно кинулись на поддержку товарища. Нападение было неожиданным, моряки были ловки в драке и просто невероятно рассержены, так что схватка продолжалась всего несколько минут.
— Так, ребята, быстро всю округу обыскать, всех охранников убить, тела в море. — капитан решительно отдавал приказы, — Всех рабов на борт! Ни одной живой души не оставлять. Следа нашего здесь не должно остаться!
— Граф Арран не обидится? — поднял брови Неверов.
— Без верных следов не будет. — оскалился в ухмылке прямо помолодевший Дайер, — Этот же негодяй сам сказал, что рабы нынче не в цене, а такое отребье, как эти тати, тем более. Было бы о чём графу жалеть, а уж коли ничего на виновников не будет указывать, так он вообще искать не станет. Мало ли кораблей в море плавает?
— Всегда знал, Николай Оттович, что на Вас можно положиться! — подал капитану руку Неверов.
— Что Вы, Степан Епифаныч, русские рабства не приемлют, да и детей в обиде не оставят! Правильно я говорю, Збышек? — обратился он к боцману.
— Раб, не раб — у нас в царстве такого нету, человек он и есть человек! Верно хозяин сказал: Господь бы нам детских смертей не простил, а Богородица за нас бы не вступилась! — криво улыбнулся рыжий кашуб, — Грех за этих-то нелюдей точно отмолю!
[1] Версаль — резиденция французских королей возле Парижа, гигантский дворцово-парковый комплекс, строительство которого заняло около ста лет и стоило более 25 млн ливров (более 10 тыс. тонн серебра).
[2] Машина Лейбница — одна из первых вычислительных машин, созданная знаменитым немецким математиком Готфридом Вильгельмом Лейбницем. Один экземпляр действительно был подарен Петру I.
[3] Арифмометр — портативная механическая вычислительная машина, предназначенная для точного сложения, вычитания, умножения и деления.
[4] Пьемонт — часть территории Сардинского королевства на северо-востоке Италии с административным центром в г. Турин.
[5] Милан — Миланское герцогство на Севере Италии в составе Австрии.
[6] Status Quo — текущее или предшествующее состояние дел.
[7] Карлота Жоакина Бурбон (1775–1830) — старшая дочь короля Испании Карла IV, с 1790 г. супруга Португальского принца Жуана (с 1792 г. регент при матери, королеве Марии I, признанной безумной).
[8] Графство Арран — территория Аранских островов в Заливе Голуэй (Ирландия).
[9] Кашубы — западнославянская этническая группа, проживающие в современном Польском Поморье.
[10] Лимерик — город в одноимённом графстве, на юго-западе Ирландии.
[11] Береговое право — средневековое право, определявшее, что жители побережья морей, озёр, рек могли присваивать себе всё, находится на этих территориях.


    Глава 5

    Золота у нас было достаточно, переселенцы только увеличивали нашу экономическую мощь, причин волноваться за бюджет не виделось. Мы обменивали золото на самый важный в настоящее время ресурс, о котором мало задумывались наши соседи: на людей, что помогали нам получать это золото обратно в обмен на товары, изготавливаемые этими же людьми. А если учесть, что в настоящее время примерно треть внешнеторгового оборота обеспечивалась уже бумажными рублями, то ситуация представлялась ещё более благоприятной и даже очень перспективной.
Единственным минусом всей этой операции было то, что резко росло количество попыток подделки наших денег, причём как бумажных, так и металлических, с чем достаточно больши́м успехом боролись мои специальные службы.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Значит, Иван Борисович, сомнений особых нет? Эти порченые монеты и фальшивые ассигнации идут из-за рубежа, и за всем этим стоит мой венценосный брат, император Франц?
— Да. — Зыков был спокоен и уверен в себе, словно бы каждый день докладывал лично императору. Впрочем, надо заметить, что он был в фаворе и это был уже третий его доклад лично царю. К тому же Павел Петрович сегодня вообще был особенно благодушен, — Безусловно, государь. Император умудрился лично отметиться в этом деле, причём неоднократно. Его видели двое, кроме главного его фальшивомонетчика де Больи, он засветился перед печатниками Бедтенером и Киршхоффом, интересовался процессом…
— Зачем ему это было нужно? — удивился государь.
— Могу объяснить подобное событие исключительно его любопытством. — развёл руками следователь.
— Почему же его никто не остановил? Ну, или, на крайний случай, не допустил бы отъезда свидетелей такого безрассудства из замка Карлштейн? — покачал головой Павел.
— Де Больи предполагает, что причиной тому крайнее нежелание императора Франца дать знать об этом канцлеру Тугуту, который был категорически против этого проекта. — спокойно отвечал Зыков.
Павел удивлённо взглянул на Пономарёва, сидевшего немного в стороне, и, увидев кивок того, сменил тему:
— Что же, имея на руках такие доказательства, мы найдём способы, как использовать эту информацию. Благодарю вас за столь прекрасно сделанную работу, господин генерал-майор!
— Генерал-майор? — удивился следователь, — Но я…
— Вы, генерал, Иван Борисович! — усмехнулся император, — Вы же не сомневаетесь в моих словах? А теперь, будьте любезны, оставьте нас наедине с Захаром Памфильевичем.
Павел встал из-за стола и начал по привычке расхаживать по кабинету, бросая задумчивые взгляды на пейзаж, открывавшийся в окне.
— Ну что, Захар? Молодец твой Зыков! Такую операцию провернул! Вытащить множество участников сей авантюры из Австрии вовне, повязать их! Самого де Бальи уболтать приехать в Киев! Чудотворец он!
— Да, Зыков хорош. — устало потёр почти совершенно лысую голову Пономарёв, — Всегда был цепкий да разумный. С молодости умел вытягивать информацию из людей, не прибегая к услугам ката. А теперь, вместе с Гомоном так вообще… Майор Гомон ушлый до безобразия, но уж слишком авантюрист, но Зыков его идеи шлифует до идеала. Отличная пара образовалась… Однако, его Довбыш очень ценит, мне выпрашивать приходится…
— Хитришь, Захарка! — усмехнулся император, — Хочешь Зыкова тихой сапой у Довбыша увести?
— Вас не обманешь, государь! — поморщился в досаде Пономарёв.
— Даже не думай! Я себе Зыкова и Гомона заберу! — плотоядно оскалившись, потёр руки Павел, — Планы у меня на них есть, а мальчики свои роли уже явно переросли…
— Вот так! — огорчённо скривился главный разведчик империи, — Вечно с Вами так, государь — пойдёшь по шерсть, а вернёшься стриженным! Пришёл за Зыковым, а потерял Гомона!
— Не журись, Захарка, я их для дела приспособлю!
— Очередную тайную службу затеваете, государь?
— Много тайных служб не бывает! — настоятельно воздел перст горе царь, — Ладно, Захар, вернёмся с нашей проблеме… Не нравится мне идея прямо сейчас братца Франца подставить…
— Мне тоже, государь! Коли всплывёт, что сам император фальшивые деньги печатал да через Саксонию их в оборот пускал, боюсь вся Священная Римская Империя рассыпется… Фридрих Август не тот человек, чтобы такое простить…
— Да уж, курфюрст Саксонский и так главный неприятель моего монаршего брата, а ежели ему ещё и соли на хвост насыпать…
— Вот уж, государь, не жалеете, что Саксонию у империи не отняли?
— Да ну их… Мне Фридрих Август надоел хуже пареной репы — всё хотел под наше крылышко! Этот зануда едва не поссорил меня с Францем, хотя получилось всё одно неплохо — тот решил, что я пожертвовал очень многим. Представь себе, что нам пришлось бы и Саксонию защищать? Да ещё и этот выжига Веттин своего никогда не упустит. Да они бы уже за наш счёт всю промышленность восстановили!
— Зато у курфюрста теперь репутация главного фрондёра и русофила…
— Да какой он русофил, Захарка! Ухорез этот саксонец заправский, но весьма неглуп, да… — махнул рукой Павел.
— Тем не менее его голос много значит, а если он его возвысит, то императору не миновать беды. — продолжал рассуждать Пономарёв.
— Здесь ты прав, Захар. А нам-то подобного сейчас точно не надобно — французы этим обязательно воспользуются.
— Непременно, государь! Однако и спустить такого никак нельзя! — Пономарёв даже привстал.
— Согласен, Захар… — повернулся к собеседнику Павел, — Франц хоть и дурак, но не умалишённый — исполнителей-то он потерял, что-то да заподозрил. Тугуту он об этом рассказал?
— Нет, ничего, государь. Император Франц сильно ревнует к уму своих советников. Его кумир — император Иосиф, который своим гением вёл империю к славе… — последнюю часть фразы Пономарёв произнёс нараспев, цитируя хорошо известные слова австрийского монарха.
— Будто бы Иосиф ни с кем не советовался… — хмыкнул Павел, — А как Тугут на это реагирует?
— Бесится! Но меру знает. Всё пытается убедить Франца за ум взяться, но где там… — качал головой разведчик.
— Давай-ка, просвети его немного — думаю, у него влияния на своего сюзерена прибавится. Только пусть думает, что саксонцы хвост его императору прищемили, а то ещё проговорится, а на этого не надо. Да ещё саксонцам тоже требуется рассказать, но пусть они считают, что де Бальи и компанию прихватили в Ганновере.
— Хитро вяжешь, государь.
— Не льсти мне, Захар. Ладно, посмотрим, как закрутится… Хотя меня сейчас больше Франция волнует, там ведь что-то назревает.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Вечер был поистине прекрасным. Было тепло, но совсем нежарко, за открытым окном шелестели листья деревьев и пели птицы. Воздух был насыщен запахами сада, ароматами духов и благовоний. Комната во дворце Первого консула была роскошна, кресла удобны, а картины на стенах просто великолепны. Однако, метр Файо был весьма невесел, а разговор его со старым другом откровенно не ладился.
— Не кажется ли тебе, Лазар, что ты излишне торопишься и рискуешь? — адвокат задумчиво смотрел на Первого консула.
— Что ты говоришь, Анри? Чем я рискую? — развёл руками Карно, — Франции требуется незамедлительно уничтожить немецкую угрозу, которая держит нас за горло столько лет!
— Возможно, надо просто немного потерпеть. Твои дела идут очень неплохо, ты почти обеспечил Францию хлебом, ещё год-другой и… — чуть наклонился к собеседнику Файо.
— К чёрту ждать! — вскочил популярнейший политик Франции, — Каждый день отдаётся в моей голове словно колокольный звон! Немцы держат нас за руки!
— Почему ты так спешишь, Лазар?
— Ты не понимаешь, Анри! Не понимаешь! — Первый консул бегал по комнате, бешено жестикулируя, — Когда мы их разгромим, наша Республика сможет, наконец, жить и развиваться так, как хочет! Нас никто не будет в силах остановить! Разбив немцев, мы, наконец, осуществим вековечную мечту всех французов и установить контроль над всей Европой! Мир содрогнётся от железной поступи наших солдат, несущих на просторы континента новый порядок! А после краха прокля́той Британии мир поистине станет французским! Испания нам не соперник, она рухнет быстро, а потом Россия, Персия, Индия — все падут к нашим ногам!
— Я вижу, что ты уже сложил план в своей голове, друг мой… — грустно посмотрел на Карно адвокат.
— Да, ты всё правильно понял! — радостно вскричал человек, избранный французами своим лидером, — Это мой план! Он приведёт нашу республику к доселе неизвестному величию! Мы сможем быстро уничтожить Империю и двинуться дальше! Нам надо всего-то немного денег!
— Лазар, Лазар… Ты мой старый друг, но всё же… — качал головой Файо, — Твои идеи с новым налогом на имущих взывают явное неудовольствие почти всех сенаторов и трибунов. Даже в местных комициях не готовы поддержать тебя. Ты рискуешь, ставя на кон свою популярность. Кто стоит за тобой? Только бешеный Бабёф? Даже Второй консул не готов согласится с твоим декретом! Остановись!
— Анри? Неужели ты жалеешь денег ради Франции? — непритворно изумился Первый консул.
— Друг мой… — адвокат соединил пальцы рук и грустно посмотрел на собеседника, — Я никогда не жалел каких-то денег. Ты это и сам знаешь.
— Ты обиделся, Анри?
— Лазар! Не скрою, мне крайне неприятно, что именно ты обвиняешь меня в скопидомстве, но всё же я прошу тебя ещё раз, остановись! Твоё предложение идёт против мнения большинства. Как же твои идеалы свободы? — покачал головой Файо.
— Мои идеалы свободы уступают моим идеалам Франции, Анри! Я хочу ускорить победу, и если для этого мне понадобится уйти в отставку, то за этим не станет! Но я уверен в своей победе!
— Не уверен, что всё так просто… — тихо пробормотал себе под нос адвокат.
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— Как Вы считаете, метр, не слишком ли много наш первый консул берёт на себя? — собеседник Файо, чрезвычайно ухоженный мужчина, одетый по самой последней моде, нервно потёр тонкую ножку великолепного бокала с вином, погладил золотой набалдашник своей трости и поёрзал в широком кресле элегантной петербургской работы.
Особняк известного парижского адвоката поражал своей жёстко спартанской обстановкой, которая, однако, отличалась изысканным вкусом. Многие указывали, что для того, чтобы считать дом метра Файо совершенным эталоном стиля не хватало самого малого — хозяйки, но всё же адвокат с грустной улыбкой твердил, что не может пока найти достойную спутницу жизни, и по-прежнему выбирал обстановку сам. При этом удобство для Файо было на одном из первых мест, и его гости с удовольствием отмечали именно этот факт. Так что, то, что собеседник метра ёрзал в кресле, прямо свидетельствовало отнюдь не о слишком жёстком сидении сего предмета мебели, а исключительно о волнении посетителя.
Вторым вопросом, о котором искренне заботился Файо, была еда. Повар метра был известен всему Парижу, и поесть в гостях у знаменитого адвоката считалось весьма почётным. Вот и сегодня собеседники вначале отужинали, а теперь наслаждались дижестивом[1]. Грех было отказаться ещё более сблизиться с самим Шарлем де Талейран-Перигором[2], известным политиком весьма близким ко второму консулу, прославленному генералу Моро.
Вкусная и плотная еда с обилием напитков расслабила собеседников, а совершенно невероятный десерт привёл их в благодушное настроение, казалось бы, ароматный арманьяк должен был окончательно наладить разговор, но Талейран всё же нервничал в преддверии весьма рискованной темы.
— Много? Вы считаете, дорого́й Шарль, что Карно перегибает палку? — тон Файо был очень вежлив, а сам он был грустен.
— В Сенате судачат, что скоро он начнёт требовать называть себя сир[3]! — прищурился Талейран.
— Ну, зная Лазара, могу сказать, что мысли о коронации не посещают его голову, но… — с улыбкой в уголках рта начал было адвокат.
— Вот именно, что         но        , Анри! — повысил голос политик, — Вы же видите, что первый консул, словно слон, протаптывает дорогу своим декретам, не слушая возражений! Никто не готов его поддержать, но он хочет протащить своё решение даже против воли Сената, опираясь только на согласие одного народного трибуна. Карно явно переходит все границы! В конце концов, Анри, его очередной «сбор с имущих» касается и Вас!
— Мне сложно с Вами не согласиться, Шарль… — грустно покачал головой Файо,— Хотя вынужден заметить, что Лазар — мой старый друг…
— Вот именно! Прошу Вас, Анри, повлияйте на него! — настоятельным тоном произнёс Талейран.
— Для меня эта ситуация не очень проста, Шарль… Откровенно говоря, я уже несколько раз пытался донести до него всю сложность подобного его решения…
— Вы согласны со мной, что такое развитие событий было бы вопиющим нарушением духа нашей свободы? Пусть он вправе, которое даёт конституция, но всё же! Повлияйте на него, Анри! — тон гостя адвоката стал почти угрожающим.
— Боюсь, Шарль, это не в моих силах…
— Тогда я прошу, да что там, просто требую, чтобы Вы, Анри, выбрали сторону в этом деле!
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Ночь была тёмной, сырой и холодной, осень уже вовсю брала свои права. Париж спал, не подозревая, что сейчас происходят события, снова изменяющие всю сложившуюся до сей поры жизнь. Так же, как и все соседние дома, особняк Файо, казалось, был погружён во тьму и сон, так что внезапный стук в дверь должен был бы весьма побеспокоить его обитателей.
Однако же, тьма в окнах дома была лишь демонстрацией умения самого́ адвоката и его слуг скрывать свою ночную деятельность. Так что, стук, раздавшийся около трёх часов ночи, никого уже не разбудил и уж точно не напугал.
Невысокий, улыбчивый слуга быстро распахнул дверь и увидел фигуры, полностью закрытые глухими плащами. Не выказав никакого удивления, он, молча, с поклоном пропустил гостей в дом, передав их на руки другого лакея, а сам занялся каретой пришельцев.
— Мадам, месье, позвольте ваши плащи. Теперь пройдёмте со мной, — церемонно, в стиле старого режима, проговорил служитель, — Метр ожидает вас.
Молодая женщина, которая оказалась под одной из накидок, крепко прижимая к груди младенца, отстранённо двинулась за слугой. Третий гость, маленький мальчик, шёл следом, намертво вцепившись побелевшими ручонками в подол маминой юбки.
— Доброй ночи, Мари! — метр Файо вышел навстречу гостям, — Доброй ночи, Николя!
Мальчик исподлобья посмотрел на адвоката. Ребёнок был явно напуган, но смог сохранить самообладание и ответил:
— Доброй ночи, метр Анри.
Его мать никак не отреагировала на приветствие адвоката, так же равнодушно глядя перед собой и намертво вцепившись в младшего сына, который благо мирно спал в пелёнках.
— Так, всё даже хуже, чем я думал. — покачал головой хозяин. — Себастьен, помоги мне усадить мадам.
Вместе со слугой им удалось заставить женщину опуститься в кресло. Николя сам устроился рядом с матерью. Файо налил в бокал ароматного арманьяка и заставил свою гостью сделать глоток. Мари закашлялась и пришла в себя.
— Анри! Отвечайте! Вы знали? Знали? — женщина попыталась было закричать, но Файо твёрдой рукой влил ей в рот ещё несколько капель янтарной жидкости.
— Успокойтесь, Мари, прошу Вас! — спокойно сказал адвокат, присаживаясь рядом, — Возьмите себя в руки, у Вас же дети.
— Дети, да! — всхлипнула уже явно успокаивающаяся ночная гостья, — Лазар отправил нас к Вам, Анри. Он сказал, что Вы не дадите нас в обиду. Это так?
— Безусловно, Мари. — голос адвоката был твёрд и уверен, это заставило успокоиться даже мальчика, нервно поглядывающего на мать и хозяина дома.
— Николя, друг мой! — с доброй улыбкой обратился к ребёнку Файо, — Не желаете ли передохну́ть? Себастьен проводит Вас в гостевую спальню, чуть позже мать Вас непременно разбудит.
— Теперь, Мари, расскажите, что случилось?
— Ночью дворец захватили солдаты. Лазар был в левом крыле — работал, мы спали в правом. Лейтенант Бразье разбудил нас и вывел через чёрный ход. Лазар мне несколько раз говорил, что если возникнут какие-то проблемы, то обращаться только к Вам, Анри… — мадам Карно снова попыталась заплакать.
— Почему не было слышно стрельбы, Мари? — задумчиво спросил метр, поглаживая подбородок.
— Охрана не сопротивлялась, только Бразье нам помог.
— Ясно, значит, гарнизон и гвардия консула были заодно… А этот Бразье, насколько я помню, родственник Лазара?
— Почти, он сын его старого друга…
— Что же, Мари, Вам очень повезло. — покачал головой адвокат, — У нас всего несколько часов, пока до всех дойдёт, что семья консула пропала…
— Вы нам поможете, Анри? — взмолилась мадам Карно.
— Мари, я дал слово Лазару. Какие могут быть сомнения? — устало потёр лоб Файо, — Будьте уверены, я обеспечу безопасность и Вашу и детей. Вас надо будет вывести из Парижа, быстро и тайно. Поживёте несколько дней в Понтуазе[4], посмотрим, что происходит.
— Так Вы знали, Анри? — тихо спросила успокоившаяся женщина.
— Я много раз предупреждал Лазара, просил его не делать глупостей… — с тоской сказал Файо.
— Почему он такой упрямый, ну почему? — в голосе Карно была такая боль, что ребёнок на её руках проснулся и заплакал.
— Он жив, Анри? — спросила женщина, когда малыш успокоился.
— Не знаю, Мари. Надеюсь, что жив!
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Когда рассвело, в дом Файо нагрянули солдаты во главе с самим Баррасом. Слуги Файо не оказали ни малейшего сопротивления, в особняке шёл обыск, а знаменитый политик разговаривал с адвокатом.
— Анри, где жена и дети тирана? — Баррас был в новеньком парадном генеральском мундире, пошитом у лучшего парижского портного, отчего он выглядел как минимум принцем крови.
— Что Вы, Поль? Неужели Вы думаете, что я могу знать, куда Лазар спрятал свою семью? — округляя глаза и прижимая руки к груди, отвечал ему Файо, одетый на контрасте в скромный чёрный костюм.
— А кто же ещё в этом чёртовом Париже может это знать?
— Поль, друг мой! Успокойтесь, присядьте, выпейте вина́. У меня есть совершенно восхитительное бургундское ещё от Крунембурга[5]…
— Что? То самое, которым так не желал делиться принц Конти[6]?
— Именно то, дорого́й Поль, что Вы так цените. — тонко усмехнулся адвокат.
— М-м-м! Божественно, Анри, божественно! В этом разорённом войной и тиранией городе только Вы можете найти такие ви́на…
— Спасибо, дорого́й друг! Кстати, не желаете ли получить и сам виноградник? По сходной цене? — продолжал искушать политика метр Файо.
— Что? Вы купили Романе? — Баррас был потрясён настолько, что даже привстал с кресла, в которое он уже давно переместился.
— Не я! — развёл руками адвокат, — Но я знаю, того, кто его купил и готов продать…
— Семья тирана? — прищурился политик.
— Что Вы, Поль, мой друг, честный торговец, который решил во времена Карно избавиться от части заработанных денег и вложиться в виноградники. Но сам он не ценитель вина́ и скорее бы предпочёл звенящие рубли — времена сейчас суровые…
— Непременно сведите меня с этим человеком, Анри! — Баррас со вкусом пил драгоценный напиток и закатывал глаза от удовольствия, — Но всё же, это же Вы приютили жену и сыновей тирана, признайтесь?
— Я похож на сумасшедшего, Поль? Я же отлично знал про восстание, Вы же меня сами информировали. — скроил невинную мину адвокат.
— Именно Вы, дорого́й мой Анри, в курсе всего, что происходит во Франции. Мне кажется, что даже квесторы[7] не знают столько, сколько известно Вам, метр.
— Вы мне льстите, Поль.
— Но всё же, где семья Карно? — с напором спросил Баррас, — Я знаю, что ночью у Ваших дверей останавливалась карета, а тиран был Вашим другом.
— Поль, во-первых, Вы также мой друг. Ну а во-вторых, карета, действительно была, но сей визит был исключительно частным, связанным с делами торговли, которые не стоит излишне афишировать. — соединил пальцы перед лицом Файо, — Можете мне сказать, Поль, зачем Вы убили Лазара? Ведь судить его было бы куда полезнее для общественного мнения? Против него же были почти все?
— Чёрт, так получилось! — поморщился политик, — Он попытался сопротивляться, а ребята были слишком перевозбуждены…
— Поэтому его искололи штыками, да?
Издевательский вопрос Файо просто вывел Барраса из спокойного состояния:
— Говорю же, так получилось! Но остальных мы сегодня же осудим и казним!
— Кровавые времена возвращаются? — серьёзно спросил собеседника адвокат.
— Анри, разве я Робеспьер? — как бы защищаясь, выставил руки вперёд Баррас.
— Хорошо, Поль. Это могло бы повредить нашим делам. — проговорил адвокат, — Моро приедет на готовенькое?
— Да, думаю, что в новом правительстве уже я стану Вторым консулом. Но ещё ничего не решено! — хищно потёр руки политик, — Возможно, что и первым!
— Что же, давайте выпьем, Поль за Ваше будущее! — Файо поднял бокал, но глубоко в глазах его можно было бы заметить насмешку.
Однако, Баррас был слишком увлечён своими мечтами и проблемами:
— Чёрт возьми, Анри, но всё же, где же Мария Карно с детьми? — воздел руки вверх политик.
— Если это нужно Вам, дорого́й Поль, то я непременно узна́ю. — адвоката прижал ладони к сердцу.
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— Файо, я с Вами плохо знаком. — начал свою речь генерал Моро, пристально глядя на стоя́щего перед ним изрядно помятого, но совершенно спокойного адвоката.
— Мой генерал, вынужден согласиться с этим моим ужасным недостатком.
— Вы мне дерзите? — удивился Второй консул.
— Что Вы, мой генерал? Я действительно признаю́, это своим недочётом, который я много раз желал исправить! — поклонился метр.
— Так. Отвечайте немедленно: Вы знаете, где семья покойного Первого консула?
— Да, мой генерал.
— Что? Так почему же Вы скрываете это? — возмутился Моро.
— От кого, мой генерал? — искренне удивился Файо, — От мятежников — Барраса и компании? Так, Вы же сами их казнили за убийство Карно, Бабёфа и их сторонников. Причём сделали это за несколько часов после Вашего возвращения в Париж! Всё так быстро произошло…
— Да Вы и вправду скользкий тип! — захохотал Второй консул, — Баррас был прав в Вашей характеристике!
— Замечу, что покойный гражданин Баррас часто пользовался моими услугами в разных вопросах и был одним из моих лучших клиентов! — усмехнулся адвокат.
— Как и Карно? — палец генерала почти упёрся в грудь собеседника.
— Безусловно, равно как и ещё несколько десятков человек. — пожал плечами Файо.
— Так почему же Вы Баррасу ничего не сказали про семью Первого консула, а? — погрозил адвокату Моро.
— Тому причина — моё слово, данное Лазару. — совершенно спокойно отвечал ему метр.
— Вы так верны слову? — удивлённо посмотрел на него Второй консул.
— Это всё, чем я горжусь. — немного поклонился ему адвокат.
— Хм… Забавно… А если я попрошу Вас обещать мне что-нибудь, то Вы исполните это? — в голосе Моро прорезался искренний интерес.
— Если я дал слово, мой генерал, то я его сдержу. — с небольшой улыбкой, но очень твёрдо отвечал Файо.
— Забавно… Так почему же Вы мне готовы сказать, где Карно? — Моро опять пристально посмотрел на собеседника.
— Они уже вне Франции, мой генерал. Я должен был обеспечить их безопасность и благосостояние, и я это сделал.
— Что? Вы их вывезли из Франции? — у Консула от удивления брови тали почти вертикально, — Через все кордоны?
— Я дал слово, мой генерал! — тихо поднял глаза на Моро адвокат. Но тут же усмехнулся, — К тому же, разве это дети короля? Зачем они Вам? Дети какого-то политика, без связей, состояния…
— Кхм… Вы думаете, что я не придам этому значения и забуду о них? — с удивлением спросил его Второй консул.
— Да, мой генерал! — улыбнулся адвокат, — Я много слышал о Вас, Вы человек справедливый и разумный. К тому же, Ваша настоящая слава ещё впереди, а такие люди стараются прощать слабых и сирых.
— Вы ещё и льстец? — с улыбкой спросил Консул.
— Совсем нет. — покачал головой адвокат, — Я знаю, что говорю. Опять-таки можете навести справки обо мне у Талейрана и Журдана.
— Вы их хорошо знаете? — прищурил глаз Моро.
— Неплохо. Нас связывают приятельские отношения, а главное — денежные интересы.
— Я выясню их мнение, Файо. — кивнул генерал.
— Кончено, мой генерал! Вы желаете меня о чём-то попросить или отдать мне приказ? — церемонно поклонился консулу Файо.
— Я подумаю. Идите. Да, не покидайте Парижа, Вы мне ещё понадобитесь.
— И не собирался, мой генерал, здесь все мои интересы! Возможно ли, что в следующий раз меня не потащат к Вам волоком солдаты, а я доеду сам, мой генерал?
— Проваливайте, наглец! — от души хохотал тот, кого раньше называли Вторым консулом.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
События во Франции были нами предвидены, но вот предсказать их результаты было довольно сложно. Мы точно вычислили, что Моро придёт к власти, причём к почти безусловной власти — слишком уж он усилился, оброс влиятельными друзьями, а им-то начал серьёзно мешать Карно, равно как и Баррас, который уж слишком о себе возомнил.
Всё комбинацию придумал и провернул Талейран, отличавшийся какой-то запредельной хитростью и страстью к интригам. Пусть, он был лично обязан Карно, который предложил его в качестве квестора, отвечающего за иностранные дела, но всё же запросы этого перспективного политика простирались выше. Талейран хотел быть на более высоких постах, но главное — он желал денег. И в первом, и во втором, Карно ему мешал. К тому же Талейран смог войти в окружение Моро, более того, стать его главным помощником.
Карно слишком передавил со своими реформами, оттоптав все мозоли высшему обществу. Он стал чрезвычайно непопулярен среди сенаторов, квесторов, трибунов, которые уже заработали себе состояние на революции, а именно на эти богатства решил наложить лапу неугомонный Первый консул. Так что, падение Карно было лишь вопросом времени.
Так же, впрочем, как и приход к власти Моро, за которого была армия. Но вот что будет дальше? Не начнутся ли снова мятежи и волнения во французской провинции, где Карно был очень популярен. Ударит ли Моро на немцев сейчас или займётся укреплением власти в Париже? Успеют ли сами имперцы разгромить ослабленных внутренними проблемами французов, пока Моро занят? Что сможет показать французская армия, далеко не полностью готовая к войне. Прогнозов было много, а вот уверенности не было вовсе.
Да и не только дела французские занимали мои мысли, на первом месте всё же были англичане, которые довольно успешно вели войну в Индии. Британцы образцово-показательно провели подготовку к новому вторжению на Индостан, который довольно несправедливо было бы именовать полуостровом в силу того, что по своим размерам он не уступал общей площади Западной Европы, включая всю Священную Римскую империю.
У англичан были довольно неплохие начальные позиции, пусть им удалось удержать за собой только Бомбей и небольшие прилегающие территории. Однако же они почти полностью ликвидировали конкуренцию со стороны европейских держав: французы лишились всех колоний и торговых представительств, голландцы перестали представлять собой что-либо серьёзное, а прочих вообще можно было не принимать во внимание. Даже мы настолько надолго застряли с освоением Цейлона, что сопротивление Великобритании могли оказать только сами туземцы.
Когда правительство острова решило все силы бросить на Индию, где действительно крутились такие деньги, что с их помощью можно было решить почти все вопросы в мире, то логичным виделось наступление именно через Бомбей. Но настоящий план англичан оказался более сложным, но и более перспективным. Если вокруг Бомбея сплетались интересы сразу всех государств региона, включая Афшаридскую Персию, и там можно было вполне заполучить в качестве соперника одновременно всех их, что было бы серьёзно более затратно. Так что, целью нападения было выбрано другое место.
Вначале все державы этого субконтинента сцепились между собой, к ним присоединилась и иранские соседи — война была очень ожесточённой. А когда, в самый разгар сражений, у маратхов внезапно умер фактический глава государства Нана Фарнавис[8], а следом за ним и один из лучших полководцев и наиболее авторитетных вождей Даулат Рао Шинде[9], то междоусобица началась уже внутри страны. За этими событиями виднелись уши подданных короля Георга. Пусть индийцы сами имели многовековую привычку самозабвенно резать друг друга — всё же там жили сотни племён и народов с разной верой, языком, традициями, государствами, но всё же такой набор неожиданных смертей, неспровоцированных нападений и странных происшествий явно говорил о внешнем следе.
В общем, было сложно не предсказать, куда ударят англичане. Так всё и произошло: экспедиционные силы десантом вернули себе Калькутту и двинулись в Бенгалию. Здесь им противостояли только разобщённые гражданской войной маратхи. Однако, у туземных князей во множестве служили советниками французы, которые не могли привлечь с родины оружие или армии, они не были в состоянии даже вернуться домой, в страну, охваченную революцией, но вот европейским военным делом галлы владели превосходно. К тому же, пусть они были и довольно слабые, но всё-таки из России шли поставки европейского оружия.
Так что, сопротивление маратхов было, а это весьма затрудняло продвижение англичан и заставляло их всё наращивать и наращивать армию в Индии.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Не надо думать, что все наши проблемы были только с западными соседями — на Востоке сложностей было не меньше. На просторах Китая сцепились между собой настоящие империи: маньчжурская Цин, ханьская Мин, Новая Чу народа мяо, тибетские племена во главе с далай-ламой, монголы, кокандцы, непальцы. Причём в большинстве этих новых «сражающихся царств» шли ещё и гражданские войны. Такая же ситуация была и в Японии.
При этом любое из этих государств легко могло выставить сотни тысяч солдат, пусть плохо вооружённых и организованных, но при таком количестве, это всё равно было огромной проблемой. Мой брат, Алексей, прилагал большие усилия для укрепления наших границ, увеличения населения, возведения дорог и крепостей, строительство портов и кораблей, росту доходов от торговли, но полностью устранить всякую опасность в такие сроки было положительно невозможно. Нам нужны были верные союзники, готовые сражаться вместе с нами бок о бок.
Такими помощниками были дружественные нам монгольские и японские княжества, но противостоять тем же Цинцам они не могли. Опору на Востоке мы смогли найти в Корее, которая долгое время была вассалом китайцев. Особую роль в присоединении государства Чосон к союзу с нами сыграл Роман Левальт-Езерский, молодой востоковед, дипломат и разведчик. Волею судьбы юноша оказался подле матери наследного принца Гонга, госпожи Су.
Обладая авантюрным характером, молодой поляк, в юности звавшийся Ромуальдом, быстро проник в альков[10] наложницы[11] покойного вана[12] Чонджо. Совсем не старая ещё, незаконная супруга бывшего правителя государства подпала под влияние нашего человека. Езерский отлично воспользовался страхом молодой женщины перед регентшей, королевой Есун, властной и жестокой особы, которая, по слухам, и отравила предыдущего вана.
Госпожа Су и Езерский отлично сыграли в придворных интригах, свергли регентство и установили власть молодой королевы. Ситуация в Корее была ничуть не проще, чем политика Речи Посполитой — аристократические кланы непрерывно копали друг под друга, убивали своих противников просто самозабвенно, с непередаваемым искусством и удовольствием, и всё это обострилось на фоне исчезновения могущественнейшего сюзерена в лице империи Цин. В общем, в этой кровавой каше мои привычные к политическим хитросплетениям агенты весьма неплохо справлялись, и Езерский вскоре заделался первым министром при новой королеве.
Корейские, а точнее, пока чосонские контингенты, в которые правительство королевы Су тотчас же начало справлять потенциальных мятежников, стали весьма важной частью нашей армии в регионе. Неплохо себя показали корейцы и на Хонском острове, где помогли подавить несколько междоусобных войн, и на Хуанхэ, где нашим войскам пришлось отбиваться от мятежных местных князьков.
Более, того, история молодого поляка, ставшего королём в дикой, но очень богатой стране, оказался подлинным бриллиантом в коллекции сюжетов для авантюрных романов, которые просто захватили Европу. Мои издатели опубликовали три книги по данному сюжету, причём одну специально для Польши, в которой произошёл просто взрыв интереса к Русской Азии. Начитавшись истории Ромуальда Левальт-Езерского буквально тысячи, молодых и не очень, людей устремились на самый Дальний Восток.
Во многом, это помогла и нашему освоению новых земель и сняло напряжение в само́й Польше, где кипели страсти — как и планировалось, провинции просто ненавидели друг друга, и никто не был в силах как-то пригасить растущую взаимную неприязнь. Хотя надо заметить, что мы-то, в общем-то, и не собирались этого делать.
Всё же, польский роман был не столь популярен, как два других. Конечно, наибольшую известность получила английская книга с названием «Одинокая звезда», которая также простимулировала отъезд множества пассионарных личностей в колонии, но здесь наши земли получили лишь часть от этой волны. В России же самым продаваемым стал роман Никольского. Надо заметить, что сам писатель и учёный тоже оказался определённой проблемой, хотя и не совсем по своей воле.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Павел! Нам требуется немедленно поговорить! — младшая сестрёнка совершенно бесцеремонно нарушила мой покой во время прогулки. Сегодня Ася чувствовала себя не очень хорошо, и я посвятил свою привычную передышку в работе размышлениям, которые прервал визит моей резкой и стремительной родственницы.
— Добрый день, Катенька, ты забыла пожелать мне здоровья! — с несколько раздражённой усмешкой поприветствовал я нежданную гостью.
— Здравствуй, Павел! — Катя ничуть не смутилась, — Будь любезен, удели мне своё августейшее время!
— Для тебя, дорогая сестра, я всегда доступен, чему порукой хотя бы то, что тебя беспрекословно пропустили ко мне. Однако, тебе не кажется, что для серьёзных разговоров требуется несколько другая обстановка, чем идеалистическая картина весеннего парка, в котором так приятно предаваться мечтам и думам? — пытался отбиться я.
— Я требую немедленной аудиенции! — тут же начала закипать она.
Я прекрасно осознавал, что моя вспыльчивая младшая сестрёнка сейчас находится в сметённых чувствах и способна отмочить любую глупость, и это принудило меня отвлечься от отдыха и почти медитативного размышления на фоне весенней природы и внимательно посмотреть на Катю:
— Что ты хочешь, девочка? — ласково спросил я.
— Я тебе, братец, давно не девочка! Изволь видеть во мне не ребёнка, но взрослую девушку! Я написала уже две научные работы, которые опубликованы в «Академическом вестнике»! Я требую, чтобы ко мне прислушивались!
— Катенька, душа моя! — усмехнулся я, — Когда это я относился к тебе несерьёзно? В чём это ты меня упрекаешь, сестрёнка?
Если Катя и смутилась, то совсем немного, и уверенно продолжала:
— Мне нужно твоё согласие на мой брак!
— Оп-па! — от удивления я даже споткнулся и вынужден был присесть на скамейку, — Прямо вот так? Согласие на брак? А при чём тут, извини, я? У тебя же есть родители, маменька, батюшка? Вот у них и надо просить согласие! Просила?
— Но, Павлик! Глава императорской фамилии именно ты! И я…
— Так, давай-ка остановимся и подышим свежим воздухом! — совершенно ошарашенный махнул я рукой сестре. Сделав с десяток шагов, я снова вернул себе расположение духа, — Катя, я действительно глава всей царской семьи, более того, я государь, но, почему, собственно, ты думаешь, что я могу поступать поперёк мнения твоих родителей? Ты и вправду рассчитываешь, что я что-то прикажу Маме?
— Но Павлик!
— Так, давай-ка, сестрёнка, ты, во-первых, успокоишься. А, во-вторых, вспомнишь, что я ничего не делаю в ущерб твоему счастью. Я все решения относительно твоего будущего принимал и собираюсь принимать только после обсуждения с тобой. Ну а в-третьих, определение твоих матримониальных планов — это исключительное право и забота твоих родителей! Я готов принять их только после выражения воли мамы и Григория Александровича! Понятно?
— Павлик… — жалобно пискнула Катя.
— Ох, сестрёнка… Ты скажи мне, милая моя, твой избранник, вообще, кто он? — окончательно добил я уже совсем смутившуюся девушку.
— Никольский… — почти беззвучно прошептала она.
— Бог ты мой! Аникита? — изнеможённо выдохнул я.
— Я готова сложить с себя титул и положение! — пискнула сестра.
— Я рад твоей решимости, Катенька… — мягко улыбнулся я, — Ты, я уверен, всё хорошо обдумала, к тому же ты отлично понимаешь, что я не оставлю тебя без присмотра и попечения. Вот скажи мне, каким образом ты собираешься выйти за него замуж, коли это не он просит о браке, а ты?
— Но Пашенька… — совсем расстроилась Катя и начала шмыгать носом.
— Сестрёнка! — я взял её за руки, успокаивая, — Аникита Васильевич — взрослый, вполне разумный человек, который совершенно самостоятельно может принять решение просить твоей руки у твоих родителей. Ты не должна вступать в столь тонкое дело впереди мужчины, ибо он может потерять самоуважение, что, учитывая невероятную разницу в вашем положении, а уж тем более его проблемы в прошлом, очевидно, разрушит всякую надежду на Ваше совместное счастливое будущее. А, кстати, он-то знает о твоём походе?
Катя покраснела, словно варёный рак и замотала головой. Вот здесь-то мне пришлось усадить её на скамейку и обнять ей за плечи, чтобы остановить поток слёз, хлынувший из её глаз.
— Катенька, как же так-то? Что ты делаешь? — качал я головой, — Ты уверена, что Никольский, вообще, готов к такому испытанию? Про любовь я ничего говорить не стану, но ты хоть представляешь, какие трудности предстоят тому, кто решит так высоко прыгнуть? Ты Великая княжна! Моя сестра! И такой мезальянс… Я-то могу принять подобное, ибо люблю тебя и уважаю Никольского, но… Общество будет завидовать счастливчику, вошедшему из грязи в князи! Его будут ненавидеть и преследовать, порочить и оскорблять, пусть и за глаза! Сможет ли Аникита Васильевич, памятуя о его тяжёлых переживаниях в прошлом, вынести такое?
Катя просто плакала, сердце моё обливалось кровью, но надо было продолжать.
— Понимаешь, сестрёнка, мужчина должен сам проходить эту дорогу, иначе…
— Но Верный же счастлив с принцессой Кристиной! — сквозь всхлипы вырвалось у неё.
— Верный — аристократ, а Никольский из поповских детей. — погладил я Катю по волосам, — Василий всегда был выше слухов и шёпота за спиной, а Аникита… Ему будет значительно сложнее.
— То есть ты считаешь, что нам не стоит…
— Я ничего такого не сказал, Катя! Я готов принять и благословить любое твоё решение, если ты будет счастлива!
— Так что мне делать, Павлик? Я люблю его! — боль в голосе девушки была совсем неподдельна.
— Твой Никольский должен сам принять решение, выстрадать его… Подумай, будешь ли ты уважать супруга, который всего лишь плыл по течению? Кстати, а он тебе говорил о любви? О намерениях просить твоей руки? — более строгим тоном справился я у сестры.
— Ну, я думала…
— Господи! Катя! Что же делаешь? — крутилось в моей голове, — А что, если Никольский вовсе не влюблён в тебя? То, что он возится с тобой, сделал тебя своей помощницей, может всего лишь говорить об уважении или даже об игре, игре с милым котёнком… Рассматривал ли он её, вообще, в качестве супруги? Если Катя его фактически к этому принудит, то как её родителям и мне на такое можно будет согласиться, не будучи уверенным в искренности чувств?
Да каково им будет дальше, когда на них обрушится зависть высшего общества России и Европы? Выдержать такое давление возможно, только имея между супругами любовь, иначе…
Что же делать?
— Знаешь, что, поезжай-ка в Царьград, Катя. Поезжай… Родители тебя не оставят одну, там ты будешь вдали от Аникиты, море, тепло… Время пройдёт, всё же понятнее будет, посмотрим, что Никольский делать будет… Это самой большее, что ты можешь сделать теперь, сестрёнка…
Вот, не было проблем…
[1] Дижестив — напиток, подающийся после еды.
[2] Шарль Морис де Талейран-Перигор (1754–1838) — знаменитый французский политик и дипломат, чьё имя стало символом политической интриги. Удерживался у власти долгие годы при разных режимах. Епископ Отёнский, князь Беневентский, герцог Дино.
[3] Сир — форма обращения к монарху.
[4] Понтуаз — современный пригород Парижа.
[5] Крунембург — семья голландских купцов, владевших в XVII–XVIII вв. лучшими виноградниками Франции.
[6] Конти — младшая ветвь Бурбонов, один из которых, Луи-Франсуа, был больши́м любителем вина́, скупавшим лучшие виноградники Франции.
[7] Квестор — в Древнем Риме магистрат, заместитель консула.
[8] Нана Фарнавис (1742–1800) настоящее имя Баладжи Джанардхан Бхану — крупнейший политический деятель, государства маратхов в Индии, министр финансов и первый министр империи.
[9] Даулат Рао Шинде (1779–1827) — один из влиятельнейших вельмож и известнейших полководцев империи маратхов, махараджа индийского княжества Гвалиор с 1794 года.
[10] Альков — ниша, в которой стояла кровать. В переносном смысле постель.
[11] Наложница — в прямом значении служанка, убирающая постель (ложе), в переносном значении любовница, незаконная жена.
[12] Ван — титул правителя в странах китайского влияния, примерно соответствует титулу король.


    Глава 6

    Никольский запросил личную аудиенцию. Трёх дней не прошло, как Катя внезапно отбыла к родителям, а он решился что-то сделать. Я не стал тянуть время, чем скорее будет вскрыт нарыв, тем легче будет двум хорошим людям. Катя — моя сестра, дорого́й мне человек, за счастье которой я молил Бога каждый день. А Никольский? Он талантливейший учёный, великолепный писатель, очень неплохой собеседник, один из многочисленных столпов государства нашего — мне было совершенно невозможно наказывать его за чувства непослушной девчонки…
Мои агенты сообщали, что Катя и Аникита проводили вместе много времени: делали опыты, писали научные работы, летали на шарах, гуляли, но вот о чувствах они ничего сказать не могли. Мне нужно было лично понять, не являются ли слова моей очень порывистой сестры просто её фантазиями. Прежде чем принимать какие-то решения…
Прекрасно, что сам Никольский развеял мои сомнения.
Он вошёл на негнущихся ногах, словно плохо сделанный деревянный солдатик, лицо его было покрыто белыми и красными пятнами — настоящий красавец! Я надеялся, что угадал причины его визита. Как же я благодарил Бога потом, что не ошибся!
Серьёзный человек, безоговорочно преданный моему престолу, безумно переживающий за свои недопустимые чувства к Великой княжне, он не мог признаться ей. Виной тому было, конечно, и его довольно низкое происхождение, и страх за новую неудачу на любовном фронте, но основной причиной всё же стали верноподданнические чувства, которые кипели в душе́ Никольского. Прославленный учёный и писатель серьёзно опасался того, что его признание Кате может нанести урон государству.
Наверное, Аникита бы так и скрывал чувства, но размышления всё же привели его ко мне. Никольский просил меня разрешить ему думать о Кате, в противном случае он настаивал на немедленной отправке его под любым предлогом подальше от Петербурга, где учёный работал рядом с Великой княжной. Пионер воздухоплавания был готов даже к осуждению на каторгу или казнь.
В разговоре вёл Никольский себя крайне достойно, чем ещё больше заслужил моё уважение. Я и ранее был не сильно против видеть прославленного писателя мужем Кати, принимая чувства моей сестры и ценя популярность и таланты вероятного жениха, а после этой беседы проникся к нему искренней симпатией — ради любви Аникита Васильевич был готов сложить голову, но при этом не допускал и мысли о предательстве интересов государства. Так что, я с лёгким сердцем дал своё согласие на его ухаживание за Катей, более того, рекомендовал Никольскому незамедлительно отправиться в вдогонку за девушкой. При получении её согласия я не возражал, что он обратится к маме и Грише за благословением брака. Брать на себя переговоры с родителями возможной его невесты я не намеревался — пусть уж сами разбираются.
Кстати, разобрались. Когда мне описывали представления, которые мои наблюдатели лицезрели в Цареграде, то мне оставалось только восхищаться. Причём лучших слов заслуживали и Никольский, и Мама, и даже Григорий, и тем более Катя, которая отнеслась к моим словам весьма внимательно и спряталась за спиной жениха.
Принять Никольского, безродного, но знаменитого, в качестве супруга младшей дочери для Мамы, настоящей принцессы, пусть и бедной, но всё же принцессы, было, казалось, весьма сложно, но она сделала это. Более того, в своём письме мне она прямо сообщила, что ради настоящей любви она бы вышла замуж и за конюха. Потёмкин же настолько любил свою младшую дочь, что даже не обратил внимания на происхождение жениха, который всё-таки был по-настоящему без ума от Кати, притом обладал прекрасным воспитанием, неплохим состоянием и имел отличные перспективы.
Уж что-что, а перспективы у нас для такого таланта были большие — завод воздушных шаров должен был делать не менее пяти сотен никосфер в год, причём почти на все готовы были наложить лапу наши армия и флот, так что сбыт был почти гарантирован.
Молодые получили титул князей Ветровых. Замечу, что брак моей, пусть и единоутробной, но всё же сестры с почти простолюдином не произвёл того дурного эффекта, которого я опасался. Напротив, резко поднялся престиж учёного сословия. Теперь уже многие дворяне, и даже аристократы, признавали деятелей науки себе ровней. Социальные изменения в нашем обществе катились уже подобно снежному кому под гору, но пока я мог этот процесс направлять, меня подобное развитие событий полностью устраивало.
Отрицательный эффект от неравного брака был сглажен ещё и рождением наследника престола — Ася спокойно и без каких-либо проблем родила крепкого розовощёкого, голосистого мальчишку. Только держа в руках сморщенное орущее тельце, я ощутил, как много я потерял за эти годы. Занятой своими делами, погружённый в проблемы государства, экономику, военное искусство, взаимоотношение между вельможами, дипломатию, науку, увлечённый политикой, в которую можно смело включить и личную жизнь, я не ведал сего невероятного чувства.
Этой мой сын. Моё дитя. Моя часть. Мой наследник. Будущее моего дела. Вот умом-то я это понимал, но сердцем… Занят я был, наверное… Не знаю… Но знаю точно, что теперь я ощутил это. Невероятное ощущение! Нет, я ведал какие-то отцовские чувства — у меня были младший брат, сёстры, дети моих друзей и соратников, я заботился о них, даже любил, но это совсем другое. Я смотрел на сына, в груди росло тепло…
Я-то был счастлив, но вот что творилось в нашем государстве! Где уж там было празднованию начала XIX века — торжество было такое, что Нижний Новгород едва не сожгли дотла. Империя гуляла, осчастливленная продолжением династии. Только сейчас я оценил тот страх за будущее, который ощущали мои подданные — теперь волнение их отпустило, и они отмечали это событие с какой-то просто неподвластным уму великолепием и какой-то первобытной яростью.
Я был поражён до глубины души тем фактом, что, когда я выходи́л с сыном в руках после крещения из московского Богоявленского собора, вся огромная толпа на площади, несколько десятков тысяч человек бахнулась с каким-то истерическим вздохом на колени. Русские, немцы, французы, греки, персы, англичане, ирландцы, да кого только среди них не было! Но все в едином порыве рухнули на колени и молились! Я-то в своих делах и заботах не замечал, что мои подданные боятся будущего, в котором нет определённости с престолонаследием.
Все знали об ужасах гражданских войн, возникающих хоть при каких-то сомнениях в том, кто будет править государством. Пусть сейчас жизнь становилась всё лучше и лучше, но вопрос, что будет завтра, бился в умах моих подданных, всё усиливаясь и усиливаясь. Я, конечно, слышал, что проблема отсутствия законного наследника волнует населения. Слышал много раз, но как-то пропускал мимо ушей — забот полно́, к чему отвлекаться на несущественные детали, к тому же относящиеся вроде бы исключительно к моим личным проблемам…
Сына я решил назвать Иваном — самое русское имя, которое я мог себе представить. Меня отговаривали, даже Мама, приехавшая в Столицу к родам, твердила, что имя несчастливое, приводя в пример покойного Иоанна Антоновича. Но я настаивал и мне удалось всех убедить — вся Россия отмечала рождение царевича Ивана Павловича. Я хотел начать что-то новое, забыв о прежних проблемах и приметах. Связать для русских, помнящих старые добрые времена, свою династию с великими Рюриковичами: с Иваном Калитой[1], Иваном Великим[2] и Иваном Грозным. Для улучшения европейского мнения полезно было бы опереться на образ пресвитера Иоанна[3] и его царства Востока. Очень много аллюзий рождалось в моей голове, и мне они были по душе.
Мои идеи очень удачно подхватили писатели — романы и поэмы об Иоанне посыпались как из ведра. Писали об Иоанне Крестителе[4], пресвитере Иоанне, Иоанне Дамаскине[5], Иоанне Цимисхии[6], даже об Иоанне Люксембурге[7]. Мы оплачивали только малую часть этих литературных творений, большинство писали просто на самую модную тему. Оказалось, что наши труды не пропали даром — Россия становилась настоящим центром мира, самым интересным местом для большинства европейцев. За нами пристально наблюдали, а рождение у меня наследника привлекло всеобщее внимание.
Иван был очень важен с любой точки зрения.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Что же сказать, господин мичман… — начальник канцелярии флота Великого океана контр-адмирал Нелединский покачал головой, — Ничем не могу Вам помочь. Вакансий для Вас сейчас не предвидится. Прибудь Вы немного раньше, пока эскадры не ушли в море, возможно, что я предложил бы Вам место на Архангеле Михаиле, но сейчас… М-да…
Адмирал мучительно скривился, со всей силой огромной ладони потёр свою лысую голову, встал из-за стола, начал с мрачным видом расхаживать по кабинету. Стало заметно, что левая нога у Нелединского не сгибалась, при ходьбе он опирался на массивную резную трость. Словно маятник уже немолодой и грузный моряк в ослепительно-белом парадном мундире, украшенном орденами, хромая, задумчиво вышагивал из угла в угол.
— Курков! — внезапно диким туром взревел адмирал.
Почти мгновенно в кабинет начальника влетел маленький человечек в штатском платье. Курков был просто невероятно курнос, казалось даже, что на лице у него натуральный пятачок. Глаза при этом у него были весьма большими, при этом совершенно круглыми и ярко-голубыми. Всё это придавало вошедшему вид однозначно комичный, о чём человечек, очевидно, знал, но совершенно не обращал на это внимания.
— Да, Михаил Николаевич! — голос Куркова был на удивление низкий и рокочущий.
— Яшенька, вот перед нами мичман Гешев, — весьма ласковым тоном обратился с вошедшему адмирал, — Прибыл для зачисления во флот, а вакансий-то нет. Что делать-то будем с ним? Жаль юношу, не оставлять же его без службы.
— Что же Вы так поздно приехали-то, господин мичман? — пробасил Курков, хитро подмигивая Ивану. — Все уже давно прибыли, распределены по судам, уже даже отплыли. Загуляли, небось?
— Никак нет! — возмутился Гешев, не понимающий, кто такой этот Курков и почему он так ведёт себя с ним, — «Надежда» застряла во льдах, я сильно задержался к сроку. Рвался к вам…
— «Надежда»! — хлопнул себя по лбу начальник канцелярии, — Так Вы были в экспедиции капитана Сильвачёва?
— Именно так, господин адмирал! Младшим офицером. — коротко отвечал слегка обиженный молодой человек.
— Картографировали? — широко улыбаясь, допытывался Нелединский, — Искали земли на Севере?
— Да и уточняли возможные проходы во льдах для торговых кораблей.
— Да, если бы за одну навигацию по Северному пути суда проходили, мы бы все вопросы снабжения решили, да и расторговались знатно… — проговорил адмирал, принимая тот глупо-романтический вид, что свойственен, казалось, только влюблённым юнцам, — Остров Надежды, как же, как же! Наверное, Ваше имя уже и на географических картах запечатлено?
— Именно так, господин адмирал — залив Гешева…
— Прямо как порт на Средиземном… — всё так же мечтательно сказал Нелединский, — Откуда такое совпадение-то? А, Иван Богданович?
— В честь батюшки моего город назвали… — всё ещё отрывисто сказал Гешев.
— Бросьте шутить, мичман! — покачал головой немолодой начальник канцелярии.
— Не шучу, господин адмирал! Отец мой, Богдан Гешев. Высочайшим повелением…
— Бог ты мой! Что же Вы, дорого́й мичман, к нам-то с северов? Вам же самим Богом велено у Ушакова служить, а Вы вот в холодные края, а?
— Служить надо там, где надо государству! Меня так батюшка названный учил, да и капитан Лущилин…
— Так Вы, мичман, ещё и с Лущилиным знакомы? Я его, признаться, знавал… — адмирал смотрел на молодого человека очень задумчиво.
— А кто Ваш названный батюшка? — вмешался Курков.
— Иван Попов, корабел.
— Вот оно как… Сам Попов, как же, как же… Значит, служите там, где требуется, мичман — прикажут, во льды идёте, прикажут, в наш неласковый океан.… Весьма похвально… — Нелединский сел за стол, — Курков, что скажешь? Никак нельзя столь замечательного юношу оставить без места!
— Смею напомнить, господин адмирал, — начал курносый, пристально глядя на Гешева, — что лейтенант Лазарев должен через два месяца уйти на повышение и отбыть в Гамбург.
— Точно, точно! Молодец, Яшенька! — потёр руки адмирал, снова встал и отбросил трость, — Вот что, мичман, должность командира почтовика «Чайка», который ходит к Одессе, скоро освободится. На неё, конечно, не рассчитывайте, Вы ещё чином не вышли! Туда назначим мичмана Бутолина, он на Чайке служит, да и лейтенантом как раз станет, ну а Вы пойдёте на его место. Устроит Вас такой вариант?
— Конечно, господин адмирал! — вытянулся Гешев.
— Превосходно! — добродушно усмехался Нелединский, — Вот, только пока суд да дело, придётся Вам, мичман, побыть при штабе флота посыльным офицером. Яшенька Вас к делу приспособит. Пока в городе обживётесь да попривыкнете…
Вышел от адмирала молодой человек уже в приподнятом настроении.
— Мичман, мичман, ну как? — совсем юный гардемарин с нежно-розовым лицом херувима и пухлыми девичьими губами кинулся к Гешеву.
— Да вот, на Ча́йку назначен, а пока буду служить вместе с Вами, гардемарин Вилецкий. — усмехнулся молодой офицер, — Кстати, просветите меня, кто такой Курков этот?
— Что? Яков Николаевич-то? А Вы не слышали, э-э?
— Иван я, а ты?
— Андрей! Очень рад знакомству!
— И я тоже! Так кто такой Курков?
— Так, такой скандал же был! Лейтенант Курков, бриг «Святой Григорий Мизийский», не помните? Не помнишь? — тотчас же поправился гардемарин.
— Подожди, тот самый Курков, который так загулял в Нью-Йорке, что пропил всё и с пьяных глаз завербовался на купеческое судно? Потом полгода плавал по морям на американских торговцах, а объявился в Джафне? «Бродяга морей»? — округлил глаза Гешев.
— Он самый! Исключён из состава флота без права ношения мундира! — развёл руками юноша, — Но наш Нелединский его принял. Яков Николаевич поклялся на Писании больше капли в рот не брать, вот уже два года, как свой обет держит. Он у нас правая, да и левая рука адмирала, в канцелярии без него шага не шагнёшь. Всё надеется мундир вернуть, но пока ему отказывают — Курков по гражданской части у нас служит, но вот умнее человека не сыскать.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Англичане всё наращивали и наращивали силы в Индии, давя на маратхов. В свою очередь, молодой пешва империи, так назывался формальный первый министр, а в реальности наследственный глава государства по имени Баджи-рао[8] смог укрепить свою власть, собрать в кулак крупные силы и начал наносить ответные удары. Это было довольно болезненно и сильно било по самомнению британцев.
На субконтинент были переброшены новые силы под руководством уже весьма немолодого, но широко известного генерала Аберкромби[9], прозванного за свою жестокость «палачом Ирландии», где он и командовал последние три года. В конце концов, в 1802 состоялось очередное сражение при Патне, продолжавшееся три дня, в котором англичанам удалось разбить армию молодого пешвы. Победа досталась европейцам дорого, но они опять отыгрались после боя — сам Баджи-рао был убит одним из своих влиятельных подданных, что окончательно лишило маратхов общего управления и превратило одно из сильнейших государств мира в конгломерат воюющих между собой княжеств.
Аберкромби начал наступление дальше. Теперь, у англичан руки были совершенно развязаны — они могли спокойно грабить одну из богатейших провинций Индии, Бенгалию[10], а также Ауд[11] и Ориссу[12], не думая о существенном сопротивлении. Казалось, что маратхи уничтожены — их били не только англичане: майсуры начали наступление в Махараштре[13], хайдерабадцы захватили Берар[14], а Афшариды вцепились в Синд[15], вытесняя оттуда соперников, а на северо-западе резко усилились сикхи[16], прочно заняв Кашмир[17], и непальцы, спустившиеся в доли́ну Ганга. Государство маратхов было на краю гибели.
Англичане же развернулись в восточной Индии в полную силу, в метрополию хлынул поток золота и драгоценностей. Пусть, он и не утолил жажду денег высшего общества, но всё же позволил правительству короля Георга решить часть проблем с финансами, а главное, доходы от ограбления Индии позволили Британии снова возвратиться в европейскую игру.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Зыков сидел в кресле, устало вытянув ноги и прикрыв глаза. Но он вовсе не спал, внимательно слушая своего старого знакомца, отца Пентелеимона, который спокойно докладывал ему сложившуюся обстановку.
— Англичане явно что-то затевают. Торговцы да корабельщики их стали много времени в трактирах проводить, где любят поговорить, причём выбирают собеседниками греков, в основном купцов да служителей Божиих. Всё поют им про величие эллинов и ничтожество русских дикарей, теперь и деньги им сулить начали. Вот, нет у меня сомнений, что найдут британцы среди них заблудшую овцу…
— Ох, отче, что же ты так плохо о людях судишь-то? Где же твоя любовь к ближним своим? — со скрытой улыбкой вопрошал прибывший из Столицы генерал.
— Иван Борисыч, ты почто смеёшься над стариком? — прищурился церковный следователь.
— Так не над тобой, отец Пантелеимон, смеюсь — над собой! — уже явно усмехнулся Зыков, вставая с кресла, — Где моя вера в людей? Почему, мне кажется, что таких нечестивцев будет больше одного, а?
— С устатку, Ваня, с устатку! — засмеялся монах, — Что тебя угораздило от Варны конным ехать?
— Так штормило. Думал, так быстрее! — развёл руками генерал.
— Ага, быстрее! Вон Гомон твой уже третий день по провинции носится, а ты только приехал, да и устал сильно. — ворчал Пантелеимон.
— Ладно, отче, дела надо делать. Уверен я, что пора нам самим этим островитянам людей подсовывать, которые им поддакивать начнут, да на себя всю их напористость забирать.
— Так и сам догадываюсь об этом, и в Тайной экспедиции, чай, недаром свой хлеб едят. За таким ты, Ваня, приехать никак не мог, да ещё с подорожными от самого́ государя. — расплылся в хитрой улыбке монах.
— Ох, отец Пантелеимон, всё ты видишь и знаешь! — со смехом развёл руками Зыков, — Хочу из англичан деньги вытянуть. Причём такие, чтобы ни на что другое у них и не осталось. Опасные игры они затевают — надо их так по носу щёлкнуть, чтобы хоть на несколько лет отвадить.
— Как же ты, батюшка Иван Борисович, так их очаруешь да уболтаешь, чтобы они тебе все свои деньги отдали? — прищурился Пантелеимон.
— Вот поэтому-то я к тебе, отче и пришёл. Помнишь ещё грека Галактиона, что у Неофита в подручных ходил?
— Забудешь такого! — фыркнул монах, — Неужели ты его решил к делу приспособить?
— Лучше не найти: он авторитет среди греков имеет, причём обижен на нас шибко.
— Да ведь продаст, как пить дать!
— Я с ним, отче, говорил немало. Думаю, что жажда наживы в нём со страхом борется, да их обоих всё же вера подгоняет. Коли такому человеку дать нить, по которой он сможет идти, тогда он уже не споткнётся.
— Вот, снова вижу былого Зыкова, который в людях хорошее зрит, да наружу это хорошее вытягивает, человека от диавольских соблазнов отрывая! — заулыбался Пантелеимон.
— Вечно ты отче мне льстишь! — махнул рукой на приятеля Зыков,— Сам-то чем хуже, а? Ладно, отче, нужен мне ещё человечек из твоих подопечных, который бы без тени на лице обманывать мог, с нами никак бы на людях связан не был, но притом верным был. Не след Галактиона одного оставлять, связь ему нужна да помощь, а с нами ему общаться никак нельзя — заметят.
— Ох, не просто такого человека найти, Иван Борисыч… — покачал головой монах.
— Знаю, отче, только у тебя такие люди есть. Только ты, седая борода, в эдаком деле помочь можешь. — по-дружески подшучивал генерал.
— Однако, как же ты заставишь англичан, хитрованов известных, без счёта такому человеку, как Галактион, золото давать? Ведь у него годы уйдут, чтобы в доверие войти, а?
— Прости, отец Пантелеимон, сия тайна государева — не могу сказать. Но поверь, есть средство!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— В общем, мыслю я Василий Петрович, что нужно нам этого Олдриджа в Россию скорее перетягивать. Уж больно его идеи Столицу интересуют. — немолодой дородный дворянин тихо сказал это своему компаньону по прогулке по пустынным в такое время паркам Бата[18].
— А как ты его перетянешь, вот скажи мне, Еремей Иваныч? — покачал головой как бы случайный его собеседник, средний руки торговец, встреченный в таверне, где оба предавались чревоугодию, — У его фабрики, почитай, почти сотня королевских стрелков в охране стоит, да и в Лондоне сейчас солдат больше, чем блох на бродячей собаке! Да и в любом большом городе, особливо в портах, сейчас войск столько, что мои луддиты совсем приуныли.
— Что и твой лорд Чарльз их не заставит рискнуть?
— Так он тоже пусть и фанатик, но не дурак, Ерёма! Понятно же, что солдаты просто от скуки по сторонам зыркают — как здесь чего разгромить-то? Сразу всех повяжут, а там и на него самого выйдут. У нас и так сложности от властей проистекают — видишь же, почти совсем перестали жечь, грабить да громить, а без шума и денег людишки разбегаются, скучно им, понимаешь. — развёл руками высокопоставленный луддит.
— Мыслится мне, Василий Петрович, неправильно ты смотришь на всю эту ситуацию. — хитро прищурился Сидоров, — Ты-то по старой памяти мечтаешь, чтобы всё сжечь, разграбить, да по миру пустить, а что, если по-другому сделать, просто напугать? Немного его тряхнуть, пусть задумается. Да и твоим бунтарям дело — весело же пакостничать, да и деньгами тогда поможем.
А ещё, у нашего Олдриджа есть сынок, Джордж. Ухаживает этот паренёк за дочкой Стивенса, который часовой дел мастер, вот уже о свадьбе поговаривают. Стивенса люди посланника нашего почти уговорили переехать, но посулы короля Георга его пока сдерживают. Стивенс — человек нервный…
— Ну и что? — заинтересовался бывший португалец.
— Так вот что, ежели твоим мальчикам дом Стивенса поджечь? Охраны у него почти нет, к тому же стремиться его на самом деле спалить, нам совсем ненадобно — напугать только.
— Интересно ты, Еремей Иваныч, говоришь…
— Ты напугай его, Васенька, напугай! Стивенс тогда точно сбежать решит, дочку свою с собой заберёт, а младший Олдридж за ней отправится, как пить дать! А там, глядишь, и старший, как ниточка за иголочкой…
А уж Олдридж да Стивенс — люди известные. Может, и ещё кто, на них глядя, в дорогу соберётся… За такое и рублики платить не жалко!
— Хитёр ты, Еремей Иваныч, ох хитёр
— А вот, коли всё срастётся, то можно и дальше так трясти — к каждому мастеру охрану не приставить, а страх завсегда заставляет думать. Ежели, ты одинок, то можно бороться, а вот если семейный, то все мысли только о безопасности…
— Далеко глядишь, Ерёма… То, что ты задумал, это уже совсем другое дело выходит, можно будет попробовать… Уж больно идея хороша, да! Перспективы, понимаешь! Ладно, побегу тогда поджог затевать!
Пожар в доме Стивенса был действительно небольшим, но надпись на стене однозначно указывала на луддитов. А информация о том, что эти жуткие поджигатели и убийцы безнаказанно действуют уже прямо в Лондоне и наметили в качестве цели его самого, действительно сильно напугала механика, он бросил свою небольшую фабрику, дела и тайно переправился за море. За ним последовало бегство ещё нескольких известных мастеров и заводчиков, включая столь желанного для России Олдриджа.
Мелкие пожоги и нападения всё учащались, переполошив всё промышленное сообщество Англии, и даже королевский указ о дополнительной защите и выплате потерпевшим не смог удержать волну беглецов, устремившихся в более спокойные и хлебные места.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Расскажи мне, Вишал, как выглядит эта Россия? Правда ли, что там такой холод, что прямо в полёте замерзают птицы? Там действительно строят дома из снега и льда? — молодой магараджа Индаура с улыбкой обратился к своему военачальнику, отличившемуся при Патне.
— Нет, повелитель! — поклонился тот господину, — Там действительно холодно, но дома и дворцы там строят из камня и дерева! К холоду можно привыкнуть, а земли там богатые, голода местные не знают. Мастера железа там самые лучшие, а русские солдаты считаются сильнейшими в Европе!
— Тебе нравилось там, Вишал?
— Да, господин! Я жил в тепле и дружбе, честь для русских значит почти всё. Они верны своему императору и готовы умереть за царство. Они почитают стариков и любят детей. Там спокойно, но время словно бежит вперёд, при этом не оставляя прошлого без памяти…
— Красиво говоришь, Вишал. Тогда зачем ты вернулся?
— Отец позвал меня. Сыновья верность — это одна из основ жизни каждого человека, повелитель.
— Я знаю, ты человек чести, Вишал. Но верен ли ты мне? Или, кроме меня, у тебя есть ещё господин? — ноздри магараджи гневно раздулись.
— Я дал клятву тебе, так же как и мой отец, повелитель — клятве нельзя изменить! — глядя в глаза владыки твёрдо произнёс военачальник и тут же почтительно склонился перед ним.
— Хорошо, Вишал, я верю тебе. Как ты думаешь, русские помогут мне в войне с англичанами и их союзниками? Помогут мне восстановить нашу империю? — голос князя был задумчив, и на своего генерала он, казалось, не смотрел, но на самом деле краем глаза отмечал каждую гримасу того.
— Не знаю, повелитель. Воевать за нас они точно не станут. В России считают, что их солдаты — самое ценное, чем обладает государство и жертвовать ими ради нашей победы царь не станет. — Вишал говорил тихо, низко склонив голову, не поднимая взора на князя.
— Мы убьём много англичан! — прищурился вельможа.
— Зачем это русским? Среди подданных царя Павла немало тех, кто покинул прокля́тый остров, но помнит о своих корнях. — пожал плечами его собеседник.
— Деньги? Может, им нужны деньги? — допытывался магараджа.
— Они ценят золото, но ценят его лишь как средство для постройки своих мастерских и распашку полей. — покачал головой Вишал.
— Тогда, зачем они нам? — прищурился князь.
— Они могут дать нам оружие. Помочь со знающими европейскую тактику людьми… — спокойно отвечал ему вельможа.
— Русские могут занять место французов? — в глазах раджи появился интерес.
— Да, они смогут. — твёрдо отвечал Вишал.
— За золото? — оскалился князь Индаура.
— Не только. Им нужны наши мастера, они любят учиться у лучших. Им нужны товары — им нужен хло́пок, тростник, шёлк, пряности и красители. Они растут, господин, и нуждаются в наших поставках. — уголком рта усмехнулся военачальник.
— У тебя есть связь с ними? — внимательно посмотрел на него владыка.
— Я учился в Кавалерийском корпусе, господин. Дружба между новиками никогда не заканчивается. Мои товарищи — мои братья. — прижал руки к груди молодой вельможа.
— Хорошо, устрой мне встречу, Вишал. Яшвант Рао Холкар[19] хочет поговорить с человеком, принимающим решения. Я не хочу сдаваться. — сжал кулаки магараджа.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Очень важным вопросом для развития государства была международная торговля. Нам постоянно не хватало сырья, особенно хлопка и красителей, а существенная часть наших доходов уходила на откровенные взятки влиятельным людям по всему миру. Вывоз товаров, таким образом, играл важную роль в нашей финансовой системе. России удалось почти напрочь отказаться от вывоза за рубеж сырья, но и готовая продукция требовала развития дорог, каналов и портов.
У меня на рассмотрении находились десятки челобитных, просящих разрешить строительство новых гаваней, водных артерий, трактов и железных магистралей для связи с Европой. Государственных трат для возведения основных сооружений почти не испрашивали, желая вложить туда доходы от торговли и производства в наращивание обмена с Западом. В части сооружения обычных дорог я принципиально не возражал, опасаясь исключительно нехватки рабочей силы, но вот те же каналы требовали создания искусственных запруд и забора воды из рек, что могло нарушить судоходство уже там, а если вспомнить о потребностях полива возделываемых полей и садов, то и существенно навредить сельскому хозяйству. Железные же дороги были ещё более сложными сооружениями — ибо производство металлических конструкций было недостаточным для удовлетворения всех пожеланий. А уж крупные торговые порты требовали огромных затрат на безопасность, как от штормов, так и от нападения противника и банального пиратства, а здесь без государственных финансов не обойтись.
При этом спрос на продовольствие в Европе постепенно падал. Во многом причиной этого стало уменьшение населения, но сельское хозяйство легко восстановить, если природные условия не против. Нам было значительно тяжелее, а вот Франция с её тёплыми зимами и длинным летом могла сделать это очень легко, да и Англия не сильно отстанет от традиционной соперницы. Всё, что было им надо, просто навести порядок и начать ограничивать наши поставки, к чему они и преступили.
До некоторой степени мы уже были готовы к подобному развитию сюжета — население наше росло и росло быстро, но всё-таки продажа продовольствия за рубеж была всё ещё очень важна. Пока шли войны в Восточной и Южной Азии, в которых миллионы местных жителей были лишены возможности заниматься земледелием, у нас был отличный рынок для продажи продовольствия. Однако, здесь мы сталкивались с проблемой отсутствия нормальных транспортных путей из Европейской части России в Азиатскую и неразвитости там портов.
Так что, доклад главы Ямского приказа Германа был для меня важнейшей точкой опоры для планирования путей развития страны. Иван Иванович тоже прекрасно понимал всё государственное значение своего анализа и подошёл к работе с огромным вниманием. Бывший генерал, долго проработавший под крылом покойного Баура, отлично справился с систематизацией этого сложного вопроса. Пусть доклад формально готовился более трёх месяцев, но всё же в его основании были уже многолетние расчёты приказа, причём именно Герман впервые сам начал использовать в работе арифмометры, быстро ставшими обязательным инструментом для проведения расчётов в центральных ведомствах, а потом и провинциях.
— Позвольте, государь, мне начать! — Герман волновался, но я успокаивающе махнул ему рукой, — Я рад, что Вы разрешили мне доложить планы касательно развития дорожной сети России, коим я посвящаю все мысли свои.
— Не сомневаюсь, Иван Иванович. — кивнул я, — Ваши заботы о дорогах мне известны. Именно Вашим тщанием путешествия по России стали делом лёгким и безопасным.
— Государь, зачем Вы так меня дразните? — возмутился главный дорожник России, — Совершенство безумно далеко, я и не надеюсь увидеть сеть трактов и каналов в таком состоянии, чтобы искренне поверить в Ваши слова!
— Вы недооцениваете результаты своих трудов, Иван Иванович. — усмехнулся я, — Европейцы, пребывающие в наши пенаты, восхищаются русскими дорогами.
— Так это они железными дорогами да большими трактами восторгаются! А коли придётся им из Балтийского порта, к примеру, во Львов ехать — всё проклянут!
— Дорого́й мой Иван Иванович! — ласково сказал я разгорячившемуся чиновнику, — Именно Вам и предстоит начертить те линии, по которым и будет развиваться наше дорожное хозяйство ещё много лет.
— Я боюсь, государь, что моих талантов может не хватить… — начал он.
— Не бойтесь, Иван Иванович, ответ перед будущим мы будем держать вместе.
Да, разговор был очень сложный, Германа приходилось успокаивать и останавливать, когда он слишком увлекался и уклонялся от линии своего доклада. Его мысли не сильно отходили от моих представлений о правильной сетке дорог, соединяющих крупные города империи и наличия нескольких значительных торговых портов на каждом направлении, но вот идеи о необходимости свести вместе и все важные реки, для меня были в новинку.
Я считал пока обязательным поскорее начать постройку канала из Оби к Енисею, который была уже вполне спланирован и подготовлен, а вот Герман желал отправлять инженерные партии к Нижней Тунгуске, собираясь по ней соединить Енисей и Лену, а разведывательную экспедицию уже и отыскивать путь для канала к самому Амуру, ведь тогда мы могли в обход морей соединить Атлантический и Великий океаны.
Также были готовы черновые варианты каналов между всеми значимыми водными артериями от Невы до Дуная, были наброски строительства множества дамб на порожистых реках, для затопления препятствий для плавания, а там, где это было затруднено, было предусмотрено отрытие обводных каналов. Некоторые реки должны были быть дополнительно обводнены во избежание обмеления в сухие сезоны. При этом проекты были сопряжены с планами приказа Земледелия по орошению земель. Всё это было просто великолепно, однако, где взять средства на такие проекты Герман не знал.
По его планам мы должны были продолжать развивать Северный путь вдоль берегов Студёного океана, чтобы ещё более ускорить время прохождения грузов по морю. Наши довольно многочисленные экспедиции для картографирования и изучения северных морей пока не давали решительных результатов, а нынешние два с половиной года пути от Архангельска до Петропавловска были ещё слишком больши́м сроком для оперативного управления перевозками. Хотя этот путь уже начали активно использовать, в частности, для доставки продовольствия и угля, становившегося стратегическим грузом.
Также, Иван Иванович совершенно справедливо указывал на острую необходимость строительства железной дороги к Заамурским провинциям и Охотску. Нам, как кровь из носу, нужен был путь для быстрой доставки войск и припасов на взрывоопасные восточные пределы империи, где был большой риск масштабных военных столкновений. Вообще, протяжённость наших границ создавала существенные проблемы — держать столько войск для обороны везде было положительно невозможно, и только скорость переброски частей и припасов могла нам помочь.
Герман пространно рассуждал и об Американском континенте, где чирей Соединённых штатов всё больше и больше раздувался, грозя создать огромные проблемы. Требовалось выделять средства, чтобы и там искать возможные маршруты будущих дорог и каналов, которые мы начнём строить, как только сможем доставлять туда больше людей, инструментов, механизмов и машин. Собственно, ради решения этой задачи и надлежало строить железную дорогу к Охотску — главному нашему порту на Востоке, но этого было явно мало. Радикально решить проблему было возможно только после завершения как минимум ветки к планируемой гавани в заливе Дальний[20], а лучше даже после создания системы каналов к Амуру и постройки ещё одной пристани в устье этой великой реки.
Для ускорения и удешевления строительства дорог на Восток отличным подспорьем была активность Алтайских заводов, которые всё наращивали и наращивали производство своей продукции, в частности, рельсов для железных дорог. Там, с опережением сроков строили пути к Томску и Абакану, рвались к Яицкому городку и уже просили высочайшего благословения на продление дороги от Томска к Енисейску, а от Абакана к Иркутску, причём проектирование уже велось. Директор Алтайских заводов Кузовков мечтал о расширении рынка сбыта для своих изделий и сам старался скорее достичь этого.
Наши инженеры уже неплохо научились строить мосты, теперь резво набивали руку на тоннелях, так что, почему бы и не нет. Более интересным виделось строительство железных дорог по двум коридорам — через Абакан на юго-восток, к Байкалу, и через Енисейск на северо-восток к Охотску. Причём бо́льшую часть затрат брали на себя местные дворяне, купцы да мелкие заводчики, в расчёте на доходы от будущей торговли. От нас требовалось скорее направить экспедиции к Байкалу и Енисею, для определения дальнейших маршрутов.
Уральцы были менее активны в части железных дорог, больше сосредоточившись на машинах, но и они вполне были готовы начать строительство веток на Томск, Яицкий городок и Столицу. Особую инициативу проявляли Южные заводы: они, мало того, что готовили соединение своих дорог с Москвой, предлагали срочно начать возведение новых веток на Яицкий городок, Астрахань и Олицин, где уже собирались общества желающих вложить свои средства в передовую дорожную сеть, так ещё и выражали всяческий интерес принять на себя обязательства по одному интереснейшему контракту.
Англичане, вдосталь награбив в Индии, решили правильно распорядиться полученными средствами, построив себе железные дороги, точнее, пока только одну — между Лондоном и Бирмингемом. Сами они не обладали необходимыми для этого ресурсами — ослабели островитяне порядком, а вот мы вполне могли такой проект и осуществить. Я склонялся к этому всё больше и больше.
Всё-таки далеко убежать от Европы в технологиях по-прежнему было достаточно утопично — даже во Франции, наиболее пострадавшей от войн и смут, уже ковались новые научные кадры. Причём с уходом Карно интерес властей к науке и технике не сильно уменьшился — Академия наук получала вполне достойное финансирование, в Париже налаживалась работа школ, а в университетах открывались кафедры физики и химии. Мы ещё могли выдёргивать некоторые таланты к себе, но в целом их научный уровень рос и быстро рос — старые дрожжи не скисают.
В Англии нам пока удавалось сдерживать восстановление науки и техники, но, пришедшее к власти правительство Аддингтона, всеми силами пыталось укрепить позиции королевства в мире, для чего желало воссоздать военную промышленность. Пусть, основные старания британцы направили на продовольственную безопасность, но всё же зависеть от внешних поставок в области обороны они не хотели.
В целом, идея стереть, словно ластиком, все технологические преимущества Европы по моему глубочайшему убеждению было совершенно невозможно. Многие столетия развития науки не могут просто раствориться. Положение Германии в настоящее время было лишь исключением, подтверждающим правило. Империю нам удалось взять под плотную опеку, воспользовавшись разрушениями от многочисленных войн и завалив её своими товарами на условиях дешёвого креди́та. Однако, даже в этом случае я не испытывал иллюзий — всё могло перемениться.
В общем, идея сейчас торговать нашим промышленным преимуществом была вполне обоснована и, более того, давала нам возможность укрепить своё положение и ещё больше привязать Британию к русским поставкам. Проект сейчас прорабатывали в Посольском и Промышленном приказах, также во всех моих тайных службах, занимающихся заморскими делами. Южные заводы могли стать главными поставщиками в части рельсов, а вот мостовые конструкции и механизмы очень хотели создавать Олонецкие и Замосковские производства. В этом они весьма поднаторели, и я пока раздумывал, кто возьмёт на себя такую работу. Если уж мы ввяжемся в этот проект, то требуется блеснуть так, чтобы никто не сомневался, что в будущем именно нам надо заказывать железные дороги и мосты.
Если по вопросам развития транспорта на западной границе России следовало лишь свести воедино все проекты и выработать общую программу действий, на Востоке надлежало разбить все планы на этапы и неукоснительно следовать уставленным срокам, то южные наши переделы требовали очень серьёзных вложений. Пусть на Чёрном и Каспийском морях не было проблемы с пиратами, но там и портовое хозяйство было очень слабым, а уж дороги в бывших землях Персии и Османов были в совершенно жутком состоянии.
Что же творилось на Средиземноморье — оставалось только ужасаться. Пираты были очень существенной проблемой, впрочем, как и тати на суше, причём значительную часть всех этих негодяев составляли собственно мои новые подданные. Дороги на побережье и островах можно было признать отсутствующими. Порты, даже Цареградский и Смирненский, требовали переустройства. Судоходных рек нет. Любое строительство дорог связано с работами в горах, что серьёзно увеличивало их стоимость и продолжительность.
Но назвался груздём — полезай в кузов. Отказываться от укрепления этих земель было совершенно невозможно, это было равнозначно уходу с них. Требовалось их развивать, строить дороги, оросительные каналы, порты. На первом этапе мы сошлись на необходимости проводить железнодорожные линии к Адрианополю, Моздоку и Херсонесу, закладывать новый торговый порт в устье Яика, расширять Цареград и Смирну, обустраивать гавани Сухума, Салоник, Пырея[21], Решета[22]. А для определения задач второго этапа следовало создать Южную экспедицию, которая должна выявить самые выгодные направления строительства.
Всё же для меня более интересным было восточный курс развития государства, но здесь належало соблюдать баланс перспективного и выгодного, а выгодным пока больше было освоение в сторону Запада и Юга. Так что, пришлось включить в план и продление ещё недостроенного Московско-Смоленского железнодорожного пути до Вильны, куда должна была прийти и ветка из Петербурга, и ответвление Южной дороги от Харькова к Могилёву-Подольскому, и новую магистраль Москва-Киев, и пути к Олонецким заводам, Архангельску, Балтийскому порту, Яссам. Везде нужны были транспортные связки.
Пришлось определить, что Ямской приказ, подобно Генеральному штабу в армии, принимает на себя управление всеми этими программами и определения дальнейших планов развития, а непосредственное строительство и обустройство возьмут на себя создаваемые Водный, Путевой и Портовый приказы.
[1] Иван I Данилович Калита (1284–1340) — князь Московский с 1322, великий князь Владимирский с 1328. Второй сын князя Даниила Московского, сделал Москву главным городом Руси., добился переноса в свою столицу престола митрополита Киевского и всея Руси.
[2] Иван III Васильевич Великий (1440–1505) — великий князь Московский с 1462, объединитель Руси вокруг Москвы, полностью освободил своё государство от власти Орды, стал первым независимым правителем Руси после татаро-монгольского разгрома. Первый правитель Руси, именуемый царём.
[3] Пресвитер Иоанн — легендарный правитель могущественного государства кочевников-христиан в Центральной Азии.
[4] Иоанн Креститель (Предтеча) — библейский пророк, ближайший предшественник Спасителя, предсказал его появление, омыл его в водах Иордана.
[5] Иоанн Дамаскин (ок.675-ок.754) — христианский святой, один из Отцов Церкви.
[6] Иоанн I Цимисхий — император Восточной Римской империи в 969–976. Один из наиболее успешных правителей Византии.
[7] Иоанн Люксембургский (1296–1346) — король Богемии с 1310. Происходил из одной из знатнейших семей Европы, прославленный воин и дипломат.
[8] Баджи-рао II (1775–1851) — пешва (глава правительства) государства маратхов из династии Бхат.
[9] Аберкромби Ральф (1734–1801) — известный британский военачальник.
[10] Бенгалия — исторический регион на северо-востоке Индии и нынешней Бангладеш.
[11] Ауд — историческая область в Северной Индии в среднем течении Ганга.
[12] Орисса (совр. Одиша) — историческая область на Востоке Индии.
[13] Махараштра — историческая область в Центральной Индии.
[14] Берар — историческая область в Центральной Индии.
[15] Синд — историческая область в современном Пакистане в дельте реки Инд.
[16] Сикхи — современный народ, образовавшийся из последователей сикхизма (монотеистической религии, возникшей в Индии) в Пенджабе (исторической области на севере Индии).
[17] Кашмир — историческая область на северо-западе полуострова Индостан, в предгорьях Гималаев.
[18] Бат — город в южной Англии, знаменитый бальнеологический курорт.
[19] Яшвант Рао Холкар (1776–1811) — магараджа Индаура, видный военачальник и политик в государстве маратхов.
[20] Дальний
[21] Пырей — Пирей (авт.)
[22] Решето — Решт (авт.)


    Глава 7

    — Полагаете, Гавриил Романович, что теперь-то Франция вполне готова к войне? — настроение моё было неважным, увеличение проблем в мире было сейчас очень не вовремя, мы занимались внутренним обустройством, а рост напряжённости на границах требовал отвлечения внимания и средств.
— Да, государь! — Державин, возглавлявший европейскую экспедицию моей личной канцелярии, говорил устало, но очень твёрдо.
— Поддерживаю, Павел Петрович! — Захар сидел в кресле слегка развалившись, подобную привилегию он получил совсем недавно, по причине ухудшающегося здоровья, которое уже не позволяло ему даже сидеть на достаточно жёстком гостевом стуле сколь-нибудь долго.
— Какие основания для подобных выводов вы наблюдаете, господа?
— В прошлом году закупки продовольствия французами упали почти вдвое против обычных, в этом году они снизились ещё втрое относительно предыдущих. При этом совсем не берут круп, маскароны, даже зерна — всё только консервы, сушёное мясо и рыбу. Особенно им полюбились новые армейские пайки — эту лапшу, вываренную в масле, просят ещё и ещё. Всё это свидетельствует о восстановлении структуры земледелия Франции, и резком росте закупок непосредственно для армейских нужд.
— Так могут быть другие причины!
— Ещё чего! — заворчал Захар, — Армия у них явно перевооружается. Пороху они теперь раза в четыре больше делают, ружья себе изготавливают, сапоги да солдатские мундиры сами тачают. Гавриил Романович всё верно подметил.
— Порох сами делают? — удивился я, — Но позвольте, Пороховая палата мне отчёт дала…
— Не отрицаю, пороха республиканцы у нас покупают значительно больше. — спокойно отвечал Державин,— Однако, они теперь просят более тонкие и дорогие зелья, простые же явно делают сами. Им хочется дальше и точнее стрелять из пушек да штуцеров, а без наших порохов здесь никуда. Кстати, французы весьма желают покупать больше тульских винтовок, а особенно ищут возможности приобрести новые олонецкие полевые пушки, о которых много слышали.
— Замечено, что артиллерия французов сводится в полки, они активно перенимают наш опыт. — добавил Захар.
— Интересно… Значит, надежда, что с уходом Карно развитие Франции замедлится, не оправдалось… — я крепко задумался.
— Чего ему замедляться-то? — продолжал ворчать Пономарёв, тяжело вытягивая ногу, — Чай сам Моро отнюдь не дурак, а уж его министры-то… Слышал, небось, царь-батюшка, что теперь они министрами называются? Вот! Один его Талейран чего стоит!
— Ну, всё же таки, Карно сильно умнее был. — пожал плечами я.
— Так, в этом и суть, государь! — заметил Державин, — Карно был очень умён, образован и деятелен. Моро ему и в подмётки не годится — он больше генерал, вояка, а страной управлять дело сложное. Но, нынешний Первый консул, в отличие от прежнего, это прекрасно понимает. Он стремится привлекать под свою руку людей умных и не пытается принимать все решения сам.
— Вот точно как ты, царь-батюшка! — хрипло захохотал Захар.
— Так вот, — продолжил свою мысль мой советник по европейским делам, — Такое уважение к способным людям дало даже лучшие результаты, чем самоуправство весьма даровитого Карно. Теперь к нему тянутся все — у него почти не осталось противников в Сенате и местных комициях.
— Угу… В общем, по весне они германцев начнут бить?
— Начнут. Всё указывает, что Моро ударит в Италии, и австрийцы покатятся оттуда колобком!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Я прогуливался по дорожкам, ставшего моим любимым, Царского парка Столицы, проводя очередное совещание «на ногах», готовясь к аудиенциям, которые непрерывно испрашивали у меня европейские политики высочайшего ранга. Время было сложное, да…
— Англичане — подлинные мастера международной интриги! — глава Посольского приказа Обресков, только прибывший из самого́ Мадрида, где он проводил важнейшие переговоры, морщился, будто съел лимон, — У них всегда были большие связи, отличные агенты, а теперь, когда у них снова появились средства…
— Дорого́й ты мой, Пётр Алексеевич! — махнул я рукой одному из своих ближайших соратников, — Не огорчайся попусту, посуди сам, не выскочи мой драгоценный брат Георг с идеей новой коалиции, Священная Римская империя начала бы терпеть поражение. У меня нет сомнения — Моро добил бы немцев, а что тогда нам делать? Австрийцы сами упустили время, им не удалось быстро разгромить галлов, а теперь Франция перешла в наступление.
— Да уж, государь, наше общество восхищено этим Моро! Он дал германцам достойнейший ответ. Его генералы — просто волшебники, а сам Первый консул — поистине гений военного дела. Последовательно разгромить противника под Мобежем[1], Антверпеном[2], Савоной[3] и Турином, имея меньше сил, мог только великий военачальник!
— Поумерь свои восторги, Пётр Алексеевич! — усмехнулся я, — Не понимаю причин, почему в России этот Моро стал так популярен. Имея перед глазами живого и здорового Суворова, и так восхищаться каким-то французом! Александр Васильевич просто кипит от бешенства, желая показать, кто тут главный. Не приведи Господь, услышит он, какие ты дифирамбы распеваешь Первому консулу — побьёт тебя, не посмотрит, что я рядом!
— Бодливой корове Господь рогов не дал! — захохотал Обресков, — Я и сам с усам! Да и что ему доказывать-то? Первый консул с больши́м шумом проиграл сражение эрцгерцогу Карла при Намюре[4], так что его репутация непобедимого полководца уже растаяла, словно первый снег!
— А что же тогда только про Моро и разговоры? Он упустил свой успех! Победи армии Республики этого хитроумного братца императора Франца, так всё бы и закончилось. Немцы уже совсем отчаялись, заключили бы мир, никакие британцы и не подумали вмешаться. А так — всё опять заново, и теперь вовсе не обязательно Франция выдержит.
— Так, Моро же взял Милан! Идёт к Мантуе[5]! Вот-вот вся Италия падёт к его ногам! — неверяще покачал головой приказной глава.
— Наивный ты, Пётр Алексеевич! — засмеялся я, — Даром, что ли, Великая коалиция собирается? Сейчас, как нажмут на твоего Моро со всех сторон… Вот скажи мне лучше, что так неуспешно дела в Мадриде прошли? Чего этот твой Годой эдаким бараном оказался? Упёрся и решил полезть в драку! Уговаривали его, уговаривали… Ведь такая отличная стратегия была подождать ещё, а?
— Почему это Годой мой? — насупился сановник, — Тогда уж с Захара спрашивай, государь! А так — герцог неглупый человек и против воли своего господина не пойдёт, а то позабудут все, что он опора и надёжа трона, и тогда сидеть ему в лучшем случае губернатором какого-нибудь Асунсьона…
— Что, тестюшка мой, дражайший, решил повоевать?
— Уболтали его англичане. — подтвердил Обресков, — Посулили ему Руссильон[6], который Испания потеряла более ста пятидесяти лет назад по Пиренейскому договору[7], да Наварру[8] с Беарном[9], а уж он сам себе додумал, что если всё удачно сложится, то и на Бигорр[10] и Фуа[11] лапу наложит. Ну и родственников на трон вернуть — совсем интересная комбинация вырисовывается…
— Неплохо он себе возомнил… Ох, тестюшка-тестюшка… — покачал я головой, — Вот чего же так в свои фантазии-то верить? Ведь не дадут ему англичане ничего, даже если всё и срастётся, а военная фортуна — штука переменчивая… Моро тот же соврать не даст, да…
— Даже обещанного признания перехода колоний не дождётся! — согласился со мной Обресков-младший, — Коли Франция падёт, то король Георг всенепременно вспомнит про Новый Свет, а что английский владыка скажет, то тогда этот брат покойного короля, граф Прованский, и подтвердит.
— Так и представлял себя, Пётр Алексеевич… В Неаполе я не особенно и сомневался — всё же те же Бурбоны…
— Да уж, государь! Их от войны только Испания удерживала, а при таких раскладах вариантов просто не будет.
— Ещё кто? Папа Римский? — вздохнул я.
— Да, и все итальянские правители — шансов остаться в стороне у них просто нет. — развёл руками Обресков, — Не вставать же им за Францию?
— Моро вполне может воплотить многовековую мечту галльских королей Старого порядка — покорить весь Апеннинский полуостров. — усмехнулся я.
— Вот этого-то испанцы и опасаются — слишком уж Республика усилится. — подтвердил глава русской дипломатии.
— Португалия? — почти равнодушно спросил я у Обрескова.
— Португальский регент, принц Жуан, всеми силами старается избежать участия в войне, ибо совершенно справедливо опасается, что его государство при любом исходе сражений станет очевидной добычей для хищных соседей. Королевство его после победы коалиции будет либо испанской провинцией, либо английской колонией, государь…
— Но шансов уклониться от участия в коалиции у него нет?
— Именно так, государь! — твёрдо отвечал Обресков, — Гамильтон[12] лично занимается переговорами, а когда английский флот стоит в Лиссабоне, а испанский выражает этому удовольствие — куда может спрятаться португальский правитель? Наверное, принца Жуана уже принудили встать в строй. Думаю, что в ближайшие дни мы получим депешу об этом.
— Голландию никто и не спрашивает?
— Так, ведь слухи ходят, что старый штатгальтер давно мёртв, а все приказы отдаёт сам король английский Георг! — хитро усмехнулся мой соратник.
— Жив старый Вильгельм, жив! — улыбнулся я ему в ответ, — Сидит себе под охраной в Лондоне. В меланхолии только пребывает…
— Как же ему не грустить-то? Почитай, сам себя под арест посадил, дурень старый! — в сердцах ударил кулаком о ладонь мой дипломат, — Чего его угораздило в Лондон поехать? Дела у англичан не очень шли — вот и уцепились за такую идею! Кто сейчас может защитить небольшое, но весьма богатое государство? Сами голландцы-то в нынешние времена совсем поистаяли: флота почти нет, армия под немцами ходит, города разорены…
— Вот и поехал штатгальтер к родственникам, просить о поддержке. Куда ему ещё ехать-то было?
— К нам, государь! К главному кредитору и союзнику, который его старшего сына пригрел!
— Вот, умён ты, Пётр Алексеевич! — засмеялся я, — Чего же ты Вильгельма не убедил, а?
— Убедишь его… Вот и говорю — старый дурень! — горячился Обресков, — Прилюдно же завещал пост штатгальтера, вверенные ему земли Республики и все её колонии своему родичу, королю английскому Георгу! «Ибо только он сможет вернуть славу и силу Республики Соединённых Провинций!».
— Успокойся, Пётр Алексеевич! — я приобнял своего старого советника, — Слова его сейчас ничего не значат для самих голландцев, которые давно забыли, что у них есть штатгальтер, тем более для капстадцев или ост-индцев, занятых своими проблемами…
— Но государь, это сейчас завещание Вильгельма ничего не значит, а вот завтра англичане могут решить, что у них есть силы и тогда…
— Спасибо, мой старый друг! — мягко усмехнулся я, — Я понял, что ты хочешь мне сказать, и буду думать, как решить эту проблему. Но пока, довлеет дневи злоба его[13], Петя — продолжим готовиться к аудиенциям и всему этому сложному дипломатическому танцу. Итак, коалиция готова?
— Да, государь! Все страны Европы собрались воевать с Францией, уничтожить её силы, поставить на колени и растерзать… — поклонился мне Обресков.
— Ты очень поэтичен, Пётр Алексеевич! Теперь дело за нами?
— Да, государь. От нас хотят, чтобы Россия также стала частью этого союза. А что мы?
— А мы — не хотим, Пётр Алексеевич!
— Как же, государь? Когда они победят Францию, то мы станем следующей целью!
— Вот этого-то, друг мой, нам и надлежит всячески избегать. Однако, воевать сейчас для нас бессмысленно — это нисколько не отменит для нас опасность оказаться следующей целью англичан, а какие выгоды мы приобретём?
— Так что же делать?
— Франция, друг мой, далеко не та лёгкая добыча, которую видят в своих грёзах наши дорогие соседи. Их ждёт большой сюрприз, а мы будем готовить будущее!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Анри, мне нужна Ваша помощь! — голос Талейран вечно напоминал тайному русскому агенту лису, которая подкрадывается к зайцу. Таким грызуном в присутствии человека, которого парижская публика уже именовала не иначе как «господин первый министр», Файо себя в последнее время и ощущал. Тому нисколько не мешало и то, что хитрейший политик вёл себя с ним как с лучшим другом, а также проводил через ловкого адвоката все свои дела, включая и грязные.
— Да, дорого́й мой друг, конечно, я сделаю всё, что смогу! — с максимально возможным добродушием отвечал адвокат.
— Скажите, Анри, насколько Вы близки к русскому «серому кардиналу», этому господину Пономареффу?
У Файо сердце внезапно оказалось в горле — возможно ли, что он полностью раскрыт и его контакты стали известны французскому правительству?
— Что за странный вопрос, дорого́й мой Шарль? — удивился Файо, — Дела наши с Россией, естественно, никак не могли обойти и этого человека, но всё же не настолько, чтобы считать его своим приятелем. Ты же знаешь, что я в переписке с русскими министрами торговли Горшенниковым и юстиции Якубовичем, через своих конфидентов решаю разные вопросы с губернаторами русского императора. Так что, могу написать и Пономарёву. Что тебе угодно, друг мой?
Талейран с прищуром посмотрел на адвоката, отчего у того снова замерло сердце, потом, медленно роняя слова, произнёс:
— Мне хотелось бы обсудить позиции России в грядущей европейской войне, Анри… — после этой фразы повисла какая-то неестественная пауза, словно «первый министр» недоговорил, так что Файо ждал продолжения, но его не последовало.
— Шарль, я не понимаю, что ты хочешь услышать от Пономарёва? Он, конечно, известен как мастер тайных дел, но причём здесь он? Если ты хочешь понять, будет ли Россия продолжать торговать с нами, пусть и придавая этому процессу видимость незаконной деятельности, то здесь просто можно спросить у Горшенникова.
— Нет, Анри! — с некоторой досадой на недогадливость собеседника прошипел Талейран, — Я хочу знать, будет ли Россия воевать против нас! Русский флот достаточно силён, чтобы полностью изменить положение на морях, а армия также может уверенно склонить чашу весов на полях сражений в пользу наших врагов.
— Это всегда было понятно, и позиция русского императора…
— Нет! Ты не понимаешь, Анри! Мне надо быть уверенным в том, что Россия сейчас останется в стороне! От этого зависит будущее Франции!
— М-да, тогда мне всё ясно: Обресков никогда не сможет завести с нами каких-либо официальных связей, ибо тогда он будет отвергнут европейскими дворами, а Пономарёв вполне сможет вести такие дела… Ты хочешь, чтобы мы приобрели, наконец, на континенте хотя бы полуофициальную, но дипломатию?
— Да, Анри. — коротко ответил Талейран, — Франция должна иметь возможность что-то обсуждать с соседями, планируя своё будущее.
— Будущее? Шарль, друг мой, расскажи мне чуть подробнее о своих планах. — прищурился метр, — Готовя наши торговые и финансовые операции мне надо видеть перспективы, ты же понимаешь…
— Видишь ли, Анри… — задумчиво проговорил всесильный министр, доставая из шкафчика бутылку вина́, один вид многолетних наростов на которой наводил на размышления о глубоком прошлом, и два изысканных стеклянных бокала, — Нам никогда не стать полноправными участниками европейской жизни, пропагандируя отсутствие монархии…
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Вот, Ваня, это и есть трактир Гордова. — торжественно проговорил Вилецкий рукой обводя огромный зал трапезной, — Здесь собираются все приличные люди всего наместничества. Пока флот в плавании, в основном штатские, ну а когда наши вернутся, то здесь царство морское на суше!
— Ничего себе! Даже в Москве таких огромных трактиров не видел! — искренне удивился мичман, — Нет, конечно, залы Городского собрания там сильно больше, но вот чтобы трактир…
— Вот! А ведь у Гордова есть ещё и харчевня для простого люда! Там дёшево, виноградного вина́ не подают, но места там ещё больше. Наш Осип Павлович знаменит на половину царства! Таких кушаний, как здесь, нигде не найти. А ты пробовал его новое «Камчатское» пиво?
— Пиво? Андрюша, ты что это, ощутил себя простолюдином? — удивился Гешев.
— Уж не впадаешь ли ты в фарисейство[14], Ваня? — весело захохотал гардемарин, — Ты попробуй сначала! Поверь мне, гордовское пиво не имеет никакого отношения к этой мутной бурде, которую подают в Петербурге. Уж я-то знаю!
— А и вправду неплохо. — удивлённо причмокивал губами мичман, отпивая из массивного стеклянного кубка.
— Вот, пей и не жалуйся! Гордов всё метает своё пиво в бутылки разливать и вывозить, но пока не получается. Но, коли хочешь вина́, изволь — здесь лучшие ви́на, по крайней мере, за Уральскими горами точно! Осип Павлович пригрел неплохого виноторговца, француза. Его зовут Маршан, он живёт в Одессе и привозит сюда лучшие наши и европейские ви́на! Говорят, что он был известен в Париже, чуть ли не к королевскому столу подавал свои напитки.
— Месье Маршан, действительно непревзойдённый знаток вин, хотя для королевского стола он ничего и не поставлял. — с лёгким поклоном обратился к приятелям высокий, худощавый мужчина, незаметно подошедший сзади, — Здравствуйте, Андрюша, приношу извинения за свою бесцеремонность, но, увидев Вас, я вспомнил про модель «Гото Предестинации[15]», которую Вы заказывали. Она готова, Вы можете её забрать.
— Познакомьтесь Августин Фёдорович, мой друг и сослуживец, мичман Иван Гешев. Ваня, это майор Головчин, хозяин лучшей петропавловской модельной мастерской. Коли хочешь получить макет какого-нибудь корабля или резную икону это непременно к нему. — представил Вилецкий гостя.
— Очень рад! — поклонился мичман майору, — Не откажите, присаживайтесь с нами, Августин Фёдорович.
— Что же, присяду. — слегка помялся тот.
— Августин Фёдорович, один из известнейших жителей города! — принялся болтать гардемарин, — Его модели стоят в кабинете самого́ государя!
— Не надо, Андрюша! — мягко проговорил Головчин, грустно глядя на с азартом говорящего юношу, — Я не звезда в небе, просто отставной офицер, имеющий ставшее популярным увлечение.
— Но, как же, Августин Фёдорович! Как же Ваш проект парового буксира для порта? — округлил глаза Вилецкий.
— Что Вы, Андрюша, я не автор проекта! Я строю только модель! — замахал руками француз, — Работу делают корабельный мастер Сазонов и механик Тутышев. Я лишь помогаю им в этом.
Молодой человек смущённо замолчал, разговор продолжился ещё некоторое время, потом Головчин откланялся и уехал домой, а молодые люди продолжили беседу, сопровождаемую вкусной едой и питьём.
— Что, этот Головчин, действительно фигура в городе? — поинтересовался Иван.
— А то! Единственный француз — климат наш южанам не подходит, а он остался. От поместья отказался, открыл мастерскую, модели у него превосходные — даже сам государь заказывает, а уж механические игрушки Кулибин назвал невероятными. Августину Фёдоровичу и поручили пароход для нашего порта делать, что бы он ни говорил! Все в штабе знают, что это проект Головчина!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Времена меняются, Василий Петрович! — тихо проговорил Сидоров, представший на сей раз в облике переехавшего из Голландии торговца, своему товарищу по опасному делу.
— Что тебе сказать, Еремей Иваныч? — тот звучно отпил из большой кожаной кружки, в которой в этом дешёвом портовом кабаке подавали пиво, — Меняются… Солдаты везде, платят за каждый слух о луддитах, причём платят немало…
— Ты тоже, брат, не преувеличивай! — фыркнул в ответ главный русский агент в Британии, — Сейчас без малого три четверти поджогов, погромов да нападений с твоими мальчиками никоим образом не связаны! Чего тебе бояться? Пока никаких связей с твоими людьми не открылось.
— Ерёма! — возмутился немолодой человек, за свою жизнь сменивший столько имён, личин и официальных религий, что даже вспомнить всё уже не мог, — Что ты меня успокаиваешь? Я-то себя в обиду не дам! Меня никто не знает — через пятые руки команды отдаю, ежели кого и схватят, то я-то точно уйду! Вот за Карлушу беспокоюсь…
— Что, ты теперь своего лорда Чарльза Карлушей называешь? — захохотал Сидоров, — Чем он так провинился?
— Что уж провинился-то? — снова хлебнул пива старый голландец, — Как родной мне стал за это время, уж, как за ребёнком, за ним слежу. Веришь ли, за последние три года раз семь ему виде́ния пришлось устраивать, а потом успокаивать. То хотел к королю идти, благословлять за дела его, то от поджогов да нападений отказываться. А после того, как в Манчестере схватили старого Билла Худа, вообще, испугался и собирался опыт ассасинов[16] перенимать, благо опиума сейчас вдосталь… Чем он мне не Карлуша?
— Да уж, нам только фидаинов шейха Хасана не хватало… Хотя, как идея, возможно… — задумчиво пробормотал Сидоров, — А вообще, мудрецом ты стал, Вася. С чего бы это?
— Старый стал, Ерёма, старый!
— М-да, Вася… Я вот тоже не молодею… А меня-то отзывают, брат… — виновато пожал плечами Сидоров.
— Как? — от удивления его собеседник даже подавился пивом и долго откашливался, — На кого же ты нас оставляешь?
— На тебя, Вася. Ты уж точно дорос до того, чтобы без присмотра работать.
— Вот как, уважил меня, брат… Чего зовут-то? — бывший португалец даже как-то стал выше после продвижения по службе.
— Захар Памфильевич не объяснил — просто велено скорым ходом двигать в Столицу.
— Ох, Ерёма, выходит, прощаемся мы с тобой?
— Выходит, брат. Надеюсь, что увидимся ещё, Василий Петрович! — улыбнулся другу Сидоров.
— Эх, Еремей Иваныч! — грустно хлебнул пива его собеседник, — Люди мы уже немолодые, может и не сложиться! Скажи-ка мне лучше, чего от нас Столица ждёт?
— Как чего? Людей вывозить, заводы разорять ну и деньги короля заставлять больше тратить на всякую безделицу — больше здесь израсходует, меньше у нас на окраинах людишек соблазнит. Слышал, небось, про польскую замятню? А как греков да арнаутов мутят? Вот, брат…
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Тощий монах шёл, ведя в поводу ослика, гружённого несколькими мешками, по узким улочкам Галаты[17]. Шёл не спеша, по сторонам почти не смотрел, будучи погружён в свои, наверняка благочестивые, мысли. Ранние прохожие обращались к нему за благословением, тот без эмоций, словно и не отвлекаясь от раздумий, осенял их крёстным знамением, говорил необходимые слова и шёл дальше. Наконец, он зашёл в неприметные ворота, которые оказались незапертыми.
За створками стоял человек совершенно звериной наружности, заросший до бровей густым иссиня-чёрным волосом. Он прорычал что-то непонятное, как бы подтверждая свою животную сущность, запер ворота на огромный засов, принял узду ослика и махнул рукой на дверь, ведущую в старый обшарпанный дом. Монах также без какого-либо выражения чувств, молча прошёл в дверь и поднялся по витой лестнице на второй этаж, где его встретил седобородый человек с очень цепкими и хитрыми глазами.
— Здравствуй, брат Галактион! Или лучше тебя именовать Феодоросом, как прежде? — прищурился хозяин дома.
— Сам знаешь, брат Пантелеимон, былого Феодороса давно нет. — совершенно равнодушно ответил ему пришедший и без спроса устало присел на стул в углу когда-то неплохого, а сейчас уже совсем ветхого кабинета, в котором в далёком прошлом какой-то стамбульский купец средней руки вёл свои дела.
— Знаю, брате, знаю! Рад, что ты живой! — раскрыл свои объятья гостю седобородый.
— Я тоже рад. — устало улыбнулся монах.
— Я молился за тебя, отец Галактион! Что же ты просил о встрече со мной? Чем тебе не угодил Ставрос, который и приставлен к тебе для связи? — напряжённо уставился на гостя Пантелеимон.
— Святой просветитель Аляскинский Агапий говорил, что доверие людское легко потерять, но сложно вернуть. — усмехнулся гость, прикрывая глаза, — Я надеялся, что вы мне доверяете, коли послали на такое дело.
— Слова-то какие говоришь, Галактион… Может, и вправду, меняется что-то в мире, а? — присел рядом церковный следователь.
— Только меняя что-то в себе, можно изменить мир, брат Пантелеимон. Я отринул своё греховное бытие, а тебе пора убавить недоверие к людям! В каждом человеке есть душа, которую должно спасти. — монах, наконец, поднял глаза на собеседника и словно прожёг того чёрными горящим взором.
— Экий ты стал, брат мой… — задумчиво проговорил глава местной тайной службы церкви, рассматривая собеседника, — Что в Златоустовом монастыре с тобой сделали-то? Таким выжигой был…
— Учили меня, брате, учили… Жить, во спасение души верить! — с какой-то доброй улыбкой отвечал ему грек.
— Что же тебя так от твоей ушлости-то отвернуло, брат Галактион? — в голосе Пантелеимона прозвучал искренний интерес.
— Осознал, что никак нельзя сожрать всё, что вокруг есть. — снова улыбнулся монах, — От лукавого вся страсть к стяжательству проистекает! К чему искать мне себе греховные развлечения, коли дана мне радость служить Господу? Открылись глаза мои, пусть и проповедью самого преподобного Владимира.
— Слышал я про наставления Владимира Новокаргопольского. Так хорошо проповедует?
— Да вся Москва к нему на проповедь бежит! Сколько людей со всей России съезжается! А мне повезло, рядом с ним в обители жить, видеть его подвиг ежедневный, говорить с ним!
— Ох, вот дело закончим, непременно отпрошусь у митрополита в Москву — послушать…
— Обязательно поезжай, брат Пантелеимон! От слов преподобного прямо душа поёт и к Богу рвётся. Послушать его — невыразимое удовольствие! Только вот опасаюсь, что наши с тобой заботы быстро не закончатся.
— Всё в руце Божией!
— Воистину, брат Пантелеимон! Воистину!
— С чем приехал-то, брате? — уже совсем доброжелательно спросил хозяин дома.
— С радостью! Получилось у меня убедить купчину этого. — улыбнулся ему в ответ монашек.
— Поверил он тебе? — перекрестился Пантелеимон.
— Поверил! Хотя без рекомендаций этого Оболенского ничего бы не вышло, точно говорю! Пришлось мне столкнуться там с Константином Суцу, а тот-то родовит и не беден…
— Константин, говоришь? Ох, где только зараза не поселилась…
— Ничего, письмо из Лондона, да мой быстрый язык, да родственники, да монастырь, что мне доверен — убедили. Только ты уж, брат Пантелеимон, Суцу-то не тащи в застенки, а то я под подозрение попаду, а там и всё дело наше…
— Сам знаю! Есть у нас в его роду помощники, присмотрим, а там и придумаем чего… Точно поверил тебе сей ложный торговец? — с прищуром поглядел седобородый на собеседника.
— Порукой тому сто пятьдесят тысяч рублей золотом, что я передал твоему Герасиму. — мягко усмехнулся монах.
— Сколько? — округлил глаза церковный следователь.
— Сто пятьдесят тысяч рублей. — спокойно повторил отец Галактион, — На подкуп и убеждение греков, болгар и армян в Цареграде, Смирне и Солуни.
— Да уж, явно ты его убедил… Теперь понятно, почему ты не захотел рассказать это Ставросу, зачем смущать молодой ум… Хорошо, Зыкову сообщу, деньги в казну сдам. — покачал головой Пантелеимон, — Как представлю, что такие деньжищи могли пойти и молодому Суцу, а тот бы непременно купил себе поддержку — оторопь берёт. Большое дело ты делаешь, брате.
— Я верю, что творю богоугодное дело, сохраняю души и единения православных. А ещё, я грек, Пантелеимон, грек! Помню о славе предков своих. Но ведь и Александр Великий, и римские императоры не были греками, а высшую славу Элладе дали именно они. Нам нужно быть с православным царством, оно и даст нам защиту, славу, будущее для детей в мире, где они могут стать кем угодно без смены веры, отказа от своего естества и страха. Не желаю для сородичей своих доли тех же поляков, кои режут друг друга безо всякой оглядки и ставших только добычей соседей.
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Краков горел. Пожар начался в результате грабежей, которыми принялись увлечённо заниматься депутаты малопольского сейма, недовольные решением об открытии за счёт казны восемнадцати шляхетских школ по всему княжеству с обучением по русским канонам. Мятеж начался неожиданно, в городе не было солдат, которые убыли в Пруссию на манёвры. Теперь же, когда бунтовщики захватили улицы, пожар тушить было некому, а регент Малопольши и оставшиеся с ним сторонники заперлись в Вавельском замке[18] и мрачно ожидали развития событий.
— Горит, горит княжество! — горе регента Станислава Яблоновского, смотревшего в окно на пожар, было неподдельным, — Как бы покойный отец князя Малопольского, Александра, великий Анджей Замойский, назвал бы меня, недостойного хранителя его славы, после такого?
— Не грусти, пан Станислав! Город ещё не значит всё княжество! — хлопнул его по плечу приятель, отставной полковник Корцов, гостивший у него.
— Что Вы понимаете! — жёлчно отозвался майор Герасимов, отвечавший за безопасность в княжестве и один из невольных виновников происшедшего, — Мы заперты в замке, город контролируют бунтовщики, что мы можем предпринять в таких условиях?
— Не должно́ было быть проблем! — регент с тоской оглядел своих товарищей, — В конце концов, в той же Королевской Пруссии, да что там в Пруссии — даже в Мекленбурге, почти всё образование идёт на русском. Что там несколько новых школ у нас, в Малопольше, где уже сейчас почти половина населения молится в православных храмах и считает себя подданными империи? Как этой жалкой кучке ренегатов удалось разбить приставов сейма и городскую стражу? Где же наши делегаты, где наши сторонники?
— Уже несколько дней в городе было много гостей из Великой Польши… — мрачно буркнул Герасимов.
— А что Вы тогда молчали, майор? — возмутился Корцов, — Неужели регент не должен был знать о таком?
— Не придал значения! — огрызнулся тот в ответ, — Да и вообще, с какими лицами мы будем объясняться перед молодым князем Александром? А перед русским послом Румянцевым? А Николай Петрович непременно прибудет разбираться, как же это мы допустили мятеж!
— Не причитайте, майор! Я уже здесь! — под сводами старинного тронного зала раздался громкий голос русского генерала, который влетел в сию обитель печали, словно ветер.
— Николай Петрович, я… — вскочил Яблоновский.
— Сидите уж, дорого́й регент! — отмахнулся от него Румянцев, — Знаю, что вы, господа, проглядели мятеж, который должны были подавить в зародыше, ну или использовать его в своих целях. Как это произошло, позвольте осведомиться?
— Мы знали, что они готовятся, но не сейчас! — начал оправдываться Герасимов, — Школы слишком незначительный повод для бунта! Их же уже почти десяток!
— Вы очень сла́бо следите за настроениями шляхты, майор! Отбытие гарнизона на манёвры и было сигналом к восстанию! Даже мне это было известно! А Вы пан Станислав, проявили себя неплохо, направив мне своевременный отчёт о решениях сейма. Ладно, позвольте представить Вам полковника Барсенёва, он войдёт в город со своими солдатами и решит вашу маленькую проблему. Кстати, пожар не входил в наши планы, надеюсь, что кавалеристам полковника не придётся ещё и тушить огонь?
Русская конница ворвалась в Краков и за два дня полностью вычистила мятежников. Оказалось, что Румянцев был готов к заговору, более того, его агенты стояли у истоков бунта, устанавливая сроки и определяя силы. Сам же русский посол и член Коронного совета Польши спрятал неподалёку от города сводный кавалерийский полк, с помощью которого ликвидировал в Малопольше консервативную польскую оппозицию, отправившуюся на каторгу или в ссылку в дикие восточные земли империи.
Русские любили играть на опережение.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Михаил Строганов пребывал не то чтобы в растерянности, а наоборот, он был собран, хотя и вовсе не понимал причин происходящего. Молодой человек всего три недели пробыл в Григориополе, бывшей Джафне, где в него жесточайшим образом вбивали обычаи, привычки, факты и прогнозы дел государства Маратхов. А теперь он сидел вместе с начальником канцелярии Григориопольского наместничества, майором Ахмадовым в тесной каюте небольшого торгового брига, следующего в португальский Гоа.
Русские офицеры плыли, изображая купца Меликова, очередного разбогатевшего на восточной торговле подданного православного царя, желавшего найти новые рынки, и его приказчика. Миссия их была совершенно секретной и никак нельзя было допустить, чтобы хоть кто-то посторонний узнал, что крупный русский чиновник прибывает в континентальную Индию, где собирается провести переговоры с одним из серьёзнейших противников англичан.
Сам Михаил задавался вопросом, как он здесь очутился: ещё три месяца назад Строганов спокойно служил под Дербентом в Саратовском драгунском полку в чине поручика, видел себя в будущем как минимум генералом и ухаживал за юной дочкой своего полковника Катенькой Студзинской. Внезапно его вызвал к себе сам командир дивизии, генерал Дерфельден, с извинениями, но без каких бы то ни было разъяснений, выдал на руки приказ об отставке, подписанный лично государем, и подорожную «ускоренного порядка» прямо в Григориополь — самую что ни на есть Тьмутаракань!
После долгого и мучительного путешествия через персидские земли молодого человека принял лично наместник Евстафий Иеронимович Сангушко и чуть прояснил ситуацию, сообщив, что именно ему надлежит участвовать в проведении важнейших и совершенно секретных переговоров с каким-то индийским вельможей. Три недели глубокого погружения в местные реалии под руководством самого́ посланника, майора Ахмадова, и новое плавание, на сей раз в Гоа, где и должна была состояться столь ожидаемая встреча.
В голове молодого человека от всего этого царил совершенный беспорядок, прикрываемый, однако, железной внешней уверенностью, накрепко вбитой в Корпусе. «Никакие чувства, ни горести, ни радости, не должны захватывать Ваш разум, а уж тем паче отражаться на Вашем внешнем виде!» — эти слова навсегда определили манеру поведения Строганова. Немного отвлекал его от насущных проблем его начальник, майор Ахмадов, не только просвещавший его, но и всячески развлекавший.
Весёлый и умный перс, отлично разбиравшийся в хитросплетениях политики Индии и торговых операциях ушлых местных купцов, он сыпал анекдотами и интересными фактами, всячески вразумлял молодого человека и готовил его к любому развитию сюжета, который только мог представить.
— Мишенька, к сожалению, наше посольство состоит всего-то из нас двоих. Брать с собой ещё людей не только было совершенно запрещено принимающими лицами, но и нарушило бы всякую скрытность нашего визита. Так что, совещаться нам будет совершенно не с кем, а решения необходимо принимать без долгих раздумий — таково было непременное требование Яшвант Рао. В общем, Ваша отличная память и реакция нам совершенно необходима!
— Кондратий Исаевич, но как мне запомнить столько информации, чтобы смочь оказать Вам помощь в таком сложном деле?
— Мишенька! Вы молоды, талантливы, отлично знаете персидский, впитываете всё, словно губка, Вам нужно лишь сложить все цифры и факты на полочки в Вашей голове, которые так хорошо настроили Вам в Корпусе!
— Спасибо, Кондратий Исаевич, однако я же не дипломат, не торговец, не чиновник — я кавалерийский офицер! Моё дело — лошадям хвосты крутить, да драгун в атаку водить!
— Я, Мишенька, как-никак артиллерист, а занимаюсь всеми делами целой провинции Империи! — смеялся майор.
— Но, почему я?
— Сие мне не ведомо, юноша! Знаю лишь, что таковое было непременным требованием. Учтите, Яшвант Рао один из влиятельнейших вельмож Маратхи, он может стать нашим важнейшим другом, торговым и политическим партнёром, так что, искать причин для отказа в такой малой просьбе у нас не было. Моя компания Вас как-то огорчает?
— Что Вы, Кондратий Исаевич! Особенно, в сравнении с обществом кавалерийских лошадей, которыми я заведовал в полку! — шутка Строганова была оценена Ахмадовым, долго смеявшимся и хлопавшим в ладоши.
— Итак, Мишенька, напомню, что Маратха среди всех держав Индостана оказалась наименее охвачена нашими агентами и посланниками. Во всей империи, а именно так следует по всем понятиям называть это государство, у нас было только небольшое посольство при дворе пешвы, которое вынуждено было бежать после начала там гражданской войны.
— Но, Кондратий Исаевич, я же учился вместе с несколькими новиками оттуда… — попытался было возразить своему наставнику Строганов.
— Мишенька! — воздел тот палец горе, — Даже по сравнению с Хайдерабадом количество юношей, отправившихся на учёбу в Россию, было поистине ничтожным — всего-то восемнадцать человек за столько лет, причём это были дети отнюдь не раджей, а только аристократов младшего звания — раджпутов. Но даже из этого ничтожного количества более половины отказалось возвращаться на родину, предпочётши тому службу нашему царству. Да, они дали нам некую информацию об устройстве государства и обычаях страны, но этого было недостаточно. Мы меняли ситуацию, но весьма не быстро.
Отношения с Маратхой, таким образом, были только на начальном этапе, наши торговые контакты были ограничены случайными сделками, а военного влияния не было вовсе. Почти все сношения этой империи с европейцами были с французами, англичанами и немного с португальцами.
— Давно хотел бы выяснить, Кондратий Исаевич, как же так? У нас же здесь целое наместничество?
— Целое, да не совсем! Обеспечить все провинции всем необходимым для активной работы — слишком непосильная задача для царства. Не хватает людей, денег, кораблей — да всего не хватает! Заморские наместничества вынуждены пока опираться на скудные местные ресурсы, да надеяться, что в Столице заметят наши лишения.
— Но как же, Кондратий Исаевич, быть с теми же Русскими островами…
— Вот их-то государь и заметил! — усмехнулся майор, — Их уже и Заморскими не числят, отдельно учитывают. К тому же нам большую свинью подкладывает Астрабадский генерал-губернатор Бубнов, который подмял под себя все отношения с майсурами, да и Хайдерабад во многом теперь в его зоне ответственности. Он пользуется своими связями с персидскими княжествами, да и до срединных земель России ему рукой пода́ть!
— Он наш соперник? — насторожился Строганов.
— Что Вы, Мишенька? — замахал руками Ахмадов, — Это я скорее ворчу! Не было бы Бубнова, так мы вообще сидели бы сейчас словно пёс возле запертой двери, из-под которой доносятся вкусные запахи! Завязли мы в Григориополе с кандийцами — сложный сосед, да и с наместниками нам не везло — вон, Брейер вообще умер менее чем через полгода после назначения — не выдержал местного климата, да…
Ничего, вот Евстафий Иеронимович, человек деятельный, разумный, да дипломатии не чуждый. Прожекты у него, словно пирожки, пекутся! Людей с собой привёз толковых, желает с княжеством Канди всё окончательно решить, голландские острова Пряностей под себя забрать, Григориополь отстроить, в Тринкомали да Коломбо серьёзную работу наладить. Вот только для этого нам торговля с Маратхой нужна, словно голодному горбушка!
— То есть, от нас зависит будущее провинции? — округлил глаза Строганов.
— Даже больше, Мишенька! Как Вам известно, мы долгое время вполне уверенно рассчитывали, что англичане начнут продвижение со стороны Бомбея на майсуров. Так что, в отсутствии прочных отношений с Маратхами мы не видели больших проблем. Это государство — какое-то безумное средневековое соединение враждующих княжеств и противоборствующих аристократов! Постепенно, шаг за шагом, мы собирались налаживать связи, открывать торговлю. Мы думали, что у нас есть время!
К тому же такой недостаток нашей дипломатической работы был вполне естественен, ибо при известной скудости ресурсов в этой местности мы сосредоточились на других вопросах — нельзя объять необъятное.
— А британцы ударили в Бенгалии?
— Именно! С изменением направления движения англичан мы оказались не готовы как-то существенно им противодействовать. Мы в Григориополе понимали, да и из Столицы нам прямо указывали, что без серьёзного сопротивления маратхов, вскоре наша держава получит слишком сильное увеличение сил англичан как здесь, так и в Европе, но поражение пешвы вызвало разлад в государстве, началась замятня, осложнившаяся нападениями соседей. В смуте пропали наши новики, что вернулись домой, а это лишало нас самого надёжного средства влияния. Империя маратхов готова пасть под ноги врагов, а это серьёзно осложнит наши дальнейшие действия.
Мы попробовали решить эту задачу с разных сторон, но все наши попытки увязали в слишком сложных переплетениях внутренней политики этого государства и взаимной вражды князей. Спасительной соломинкой стала депеша, доставленная через персов в Астрабад. Один из наших новиков, ваш старый товарищ Жаров, нашёлся! Он оказался близок к князю Индаура и смог убедить того искать русской поддержки. Тот отправил тайное послание, в котором назначил место и время встречи и потребовал Вашего присутствия в числе переговорщиков.
— Удивительно, что именно Викентию Жарову удалось так возвыситься! — покачал головой Строганов, — Вика даже среди своих единородцев не выделялся! Он не был самым храбрым, самым способным… Он был моим другом, но и всё…
— Не знаю, Мишенька, всё в руце Божией, что сказать…
[1] Мобеж — город-крепость на севере Франции близ современной границы с Бельгией.
[2] Антверпен — крупный город на северо-востоке современной Бельгии.
[3] Савона — крупный город в Лигурии, к западу от Генуи.
[4] Намюр — город-крепость в центре современной Бельгии.
[5] Мантуя — город в северной Италии, в XIX веке столица одноимённого герцогства.
[6] Руссильон — каталонское графство на побережье Средиземного моря со столицей в Перпиньяне.
[7] Пиренейский договор — мирный договор, заключённый между Испанией и Францией в 1659 г. По договору Испания теряла часть территорий в Испанских Нидерландах и каталонские земли к востоку от Пиренеев.
[8] Наварра — васконское королевство, существовавшее до 1620 г. на севере Пиренеев.
[9] Беарн — васконское виконтство к западу от Наварры, со столицей в городе По.
[10] Бигорр — васконское графство к западу от Беарна, со столицей в городе Тарб.
[11] Фуа — окситанской графство к северу от Барселоны, со столицей в городе Фуа.
[12] Гамильтон Уильям Дуглас (1730–1803) — известный британский дипломат.
[13] Довлеет дневи злоба его — Мф. 6:34, У каждого дня свои заботы.
[14] Фарисейство — синоним лицемерия, ханжества.
[15] Гото Предестинация (смесь немецкого «Божье» и латинского «Предопределение») — название первого линейного корабля Петра I.
[16] Ассасины — религиозно-военное братство исмаилитов, полностью подчинявшаяся своему шейху. Воспитание бойцов опиралось на ра́звитую технику психологического убеждения с применением наркотиков (гашиша), откуда и взялось наименование бойцов — от «гашишины». С XI по XIII века представляли собой очень влиятельную силу на Ближнем Востоке. Крепости братства размещались в горах современного Ирана и Сирии.
[17] Галата — исторический район в европейской части Стамбула.
[18] Вавельский замок — исторический замок в Кракове, коронационный замок польских королей.


    Глава 8

    — Здравствуй, Вика! — Строганов радостно раскрыл объятия старому другу, которого он не видел уже несколько лет.
— Здравствуй, Миша! — Вишал так улыбался, что, казалось, рот его вот-вот порвётся.
— Как ты? — начал было бывший поручик, но товарищ остановил его попытки завести беседу.
— Прости меня, Миша, но нас ждёт магараджа, а у меня много вопросов. Почему прислали всего-навсего майора? Мой господин весьма умён, талантлив и образован, он почти всеми делами ведает сам. Яшвант Рао любит людей, которые могут ответить на любой вопрос, не советуясь с другими. Я думал, что из Столицы приедет какой-нибудь высокопоставленный чиновник, ну, или на крайний случай это будет наместник Григориополя…
— Что ты, Вика? Ахмадов же настоящий любимец государя! — всплеснул руками Строганов, — Он был первым в выпуске Корпуса, причём сам смог добиться перевода из Пехотного в Артиллерийский, представляешь? Кондратия Исаевича желали видеть в числе секретарей императора, он должен был служить в Генеральном штабе, но Ахмадов отказался от всего этого и попросил перевода на окраины государства, где желал служить в войсках. Но в Григориополе его уговорили перейти в канцелярию, ибо его способности просто высочайшие. Он состоит в переписке со всеми столичными вельможами и учёными! Сам покойный Лобов-старший прочил ему карьеру главы любого приказа!
— Миша, ты по-прежнему легко увлекаешься! — почти ласково улыбнулся тот, кто в России был известен под фамилией Жаров, — Ну, откуда ты всё это знаешь? Ахмадов рассказал?
— Вика-Вика, а ты по-прежнему не доверяешь ничему на слово! — также усмехнулся другу русский, — Мне это известно от самого́ наместника. Ахмадов его и правая, и левая рука, именно через него проходят все документы в Григориополе, да и в Столице Сангушко многие вопросы решает с его помощью. Ты же сам просил, чтобы русский посол мог ответить на любой вопрос и имел возможность обещать только то, что будет выполнено. Так что, Кондратий Исаевич — лучшая кандидатура для таких переговоров.
— Что же, будем надеяться, что твой майор не просто ходячий словарь, но и переговорщик неплохой! Пойдём, Яшвант Рао ждёт! — Вишал кивнул Ахмадову, стоя́щему поодаль, не мешая разговору друзей, и повёл их внутрь огромного купеческого особняка, где их ждал индийский князь.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Обязательной частью моих совещаний были карты. Картография, вообще, стала важнейшей деталью любой хоть немного значимой постановки задач. Палата карт и планов при Имперском приказе показывала блистательные результаты, снабжая своей отличной продукцией и военных и гражданских потребителей. Я просто не мог без нормальных схем местности что-то серьёзно обсуждать, а уж как оценили хорошие карты мои военачальники.
Так что, на стенах моего кабинета висели карты, карты и ещё раз карты — они были у меня вместо картин и отделки. Их меняли по мере необходимости, на них рисовали новые дороги, открытые месторождения полезных ископаемых, закладываемые города и порты, а сейчас на ней строгий огненно-рыжий майор-картограф уверенно чертил стрелки движений войск противников, сошедшихся в смертельной схватке на полях Европы.
Докладывал Голенищев-Кутузов, а присутствовали все военачальники начиная с командира дивизии, исключая стоявших в зауральской части империи. Генералы тихо шушукались между собой, но прерывать начальника Генерального штаба никто и не пытался.
Планы на весеннюю кампанию 1804 у коалиции европейских монархов оказались весьма честолюбивыми. Все начали свои действия практически одновременно, в чём чувствовалась твёрдая рука австрийского гофкригсрата, испытывающий настоящий экстаз от точности планирования. Испано-португальские войска в количестве не менее тридцати тысяч человек под командованием Карвахаля[1] двинулись через границу вдоль Средиземного моря на Перпиньян. Вторая армия де ла Куэста[2], состоящая примерно из двадцати пяти тысяч солдат, прикрывала Пиренейские перевалы и вела себя довольно пассивно.
Англичане начали высаживать в Амстердаме, который до сих пор удерживается австрийцами, сорокотысячную армию Лейка[3]. Имперцы же направили к ним навстречу шестьдесят пять тысяч Мака[4]. После соединения армия союзников, под командованием австрийского фельдмаршала должна была выбить французов из Нидерландов и взять Дюнкерк, через который будет значительно удобнее снабжать войска.
Эрцгерцог Карл, имея более чем стотысячную армию, атаковал Мец[5]. В Италии семьдесят тысяч союзников под командованием принца Кобургского двинулись снимать осаду Мантуи. На морях флоты коалиции блокировали Тулон и Брест. Казалось, что монархическая Европа сейчас уничтожит Францию.
Моро пока никак не проявлял свои намерения, ограничиваясь оборонительными боями. Однако, у него имелось более четырёхсот тысяч человек и два очень неплохих флота.
Все участники совещания соглашались, что Первый консул не сможет вытерпеть в обороне сколь-нибудь продолжительное время и вот-вот нанесёт удар. Однако, где именно будет французское наступление, мнения расходились. Куда пойдут основные силы французов? А возможно, войска Республики нанесут несколько ударов, разделив свои армии? Почему до сих пор флоты Леванта[6] и Понанта[7] ограничиваются только корсарскими операциями, не противодействуя даже высадке союзников на Корсике? Вопросы, вопросы, вопросы… Хорошо было только то, что эти вопросы мы обсуждали пока просто из общего интереса, не завися от своих удач и ошибок. У нас и так хватало проблем.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Умерла моя Мама. Ушла тихо, присев на стульчик в беседке на берегу, подставив лицо весеннему солнцу. Нашёл её Гришка, задержавшийся на очередном совещании, но сразу же после него отправившийся к любимой жене, с которой провёл долгие годы. Он не смог мне даже сам написать — депеша пришла от имени начальника канцелярии наместника, сам Потёмкин был в настоящем отчаянии.
Я бросил все свои дела и кинулся в Цареград. Опять пришлось ехать одному — Ася снова была беременна, но это, наверное, и к лучшему, ибо не пришлось думать об удобствах, а только о скорости передвижения. На поезде, верхо́м, на пароходе — я мчался так быстро, насколько было возможно. В бывшем Константинополе сейчас у меня было две, а то и три причины срочно оказаться там. Мама умерла, я просто обязан был быть рядом с ней! Моему лучшему другу и самому верному товарищу плохо — я должен помочь ему! В моей провинции, причём одной из самых важных, может начаться кризис — мой долг его предотвратить!
На душе у меня темно, но я держал себя в руках — меня вёл долг, а не горе. Свою боль я контролировал и демонстрировал спокойствие, ненадёжность которого была заметна только потому, что я мчался изо всех сил. Нарушать правила и подвергать свою жизнь опасности мне не давали мои гайдуки. Пусть рядом со мной давно уже не было верного Белошапки, ставшего слишком старым для таких дел, но охрана моя была действительно лучшей в настоящем мире, и уж чего-чего, а удержание меня от опрометчивых поступков для моих телохранителей не было проблемой — они просто не давали этого желать, а я их слушался.
Со мной мчалась куча народа, начиная с секретарей и заканчивая моим духовником, который выступал в роли психолога. Люди, в основном, отличавшиеся пока обычным для настоящего времени крепким здоровьем, терпели наше путешествие стоически, поддерживали заданный мною темп, их сил хватало доносить до меня новости и даже проводить некие краткие совещания.
Отличным подспорьем для работы в пути был телеграф, линии которого уже охватывали все крупные дороги в направлении север-юг в европейской части царства. Вот если бы, мне пришло в голову ехать к западным границам, то маршрут пришлось бы очень тщательно выбирать во избежание потери связи. Сейчас линии телеграфа почти по всей империи строились за счёт частных обществ, а деньги у людей водились в старых наших землях, в Новороссии, крупных сибирских городах, да ещё в Яицком наместничестве — там быстрая связь стала обыденным делом. В прочих же провинциях речь шла только о трудах Ямского приказа, а у него было очень много забот, промеж которых о телеграфе часто забывали.
Наверное, создание Телеграфного приказа было первым, которое произошло в пути, на ходу, причём как получение мнения Ямского приказа, так и само решение было передано посредством этой же линии связи. Куда такому большому государству, как наше, без быстрой переписки?
В дороге же я получил новости о европейской войне, на которой взявшие Перпиньян и развивавшие наступление на Нарбонн[8], испанцы неожиданно получили сильнейший щелчок по носу от какого-то ещё малоизвестного генерала Нея[9], разбившего армию Карвахаля в кровопролитнейшем сражении у городка Кав. Обладая почти вдвое меньшими силами, французы разили противника на марше, искусно маневрируя и активно используя артиллерию. Сам испанский командующий предпочёл гибель в бою позору поражения, его же армия вынуждена была отступить из Руссильона назад в Каталонию.
Победа французов была громкой, но пока ещё не меняла всего положения дел, хотя уж мои-то военачальники прекрасно поняли, что революционная армия теперь серьёзно отличается по своей тактике от той, которую мы наблюдали раньше — они переняли все лучшие черты армии русской, быстро передвигаясь и очень умело используя массирование артиллерии. Можно было ждать серьёзных изменений в ходе войны.
Тем не менее основной моей задачей сейчас было скорее прибыть в Цареград, и я прилагал к этому все возможные усилия. Наконец, я вошёл на борт первого, опытового судна, могущего двигаться и под парусами, и под паровыми машинами — фрегата «Святой Дух». Всего-то за тридцать пять часов этот корабль доставил меня к телу императрицы Екатерины Алексеевны.
Я плакал. Плакал по-настоящему, не в силах сдержать какие-то утробные всхлипы, вырывавшиеся из само́й души моей. Скрыть их я не мог, да и не хотел. Екатерина Великая, как её давно называли в мире, была моей матерью. Я так чувствовал, и ничто не могло уже убедить меня в обратном. Пусть в начале своей здешней жизни я и пытался, отстраняясь, использовать её, но так быстро всё превратилось в настоящую любовь между сыном и матерью, и даже припомнить, что я ощущал до этого, я мог.
Мне было плохо. Всё, что я отодвинуть от себя, мчась в Цареград, заминаясь по дороге управлением и анализом, всё меня настигло. Меня даже тошнило, пусть это-то я вполне мог сдержать. Моим собеседником на почти два дня стал только Гришка. Два взрослых мужчины, при огромной власти и почти абсолютных возможностей, плакали и говорили о своей потере. Вина́ мы совсем не пили: Потёмкин уже напился за дни траура, а у меня спиртное просто не лезло.
Хорошо, что я смог предвидеть нечто подобное и дал все распоряжения ещё в дороге. Власть в наместничестве взяли митрополит Цареградский и Одринский Пётр, начальник канцелярии Потёмкина Попов и мой секретарь Миша Вейде. Триумвират вполне справлялся с текущими делами и сразу же пресёк начавшееся в среде многочисленного ещё греческого населения брожение.
Мы же предавались нашему горю — Мама была одним из столпов европейской культуры, я до сих пор в некоторых делах предпочитал прятаться за её спину, прикрываться её мнением. Она вела обширнейшую переписку со всеми более или менее значимыми фигурами в континентальной политике. Под её попечением находились многочисленные музыканты, поэты, актёры. Её заботами было открыто три девичьих общества, где воспитывалось уже более двух тысяч дочерей представителей всех сословий царства. В конце концов, она была прекрасной матерью, женой и бабушкой, которую любили и уважали все члены нашей царской семьи и даже её зятья.
Пусть она ушла счастливой, смерть её была быстрой и лёгкой, но всё же для нас, оставшихся на земле, её кончина была трагедией. В Цареграде и ближайших провинциях слух об уходе матриарха русской политики уже вызвал огромную печаль, даже страх перед будущим. Надо было прекращать лелеять свою боль и возвращаться к работе — интересы государства требовали. Империя нуждалась и во мне, её царе, и в Потёмкине, одном из важнейших элементов управления.
Маму надлежало упокоить в Исаакиевском соборе Петербургской Усыпальницы Славы, где решено было погребать всех русских правящих персон. Таково было завещание и само́й Екатерины Алексеевны, не желавшей лежать рядом с бывшим супругом, похороненным в Петропавловской крепости, а, напротив, собиравшийся обрести последний покой подле Потёмкина. Был издан мой манифест, объявлены траурные мероприятия. Я вместе с Гришкой сопровождали Маму в её последнем пути.
Казалось, весь Цареград и окрестные области провожали нас под колокольный перезвон. Люди стояли на улицах, площадях, балконах, крышах домов и молчали — Маму любили. При отплытии тысячи жителей стояли на коленях, прощаясь с императрицей. Такое невероятное уважение заставило несколько слезинок вытечь из моих глаз, а Потёмкин едва снова не запил.
Похожее было и в Варне, Олицине, Корсуни, Корчеве, куда мы заходили по дороге, а уж что было в Екатеринодаре, где была последняя остановка на морском пути. Туда прибыли сестрички, а вместе с ними все важные люди монархического мира. Понятное дело, правители воюющих государств не могли бросить всё, но зато уж всяческих аристократов было столько, что на продолжительное время именно город, который Екатерина Алексеевна так любила, стал истинной столицей Европы.
Какая музыка была сочинена любимыми композиторами Мамы! Моцарт, Гайдн, Дзингарелли[10] создали настоящие шедевры, в память о своей покровительнице. Я никогда не слышал столь чудесных, но одновременно и трагических мелодий. Снова слёзы пролились из моих глаз, но я такой был точно не один! Со мною плакали все! Даже Великий Патриарх Платон и тот со слезами говорил, что эта музыка не иначе как от самого́ Господа проистекает. Потом уже целый траурный караван отправился по русской речной сети в Петербург.
Горестное плавание, множество городов, десятки тысяч людей… Казалось, что всё это должно́ было ожесточить моё сердце, сгладить горе, но ничуть… На похоронах я снова плакал, Ася была уже со мной — она медленно доплыла до Петербурга и ждала меня там. От присутствия жены мне стало легче. С какой нежностью смотрел на нас Потёмкин. Вокруг него хлопотали дочки, с которым он почти оставил свою печаль…
Последним даром Мамы стали тысячи европейцев, решивших переехать в Россию. Величие нашей Восточной империи, открывшееся в результате скорбного путешествия, захватило многих. К тому же они оказались свидетелями чуда: лицо любого вероисповедания, языка, даже цвета кожи могли сделать у нас невероятную карьеру. А дополнительной причиной стали резкое изменение хода европейской войны, которое произошло, пока я отсутствовал в своей столице.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Началось всё с выхода в море флота Атлантического океана. Англичане уже привыкли к мысли, что французы слабы и испуганы. Тому и были объективные предпосылки — Бретань была серьёзно разорена в эпоху гражданских войн, а флот в Бресте исторически был в числе противников Революции. Однако, ещё во время Карно для повышения боеспособности эскадры были предприняты очень существенные усилия, что принесло хорошие результаты.
Адмирал де Галль[11] показал себя неплохим флотоводцем, сначала победившим блокирующую эскадру Эльфинстона[12] в сражении у Бреа, но тут же потерпевшим чувствительное поражение от основных сил британцев, под командованием самого Джервиса[13], успевшего перехватить потрёпанные в сражении корабли противника. Де Галль не потерял контроль над своим флотом и смог спасти бо́льшую часть судов, но всё же после двух сражений англичане могли не опасаться за свои основные коммуникации в Атлантике.
Хотя корсары французов попортили немало нервов, причём даже моим капитанам, ибо они появлялись, пусть и всего и один раз, близ Гельголанда[14], а уж как несладко пришлось моему тестю и его союзникам. Британцы, имевшие много проблем, не могли полностью заблокировать все порты на северном побережье континента, обладавшие многосотлетним опытом пиратства. Но, повторюсь, серьёзного ущерба флот Понанта противнику уже нанести не мог. Главным достижением его считали недопущение серьёзных десантов на своём побережье, хотя надо заметить, что англичане и не задумывались о подобном, ну и переход торговцев в Атлантике к политике конвоев, а это привело к увеличению затрат на морские перевозки.
Последовавший всего через три дня прорыв блокады Тулона оказался существенно более успешным деянием — кораблей во флоте Леванта у галлов было значительно больше, чем в Бресте, что и принесло им сравнительный успех. Противник бежал, поняв, что французы побеждают. Блокада побережья была снята. Пока, по крайней мере, эскадра адмирала Трюге[15] контролировала близлежащие воды, что привело к бегству союзников с Корсики, где местные неласково встретили чужаков. Также победа открыла для республиканского флота и южных приватиров такие просторы для пиратства, что даже в Алжире и Тунисе были огорчены происходящим.
На суше Ожеро просто образцово отступал из Нидерландов, связав основные силы союзников бесконечной чередой небольших арьергардных боёв, искусно уклоняясь от генерального сражения. Эрцгерцог Карл не спеша осаждал Мец, не в силах быстро взломать оборону этой и других французских крепостей. Основной же удар Моро нанёс в Италии — Мантуя стала местом его триумфа. Разгром армии союзников был полным, принц Кобургский с оставшимися в строю двенадцатью тысячами солдат сдался на милость победителя.
Ланн сразу же после битвы пошёл на Венецию, практически беззащитную перед армиями Республики, а сам Первый консул повёл свои войска к Болонье, где стояли резервы противника, рассчитывая полностью обескровить врага.
Такая катастрофа привела к тому, что австрийцы ушли из Лотарингии, сняв осаду крепостей. Пусть, тем самым силы эрцгерцога Карла освобождались для переброски в Италию, но и войска обороняющегося Брюна перестали быть занятыми военными действиями.
Французы, кстати, награбили столько, что смогли очень существенно развязать себе руки в финансовых вопросах. Однако, их закупки продовольствия и оружия ничуть не стали больше, а это свидетельствовало о том, что они вкладывали деньги в основном в развитие своей экономики и увеличение армии и флота.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Чего от меня хочет этот толстяк? — я ворчал, Ася чувствовала себя весьма нехорошо, и пускай, врачи пока не видели в этом ничего опасного, моё настроение было откровенно паршивым.
— Не стоит, государь, так называть человека, которого вся Европа считает наследником французского престола. — кротко улыбнулся мне Обресков.
— Пётр Алексеевич, да он надоел мне хуже горькой редьки! — стукнул я кулаком по столу, — Каждый день вьётся вокруг, ноет… Я его что, кормить должен? Пусть сидит себе в Англии! Нет, уже третий год у нас обитает. — действительно, просто зло брало, что этот лентяй, вместо того чтобы как-то бороться за своё наследство, непрерывно надоедает мне и моим помощникам.
— Что Вы, государь, он весьма оскудел… — покачал головой глава Посольского приказа.
— Так англичане сейчас при деньгах и раздают их весьма щедро. Что он в Столице-то сидит? В Лондоне бы ему уже отсыпали полной мерой. Мне-то зачем этот Бурбон? — пожал я плечами.
— Во-первых, государь, Вы ему как бы родственник. Всё же Анастасия Алексеевна тоже из Бурбонов будет…
— И что? У него пол-Европы родственники…
— Так, во-вторых, сей наследничек короля Людовика, именующий себя теперь графом де Лилль, был просто потрясён огромными расходами на празднества по случаю начала Нового века и рождению царевича-наследника. Он пребывает в уверенности, что богатства Ваши, государь, просто не имеют переделов.
— Подождите-ка, Пётр Алексеевич… Так он что, возомнил, что я — царь Соломон, что ли?
— Именно так, государь. Месье[16] долго подсчитывал, сколько миллионов рублей Вы потратили на фейерверки и угощение простолюдинов и нобилей. Теперь же он рассчитывает, что и ему, как-никак наследнику короны Франции можете отсыпать хотя бы миллион-другой.
— Петенька, тебе же известно, что я скопидом ещё тот, и все мои вложения в развлечения окупились многократно! Вон, только Городское Собрание Ярославля по случаю рождения Наследника поднесло мне более полумиллиона рублей! — захохотал я, — Мы на эти деньги чуть ли не втрое Горный корпус в Петербурге увеличили. Расскажи ты этому бездельнику, по большому секрету об этом. Отстанет, небось!
— Ну, государь, зачем же отгонять пчелу от цветка? Граф оставляет у нас много денег, а его свита так ещё больше. К тому же то, что наследник французской короны пребывает в наших пенатах, привлекает множество дворян из Европы, а люди никогда не лишние — Ваши же слова, государь? — хитро прищурился мой советник.
— Экая ты лиса, Пётр Алексеевич! — улыбался я, уже окончательно развеявшись, — Уел меня! Молодец!
— Хотел бы я, государь, попросить Вас о некоей услуге… — поняв, что изменил моё настроение в свою пользу, Обресков решил попробовать протащить какую-то мысль.
— Проси, Пётр Алексеевич! — посерьёзнел я. Коли уж мой Петя Обресков решил так завести разговор, то дело важное, требует внимания.
— Многие наши соседи, причём как в Европе, так и в Азии, замечают, что Вы, государь, живёте слишком уж скромно… — нервно поджал губы приказной глава.
— Ты о чём? — удивился я.
— Дворец Вам, государь, слишком уж скромен, что снижает Ваш авторитет в мире…
— Так, где же он небольшой-то?
— С Версалем не сравнить. Даже Шёнбрунн[17] больше! К тому же здесь, почитай, половину места занимают присутствия Вашей канцелярии и секретариата. А слуги? А гайдуки? Неужели незаметно, что Вы живёте так скромно, что стыдно перед гостями империи!
— Так чего же ты хочешь-то?
— Хочу, государь, чтобы затеяли строительство дворца, коей был бы достоин величия царства нашего! — выпалил Обресков, — Средства-то в государстве водятся, а без зримого доказательства силы нашей влиять на владетелей сложно.
— То есть, Пётр Алексеевич, ты хочешь сказать, что тот же граф де Лилль, не видит благолепия Русского царства и ходит вокруг только по глупости? — подколол я своего советника.
— Сей отпрыск монаршей семьи отлично умеет считать. А как вот князю какого-нибудь Дармштадта, или хуже того, шаху Зендов, объяснить, что скромность проистекает от уверенности в себе?
— Понял я тебя, Пётр Алексеевич. Понял. Думать буду, друг мой…
Я уже давно понимал, что мой довольно скромный образ жизни, которым я заразил и свою семью, а теперь уже и русское общество, имеет и обратную сторону. Пусть, экономя деньги на строительство и содержание дворцов, я мог тратить их на дороги, заводы, образование и науку, но вот мой и России образ для внешнего пользования выглядел бедно. Пусть, многие видели богатство наших земель и городов, но некоторые-то не замечали внутренней сути, а обращали внимания только на внешнее.
Что говорить, дворец мой был неплох, но, действительно, даже тот же Сан-Суси[18], принадлежащий вассальному мне бранденбургскому правителю, выглядел куда богаче. Пора заняться этим вопросом, да… Вот бы ещё и денег побольше…
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Иван Донатович! Барин! Барин!
— Что ты кричишь, Мирон? Разбудил, прокля́тый! — бывший авантюрист, а ныне доживающий свой век помещик, вскочил из кресла-качалки, в котором дремал под ласковым калифорнийским солнышком, и ругал своего управляющего, — Ужели наместник прибыл? Проспал?
— Не-не-не, Иван Донатович! Не приехал ещё, завтра же ждём. — махал руками тоже весьма немолодой, лысый как колено, грек, который нашёл место, где он мог достойно встретить старость.
— Так чего же, дурень, орёшь-то, словно на пожаре, а? — кряхтел Яркий.
— Я это чего… — мялся управляющий, — Мельницу-то велено строить, да…
— Велено! Посоветовал мне Осип Михайлович механизм сей сладить. А что? Верное дело, муку молоть! Чай крестьян теперь много, хлеб растят, а мельницы-то и нет! А у меня-то речка течёт, речка хорошая! Самое оно — мельничку поставить! — старый дворянин кричал на своего слугу, вжавшего голову в плечи.
— Так я чего, барин… Вот я и нанял Фому Бобыля запруду копать. Знаете же Фомку, из швабов, немой, который…
— И что Фомка твой? Утоп, что ли? — всё ещё ругался помещик.
— Как же утоп, барин? Почто Вы так, Иван Донатович? Грех-то какой, живого человека так… — осуждающе качал головой Мирон.
— Ох! — выдохся старый итальянец, — Ладно, коли живой он, говори дальше.
— Так вот, барин! — управляющий даже взмахнул руками от переполнявших его чувств, — Чего нашёл-то, Фомка! Сам-то он её понял, камень и камень, а я — калач тёртый, сразу опознал! Вот!
— Что, вот? Орясина ты этакая… Ох! — схватился за сердце помещик, развернув свёрток, что торжественно протянул ему Мирон.
— Вот и я говорю… Что теперь делать-то будем, барин, а?
— Это же золото! — едва просипел Яркий.
— Оно самое, барин! — также тихо ответил старый грек, — Самородок, фунта на три потянет точно.
— Конец нашей спокойной жизни, Мирон! — с тоской проговорил помещик, — Набегут людишки… Видел я как на Аляске, когда золото нашли, всякие бродяги как из-под земли объявились… Поместье моё…
— Так это, барин… — мялся управляющий, — Может, не говорить никому?
— Как же такое утаишь-то? — Яркий обхватил голову руками.
— Так, Фомка-то немой, да не шибко умный. Я ему гривенник дам за работу, скажу, что барин передумал, он и уйдёт к себе. Жены, детей у него нету, говорить он не говорит… Я-то точно никому не скажу. Мне всё это не по душе, барин…
— Как же ты так, Мироша? — с надеждой спросил тот, кто когда-то звался Калиостро.
— Да, мы с Вами, барин, оба — отрезанные ломти. Семьёй так и не обзавелись, живём — небо коптим. Денег нам достаточно. Зачем нам такая радость перед смертью?
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
В Европе всё покатилось к победе Франции. Моро показал, что он умеет воевать и, что не менее важно, планировать военные действия. Ожеро, уклоняясь от генерального сражения, отступал в Нидерландах так искусно, что совершенно расслабил противника, чем французы неплохо воспользовались при Котрейке. Внезапно атаковав преследующий их корпус Беллегарда[19], республиканцы разбили его, так же, как и подошедшие авангарды основных сил Мака.
Пусть, под натиском главной армии союзников французы отступили, но теперь положение коалиционных войск стало зыбким — былое преимущество в численности истаяло. Австрийцам и англичанам пришлось прекратить движение вперёд и укреплять Антверпен. В кампании 1804 года, всякая идея о наступлении в Нидерландах была отложена.
На Рейне же с уходом армии эрцгерцога Карла всё, казалось, тоже утихло. Все надежды коалиции были сосредоточены на спасении Италии, где перед Моро не было заметно уже серьёзных препятствий, за исключением войск Меласа[20]. Австрийский командующий неаполитанской армией при этом весьма плохо смотрел на собственные перспективы, оценивая готовность итальянских войск серьёзно хуже, чем собственно имперских, которые были разгромлены у Мантуи.
Германская армия на всех парах неслась в Италию для исправления ситуации, англичане готовились выставить подкрепление в Нидерландах, а испанцы стягивали войска для нового наступления.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Мэтр Файо обедал у Талейрана. Тот пригласил к себе адвоката для личной беседы, и за едой два партнёра разговаривали обо всём. Подобные общения вошли в привычку у обоих, ибо многие детали, о которых невозможно было упомнить, серьёзно влияли на доходы многочисленных совместных предприятий.
— Первый консул вскоре нанесёт решающий удар. — с улыбкой говорил всесильный министр, — Ещё чуть-чуть и враги наши побегут, не в силах противится мощи Республики! Вот после восстановления границ Рима, наш консул сможет принять на себя императорский пурпур, подобно Цезарю или Августу!
— Что же, думаю, народ и высшее общество легко примет такое изменение. — кивал адвокат, попивая невероятно дорогое вино, цену которого Файо отлично знал, ибо сам организовывал его производство, — Первый консул просто невероятно популярен — его победы идут рука об руку с добрыми изменениями в жизни. Налоги не повышают, хлеб дешевеет, вино тоже, на дорогах уже неслышно о бандитах, торговля процветает, крестьяне не забривают в армию — что ещё надо народу?
— Ничего, друг мой, сейчас падёт Италия, затем Швейцария — денег станет ещё больше, Консул хочет затеять перестройку Парижа. Генерал Моро интересуется архитектурой, кто бы мог подумать?
— Прекрасно, значит, возникнет потребность в архитекторах и поставках строительных материалов… — обрадованно улыбнулся Файо.
— Отлично, Анри! — с радостным возгласом поднял свой бокал Талейран, — Вот за что я тебя люблю, так это способность понимать меня с полунамёка!
— Однако, меня волнует наша заморская торговля, Шарль. — чуть скривился адвокат, — Мой корабль «Жанетта» был перехвачен нашими же корсарами возле Сардинии. Там были и твои деньги, друг мой!
— Я потерял деньги? — начал резко краснеть Первый министр, — Почему я слышу об этом только сейчас? Сколько?
— Не напрягайся так, друг мой! — успокаивающе развёл руками Файо, — Я всё тебе компенсирую из своих средств! Вести пришли вчера вечером, я потерял груз на сто двадцать тысяч рублей. Корабль-то мне вернут, а вот товар — я бы попросил повлиять на призовой суд в Марселе.
— Хорошо, Анри! — отмахнулся Талейран, успокоившись сообщением, что лично ему эта потеря ничем не грозит, — Я сделаю всё, что смогу. Однако, по новым законам мои возможности невелики.
— Мне не нравятся убытки, Шарль, они лишают меня аппетита! — поджал губы адвокат, понявший, что ему вряд ли помогут в этом деле, — Может, хотя бы ты сможешь дать мне информацию, когда и куда не сто́ит плавать нашим судам?
— Боюсь, друг мой, что отныне им надлежит ждать своего часа в портах, Анри! — грустно свёл пальцы перед носом министр, — Первый консул собирается приказать атаковать все торговые суда в Атлантическом океане от Ютландии[21] до берегов Северной Америки, в том числе и в Средиземном море.
— Что? — удивление Файо было неподдельным, — Как остановить всю торговлю? Это же вызовет войну с Россией, да Соединённые штаты не откажутся от приобщения к коалиции! Ведь это подорвёт их торговлю! А как же наши отношения с ними? А мои связи?
— Анри, неужели твои связи не выдержат такой мелочи? — хищно оскалился Талейран, — Нам нужен всего лишь год! Франция вполне обойдётся без торговли, запасы у нас есть, производство увеличивается. А вот Испания и Великобритания без поставок из-за морей не смогут воевать, они выйдут из войны, а тогда — мы будем диктовать свои условия и Европе, и Азии, и Америке! Россия одна ничего не сделает нам за это время — слишком мало времени у них будет!
— Это авантюра… — мрачно сложил руки на груди адвокат.
— Но авантюра с весьма высокими ставками, друг мой! — захохотал политик, — В случае победы величие Рима не пойдёт в сравнение с нашим. Ну а если у нас что-то не выйдет — Россия всячески демонстрирует своё миролюбие, войска их разбросаны, а флот занят обустройством. К тому же мы будем извиняться и извиняться — дипломатия на то и нужна. Ты сможешь сделать это, Анри, я верю! Тебе надо только напрячь своих конфидентов! Пока Россия вмешается — всё уже закончится!
— Чертовски опасно. — грустно смотрел на приятеля и покровителя тайный русский агент, — И чертовски убыточно, Шарль…
— Это твои проблемы, Анри! Твои! — Талейран пристально смотрел на него.
— Боюсь, что при плохом развитии событий они будут и твоими, Шарль! — покачал головой Файо, правда сказал он это только после выхода из дома всесильного политика.
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Большой армейский смотр. Звучит красиво, да и на вид тоже весьма неплохо: ровно и изящно, словно фигуры на шахматной доске, подразделения пехоты, кавалерии, артиллерии перестраивались, сталкивались, проходили сквозь ряды друг друга. Нам надо показать свою силу — внешнеполитические намёки, вещь важнейшая.
В Европе творилось чёрт знает что, по всей видимости, и нам придётся как-то вмешиваться, а для проработки всех возможных вариантов надо было показать миру свои возможности. Формально всё это: сами манёвры, приезд послов, торжественное путешествие в Киев, большой приём — было частью празднеств, посвящённых рождению у меня второго сына, Григория. Но фактически это было организовано исключительно для создания нужных внешнеполитических предпосылок к дальнейшим действиям в Европе.
Положение коалиции в 1805 году совсем не улучшилось, напротив, французы снова удивили врага. Восстали профранцузские силы в Швейцарии. Опираясь на их поддержку, Журдан[22] быстро ввёл войска в западные кантоны и вторгся в Вюртемберг[23]. Ситуация развивалась стремительно, серьёзно ответить на кризис коалиция не смогла — Конфедерация и прирейнское курфюршество выбыли из антиреспубликанского союза, враг стоял уже у границ Австрии.
Ланн двигался от Венеции к горным проходам в Тироль, рассчитывая при поддержке Журдана с севера, вторгнуться уже непосредственно в земли Габсбургов. Моро занял Модену и угрожал Болонье. Казалось, что сейчас коалиция падёт, но силы у монархической Европы ещё были — испанцы высадили около двадцати тысяч в Италии, подкрепляя Меласа, а Мак перешёл в новое наступление в Нидерландах.
Журдан же так и не смог установить устойчивой связи с Ланном, швейцарцы, которые вначале с энтузиазмом поддержали революционных соседей, после их прихода с таким же рвением начали им противодействовать. Главное же — французы ощутили острый недостаток снабжения, оперируя на враждебно настроенных землях. Нехватка всего и рассеянность войск, оставляемых в качестве гарнизонов и конвоев для сопровождения обозов и фуражиров, привела к поражению Ланна от эрцгерцога Карла возле Каварцерани. Французский полководец был вынужден даже покинуть Венецию и отойти к Падуе. Моро тоже, несмотря на свои победы начал отступать к реке По.
План Первого консула на эту кампанию не удался, причём в основном из-за неучёта проблем снабжения на недружественных территориях. Однако, дела у Коалиции тоже были весьма не очень хороши. Союзники потеряли вместе с итальянскими и швейцарскими землями и их банки, а значит, и креди́ты. Английских денег, полученных из Индии, стало не хватать на всех, а Россия осталась единственным источником средств для веде́ния войны. При этом французский флот показал свою уже подзабытую силу, почти полностью перекрыв морские торговые пути в Европу.
Союзники не были готовы к новой атаке галлов на море, а те смогли сосредоточенными ударами сил регулярных флотов и корсарских соединений сорвать все мероприятия по блокаде их портов и конвоированию торговых караванов. Только русские судовладельцы разом лишились девятнадцати крупных кораблей. К тому же мы потеряли фрегат «Святитель Максим Киевский», который шёл, охраняя купеческий караван, идущий в Валенсию. Будучи атакованным существенно превосходящими силами противника, наш военный корабль сражался, дав возможность торговцам бежать, а при угрозе абордажа, потеряв паруса и бо́льшую часть орудий, был взорван командой.
Героизм русских моряков был оценён правительством Первого консула, и России был тождественно возвращён кормовой флаг фрегата, найденный на месте битвы. В этом бою сами французы едва не потеряли линейный корабль «Геркулес», который с огромным трудом доковылял до порта и больше оттуда не выходи́л.
Резкая остановка торговли серьёзно напрягла союзников, лишившихся поставок продовольствия, амуниции и оружия, к которым те привыкли, на которые они весьма рассчитывали. Очевидно было, что французы, подготовившиеся к такому развитию событий, вскоре решат проблемы с контролем захваченных земель, а сил у остальной Европы может и не хватить.
Признаться, говорить о полной остановке торговли не приходилось, хотя бы потому, что оставалась навигация по Дунаю, обеспечивающая немцев всем необходимым, но для Англии и Испании положение затруднилось.
Для нас подобная проблема тоже стала весьма неприятной — во-первых, надо было как-то снабжать наши заморские владения, а во-вторых, внешняя торговля хоть не была жизненно необходима для России, но давала существенную часть прибыли для наших заводов. Торговля оружием, к примеру, была остро нужна для металлургии — именно там мои промышленники зарабатывали, ведь для государства поставки шли почти по себестоимости. К тому же нарушение контрактов с Маратхами, которым мы обязались поставить сорок тысяч трофейных прусских ружей, пушек и ядер, а также множество инструментов, амуниции и боеприпасов, не считая трёх сотен военных советников, могли привести к потере влияния там.
Конечно, мы объявили о возобновлении «Лиги вооружённого нейтралитета», наши караваны стали охраняться в том числе и линейными кораблями, но это увеличило стоимость плавания, да и раздёргать все наши флоты на конвойную службу была идеей опасной. Французы начали неофициальные переговоры по этому поводу, но их позиция была просто наглой.
Надо было думать о скорейшем вступлении в войну, но терять людей исключительно ради сохранения денег было глупо. Требовалось получить не только безопасность торговли, так как победа над Францией с такими результатами лишь усилила бы Священную Римскую Империю и Великобританию, что могло им создать иллюзию возможной лёгкой победы и над нами. Нам нужна была ситуация, когда бы союзники оказались в большей зависимости от нас, чем до войны. Они должны были сами согласиться на подобные условия, а вот для этого требовалось подороже себя продать. М-да…
Суворов, дёргаясь, будто его били электрическим током, стоял подле меня — ему до полусмерти хотелось участвовать в этом действии, но его чин генералиссимуса требовал сейчас нахождения в свите императора, а никак не на поле, где командовал Карпухин. Фельдмаршал почти полгода посветил подготовке к масштабному представлению, мало обращая внимание на вверенную ему армию в Северной Европе. Хотя почти половина войск на поле сейчас была именно его, так что без пригляда наши воины не оставались.
Всё шло просто замечательно, ни малейшего нарушения порядка перемещения не было, вышколенные солдаты демонстрировали отличную подготовку и желание воевать. Иностранные наблюдатели, среди которых было целых пять фельдмаршалов, а уж генералов так вообще без счёта, были в восторге. Я тоже вполне разделял положительные чувства зарубежных наблюдателей, хотя, в отличие от них, прекрасно понимал, в какую немалую сумму мне обошлось это мероприятие.
— Что, государь, неплохо Карпухин справился с делом? — Суворов смог, наконец, расслабиться, манёвры закончились.
— Да, Александр Васильевич, справился. Правда, думаю, немало седых волос себе заработал. — я тоже смог расслабиться.
— К войскам, государь?
— Поехали, Светлейший, посмотрим на наших чудо-богатырей! — с Суворовым я давно нашёл общий язык и близко сошёлся.
Генералиссимус был человеком чудаковатым, но беспредельно честным и верным. Поняв, что он не просто находится у меня в доверии, а стал моим соратником и другом, старый вояка перестал беспрестанно насмехаться и издеваться надо всеми окружающими. Его твёрдую руку ощутили все мои военачальники, некоторые даже, например, Меллер, ушли на гражданскую службу, ревнуя к новому могуществу Суворова. Светлейший князь Адрианопольский смог продолжить необходимые перемены в армии, улучшать её тактику и методы обучения, использовать новые виды оружия.
Мы вместе с ним проезжали мимо рядов солдат, запылённых и усталых после многочасовых передвижений по пыльным полям, но довольных и ещё явно могущих очень многое. Я махал им шляпой, они неудержимо орали русское «Ура», что ещё больше придавало величия нашей задумке. Суворов сиял, словно начищенный медный пятак, а встретивший нас Карпухин немного уступал своему начальнику.
Мы сошли с лошадей перед Суздальским гвардейским гренадерским полком, любимцами Суворова. Я, признаться, давно не стоял рядом со своими солдатами, как-то повода не было. Да, дворцовая стража, гайдуки были подле меня, но вот солдаты — их я видел в основном из седла. Теперь же, оказавшись перед рядами русских гренадер, я почувствовал даже некоторую робость — высоким ростом я никогда не отличался, но сейчас я ощущал себя настоящим карликом. Мои солдаты были поистине великанами — не менее, чем на полторы головы меня выше.
Да, они были гренадерами, а значит, набирались из самых рослых, но всё же… Мне, конечно же, попадались и более высокие люди, но сейчас я видел сотни высокорослых мужчин разом. Мой разум пришёл в ещё большее смятение, когда мы посетили ещё и Псковский пехотный полк, а уж когда добрались до Костромских егерей, то я впал поистине в глубокую задумчивость.
— Как же так, Светлейший, неужели я уменьшаюсь? Старею? — спросил я у Суворова, который в восторге от удачных манёвров даже не заметил моего беспокойства.
— Что это Вы, государь? — удивился тот, — Почему это?
— Так, вот помню в Турецкой войне я никак не был ниже пехоты… Ну, некоторые гренадеры смотрели на меня сверху вниз, но всё же… А здесь почти все выше!
Генералиссимус неприлично заржал, тотчас же смутился, смешался, принялся было виниться, но я остановил его бессмысленные словоизлияния досадливым взмахом руки.
— Объясняй давай лучше, Светлейший! Не видишь, что ли, государь сейчас гневаться начнёт! — я понял, что что-то не учёл и несколько успокоился.
— Так, государь-батюшка, уже который год рекруты всё более и более в росте прибавляют! Почти каждый год на вершок выше становятся. У нас же по военному ведомству расходы на мундиры увеличиваются каждый год, ибо сукна больше требуется. Голодать-то не голодают больше, вот и растут!
— Отлегло, Светлейший! — рассмеялся я этому открытию. Надо же, в голову не приходило, что, если людей кормить да лечить — их не только в числе больше становится, а в размерах они прибавляют, — Подожди-ка, что же выходит, они теперь и сильнее сделались?
— Не без этого, государь. В пушечную обслугу меньше людишек наряжаем — и пушки-то легче стали, да и канониры посильнее…
— Вот оно как… — я снова задумался и пробыл в своих мыслях до возвращения в лагерь, где гости предались развлечениям.
[1] Де Карвахаль Луис Фирмин Варгас-и-Брюн (1752–1794) — испанский военачальник, генерал, первый граф де ла Унион.
[2] Де ла Куэста Григорио Гарсия (1741–1811) — испанский военачальник, генерал.
[3] Лейк Джерард (1744–1808) — английский военачальник, генерал, первый виконт Лейк.
[4] Мак фон Лейберих Карл (1752–1828) — австрийский военачальник, фельдмаршал, барон.
[5] Мец — город-крепость на северо-востоке Франции на реке Мозель, столица Лотарингии.
[6] Левант — восток, от старофранцузского выражения, означавшего восход.
[7] Понант — запад, от старофранцузского выражения, означавшего заход.
[8] Нарбонн — город на юго-востоке Франции.
[9] Ней Мишель (1769–1815) — один из наиболее прославленных военачальников Франции, маршал, герцог Эльхинген и князь Московский.
[10] Дзингарелли Никколо Антонио (1752–1837) — итальянский композитор.
[11] Де Галль Жюстен Бонавентюр Морар (1741–1809) — французский военно-морской и политический деятель, адмирал, сенатор.
[12] Эльфинстон Джордж Кейт (1746–1823) — британский флотоводец, адмирал, барон, первый виконт Кейт.
[13] Джервис Джон (1735–1823) — прославленный британский флотоводец, адмирал, первый граф Сент-Винсент.
[14] Гельголанд — архипелаг на юго-востоке Северного моря.
[15] Де Трюге Лоран Жан-Франсуа (1752–1839) — французский флотоводец, администратор и дипломат, адмирал, граф.
[16] Месье — почётное наименование родного брата короля, следующего за ним по старшинству.
[17] Шёнбрунн — дворцово-парковый ансамбль, летняя резиденция Габсбургов в Вене.
[18] Сан-Суси — дворцово-парковый ансамбль, резиденция прусского короля Фридриха Великого.
[19] Фон Беллергард Генрих Йозеф Иоганн (1757–1845) — австрийский военачальник и политический деятель, фельдмаршал, граф.
[20] Фон Мелас Михаэль Фридрих Бенедикт (1729–1806) — австрийский военачальник, генерал, барон.
[21] Ютландия — полуостров, разделяющий Северное и Балтийское моря.
[22] Журдан Жан-Батист (1762–1833) — французский военачальник, маршал.
[23] Вюртемберг — немецкое герцогство в Швабии на Верхнем Рейне.


    Глава 9

    — Кондратий Исаевич, а что мне-то делать теперь? — Строганов был действительно растерян. Как же, Ахмадов уезжал в Григориополь, оставляя его на хозяйстве при дворе Яшванта Рао.
— Мишенька! — ласково улыбался ему майор, — Ты прекрасно справишься, душа моя! Я уверен, что ты сможешь построить отношения с двором магараджи, твой Викентий тебе поможет, да и ему самому это не менее важно. Князь Гогенлоэ[1] решит военные вопросы, можешь ему доверять безусловно, он человек проверенный — Карпухин и Кутузов дают ему рекомендации, а это дорогого стоит.
— Но, может, всё-таки Вы…
— Мишенька, не волнуйся ты так, мне просто необходимо вернуться в наместничество: никак иначе свести воедино такой объём поставок я не смогу!
— Я знаю, Кондратий Исаевич, но в одиночку представлять Россию… — всё ещё нервничал Строганов.
— Я рад, Михаил Григорьевич, что именно Вы были даны мне в сопровождение в этой миссии! — перешёл на церемонный тон начальник канцелярии наместничества, — Кроме Ваших дружеских связей с князем Вишалом, Вы являетесь обладателем совершенно невероятного чутья на настроение собеседника, которое незаменимо в дипломатии. К тому же Вы, Михаил Григорьевич, хитры и изворотливы. Я не могу себе представить человека, более подходящего для исполнения этой работы, чем Вы.
— Что? — поручик был совершенно ошарашен таким поведением начальника.
— Мишенька! — засмеялся Ахмадов, — Видел бы ты своё лицо, душа моя!
Строганов недолго сдерживался и присоединился к майору. Русские посланники весело хохотали, толкая друг друга, снова и снова заливаясь неудержимым смехом, что заняло, казалось, целую вечность, но потом начальник канцелярии наместничества жестом остановил веселье и продолжил уже более серьёзным тоном:
— Миша, я ведь нисколько не шутил, когда произносил хвалебные слова в твой адрес. Ты, действительно, прекрасно ориентируешься в политике при дворе Яшванта Рао, причём это начало проявляться менее, чем через неделю общения с магараджей и его приближёнными. Сам князь явно благоволит тебе, ты видишь, кто может стать проводником наших идей в его свите… Да и твоя мысль о былой военной мощи побеждённых в Европе, которую мы можем использовать в Индии, меня поразила — замечу, что и Столице она нашла полное понимание.
Однако, не открою тебе тайны: в твоём деле есть пометка из Корпуса, что ты перспективен, но такого я всё же не ожидал. К тому же, твой Жаров тоже оказался прекрасным знатоком людей: здесь не пропал, с Яшвантом сошёлся близко, тебя вытащил.
— Ну, он всё же мой друг…
— Единственный ли друг?
— Ну…
— Вот, Мишенька, а вытащил сюда он именно тебя! Так что, не принижай себя, душа моя. Ты справишься. Гогенлоэ поможет тебе одолеть военную вольницу, Жаров окажет содействие при дворе, а я из Григориополя закрою вопросы поставок и помощи с людьми.
— Ох, Кондратий Исаевич… Ладно, взялся за гуж, не говори, что не дюж! Давайте ещё раз по текущим делам пройдёмся! — Строганов словно стал выше ростом, в лице появилась властность, а по-юношески слегка наивный взгляд сменился хищным прищуром.
Ахмадов улыбнулся про себя — нравился ему этот молодой человек, демонстрирующий все задатки великолепного дипломата и администратора, внешнее простодушие которого вводило в заблуждение ушлых маратхов.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Лорд Фредерик, я ещё раз прошу Вас позаботиться о том, чтобы это предложение было принято!
Толстый весьма немолодой, очень дорого и безвкусно одетый торговец выглядел настоящим хищником. Налитые кровью глаза толстяка сверкали, а крючковатый нос, словно птичий клюв, жёстко нависал над мясистыми, сейчас ярко-алыми от бешенства, губами. Подобно орлу или скорее мерзкому грифу, почуявшему добычу, он нависал над собеседником, злобно скаля зубы. Второй участник разговора, человек в отличие от визави, совсем не старый, довольно стройный, одетый с элегантностью, свойственной аристократам во многих поколениях, напоминал скорее антилопу, которую лев уже загнал и вот-вот растерзает.
— Но, дорого́й мой Азария, я не могу пойти против воли Тайного Совета, который явно выразил намерение удержать адмирала в Европе, определяя главной задачей победу над Моро! — испуганно отбивался английский пэр.
— Лорд Фредерик, я настаиваю на посылке эскадры адмирала Джервиса в Индию! Настаиваю! Без его авторитета и таланта в Бенгалии могут проявиться проблемы, которые принесут нашим проектам серьёзные убытки! — командным тоном давил толстяк.
— Но всё же, король желает победить Францию! — почти пискнул аристократ.
— Мне плевать на этого жидкого немца[2]! — побагровев, шипел на собеседника купец, — Он может себе воображать всё что угодно, но потеря денег, моих денег, мне много важнее.
— Азария, я не готов терпеть такое оскорбление Величия… — попытался было встать на дыбы пэр.
— Тогда, мой дорого́й лорд, Вам придётся терпеть то, что Вам и Вашей дражайшей леди Агнес придётся покинуть своё замечательное поместье, а равно и Ваш роскошный особнячок на Стрэнде[3]! — завизжал торговец.
— Азария! Вы угрожаете мне… — голос лорда сорвался.
— Угрожаю? — захохотал шантажист, — Я лишь потребую оплаты Ваших долгов, дорого́й мой! Ваших, Вашего батюшки, Вашей жёнушки! Вы так легко тратите не свои деньги, щедро раздавая расписки, которые волею случая оказалась у меня в руках! Неужели же, бедному торговцу невозможно получить средства, на которые он щедро финансирует проекты самого лорда-канцлера, а?
— Азария, я молю Вас…
— Я хочу, чтобы Вы, лорд Фредерик, добились отправки Джервиса в Индию! И мне всё равно, что думает по этому поводу король да даже Господь Бог! Мне нужны мои деньги — и я их получу любым путём!
Один из богатейших торговцев Англии, только из жадности, не купивший пока себе титул, ещё воспитывал несчастного аристократа, а его слуга уже спешил выйти к бесцельно слоняющегося возле дверей дома разносчику.
— Лорд Фредерик сделает это. — лакей произнёс эти слова коротко, словно экономя буквы, — Твоему хозяину удалось сильно напугать господина Азарию — тот был очень убедителен и добился своего.
Его собеседник внимательно посмотрел на него, с тонкой улыбкой кивнул и быстро пошёл воль по улице.
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— Государь, я с прекрасными новостями: король Георг смирился с нашими требованиями! — радость Обрескова была просто неописуема.
— Молодец, хорошо сплавал, Пётр Алексеевич! — я возбуждённо хлопнул ладонью по сукну стола, — Англии, конечно, деваться было некуда, им даже продовольствия не хватило бы без заморских поставок. Но всё одно — перебодать этаких баранов было сложно!
— Да уж, если бы адмирал Джервис не отправился в Индию, то, пожалуй, бы и не удалось, государь! Не сто́ит спрашивать, как у Вас это получилось? — хитро прищурился глава русской дипломатии.
— Не стоит! — каркнул из угла Захар. Ему уже совсем недужилось, врачи не давали надежд, он держался только на своей недюжинной воле. За ним тенью ходил Сидоров, перенимая опыт и бразды правления нашей заграничной разведывательной сетью.
— Захар Памфильевич Святого Андрея получит. — ласково посмотрел я на своего уже уходящего соратника и одного из немногих, кто знал почти всё о нашей политике.
— Зачем оно мне, государь? — хрипло усмехнулся Пономарёв, — Семьи, детей так и не завёл, кому мне титулы да ордена оставлять?
— Внукам Емельяна Карпова, коих ты, словно своих балуешь. — подошёл я к нему и заглянул в тусклые глаза друга, — Ужель, Захарушка, моё уважение им не достанется?
— Ох, государь… — улыбнулся мне Пономарёв, — Спасибо тебе за всё!
— Роно прощаешься, господин глава Заморской экспедиции, мы ещё повоюем! — я погладил его по совершенно лысой покрытой пятнами голове.
— Ладно, — стыдливо вытер Захар слёзы, — Давай-ка, государь, Петра Алексеевича не прерывать.
Я кивнул Обрескову, и тот продолжил:
— Согласились они на полную отмену всех ограничений на торговлю с нами и ввод повышенных пошлин на оборот с Соединёнными штатами.
— По Адену[4], Маскату[5] и Джибути[6] возражений не возникло?
— Нисколько, государь. Они готовы признать наш протекторат, сейчас у них просто не хватит сил на контроль над этими портами. Но почему Вы, государь так настаивали на Красном море? Я понимаю, зачем нам нужен Маскат — всё же Персидский залив становится всё более важным для нашей торговли, и мы шаг за шагом превратим его в наше внутреннее море! Но Красное, омывающее нищие арабские берега…
— Э, друг мой… — засмеялся я, — В голове моей бродят идеи о канале, который соединит Средиземное море с Красным, позволит нашим судам напрямую проходить к берегам Индии… Ты слышал, Пётр Алексеевич, о канале фараонов[7]? Замечательную книгу написал полковник Зенкевич, прошедший через Египет и Абиссинию[8] с экспедицией.
— Не успел, государь — всё кочую по европейским столицам… — развёл руками Обресков.
— Что поделать, такие времена сейчас. Испанцы-то, небось, обижаются на нас за Пуэрто-Рико? — устало вытянул я ноги.
— Да нет, они всё поняли правильно — мы же их просили не лезть в войну, союзный договор был нарушен, да и французы уже под Барселоной стоят, так что смирились. — махнул рукой Пономарёв.
— Ну и хорошо, значит, со всеми договорились. — выдохнул я.
— А как император Франц? Слышал, что Вы, государь, в Варне с ним, почитай, неделю мучились? — с некоторой ревностью спросил Обресков, не присутствовавший на моих переговорах с соседним монархом.
— Всю кровь из меня выпил, злодей! Я-то тебя, Пётр Алексеевич всего на день опередил. — усмехнулся я, — Уж мы с Тугутом ему десяток вариантов предлагали — упирался, будто осёл. Всё понимает, а платить не желает. У него Моро в Баварии стоит, уже вот-вот в Моравию[9] ворвётся, а император всё раздумывает. Если бы англичане да испанцы совсем его не заклевали, ни о чём бы не договорились.
Да ещё наш посол Самарин — умница! Он Тугуту напомнил, что земли-то можно в залог передавать, но без права изменять там законы и порядки. Это-то и устроило императора — Франц уверен, что, победив Францию, он получит и славу, и достаток. Тогда и расплатиться, и вернёт себе всё, а ежели мы законы и порядки менять не станем, то и не освоим там ничего. Земли-то, конечно, его собственные — империя в этом никак участвовать не будет.
— А нам-то такое зачем, государь? Просто, чтобы деньги свои обезопасить? — не понял Обресков.
— Деньги тоже, Пётр Алексеевич! Налоги, к тому же, оттуда уже в нашу казну пойдут, причём как лихва за заём. Да и пусть Европа знает, что Россия просто так ни в какую драку без явной выгоды для себя не полезет! Нашим же военным тоже сподручнее воевать на знакомых землях, о которых и заботиться сильно не придётся. Но главное — людишек-то оттуда мы сманивать будем без какого-либо противодействия вообще!
— Так что же, император этого не понял?
— Я ему рассказывать об этом не собираюсь! — смеялся я, — Да и ты не станешь, Петя! А ему такое и в голову не придёт — кто же примется резать курицу, несущую золотые яйца? В землях Габсбургов сейчас подати больше чем в четыре раза выше российских. Коли мы бы только о деньгах думали, то надо было бы собирать налоги, да в ус не дуть.
— Какие условия-то заклада? — деловито уточнил детали мой главный дипломат.
— Определились, сроку двадцать лет даётся. Ежели через это время император свои земли не выкупит, то они отойдут, безусловно, России.
— А что даёт-то, цесарь в заклад? — задал главный вопрос Обресков.
— Хочет он Валахию да Сербию, но вот только сии земли, которые недавно ещё были, по сути, турецкими, никак не могут быть достаточными для обеспечения наших поставок и участия в войне. Мечтает ещё и Боснию нам всунуть, но зачем она нам? Так что пока Самарин с Тугутом ещё торгуется.
— А мы так и просим ещё и Срем[10], Банат[11] да Трансильванию[12]?
— Ну, на бумаге настаиваем ещё на Словакии и Славонии[13], но это больше для торга. Думаю, в ближайшие недели сойдёмся и подпишем договор. Люди в этих землях нам знакомы, по языку и обычаям нам родственны — не успеют и глазом моргнуть, как русскими станут.
— Значит, война?
— Война, будь она неладна, Пётр Алексеевич, война! Суворов уже войска собирает…
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Французы, действительно, справились с проблемами снабжения, вынесли нужные уроки, со швейцарцами вполне договорились, да и не только с ними. Моро воспользовался ослаблением противника на Верхнем Рейне и нанёс удар на Пфальц, где под Мангеймом разбил главную армию союзников под командованием фельдмаршала Мака. По сути, перед французами не осталось сколь-нибудь существенных сил противника.
Да, фланги ещё были сильны: в Нидерландах всё ещё наступала армия Шварценберга, в Тироле стоял эрцгерцог Фердинанд, в Италии успешно оборонялся Мелас, но вот в центре зияла пустота. И там орудовал сам Моро, который вторгся в Баварию, доверив Ланну удар на Ганновер. Пфальц официально покинул коалицию, а за ним последовали все прирейнские княжества и архиепископства, пытающиеся хоть так защитить свои земли от полного разорения. Ждать не стала и Венецианская республика.
В лагере коалиции остались только родственники Габсбургов, Бурбонов и Ганноверов, да ещё хитрый саксонский Веттин отлично понимал, что, изобразив сейчас отступление, можно было и попасть под оккупацию, но среди населения оставшихся стран начались брожения. К тому же Испания тоже оказалась на грани полного поражения, ибо Ней не стал терпеливо ждать, когда его противник накопит силы для нового удара и сам двинулся в пределы Каталонии. Возле Жироны, которую осадил даровитый француз, состоялось сражение, к котором испанская армия потерпела крупное поражение.
Англия, в свою очередь, ничем не могла сейчас помочь союзникам, ибо у неё возникли проблемы в Индии, где возле Рохтасгарха очень крупный отряд под командованием генерала Кларка подвергся совершенному разгрому армией маратхов. Кларк вёз с собой огромные сокровища, награбленные в захваченной им Агре[14], так что поражение оказалось вдвойне болезненным.
Да и вообще, ситуация в Индии резко усложнилась. Магараджа Яшвант Рао очень быстро стал важнейшим игроком в государстве маратхов, захватив титульного императора Шаху[15] и провозгласив себя новым пешвой. Он заключил мирные соглашения с соседями, уступив им некоторые земли, и принялся наводить порядок в своей стране. В его армии на первых ролях оказались европейские, в основном прусские, шведские и немного русские офицеры. К маратхам со всей Индии начали стекаться и французы, оказавшиеся неприкаянными, но мечтавшие отомстить англичанам. Европейское оружие и европейский порядок уже показали, что перед британским командованием возникло очередное очень опасное препятствие на пути завоевания субконтинента.
Назначенный лордом-губернатором Индии, лорд Ричард Уэсли, граф Морнингтон[16], посчитал одной из главных причин поражения тот факт, что основу армии Кларка составляли бенгальцы, активно нанимаемые для службы английской короне. Он настаивал на резком увеличении количества собственно британских солдат для повышения стойкости войск. Аберкромби и Джервис поддержали его в этой просьбе, и теперь для правительства проблемы европейской войны начали перекрываться индийскими вопросами. К тому же после своей победы Яшванту Рао значительно легче было найти понимание у соседей, который вполне могли присоединиться к маратхам в войне против европейских агрессоров.
На море французские адмиралы тоже не желали оставаться позади армейских командиров и действовали активно, перехватывая торговлю противников в прилегающих к континенту водах. Флоты же союзников опасались давать решительное сражение, справедливо видя возможность потерпеть поражение от весьма сильного противника. Англичане пытались организовать сопротивление, но испанцы, португальцы, а следом за ними и неаполитанцы не желали воевать под командованием давних врагов. Так что, несмотря на формальное преимущество в мощи эскадр коалиции, французы пока не ощущали серьёзного давления с их стороны.
Очевидно было, что без значительной поддержки извне союзу в войне не спастись от поражения, а Моро деловито осваивал захваченную территорию, перенося границы и устраивая вассальные ему республики. Явление России на арену всеевропейской войны было уже просто необходимо — мы не могли допустить гегемонии Франции, как, впрочем, и любой другой страны, кроме, собственно, нас самих, мы должны были защитить свою торговлю, расширить сферы влияния, ну и напомнить зарвавшимся соседям, кто в доме хозяин.
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— Павел Иванович! Поручик Никитин! — кричал совсем юный ещё десятник Капунин, только прибывший из корпуса и назначенный в полуэскадрон Павла.
— Что тебе, Васятка? — устало поднял голову молодой человек, отвечавший за постановку на постой всего полка.
— Письмо Вам, Павел Иванович! — радостно улыбался десятник, — Из Никитинки! Женский почерк! В штабе мне для Вас передали.
— Письмо? — зарозовел офицер, — Давай, Вася! Да не тяни!
— Сейчас-сейчас! — пыхтел юноша, вытягивая пакет, — От невесты, Павел Иванович?
— Да, Вася! — глупо улыбаясь, поручик вчитывался в мелкие чёткие строчки, написанные любимой рукой, — Надо же, под Прессбургом меня почта нашла, а! Сам не знал ещё неделю назад, что здесь стоять будем, а вот…
— Да уж, военная почта сейчас просто чудеса творит! — поддерживал разговор десятник, почти влюблёнными глазами глядя на командира, — Наш Александр Васильевич гонит нас нещадно, а вот письма успевают! Так, ведь быстро идём, что даже Карпухин бы позавидовал…
— Васька, ты в полку новичок, так что не знаешь, как у Карпухина было! — оторвался от письма поручик и насмешливо посмотрел на Капунина, — В русской армии нигде медленно не ходят, чай не европейцы какие-нибудь. Да и наша дивизия всегда был у фельдмаршала лучшим. Недаром именно нас в поход отправили, а мы ещё на Дунае догнали Соломина и Коновницына[17]! Даже сам Суворов нашего Николая Карловича Боунапарта похвалил.
— Но ведь бежим-то после этого, всё одно, словно на пожар! У нас в корпусе так не гоняли…
— Вася, ты уж не скромничай! Я-то ещё не так давно выпущен! Гоняли, да ещё как! — усмехнулся поручик, — А что бежим… Так, кесарь вон столько торговался и дождался того, что Мака ещё раз разгромили под Гюнцбургом, а Мелас сдал Рим. Слышал, наверное, что император чуть ли не умолял нашего генералиссимуса спасти его от французов. Что у цесарцев осталось? Только эрцгерцог Карл, но он не соперник для Моро — слишком уж него мало войск. Из Нидерландов ни человека не отозвать — больно уж там союзников жмут, в Тироле да Италии вот-вот совсем беда случиться, а Бавария уже вся под французами, глядишь, и Богемия падёт, а там и Вена рядышком. Только на нас и надежда.
— Битва будет точно! — радостно округлил глаза десятник, — Ордена заслужим, да и деньгами государь после победы не обидит!
— Дурак ты, Васька! — поморщился Никитин, — Молод слишком да восторжен. Столько народу в битвах поляжет, да и от плохой воды многие навсегда на чужбине останутся, а ты — ордена. Первая задача простого солдата — выжить, а офицера — сберечь солдат, всё же остальное — уже как получится.
— Так что же, Вы в победу не верите, Павел Иванович? — с обидой произнёс Капунин.
— Верю, Вася! Конечно, верю! Иначе какой бы я солдат был? Просто беречься надобно, пока такое возможно. Вот ты видишь, как на нас венгры смотрят?
— Ну, не любят они нас…
— Конечно, Вася, почти всё, что император нашему государю в залог отдал, у венгров забрали. Таких доходов мадьяры лишились. Вот и опасайся ты их поболе! Чтобы я не слышал, как ты в одиночку из лагеря выходишь, понятно!
— Так точно, господин поручик! — с некоторой обидой вытянулся юноша, но в глубине его глаз уже светилось понимание, — В бой-то скоро пойдём, Павел Иванович?
— Не знаю, Вася. Готовься к схватке каждую минуту — французы уж больно лихо всех бьют, глядишь, и до Вены добегут чуть ли не впереди нас. А такого Суворов не потерпит точно!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Никитин-старший ехал в поезде. Дело для него было уже не новое, даже можно было сказать — привычное, а вот для младшего сына, Ярослава, всё было в новинку. Мальчик изо всех сил пытался изобразить степенность, как же, сын одного из известнейших людей империи, который от дворянства пока официально отказывался, но имел на то все основания — в виде трёх степеней медали Святого Владимира. Однако, молодость брала свою — мальчишка, словно угорелый, носился по вагонам, рассматривая отделку, выглядывая в окна, приставая к служителям, в компании с другом, Глебом Толбаевым.
Ярослав был единственным младшим Никитиным, который ещё жил в родительской семье. Старший сын, бывший уже поручиком кавалерии, отправился в Заграничный поход — остановить совсем зарывавших французов, опасно приблизившихся к границам Русского царства. Второй, Самсон, за успехи в учёбе был переведён в Петербург, в тамошний Горный корпус, где готовился стать инженером-механиком. Третий же, Лаврентий, успешно поступил в земледельческую школу и получал навыки агронома в Яссах, что тоже было далеко от городка Никитинска-Днестровского, как стала называться бывшая деревенька Никитинка.
Таким образом, компанию Никитину-старшему в его поездке составили его младший сын да ещё и отпрыск отца Лаврентия, погодок Ярослава. Пускай, в Никитинске давно уже было целых три церкви, однако, по старой памяти, сам Иван и его родные регулярно наведывались в Андреевск, к отцу Лаврентию. Немолодой уже пресвитер[18] по-прежнему обладал огромным авторитетом, и его дружба с Иваном только укрепилась от сговора о браке их детей, который должен был состояться сразу после возвращения Павла из похода. Сейчас Никитин-старший, полуприкрыв глаза, вспоминал последний разговор со священником, когда Иван и Татта приехали к почти родственникам для обсуждения предстоящей поездки.
Тогда, Лаврентий и предложил, чтобы Иван взял с собой его сына, который очень уж мечтал посмотреть мир. А что было отказывать? Проезд его и двух детей казной оплачивался, Глеб в его семье был как родной, закадычный дружок его младшего, опасности никакой… Вот и ехал Никитин теперь в компании двух сорванцов, которые не давали ему скучать в пути. Хотя насчёт отсутствия проблем с мальчишками они явно погорячились: Глеб и Ярослав, мало того, что терялись на остановках, так ещё и как-то раз умудрились пролезть в паровоз, спрятаться в угле и чуть не остаться в Белгороде.
Однако теперь, понабивав шишек, ребята перестали постоянно составлять проблемы и сам Иван, наконец, полностью отдался делу, ради которого он уехал почти на четыре месяца из родимого дома. Никитин был признанным и известным специалистом по артельному делу, которое его и просил распространять в своём письме лично государь. Отказаться от такой просьбы, именно просьбы, что придавало ситуации ещё более обязательный для немолодого уже человека характер, было решительно невозможно.
Пятнадцать уездных городов, где сам Иван говорил собравшимся, как артели могут серьёзно улучшить жизнь людей, посещал деревни, поместья и монастыри, подсказывал в чём-то, ну и ел-пил от души, оказались серьёзной работой. Такие разные земли, но очень похожие люди, однако…
Дворяне, вначале не желали слушать рассуждение крестьянина, пусть и достигшего многого, но после того, как князь Фёдор Сергеевич Барятинский публично обругал своих соседей, устроивших Никитину бойкот, пять часов слушал рассказы Ивана и задавал вопросы, всё изменилось. Все сословия принялись внимать речам первого русского крестьянина, получившего все три степени медали Святого Владимира.
Как-то раз прямо в общественном зале Шуйского уездного собрания подрались помещик Готяев и игумен Свято-Мелетиева монастыря Тимофей, разошедшиеся в трактовке перспектив развития своих земель, а точнее, наоборот, увидевшие друг в друге соперников в части производства крахмала. Создание артелей, особенно в северных и восточных провинциях, виделось чуть ли не единственным способом собрать в кулак производительные силы и увеличить достаток народа.
Уставал Иван страшно, а вот дети наслаждались — увидеть просторы России было незабываемо.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Думаешь, Николай Иванович, сейчас время? — я не очень-то хотел в дни войны заниматься новыми вопросами, мне хватало проблем с военными и финансовыми делами, которые в условиях войны серьёзно усложнились, но отринуть от себя все остальные проблемы было просто невозможно — огромный механизм империи требовал беспрестанного внимания.
— А когда же ещё, государь? — глава Печатного приказа, Новиков, недоумевающе покачал головой, — Сколько же ещё ждать-то? Многие иноземцы, в наши земли переселяющиеся, испытывают слишком большие трудности, да и среди природных русских полного понимания не находится.
— Николай Иванович! Но ведь и пяти лет не прошло, как Вы уже вносили изменение в орфографию. Вам мало исчезновения двух букв и исправления правил языка? — я внимательно смотрел на собеседника, думая, признаться, пока о своём.
— Я бы, может, и остановился на этом, государь, но вот академик Келин, как учивший русский язык уже после своего родного ирландского, видит многое такое, что мешает. А я-то думаю, что у нас, почитай, уже третий год количество печатных книг растёт более чем в четыре раза, а дальше сложно переделывать их будет, а уж какую экономию можно будет получить из сокращения количества литер для печати и уменьшения длины слов… — обосновывал свою позицию Новиков.
— Хитёр ты, Николай Иванович, ссылаешься на Келина, который своими познаниями в языкознании весьма славен… Ещё, небось, и Обрина приплетёшь, коей пишет более чем красиво, но до сих пор неграмотно, а? — я, наконец, полностью погрузился в обсуждаемую тему.
— А что? И сошлюсь, государь! Пусть трудами великого Ломоносова мы имеем правила написания слов и составления предложений, но пока этого мало, надо дальше идти, чтобы язык упростить и сделать его не только достоянием немногих высокообразованных. Пусть каждый сын крестьянский из-под Костромы пишет да говорит так же, как и сын купеческий из Григориополя! Пусть и для какого-нибудь перса, али германца язык наш простым будет и понятным! Ведь тот же Обрин и хотел бы писать правильнее, но разобраться с буквами нашими вельми сложно, а уж правила-то до сих пор таковы, что и русскому они не все ясны. — витийствовал приказной глава.
— Знаешь ты моё мнение, Николай Иванович! Да, язык должен быть для любого неофита прозрачен и ясен, словно хрусталь горный! Только вот, братец, не дам я тебе такого согласия… — широко улыбнулся я ему.
— Как же так, государь! Но я же… — Новиков был поистине ошарашен, у него даже губы задрожали от обиды, он же всё просчитал, предусмотрел, а здесь такая неприятность.
— Потому что пойдёшь ты, Николай Иванович, к Патриарху, а точнее, к митрополиту Новгородскому Луке, который заведует школами, и с ним обсудишь свои идеи. Он уже несколько лет, как увлечён облегчением обучения письму и чтению, и также думает об изменениях в правилах, что в языке русском приняты. С ним ты обсудишь свои предложения и представишь мне уже совместный проект. Не желаю я, чтобы вы лишним трудом занимались, моё время отвлекали, да ещё и всё запутали.
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— Чего Светлейший князь звал-то нас, а? — полковой старшина Марков, одетый в новенький парадный мундир, но мрачный, словно туча, в предчувствии очередных проблем, ткнул в бок своего соседа, с которым сидел на широкой скамье в приёмной наместника.
— Не знаю! — так же невесело буркнул в ответ ему полковой старшина Бюлов, так же ощущающий грядущие неприятности, — Шерер прислал приказ срочно прибыть. Сам он от наместника не вылезает, ничего не говорит. Война, наверное, опять какая-то!
— Типун тебе на язык! — прошипел в ответ начальник Бохайского полка, — Была бы война, позвали бы всех, а то мы вдвоём сидим. У тебя нихонцы, у меня маньчжуры — никак вместе им не выступить, да и знали бы мы.
— Тогда что же нас выдернули-то? — стараясь говорить как можно тише, спросил Бюлов, — Мне новую станицу надо было закладывать, князёк Канадзавы что-то подозрительно себя ведёт — только и кататься мне через море!
— Вот и думаю, Андрей Фёдорович… Боюсь, отправить нас куда хотят.
— Куда? Думаешь, в Европе чего завертелось?
— Опасаюсь… — очень мрачно пробормотал Марков.
Дальнейший их разговор был прерван секретарём наместника, пригласивший двух казачьих предводителей в кабинет начальника. Войсковой атаман, генерал Шерер, сидел там, всклокоченный и усталый, но внешне вполне довольный и спокойный, что наводило на более благоприятные размышления. На стенах комнаты висели карты с проектами дорог и каналов, а это показывало, что прежде два больших начальника наместничества совещались по поводу путей сообщения, коему сейчас уделялось очень серьёзное внимание.
— И вот настаиваю, Алексей Григорьевич, что канал между Сунгари и Лидией[19] просто необходим! — Шерер никак не мог оставить предыдущую тему разговора.
— Варфоломей Николаевич, кто же спорит! Ежели суда из Амура смогут заходить в Лидию и спускаться к заливу, то это очевидно даст нам огромный толчок — да и Мукден, и Инкон[20] увеличатся многократно. Инженерный проект можно начать готовить хоть сейчас, но где взять людей, которые будут вести земляные работы? — морщился в досаде наместник.
— Так, я предлагаю у Сангушко, Алексей Григорьевич! Коли он такие проекты затевает, то и рабочих прислать вполне сможет! — размахивал руками горячий генерал.
— Что ты говоришь, казачина? — возмутился наместник, — Пришлёт он несколько десятков тысяч землекопов, а что мы с ними потом делать будем?
— Ну и что? Будут у нас кандийцы жить, места, что ли, мало? Просторы-то какие! — развёл руками Шерер.
— Ох, Варфоломей, горазд ты на идеи… Ладно, канцелярия проработает… Кандийские землекопы… — крепко задумался Акулинин.
Два полковника, между тем, молча стояли возле дверей, ожидая реакции наместника, который, видимо, просто забыл об их существовании. Непонятное положение посетителей прервал секретарь, который громким кашлем привлёк к себе внимание Шерера — он, в отличие от Акулинина, не погрузился в раздумья.
Войсковой атаман в сердцах хлопнул себя по лбу:
— Алексей Григорьевич! Господин наместник! Бюлов с Марковым-то уже здесь! Ждут нас!
— Что? Ох… — Акулинин забавно завращал глазами, возвращаясь к реальности, — Приношу свои извинения, господа полковники — совсем заработался!
Казачьи атаманы степенно кивнули, принимая заботы начальника.
— Что я вас пригласил, казаки! Как у вас с бойцами? Хватает ли, хорошо ли обучаются, есть ли проблемы?
— Война будет, Алексей Григорьевич? — напрягся Бюлов.
— Что ты, Андрей Фёдорович? — округлил глаза Шерер, даже подскакивая от неожиданности.
— Да сиди ты, Варфоломей! — махнул рукой наместник, успокаивая войскового атамана, — Сам посуди, чтобы ты сам-то подумал? Вот не тот вопрос я задал — не тот. Так, начнём сначала. Война будет, но в Европе! Французы совсем заигрались. Сегодняшние газеты не видели ещё? В «Восточных ведомостях» написано и про войну, и про то, что мы теперь часть Великой коалиции, и про то, что эскадры наши идут к испанским землям для поддержки союзника. Однако, вас, господа, это напрямую не касается — сил у России в Европе достаточно, да и коли нас к войне привлечь, то пока полки дойдут…
— Выходит, Алексей Григорьевич, — погладил пышную бороду Марков, — война эта — не наше дело?
— Именно так, Степан. — усмехнулся наместник.
— Что, опять через наши земли монголы за море пойдут? — почесал затылок полковник, — Как вспомню…
— Да нет! — махнул рукой Акулинин, — Пока в Халхе дел много, никого больше в Америку не отправим. Так что упокойся и докладывай, господин полковник.
— Ну, в полку моём сейчас числится всего-то пятьсот тридцать два казака, шесть станиц, а держим мы, почитай, почти сто двадцать тысяч квадратных вёрст, почитай Неаполитанское королевство! Пускай, пока маньчжуры нас не шибко беспокоят, но вот стычки, почитай, каждую седмицу. Еле успеваем молодёжь обучать. Сложно.
— Не прибедняйся, Степан Петрович! — глухо и неразборчиво буркнул Шерер, — У тебя же почти сорок тысяч человек живёт!
— Так-то крестьяне, да детишек много, да почитай больше половины баб! Крестьяне же к коню да сабле непривычны! Пехота, да и та… Даже ружьё заряжать учить их надобно, а мои бойцы, почитай, всё время воюют — недосуг им… Мне же кавалерия нужна! На коне сильно проще отбивать налёты маньчжуров.
— Плохо… А коли получишь ты, Степан Петрович, ещё пять сотен пешцов, но хорошо обученных? А, может, тысячу, а? — хитро прищурился наместник.
— Сильно легче станет, Алексей Григорьевич! Тогда станицы точно отбиться смогут, границу прикроем, люди освободятся, пусть и не сразу и не всех, но молодёжь на коня примемся сажать, а там и земельку осваивать, как надлежит, начнём! — ухмыльнулся Марков, — Что, опять сошлют кого к нам?
— Не совсем… — в ответ хитро прищурился наместник, — Слышал, наверное, что в Григориопольском наместничестве Кандийское царство в княжество преобразовали? Вот, так Сангушко, Евстафий Иеронимович, потихоньку местные порядки под наши подводит, людишек местных пристраивает — традиции у них свои, к русским привыкать не желают, так значит, в других землях привыкнут.
— Кандийцы, стало быть? Ну, мне такое не в диковинку — у меня, почитай, полсотни казаков уже из чосонцев будет, так, где одни, там и другие! Поскорее бы, Алексей Григоревич!
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— Мой Светоч, я прошу Вас обратить внимание на кошмар, который устроили люди короля. — низко наклонив голову, начал свою речь бывший голландец, ныне англичанин, при этом тайный русский.
— Мой старый Аарон, иногда, я думаю, возможно ли, что нынешний король — это посланник дьявола, посланный адом, чтобы остановить меня в направлении народа нашего к спасению? — грустно произнёс в ответ лорд Чарльз и потёр сильно слезящийся глаз, — Сколько нашедших истинный путь теперь потеряны для Бога, ибо отправлены далеко за море, лишены возможности слышать проповедь и служить праведному делу?
— Да, мой Светоч, люди уже боятся выходи́ть за двери, но и это их не спасает — королевские стрелки врываются теперь и в дома. Они хватают всех, кто кажется им слишком бедным, и отправляют их в Индию! — охал торговец, — Солдаты вымели с улиц уже всех бродяг, бездомных, даже негодяев, которые уж точно не могли помыслить о подобном! Каждый, лишившийся дохода, теперь зачисляется в солдаты. Король распорядился даже ограничить отправку людей в Россию!
— Что, Георг ради своей Индии жертвует доходом? — искренне удивился глава луддитов.
— Ну, не то чтобы… — усмехнулся Аарон, — Король требует свой «налог на головы» в фиксированной сумме, но запрещает вывозить в Россию более десяти тысяч человек в год.
— Как же люди это терпят? — покачал головой лорд Чарльз, — Почему парламент не возвысит свой голос и не остановит нового Навуходоносора[21] в жадности его?
— Парламент доволен огромными богатствами Индии, мой Светоч и готов есть с руки короля…
— Жадность… Это погубит нас, сын мой…
— Воистину, мой Светоч! Ходят просто невероятные слухи, как английские разбойники, забранные в солдаты, получают в Бенгалии полную свободу совершать преступления, это даже привлекает негодяев, и они сами идут в руки правосудия, надеясь разбогатеть в Индии!
— Пусть их, сын мой, грехи отправят их в котёл с кипящей смолой — зачем же их жалеть?
— Я, всё же, мой Светоч, хотел бы обратить внимание на то, что среди отправляемых за море много и хороших людей — ведь в солдаты забирают всех, кто не имеет постоянного дохода и жилья, а таких сейчас очень много.
— Истинно, Вельзевул[22] взял власть в свои руки! — начал было распаляться лорд.
— Однако, среди них есть множество сынов истинной веры, которые лишаются доступа к Свету! — вернул его к разговору русский агент.
— К чему ты ведёшь, Аарон? — скривился бывший советник короля.
— Люди, не слыша слов истины, сильно страдают, а принудительный отъезд — вовсе не причина лишать их спасения, мой Светоч!
— Ну? — нетерпеливо прошипел духовный лидер луддитов.
— Я прошу подумать над тем, чтобы отправить за море Ваших учеников для проповеди среди страждущих. Свет истины должен быть распространён среди готовых идти к Господу и слышать слова его Пророка!
— Ты хочешь покинуть меня, Аарон? — напрягся сэр Чарльз.
— Что Вы, мой Светоч! — покачал головой торговец, — Я останусь рядом с Вами до конца нашего пути. Я думаю, что тот же Марк вполне может…
— Апостол Марк… — уголки рта главы секты поднялись, — Это неплохо звучит…
— А вот в Бомбей можно было отправить Джона Уилфера, он не пропускает ни одной Вашей проповеди! — тут же подхватил мысль бывший голландец.
— О да! И апостол Иоанн! Это так красиво! — просто запел тщеславный англичанин.
[1] Гогенлоэ-Ингельфингенский Фридрих Людвиг (1746–1818) — прусский военачальник, генерал от инфантерии, князь.
[2] Немец — Ганноверы, династия Британских монархов, происходившая из древнего аристократического германского рода Вельфов.
[3] Стрэнд — центральная улица Лондона.
[4] Аден — крупный город и порт в Йемене.
[5] Маскат — крупный город, столица государства Оман.
[6] Джибути — город и порт в Восточной Африке, столица одноимённого государства.
[7] Канал фараонов — условное наименование древнего предшественника Суэцкого канала. Прокапывался много раз: при династиях Древнего Египта, персидских царях, античных Птолемеях, римских императорах, арабских халифах.
[8] Абиссиния — приятое в те времена арабизированное название Эфиопии.
[9] Моравия — восточная часть современной Чехии, в прошлом населённая моравами.
[10] Срем — часть Среднедунайской низменности между Дунаем и Савой.
[11] Банат — историческая область в Восточной Европе, ограниченная Карпатами, Дунаем, Тисой и Мурешом.
[12] Трансильвания (Семиградье) — историческая область в современной Румынии, ограниченная отрогами Карпатских гор.
[13] Славония — историческая область в современной Хорватии, ограниченная Савой, Дравой и Дунаем.
[14] Агра — город в Северной Индии, более ста лет в XVI–XVII вв. бывший столицей Империи Великих Моголов.
[15] Шаху II (1763–1808) — номинальный император (чатрапати) государства Маратхов из династии Бхонсле.
[16] Ричард Колли Уэлсли (1760–1842) — крупный британский государственный деятель, первый маркиз Уэлсли, лорд Морнингтон. Старший брат герцога Веллингтона.
[17] Коновницын Пётр Петрович (1764–1822) — русский военачальник и администратор, генерал от инфантерии.
[18] Пресвитер — наименование второй степени священства в христианстве.
[19] Лидия (Ляохэ — авт.) — крупнейшая река Южной Маньчжурии.
[20] Инкон (Инкоу — авт.) — порт на Юго-Востоке Китая, на берегу Бохайского залива.
[21] Навуходоносор II (Набу-кудурри-уцур — аккад.) — царь Нововавилонского царства, при нём Вавилон достиг максимального рассвета и стал настоящим центром мира. Навуходоносор разграбил Иерусалим и разрушил Первый храм. Символ безумного завоевателя.
[22] Вельзевул — Сатана.


    Глава 10

    — Опасаешься ты, Андрюша, правильно. — Черкашин, прищурив глаза, делал небольшие глотки модного в Британии чая, — Слишком уж король Георг раздулся от спеси — мнится ему, что всю Индию легко сможет под себя забрать да разбогатеть, словно Крёз[1]. Неплохо себя показали англичане в Бенгалии, неплохо… Аберкромби отлично воюет, бьёт туземцев в хвост и гриву.
— Да, Алексей Фёдорович, в Лондоне только и разговоров про восстановление силы Англии, про захват Индии, обогащение… — мрачно сказал Оболенский, даже не притронувшись к чаю, — Почти все юнцы из высшего общества просто мечтают попасть офицерами или чиновниками в Бенгалию и приобрести там состояние и положение. Даже среди простого люда многие мечтают переселиться в «золотые земли», уже и в солдаты соглашаются идти. Теперь проблем с наймом у армии и флота почти нет…
— Да, Андрюша. — кивал в ответ Черкашин, — Хотя, как мне известно, победы Аберкромби сильно раздуты, решительных сражений с маратхами нет, но вот королевский указ о введении цензуры показывает свою эффективность. Решим мы эту проблему, но британской короне, пусть и временно, всё же удалось взять под контроль даже независимые типографии…
— Слухи про маратхов, конечно, ходят, но пока у короля всё очень неплохо получается. Теперь вот бенгальских стрелков везут… — кривил губы молодой человек.
— Именно так. Перевозка в Европу туземных солдат решит проблему нехватки войск на континенте, к тому же дезертировать бенгальцам из какой-нибудь Голландии просто некуда… — задумчиво свёл пальцы перед грудью русский посланник, — Моро занят в Баварии, мы тоже, австрийцы с испанцами уже не счёт, самое время Англии в Европу и на Средиземное море возвращаться!
— В Лондоне, Алексей Фёдорович, все говорят, что Джервису столько сил не надобно — с кем в Индии его эскадрам сражаться… К тому же Капстадт они захватили, дорога в Индию для них теперь проста.
— Не удивительно, что говорят, Андрюша, самого-то его оттуда, конечно, не отпустят, но вот бо́льшая часть флота уже вовсю идёт в Европу. В Средиземном море ситуация станет значительно сложнее… Там назначили этого Нельсона — он дюже нагл, да… Да и притязания короля Георга на Объединённые Провинции совсем для нас лишние.
— Не сомневаюсь нисколько, что будет война! — Оболенский мрачно смотрел на посланника.
— Да тоже так думаю. Не выдержат англичане, чтобы нам на хвост не наступить. — согласился Черкашин.
— Вот, я и думаю, что все требования от меня новых идей и конфидентов это не просто так, Алексей Фёдорович, а подготовка именно к войне.
— М-да… Да, Андрюша, дело непростое… Надо тебе приготовить план дальнейших действий, спишусь-ка я с Россией…
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Вот, такая вот ситуация, друзья мои… — Суворов был очень задумчив, глаза его были прищурены так, что казались закрытыми, лицо было почти недвижимым, только желваки на скулах двигались, словно волны на море.
— Значит, император желает оборонять Пльзень… — генерал Боунапарт задумчиво катал по столу положенную набок круглую пустую чернильницу, — Ждать эрцгерцога Карла…
— Здравое зерно в этом, конечно, есть. — генерал Соломин, прикрыв глаза, сжал кисти рук перед лицом, — Числом мы уступаем французом почти в полтора раза…
— Двадцать тысяч немцев положение наше не сильно улучшат! — хмыкнул командир третей дивизии Коновницын, — Всё одно — у Моро солдат много больше.
— Однако, пока с провиантом, слава Богу и нашим окольничим, проблем нет, а вот пороху-то маловато! — подал голос начальник штаба армии, генерал-майор Милинкович, — С австрийцами, глядишь, придут те обозы, что обещаны нам гофкригсратом, с порохом-то нашим пушкарям сильно веселее станет, так ведь, Алексей Иванович?
— Так! — мрачно буркнул начальник артиллерии, генерал Корсаков, — Пороху мало, почитай, с самой России не получали.
— Так, ведь пока и Моро нас не ждёт! — Боунапарт со стуком поставил на стол многострадальную чернильницу.
— Надо бить сейчас, пока Даву и Сульт не соединились с Моро! — поддержал его Соломин.
— Что, Алексей Иванович, совсем пороху мало? — Коновницын всем корпусом повернулся к Корсакову.
— Мало, Пётр Петрович! — покачал головой артиллерист, — Коли бы знал, что пороху не будет, никаких бы стрельб на марше не затевал! Что б его!
— Вот же чёртовы немцы! — в раздражении вскочил и заходил по комнате генерал Венгер, командовавший кавалерией, — Как же так? Точно же известно, что из России им пороха не только для нашего снабжения ставят, но и на их армейскую долю! Чего-чего, а уж пороху в России вдосталь!
— Не волнуйся ты так, Александр Фёдорович! — принялся успокаивать соратника Милинкович, — Гофкригсрат твердит, что мы шибко быстро идём, не успевают они, дескать…
— Вот именно, что дескать! — Боунапарт так ударил кулаком по столу, что несчастная чернильница просто улетела, — Наши окольничие всё успевают! Штаб наш заранее им все планы доводит! Чую, что они нас за нос водят!
— Так, друзья мои! — генералиссимус до сей поры слушал своих товарищей молча, даже не смотрел на них, чтобы не смущать, но теперь вмешался. Суворов говорил громко, отрывисто, делая рубящие движения правой рукой. — Решение моё таково — ударить с ходу! Пока Моро думает, что мы ещё на подходе к Праге, пока Даву и Сульт не с ним — мы разобьём главную армию французов и выгоним из Богемии! Такого шанса больше не будет. Воевать мы научены хорошо, пороху на бой хватит.
— Александр Васильевич! — Милинкович, внимательно посмотрел на командира, — Что же нам ответить гофкригсрату?
— Я генералиссимус обеих империй! — выпрямился в полный рост Суворов, — Здесь приказываю я! Так и передай этим сонным мухам! Давай-ка, братец, ищи лучше место для сражения!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Павел Иванович! — Капунин обратился к старшему товарищу с такой обидой, что тот едва сдержал улыбку, — Как же так-то? Что же мы в бой-то не вступили? Как же без сабель-то обошлось?
— Ох, Васятка! — потрепал десятника по русым волосам поручик, — Сам горюю, но ведь в атаку-то мы пошли, а что французы бежали, так за то спасибо нашим артиллеристам сказать надо! Так здорово их кавалерию обработали, что те и не решились бой принять. Трофеев-то сколько набрали, одних пушек только наш полк два десятка захватил! Радуйся этому!
— Да как же радоваться-то! Не рубились же! Даже пострелять не удалось! А как же ордена? — юноша чуть не плакал.
— Вясятка! Ты лучше бы радовался, что в твоём десятке даже раненных нет! — устало улыбался Никитин, — Наш Александр Васильевич дело туго знает — победил прославленного Моро малой кровью.
— А радость боя, упоение схваткой? — всё ещё канючил Капунин.
— Да ты поэт, Васятка! — ласково прищурился ещё совсем молодой офицер, после первого, даже ненастоящего боя, почувствовавший себя лет на десять старше, — Будет тебе ещё упоение! Моро же ушёл почти со всей армией, пусть и оставил обоз да половину артиллерии, но ведь ушёл! А ведь в Богемии ещё где-то Сульт с Даву, а в Баварии ещё сколько французов!
— Как же мы не успели-то? Ещё бы чуть-чуть и никакого отступления бы у французов не вышло! — десятник уже почти смирился, но всё ещё грустно смотрел исподлобья.
— Так ведь и французы не дураки — воевать умеют! — Никитину самому было неприятно, но уж что-то, а умение принимать действительность как есть было у него в крови, — Понял Моро, что битва-то проиграна, и увёл своих.
— А что же мы за ним не гонимся-то, Павел Иванович?
— Куда ты собрался, Васятка? У нас же пороху после боя на десяток выстрелов осталось, всё пехоте отдали, а уж пушкари-то совсем грустны, пусть и хвалил их сам генералиссимус, да так хвалил, что я бы от такого до самого неба бы подпрыгивал… — покачал головой поручик.
— Так, в в сабли ударим… — снова загорелись глаза у Капунина.
— Ага, а нас французы из ружей да пистолей встретят, а то и картечью порадуют. Ляжем мы все как один…
— Так недаром же!
— Молодой ты, Вася, горячий дюже… А вот как потом Суворов без армии будет? — спросил поручик.
— Так победим же! — Капунин попытался было горделиво выпятить грудь, но вышло как-то не очень.
— А цесарцы? — растягивая слова ласково спорил Павел.
— Что, цесарцы? Они же союзники наши! — не понял десятник.
— Вот и представь себе, что армия наша полегла, французов тоже нет… Вспомнят они разве про союз-то? — вздохнул Никитин.
— А как же честь? — помотал головой от непонимания юноша.
— Много ты видел чести у немцев, венгров да богемцев? Даром, что ли, всю дорогу охранение выставляем? — махнул рукой поручик.
— Но всё же… — почти шёпотом произнёс Капунин.
— Не спеши, десятник, война же только началась.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Эх, надо было мне самому, государь, с армией идти! — в голосе Обрескова было столько искренней тоски и горя, что у меня даже сердце ёкнуло.
— Не жалей о таком, Петя! — я приобнял своего самого талантливого дипломата, успокаивая, — Здоровье твоё не шибко хорошее, а ты бы в Вену спешил так, что лошадей бы загонял, ну загнался бы сам. Самарин делает всё, что можно — у тебя бы лучше вряд ли вышло. Тогда уж мне самому надо было с Суворовым идти!
— Всё одно, государь! — упрямо бубнил Обресков, — Я-то глава приказа, а Самарин всего лишь посланник.
— У него-то опыта в общении с австрийскими чинушами поболе твоего, Петя! — продолжал я успокаивать своего соратника, — Да и с Тугутом он на короткой ноге. Нет, я не сомневаюсь в Якове Николаевиче! Всё сделает, в лепёшку расшибётся, но сделает.
— Что сделает? — кипел Пётр Алексеевич, — Ему император твердит, дескать, всё в порядке, просто наши окольничие всех обманывают. Гофкригсрат требует ревизии поставок и под этим предлогом вообще остановил снабжение.
Всё же понятно — наши нормы сильно выше имперских, а они не желают это признавать. Как же, русский солдат получает продовольствия втрое перед имперским, а пороха-то вшестеро больше! Мы же именно столько и отправляли по Дунаю, а всю разницу австрийцы забирали себе! Мало им прочих поставок!
Грабёж ведь чистый! Будто и не союзники мы вовсе! Как же, разбила наша армия Моро, изгнала французов из Богемии и гонит по Баварии, а австрийцы никакой помощи толком и не оказывают! Суворов-то жалуется: даже провианта, требуемого по австрийским правилам, никогда полностью не получал, а уж пороху-то почти совсем не присылали. Окольничие чудеса творят — в армии голода нет, но как воевать? Эрцгерцог Карл своевольничает, ссылается на физическую невозможность исполнять приказы генералиссимуса — войска империи нам не помогают. Что же это такое, государь?
Почему император Франц не поставит на место своих генералов?
— Да вот, мой монарший брат Франц демонстрирует нам свой характер, Пётр Алексеевич! — я поморщился и начал расхаживать по кабинету, — Тугут пишет, что император снова возомнил себя величайшим политиком Европы. Поражение Моро и спасение Империи видится ему проведением Господним, а не результатом гения Суворова и помощи России…
— А что Тугут, Павел Петрович? Чего он ждёт?
— Братец Франц всё это затеял… — вздохнул я, — Стал бы гофкригсрат такие фортели выделывать без его прямого приказа. Империя забирает себе все наши поставки и использует их исключительно для реализации своих целей. За спиной Суворова восстанавливают армию.
— Но ведь Суворов так потерпит поражение!
— Ну, порох-то наши войска скоро получат. Не думаю, что столько, сколько требуется, но получат. Здесь я в словах Самарина уверен — врать он не станет, да и Тугут с ним согласен. От Александра Васильевича в Вене ожидают либо полной победы над французами в Баварии, либо просто крупного кровопускания. А после больших потерь Моро уже будет не опасен — дальше немцы его добьют, получив всё, о чём мечтали.
— А Суворов?
— А Суворов, да и Россия в целом, тогда для Вены будут не особенно и нужны в Германии. Даже более того — излишни! Просто, после битв с Республикой наша армия сильно ослабнет и будет легко управляема — в планах Франца заставить нашу армию полностью ему подчиниться и таскать для него каштаны из огня. После чего Империя уже сможет диктовать нам свои условия.
— Что же, Павел Петрович, это император сам такое задумал?
— У него фантазии на такое не хватит, Петя! Спеси у него много, но вот такое задумать…
— Тугут?
— Петя! Что ты говоришь-то! — засмеялся я, — За столько-то лет Тугут стал нашим человеком, уж не сомневайся. У Франца новый любимчик прорезался, Маттерних. Помнишь старого недруга России Кауница-то? Этот молодчик — зять его. Вот… Сей юноша хитрый… Вокруг него, кстати, собираются все, кто опасается России больше, чем Франции, чему весьма способствует Англия.
— Значит, снова британцы… — задумался Обресков, — Впрочем, что здесь удивительного-то… Вот то, что император Франц в который раз повёлся на их посулы — вот это удивительно!
— Единственное его достоинство, Петя, это то, что он постоянно делает глупости! — я снова вольготно уселся за стол, — Вот кто бы ещё мог так талантливо разругаться почти со всеми своими подданными? А кто бы ещё умудрился раз за разом влезать во все наши ловушки?
— Помилуй Бог, государь, но ведь сейчас он нам вредит, причём весьма серьёзно.
— Император не знает, что армия Суворова далеко не все карты, которые мы можем бросить на стол, и действует из неверных предпосылок, опять-таки влезая в следующий наш силок. Экономически Германия уже наша, дело осталось за политикой, Петя.
— Государь, Вы запланировали такое…
— Что ты, Пётр Алексеевич! — усмехнулся я, — Во-первых, военный успех — вещь неверная. Суворов — гений, но проиграть вполне может. И, друг мой, запасной план должен был быть изначально. Во-вторых, даже ради всей Германии я бы не стал жертвовать своими подданными. Но не воспользоваться ошибками противников было бы глупо.
— Что мы будем делать, Павел Петрович?
— Ну, сначала, надо сделать всё для победы Суворова. Так что, давай писать личное письмо императору Францу, Пётр Алексеевич — пока мы союзники…
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На сей раз Моро был готов к сражению. Армия Первого Консула быстро оправилась от поражения и просто уходить из Баварии и Пфальца совершенно не намеревалась. Собрав силы в кулак, подтянув дополнительную артиллерию, взамен оставленной у Пльзеня, французы готовились к решительному сражению. Вместе с ними были и войска их новых союзников из перешедших под руку Франции германских княжеств, включая армию новоявленного баварского герцога Максимилиана IV.
Суворов вовсе не пытался уклониться от боя — слишком уж это противоречило характеру полководца. Да, численное преимущество было на стороне противника, да, по количеству пушек французы нисколько не уступали русским, но всё же… К тому же тридцатипятитысячная армия эрцгерцога Карла был всего-то в одном переходе от Гангхофена, где французы приготовились встретить наступающие части союзников.
Одной из главных своих проблем Суворов справедливо считал совершенно недостаточное количество пороха для артиллерии — гофкригсрат под мощнейшим давлением всё же начал снабжать русских, но пока всё же по имперским порядкам, которые серьёзно уступали принятым в нашей армии. Но прославленный полководец рассчитывал решить эту проблему за счёт запасов противника, что уже один раз, под Пльзенем, у него получилось.
Русским снова удалось атаковать французскую армию ещё в процессе развёртывания к сражению, но теперь Суворова ждал неприятный сюрприз — артиллерия врага была значительно лучше готова, чем при Пльзене. Нашим пушкарям пришлось столкнуться с достойным соперником, на борьбу с которым ушло очень много времени, а главное — пороха.
Французы дрались как львы, стремясь поскорее сблизится с русскими солдатами и сойтись в штыковой схватке, чтобы снизить эффективность нашей стрельбы. Тактику Моро избрал вполне верную — связав артиллерию противника перестрелкой и принуждая наших солдат к ближнему боя, он, учитывая существенное численное превосходство, имел все шансы на победу.
Воздушные шары при Пльзене, стали одним из залогов успеха русской армии: висящие над полем боя, они подсказывали нашим генералам шаги противника, которые тот только намеревался сделать, помогали исправлять ошибки неверного движения собственных частей, указывали на те участки сражения, где возникали проблемы. Моро не был бы столь хорошим полководцем, если бы не готовился к борьбе с этой технической новинкой русских. Пусть у него пока не было подобных средств разведки и управления боем, но он подготовил саггитариев, специальных солдат, названных так по примеру древнеримских стрелков из луков, вооружённых длинными штуцерами, которые могли добить до висевших в небе никосфер.
Прондзинский, командующий воздушной разведкой, рычал, ругался на чём свет стоит, даже плевался — он быстро терял наблюдателей и шары. Но героизм русских офицеров и лично подполковника, также самостоятельно поднимавшегося в небо и раненного, смог преодолеть это препятствие и позволил своевременно предоставлять всю информацию для командования.
Суворов дважды бросал в бой кавалерию, пытаясь отодвинуть французов и дать простор для огня егерей, но республиканская армия снова шла в самоубийственные атаки. Наша артиллерия исчерпала запасы пороха и замолкла, к Моро подошли резервы, и он смог ещё надавить. Русские надеялись на подход австрийцев, но их не было видно — даже никосферы не могли обнаружить армию эрцгерцога Карла, тот по обычаю не спешил.
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— Драгуны! Братцы! По коням! Садись! — взревел, будто бык, полковник Агаев, трубы подхватили его команду.
Сегодня уже в третий раз русская конница вступала в бой. Теперь, впереди было настоящее дело — французы намерились сокрушить левый фланг, где уже истончились силы русских, где от пехотных полков осталось, дай Бог, по паре батальонов, где астраханские гренадеры полегли почти все, а их место заняли полтавские егеря, оставшиеся без пороха, где дивизионный командир Соломин был серьёзно ранен, а из прочих генералов и полковников в строю оставалось только двое.
Массы французской кавалерии разворачивались там, вдалеке, где их заметили с воздушных шаров, но все понимали, что они сейчас ударят со всей силой разогнавшихся в поле тысяч лошадей на Соломина, а резерв, который мог выделить Суворов, два батальона гвардейских московских гренадер, безнадёжно опаздывал к предстоящим событиям. Только кавалерия могла успеть. Та самая кавалерия, которая сегодня уже дважды отбрасывала французскую пехоту и потеряла больше трети бойцов, пусть в основном и раненными.
Сам генерал Венгер гарцевал впереди, он был в парадном мундире, яростно весел и энергичен, подобно античному богу войны. Никитин даже засмотрелся на светлобородого, сверкающего золочёными кирасой и каской, украшенного всеми орденами военачальника, и лишь грозный рык Агаева вернул его к действительности.
— Никитин! Господин поручик! Вы там заснули, что ли?
— Никак нет, господин полковник! — откликнулся Павел.
Теперь он вёл весь эскадрон, ибо капитан Пустошный был ранен ещё в первом бою, тогда же, когда погиб поручик Моровский, а остальные офицеры выбыли уже после второй атаки.
Кавалерия тронулась, направляясь навстречу ещё невидимому противнику, чётко соблюдая строй. Потом снова зазвенели трубы, враг был уже близко. Сначала Павел почувствовал, как по спине предательски потекла струйка холодного пота, но потом тепло поднялось откуда-то изнутри.
— Вот оно, то самое, Васькино упоение атакой! — мелькнула мысль у него в голове.
Никитин улыбнулся про себя и забыл про страх. На него смотрели его драгуны, его Родина, его Государь, и обмануть их надежды было сейчас положительно невозможно! Поручик кричал команды, но сам не слышал их. Совершенно бездумно и чётко он вытаскивал из кобуры ружьё, отмечая, что его подчинённые делают то же самое, стрелял, пока не закончились заряды. Снова взвыли трубы, и полк двинулся вперёд, затем в галоп. Павел жал на спусковую скобу револьвера, радостно подмечая, как падают французы. Потом выхватил саблю, она сверкнула в лучах заходящего солнца, солнечный зайчик скакнул по его драгунам, распахнувших рты в яростном крике.
Выпученные глаза врагов, оскаленные рты лошадей, пыль, висящая над полем битвы — всё это Никитин охватил взором, будто даже за одно мгновение, и тут блеск уходящего светила ослепил его, обжёг, словно он, как мифический Икар, подлетел к нему слишком близко. Павел услышал, как мама кричит ему:
— Пашка! Дурья башка! Одень палярку[2]! Напечёт же! Отец, ну хоть ты этому байбаку скажи!
— Никитинка? Днестр? Откуда? Тятя!
И всё завертелось и погасло.
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— Куда ты тащишь носилки, думпкопф[3]! Тебе сказано туда их нести, а ты что? Понаберут больших да без соображения! — старший лекарь Цорн устало рычал на огромного госпитального служителя Никонова.
— Ничё, Фёдор Иваныч, не серчай! — виновато басил тот в ответ, разворачиваясь в проходе, — Устал поди, уже сколько часов как на ногах!
— Иди ты, Кузьма! — отмахнулся лекарь, потёр красные глаза и пошёл к новым рядам носилок, выстроившимся вдоль стены.
— Этот в третью, этот нежилец, этот срочный! — коротко бросал Цорн идущему за ним следом младшему лекарю Феоктистову, который краской на одеяле ставил цифры для служителей, споро переносящих носилки с болезными по указанному назначению.
Все не спали уже почти сутки, принимая израненных солдат, перевязывая, оперируя, вправляя увечья — спасая жизни. В армии Суворова, в преддверии сражения развернули четыре больших армейских госпиталя, не считая полковых, и сейчас было совершенно очевидна правильность такого решения — все работали на пределе сил.
Да, тяжелее всех было служителям-носильщикам, которые вытаскивали раненных с поля битвы, чаще всего ещё под огнём врага, но туда брали самых сильных и выносливых мужчин, лишая такого желанного пополнения гренадерские части. За это их в армии прозывали не иначе как «медведи», но даже такое громкое имя и возможность спасти тысячи жизней товарищей зачастую не радовало людей, видящих, что они могли принести пользу в сражении. Однако, только благодаря этому жёсткому порядку, удавалось быстро выносить раненных с поля боя, доставлять в полковые госпитали, где им оказывали первую помощь и направляли тех, кто нуждался в более серьёзном лечении дальше.
Спасать как можно больше жизней и исцелять как можно лучше, чтобы человек скорее мог стать в строй — такая цель объединяла всех работающих в госпиталях, от младшего уборщика до главного врача армии. Цорн пользовался заслуженным авторитетом — он был отличным лекарем, при этом обладал чрезвычайно твёрдым характером. Именно старший лекарь заведовал сортировкой раненных в госпитале и не собирался передоверять свою работу помощникам.
— Отдохнём, Фёдор Иванович? — подёргал начальника за рукав Феоктистов, — Пока новых раненных не привезли, а?
— Давай, Глебушка, присядем! В ногах правды нет! — устало просипел Цорн, почти падая на стул, стоя́щий в тёмном углу.
Феоктистов пристроился было у ног старшего лекаря, но почти сразу же вскочил и заглянул в глаза Цорну:
— Может, квасу, Фёдор Иванович?
— Спасибо, Глебушка! — лекарь залпом выпил огромную кружку пенящегося напитка и оставив её стоять рядом на полу, прикрыл глаза.
— Фёдор Иванович, а ловко Вы полковника Адамова успокоили! — Феоктистов беспокоился, что они могут нечаянно задремать.
— Ох ты ж, Глебушка! — помотал головой Цорн, который действительно едва не заснул, — Что ты? Дело-то глупое, Лев Христофорович погорячился просто…
— Погорячился? — выпучил глаза молодой человек, — Да он так орал, словно кот, которому на хвост наступили!
— Потеряй ты половину полка, тоже бы взбесился.
— Что Вы его оправдываете-то? Глаз-то Вы ему подбили…
— Ну, положим, у меня в покое кричать можно только мне! — усмехнулся Цорн, — К тому же требовать не спасать французов, пока всех русских не излечат, было с его стороны несколько неправильно. Мало того что его крики смущали служителей и болезных, так ещё, как представлю себе, что было бы, услышь такое наш ярославский градоначальник, Михаил Иванович Дюброк! Он-то из французов, да человек горячий…
— Так это, Фёдор Иванович, мы тут с «медведями» поговорили и пошли к главному врачу и доложили ему всё как есть…
— Что же ты, Глебушка, не спросил-то меня? — огорчился Цорн, — Я же со Львом Христофоровичем давно знаком! Попомни мои слова, дня через два он отойдёт от огорчения, да и придёт ко мне мириться! А тут такой афронт!
— Так Дорофей Степанович также сказал! Ходу он нашему письму не даст. Только ежели Адамов решит против вас жалобу писать.
— Ну, Дорофей Степанович дело знает. А вам с «медведями» спасибо! Не дадите старика в обиду! — улыбнулся Цорн.
— Да я вот, от всей души… — залился краской от смущения юноша.
— Шестерых привезли! — подбежал к лекарям Никонов, спасая Феоктистова от приступа неловкости.
— Что так мало? — удивился Цорн, с кряхтением выпрямляясь.
— Так всё, Фёдор Иваныч! — развёл руками служитель, — Все либо уже померли, либо уже на излечении. Этих-то нашли, когда в третий раз поле обшаривали. Один француз, один баварец, а четверо — наши.
— Излишние подробности! — буркнул врач и широким шагом направился к ряду носилок.
— Этого к отцу Никифору на отпевание — уже отмучился. — вздохнув, поднялся он от молодого поручика в драгунском мундире с забинтованной головой, плечом и ногой в шине.
Но тот неожиданно открыл мутный слепой глаз, не скрытый повязкой, и схватил левой рукой Цорна:
— Машенька! Любимая! Дождалась ты меня!
— Что? — врач попытался был освободиться от неожиданных объятий, но хватка офицера была просто железной.
— Завтра попрошу батюшку сватов заслать, пусть всё по правилам будет! Батюшка мой с твоим, небось, уже всё обсудили — митрополит Нифонт, чай, венчать станет! Жить без тебя не могу, Машенька! Счастье ты моё! — хрипло шептал поручик.
Что-то в лице и словах умирающего зацепило врача. Цорн был ещё совсем нестарым человеком, однако человеческие мучения и обязанность выбирать, кому жить, а кому умирать, ожесточили его, состарили его раньше времени, и теперь он сам, даже в размышлениях, называл себя стариком. Но вот сейчас…
Быстро закончив сортировку, врач бросился в операционный покой.
— Вацлав Карлович! Ты освободился?
— Федя, чего ты? — высокий горбоносый мужчина, казалось, устал даже больше Цорна.
— Раненный здесь есть, Ваца… — тихо сказал лекарь.
— Здесь их сотни, Федя, коли не тысячи. — усмехнулся его собеседник.
— Я-то знаю, Ваца, знаю! — покачал головой Цорн.
— Извини, Федя, устал. Пятая операция закончилась. — развёл руками горбоносый.
— Понимаю, но можешь ещё одного прооперировать, Ваца? — заглянул в лицо приятелю врач.
— Что такое? Знакомый?
— Нет, просто показалось, что так надо.
— Что? Тяжёлый? — сузил глаза хирург.
— Я сначала думал, мертвец уже, а вот он… Пуля у него в голове, глаз вытек, лошадь его помяла — плечо раздроблено, бедро ещё…
— Ох, ты! Как же… — развёл руками Вацлав.
— Ты сможешь, Ваца! — очень твёрдо произнёс лекарь, — Только ты и сможешь!
— Что ты говоришь, Федя? — с болью ответил ему собеседник, — Ты не слышал, что ли — у меня на столе Венгер умер!
— Слышал, друже! — Цорн приобнял его, — Но знаю, что старший лекарь Немечек сделает всё, чтобы спасти больного! И коли не вышло, значит, такова воля Божия! Прошу тебя, попробуй.
— Федька… — скривился хирург, — Ладно, давай его во вторую… Попробую!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Как Ваше самочувствие, Матвей Степанович? — Суворов наклонился к самому лицу Соломина, забинтованному словно мумия.
— Александр Васильевич? Мы победили? — едва прошептал генерал.
— Победили, победили, Матвей Степанович! — улыбнулся генералиссимус, — Французы разбиты полностью.
— Моро?
— Ушёл он, догнать их не вышло. Но ты, Матвей Степанович, молодец! Молодец! Как ты себя чувствуешь?
— Где я? — не ответил на вопрос Соломин.
— В госпитале. С тобой всё хорошо. Врачи говорят — жить будешь!
— Хорошо! Воды! — прохрипел Матвей.
Служитель тихо отодвинул Суворова и напоил раненного.
— Как дела в армии? — напившись Соломин стал активнее.
— Неплохо, мальчик мой, даже хорошо! — улыбнулся Суворов, — Порох теперь у нас есть, пушек теперь почти вдвое больше.
— А потери, Александр Васильевич? Потери? Моих-то сколько полегло… — вцепился в одеяло раненный.
— Ну, душа моя, не так всё и грустно. Да, погибло у нас чуть больше десяти тысяч, ранено почти двадцать тысяч, но наши лекари божатся, что десять тысяч человек за месяц они точно в строй поставят! Много полегла, да, однако, у французов дела сильно хуже — только убитых мы насчитали больше восемнадцати тысяч, да ещё почти тридцать восемь тысяч у нас в плену, из них больше половины ранены.
— Кто погиб, Александр Васильевич?
— Из генералов-то? Вот Саша Венгер умер. Горе большое. — покачал головой полководец, — Бригадир Соломонов пал… Из твоих, полковников Савицкого и Розена убило… Да, Николай Карлович Боунапарт тоже ранен, но легко.
— Сильно мою дивизию потрепали?
— Да, почитай половина наших потерь — твои, Матвей Степанович. Моро на тебя главный удар направил, да ты выдюжил! Герой, герой, помилуй Бог!
— Герой… Да, коли бы Венгер не ударил, не сдержал бы!
— А кто бы сдержал, Матвеюшка? Коли бы вся французская кавалерия ударила, то и я бы не сдержал! Но уж пехоту ты их так потрепал, что любо-дорого посмотреть! Никак бы Боунапарту и Коновницыну так просто разгром Моро не удался, коли бы ты половину французов не перемолол, да!
— А австрийцы-то подошли? Всё по плану вышло?
— Нет, батюшка Матвей Степанович! — сморщился Суворов, — Не по плану всё вышло! Сами справились. А эрцгерцог токмо утром явился, да ещё и со вздорными обвинениями — дескать, нарушили мы диспозицию, составленную гофкригсратом и утверждённую императором Францем.
— И что теперь?
— Стоит в половине перехода, да требует поделиться трофеями! Наглец!
— И что же дальше?
— Дальше, душа моя, будет только хуже!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Слушай меня внимательно, Юрий Григорьевич! — адмирал Ушаков пристально смотрел на полковника Сухотина, — В Неаполе сейчас полное безобразие творится. Король и королева бежали от французов на Сицилию вместе с оставшейся у них армией, бросив свою столицу и всю Кампанию[4] на произвол судьбы. У Жубера[5] сил контролировать всё королевство недостаточно, затеял он Партенопейскую республику[6], но у местных революционеров поддержки народа нет вовсе.
В королевстве орудуют повстанцы во главе с кардиналом Руффо[7], уполномоченным на управление королём Фердинандом, но и у них сил и с французами бороться и порядок навести нет. В общем, везде пожары, грабежи да насилие. Сам кардинал пишет мне, просит помочь спасти хотя бы сам Неаполь.
— Авторитет русского оружия после Вашей победы над французами у Пантеллерии, Фёдор Фёдорович, поднялся на прежде недосягаемую высоту. — кивнул Сухотин, — Как же, Мелас разгромлен, Рим пал, Папа перевезён в Авиньон, адмирал Нельсон получил по носу от Трюге и спрятался в Палермо, испанцы сидят тихо, словно мышь под веником, опасаясь, что Ней захватит Валенсию и двинется на Мадрид, а русские французов бьют!
— Льстишь мне зряшно, Юрий Григорьевич! — с усмешкой отмахнулся генерал-адмирал, — Побили-то мы французов, побили, да совсем легко — ушли они без больших потерь, просто отогнали их, но ведь Сардинию-то с Корсикой дикие галлы удерживают, и серьёзно бить их у нас пока не выходит. Трюге слишком опасный соперник.
Для Руффо сигналом стали отнюдь не наши мелкие делишки, а победы Суворова! Да к тому же император Франц спит и видит, как бы наши армии в Италию сплавить, вот и смотрит кардинал на нас.
— А вот смею поспорить, Фёдор Фёдорович! — полковник морской пехоты был человек не боящийся ничего, а уж тем более гнева флотоводца, славившего своим ласковым по отношению к подчинённым нравом, — Что же Ваш Руффо к Нельсону не бежит, а? Тот сидит в обнимку с королём и королевой в Палермо, флот у него немаленький, а в бой не спешит?
Нет уж, теперь пол-Италии уже нам в рот смотрит, на нас надеется!
— Вот ты буян, полковник! — усмехнулся Ушаков, — Ладно, пусть и по-твоему будет, но вижу я, что занять Неаполь будет очень неплохо!
— Нельсон поможет?
— Молчит он… И король тоже на мои письма не реагирует. Наш посланник Кашин сообщает, что и ему в аудиенциях отказано. А его источники при дворе твердят, что королевская семья ждёт ответа из Вены, как им на наши предложения отвечать.
— Вены? — сощурил левый глаз полковник.
— Именно так, Юрий Григорьевич, Вены… Уже второе посыльное судно из Палермо в Триест ушло, но пока ответа нет.
— Будем ждать?
— Нельзя, брат, момент упустим! Пока французы слабы, пока Руффо готов к мятежу… Выбить французов из Неаполя будет отличной пощёчиной Моро, да и отвлечь бы генерала Жубера, командующего в Италии, от Апулии[8] нам было бы весьма желательно. — хитро усмехнулся Ушаков.
— От Апулии? — широко улыбнулся Сухотин, — Так бы сразу и сказали, Фёдор Фёдорович! Бари[9] брать собрались?
— Нам до Бари рукой пода́ть, а насколько сразу всё станет веселее! — захохотал Ушаков, — Как напрягутся французы-то! Бари — отличный порт, обладая им, мы сможем перебросить туда хоть всю дивизию Рихтера с Пелопоннеса, что, учитывая разгорающееся итальянское восстание, заставит Жубера отступить не только из Неаполитанского королевства, но, возможно, даже и из Рима!
— Широко мыслите, Фёдор Фёдорович… — задумчиво запрокинул голову Сухотин, — Двумя высадками принудить французов очистить половину Италии… А что англичане скажут?
— Так, мы же союзники с ними, западнее Мальты, как обещали и не лезем, а в Неаполе только два батальона высадим, укрепление власти короля ради, с согласия Руффо. — развёл руками адмирал, — У Нельсона ещё Сардиния и Корсика, словно бельмо на глазу — выбивать оттуда французов надо.
— А что Трюге? Будто мы его не опасаемся?
— Трюге будет уверен, что мы ударим на Тунис! Двумя полными полками и всё силой флота. Мы готовимся прекратить пиратство на Средиземном море. Даже приказ государя есть! Весь флот об этом знает, и, будь я не я, так и Трюге знает! А вот твои два батальона, да ещё два из полка Астрова совсем не туда пойдут! Но уже после выхода из порта, полковник. Обманем мы его. Точно обманем.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Иван Донатович, друг мой, не скрою, Ваш приезд мне чрезвычайно приятен, я, признаться, слишком ценю Вашу компанию, мне даже не хватало Вашего общества, но есть у меня подозрение, основанное на нашем давнем знакомстве… — наместник Калифорнийский просто выпевал слова, словно вяжа вычурное кружево.
— Ох, Осип Михайлович, как красиво говоришь, впору заслушаться! Её-ей, соловей! — прижал руки к груди Яркий.
— Ага! Соловей, неаполитанский! — уже просто захохотал Дерибас, его старый приятель не стал оставлять большого начальника в одиночестве в столь приятном деле и присоединился к нему.
Насмеявшись, наместник снова взялся за бокал и сделал глоток столь приятного в это жаркое время охлаждённого лимонного кваса:
— Так что, Иван Донатович, не верю я, что ты приехал в Одессу только для того, чтобы отобедать со мной и выразить свою приязнь моей жене и любовь моим детям. Слишком уж анахоретом[10] стал, друг мой…
— Что же, я не сомневался, Осип Михайлович, что ты поймёшь… Проницателен ты… — задумчиво отвечал Яркий.
— Не тяни, Иван Донатович, что случилось? — участливо наклонился к пожилому помещику сановник.
— Дело есть государственной важности. — твёрдо взглянул в глаза наместнику Яркий.
— Что? — удивлённо склонил голову налево его собеседник.
— Вот, смотри, Осип. — старый помещик протянул Дерибасу вышитый аляповатыми цветочками кисет.
— Бог ты мой! — начальник русской провинции на юго-востоке Северной Америки ошарашенно смотрел на два крупных золотых самородка, — Откуда это?
— С моей Яркой, Осип… — грустно говорил Яркий, уже не глядя на собеседника.
— Чудо-то какое! Ох уж порадую Столицу! — крутил Дерибас в руках тёмно-жёлтые окатыши, — А точно, золото?
— Ты не сомневайся, Осип, я-то этот чёртов металл знаю хорошо… — вздохнул бывший великий маг.
— Иван Донатович, а что ты такой грустный? — прищурился наместник, — Вот чую камень у тебя на душе? Никак не хотел говорить мне о золоте?
— И снова ты проницателен, Осип… — скривился Яркий, — Не собирался я открывать этого, думал, что после моей смерти всё разъясниться, даже письмо тебе написал, но вот война в Европе, здесь тоже явные неурядицы, пираты эти… Золото, оно во время войны, словно вода сквозь пальцы течёт… Стар я стал, Осип, совсем стар…
— Что ты, Иван Донатович… — улыбнулся Дерибас, — Вовремя ты открылся, а что было — то было! Награду тебе запрошу! За такое дело-то!
— Подожди ты, Осип, сейчас… Дай слова-то подобрать… К чему мне награды-то? Болею я часто, Осип, сердце ослабело… Не хотел я, чтобы мои последние денёчки испортили старатели! — с тоской почти шептал старый землевладелец, — Умереть хотел в покое да тишине! А теперь вижу, грех это большой! О себе думать — грех! Тут дела такие творятся, а я государство верного дохода лишаю. Вот, детки твои, Осип…
— Что дети? — не понял его наместник.
— Вот, я-то помру, век мой на исходе, а твоим детям жить ещё! Коли за мои грехи им отвечать придётся — гореть мне в аду… Нет, нельзя мне молчать, Осип. Вот. Принёс тебе я эти камушки. Теперь и помирать пора…
— Иван Донатович! Ты мне эти настроения-то брось! Я тебя столько лет знаю! Всегда ты был под стать своей фамилии — ярок и умён! Что ты заладил про смерть-то? Может, это знак тебе, Иван, что надо вернуться из своего захолустья, а? — горячо обратился к старому товарищу Дерибас.
— Ох, Осип…— задумчиво усмехнулся Яркий, — Может, ты и прав, господин наместник. Может быть…
[1] Крёз (595−547 до н. э) — царь Лидии с 560 г. до н.э. Это государство в Малой Азии обладала единственным известным в античном мире месторождением электрона, сплава золота и серебра, и первая начала чеканить монету. Символ безграничного богатства.
[2] Палярка (иск. молдав. Пэлэрие) — соломенная шляпа.
[3] Думпкопф (иск. немец. Dummkopf) — глупец.
[4] Кампания — историческая провинция на юге Италии на берегу Неаполитанского залива.
[5] Жубер Бартелеми Катрин (1769–1799) — французский полководец.
[6] Партенопейская республика (Неаполитанская республика) — устроенная французами в 1799 году дочерняя республика на территории Неаполитанского королевства.
[7] Руффо Фабрицио Диониджи (1744–1827) — крупный государственный деятель Неаполитанского королевства, кардинал. В 1799 возглавил антифранцузское восстание.
[8] Апулия — историческая провинция на юго-востоке Италии.
[9] Бари — крупный город-порт на юге Италии.
[10] Анахорет (уст.) — отшельник.


    Глава 11

    — Как твоё здоровье, Матвей Степанович? — внимание генерала Боунапарта было очевидно искренним.
— С каждым днём, Николай Карлович. Всё лучше и лучше! — молодцевато отозвался Соломин, но землистый цвет его лица говорил об обратном.
— Вот, не стоило старику устраивать военный совет в городе! Надо было всем к тебе в госпиталь приехать, не тревожить тебя переездом! — вздохнул корсиканец.
— Я сам попросил Александра Васильевича, Николай Карлович. — Соломин ронял слова по одному, с трудом произнося их, было видно, что он находится на грани обморока.
— Чёрт побери! — вполголоса выругался Боунапарт и махнул офицерам, стоявшим на крыльце дома, где размещался штаб армии, — Ребята, ну-ка быстро сюда! Аккуратно вынимайте генерала Соломина из коляски! Не видите, его совсем растрясло! Вот уж этот мне упрямец-великан! Есть у вас в штабе койка? Ну-ка быстро его уложить! На совет приготовьте ему кресло помягче!
— Александр Васильевич уже распорядились! — кивнул молодой офицер в мундире тульского артиллерийского полка, — Койка готова, лекарь Самсоньев ожидает.
— Отлично! У нашего генералиссимуса всё предусмотрено! — хмыкнул военачальник и направился в штаб.
— Что, Николай Карлович, слышал, Вы с Соломиным встретились? — ласково приветствовал Боунапарта Коновницын.
— День добрый, Пётр Петрович! Именно так, приехал в коляске, но серый, словно третьего дня, как помер. — отозвался тот.
— Ну, удержать Матвея Степановича просто невозможно! — мягко улыбнулся генерал, — Тем и славен — При Гангхофене командовал дважды раненным, не оставлял дивизию, пока совсем без чувств не остался. Александр Васильевич просил дождаться прихода Соломина в себя — без него никак нельзя! Извольте ли сбитню? У Александра Васильевича он чрезвычайно восхитителен!
— Почему нет, давайте! Ты как, Пётр Дмитриевич, с нами? — прищурившись, Боунапарт окликнул дремлющего в кресле своего старого знакомца Милинковича.
— Что? А, ты уже здесь Николай Карлович! Да, пожалуй! — отозвался сильно уставший начальник штаба.
Вскоре к собравшимся присоединились и другие армейские начальники, прибывшие на военный совет. Но дожидались все, пока не явился смущённый общим вниманием и собственной слабостью Соломин. Тогда дежурный офицер распахнул двери кабинета генералиссимуса, и оттуда, словно он там караулил, порывисто выбежал Суворов.
— Здравствуйте, други мои! А где Матвеюшка? Вот он, чудо-богатырь! — широко улыбался командующий, однако не обнимавший, как привык своего генерала, — Жив, почти здоров и готов к бою! Молодец, молодец! А как ты, Николай Карлович? Рука твоя не болит?
— Заживает, Александр Васильевич! — улыбаясь отозвался Боунапарт, невероятная энергия генералиссимуса просто охватывала всех вокруг него, заставляя забыть о своих печалях.
— Превосходно! Жаль только, Саши Венгера не будет, м-да… — погрустнел командующий, но тут же снова загорелся, — Но, друзья мои, мы его не забудем, но и помнить только о нём для нас живых большой грех! Так что, докладывайте! Как дела Ваши, господа генералы да бригадиры?
Пошли доклады, вначале все были оптимистичны — первым ворчать начал Корсаков. Начальник артиллерии сетовал, что у него катастрофически не хватает лошадей для перевозки пушек и зарядов, несмотря на достаточной большой трофейный табун. Наших лошадок выбыло довольно много, а французские лошади были слабее русских, нужно было запрягать их почти вдвое больше, а для этого не хватало соответствующей упряжи, к тому же в силу своих меньших размеров поддерживать скорость движения, сколь требовалось, долго они не могли.
Усугубляла положение более слабая конструкция трофейных лафетов и зарядных ящиков, которые также не соответствовали требованиям русского устава. Корсакова поддержали окольничие, указывающие на те же проблемы уже с обозом. Если, изготовить новую сбрую в Баварии было вполне возможно, хоть не скоро и не дёшево, то, вот, несоответствие качества конского поголовья и подвижной части трофеев установившимся в русской армии требованиям, было нерешаемой проблемой.
Скорость передвижения артиллерии и обоза падала чуть ли не вдвое, к тому же для этого требовалось оставить на месте почти сотню французских орудий и часть имущества, уделяя всё внимание медицинским повозкам. В противном случае скорость и продолжительность переходов ещё уменьшалась.
Главный врач армии, Судаков, в свою очередь, усугублял ситуацию, сообщая, что перевозка раненных на трофейном транспорте приведёт к резкому повышению смертности.
— Подтверждаю! — подал голос в его поддержку Соломин, — Мне тут было всего-то полторы версты ехать, да и повозка-то наша, а всю душу вытрясло. А уж на французской-то…
Пока генералы обсуждали проблемы транспорта, приводя всё новые и новые примеры сложностей использования трофейного имущества, а также рассуждали о ценности раненных, а потом и захваченной амуниции, оружия, да и просто различного нужного в хозяйстве хлама, Суворов, прищурившись, молчал, а вот Милинкович мрачнел.
— Не о том Вы рассуждаете, господа! — генерал Боунапарт вернул всех к действительности, — Мы стоим лагерем уже больше двух недель! Стоим! Да, нам было надо привести войска в порядок, дать им отдых, но, ведь Моро-то уходит! Уходит и пополняет свою армию.
— Да, уж… — Коновницын решил не отставать от него, — Война-то не закончена, да и битва-то явно не последняя.
Все посмотрели на молчащего Суворова, и тот вступил в обсуждение:
— Дети мои! Война воистину не окончена. Франция не разбита — Моро восстановит силы, его генералы ещё очень многое могут. Мы помогли Священной Римской империи выстоять, освободили её земли, захваченные республиканцами, но разве это победа? Да, имперцы с помощью англичан начали теснить Ланна из Ганновера, а мы их разбили здесь, но ведь Италия, Гессен и Вестфалия по-прежнему за французами, а Ней всё ещё стоит возле Валенсии.
— Так что же? — загудели генералы.
— Но, скажу я вам, дети мои, не всё так просто…
Повисла тишина, да такая, что стало слышно, как за окном покрикивают на лошадей возницы, и ругает нерадивого караульного проходящий мимо десятник.
Суворов кивнул Милинковичу, тот продолжил его мысль:
— Наши отношения с императором ухудшаются день за днём. Все заметили, что лагерь эрцгерцога Карла расположился в стороне от нас. Однако, войска империи рядом и пристально следят за нами. Проблемы с раненными и транспортом штабу армии были в целом понятны, но помочь в этом гофкригсрат отказывается.
Мы просили принять на попечение наше госпитальное хозяйство, предоставить нам лошадей, упряжь, готовы были передать в счёт русских поставок часть трофеев. Везде отказ, господа!
Собрание возмущённо зашумело.
— Уточню, — продолжил начальник штаба армии, — что с момента нашего несогласия на принятие распоряжений гофкригсрата при движении в Баварию мы не получили ни единого золотника[1] мяса, пороха или свинца. Причина? Как всегда — слишком быстрое наше движение, за которым не успевают австрийцы. Однако, армия эрцгерцога, расположенная всего-то в одном переходе, ни в чём недостатка не испытывает!
Поднялось просто настоящее возмущение: генералы начали обсуждать информацию в полный голос.
— Всё наше нынешнее изобилие происходит исключительно благодаря пльзеньским и гангхофенским трофеям и просто волшебству русских окольничих! Продержаться так мы ещё сможем не более трёх недель. Более того, гофкригсрат шлёт свои инструкции, требуя от нас передать в имперскую армию всю захваченную у французов артиллерию, ружья, амуницию и даже часть пороха.
Последние слова Милинкович произнёс вполголоса и добился того, что крики и ругань военного совета затихли.
— А что Самарин? А Столица? — пристально глядя на командующего армией и начальника штаба, спросил Соломин.
— Уже почти месяц нет ни одного гонца.
— Что же это? Измена? — сквозь зубы проговорил Боунапарт.
— Возможно. — выдохнул Милинкович.
— Что же делать, Александр Васильевич?
Суворов выпрямился и посмотрел на своих генералов:
— Уверенности в измене союзников у нас нет. Но! Будем действовать, ограждая себя от такового.
— Как же так?
— Государь наделил меня всеобъемлющими полномочиями — я голос его и рука его! — Суворов стал даже как бы выше ростом, слова его, словно отлитые из бронзы впечатывались в сознание каждого присутствующего на совете, — Ситуация у нас очень сложная! Мы далеко от Родины и неясно, на кого мы можем положиться. Но ведь мы не способны не победить! С нами Бог и Россия, дети мои!
Все встали, осеняя себя крестным знамением. Русские командиры думали, осознавая пугающую картину окружающего.
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— Платон Абрамович, расскажи-ка мне, как на духу, готов ли ты, друг мой? — я прогуливался вдвоём с Карпухиным по дорожке Царского вертограда в Вильно, всё более и более превращавшегося в обычный русский губернский город.
— Я-то, государь? — усмехнулся фельдмаршал, — Я — русский солдат! Я всегда готов!
От пришедшего мне в голову сравнения с кличем советских пионеров я даже поперхнулся и начал неприлично хохотать. Что, впрочем, не огорчило моего собеседника, напротив, он тоже принялся тихо смеяться в бороду. Мы так некоторое время прогуливались, нервно хихикая, не произнося больше ни слова, пока Карпухин не решился спросить то, заветное, что вертелось у него в голове с момента получения приказа о скрытной подготовке планов по второму заграничному походу русской армии.
— Что, новая война будет, государь?
— Что же тебе сказать, Платон Абрамович… Очень даже возможно, что будет. Мой венценосный братец Франц окончательно решил с нами рвать и купно с англичанами выдавливать нас из Германии, Польши, да и с Балкан, а, коли повезёт, так и со Средиземного моря.
— Чего это он? Сдурел? — округлил глаза фельдмаршал. И тут же испуганно понравился, — Прости, Господи! Да и ты, государь, прости меня, что так про царственную особу отзываюсь!
— Прощаю, Платон Абрамович. — махнул я рукой, — Истинно сдурел! Здесь ты прав… Совсем, что-то увлёкся его Величество, император Священной Римской империи… Мы его, врать не буду, в заблуждениях всегда поддерживали, но это, действительно, даже для него — чересчур!
Тугут пытался уговорить своего сюзерена не делать глупостей, разгорячился, и в порыве подал в отставку — думал, что хоть это отрезвит императора, но нет… Франц, не моргнув глазом, абшид канцлера принял и приказал того взять под стражу. Все наши планы разом порушил! Самарин еле вытащил бывшего канцлера из тюрьмы, целую тайную операцию состряпал, втихаря вывез того в Венгрию — там Тугут популярен, и его просто так в обиду не дадут, а коли дадут — так там до России рукой пода́ть.
Однако же, пусть явных следов, указывающих на вину Самарина в бегстве бывшего канцлера, у Франца не было, но выслали Якова Николаевича из Вены. Мы-то, конечно, многое на такой случай предусмотрели, дела посланника исправляет Федя Штакельберг, он парень дельный, к тому же его за молодостью лет никто при дворе серьёзно не ставит и внимательно за ним не следит, так что, информации-то у нас достаточно…
— Что же так, посланника ближайшего союзника выслать? — всё правильно понял Карпухин.
— Вот, мы уже и не ближайший союзник, который всю Священную Римскую империю кормит и снабжает, да ещё и воюет за неё… Маттерних назначен канцлером, первое дело, за которое он взялся — тайный договор с Англией, а в нём-то все эти радости против нас и прописаны.
— Ох, ты ж…
— Мы, когда с Михаилом Илларионовичем тебе, Платон Абрамович, инструкцию составляли, думали, что надо будет Северную Германию да Нидерланды от француза очищать, ну и про Северную Францию мечтали, а теперь всё сложнее будет. — вздохнул я.
— Так что же, против всей Европы воевать будем? — озабоченно спросил меня фельдмаршал.
— Окстись, Платон Абрамович! — с усмешкой отмахнулся я, — Никак не получится такое. Сначала собираются наши союзнички силами Суворова всю армию Моро разбить да разметать, ну, или же, наоборот — Первый консул нашего Александра Васильевича побьёт. Только оба в боях-то поослабнут, тогда-то австрийская да английская армии самыми сильными в Европе станут.
Слышал же, что король Георг придумал бенгальских стрелков в Европу слать, а император Франц всех подряд уже в армию забирает? Вот, и мнится им, что усилятся они, пока Суворов да Моро друг дружку бьют, да и поделят между собой всю Европу. Про твою-то армию они и знать не знают — вот им и сюрпризец будет.
— Неужто, в такое поверить возможно, государь? — задумчиво вздохнул Карпухин, — Почему они нас за дураков держат? А французов? Как же можно не опасаться, что мы отпор дадим?
— Людям свойственно верить своим иллюзиям, друг мой! — грустно ответил я, — Самое сложное — отделить мечты от реальности. Тебе тоже, Платон Абрамович, это известно… Однако, для самодержца подобная ошибка — прямой путь к крушению державы.
— Упаси Господь нас от такого! — перекрестился Карпухин.
— Упаси Господь! — согласился я, — Но, на Бога надейся, фельдмаршал, но сам не плошай! У меня для правки моих замыслов есть много верных людей… Так что, надеюсь, планы наши более твёрдо стоят на ногах, чем прожекты императора Франца и короля Георга…
Только ещё раз прошу тебя, Платон Абрамович, не показывай, до команды, имперцам да англичанам, что такая сила собирается! И не вздумай без нужды с ними войну затеять! Пусть считают, что мы пока не готовы и сами глупости делают. Нам нужно, чтобы немцы именно их считали предателями союза нашего, тогда воевать с нами они не станут, а коли и станут, то без большого интереса.
— Понял, государь, понял! — прижал к груди руки Карпухин, — Уж чего-чего, а такой план я не сорву!
— Я уверен в тебе, фельдмаршал! Только ты сейчас можешь эдакое провернуть.
— Ну, государь, не токмо я на подобное горазд…
— И это знаю, Платон Абрамович, но вот тебе-то сейчас сильно сподручнее это дело проворачивать. Привыкли имперцы, что ты по всему пограничью носишься, и внимания на тебя не обращают. Любого другого пошли — заинтересуются… Ладно, хватит рассуждать о внешнем, лучше расскажи, как дело планируешь делать?
— Что же, государь… — сжал бороду в ладони Карпухин, — Всё, как Вы велели — войска по границе Священной Римской империи приведены в готовность, распоряжения по направлениям движения составлены, склады организовываем, через три недели будем готовы. Как только будут получены инструкции, за двадцать дней в Киле соберём порядка ста двадцати тысяч человек. Ждём только приказа, государь! — развёл руками фельдмаршал.
— Датскую армию всю заберёшь?
— И бранденбуржцев тож — нечего им бездельничать, государь.
— Хорошо — не возражаю. Расскажи-ка мне, какие войска из приграничных ты для этого снимешь?
— Дивизии Тыртова и Милорадовича.
— Милорадович? — вопросительно поднял я левую бровь.
— Михал Андреевич хоть и редкий бахвал, но в бою на него положиться можно! — горячо вступился за подчинённого Карпухин.
— Тебе виднее, Платон Абрамович. Границу-то без прикрытия не оставишь?
— Как вспомню Стратилатов, что обороняли мы без поддержки основной армии, то и не пожелаю никому такого. — криво усмехнулся фельдмаршал, — С Михал Илларионовичем мы всё спланировали. Крепостные части трогать не будем, добавим постепенно к ним войск из гарнизонов, да и сформируем потом две новых дивизии. Тучков да Багговут засиделись в бригадирах.
— Неплохо, Платон Абрамович, неплохо…
— Только Голенищев-Кутузов сам подаст проект учреждения дивизий, как срок придёт. — уточнил Карпухин, — Трепетен Миша к порядку…
— Так бы и сказал, Платон Абрамович, что любит он перед моими глазами мелькать да значимость свою подчёркивать! — засмеялся я, — Кто же «царедворца» не знает!
— Он дельный человек, государь! — очень серьёзно сказал фельдмаршал, — А что к интригам склонен, так-то бывает…
— Не был бы дельным, Платон Абрамович, не сидел бы столько лет главой Генерального штаба! — так же серьёзно ответил я, — И всё почти без дополнительных расходов, я правильно понимаю?
— Именно так, государь! Многие гарнизоны вообще пора расформировывать, чего им в глубине империи-то делать? Там и полиция справится!
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— Кардинал! — Сухотин внимательно посмотрел на сидящего перед ним хозяина кабинета, — Вы же согласны с тем, что мои солдаты взяли Неаполь под контроль и полностью прекратили всё насилие в нём?
Руффо нехотя кивнул, тогда полковник продолжил:
— Вы заметили, что наши врачи развернули два госпиталя в городе, и остановили начавшуюся эпидемию?
Кардинал прикрыл веки, соглашаясь с собеседником.
— Вы согласны, Ваше Высокопреосвященство, что мы отогнали французские части за Вольтурно[2] и угроза Неаполю полностью ликвидирована?
— Согласен, однако, неаполитанская армия… — сквозь зубы попытался огрызнуться Руффо.
Русский морской пехотинец не стал ожидать завершения тирады кардинала:
— Не подлежит также никакому сомнению, что наш десант в Бари совершенно деморализовал французов! Страх застит им глаза, они видят там уже всю морскую бригаду Неверовского, двигающуюся к Фодже[3]. Жубер спешно отводит своих солдат к Риму, опасаясь, что его части будут отрезаны в Апулии[4] и Лукании[5]. Он бежит!
— Но наши солдаты…
— Далее, появление русский войск в Калабрии[6] быстро восстанавливает порядок и там. Уже в ближайшие дни, благодаря нашим усилиям у Вас, дорого́й мой кардинал, под рукой будут почти все земли Неаполитанского королевства на полуострове!
— Но без королевской армии вашим экспедиционным войскам не победить французов! — в запале выкрикнул совершенно раздавленный Руффо.
— Браво, кардинал! Браво! — в голос захохотал полковник, — Нам-то это зачем? Четыре неполных батальона не захватят Италию!
Представитель Фердинанда I прикрыл глаза рукой, отлично понимая, что он совершенно лишён внятных аргументов для продолжения спора.
— Хорошо, полковник. Я согласен с тем, что долг королевства перед вашей державой огромен. Но я не могу без согласия короля вести переговоры о суммах…
— Так, я и не сужу о деньгах, Ваше высокопреосвященство! — бесцеремонно замахал руками великан-русский, — У меня также нет полномочий обсуждать подобные проблемы! Оставим это нашим дипломатам.
— Так что же Вы хотите от меня, полковник? — удивился итальянец.
— Святой Николай Чудотворец[7] невероятно почитаем в России, кардинал… — спокойно начал Сухотин.
— Но его храм в Бари был разграблен французами, а его мощи похищены. — так же спокойно возразил Руффо.
— Полковник Астров, командующий десантом в Бари, преследует остатки гарнизона, Ваше высокопреосвященство.
— Вы надеетесь вернуть святые реликвии? — прищурился кардинал.
— Да. — усмехнулся Сухотин.
— Невозможно говорить о согласии католической церкви на передачу мощей одного из самых почитаемых святых, полковник! — покачал головой Руффо.
— Вы проницательны, Ваше высокопреосвященство, но, что, если католическая церковь согласится передать не все мощи, но лишь их часть? Я прошу слишком много?
— Часть? — кардинал прищурился, — Я не могу отказать Вам в такой просьбе, но здесь требуется согласие архиепископа Бари и Папы. Моей власти…
— Кардинал, архиепископ Бари не возражает против идеи поделиться с Россией и Православной церковью частью святых реликвий. Папа в Авиньоне[8], и за него принимает решение генерал Бернадот[9]. А Вы, всё же, апостольский легат[10]! — Сухотин развёл руками.
— Но мои полномочия отозваны Святым престолом… Хотя Вы всё одно скажете, что после пленения Папы его повеления можно считать недействительными… И Вы будете правы, полковник! — Руффо улыбнулся, приняв решение, — Я готов согласиться и от лица католической церкви предать часть мощей Святого Николая Мирликийского патриарху Константинопольскому. Что-то ещё?
— Давайте обсудим военные планы, кардинал. — удовлетворённо сказал Сухотин, — Французы остаются нашей главной проблемой.
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— Друг мой! — начал Талейран беседу, — Что говорят наши компаньоны в России о дальнейших перспективах войны?
— Они уверены в победе Суворова, Шарль. — спокойно отвечал ему Файо, — Россия настолько большая страна, что для них битвы где-то в центре Европы кажутся чем-то очень далёким. Генералиссимус весьма популярен, и население нисколько не сомневается в его способностях.
— Так они начали новый солдатский набор, Анри?
— Даже слухов таких нет, Шарль! — твёрдо ответил Файо, — Только обычный ежегодный… Более того, русский царь объявил об увольнении из армии почти тридцати тысяч солдат — они распускают множеств внутренних гарнизонов.
— Это странно… Нерационально! Словно царь Павел вовсе не обращает внимания на нас!
— Возможно и так, Шарль. — кивнул адвокат, — Я бы не удивился, если бы русские набирали новые полки, обеспечивали их снаряжением, но они организовывают восемьдесят заводских школ и начинают строительство четырёх больших каналов.
— Они вообще не замечают нашей войны? — пристально посмотрел на собеседника Первый министр Республики.
— Замечают, конечно. В газетах много пишут о необходимости большей заботы о покалеченных воинах. Обсуждают новые монастыри, госпиталя…
— А что Польша? Бранденбург? Там что?
— К ним это ближе, но сомнений в русской армии и у них нет. Карпухин проводит манёвры… Поляки грызутся между собой, немцы мечтают повоевать и просят русского царя послать их солдат к Суворову.
— М-да…
— Что ты так грустен, Шарль? — улыбнулся Файо, — Да, мы оставили Баварию, но Первый консул бодр, вселяя уверенность в народ, Ней и Ланн побеждают, Жубер, пусть и отступает из Неаполя, но зато стоит уже возле Триеста.
— М-да… Анри, тебе не кажется, что мы связались с медведем, который спит в своей берлоге, а мы принялись будить его, тыча жалкой шпажонкой? Мы собираем все силы, мы живём этой войной, а Россия ничего не замечает.
— Ты слишком задумчив, друг мой! Впрочем, так и подобает Первому министру… — Файо смотрел внимательно и грустно, — Россия, Шарль, это империя, подобная Риму или Древней Персии, а мы, будто муравьи, копошащиеся вод ногами гиганта… Я читаю русские газеты — там больше пишут про новую железную дорогу до Киева, о даровании посёлку Нижнеамурскому статуса города и имени Катеринополь, об обустройстве постоянного пути через Озёрный край в бывшей Канаде, даже о закладке новых сахарных плантаций на островах Святого Владимира… Там слишком мало про войну…
— Я начинаю бояться этого монстра, Анри… Царь Павел — хитрый торгаш, готовый покупать и продавать всё. Его министры — такие же плуты… Англичане твердят, что Россия — колосс на глиняных ногах и падёт от малейшего толчка, но правы ли они…
— Англичане… Король Георг — весьма неглупый человек, который смог подмять под себя весь остров. Времена, когда сильные министры или крикуны в Парламенте решали дело, ушли. Снова настала эпоха сильных королей…
— Анри! Ты слишком обобщаешь — сильного короля! Короля, друг мой! — усмехнулся Талейран, — У Георга пока нет наследников, а его образ жизни и сложившиеся отношения в семье могут пресечь его династию.
— Но он вовсе не стар, а его хитрость и расчётливость вполне могут решить эту проблему, Шарль! Уж в этом-то сомневаться не приходится! — Файо также тонко улыбнулся приятелю.
— Этот хитрец, как ты его называешь, активно интригует… Теперь мне пишет сам маркиз Мит, а уж его письма означают, что это слова самого́ короля. — задумался Первый министр, — Уж если русские так хорошо заплатили нам за переписку с лицами, не относящимися к окружению английского трона, то уж за письма самого Мита они отвалят мне кругленькую сумму!
Не пора ли, Анри, снова предложить тайны одного врага другому? Мы можем продать русским весьма недешёвый товар!
— Давай-ка эти письма сюда, Шарль, а я уж позабочусь о наших доходах! — у Файо загорелись глаза.
— Отлично, Анри! Всё, как я люблю: внести раздор среди врагов, да ещё и заработать на этом!
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— Не слишком ли это опасно, Василий Петрович? — невысокий человечек с лицом, обезображенным оспой, одетый кучером наёмного экипажа, вполголоса беседовал со своим пассажиром.
— Есть такое дело, Алексей Фёдорович. Однако, везти газеты через Ганновер слишком долго — слишком быстро уж они устаревают! — качал головой бывший голландец, — К тому же сатирические лубки должны появляться вообще мгновенно! Сейчас король так надавил на всех, что никаких других способов вызывать существенные сомнения в обществе просто нет.
— Да уж, последний перехват груза в Дувре был весьма болезненен. Я оказался в неприятном положении перед графом Мортоном… — поморщился прекрасно замаскированный русский посланник.
— Знаю, друг мой, знаю… Оппозиция королю должна быть уверена, что она существует. Разогнанная по поместьям в провинции, что у неё сейчас есть, кроме надежды? Вот я думаю, что надо использовать сеть лорда Чарльза! — сжав руки перед лицом, сказал разведчик.
— А что делать с неприятием машин? Ставить печатные станки среди людей, отрицающих что-то более сложное, чем лопата и веретено? Это ли не странно? — удивился Черкашин.
— Я и не планирую использовать паровой станок Карасева! — усмехнулся агент, — Примитивные машины, которым уже более ста лет… Я будто знал, когда скупал этот мусор несколько лет назад…
— Ну, хорошо, не могу не согласиться, что Вы правы, Василий Петрович.
— И ещё одно… Алексей Фёдорович, я вот размышляю относительно рабов…
— Что? Рабов? — удивился русский посланник, — Я предполагал, что Вы…
— Нет-нет! Я остаюсь убеждённым аболиционистом! — усмехнулся бывший голландец, — Но вот общая ситуация в королевстве заставляет задуматься.
Король Георг восстанавливает старые шахты и заводы и открывает новые, но при этом ему нужны солдаты, да и от русских денег он отказываться не намерен. Однако же, в этом году в Россию не отправили и половину от прошлогоднего количества переселенцев — слишком большой спрос на рабочие руки внутри страны. Вы замечали, что бродяг на улицах вовсе не видно, да и просто праздношатающихся почти не осталось?
Но Англия и её высшее общество слишком привыкло к этому источнику доходов, к тому же Россия согласилась поднять расценки. Единственный способ решения проблемы, который пришёл в голову правительству маркиза Мита — увеличить ввоз рабов.
Традиционный источник невольников, Ирландия, исчерпала свой запас. На этом острове почти не осталось свободных туземцев — лоялисты, прибывшие из Северной Америки, оказались худшим злом, чем даже сам Кромвель[11], заливший кровью зелёную страну сто пятьдесят лет тому назад[12]. Уже все, могущие быть проданными — проданы, а прочие работают на своих новых хозяев.
Так что, я, с благословения лорда Чарльза, вкладываю деньги в закупку судов, предназначенных для работорговли в Западной Африке — совсем скоро это станет самым модным делом в Сити, друг мой…
— Даже так… Значит, чернокожие рабы… — задумался Черкашин.
— В Тайном Совете решено, что такое изменение положения дел совершенно не противоречит законам и обычаям, к тому же его можно считать вре́менным, до победы над Россией.
— Им по-прежнему кажется, что Россия сейчас слаба как никогда?
— Почему нет? Правительство короля уверено, что армия Суворова застряла в Баварии, флоты наши не проявляют активности, национальные окраины готовы взорваться… Всё идёт по нашему плану, Алексей Фёдорович!
— Хм… По плану, да… — снова задумался Черкашин.
— Так вот… — прервал его раздумья глава русской разведки в Британии, — Неправильно было бы не использовать этих несчастных. К сожалению, лорд Чарльз не считает, что рабы могут быть среди его сторонников…
Я думаю, что сто́ит попробовать искать контакты среди ирландских рабов, используя родственные связи переехавших в Россию и во Францию. А вот с африканскими невольниками мог бы установить контакт Илья Ааронович, он всё же…
— Рассмешил, Василий Петрович! — фыркнул русский посланник, — Какой же Илюша — африканец? Он родился в Париже, а привезён во Францию из Египта. Кожа его черна, но вот найти общий язык с ввезёнными из Гвинеи он всяко не сможет! Но идея твоя весьма интересна…
— Да, и ещё, Алексей Фёдорович! — снова прервал размышления Черкашина собеседник, — Доходит до меня, что король ведёт тайную переписку с генералом Грином…
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— Решительно требую от Вас, господин наместник, оградить нас, честных торговцев, от засилья этих негодяев! — купец яростно потрясал кулаками перед флегматично взирающим на него Дерибасом.
— К чему Ваши эмоции, Вардан Георгиевич? — вступил в беседу с рассерженным купцом глава провинции, — О случаях грабежа на торговых путях Вам следовало бы известить адмирала Чичагова, коей является командующими морскими силами царства нашего на Великом океане, благо сейчас он именно на островах Святого Владимира…
— Но Чичагов заявляет, что никак не может прикрыть весь Океан! — горячился негоциант.
— А от меня-то Вы чего хотите?
— Я только в этом году уже потерял корабль, гружённый сахаром и сандаловым деревом! В прошлом году тоже один, но в конце года! А сейчас почти весь год впереди! Эти прокля́тые пираты всё больше и больше грабят нас! Мы разоримся и тогда…
— Успокойтесь, господин Попов! — Дерибас, казалось, очнулся от своего равнодушия, — Действительно, у нас пока недостаточно сил для полного контроля надо всем Океаном. Однако, государю известно о наших проблемах. Мы ждём, что в ближайшее время получим Указ об учреждении Азиатского и Американского флотов. Ради этого Чичагов и отправился искать место для военного порта у вас на островах!
— От этого станет больше фрегатов? — прищурился купец.
— Вот ты, язва, Вардан Георгиевич! — Дерибас устало вытер пот со лба, — Что ты жалуешься-то? Корабль потерял, так у тебя их шесть! А вот послушал бы ты, как кричал Самсон Бородулин, у которого два его китобоя из трёх пропали…
— Своё, оно больнее, Осип Михайлович! — также устало выдохнул Попов, — Однако, как же Бородулин?
— Да ссудили его наместничество да общество… Вот только скоро на вас таких никакой казны не хватит, Вардан…
— Так и говорю, где флот-то, господин наместник?
— Ты думаешь, что ты единственный, который такие вопросы задаёт? А ты слышал, что эти воры Панаму разграбили, а?
— Когда? — от удивления у купца даже подогнулись ноги и чуть ли не упал на стул.
— Пятого дня, братец… — горько вздохнул Дерибас, — А ты говоришь, корабль…
— Так ведь, знаем, что это «бостонцы»! Вот те крест! Никаких сомнений! Рыбаки да китобои их шастают туда-сюда! Кто же ещё-то?
— Ты, купчина, чего, войны хочешь? Без тебя знаю, что это «бостонцы»! И испанцы знают! Однако, дёргать американцев за хвост — чревато войной! У них сейчас руки чешутся воевать! А у нас да испанцев пока в Европе дел полно́ — сюда войска и корабли не пришлёшь. Терпеть надо, Вардан, терпеть!
— Как же терпеть-то, Осип Михайлович? — набычился Попов.
— Да, вот так! — махнул рукой Дерибас. Потом поиграл бровями и уже другим тоном продолжил, — Чичагов собирает «лёгкие эскадры» для конвоирования торговцев и охоты в океане. С испанцами вместе будем формировать конвои да водить их… Пока так… На верфях на сей раз заложили почти двадцать корветов, потерпи, Вардан… Потерпи!
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— Мой папа самый сильный! — вихрастый светловолосый мальчишка лет семи упрямо, словно телёнок опустил голову, — Он победит испанцев и русских и привезёт мне бочку золота!
— Что? — упёр руки в бока его собеседник, паренёк такого же возраста, но, напротив, обладавший тёмной идеально лежавшей шевелюрой, — Твой папа? Да мой привезёт мне три бочки золота! Да ещё горностаевую мантию!
— Тогда мой папа… — снова начал было блондин, но их спор был прерван на взлёте.
— Мистер Джордж Бенедикт Бедфорд! Мистер Джеймс Бишоп-младший! Немедленно прекратите вести себя неподобающим образом! — высокая худая дама, затянутая в чёрное платье, и поэтому выглядевшая словно монашка, произнесла эти слова столь высоким голосом, что, казалось, будто она протрубила это.
— Ну, миссис Комб! Джейми твердит, что мой папа — трус! И просто боится записываться в полк Джарвиса! — светловолосый мальчуган грозно посмотрел на гувернантку.
— Что? Как Вы смеете такое говорить, мистер Джеймс⁈ — взвилась дама, — Я немедленно пожалуюсь на Ваше поведение Вашему достопочтенному отцу!
— Но, миссис Комб! Все знают, что Джосайя Бедфорд везде твердит об опасности воевать с Европой! Он боится…
— Немедленно замолчите, юный Бишоп! — возмущение воспитательницы было столь велико, что отразилось даже в обращении к ребёнку, — Немедленно идём к мистеру Бишопу! Пусть он сам увидит, какое безобразие творит его наследник!
Она схватила за руки обоих спорщиков и потащила их из комнаты для игр в кабинет хозяина дома.
Сам мистер Бишоп, процветающий ричмондский[13] торговец хло́пком, весьма высокий и широкоплечий, ещё совсем нестарый мужчина, густые чёрные волосы и сливающие с ними пушистые усы, которого придавали ему вид настоящего льва, писал что-то за рабочим столом. Он был неприятно удивлён, когда к нему ворвалась красная словно рак гувернантка, и, чеканя слова, сообщила о ссоре между его сыном и Джорджем Бедфордом.
— Я понял Вас, миссис Комб! — голос Бишопа совпадал с его видом и фамилией, хозяин дома обладал столь сочным басом, что вполне мог бы проповедовать в церкви, — Я попросил бы Вас, миссис Комб, и Вас, Джордж, покинуть мой кабинет. Мне надо побеседовать с сыном!
— Юноша! Как Вы смели говорить в столь пренебрежительном тоне о моём компаньоне, друге и честнейшем человеке? — казалось, что во вкрадчивом голосе этого могучего мужчины слышался рокот далёких водопадов, а, может быть, даже пробуждающихся вулканов.
— Но, отец! — испуг сына, который прежде не слышал от родителя слов, сказанных подобным тоном, был неподделен, — Везде же говорят…
— Я полагал, юноша, что Вы просто невыдержанны и вспыльчивы, но это пройдёт с возрастом! Но Вы ещё и неподдельно глупы! — на последней части фразы Бишоп сдержанно повысил тон, — Как Вы, юноша, смели сказать столь оскорбительные слова сыну столь уважаемого мною и, надеюсь, Вами, человека? Неужели, Вам непонятно, что вы тем самым, нанесли ему оскорбление?
— Папа, я не подумал…
— Воистину, глупец! — резюмировал торговец, — Джосайя — самый храбрый человек в Вирджинии! Но он и горд, словно аристократ! Чёрт тебя побери, Джеймс! Капитан Бедфорд дважды спасал мне жизнь во время войны с королём, он помог мне стать тем, кто я есть! Понимаешь ли ты, что именно дядя Джосайя — истинная причина моего состояния, которое ты, глупец, должен наследовать? Твоя сестра, Фрэнсис, должна будет стать женой Джорджа! Как ты мог…
— Но, папа…
— Немедленно выйди вон, ступай к Джорджу и умоляй его о прощении! Нет! Стой! — Бишоп взял себя в руки, встал из-за стола и вышел к сыну.
Отец обнял ребёнка, глаза которого были полны слёз ужаса, и тихо начал говорить:
— Джейми, сынок! Пойми: нельзя верить тому, что говорят на улицах, нельзя! Ты мог бы прийти ко мне и спросить, правда ли это, коли ты сам пока не способен понять, что правда, что нет. Джосайя — действительно человек безумной храбрости и безупречных понятий о чести. Он никогда не трусит и никогда не изменяет слову. Пока я прошу тебя просто в это поверить, но ты подрастёшь и тогда…
Иди, мальчик мой! Ничто не должно стать между тобой и Джорджем, так же, как и между мной и Джосайей! Ты понял меня?
— Да, папа, понял… — мальчик, подбирая ноги, вышел из кабинета. Пусть сначала он бежал, но к двери он уже шагал так, как и подобает сыну уважаемого ричмондца, заслужившего во время войны чин капитана.
Отец с удовольствием кивнул, наблюдая изменения в поведении мальчика. Когда дверь за Джеймсом закрылась, Бишоп немедленно вызвал кучера и велел снарядить коляску к складу, где сейчас работал его компаньон.
— Джосайя, друг мой!
— О! Дорого́й мой капитан Бишоп! Чем обязан визиту в столь неурочный час? Бог мой! Что-то с Джорджем? — Бедфорд был внешне полной противоположностью своему другу, невысокий, подвижный, розовый, с редеющими светлыми волосами, не прикрытыми париком, валявшимся на столе.
— Успокойся, Джосайя! Почему ты вдруг решил, что с Джорджем проблемы? — ласково пророкотал Бишоп, хлопая компаньона по плечу.
— Прости, Джеймс, после смерти Маргарет я стал слишком беспокоиться о сыне… — виновато развёл руками Бедфорд.
— Ох, друг мой… Такое горе… Но, не волнуйся, я и моя Кэтрин сделаю всё для того, чтобы Джорджи не чувствовал потери!
— Спасибо тебе, Джеймс.
— Не волнуйся, Джосайя. Тем не менее, я приехал сюда не просто так. — львинообразный торговец потёр лицо, готовясь к сложному разговору, — Слухи о твоей позиции по поводу набегов слишком уж разошлись по Ричмонду… На улицах твердят, что ты просто боишься… И вот, даже мой Джейми-младший…
— Но, Джеймс! Ты же знаешь, что я никогда… — густо покраснел Бедфорд, — Ведь генерал Грин также твердит, что слишком опасно играть с огнём, тревожа большие европейские империи! Война в Европе кончится, а тогда они вспомнят про назойливую муху в Америке! И тогда они, походя, нас просто прихлопнут!
— Джосайя… Ты же знаешь, что я тоже далеко не в восторге от перспективы новой войны, но. Друг мой, мы не можем идти против течения! Город бурлит от зависти перед бостонцами, притащившими из Панамы два корабля, груженные золотом!
— Бог мой, Джеймс… — усмехнулся Бедфорд, — Ещё неделю назад говорили об одном корабле, ещё неделю назад — о корабле, гружёным серебром, а ещё…
— Разве это важно, дружище? — воздел руки вверх темноволосый, — Слухи, именно они решат всё. А при их возникновении жадность стоит на первом месте! Слишком уж хорошо начали жить бостонцы, что остаётся прочим? Ни тебе, ни даже генералу Грину не остановить человека в его жажде денег!
— Что же ты предлагаешь? Следовать за глупостью толпы? Ты же знаешь, что слухи распространяют те же англичане, с которыми мы недавно воевали?
— А до этого мы сами были англичанами! Да, уж точно, не сто́ит идти против течения, Джосайя! Твоё имя полощут базарные кумушки, тебя называют трусом!
— А это сказывается и на моей семье… Ты прав, друг мой…
— Ты всегда был очень умён, Джосайя! — усмехнулся Бишоп.
— Что же, мне тоже записываться в Виргинский полк Джарвиса? Идти воевать?
— Смотри на жизнь проще, дружище! Мы всего лишь прогуляемся!
[1] Золотник — русская мера веса, чуть более 4 г.
[2] Вольтурно — река на юге Центральной Италии.
[3] Фоджа — город на юге Италии.
[4] Апулия — историческая область на юго-востоке Италии.
[5] Лукания — историческая область на юге Италии.
[6] Калабрия — историческая область на юге Италии.
[7] Николай Чудотворец (Николай Угодник, Николай Мирликийский, Святитель Николай, Святой Николай) (~270-~345) — святой христианских церквей, архиепископ Мир Ликийских (совр. тур. г. Демре). Один из самых почитаемых святых в христианстве.
[8] Авиньон — город на юго-востоке Франции, бывшее место резиденции Папы Римского в период с 1309 по 1378 (авиньонское пленение пап).
[9] Бернадот Жан-Батист Жюль (1763–1844) — французский военачальник, маршал Франции, впоследствии дипломат и король Швеции и Норвегии под именем Карл XIV Юхан, основатель правящей династии Бернадотов.
[10] Легат (папский легат) — личный представитель Папы Римского.
[11] Кромвель Оливер (1599–1658) — английский военный, политический и государственный деятель. Руководитель Английской революции. Фактический правитель (генерал-капитан, лорд-генерал и лорд-протектор) Англии с 1650 г. Известен также жесточайшим подавлением Ирландского восстания, во время чего, по разным оценкам, было уничтожено от 15 до 55% населения острова.
[12] Ирландское восстание 1641 года — восстание ирландцев, в процессе которого была провозглашена Католическая федерация Ирландии. Продолжалось более одиннадцати лет и завершилось высадкой сил под командованием Оливера Кромвеля.
[13] Ричмонд — город на востоке США, столица Виргинии.


    Глава 12

    — Какого дьявола здесь, вообще, происходит? — Сухотин этой ночью спал в крепости Святого Эльма, где размещался его штаб, очень устав от многодневных забот, но его богатырский сон был прерван беспорядочной пальбой.
— Не могу знать, господин полковник! — дежурный офицер, молодой подпоручик Варнаков, развёл руками.
— Что за немогузнайка у меня в полку! — взревел невыспавшийся офицер, приходя в обоснованное бешенство.
— Для выяснения причин стрельбы мною посланы нарочные к кардиналу, в порт, в казармы неаполитанской гвардии. — испуганно тараща глаза, докладывал юноша.
— Так-то лучше, подпоручик… — буркнул, успокаиваясь, Сухотин, — Солдат поднять в ружьё! С французских пленных глаз не спускать! Где майор Берг?
— Начальник штаба ночует у госпожи Морено, за ним уже отправился прапорщик Балло.
— Вы отлично распоряжаетесь, подпоручик! Вам бы ещё докладывать научиться! — хмыкнул полковник, уже окончательно приходя в себя, — Итак, откуда стрельба?
— Откуда-то из порта, Юрий Григорьевич!
— Что от Сверчкова? Что его фрегат? Он-то должен знать, что творится на рейде и в самом порту… Кузьма, кофе мне! — гаркнул полковник.
— Прапорщик Каледин, отправился в порт и он пока…
— Да понимаю, Николенька! — отмахнулся Сухотин, отхлёбывая горячий напиток и морщась, словно хлебнул нечистот, — Вот какая гадость! Опять Кузьма сахару не доложил! Это я себе говорю, Николенька, не обращай внимания!
Так, давай-ка дежурный десяток со мной. Сам проведаю, что здесь творится. Ну нет же никаких све́дений о французах! Так, дождись-ка, Николенька, майора Берга — всё ему сообщишь. Наш Фёдор Фёдорович, пусть и бабник первейший, но дело знает.
Полковник быстро собрался и в сопровождении солдат и молодого десятника направился к порту, со стороны которого по-прежнему слышались многочисленные выстрелы.
Подпоручик, качая головой, смотрел вслед уходящему командиру.
— Что, понесла нелёгкая нашего полковника? Опять посреди ночи куда-то сорвался! Прости, Господи! — тяжело вздохнул незаметно подошедший к Варнакову старый ординарец Сухотина.
— Кузьма, полковник гневался, что ты сахара ему в кофе не доложил! — попробовал было одёрнуть десятника молодой человек.
— Как бы не так! — усмехнулся тот в ответ, — Юрий Григорьевич вовсе не любит эту басурманскую смолу, только я варю её так, что он её пить может. Полковник наш слишком уж порывист, на Вас накричал, потом засмущался, вот и ворчит… Я ведь его, родимого, хорошо знаю, столько лет-то рядом…
Сам полковник между тем быстро шагал к центру событий, о чём можно было судить по нарастающему шуму выстрелов и разгорающемуся пламени пожаров.
— Что происходит? — крутилось в голове Сухотина. Офицер прекрасно понимал, что своей разведкой он нарушает установленный порядок, по которому командир должен ожидать вестей и отдавать приказания, но это было для него просто невыносимо, — Неоткуда здесь взяться французам! Да и вряд ли бы сколь-нибудь значительные силы неприятеля проскочили бы мимо русских фрегатов и корветов, развёрнутых возле Тулона. Я бы уже знал!
— Господин полковник! — выскочивший из переулка молодой солдат оказался весьма кстати, ибо мог развеять сомнения Сухотина и дать ему новую цель, — Прапорщик Каледин схвачен, я бежал предупредить…
— Кто? — зарычал комендант города.
— Англичане там…
— Англичане! — радостно заорал Сухотин и, не дожидаясь рассказа солдата, бегом кинулся дальше. За ним последовали его подчинённые, уже давно привыкшие к подобному поведению начальника.
На небольшой площади творилась настоящая вакханалия: матросы и солдаты короля Георга, купно с людьми Неаполитанского монарха, с огромным энтузиазмом десятками избивали горожан, вытащенных из своих постелей, грабили их дома, походя поджигая опустевшие жилища, стаскивали награбленное к ногам сидящего в роскошном кресле английского адмирала с неприкрытой ничем дырой на месте правого глаза. Группа солдат в форме армии короля Фердинанда деловито сколачивала несколько виселиц, а за почти троном англичанина сидели связанные и избитые люди, среди которых можно было заметить и русского прапорщика морской пехоты.
— Какого чёрта здесь происходит? — крик разгневанного Сухотина перекрыл все звуки на площади.
Полковник великолепно владел неаполитанским диалектом и легко мог сойти за местного. Даже несмотря на его форму, почти у всех несчастных родилась надежда. На секунду его громовой бас словно отменил и треск горящих домов, и вялую перестрелку англичан с отбивающимися от грабителей обывателями, и крики сражающихся, и стоны пленных… Но, всё вернулось.
— Это кто у нас такой громкий? — сидящий в кресле человек, выглядевший до этого совершенно отрешённо, отреагировал мгновенно, продемонстрировав крайнюю степень нервного напряжения.
— Полковник русской морской пехоты Сухотин! Комендант города! — офицера ничуть не смутили ни наглый тон британца, ни направленные со всех сторон дула ружей и пистолетов.
— Ба! Кажется, что этот итальяшка — самозванный комендант Неаполя! Подивитесь, господа! — судорожно дёргая руками и играя желваками на скулах, насмешливым тоном обратился к стоя́щей вокруг него свите адмирал.
— Представьтесь, я тоже желал бы знать, с кем имею честь разговаривать! — сменил язык полковник.
— О, так Вы, прекрасно говорите по-английски! — с улыбкой оценил навыки русского его визави, — Представь меня, Хэмфри!
— Его превосходительство адмирал сэр Горацио Нельсон! — церемонно прогундосил один из свиты британца.
— Ха, приветствую Вас, адмирал! — прищурился Сухотин, — Чем обязан Вашему появлению в Неаполе?
— Я прибыл сюда вместе с королём Неаполитанским Фердинандом для наведения порядка в его землях, уничтожению республиканской заразы и изгнания французов. — Нельсон был настолько взвинчен, что на последних словах фразы дал петуха.
— Но, Ваше Превосходительство, я уже больше трёх недель в Неаполе! Здесь давно восстановлена власть короля Фердинанда! Французы изгнаны, а распоряжается всем правительство кардинала Руффо, обладающего всеми полномочиями, полученными от королевского семейства. — удивлённо покачал головой Сухотин.
— Ваш Руффо — подлый изменник! — резко взвился Нельсон, — Когда мои люди найдут его, то я с удовольствием посажу его под замок! Если бы не его красная шапка, то он бы уже готовился предстать перед Всевышним, наравне с этими… Вы не освободили город! Он полон предателей и разбойников! Теперь принести в Неаполь порядок решил сам король! И я — его доверенное лицо!
Сухотин, прищурившись, вгляделся в сидящих за креслом англичанина людей.
— Здесь есть мой прапорщик, сам адмирал Караччиоло[1] и как минимум трое членов Городского Совета! — удивлённо воскликнул русский.
— Это жалкие предатели! — вскочил, размахивая руками, со своего импровизированного трона Нельсон, — Скоро они будут болтаться на виселице!
— Адмирал! Вы с ума сошли? — возмутился Сухотин, — Неаполь уже больше трёх недель как в наших руках, а эти люди сдались! Их судили и освободили от ответственности в обмен на помощь в борьбе с общим врагом!
— Что? Да, мне плевать! Они будут висеть! Такова воля монарха! — рубанул рукой англичанин.
— Но я сам обещал им полную безопасность! К тому же мой прапорщик здесь вообще ни при чём! Он был только послан узнать о происходящем!
— Вашего офицера, хоть он и наглец, я, так и быть, отпущу. А, что касается остальных, то мне плевать — они будут висеть! — с показным равнодушием повторил адмирал и снова уселся на свой импровизированный трон, наблюдать за растущей кучей сокровищ.
— Адмирал! Прошу Вас, мы представляем здесь две великих державы Европы! — примирительно заговорил Сухотин, — Давайте успокоимся и попробуем разрешить возникшую проблему ко всеобщему удовольствию. Излишняя жёсткость и непримиримость в подобном вопросе может не только вызвать неудовольствие неаполитанцев, которые сейчас противостоят французской армии, но и нанесёт урон чести…
— Вы называете меня нерешительным? — взвизгнул Нельсон.
— Я совсем не говорил о Вас, адмирал в подобном тоне, я просил лишь проявить благоразумие…
— Вы смеете называть меня неразумным?
На сей раз полковник не выдержал:
— Значит, захватывать уже освобождённый город, вешать всех, пришедшихся не по душе и Вашим клевретам, а также грабить всех, кто имеет за душой больше сольдо — это проявление разума?
— Пошёл прочь… — Нельсон отмахнулся от Сухотина, словно от назойливой мухи.
— Вы не смеете приказывать мне, я комендант города, который я же захватил! Я полковник вашего союзника, обладающий всеми полномочиями…
— Заткните кто-нибудь этого шута… — взбесившись, бросил адмирал своей свите, — Пора уже вешать первых изменников.
— Я прошу остановить вашу безумную экзекуцию! Всем этим людям я лично дал слово, сохранить им жизнь и имущество!
Нельсон даже не повернул голову в сторону вытянувшегося, словно по струнке русского полковника. Связанных людей, числом в дюжину, повлекли к свежеустроенным виселицам. Несчастные громко кричали, особенно выделялся голос адмирала Караччиоло, взывавшего к полковнику, напоминая о его слове чести.
Сухотин, прищурил левый глаз, смотрел то на влекомых к виселице людей, то на рукоять сабли. Он напряжённо размышлял, выбирая дальнейшую линию поведения.
— Каледин! — бросил он освобождённому прапорщику, решившись, — Уводите десяток, бегом! Передайте Бергу, что так было надо!
Чётким строевых шагом направился Сухотин к виселицам, намертво двумя руками вцепившись в свой верный клинок.
— Я не потерплю унижения меня лично, а следовательно, умаления чести моего Государя… — взревел полковник и, обнажив саблю, стал перед приговорёнными, защищая их от рук палачей.
Нельсон обернулся и, облизнув губы, закричал:
— Вяжите этого негодяя! Никто не смеет нарушать мой приказ!
Русский офицер держался против целой толпы врагов более трёх минут, после чего к нему присоединился прапорщик Каледин, а ещё через несколько мгновений и почти весь десяток. Не хватало только одного солдата, который должен был известить сидевших в крепости Святого Эльма о произошедшем.
Самый молодой пехотинец, из числа пошедших с Сухотиным, Иван Бадров, трясясь от прихлынувшего адреналина, проклиная себя за то, что именно его десятник определил в гонцы, смотрел за схваткой, выглядывая из-за угла дома. Он был так взволнован, что вовсе не заметил, как какой-то неаполитанец подошёл к нему сзади.
— Что, солдат, совсем по сторонам не смотришь? Тебя же так убьют! Как же ты тогда приказ выполнишь? — слова, произнесённые по-русски, заставали сердце солдата совершить прыжок к самому горлу.
— А? — хрипло завыл Бадров, но крепкая рука зажала его рот.
— Ты что орёшь, дурень?
— Господин майор?
— Он самый… — начальник штаба отряда Сухотина мрачно смотрел на творящееся на площади, где люди Нельсона уже добивали русских, — Нельзя нам, брат, сие безумие без ответа оставить! Надо наших в крепости оповестить, да и в Бари депешу послать. Фёдор Фёдорович должен знать, что здесь случилось!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Ушаков получил вести из Неаполя очень и очень быстро, причём сразу из четырёх источников, спешивших, как только возможно. Первым прилетел в бухту Суда[2] на Крите, где стояла Средиземноморская эскадра, фрегат Святой Климент, вырвавшийся из-под назойливой опеки англичан.
Сам капитан Сверчков, смертельно бледный, как от переживаний, так и от раны, полученной при драке с высадившимися на судно англичанами, доложил генерал-адмиралу обстоятельства нападения, а также о том, что он наблюдал на берегу. Русский флотоводец не выказал никаких обвинений своему капитану за его растерянность, позволившую адмиралу Нельсону высадиться в гавани Неаполя, незаметно для гарнизона города — слишком уж странной была ситуация, в которой требовалось ожидать неприятностей от союзников.
Русский флотоводец напряжённо размышлял, пытаясь понять, действительно ли Сверчков верно определил висящее в петле тело полковника Сухотина, или такое экипажу Святого Климента только привиделось из-за чрезвычайного волнения. Ушаков не мог поверить, что английский адмирал пошёл на такое очевидное нарушение всех писаных и неписаных законов. Однако, прибывший к нему посланец от Второй экспедиции Морского штаба, отвечавшей за тайные действия за границей, полностью подтвердил версию капитана Святого Климента.
Но и тогда, поверить в такое было очень трудно. Да, русским было известно, что сидящие на Сицилии англичане и королевская семья, особенно после неудачной попытки отбить у французов Сардинию, излишне возбуждены. Сам Нельсон очень переживает из-за слухов о собственной некомпетентности и нерешительности, которые уже долгое время ходили среди моряков его эскадры, а в последнее время принялись захватывать и лондонское общество. Да, мысли о недостаточном рвении кардинала Руффо, в части очистки Неаполитанского королевства от республиканцев и прочих скрытых до времени мятежников, в Палермо не высказывал только немой. Но всё же! Проведение такой акции без согласия союзников… А особенно позорная казнь русского коменданта Неаполя…
Прибывшие курьеры от полковника Астрова из Бари, и самого́ кардинала Руффо, подвергнутого Нельсоном позорному заключению, сняли всякие сомнения. Берг, возглавивший гарнизон, видел всё собственными глазами — тело убитого полковника Сухотина было вздёрнуто на виселицу, рядом с защищаемым им адмиралом Караччиоло, трупы солдат и прапорщика Каледина были выброшены в сточную канаву. Майор заперся в крепости Святого Эльма, где укрылось более полутора тысяч неаполитанцев, обоснованно опасающихся репрессий со стороны сил короля. Крепость была твёрдым орешком, а небольшой русский гарнизон мог держаться там довольно долго.
Руффо же, не пожелавший скрыться за стенами замка и сам пришедший к своему королю для отчёта, сидел в заключении и просил простить его за невольный обман. Письмо кардинала было наполнено извинениями и горем — он смог передать это послание, преподнеся тюремщикам свой украшенный бриллиантами нательный крест, что делало выражение его чувств ещё более искренними.
Вскоре прибыли и прочие доклады от русских агентов и даже письмо от английского полковника Андерсона, который подписывал все соглашения союзников по военным действиям в материковой части Неаполитанского королевства от лица Британии. Подпись полковника также была признана адмиралом Нельсоном незаконной и не имеющей силы, сам Андерсон, как честный человек, тотчас же подал в отставку и был обуреваем возмущением действиями своего командира. Отрицательное отношение к поведению Нельсона стало довольно популярным среди офицеров английского флота, однако открытое возмущение было невозможно благодаря богатствам, награбленным в Неаполе, которым адмирал щедро поделился с эскадрой.
В самом же Неаполе и окрестностях творилось подлинное безумие: сперва состоятельные, а потом и простые подданные королевства, да даже уже и бедняки, без суда и следствия убивались тысячами. Достаточно было крикнуть, что такой-то человек — республиканец, как его тут же тащили на плаху, а имущество его разворовывалось. Сам древний город горел, пожары было некому тушить, ибо все, кто должен был следить за порядком либо участвовали в грабежах, либо стали их жертвами. Король Фердинанд и королева Каролина самолично наблюдали за казнями и даже порой непосредственно прикладывали руки к мучениям несчастных, прямо поощряя зверства.
Ушаков, под давлением невероятной ответственности, мучимый раздумьями, двое суток провёл в непрерывных совещаниях, отказываясь от сна и отдыха, а потом отдал свой приказ. Генерал-адмирал обладал всем возможными полномочиями, подобными тем, который получил и Суворов.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Ранним утром вся русская Средиземноморская эскадра явилась в Неаполитанский залив и провела образцовую высадку — планы её были готовы ещё с десанта несчастного Сухотина. Теперь, однако, высаживалась вся бригада Неверовского целиком — сам генерал-майор шёл в первых рядах, пылая праведным гневом, он лично перерезал верёвку, на которой висел Сухотин. Сопротивления не было, англичане также не ожидали атаки союзников, как недавно и сами русские. К тому же наша морская пехота и флот обладали огромным опытом высадок, который позволял им совершенно ошарашивать противника как массой солдат, быстро оказывающихся уже на берегу, так и множеством артиллерии и инженерных войск, готовых подавить любое сопротивление и взять практические любую крепость.
Так, Королевский дворец, где находилась и монаршая чета, и адмирал Нельсон со своим штабом, был захвачен менее чем через полчаса после того, как нога первого русского солдата коснулась твёрдой земли порта. Замки дель Ово[3] и Новый[4] были захвачены всего-то через час, а весь город уже к вечеру патрулировался русскими, прекратившими грабежи и беззаконие. Снова были развёрнуты госпитали, а с пожарами начали борьбу сперва команды из моряков Ушакова, а затем к ним присоединились и горожане. Неаполь радостно вздохнул — русские вернулись!
Полураздетого Нельсона доставили в замок Святого Эльма, где его ожидал генерал-адмирал. Как старший по званию и одновременно командующий силами коалиции в Западном Средиземноморье, Ушаков вершил суд. Английский адмирал за беззаконное и бесчестное убийство союзников, грабежи, разложение вверенных ему частей, что трактовалось как равное измене, был приговорён к смерти. Приговор подписал даже второй по рангу английский командующий, адмирал Коллингвуд. Ушаков принудил того признать преступления начальника, прямо угрожая, что в противном случае и этот британец также будет висеть по соседству с Нельсоном.
Глядя на качающегося прямо перед окнами королевского дворца английского адмирала и своего ближайшего советника, король Фердинанд также безропотно отрёкся от престола. Его сын и наследник, Франциск, будучи человеком весьма скромным и нерешительным, отказался от принятия короны, таким образом, королём был провозглашён последний из выживших сыновей Фердинанда и Каролины, Леопольд. Однако, здоровье юноши было весьма слабым, а его умственные способности были явно ограничены, поэтому сразу же было установлено регентство.
Регентом стал кардинал Руффо, спасённый из узилища, где он подвергался пыткам и издевательствам. Новый правитель Неаполя сразу же показал себя человеком весьма деятельным, хотя за ним по пятам ходили целых два русских врача, занимавшихся его лечением и следившим за восстановлением утраченных сил.
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— Молодец, душа моя, Яшенька! Как я рад тебя видеть! Помилуй Бог, никого так рад не был видеть, как тебя! — крепок обнимал запылённого и усталого, но сияющего Самарина, Суворов, — Как ты добрался до нас?
— Ничего-ничего, чай не первый день по Германии езжу… — развёл руками дипломат.
— Кем ты был в дороге, Яшенька? — крутя улыбающегося бывшего русского посланника, спросил генералиссимус.
— Барон Аллендорф! — улыбка Самарина своей шириной нарушала все правила установленных приличий, но сейчас это не играло никакой роли, — Наташенька и дети уехали в Польшу вместе со всем скарбом, а я ещё в Австрийской Силезии ушёл из-под надзора и направился к вам. Чего мне сейчас в России-то делать? Здесь я больше пригожусь.
— Ловок ты, Яшенька… А в Столице-то не будут тебя журить, что ты ко мне убежал?
— Что Вы, Александр Васильевич! Как бы мне кто запретил отъехать к тестю? Государь лично благословил! — усмехнулся Самарин.
— Вот молодец, Яшенька… — повторил Суворов, — Тогда, первым делом помойся да отдохни, мне твои умения понадобятся…
— Что, Александр Васильевич, будем французов из прирейнские княжеств выбивать? Мне местных курфюрстов надо будет уговорить?
— А что, в Австрии подобная идея популярна? — прищурился генералиссимус.
— Как же иначе? Моро стоит в Вюртемберге! Ланн победил юного эрцгерцога Иоанна под Гамельном! Германия ещё под французами! — заметив усмешку Суворова, дипломат тоже тонко улыбнулся, — А! Наша армия пойдёт в Италию, чтобы поддержать войска, бьющие врага в Неаполе!
— Ты, братец, хитёр и проницателен, однако же… Путь в Германию устлан шипами. Оставить всю армию на полях битвы ради славы императора Франца и короля Георга — помилуй Бог, мне не надобно! Снабжать нас там, кстати, гофкригсрат точно не будет…
— Значит, всё-таки, Италия?
— Я думал об этом… Там есть всё, что нужно: море, по которому наши корабли привезут припасы, сражения, в которых можно получить славу…
— Что? И не Италия? — Самарин удивился вполне искренне.
— Там мы снова будем таскать каштаны из огня для наших «союзников», словно тот кот из басен Лафонтена… Габсбурги давно мечтают вставить эту жемчужину в свою корону, и они непременно это сделают, воспользовавшись нашими победами и не имея более в Италии соперников.
— Вы настолько не любите Австрию, Александр Васильевич?
— А ты, Яшенька? Любишь её?
— Я? — задумался бывший посланник, — Невозможно столько лет жить и работать на таком посту в стране и не любить её… Но всё же… Это сродни отношению к съёмному дому — ты привыкаешь к нему, чувствуешь себя там как дома, но не дома…
— Красиво говоришь, Яшенька. Я вот давно с имперцами знаком, всё союзниками были, а вот тоже — их интересы и наши сходятся только на время! Государь мне прямо сказал, что наша армия отправлена в Европу не затем, чтобы принести победу Священной Римской империи, а для удовлетворения исключительно русских интересов, которые я должен выискивать, подобно собаке на охоте…
Возможно, лучше всего было бы нам уйти из Германии, сохранив армию для дальнейших действий, но Австрия и Британия нам такого не дадут, да и даже успешное бегство будет сродни поражению, что в умах Европы может вызвать ложное представление о нашей слабости. А я хотел бы, чтобы эта война была последней, по крайней мере, лет на пятьдесят…
— Александр Васильевич…
— Я очень старый человек, Яшенька! Очень… У меня дети, внуки… — Суворов сидел на стульчике, грустный, на его вечно напряжённом и одухотворённом лице проступили морщины, — Хочу, чтобы им счастье да покой достались…
— Что Вы, Александр Васильевич? — в голосе Самарина послушался испуг.
— Но, Яшенька, я и славы себе хочу! Не дело, что Отто меня обошёл! — засмеялся, словно разом помолодев, военачальник.
— Так что же Вы придумали? Никак прямо на Вену пойдём?
— Шутник, ты, Яшенька! — хохотал генералиссимус. Потом, насмеявшись, он посерьёзнел и продолжил, — Нам Австрию бить никак не с руки — пусть и странные, но всё же союзники, предательство никого не красит, да и Франция сейчас всё же их сильнее. Нет, бить надо именно Францию! Нас для этого Государь в Европу и отправил!
— Но как же…
— Разбив ещё раз Моро, мы снова ослабим самих себя, Яшенька! Он, скользок, что вьюн. Постоянно готов к поражению и отступлению! Без кавалерии мы его не поймаем, а её у нас теперь маловато. А коли он опять уйдёт, то снова соберёт армию и снова будет опасен. Нам подкреплений ждать неоткуда, да и пушек и повозок добрых больше не будет, а немцы, что и должны были бы дать нам новых солдат, а особливо конницу, нам помогать не намерены.
— Что-то я совсем запутался, Александр Васильевич!
— Вот! Думаю, и гофкригсрат тоже запутался, да и французы всё гадают, что мы дальше придумаем. А вот когда увидят, что Самарин, прославленный дипломат и зять самого́ Суворова, объявился в германских княжествах, где уговаривает местных владык встать на сторону союзных держав, то с облегчением решат, что мы пойдём на самого́ Моро! — усмехнулся полководец.
— Александр Васильевич! Дорого́й! — взмолился дипломат.
— Вот, Яшенька, а мы, всех обманем!
Суворов сделал выводы из сражения под Гангхофеном, где ставшая привычной для русских тактика, основанная на преимуществе в артиллерии и разведке, дала сбой. Неожиданность, скорость передвижения и натиск — именно на это был сделан упор во всей следующей его кампании, которая прославила его имя в истории всей Европы.
Пусть историки будущего и отметили, что идею плана похода русский войск в 1807 года высказал на Военном Совете генерал Боунапарт, но всё же, именно Суворов сумел воплотить столь авантюрную и невозможную мысль в жизнь.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Мой генерал! — влетевший без доклада в кабинет коменданта крепости Страсбур[5], совсем юный лейтенантик имел вид растерянный. Мундир его был в пыли, ла и его лицо не было чистым — было очевидно, что он скакал на лошади и не проявил заботу о своём внешнем виде.
— Маню, Вы выглядите неподобающе! — бригадный генерал Метрен ужинал, а уж есть-то он любил, его повар, как считалось, превосходил умениями даже тех своих собратьев по ремеслу, что ранее обслуживали самого короля. Так что, комендант с огромным аппетитом доедал уже третью перемену блюд, трепетно ожидая истинный бриллиант сегодняшнего меню — дикого поросёнка, жареного целиком на вертеле с горчицей Майе, травами и вишней. В такой ситуации даже сын его старого друга, лейтенант Адан, вызывал исключительно неприятные мысли, — Выйдите немедленно вон и приведите себя в порядок.
Тон начальника был столь суров, что молодой человек не смог преодолеть возникшее смущение и действительно потратил целые полчаса на умывание и смену мундира. Метрен же получил невероятное наслаждение от прекрасных кушаний, сопровождаемых самыми изысканными винами, который можно было найти в столь мирном и благополучном Эльзасе. Генерал в блаженной полудрёме сидел за небольшим столиком, на котором уже подсыхали остатки десерта, маленькими глоточками пил драгоценный китайский чай, привезённый контрабандой.
— О, Маню! Отлично выглядите, мой мальчик! — уже совсем благодушно отсалютовал юноше чашкой тончайшей русской работы чревоугодник, — Присаживайся, выпей со мной чая и откушай засахаренных персиков…
— Дядюшка, я слышал, как в Аппенвайере[6] обсуждали подозрительных гостей. — проговорил лейтенант, отведав десерт.
— Что же в них подозрительного?
— Выправка у них военная… — развёл руками молодой человек.
— Кого этим сейчас удивишь, мальчик мой? — покачал головой генерал, — Такую войну Европа ещё не видела, дезертиров множество…
— Но их много, дядюшка! Они не местные, расспрашивают всякое…
— Так… Это нехорошо! — Метрен нахмурился, теряя всю свою расслабленность, — Ты уверен?
— Я слышал о таких пришельцах от трёх разных человек, мой генерал! — поджал губы Адан, — Да и, похоже, видел одного из них! Только когда этот тип понял, что я за ним наблюдаю, то как-то подозрительно быстро исчез.
— Немцы? — задумчиво спросил Метрен.
— Скорее всего. Откуда здесь взяться русским или англичанам?
— Так, где майор Сен-Юбер? — комендант прекрасно понял всю важность новости, — Пусть, срочно удвоит караулы!
— Майор отсутствует! — покачал головой лейтенант, — Так же как и полковник Траси. Все разъехались — время-то как раз для ужина… В приёмной только слуги.
— Маню, мальчик мой, поезжай в казармы — передай мой приказ…
Генерала бесстыдно прервали. Прервали выстрелы.
— Что такое? — комендант в возмущении начал приподниматься из уютного кресла.
— Боюсь, поздно… — резко остановил Метрена юноша, подойдя к окну.
Он стал настолько мрачен, что, казалось, даже посерел. Генерал, потеряв всякие остатки флегмы, одним прыжком оказался рядом с лейтенантом. У дверей дома уже толпилось не менее десятка вооружённых людей в скучных русских мундирах и блестящих касках с чёрными плюмажами.
— Что? — выпучил глаза комендант, — Но как? Суворов же идёт на Вюрцбург!
— Боюсь, мой генерал, что мы скоро получим ответ на этот вопрос…
— Мой Бог… — Метрен схватился за грудь, — Что я наделал, старый дурак? Проспал врага…
В приёмной слышались возмущённые крики слуг. По улице двигался уже поток русских солдат. Глухо стучали подошвы, цокали копыта лошадей, скрипели колёса повозок — всё было так обыденно и спокойно, что никаких сомнений в падении города не возникало.
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Явление Суворова в Страсбуре было настолько неожиданным, насколько только возможно. Все думали, что русская армия начала преследование Моро. На дорогах Франконии[7] видели казачьи авангарды, Самарин без устали носился, уговаривая германских правителей оставить французский лагерь и вновь присоединиться к победоносному монархическому союзу. Какие могли быть сомнения в определении направления движения войск восточной деспотии? Даже эрцгерцог Карл, поддался обману генералиссимуса и шёл на северо-запад!
Огромные склады французской армии, предназначенные для обеспечения всем необходимым военных действий в Южной Германии и Швейцарии, попали в руки русских практически без сопротивления. Одна из лучших крепостей, в возведение которой были вложены очень большие средства, пала без боя. Всё это стало результатом расслабленности гарнизона, скорости передвижения войск Суворова и целому ряду мер по обману противника.
Войска, двигавшиеся с невероятным для Европы темпом, получили в Страсбуре двухдневный отдых, который весьма посодействовал рвению городского магистрата в выплате контрибуции. Но, сразу после этого почти все силы армии покинули гостеприимный город и отправились дальше, оставив часть пехоты и бо́льшую часть всех обозных для вывоза захваченных припасов. Сам Суворов забрал с собой лишь значительную часть пороха, а вот продовольствие и военное имущество, включая и многочисленную артиллерию крепости, везли к Ландсхуту, недалеко от Мюнхена, где по-прежнему располагался огромный русский лагерь, в котором в первую очередь размещалось госпитальное хозяйство.
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Небо было каким-то странным — серо-белые облака заслоняли его полностью. Они мерзко шевелились, словно опарыши, налезая друг на друга… Павел попытался сморгнуть, но с какой-то отстранённостью ощутил, что двинулось только одно веко, продираясь сквозь толщу песка и мелкие камешки.
— Что такое? Откуда песок? Где я?
Последнюю фразу он произнёс вслух, точнее сказать, её произнёс кто-то другой, уж больно голос был странный, незнакомый. Тела Никитин почти не чувствовал, поэтому в голове родилась мысль, что он умер, а вокруг — рай, или, может быть, ад…
— Пришёл в себя поручик! Лекаря позовите! Лекаря! — крик резал уши, вызывал головную боль.
— Уберите это! — в такт стуку сердца билась мысль в мозгу, — Наверное, всё-таки, в аду…
Вместо серого неба перед глазами возникла мутная чудовищная харя.
— Голубчик, живой! Как Ваше имя?
— Отстань, чёрт! — опять кто-то чужой прохрипел его мысль, — Христос добр, он меня здесь не оставит!
— Помереть вздумал? И не надейся! Мы тебя столько с той стороны вытягивали!
Размытая рожа потихоньку обретала черты, стало видно, что это весело улыбающийся ещё молодой мужчина с чисто выбритым лицом, крупным острым носом и в белой шапочке.
— Кто Вы?
— Нет, голубчик! Сначала Вы ответьте, кто Вы такой! — как-то не к месту хихикнул носатый.
— Поручик Олицинского драгунского полка Павел Иванович Никитин. — ответил ему Павел, принимая, что этот чужой скрежещущий голос принадлежит ему.
— Отлично! Я — старший лекарь Сарычев! Можете называть меня Селифан Демидович!
— Лекарь? Я в госпитале?
— Именно так! Уже больше месяца как Вы здесь, голубчик.
— Что со мной?
— Вы весьма тяжело ранены, голубчик! Сам Немечек оперировал Вас четыре раза…
— Что с моим эскадроном? Как полк? А Васька Капунин? Как он? Мальчишка дюже хороший… — Павел не хотел знать, что с ним — тело ему не подчинялось, а глаз был явно прикрыт тугой повязкой.
— Олицинские драгуны-то? Так, они отлично себя показали… Если Васька, это тот румяный десятник, так он не отходил от Вашей кровати две недели, то у него всё хорошо! Юноша сей жив-здоров и даже сверкает походной наградой, а Суворов, знаете ли, просто так никого не награждает, да! По возвращении наверняка Георгия получит! А! Полковник Ваш неоднократно Вас навещал, интересовался Вам здоровьем. Даже командующий кавалерией и тот просил сообщить ему, что Вы очнулись…
— Сам Венгер?
— Нет, Александр Фёдорович погиб… — грустно покачал головой врач, — Генерал Джанхотов-Черкасский теперь его замещает.
— Венгер погиб… — перед мысленным взором Павла снова предстал белокурый и белобородый генерал, подобный античным богам, в ярко-сверкающей кирасе и шлеме, гарцующий на огромном белом жеребце.
— Да, многие погибли, голубчик, многие… Но Вы-то живы! Какое счастье, что пришли в себя! При ранении головы, знаете ли, всякое бывает…
— Лекарь! Лекарь! — приглушённый крик прервал Сарычева.
Тот вскочил, извинился, что должен идти, и почти бегом удалился.
— Моё почтение, поручик! — перед Павлом возник новый собеседник. На сей раз это был крупный чернявый человек в сером халате с одним странно подвязанным рукавом. Лицо его было страшно изуродовано, нос смотрел набок, а зубов во рту не было вовсе, что делало его речь труднопонимаемой, — Капитан артиллерии Поздняков, второй московский пехотный! Тоже, знаете ли, Павел Иванович…
— Рад! — тихо ответил Никитин, пытаясь улыбнуться.
— Эх, тёзка, наконец-то есть с кем поговорить! А то вот лежу здесь, а лекари-то заходят редко, а служители все занятые, молчаливые… — без умолку болтал сосед, жутко улыбаясь разбитыми губами, — Меня-то прямо в лицо осколками ядра угораздило, да ещё руку оттяпали, совсем на ниточке висела. Я вижу, что она только на рукаве держится, а не чувствую ничего…
— Не надо об этом, капитан, прошу! — от мыслей боль в голове вернулась.
— А? Да, конечно, друг мой! Жалко, что так нас приложило, и мы остались с Соломиным, а то пошли бы с армией! Ну, ничего, ещё навоюемся…
Голос разговорчивого артиллериста всё удалялся и угасал, снова пришло спасительное забытьё.
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— Это и есть Ирландский остров? — Иван Гешев с любопытством всматривался в морскую даль.
— Он, Ваня. — лейтенант Бутолин с улыбкой посмотрел на помощника, — Пока «Святого Онуфрия» не видно, проще причалить и спросить у хозяев, может, они заметили судно.
— Здесь живёт сам Обрин? — глаза мичмана горели искренним восхищением, — Помню, ещё в корпусе мы зачитывались его «Тайнами моря».
— Конечно! Наш Тимофей «Великий» давно здесь обитает. Собирается всё шхуну себе купить, да соседний островок осваивать — его овечкам уже места не хватает, да и консервы делать пора, сушёное мясо не очень хорошо берут… Вот он и хлопочет, но пока — только здесь. И сам Обрин и его семья… — лейтенант оградил рукой свою широкую бороду.
— Большая семья? — заинтересовано спросил мичман.
— А ты не слышал, что ли? Странно, Ваня, в Петропавловске много про него судачат — они же сирот отовсюду принимают, уже поболе трёх десятков! И только четверо — свои, остальные все приёмыши.
— Подожди-ка, Аврамий, так это Обрин — «Святой с островов»? — разинул рот Гешев.
— Ваня, Вяня, так ты ещё и невнимателен! — смеялся Бутолин, — Причём невнимателен к своему кумиру! Как же не знать такого?
— Ну почему кумир? Просто нравятся мне его вирши… — засмущался мичман.
— Да всем морякам они нравятся… — покачал головой старший товарищ, — У нас заведено, что все, кто мимо проплывает, причаливают да кланяются нашему пииту. Помочь чем ему, за труд не держат… А сейчас там сам Бог велел заглянуть, может, видел он бриг наш…
— А почему всё же мы «Святого Онуфрия» так ищем-то? Даже в Одессу выход отложили?
— Ну, положим, мы-то своё наверстаем — наша Чайка — лоханка прыткая, беды не будет. Ну, а что же все свободные суда из Петропавловска вышли на поиск небольшого брига, то сие весьма забавно, Ваня. Золото на нём везут! Золото! Слышал же, что в Калифорниях золото нашли? Вот! А России сейчас сей металл очень нужен — война, однако… Так что, обнаружить «Святого Онуфрия» и доставить его груз — самая важная задача, которую ты, братец видел. Даже твой поход с Селивачёвым в Северные моря не так важен был… — сурово посмотрел на помощника капитан корабля.
— Вон оно как… Понял, Аврамий! — кивнул мичман.
— Ну, коли понял, так давай командуй! Посмотрю, как ты к берегу причалишь! — усмехнулся лейтенант.
На пристани их уже ждал мальчик, готовившийся вступить в пору отрочества, с раскосыми глазами, характе́рными для камчадалов.
— Здравствуйте, господа! Вас вызвал Митя? Почему же его нет с вами? — взволнованно выкрикнул он.
— Митя? Приветствую Вас, юноша, но, к моему глубокому сожалению, я не знаком с Митей. Разрешите представиться, лейтенант Бутолин, капитан почтовой бригантины «Чайка», а это — мой помощник, мичман Гешев. — с поклоном проговорил Аврамий.
— О! Прошу прощения, господин лейтенант, я — Сисой Обрин, сын Тимофея Провича. — как-то подтянулся мальчик, — Мой брат, Дмитрий, ещё вчера отплыл на лодке к Богородице-Симуширскому монастырю, чтобы вызвать подмогу, и я волновался за него…
— Подмогу? Что-то случилось?
— Корабль выбросило на скалы у острова Коскоревича. Шторм был сильный, его пронесло мимо нас, а потом батюшка увидел обломки, велел Мите сплавать, и он нашёл место крушения. У нас пока только две небольшие лодки и вывести людей и груз нам просто не на чем!
— «Святой Онуфрий»? — даже подпрыгнул от волнения Бутолин.
— Да…
— Мичман, ну-ка быстро на борт! Сисой, приношу свои извинения, мы навестим вас на обратном пути — пока нам надо срочно на остров Коскоревича!
[1] Караччиоло (Караччоло) Франческо (1752–1799) — адмирал Неаполитанского королевства, принял сторону Партенопейской республики, командовал ей флотом в противостоянии с англо-сицилийскими силами.
[2] Суда — бухта Критского моря на северо-западе острова Крит.
[3] Кастель дель Ово (замок Яйца) — средневековая крепость на небольшом острове, соединённом с Неаполем насыпью.
[4] Новый замок (Кастель Нуово) — грандиозный средневековый замок на берегу Неаполитанского залива
[5] Страсбур (Страсбург) — город в Восточной Франции, историческая столица Эльзаса.
[6] Аппенвайер — город в Вюртемберге, недалеко от Страсбура.
[7] Франкония — историческая область на юго-востоке Германии, сейчас административно входящая в состав Баварии.


    Глава 13

    Возникшая проблема росшего с огромной скоростью пиратства на Тихом или, как его здесь называли, Великом океане просто кричала о себе. Вопила голосами наместников, глав Земского и Гостиного приказов, начальника Военно-Морского штаба да просто десятков купцов, судовладельцев и переселенцев, писавшие челобитные. Эти прокля́тые американцы совершенно озверели! Воспользовавшись проблемами в Европе, они начали создавать десятки частных пиратских компаний, которые принялись терроризировать сперва испанское судоходство, а затем быстро добрались и до нас.
Апогеем наглых выходок «бостонцев» стало ограбление Панамы, где пираты захватили огромные богатства, а потом и атака на русский корабль, перевозивший золото из Калифорнии. Благодаря мастерству команды и удаче, бриг Святой Онуфрий ушёл от преследования и смог довезти важнейший, не побоюсь этого слова, стратегический груз до берегов Камчатского наместничества, но для меня это было чересчур. Что же, выходит, теперь даже в почти внутренних, прежде опасных только штормами морях русские суда не могут ходить без оглядки?
В наших землях было много приехавших из Соединённых Штатов, да и из государств Европы, устремившихся за манящим призраком богатства. Многие из них были откровенными преступниками, готовыми на всё ради золота, они снабжали информацией морских татей, прикрывавшихся статусом честных рыбаков и китобоев.
Кроме собственно морских пиратов, в Соединённых штатах организовывались и отряды сухопутных грабителей, терзавших приграничные земли. Однако пока вся эта активность, несмотря на значительный масштаб, носила частный характер. Правительство генерала Грина дистанцировалось от подобных проявлений откровенного разбоя, на словах демонстрируя своё миролюбие.
Решить ситуацию радикально и быстро мы не могли — сил, как наших, так и испанских, было недостаточно даже для, оговорённого в дипломатических документах, полного перекрытия прохода через пролив Дрейка судов прочих стран. В условиях войны в Европе мы не могли отвлечь на Новый Свет сколь-нибудь существенных сил армии и флота — ещё одна война стала бы слишком тяжёлым бременем для нашей экономики.
Сам Грин со своей стороны понимал, что молодые США вполне могут и не выдержать схватку с двумя европейскими империями, даже учитывая некую помощь своим бывшим колониям со стороны Англии. Тем более что Британия также была занята в Европе и Индии, а это не позволяло островитянам серьёзно влезать в североамериканские дела. Однако в молодой республике, благодаря огромным суммам награбленного, царили весьма агрессивные настроение, которые тут же подняли на щит противники консула, справедливо опасавшиеся укрепления власти Грина и его семьи.
Генерал пытался усидеть на двух стульях — одновременно уверяя нас в своём миролюбии и не препятствуя деятельности приватирских компаний. Ему были выгодны все варианты развития событий: как дальнейшее обогащение преступников, приносящее доходы его государству, так и их поражение, дававшее генералу, пока остававшемуся только главой Континентального Конгресса, право обвинять своих политических соперников в излишнем авантюризме. Собственно, войну он тоже мог принять, рассчитывая на слабость противников, но всё же риск был существенен, и он старался его избегать.
В общем, и мы сами не пытались идти на обострение, так что обе стороны, очевидно, старались не допустить официального столкновения. Наш флот не препятствовал проходу американских судов для промысла в Великом океане, а США не задействовали свою армию и не позволяли включаться в игру ополченским силам отдельных штатов.
Однако оставлять всё как есть было решительно невозможно. Потери, как имущественного, так и эмоционального характера для моих подданных были слишком болезненны, не говоря уже про гибель многих из них.
Решения Чичагова о переводе наших верфей на Дальнем Востоке на изготовление лёгких кораблей было мною приостановлено — слишком уж велика была опасность столкнуться с силами европейских флотов. В первую очередь, конечно, английского, но и испанский сбрасывать со счетов не стоило — что там придёт кому в голову… Все наши соседи должны понимать, что им будут противостоять крупные силы линейных кораблей! Надо было расширять судостроение, а на это требовались деньги…
Притом поступления от Калифорнийских золотых приисков должны были идти в первую очередь на обеспечение запланированных непрерывно увеличивающихся расходов на армию и флот, особенно учитывая идущую войну и перспективу её расширения. Остаток же я с чистой совестью рассчитывал направить на строительство школ, создание библиотек и развитие медицины.
Я думаю, что повышение уровня образования стране нужно не менее, чем рост протяжённости дорог или каналов. Нам уже удалось добиться благодаря работе церковных школ в европейской части империи грамотности каждых шести человек младше пятидесяти лет из семи, а в старых российских губерниях — девяти из десяти, причём учитывая оба пола. Но, этого было мало!
К тому же простая грамотность была лишь низшим уровнем образования, а нашим растущим промышленности, торговле и государственному управлению уже требовались работники с более высокой квалификацией. Для расширения производства нам нужно было резко нарастить количество обученных специалистов, причём это увеличение должно́ было быть значительно бо́льшим, чем требовалось действующим предприятиям. Нужны были новые училища, надо было расширять уже существующие, причём делать это не за счёт средств промышленников и купцов, которым было бы не под силу тянуть дополнительную нагрузку.
Также нам уже удалось достичь прибывания постоянных врачей в губерниях России почти в каждом уезде, но было ясно, что полностью охватить такую территорию одному человеку было положительно невозможно. Да, нам удалось существенно снизить смертность в стране, но она всё ещё была значительной. Нужен был новый уровень медицины, пора было спуститься ниже — к приходам.
Полноценные врачи в таких масштабах уже не имели бы достаточного дохода для обеспечения своего положения, но я отлично помнил, что в Советском союзе, да и России в деревенской местности были фельдшерские пункты, где работали менее образованные медики. Мы затеяли опыт, отправляя в некоторые приходы центральных губерний младших лекарей из существовавшей при Московском Медицинском корпусе лекарской школы — они показали свою полезность. Дело за малым — серьёзно увеличить выпуск среднего медицинского персонала в существующей Московской школе и открыть подобные учебные заведения при Петербургском и Столичном корпусах. Но не только — требовалось построить в приходах лекарские дома и оснастить их каким-никаким инструментом и, что немаловажно, транспортом для самих медиков и перевозки больных.
Также требовалась сеть библиотек, необходимых для обучения и обмена информацией между специалистами на местах, и аптеки, где врачи могли бы получать необходимые лекарства. Эффект от открытия школ, училищ, библиотек, медицинских пунктов и аптек для местных властей и общин был уже достаточно понятен, они, в принципе, были готовы платить за такую перспективу, но далеко не все обладали требуемыми ресурсами. Грубо говоря, почти все они уже могли содержать такие учреждения, но построить их здания и наполнить их оборудованием, не растягивая эти мероприятия на десятилетия, для них было уже затруднительно. Так что, если мы хотели развития в этой области, то требовалась государственная поддержка. Впрочем, так можно сказать практически обо всех сферах жизни.
Вопрос был поставлен уже давно, но найти средства для массового перехода к новой системе у нас не получалось, приходилось решать эту задачу точечно, в основном за счёт средств церкви и местных меценатов. В открытии золотых копей Калифорний я как раз и увидел источник финансирования для этой программы. Я считал, вполне справедливо считал, что добыча золота будет какое-то время расти. Из этого я делал вывод, что доходы от приисков позволят совершенно закрыть текущий вопрос развития медицины и образования, и выйти на новый уровень развития.
Но вот почти сразу стало ясно, что это была утопия — средства нужны для срочной программы судостроения! Но как отказаться от мечты? К тому же вопрос создания профессиональных школ был уже явно одним из важнейших для развития экономики — нехватка обученных рабочих на возникающих производствах и в строительстве, приказчиков в торговле, делопроизводителей, писарей и тому подобное, уже была явным препятствием для создания новых предприятий.
Так что же делать? Вводить новые налоги или пошлины? Снова попытаться сыграть на выпуске очередной партии необеспеченных ассигнаций? Нет, с меня пока хватит — я, как вспомню буквально скачущего от радости Николеньку Шереметева, узнавшего о грузе Калифорнийского золота… Да и запас драгоценного металла нам не помешает — назревало в Англии нечто, пока нами до конца не понятое…
Подумав и побеседовав с верными людьми, решил я объявить добровольный сбор на образование и медицину. Нам, конечно, было известно о царившем в русском обществе настроении уверенности в будущем — война на дворе, на пограничные земли вороги напада́ют, а армия справляется, даже налоги не растут, торговля расширяется, и людишек в солдаты не забривают. К тому же понимание необходимости улучшения образования и медицины вполне вызрело. Но всё же, такого вала пожертвований никак не ожидалось.
Народ, к моей радости и некоторому удивлению, отреагировал весьма живо. Даже крестьяне через приходских священников и ярмарочные кассы жертвовали немалые суммы, а уж что творили состоятельные люди… Смолянин, вообще едва не перебил мой взнос, пожертвовав ровно миллион рублей.
Так что, денег было достаточно, даже более того — раз в пять больше суммы, требуемой прямо сейчас. В общем, хватило и на новые проекты.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Государь, молю выслушать! — маленький человечек мышеподобной внешности, довольно странно одетый, невероятно суетливый вздумал пасть передо мной на колени.
— Уймись, дурак! — шипел Новиков, хватая того под мышки и пытаясь поднять.
— Не вели казнить, царь-батюшка! — припадочно выл мой визитёр и на ноги не вставал, лишая шансов главу Печатного приказа вернуть его в нормальное положение.
— Что такое, Николай Иванович? — удивлённо и даже слегка рассержено обратился я к Новикову, посмевшему прервать мою прогулку таким явлением, — Вы просили меня выслушать Вас ради этого странного зрелища?
— Не посмел бы, государь! — шипел мой соратник, всё ещё старясь поднять с колен своего спутника.
— Встать! — наконец взревел я.
Человечек подскочил, словно на пружинках, и вытянулся в струнку.
— Ну? — поднял я правую бровь.
— Приношу свои извинения, государь! — поклонился мне Новиков, но повинуясь моему нетерпеливому жесту сразу же перешёл к сути вопроса, представляя мне своего подопечного, — Это господин Редкокаша, купец медного поясного общества из Брянска, книготорговец.
— Афиноген Галактионович, я так понимаю? — я кивнул мышеподобному, тот снова едва не рухнул на колени, но Новиков был уже к этому готов и удержал его, — Пойдёмте, мне надо прогуляться.
Я шёл впереди, не оглядываясь, за мной семенил Редкокаша, которого сзади подпирал Новиков. Времени у меня сейчас было крайне мало, новые идеи я вынужден был откладывать, но глава Печатного приказа очень просил уделить ему время для одного чрезвычайно полезного проекта.
— Итак, господа, у вас полчаса. Поведайте причину, по которой вы попросили об аудиенции. — Новиков явно решил меня развлечь, притащив ко мне весьма странного персонажа, известного в Брянске своим непредсказуемым поведением и совершенно безграничной фантазией на грани безумия.
— У Афиногена Галактиновича есть крайне занимательная идея, государь, о которой он и мечтал поведать Вам самоличное! — я знал Новикова давно и смог оценить почти незаметно глумливый тон его.
— Я слушаю Вас, Афиноген Галактинович. — говорил я, не оборачиваясь к визитёрам, рассчитывая, что, избегая моего взора, Редкокаша сможет сдержать своё просто безграничное благоговение перед монаршей особой.
— Я вот, Ваше Вели… Государь! — пискнул купец, которого явно ткнул в бок Новиков, напоминая мою нелюбовь к титулованию, — Я вот, Государь, книгами торгую. Уже вот больше десяти лет торгую! Так, ещё и печатным делом балуюсь — тянет меня к этому…
— Так-так. — подбодрил я его.
Ещё минут пять Редкокаша подходил к своей выдумке, медленно, шаг за шагом преодолевая робость и пиетет передо мной. Я его поддерживал и подталкивал словами, а Новиков делал это жестами и пинками, которые открывались мне испуганным писком мышеподобного.
Наконец, Афиноген перешёл к сути — он считал, что цена для народных книг, установленная нами, была слишком велика, и тем самым препятствовала дальнейшему проникновению грамотности в умы населения, а ещё она парадоксально снижала доходы от этой торговли. По мнению купца, если бы мы могли снизить стоимость печатных изданий в пять раз, то продажи выросли бы на несколько порядков. Сейчас крестьяне и горожане покупали книги раз в два — три месяца, но в большинстве своём они уже распробовали вкус плодов фантазии писателей и поэтов и были готовы приобретать новые их сочинения значительно чаще, но препятствием выступала почти исключительно цена.
Брянец давно это понял, но реализации мешало отсутствие нужных средств, ибо такое снижение стоимости было доступно только при великом множестве экземпляров, исчисляемом сотнями тысяч, а то и миллионами штук. Редкокаша пришёл к этому выводу опытным путём, разорившись во второй раз, пытаясь найти варианты удешевления печати. Первый его крах произошёл, кстати, по причине неудачного предприятия по изготовлению детских книжек с движущимися картинками.
Я благосклонно принял идею купца и согласился попробовать, пусть и понимая, что просто так настолько удешевить книгу не выйдет, а потребуется вложить достаточно большие деньги в изменение технологий изготовления бумаги, красок, само́й печати, да и много ещё чего. Однако нам был крайне важен именно резкий рост продаж книг — ждать естественного увеличения потребления печатного слова было чревато тем, что наши европейские соперники могли бы нас снова настичь…
Я боялся этого! Пока ещё мы не настолько обогнали их, чтобы пустить всё на самотёк. Примеры Франции и Англии, которые быстро восстанавливали промышленность и науку, несмотря на, казалось, полное их уничтожение, были тому порукой.
Я так углубился в свои мысли, что почти не заметил, как Редкокаша, осчастливленный, откланялся, а я остался наедине с Новиковым.
— Николай, а зачем ты мне этого мышонка привёл? Неужто, сам убоялся прожект мне предоставить?
— Хех! — восхитился глава приказа, — Истинно он мышонок! Всё вот думал, на кого он похож…
— Зубы мне не заговаривай, Николай Иванович! Понимаю, что повеселить меня хотел — дескать, не перевелись на Руси таланты. Но! Не поверю, что ты только для этого Редкокашу ко мне привёл! Не настолько ты царедворец…
— Пьёт он, государь. Очень уж его неудачи озлобили… — мрачно буркнул Новиков, — А человек дюже талантливый, да и придумок у него множество — с ним шибко быстрее дела пойдут. А вот тебя увидел — теперь про пьянство и забудет! Окрылил ты его — умеешь ты это делать, Павел Петрович…
— Ясно… Послушай, Николай Иванович, вроде бы твой Афиноген три раза разорился, а говорил он только про два. В его деле подробностей не хватает… — напоследок почему-то вспомнил я.
— Так, государь, он же от огорчения от книг почти отошёл! Волшебным фонарём заинтересовался… Всё мечтал, чтобы в каждой деревне как в большом городе развлечения да просвещение были…Тоже всё удешевить пытался, у него даже вроде бы получилось, но денег не хватило, а общество поручаться за него отказалось — сколько раз уже прогорал.
— Что? Удешевить «Волшебный фонарь»? Как? — мысль пронзила меня словно раскалённый гвоздь.
— Вроде хотел он использовать какую-то смолу, Житинского, что ли… Не интересовался, я государь! — покачал головой печатник.
— Смола Житовецкого?
— Может, и Житовецкого… Не интересовался я! — повторил Новиков, — Мне больше про печать важно было…
Волшебный фонарь — был очень популярным развлечением в городах всей Европы, вокруг представлений, показываемых в этих балаганах, уже развернулась, пусть и небольшая, но весьма сложная промышленность, и Россия уверенно занимала здесь первые места. Это стало главным развлечением горожан, далеко опередив прочие. Однако проекционное оборудование было очень дорогим, для использования дымовых машин, которые создавали экраны для показа изображения, требовались специальные системы вентиляции. Кроме этого, смотровые хоромы, которые, кстати, в Европе таки и назывались, «хоромы», должны были предусматривать размещение оркестра, сами картинки делались вручную, а стёкла, на которые они наносились, легко бились…
В общем, доступны данные представления были только городским жителям, причём почти исключительно достаточно больших и богатых населённых пунктов, могущих себе позволить роскошь строительства и содержания подобных театров. А других столь высокого уровня развлечений, к тому же легко и быстро внушающих требуемые мысли, в мире сейчас не было. Пусть в России подобные представления давались уже почти в сотне городов, но их явно не хватало, а заботиться о досуге своих подданных я был вынужден — людям требовалось развлечение, бороться с этим было бессмысленно, так что я предпочёл данный процесс возглавить.
К тому же эта предтеча кино была бы лучшим средством ещё малоиспользуемой пока пропаганды, и только высокая стоимость оного препятствовала его развитию. Увеличив количество фонарных хором, я бы мог проще пробиваться не только к сознанию, но и к чувствам своих подданных, подталкивая их в требуемом направлении.
Да что там, только родные просторы! При учёте того, что даже медленная литература стала одним из важнейших ключей к внедрению положительного образа России в мире, удешевление и проникновение в массы Волшебного фонаря могло дать ещё больший эффект. Можно было попытаться полностью управлять общественным мнением, как минимум в Европе.
Да и про заработок забывать не стоило. У нас действовало уже почти полтора десятка предприятий, занимавшихся производством сложного оборудования и выпуском так называемых фантасмагорий, причём только три из них были в ведомстве Императорского приказа. Сейчас их работа давала нам небольшой, но вполне достойный доход, а если бы можно было резко увеличить количество продаваемой продукции…
Я давно мечтал о подобном, но отсутствовали нужные технологии, не было подлинных энтузиастов… Многие брались за решение этой задачи, но быстро теряли пыл и тонули в делах текущих. Я бы хотел подтолкнуть прогресс в этой сфере, да не знал, с какой стороны за это браться. Даже смолу Житовецкого я видел, но уж больно этот продукт бессистемных экспериментов не был похож на прозрачную плёнку, на которой в будущем поднялся Голливуд. А вот теперь я случайно узнаю́ про какого-то человека, решительно опережавшего время и страдавшего от такого разрыва между желаниями и возможностями…
В общем, Редкокаша получил средства и ресурсы для реализации своих фантазий, а я стал его покровителем, со спокойствием и сочувствием принимавшим его неудачи, с радостью и похвалой относившимся к его победам.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Совершенно необходимо, чтобы Вы, Павел Иванович, переехали в одну из усадеб местных дворян, что предлагается к Вашим услугам! Дорога вместе с армией может усугубить Вашу болезнь и даже привести к смерти! — размахивал руками Сарычев довольно забавно, но сама ситуация к улыбкам нисколько не располагала, — Окольничие нашли достаточно желающих принять наших раненных до их полного выздоровления, а потом помочь им добраться до русских земель! Множество солдат и офицеров согласилось, а Вы тут сопротивляетесь! Будто маленький!
— Да я вполне здоров! — мрачно отбивался Никитин, — Голова уже почти не болит, да и ходить уже начал! Зачем мне оставаться в какой-нибудь усадьбе?
— Здоров? — взвился Сарычев, — Да вчера Вы так упали, что открылась рана на плече! Вам необходим покой! Ещё месяц-другой и Вы сможете не бояться дорого — тогда отправитесь домой…
— Не хочу я, Селифан Демидович! — взмолился поручик, — Вон и Поздняков уходит с обозом! А он же тоже тяжело ранен!
— Не сравнивайте себя с этим попрыгуном. — усмехнулся лекарь, быстро уставший спорить, — Поздняков уже недели две пытается сбежать в город в поисках женского пола да читает вирши свои просто непрерывно. Пусть стихи у капитана неплохи, но он всем надоел настолько, что из госпиталя его всё одно гнать собирались. А вот у вас дела не столь хороши…
— Селифан Демидович! Ну, привяжите меня к лошади! Я же кавалерист! Я в седле не устаю! — Никитин всё ещё надеялся уговорить лекаря, — Полк без меня ушёл! Хоть от армии меня не отлучайте!
— Голубчик! — молитвенно сложил руки Сарычев, — Я бы с радостью! Да и окольничие меня бы поблагодарили, что армейскую казну берегу. Но никак нельзя! Помереть можете, а это я допустить не в силах!
— А коли они меня французам или австрийцам продадут? — уже почти смирился офицер, — Откуда я знаю этих вашим местных дворян-то…
— Им выгоды от этого никакой нет, голубчик. Им по расписке за Вас живого целых сто рублей золотом выдадут. — успокаивал его лекарь, — Да и честь дворянская им такого сделать не даст, да…
— Значит, в Италию уходите? — мрачно спросил Никитин, принявший неизбежное.
— Да. Здесь нас и французы достать могут, да и припасов на всю жизнь не напасёшься, а местность-то поразорена порядком… А уж там, в землях Италийских нам главное — к морю дойти, а там наш флот нам поможет.
— Тогда, скорее всего, на восток пойдёте?
— Здесь уж как наш Соломин решит. — усмехнулся врач.
— Но ведь австрийцы на такое могут и криво посмотреть! Сейчас-то нас едва тридцать тысяч, глядишь, и удумают чего…
— Так и надо срочно выходи́ть! Пока в гофкригсрате не решили нас в ярмо поставить…
— Суворов-то известно где, а?
— Нет, голубчик, после Нанси[1] не объявлялся пока. Слухов море…
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Битва при Нанси стала ещё одной славной победой русской армии. Моро не был бы самим собой, коли не распознал бы после Страсбургской катастрофы направления движения Суворова. Пусть в салонах Парижа, Лондона и Вены спорили, обсуждая дальнейшие замыслы русского генералиссимуса, но для себя Первый консул чётко понимал — наша армия нацелилась на самое сердце Франции, Париж, заставляя тем самым армию республиканскую бросать все завоевания и всей возможной спешкой идти к своей столице.
Моро стоял перед чертой, перейдя которую он потеряет все захваченные земли и новоприобретённых союзников и снова окажется в границах старой Франции, теснимый врагами со всех сторон. Англичане непрерывно везли из Индии туземные части, призванные заполнить нехватку солдат, австрийцы устраивали всё новые и новые наборы в армию, в Ганновере и Гессене, казалось, уже не осталось мужчин не в форме. Даже в венецианских землях давление на революционные войска усиливалось. В таких условиях отступление к Парижу для противодействия русским было не менее стратегически опасным, чем отказ от такого движения. Но потерять свою столицу было страшнее. Первый консул принял решение бросить все силы против русской армии.
Конечно, Моро желал бы разбить Суворова силами гарнизонов и резервов, формировавшихся во Франции. Машина подготовки войск была создана ещё покойным Карно, а уж при Моро она развилась чрезвычайно. Сейчас в Центральной Франции были размещены до шестидесяти тысяч человек, которые имели шансы, если уж не разгромить неприятеля, то уж задержать его точно. Однако Первый Консул отлично понимал, что надеяться на это было бы слишком опрометчиво — молодые солдаты в большинстве своём никогда не были в бою, а злые русские ещё и двигались с какой-то невероятной для европейских армий скоростью. К тому же точный маршрут Суворова оставался загадкой — его войска видели то здесь, то там.
Почти все силы, что смогли собрать в попытке затормозить русских, просто испарились при Нанси. Несчастный генерал Барбезье попал в наш плен так стремительно, что даже не успел отдать ни одного приказа о подготовке к бою. Французские новобранцы просто разбежались, а наши иррегулярные части их и не особо преследовали, занятые обеспечением продвижения армии. В Париже мрачно шутили: войска Барбезье так и не узнали о том, что сражение вообще было… Наша армия без остановки переправилась через Мозель[2].
Дальше оставалось размышлять, пойдёт ли Суворов к Парижу или же свернёт к Мецу[3], чтобы захватить эту важную крепость и крупный армейский склад, оставшийся почти без гарнизона, ушедшего с Барбезье. Когда Мец едва не пал под ударом русских, удержавшись только благодаря энергии полковника Жемине, стало очевидно, что наш старый полководец не пожелал рисковать и занялся обеспечением своего правого фланга. Париж облегчённо выдохнул, а командовавший там старый, но надёжный Келлерман отправил даже две тысячи новобранцев к Реймсу для поддержания там порядка, нарушаемого шайками дезертиров, а, возможно, и казаками, которых как-то слишком часто видели вокруг.
Моро же до конца так и не поверил, что Суворов отвернул от задуманного. Первый консул, пусть и вынужден был отдать приказ быстрому Мюрату направиться с двенадцатью тысячами к Мецу для противодействия русским, но основные силы французов всё ещё двигались к Парижу.
Галльский полководец оказался совершенно прав, пусть его и осуждали за опрометчивостью. Мюрат доложил, что никакой осады Меца в действительности не было. Полковник Жемине и несколько его офицеров просто выдумали это событие для получения чинов и наград. Около города действительно были замечены разъезд русской кавалерии и несколько разбойничьих шаек, но не более того.
Суворов использовал свою конницу для активной разведки, но главная его силы без остановки двигалась к Парижу. Наша армия ни пыталась захватывать города, ни оставляла гарнизоны. Со времён Хаддига ни одна армия не шла через вражеские земли настолько безрассудно, не имея пути отступления.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Милый мой, я очень боюсь за Александра Васильевича и нашу армию! — Ася была взволнована по-настоящему, что, учитывая её очередную беременность, было довольно опасно.
— Асенька, душа моя! — я взял её за руку и заглянул ей в глаза, — Что ты так? Генералиссимус наш, человек весьма умный, он просто не допустит…
— Нет! Все говорят, что ему не выйти из Франции! Что он совершает ошибку, а ему надо было уходить в Италию или в Германию. Там бы он получил поддержку…
— Ох, Асенька! — погладил я свою жену по руке, — Опять ты с супругой испанского посланника разговаривала. Знаешь же, что она все слухи по Столице собирает…
— Но Суворов же рискует!
— Очень. — грустно улыбнулся я ей, — Что бы нам ни казалось здесь более правильным, на месте виднее. Милая моя Александр Васильевич никогда не терпел поражений. Он истинный гений!
— Ты не опасаешься, что дело может закончиться так же, как и у Языкова в Голландии? Ведь он тоже был уверен в успехе…
— Положим, командовал походом датский адмирал Каас, а наш Языков был всего лишь его помощником, да и потеряли мы с союзниками всего-то два корабля, и то, один — в результате непогоды. — покачал я головой, — Пусть де Галль и сорвал нам все планы по десанту в Нижние земли, но здесь скорее пострадало честолюбие моего дражайшего зятя, Фредерика Датского. Машин муж слишком уж увлёкся прожектами по созданию Великой Дании, а мне пришлось пойти ему навстречу… Он мог натворить таких глупостей, которые нанесли бы ущерб всему нашему делу. Собственных намерений по высадке в Голландии мы пока не имеем — всему своё время.
— Теперь Фредерик успокоился?
— Молчит, дуралей, да в рот Маше смотрит. Он же у Кааса на мостике был, всё видел. — здесь я тихо рассмеялся, — Языков наш всё битву вытащил, да ещё и датского флагмана умудрился спасти и до Гамбурга довести. К тому же вся эта конфузия случилась только по причине опоздания британцев к месту встречи. Наши союзнички и здесь нас весьма подвели. Если бы их флот соединился с нашим, как и было согласовано, то у французов шансов бы не было вовсе! Все их оправдания: про непогоду и встречный ветер — всего лишь слова, милая моя… Именно таков был их замысел — вытащить нас к французам, чтобы наши эскадры взаимно ослабли… Жалко, что мы это поздно узнали…
— Как же так, Пашенька? Как же наша коалиция? — ужаснулась моя жена.
— Считай, нет её больше! — на сей раз я улыбнулся очень широко и ласково прижал жену к груди, — Австрийцы явно нарушают условия нашего союзного договора, а англичане делают более искусно, но суть от этого не меняется. Император Франц объявит о разрыве нашего союза, как только поймёт, что и Соломин ушёл, причём не в Германию, м-да… Так что, планировать военные действия с опорой на союзников стало слишком глупо.
— Суворов поэтому так себя ведёт?
— Именно так, Асенька. Он теперь на гофкригсрат и не оглядывается. Да и отлично Александр Васильевич всё понимает. Любой другой вариант действий был бы не менее опасен, но при этом не давал бы нам никаких выгод. Суворов уже всё решил, ещё когда Страсбур взял — Моро теперь вынужден будет уйти из Германии, да и из Нидерландов тоже. Армия Франции ослабла, у Австрии и Англии появилось время…
Даже если Моро победит сейчас, то никакой общей победы Франции в войне не выйдет. А без победы Моро потеряет власть, Асенька… Так что, он снова вынужден будет идти в Германию, снова и снова будут слабеть наши западные соседи, а у нас-то армия ещё есть. Но, конечно, лучше бы у Александра Васильевича всё получилось — тогда уже вскоре война окончится, а мы сможем спокойно делить Европу. Каждый сам о будущем своём думает.
— А как же Испания?
— Она верна договору! Не волнуйся! Обресков уже на полдороги к твоему батюшке — надо определить, как нам дальше действовать. Россия союзников не продаёт! Только пусть и они её не обижают…
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Витри-ле-Франсуа[4] — это название стало известно всей Европе. Именно там русские снова разбили французов, причём так, что потерь в нашей армии почти не было. Бедняга Ожеро появился перед Первым Консулом в таком виде, что Моро всё понял ещё до доклада своего генерала. Суворов не дал соединиться силам Ожеро, Дюрока и Кеннеди, разгромив их по частям.
Отлично себя показали в бою русские иррегуляры, обеспечившие обнаружение французских армий за несколько дней до битвы и определившие их силы, а потом гнавшие бегущих почти восемь вёрст. Но всё же главным виновником торжества по праву стали наблюдатели Прондзинского, на марше и коротких привалах восстановившие четыре никосферы, которые и позволили чётко планировать бой, когда русские последовательно значительно большими силами били отдельные группы французов.
Разгром был полный — только пленными Суворов взял почти двадцати тысяч человек, сам при этом потеряв убитыми чуть больше сотни. У Моро во Франции оставались только войска, шедшие под его командованием, силы Ланна и парижский гарнизон во главе с Келлерманом. Первый Консул понимал, что успеть к своей столице раньше русских он сможет только чудом, но надежда на это была — армии Суворова нужен был отдых, да и с пленными и трофеями требовалось что-то делать.
Однако Моро решил не слишком спешить — возможное поражение могло окончательно лишить его популярности. Пусть пока среди его генералов не царили чересчур властолюбивые настроения, но всё могло измениться… Келлерман — старый надёжный полководец ещё был вполне способен остановить Суворова, а при таких раскладах сам Первый Консул рассчитывал оказаться победителем, явившись на сражение уже к самому его окончанию. Так что, французы отправились к Парижу обычным маршем.
Оказалось, что это тоже было ошибкой — русские обошлись короткой ночёвкой на берегу Марны[5], захваченные пушки были взорваны, лишние припасы — сожжены, а пленные — освобождены. Конечно же, отпущенные солдаты лишь пополнили уже ставшую огромной армию грабителей, терроризирующие страну, а не вернулись на службу. Именно дезертиры опустошали земли Франции, пусть правительство Моро и пыталось свалить всю вину на русских.
Однако контролируемая нашими агентами значительная часть печати однозначно указывала на то, что русские-то фуражиры как раз платят за всё купленное. Причём до трети их расходов шли золотом и серебром, а среди прочих видов оплаты совершенно царили «военные боны» русских, весьма искусно напечатанные и могущие быть обменены на обычные русские деньги в любом царском городе. Французские же боны, захваченные нашими войсками в значительном количестве, население принимать просто не желало, и окольничие буквально заставляли брать их, несколько завышая цену покупки.
Такое поведение фуражировщиков и жёсткая дисциплина в армии Суворова формировало положительное отношение французов к русским войскам, которых начинали считать чуть ли не защитниками от банд грабителей, частей республиканской армии и сборщиков налогов, в принципе не сильно отличавшихся, по сути, от первых. Несмотря на огромную скорость нашей армии, слухи о невероятной, по здешним меркам, щедрости русских неслись, обгоняя даже передовые дозоры кавалерии. Эта молва серьёзно способствовала снижению сопротивления и облегчению трудов окольничих по добыче продовольствия, фуража и подвижного состава.
Келлерман подле Парижа имел даже больше сил, чем русские, но был один недостаток — три четверти его войск составляли необстрелянные новобранцы. Удар Суворова был страшен, но за спиной французов лежала их столица — галлы сопротивлялись настолько отчаянно, что смогли выдержать первый натиск противника. Русские быстро ударили вновь.
Главный удар планировался на левом фланге, где командовал генерал Бонапарт. Ему противостоял многочисленный враг, костяком которого были ветеранские части, подкреплённые массой недавних рекрутов, сражавшихся в обществе опытных бойцов словно львы. Эта атака также выдохлась, русский полководец отвёл войска и запросил резервы для нового удара, но Суворов отправил своему соратнику только приказ о назначении того комендантом Парижа. Бонапарт понял всё совершенно верно — он перекрестился и в полном парадном мундире самолично возглавил атаку.
Сам же Суворов попытался повести за собой два резервных батальона гренадер, определив слабину в рядах противника чуть правее центра, где ветераны были почти выбиты, а недавние рекруты немного растерялись. Однако генералиссимусу не дали продемонстрировать свою храбрость и готовность к самопожертвованию — его суздальцы не пустили старика в бой, бесчестно связав того. Да, солдаты нарушили всякую субординацию, но они полегли почти все, во главе со своим полковником Становичем, а их любимый командующий остался в живых.
Французы, чьи ряды оказались разорваны сразу в четырёх местах, побежали, не выдержав натиска. Келлерман, смирившись, передал свою шпагу в руки казачьего полковника Батнина, в плен вместе с командующим сдалось более тридцати тысяч французов. Разгром был полный. Спешившему к городу Моро пришлось прекратить движение и встречать многочисленных беженцев, включая правительство Республики во главе с Талейраном. Париж пал.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Разрешите приветствовать Вас, господин генерал! — метр Файо стоял, вытянувшись в струнку, подобно офицеру, однако Бонапарт, зорким взглядом бывалого служаки сразу заметил, что этот человек в весьма дорогом строгом костюме смешанного франко-русского стиля никогда не служил в армии.
— Мне доложили, что Вы, месье, просили принять Вас для решения срочных дел? — вопросом ответил адвокату перевязанный комендант Парижа. Бонапарт восседал в мягком кресле, обложенный подушками, положив забинтованную ногу на приставленную кушетку и поглаживая свою раненую руку. Под его мундиром тоже проглядывали повязки, генерал явно испытывал нешуточную боль, и вся эта встреча его раздражала.
— Именно так, господин генерал! — Файо смотрел внимательно на человека, бывшего ему противоположностью. Он сам, русский, волею судьбы и государя ставший французом, а Бонапарт, той же силою превратившийся из француза в русского. За их встречей ему виделась некая высшая ирония.
— Так что же Вы хотите? — мрачно вскинул голову Бонапарт.
— Я хотел бы от лица глав округов и состоятельных жителей Парижа просить Вас принять ключи от города, господин комендант. — поклонился генералу Файо, — Уточнить место, где бы Вам угодно было провести сей ритуал.
— Ключи? — просветлел тот, поняв, что от него просят всего-то с уважением отнестись к приятной формальности, — Так что же Вы сразу не сказали, метр? Что же, я по причине своего самочувствия не буду участвовать в этом. Я передам о Вашем желании главнокомандующему.
— Я желал бы также, господин генерал, обсудить наши дальнейшие взаимоотношения! — снова поклонился адвокат, — Вы займёте город или пойдёте дальше? Нужно ли нам готовить выкуп?
— Выкуп? Да, естественно, однако, сумму оного и сроки выплаты Вам предстоит позже обсудить с назначенными командующим людьми, которые пока заняты. — Сейчас я жду только одного, чтобы горожане сидели по своим домам и не пытались мешать нашим войскам занимать нужные нам здания!
— Но, смею заметить, господин генерал, большинство горожан и так сидит в своих домах, опасаясь…
— Тогда, что за негодяи обстреляли моих солдат возле Венсенского Арсенала[6]? Нам чудом удалось спасти Гренельский пороховой магазин[7] от взрыва! Горят склады продовольствия в Сент-Антуане[8], а в Сен-Дени[9] до сих пор идёт бой! — взревел Бонапарт, приподнимаясь в кресле, забыл про свои раны.
— Я не желал бы огорчать Вас, господин генерал. Смею уверить, что горожане здесь почти ни при чём. Это генерал Лефевр, отдыхавший в городе после ранения, решил проявить излишнее рвение. — спокойно отвечал адвокат, — Он возглавил остатки Национальной Гвардии и городских негодяев, и попытался взорвать все важные объекты. Однако, заметьте, русские солдаты получили всю информацию о его попытках, более того, к Гренельскому магазину вторую роту Первого Белгородского инженерного батальона провели так, что солдаты вполне успели предотвратить взрыв. А он непременно разметал бы полгорода…
— Что? — брови Бонапарта поднялись на удивление забавно, — Откуда у Вас такие све́дения, адвокат? Кто Вы такой?
— Помимо того, почему я представляю здесь всех парижских синдиков и более или менее состоятельных и влиятельных господ? — откровенно усмехнулся Файо, — Извольте, господин генерал. Меня отлично знают в Париже как давнего друга и компаньона многих русских вельмож. Ну и, к тому же, именно я уполномочен министром Талейраном на проведение тайных переговоров от лица Франции!
— Мой Бог! — здоровой рукой Бонапарт вытер выступивший на его широком лбу пот, — Вот оно как…
— Именно так, господин генерал! Прошу сохранить мою маленькую тайну в секрете, сообщив о ней только генералиссимусу, его уважаемому зятю и полковнику Миллеру. — сложил руки на груди адвокат.
— Вы знаете Самарина и Миллера? — удивился комендант города.
— Не лично, Николай Карлович! — метр произнёс имя и отчество Бонапарта неожиданно правильно, чем ещё больше того озадачил.
— Миллер — представляет в нашей армии Вторую экспедицию Генерального штаба, коей вменено проведение тайных действий…
— Не сто́ит продолжать, Николай Карлович! — тихо, уже по-русски сказал адвокат, — Пусть это останется исключительно между нами.
Бонапарт понимающе усмехнулся, почувствовав, что совершенно верно расшифровал собеседника.
— Что же, метр, — снова по-русски продолжил беседу комендант, — я немедленно запрошу у генералиссимуса инструкций по всем обсуждённым вопросам. А завтра, я жду Вас у себя с несколькими горожанами для определения правил дальнейшей жизни города.
[1] Нанси — крупный город на северо-востоке Франции на реке Мозель, бывшая столица Лотарингии.
[2] Мозель — река во Франции, Люксембурге и Германии. Левый приток Рейна.
[3] Мец — город на северо-востоке Франции, на месте слияния Мозеля и Сейля. Бывшая столица Лотарингии.
[4] Витри-ле-Франсуа — город во Франции на реке Марна.
[5] Марна — река на севере Франции, правый приток Сены.
[6] Венсенский замок на юго-востоке Парижа.
[7] Гренельский пороховой магазин — главные пороховые склады на юго-западе Парижа.
[8] Сент-Антуан — западное парижское предместье.
[9] Сен-Дени — северное предместье Парижа.


    Глава 14

    Падение Парижа вызвало противоречивые чувства в Европе. Понятное дело, Россия и наши ближайшие союзники были в восторге. В Столице, как в большинстве наших городов, был даны фейерверки, которые, однако, были посрамлены торжеством, состоявшемся в Мадриде. Испанцы правильно оценили победу Суворова — теперь французам было слишком сложно атаковать за Пиренеями, и тамошние Бурбоны получили передышку.
Однако совершенно противоположный эффект сия великая победа произвела в Вене и Лондоне, где важнейшей составляющей чувств, охвативших правительственные круги, стала зависть, быстро перераставшая в ненависть. Суворова считали гадким выскочкой, нарушившим истинный порядок событий, подло захватившим трофей, принадлежавший европейским нациям. При этом ему совершенно бессовестно ставилось в вину оставление на свободе Моро, считавшемся стержнем текущей войны.
Нашим посланникам прямо выговаривали всю накопившуюся неприязнь, просто требуя от России занять подобающее, по мнению императора Франца и короля Георга, место, а именно: мальчика на побегушках при великих дворах Европы. Былое падение Османской империи, Швеции и Пруссии было позабыто, наше культурное и торговое влияние имело под собой слишком малое временно́е основание, а спесь аристократизма и ощущение собственной мощи у наших всё ещё союзников были ещё слишком велики.
Во Франции же самым подходящим определением реакции общества на это событие было ошеломление. Потеря Парижа для образованной части населения оказалась настоящей катастрофой, а уж для простого народа наступил истинный конец света. Моро остался той единственной фигурой, могущей спасти их мир. Первый консул уже давно набирал очки, укрепляя собственную власть и популярность, а теперь ловкость Талейрана и слава и харизма великого полководца только усилили позиции главы государства.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Что ты мне скажешь, старый друг и великий хитрец? — Моро был мрачен, напоминая лицом каменную ограду кладбища. Причём как неизбывно серым цветом его, немного разноображенным чёрными кругами под глазами, так и выражением, полностью соответствующим именно погосту в печальный день похорон.
Талейран устало поклонился своему лидеру и не спрашивая разрешения тяжело присел в кресло.
— Мой консул, смею сообщить Вам, что Париж пал…
— Мне это известно! — сжал виски генерал.
— Не сомневаюсь… — дёрнул уголком рта Первый министр, — А знаете ли Вы, мой консул, что Париж не был разорён? Суворов держит своих солдат в строгости. Даже страшные дикари из глубин Азии, которые служат в русской кавалерии не смеют без его воли резать и грабить…
— Город цел? — удивился Моро.
— Именно. Ваш приказ, мой консул, о поджоге складов и заводов не был исполнен. Пожары потушены, грабежи прекращены, на улицах установлен порядок. Да и выкуп объявлен в три раза меньше, чем боялись синдики…
— Так что же, Париж можно легко отбить? — консул даже поднялся из-за стола.
— Не надо считать Суворова наивным! — покачал головой Талейран, — Единственное, что смущает парижан — это введённая обязанность по строительству укреплений. Город быстро готовят к осаде.
— Ты пришёл ко мне, Шарль, чтобы сообщить о своём прибытии? Или передать мне новости, которые получу поутру от агентов? — консул явно ожил и смотрел на своего министра с интересом. Генерал даже встал, достал пузатую, лучшего красного русского стекла, бутылку и плеснул тёмного напитка себе в стакан.
— Налейте уж и мне, сир! — хитро усмехнулся глава французского правительства, — Неимоверно устал…
— Сир… Забудь об этом, Шарль! — поморщился Моро, — После падения Парижа я каждую секунду боюсь, что меня прирежут прямо в постели…
— Что Вы говорите, сир? — игриво воздел брови Талейран, — Прирежут в постели? Разве Вам не ведомо, что простецы просто молятся на Вас? Вы — единственный человек, что может спасти Францию!
— Что? Брось, Шарль… Ты давно рядом со мной… Почему же ты не бежал… Меня скоро отравят, я чувствую… Пей, кстати, весьма неплохое вино…
— Сир! Перестаньте хандрить — будущему монарху это не к лицу! — министр, без сомнения, отпил из предложенного бокала, — М-м-м, вино-то из моих виноделен, сир…
— Что ты хочешь сказать, Шарль?
— Я отлично разбираюсь в винах, сир, и могу отличить…
— Шарль! Ты смеёшься надо мной? — взревел Моро, вскочив из-за стола и опрокинув свой бокал.
— Вот, так-то мне больше нравится! Наконец-то я вижу перед собой истинного владыку, а не… — отсалютовал своему правителю министр.
— Продолжай, Шарль, продолжай! Ты же хотел назвать меня сопливым мальчишкой? — прищурился Первый консул.
— Я? Да никогда! — искренне выпучил глаза Талейран и непонимающе развёл руками. Через секунду он не выдержал — хитрая улыбка раскрыла его губы.
— Ох, Шарль! Ох, развеселил! — захохотал генерал, снова наливая себе вина́, — Ты, друг мой, неизменно готов меня поддержать.
— Конечно, сир! Я всегда Ваша первейшая опора! — наклонил голову министр.
— А всё же, друг мой, почему ты не сбежал куда-нибудь в провинцию? Не поддержал какого-нибудь другого генерала?
— Кого, сир? Келлермана, который умудрился сдаться в плен, хотя мог бы и спокойно уехать и присоединиться к Вам? Или идиота Дюрока, не озаботившегося связаться с Ожеро и определить хотя бы местоположение Суворова? Нет уж, мы с Вами, сир, одной верёвочкой связаны — теперь уж навсегда…
— Так что же, я популярен, Шарль? — задумчиво проговорил Моро.
— Воистину, подобно Людовику Святому[1], сир! Во всех городах идут литании в Вашу честь. Только Вы можете спасти Францию!
— Я рад таким вестям, мой друг! — приосанился Первый консул, выдохнул и весьма заинтересовано проговорил, — У тебя есть план?
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— Пауль! Дорого́й мой друг! — радостно воскликнул дородный краснолицый барон Неуберг, владелец довольно обширного поместья в долине Изара[2], пусть и изрядно разорённого солдатами, сначала имперской, а затем и французской армии, но вполне ещё пригодного для жизни.
— Да, дядюшка Карл, рад Вас видеть! — поручик довольно уверенно приподнялся в мягкой и чистой постели, в которой проводил пока бо́льшую часть времени.
— А уж как Вы рады будете услышать мои новости, Пауль! — довольно отдуваясь, баварец плюхнулся на край кровати, — Суворов взял Париж!
— Что? Барон! — Павел попытался вскочить, но сильные руки хозяина дома мягко удержали его от резких движений.
— Спокойствие, мой юный друг! Только спокойствие! — ухмылялся в пышную по русской моде бороду дворянин, — Ваша смерть никак не прославит Вас в веках!
— И лишит Вас доходов, дорого́й дядюшка? — усмехнулся выздоравливающий.
— Что же, триста полновесных русских рублей вовсе не повредят мне! — расхохотался баварец, — Поместье надо подновить, супруге прикупить подарки, а мой Хуго желает учиться. Но, поверьте мне, Пауль, я бы ухаживал за Вами и совершенно бесплатно! Редко когда в нашей глуши можно найти столь образованного и приятного собеседника!
— Спасибо, дядюшка, но я никак не могу оставить достойного человека без заслуженной награды от моего императора! — пожал руку хозяину дома Павел, — Да и Ваш Хуго — мальчишка разумный, в России он может сделать неплохую карьеру…
— Да уж, в отличие от моего старшего, Карла Иоганна, у Хуго совершенно нет тяги к управлению поместьем. Однако разве в русские корпуса берут столь взрослых юношей?
— Да, дядюшка, время начала обучения в корпусах — восемь лет, а Вашему Хуго уже почти четырнадцать. Но ведь есть ещё и гимназии, а там ограничений по возрасту нет. Ежели, конечно, Ваш Хуго не забоится того, что большинство соучеников будет его значительно младше. По крайней мере, вначале, пока он не достигнет требуемого уровня знаний. А потом есть ещё и университеты, практические училища…
— Училища — это не для дворян! В университет ему, пожалуй, рановато… Гимназии, говорите, дорого́й Пауль? Это интересно. Вряд ли мой мальчик постесняется быть там старше остальных: Хуго слишком увлечён русскими романами, а история господина академика Ломоносова, которому пришлось почти в двадцать лет получать знания за одной партой с настоящими детьми, весьма поучительна…
— Никак Вы, дядюшка Карл, сами читали последний опус господина Вяземского?
— Почему нет? Неужели я слишком стар для романов? Или, может быть, я слишком тост для танцев, а? — хитро прищурился хозяин поместья.
— Я не имел этого в виду! — смутился молодой человек, — Просто Вы, дядюшка, солидный помещик…
— Ха-ха-ха, юноша, да Вы, никак, не можете подобрать слова? Как же Ваше пресловутое умение выкручиваться из любой ситуации, а? — добродушно ухал баварец.
— Дядюшка, так что там с Суворовым? — попытался сменить тему разговора Павел.
— Да пока ничего нового не знаю! Париж пал, Моро пока не пытается его отбить. Подождём, пожалуй, завтрашнего дня — слухи быстро расходятся…
— А нет ли новостей об армии Соломина?
— После прохода через Кур[3]? Я думаю, что он пошёл к перевалу Бернина, мальчик мой. Русские дипломаты смогли договориться со швейцарцами, и те совсем не против того, что через их земли пройдут чужие войска… Я не сомневаюсь, что он движется в Италию. Будем ждать новостей…
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
«Дорогая моя, Глашенька, душа моя!» — сегодня адмирал Ушаков был совершенно не в духе и написание письма к молодой супруге посчитал неплохим способом успокоиться. На старости лет став мужем, прославленный русский флотоводец наконец-то обрёл семейное счастье, и многие заметили, что характер его, и доселе не вызывавший излишних нареканий со стороны подчинённых, сделался совершенно ровным и благожелательным.
'День сегодня выдался весьма печальным, ибо адмирал Коллингвуд сообщил мне, что приказом своего монарха должен он отбыть к себе на Альбион вместе со всеми силами британскими, доселе находившимися у нас в Неаполе да Палермо, где соединится уже с самим Джервисом. Без англичан флот наш снова становится более слабым, чем армада, коею собрал в Тулоне хитрый Моро.
Испанцы же, душа моя, никак не соберутся прислать в Италию сколь-нибудь существенные силы, указывая на опасность для своих берегов да волнения, что начались в их провинциях от военных неудач и многочисленных поборов, коими терзает подданных своих неумный король Карл. Многие испанцы, огорчённые своим монархом, бегут к нам, среди них есть даже пара капитанов, коих я к делу приспосабливаю.
Мальтийские рыцари меж тем видят в нас свою защиту, особливо после того, как дюже ловкий Трюге пограбил Валлетту[4] да многие города острова, а силы неаполитанцев и англичан и бровью не повели для спасения своего вассала. Великий магистр[5] и Великий командор[6] их теперь отплыли в Цареград, где обсуждают будущее устройство земель своих, а столь многие иоанниты служат на наших судах, что в Неаполе даже судачат о том, как весь орден перешёл на русскую службу.
Таким образом, все земли восточнее Пантеллерии[7] подлежат ответственности вверенного мне государем флота, что весьма тяжело, ибо египетские и берберийские пираты всё норовят безобразничать на торговых путях. Пусть разорение Туниса и напугало многих, но всё одно — татей на море предостаточно. Египетский эмир Мохаммед и алжирский дей[8] Омар клянутся, что все силы свои направляют на искоренение пиратства, но врут, шельмы! Ведомо мне, что всячески они способствуют корсарским походам.
Пока, однако, сил для полного искоренения сей прокля́той напасти у меня нет, но Великий князь уверяет меня, что на верфях наших уже строят стапели для фрегатов да корветов, которые, будет на то Воля Господня, наведут порядок в водах, империи нашей подчинённых! Да и ведаю: война вскоре закончится, и вот тогда узна́ют воровские правители бывших турецких земель, что не стать им султанами и халифами!
Однако сейчас очень тяжко нам, душа моя. Взывают ко мне патриоты Сардинии да Корсики, прося помочь им против французов, а сил у нас недостаточно! Даже уж Венеция рыдает, чтобы русские солдаты помогли избавить сию древнюю республику от французов, а ей-ей ни одной роты морской пехоты и ни одного судна не могу выделить для дела сего весьма важного…
Ну ничего, Глашенька! Бог не выдаст, свинья не съест, как любит говорить государь, Павел Петрович! Флот наш в полной силе и решимости Трюге побить, пусть и без англичан! Не беспокойся, душа моя!
Да что о делах-то всё пишу! Бесценная моя, Аглая Андреевна! Грустно мне без тебя, как никогда больше. Истинно пришло ко мне, что такое любовь и разлука. Никогда доселе не испытывал я сих чувств так, как сейчас! Каждую свободную минуту благодарю Бога, что даровал мне на излёте жизни любовь такой женщины, как ты. А государя благодарю за то, что принудил меня, старого дурака, соединить себя узами брака с тобой!
Не волнуйся, Ангел мой, за меня! Брат твой, Танасис, ни на шаг от меня не отходит, не даёт мне без охраны из штаба выйти! А старый Аристид кормит и поит меня по часам, как ты ему и велела. Ни жизни, ни здоровью моим в сём благодатном климате ничего не угрожает.
Страдаю без тебя, душа моя! Надеюсь, что тягота твоя разрешится в срок и забот тебе не принесёт. Знаю я, что сам Великий князь участие в тебе принимает, лучших врачей к тебе шлёт, но всё одно, беспокоюсь… Тяготит меня, что не могу во время сие быть подле тебя, но служба и долг мой принуждают меня к этому.
Потерпим ещё несколько, Ангел мой, и будем молиться Богу, чтобы нам после того никогда боле не разлучаться.
Твой Наварх[9] Феодорос'.
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Я устало вытянул ноги, утомлённый Вильной, которой я посвятил сегодня весь день. Планировалось, что я проинспектирую строительство — в городе возводилось так много новых зданий, включая железнодорожный стан, как в здешней жизни стал называться вокзал, на который совсем скоро будут приходить поезда из Центральной и Северо-западной России. Увидеть и оценить все работы было и так весьма непросто, даже за те три дня, которые я собирался посвятить этому делу. Однако подоспели ещё и новости из Европы, которые пришли так не вовремя. Новости, сулившие нарушение наших планов.
Мне хотелось выругаться, но такого я давно себе не позволял, дабы не провоцировать подобное поведение среди моих подданных. Как же тяжело, что с Мадридом нельзя связаться телеграфом, не помешало бы мне сейчас поговорить с Обресковым. У меня почти все большие дипломаты в разъезде: Самарин в Париже, Мазурский в Испагане, даже Штернберг укатил договариваться в Маратху. Ну, зато техника уже вполне позволяет поговорить со старым мудрым другом.
— Вызывай, братец, Цареград, Великого князя… — привычно обратился я к младшему секретарю-телеграфисту, Моисею Сатлинскому, преданно смотрящему на меня. Я забрал себе и своим сопровождающим для проживания и работы дворец Виленского генерал-губернатора, где связь уже была налажена.
— Как здоровье, Григорий Александрович? — начал я беседу.
— Не жалуюсь, государь! — с ходу расшифровал сообщение секретарь.
— Новости от Ушакова?
— Сил ему не хватает, государь, без англичан — совсем басурмане стыд потеряли, намедни два судна купца Мокрисова захватили. Фрегаты все в разгоне, ловят этих татей.
— Ясно, Гриша. — поморщился я, — Что делать, пусть терпит, в следующем году легче станет.
— Знает он, Павел Петрович, однако всё одно тяжело ему.
— Ведомо мне это, Гриша. Ничего нового не придумать. Однако не о том я хотел побеседовать. Вслед за королём Георгом, написал мне и император Франц.
— И этот тоже? Что-то совсем они разволновались, государь. Чего хочет? И ему наш посланник недостаточно родовит?
— У нас в Вене пока и посланника-то нет, Штакельберг всего исправляет дела, да и барон всё же… Нет, всего лишь укоряет братец Франц меня в переговорах с Моро за его спиной, мягко так укоряет…
— Всего-то?
— Именно так, Гриша. Дескать нехорошо это — не по чести. Переговоров личных просит. Дескать, можно решить все вопросы… Опасаюсь я, Гриша, что к императору ум вернулся. Не положил ли он, что воевать с нами не стоит, как думаешь?
— Что ты, государь. Как ему после такого без войн обойтись? Вся Европа судачит, что император-неудачник всё проиграл да растратил, всех союзников обобрал. Сам Суворова в Париж затолкал — голодом его морил да унижал всячески, а тот взял и французов победил, а император никого победить и не смог. Нет у него путей иных, кроме как воевать. Нет, может он, конечно, всё так нам отдать и признать нашу мощь, но не таков Франц, не таков… Время он тянет, чтобы усилить свои позиции в Германии и Италии, да, может, ещё и вперёд нас с Моро договориться.
— Ну, положим, с Моро договориться так просто у него не выйдет — слишком уж многого Франц хочет, да и Георг на него сильно в обиде будет… Но и дать ему усилиться в Европе никак нельзя. Так что думаешь-то, Гриша, как отвечать-то ему? Что-то в голову ничего не идёт…
— А с Георгом-то, что решил, государь? — вопросом на вопрос ответил Потёмкин, — Как его урезонить в его наглости неимоверной?
— Ты что-то придумал, Григорий Александрович?
— Да всё просто, государь! Кто таков король британский, чтобы императора российского укорять неблагородством посланника его? Укажи ему, что Черкашин одной твоей верительной грамотой определён лицом, твою персону представляющим! Не ему, собаке немецкой, что корону носит токмо с согласия своих вельмож, на тебя задираться! Да ещё и в газеты послание передать. Такого позора, Георг точно не выдержит.
— Не слишком ли будет, Гриша?
— Георга и так не любят, государь. Даже капитаны и матросы, что в Цареград приплывают, ворчат, что всякие свободы их он душит и достатка всячески лишает. А уж коли глупость его на публику вынести, смеяться начнут. Чем плохо? Воевать с ним всё одно придётся…
— Так, пока мира с Моро нет, опасно новую войну открывать. Французы-то чай не дураки!
— Поторопи Самарина с Обресковым, государь. А пока не давай ответа Георгу! Да и Францу тоже! Пусть услышат рык русского льва!
— Нет, Гришенька. Вот Францу-то я ответ дам! Ласково его по холке поглажу! Пусть помечется! Маттерних да Кауниц спят и видят, как на поле брани нас разобьют. Императору от них никуда не деться — пойдёт он, как привязанный, за ними да Георгом. Куда иголочка, Гриша, туда и ниточка!
— Хитришь, государь?
— Да уж точно рисковать не стану, Гриша! Напролом лезть возможно, когда ничего тебе не надо. А я хочу, чтобы Германия полегоньку к нам отошла. А сия пьеса уже по ходам расписана, а нам без надобности никак нельзя её менять. Пусть Георг да Франц презираемы станут, а Россия превратится в знакомую да любимую хозяйку для всех этих герцогов да курфюрстов.
— Ну, Павел Петрович! Ты всегда разумен да хитёр был.
— Да что ты? Без твоих советов Гриша, твоих храбрости, честности да ума, куда бы я делся?
— Спасибо, государь!
— Было бы за что, Гриша! Правда это. Вот тебе крест, как всё в Европе закончится, всё брошу да приеду к тебе. На месяц, не меньше!
— Ну-ну! Сколько уже обещал, государь! Два года, как тебя не видел!
— Вот, на сей раз непременно приеду, Григорий Александрович!
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— Что же, Андрюша, уверен я, что у тебя получится! Поедет Стивенс к нам! Поедет! — Черкашин, плотоядно скаля зубы, довольно потирал руки.
— Но всё-таки может и не выйти! — сделал круглые глаза Оболенский, — Глядишь, и не согласится он на такое!
— Куда он денется-то, Андрюша! Прекрасная идея, что без столь важной фигуры поляки никак не согласятся снова бунтовать, а англичане весьма желают Польшу держать в том состоянии, в котором тать нож держит у горла офени! — русский посол в восторге воздел руки к потолку.
— Но, ведь сэр Сэмюэл совсем не дурак и может надумать, что такое требование всего лишь ловушка для него… — мотал головой молодой человек.
— Так, ты, Андрюша, от себя передай, что поляки хотели личное письмо от короля получить, но ты такое оскорбление величия не смог допустить! — тут же с улыбкой ответил уже явно всё обдумавший дипломат, — Вот Стивенс, человек в Польше небезызвестный, и оказался тем, кто подойдёт для демонстрации намерений Британской короны и гарантом обязательств…
— Сэр Сэмюэл всё же личность непубличная… — всё ещё сомневался русский тайный агент.
— Куда тебе непубличная! — всплеснул руками Черкашин, поймавший вдохновение, — Его в газетах каждый день поминают, а ведь цензура-то как свирепствует, а! Да он пусть и не лорд, но к королю доступ имеет, к тому же персона его как бы и не самая важная, так — мелкий чиновник. Кому как не ему к полякам инкогнито ехать? Членам Тайного совета?
— Так-то интереснее… — повеселел Оболенский, — Но всё же… Поверят ли мне?
— Поверят, Андрюша, ещё как поверят! Пора тебе в полное доверие у англичан входить. — посланник положил руку на плечо бывшего поручика, — Станешь ты, мальчик мой, перебежчиком.
— Что? Алексей Фёдорович! Как же так? — возмутился молодой человек.
— Что ты, Андрюша, вскочил-то? — ласково улыбнулся Черкашин, — Ужель ты думал, что вечно сможешь на двух стульях высиживать — и при мне соглядатаем состоять и за польских да греческих недовольных отвечать? Пора тебе, душа моя, следующий шаг делать.
Посланник подошёл к хитрому секретеру с множеством ящичков и дверок, открыл один из них ключиком, висевшим у него на шее, и вынул целый том, прошитый золотым шнуром с многочисленными навешанными печатями и украшенный грозными надписями о тайности содержимого, запрета передачи в неслужебных целях и большой красной буквой Б.
— Вот, мальчик мой! Это проект мирного трактата между Россией, Испанией и Францией, который направлен на согласование высшим чинам нашего царства…
— Так, я его… — неверяще замотал головой Оболенский.
— Именно так, Андрюша! Ты его передашь Стивенсу, как якобы выкраденный у рассеянного старика-посланника. Вот это непременно лишит англичан даже доли сомнения в твоём искреннем желании быть верным королю Георгу…
— Да как же…
— Да вот так, мальчик мой! — снова улыбнулся посланник, — Пока сей проект является неизвестным на острове, хотя многие уже подозревают о его наличии. Так что, ты станешь первым, кто донесёт до Тайного Совета его содержимое. Однако совсем скоро секретные службы Британии получат ещё две-три такие бумаги. Не волнуйся, Андрюша — на деле ты нисколько не нанесёшь ущерба России. Более того, сия передача производится личным повелением государя.
— А он подлинный? — с неким ужасом спросил бывший поручик.
— Трактат-то? Естественно! — похлопал рукой по прошитой стопке Черкашин, — В канцелярии Талейрана только мы знаем двоих агентов короля Георга, а уж в Мадриде таких… Врать здесь бессмысленно, мальчик мой!
— Ох…
— После этого, тебя обратно ко мне не пошлют точно. Ты же выкрал у меня бумаги, за которые я головой поручился…
— А как же Вы, Алексей Фёдорович? Как же Вы после такого…
— Да никак, Андрюша! — усмехнулся посланник, — Меня и так со дня на день вышлют. Уж больно сильную обиду королю наш государь нанёс! Сейчас слухи, словно тараканы по углам, побегут, никак нельзя будет Георгу такое стерпеть! А уж наш мирный договор с Моро станет последней каплей. А там и война не за горами…
— Война… Выходит, я здесь навсегда…
— Ничего, душа моя это не значит! — пристально посмотрел на Оболенского посланник, — Верно, что Римский император и король Георг сами планируют повернуться против нас. Слышал же, что Джервис отозван из Индии? Ждут его, не дождутся! С его приходом на море французам несдобровать… Война с нами начнётся обязательно… Зная же нравы островитян, они непременно начнут с бунтов среди поляков, греков, болгар, ну и прочих… В этом тебе ответ держать, Андрюша. Вот скажи, что поляки твои да греки поднимутся? Вот то-то! Так что, здесь твоя репутация и закончился. Так вот…
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— Оскорбление, нанесённое подлым московитом нашему монарху столь велико и ужасно, что король Георг готов объявить войну этим дикарям! — неряшливо одетый толстяк так кричал и размахивал руками, что оторвал от мыслей даже уткнувшегося в свою кружку могучего человека, по самые брови замотанного в плащ.
Портовая таверна «Старый Чарли» в Бристоле была полна народа. С полным запретом торговли с Россией работа в порту почти совсем прекратилась, единственными судами, заходящими в эту, ещё недавно столь оживлённую гавань, теперь стали немногочисленные торговцы, шедшие из Индии, да военные корабли королевского флота. Большинство портовых рабочих совершенно лишилось заработка, что, учитывая резко вздорожавшее съестное, весьма напрягало уже не только простолюдинов, чья жизнь ухудшалась несколько лет кряду. Принимая во внимание установившуюся отвратительную погоду, настроение у людей стало совсем чёрным, и теперь почти весь Бристоль устремился в многочисленные пивные, мрачно заливая горе спиртным.
Крикун витийствовал весьма искусно, привлекая внимание недовольных жизнью выпивох, многие из которых уже обсуждали возможность записаться в королевский флот, ну или, на крайний случай в армию, и переезд в тёплую и богатую Бенгалию, где они будут, по слухам, лишены невзгод стылой и голодной родины. Теперь многие и многие всё более внимательно слушали толстяка, взывавшего к их патриотизму и жажде наживы, старательно расписывающему преимущества службы королю и судившему огромную добычу в диких Бенгалии и России под командованием прославленных военачальников.
Старик же, в силу возраста часто мёрзнущий в сырую погоду, молча тянул свой горячий грог и не обращал внимания на происходящее вокруг, но теперь отвлёкся от этого важного занятия и с интересом вслушался в крики горлопана. Толстяк же продолжал изрыгать проклятия в адрес русских, обвиняя их во всех проблемах Британии, славить короля и призывать всех доблестных сынов Альбиона к оружию. Он всё больше и больше распалялся, в конце концов, принялся визжать, чем заставил старика поморщиться и плотнее запахнуть плащ.
Наконец, шум, исходящий от агитатора, стал настолько нестерпим, что любитель грога отставил свою кружку в сторону и вопросительно взглянул на хозяина заведения, мрачной башней возвышающегося за стойкой. Тот в ответ скривил рот и передёрнул плечами, демонстрируя одновременно своё раздражение и полную невозможность для себя как-то остановить это нарушение привычной обстановки в его трактире.
— Эй, толстяк, не пора тебе заткнуться? Проповедуй себе на улице и не мешай добрым людям предаваться беседой с приятелями! — почти миролюбиво прорычал старик. Голос его перекрыл даже визг неряхи и вызвал согласный гул со стороны прочих постоянных посетителей кабака.
— Как ты смеешь, негодяй, прерывать добропорядочного патриота? Верноподданного честнейшего короля Георга! Ты, грязный… — оратор не понял, что он сейчас совершает трагическую ошибку.
— Всяко чище тебя, замарашка! Ты так вопишь за этого Георга, что кажется он тебе родной! Неужели он твоя мамаша? — насмешка старика была подхвачена весёлыми криками посетителей.
— Как ты смеешь! Ты, московитский ублюдок! — взвыл толстяк, выпучив глаза и тыча пальцем в улыбающегося противника.
— Ха-ха! — старик поднялся во весь свой немалый рост, сдёрнул плащ, обнажив почти совершенно лысую, покрытую шрамами голову, — Меня, старого Майка, потерявшего руку там же, где сам Родни остался навсегда, здесь знают все! Да, ребята?
Посетители нестройным рёвом поддержали того, кто был постоянным их собеседником, выпивая у «Старого Чарли» почти каждый день, участвуя в разговорах и драках, в которых, несмотря на своё увечье, постоянно выходи́л победителем.
— Московитом я никогда не был! А вот тебя, кабанчик, я здесь вижу в первый раз! И судя по твоей толщине, ты вовсе не голодаешь, как наши дети! Да, ребята? — толпа посетителей взвыла уже более дружно, — Слой твоего сала такой, что тобой можно накормить десяток ребятишек!
Зал задрожал от всеобщего хохота, в котором уже явно была заметна злоба.
— Сдаётся мне, жирная рожа, что ты, агент короля! — продолжал старик, — Того самого Георга, который всем давно до смерти надоел! Который потерял Ганновер, кого бьют даже в Индии! Он разоряет честных бристольцев, а теперь и лишил нас прежнего достатка, запретив всяческую торговлю с русскими! Того немецкого сукина сына, что завалил старую добрую Англию ничего не сто́ящими бумажками, которые он гордо именует деньгами, требуя при этом налоговых выплат в звонкой монете! А теперь этот недоумок крадёт людей с улиц и заставляет уже умирать от голода наших жён и детей!
Теперь посетители взвыли совсем плотоядно — люди были слишком раздражены многочисленными проблемами в жизни, они начали вытаскивать ножи, доселе припрятанные под одеждой. Толстяк понял, что дело пахнет жареным, и бросился под защиту кабатчика, но тот равнодушно отвернулся от него. Это послужило сигналом для разгорячённых пьяниц, они кинулись на агитатора, испуганно, словно курица, заметавшегося у стойки.
Двое дюжих, даже с виду туповатых, парней, вроде бы тихо пивших в углу, выскочили на защиту агитатора, вытягивая немалых размеров кортики.
— Королевские убийцы! — взвизгнул, тыча пальцем в них, какой-то пучеглазый забулдыга. Толпа на секунду замерла, но потом уже с полным отстранением качнулась к стойке. Раздались жуткие вопли, из толпы вывалился, хрипя, один из пьяниц, придерживая вываливавшиеся из разрубленного живота кишки, что заставило присоединиться к настоящему сражению последних посетителей.
Единственными, кто не участвовал в драке, был трактирщик, с мрачным видом продолжавший протирать стойку, и зачинщик убийства, снова вернувшийся к своему грогу. Сделав несколько глотков, старик бросил пристальный взгляд на хозяина заведения. Тот в ответ скривился и указал глазами на неприметную дверь за своей спиной. Плотно запахнув плащ и натянув капюшон на самые глаза, посетитель молча прошёл мимо драки, где королевских агентов уже явно рвали на куски, покидая таверну.
Выйдя на свежий воздух, он направился задними дворами прочь, ворча что-то о поганой погоде, злобе, царящей в душах людских, да слугах Сатаны на троне…
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Суворов с большой помпой покидал Париж. На сей раз торопиться ему было особенно не надо, и он устроил для горожан настоящее представление. Сияя начищенными кирасами и касками, горделиво вышагивали гренадеры. Уверенно неся свои длинные винтовки, шествовали одетые в тёмно-зелёную форму невысокие егеря. Пехотинцы демонстрировали немалое число и отличную выучку, настолько чётко маршируя по не очень ровным улицам столицы Франции, что немолодые парижане неверяще качали головами.
Шла кавалерия, пусть и не блистающая привычной для Европы разноцветной и богатой формой, зато обладающая удивительно одинаковым набором оружия и отличными лошадьми. Шла многочисленная артиллерия, просто пугающая размерами орудий и влекущих их флегматичных першеронов. Шли сапёрные части, блестя отполированными топорами и баграми.
Русская армия проходила через парижские улицы и площади, поражая своим блеском и силой, заставляя мужчин всё больше задумываться, а женщин терять последний разум от притока чувств. Многие знали, что значительная часть проходящих мимо них солдат и офицеров были природными французами как переселившимися в Восточную империю ранее, так и пожелавших принять русское подданство уже сейчас, после вторжения неудержимого Суворова.
Потом, дождавшись прохода основной части войск, пошёл совершенно неисчислимый обоз, состоящий уже не столько из могучих русских возов, запряжённых огромными конями, сколько из привычных глазу местных жителей обычных французских телег, которые тащили некрупные французские же лошадки.
Провожали русских с тоской, многие выходи́ли на улицы всё время, пока шла армия Суворова. Солдаты Восточного императора, как стало привычным называть недавних врагов, оказались отличными людьми, организовавшими в Париже доселе неведомый порядок, давшими большинству горожан оплачиваемую, пусть в основном и продовольствием, работу, устраивавшим регулярные праздники и балы. Русские пришлись по душе парижанам, внушили им уважение и даже любовь к себе.
Именно высокая дисциплина в войсках, да ещё и блестящая работа комендантских частей генерала Боунапарта, ставшего подлинным любимцем столицы Франции, позволили Суворову несколько усилить армию, навербовав среди галлов более восьми тысяч только строевых, почти восстановить мощь своей артиллерии, поставив в строй множество французских орудий, и сформировать гигантский обоз. А в этом таборе передвигались не столько многочисленные русские медики, которым удалось не допустить вспышек болезней жарким летом 1807 года, всегда свойственных больши́м городам Европы, не столько раненные и больные, не полностью выздоровевшие за время пребывания в столице Франции, сколько масса парижан, а особенно парижанок, возжелавших присоединиться к победоносной армии царя Павла.
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— Николай Карлович, друг мой дорого́й! Не журись на меня! Богом прошу! — генерал Милинкович прижал руки к сердцу в полушутливом извинении.
— Иди ты к чёрту, Пётр Дмитриевич! — с кривой усмешкой махнул рукой Боунапарт, — А лучше, к Александру Васильевичу, он поди без тебя скучает! А! А ещё лучше, к своей Гортензии! Уж она-то, поди…
— Николай Карлович! Остановись! Ну ладно тебе! — уже совсем непритворно огорчился Милинкович, — Ужель всё-таки обиделся?
— Да отстань ты, Пётр! Ты думаешь, что я могу старого боевого друга… — Боунапарт не смог дальше сдерживать смех.
Милинкович растерянно заморгал, а потом присоединился к хохоту приятеля.
— Знаешь, Пётр Дмитриевич, я даже где-то рад, что Гортензия выбрала именно тебя. — спокойно проговорил корсиканец, только жилка, беспокойно бившаяся на виске, не позволяла полностью скрыть его чувства, — Оставаться женой генерала Дюрока, ставшего после своего военного позора главным предметом насмешек парижан, ей было никак не возможно… Хотя, признаться, я думал, что ты увлечён великолепной мадам Жюли…
— Рекамье[10]… Она действительно редкая красавица, однако она слишком верна своему старому некрасивому мужу-банкиру…
— Была, друг мой, была! Можешь лицезреть твою ненаглядную в повозке Джанхотова! — хлопнул приятеля по плечу прославленный генерал.
— Ха! Да эта хитрая красотка просто решила сменить ложе… — нашёлся его собеседник.
— Да ты завидуешь, Пётр! — усмехнулся Боунапарт, — Я сам видел, как она спрыгнула с балкона на руки нашего героя-кавалериста! Какой уж там расчёт, коли она оставила ради этого храбреца состояние своего мужа…
— Удивительно… Удивительно… — качал головой Милинкович, — Останутся ли в Париже красивые женщины после нашего ухода, а?
— Я эту клоаку знаю слишком хорошо, Петенька. — рассмеялся ему в ответ его старый сослуживец, — Париж всегда будет притягивать к себе красоток, мечтающих стать уж если не маркизой де Помпадур[11], так, по крайней мере, пройти доро́гой Марион Делорм[12]… Не переживай за Париж, дружище!
Лучше скажи, как тебе удалось уместить в нашем обозе столь многочисленную публику, никогда не пребывавшую вместе с армией? Небось, именно твоя новоявленная тёща принесла тебе самое что ни на есть множество проблем? А, Петя?
Смех Боунапарта был столь заразителен, что Милинкович не смог выдержать отстранённый вид, ибо речь зашла о его родственнице, более того, он совершенно неприлично заржал, по-простецки прихлопывая себя руками по коленям.
— Ох, Николенька, знал бы ты, сколько крови выпила за столь недолгое время эта несносная Жозефина! Я уж, грешным делом, решил было, будто бы женился не на юной Гортензии, а на её легкомысленной мамаше! — утирал выступивший от хохота пот со лба русский штабист, — Возникло даже непреодолимое желание «забыть» её при отправке…
— Что же тебе помешало, дружище? Ведь именно ты произнёс тогда эту знаменитую фразу «это не та Богарне, так что пусть идёт к чёрту»! — улыбался корсиканец, — Ужель твоя Гортензия всё же заставила смягчиться сердце боевого русского генерала?
— И это тоже, Николенька… И это тоже…
— Никак ты проникся добрыми чувствами к тёще? — в притворном ужасе прижал руки к груди Боунапарт.
— Тьфу-тьфу-тьфу! И на тебя ещё раз тьфу, зубоскал! — захохотал его приятель, — Гортензия, конечно, защищает непутёвую мамашу. Она считает, что у Жозефины было очень мало вариантов обеспечить будущее своё и своих детей после казни слишком родовитого и богатого для революционного террора муженька Александра де Богарне[13]. И скользкая дорожка содержанки была не самым плохим выбором в такой ситуации…
— Ха! Да у неё ещё было достаточно средств к существованию, чтобы не падать так низко, Петенька!
— Ты невозможно резок. Николай Карлович! — усмехнулся серб, — Она лишь слабая женщина, излишне изнеженная и привыкшая к жизни в роскоши. К тому же в уме ей не откажешь, она смогла сохранить какое-никакое положение в обществе и пристроить Гортензию за Дюрока. Согласись: не её вина́ в том, что он оказался лучшим кандидатом на роль козла отпущения за поражения французской армии.
Так что, пусть мне и неприятно даже представить себе такое поведение благородной женщины, но не стану снова осуждать её…
— К чёрту, Петя! Ты просто пытаешься найти оправдания для матери своей жены!
— Пусть и так, Николай! — скривился Милинкович.
— Извини меня, друг мой! Я слишком увлёкся…
— Никак ты, Николай Карлович, испытываешь какие-то личные чувства по поводу моей дражайшей тёщи, а? — усмехнулся серб, — Ладно-ладно, не горячись, неистовый корсиканец! Согласись хотя бы, что Жозефина[14] смогла отлично воспитать и Гортензию[15] и Эжена[16].
Кстати, ты бы его взял к себе? Мой шурин — весьма способный юноша…
— Петя, ты просишь за этого мальчишку? — удивился бывший подданный французского короля Людовика.
— Да. Он, Николенька, оказался весьма неплохим молодым человеком, осмелюсь надеяться даже талантливым. Только вот Евгений излишне скоромен и сильно подавлен общественным мнением Парижа, насмехающимся над его аристократическим происхождением, чрезмерно фривольным нравом его матери, а потом и родственной связью с Дюроком. Я убедил его присоединиться к нашей армии, надеюсь, что в благословенной России он сможет избежать насмешек и упрёков…
Однако в полках нет вакансий, а пристроить Евгения при штабе было бы весьма неправильно… Я бы просил тебя…
— Ты уверен, что мальчик будет хорошим солдатом?
— Совершенно! Он храбр, умён и верен! — горячо заступился за шурина Милинкович.
— Тогда, конечно, Петя! Присылай его ко мне немедля! Так это именно он заставил тебя смягчиться к Жозефине? — снова хитро прищурился Боунапарт. — Конечно, уговоры жены и шурина сыграли свою роль — как оставить эту женщину без поддержки детей… Но всё же, окончательно меня смирило с её присутствием в армии то, что Жозефина окрутила полковника Богданова и едет в его повозке! — взорвался хохотом серб.
— Михаила Модестовича? Подожди, Петя, но он же женат! — неверяще замотал головой генерал.
— Истинно! Ничего, отче Герасим, узнав о таком безобразии, ругался матерно, за что сам себя чуть не проклял, но пообещал так этого не оставить, а Александр Васильевич смеялся до упаду и даже слегка развеселил и нашего боевого священника. Думаю, что это ненадолго, но очень надеюсь, что не увижу свою тёщу, по крайней мере, до возвращения домой…
— Всегда говорил, что ты, Петя, удачлив! — широко улыбался корсиканец.
— Так что, Жозефина меня сейчас не сильно волнует, а вот этот учёный содом, что собрал под своё крыло Яков Иванович Бернулли. Прислал государь сего барана на мою голову! Решил академик утащить с собой половину Парижа, ей-ей! Представь себе, требует, какой-то молодой господин Андре Ампер[17] везти с собой всю его лабораторию и трёх учеников с семьями, а я крутись, ищи повозки, лошадей, нанимай возчиков, ставь их всех на довольствие! А сколько таких? Да чуть ли не триста человек! И каждый спесив, словно грузинский князь! Ох…
[1] Людовик IX Святой (1214–1270) — король Франции с 1226 года. При Людовике наступил пик экономического, политического и военного могущества средневековой Франции. Единственный король Франции, причисленный к лику святых.
[2] Изар — река в Баварии, правый приток Дуная.
[3] Кур — столица швейцарского немецкоязычного кантона Граубюнден.
[4] Валлетта — столица Мальты.
[5] Великий магистр — глава ордена Святого Иоанна.
[6] Великий командор — религиозный глава ордена Святого Иоанна.
[7] Пантиллерия — остров, расположенный между Сицилией и африканским побережьем.
[8] Дей — титул правителей Алжира, Триполи и Туниса.
[9] Наварх — командующий флотом в Древней Греции.
[10] Рекамье Жюльетт (1777–1849) — французская писательница, хозяйка салона Рекамье — интеллектуального центра Франции, светская львица, одна из влиятельнейших и красивейших женщин XIX века.
[11] Помпадур, маркиза де, Жанна-Антуанетта Пуассон (1721–1764) — официальная фаворитка французского короля Людовика XV, имела огромное влияние на политику Франции.
[12] Делорм Марион (1611–1650) — французская куртизанка, любовница большинства крупных политиков Франции, включая короля Людовика XIII и герцога Ришелье.
[13] Де Богарне Александр Франсуа Мари, виконт (1760–1794) — французский аристократ, военный и политический деятель, генерал.
[14] Де Богарне Жозефина (1763–1814) — первая жена императора Наполеона I Бонапарта, императрица Франции.
[15] Де Богарне Евгения Сесилия Гортензия (1783–1837) — королева Голландии, мать императора Наполеона III.
[16] Де Богарне Эжен (1781–1824) — крупный французский военный и политический деятель, приёмный сын Наполеона I, вице-король Италии, пэр Франции после Реставрации.
[17] Ампер Андре-Мари (1775–1836) — знаменитый французский физик и математик, ввёл понятие электрического тока, автор многих работ по механике, теории вероятности и математическому анализу. В его честь единица силы электрического тока названа «ампером».


    Глава 15

    — Ландграф согласился, отец? — молодой человек преданно и заискивающе, словно собака, заглянул в глаза собеседнику.
— Что? — дёрнул головой тот, недовольный тем, что сын прервал его раздумья, — Нет, я вовсе не обсуждал с ним наш план!
— Но отец…
— Молчи, глупец! Я не собираюсь отдавать всю прибыль Вильгельму! — потряс кулаком глава семьи, — Запомни, Майер, Ротшильды достигнут таких высот, что не только князь Гессен-Касселя[1], но и многие другие монархи склонятся перед нами!
— Батюшка… — глаза сына испуганно округлились.
— Успокойся, дурашка! Твой отец знает, что делает! — усмехнулся Ротшильд-старший и ласково потрепал по голове сына, — Ландграф не поймёт, что я слегка поиграл с его деньгами. Он получит свою долю. Наш добрый Вильгельм знает, сколько король Георг обещал за участие в его игре, а то, что заработаем мы — его вовсе не касается.
Запомни, сын мой, главное, что есть у настоящего дельца — это информация! Зная то, чего не ведают прочие, мы, Ротшильды, достигнем подлинных высот! Таких, чтобы нашего благоволения искали все! Нам нужно знать всё и обо всех!
Вот, посмотри, Майер, что увидели все эти князья, лорды, торговцы Сити, прознав о тайной скупке королём Георгом русских рублей? Они увидели только возможность дать уважаемому монарху взаймы под хороший процент! А я? Я начал думать и говорить с людьми! И узнал, что англичане хотят обрушить цену русских денег, чтобы ассигнации царя стоили дешевле, чем бумага, на которой они напечатаны.
А что сделали прочие, кто тоже узнал об этом? Они просто начали избавляться от бумажных рублей! Я же смотрю дальше! Дальше! Я сделаю на этом состояние!
Ротшильд-старший невероятно распалился и стал просто страшен — он вращал глазами, почти кричал и безумно жестикулировал. Его наследник смотрел на него разинув рот.
— Ты, Майер[2], настоящий Ротшильд! — отец снова погладил по голове сына, — Это ты, мальчик мой, придумал гениальную идею, что надо занимать от имени нашего ландграфа по всей Европе золото, обещая оплату в русских ассигнациях через полгода! Я отдаю его Георгу в долг, закладываю английские расписки, под них снова занимаю и опять-таки кредитую британского монарха! Мы заработаем и на процентах, которые отсыпет нам король, и на том, что русские бумажки, когда придёт срок расплаты, не будут стоить ничего! Недаром я столько потратил на обучение тебя и твоих братьев, Амшель Майер Ротшильд! Наше дело будет в надёжных руках.
— Но как же, всё же, без согласия ландграфа?
— Зачем оно мне? Я управляю его деньгами много лет. Я — голос Вильгельма в денежных делах, сынок! — усмехнулся Ротшильд-старший, — Никто даже не подумает сомневаться, что всё, что я делаю, совершается от его имени.
— Зачем же ты, батюшка, ходил к ландграфу? Я думал…
— Ты делаешь неправильные выводы, Майер. Жизнь в Лондоне недешева, а доходов от наших земель мы ещё долго не увидим. Вильгельм хотел быть уверен, что у него не будет сложностей с безбедной жизнью. — глава семьи улыбался уже настолько широко, что возникало законное опасение в целости его рта, — Я его успокоил — незачем нашему доброму ландграфу знать слишком много…
— А на какую сумму ты уже наделал сделок от имени нашего доброго Вильгельма, батюшка? — полюбопытствовал юноша.
— На восемь миллионов гульденов! Не пучь так глаза, сынок! Это всё равно мало! Я смогу много больше.
— Батюшка, не слишком ли это…
— Мало, мальчик мой! Этого чертовски мало! Я хочу, чтобы мои дети имели достаточно денег, для проявления своих лучших качеств. Ты и твои братья сможете…
— Я всё же боюсь, батюшка… Такой риск… — качал головой молодой человек.
— Ничего не бойся, Мейер! Ты мой юный гений и твоя идея…
— Батюшка, я хотел признаться… Это не совсем моя идея, я просто подслушал разговор парочки русских торговцев в трактире… — выдохнул юноша.
— Умница сынок! Я вижу, ты уже идёшь по дороге Ротшильдов — находишь информацию везде и используешь её на наше благо! — на лице отца читалось настоящее счастье.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Голод — главная опасность для короля. Голод скоро станет спутником каждой семьи в Британии. — ночь была прохладной, и чумазый нищий зябко кутался в свои лохмотья.
— Считаете, Василий Петрович, что сейчас это не голод? — стоя́щий рядом с ним человек, весьма неплохо изображавший полупьяного моряка, громко глотнул из бутылки и предал её собеседнику.
— Нет, пока это вовсе не голод — просто небольшое недоедание. — тот благодарно отсалютовал соседу сосудом, по всем признакам, содержавшим спиртное, которое в эту промозглую погоду было весьма кстати, — Запасы продовольствия всё ещё есть. К тому же на дворе лето, скоро начнут собирать урожай. Однако никак нельзя будет накормить всех жителей острова за счёт весьма ослабленного здешнего сельского хозяйства.
— Так на что же надеется правительство короля Георга? — удивился русский связной, прибывший редким кораблём с континента.
— В первую очередь на поставки из Ирландии, которая стала подлинной житницей Великобритании. Верные королю жители бывших американских колоний загнали в настоящее рабство ирландцев, даже тех, что имели подлинно английское происхождение. Тамошнее хозяйство весьма напоминает патриархальный римский порядок с их латифундиями, на которых трудятся настоящие белые рабы, лишённые всяческой свободы… М-да… Однако продовольствия там производят весьма много, и Ирландия вполне может кормить какое-то время бо́льшую часть королевства.
— Какое-то время бо́льшую часть? — заинтересовался связной.
— Именно так, друг мой! — усмехнулся человек, так часто менявший имена и подданство, что даже начал забывать некоторые из них, — Пожалуй, они бы смогли прокормить всё королевство и очень долго, но слишком быстро растут армия и флот, слишком много ещё земли в Британии под пастбищами, да и война на юге Ирландии всё ещё не прекращена. Французы даже в самой сложной ситуации помогают повстанцам за морем, благо ирландцев в той же Бретани уже не меньше, чем на их родном острове.
— Значит, только Ирландия?
— Нет, друг мой. США вполне в силах обеспечить достаточное количество зерна для своей бывшей метрополии.
— Тем не менее Вы, Василий Петрович, считаете, что будет голод?
— В том случае, если война продлится до следующей весны. — твёрдо отвечал ему русский агент. — Поставки из Америки будут находиться под ударами французских, да и испанских каперов, да и в Ирландии, думаю, проблемы с началом войны только возрастут. Мои любимые луддиты уверены, что к лету английские бедняки окончательно лишатся всяких средств к существованию — аристократия никогда не согласится отказаться от своих доходов ради жизни каких-то простецов. Запасы будут исчерпаны, а новый урожай случится только через несколько месяцев.
— Король этого не понимает?
— Прекрасно понимает. Однако победа в Европе должна состояться уже этим летом. Поставки из Франции и Польши полностью решат проблему. — пожал плечами псевдонищий и отхлебнул из бутылки.
— Расчёт только на это?
— Ну, предполагается, что Ирландия сможет дать ещё, из Индии что-то можно будет выжать, американцы будут готовы рисковать за немалое вознаграждение, но… В Ирландии рабы и так постоянно голодают, там страшно, друг мой. Поверьте мне — я много общаюсь с агентами из местных… А в Бенгалии уже почти всё земледелие заключается в производстве опиума, который отлично продаётся в Китае, а вот с едой там весьма не очень… Наши люди твердят, что захват продовольствия стал одной из основных задач английской армии в Индии. Так что поставки из-за южных морей — это фантазия.
Платить американцам так много, чтобы те плевали на пиратов, долго казна короля не сможет — она и так почти пуста. Королевские советники отлично придумали использовать наш опыт по ассигнациям, однако слишком сильно увлеклись их изготовлением и сейчас за десять бумажных фунтов еле-еле дают один серебряный… Думать же, что частные лица примутся оплачивать провизию для бедняков, я бы не стал. Нет, такое вполне возможно. Однако современные англичане вовсе не древние римляне, на которых они считают себя похожими, да и королю совершенно не понравится, что кто-то из его подданных увеличивает свою популярность среди народа — здесь уж сомневаться не приходится.
Так что, вся ситуация сейчас в руках нашей армии и флота — если планы Георга не реализуются в намеченные сроки, то для удержания народа от восстаний англичанам потребуется больше войск, чем для само́й войны.
— Забавно… Значит, всё это описано вот здесь? — связной похлопал себя по толстой сумке, висевшей на боку.
— Да. Там же выкладки по пороху, оружию, корабельному делу. Жаль, конечно, что Алексей Фёдорович в этом не участвовал. Я уверен, что с его умом мои выводы приобрели бы ещё больший вес. Но…
— Черкашин безвылазно сидит в Гамбурге и управляет всё работой по Англии, он первый получит Ваши бумаги. — усмехнулся моряк.
— Это прекрасно, друг мой. Давайте тогда я коротко изложу свои планы. Мне бы хотелось получить согласие Столицы как можно скорее…
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— Господин Оул[3]? — высокий лысый человек с пустым левым рукавом слегка поклонился, — Вы хотели поговорить с капралом Джеком Флинном. Вот он!
Молодой краснолицый солдат стоял в углу комнаты, всячески демонстрируя свои манеры, а точнее — их отсутствие, и страх находиться рядом с небедным с виду джентльменом, который с недавнего времени стал известен в Бристоле как один из крупнейших посредников между миром преступности и обычными обывателями.
— Спасибо, Майкл. — движением пальцев совсем немолодой уже господин, о котором всего-то несколько человек в мире знали, что его настоящее имя Василий, отпустил слугу и остался наедине с капралом, — Джек Флинн, значит… Присаживайтесь, юноша — у меня к Вам есть разговор…
— Слушаю Вас, господин Оул. — в глазах солдата загорелся какой-то хитрый огонёк, — Или же мне правильнее называть Вас Сэмюэл Фрейзер?
— Молодой человек, — захихикал его собеседник, — смотрю, Вы узнавали обо мне… Похвально, Джек, похвально. Или же мне сто́ит называть Вас сэром Бенедиктом Александром Рауфордом?
— Что? Как? — капрал, столь беспардонно разоблачённый, злобно оскалился.
— Успокойтесь, молодой человек! — усмехнулся хозяин дома, удовлетворённо щуря глаза, — Мне всё равно, сколько братьев, дядьев да даже отцов и матерей Вы убили в попытке завладеть наследством, или насколько настойчиво Вас ищет королевское правосудие. У меня дело к капралу девятого пехотного полка Джеку Флинну, и если Вам угодно, я буду говорить именно с ним.
— Вы слишком много знаете…
— Называйте меня господином Оулом, если возможно! — широко улыбнулся старик, — Знать всё обо всех в Бристоле — это моя работа, дорого́й мой Джек, но эти тайны никогда не покинут своё вместилище!
Пожилой господин постучал пальцем по своему широкому лбу и вышел из-за стола.
— Всегда хотелось знать, друг мой, каково это джентльмену вести жизнь простолюдина. — мягко проговорил хозяин дома, заглядывая в глаза собеседнику, — Неужели Вы не скучаете о праздном существовании, клубах, вкусной еде и напитках? Кстати, не желаете ли шерри[4]? Отличный, замечу, шерри…
— Не откажусь. — солдат, скинув личину простолюдина, просто преобразился, и теперь перед господином Оулом сидел уже молодой дворянин, властный, умный и жёсткий.
— Скучаю, конечно… Как можно не скучать о нормальной жизни? — тот, кого назвали Рауфордом, сделал глоток и приподнял бокал, рассматривая напиток, — Я действительно устал быть этим Джеком Флинном, но у меня нет никаких других возможностей скрыться. Меня ищут, а если найдут, то мои прокля́тые родственнички…
— А вы знаете, любезный Джек, что ваша рота через пять дней покинет Бристоль и отправится плавать по морям? — хитро скривил губы господин Оул.
— Голландия? — внимательно посмотрел на него собеседник, окончательно принявший манеру разговора.
— Нет! — покачал головой старик, — Чтобы Вы не гадали, могу открыть Вам, что это будет и не Бенгалия… Петербург.
— Петербург? — удивился солдат, — Вы хотите сказать, что мы начинаем войну?
— Зачем бы я тогда пригласил Вас, друг мой, на беседу? Сообщить, что Вы отправляетесь воевать? — снова хитро засмеялся хозяин дома.
— То есть, у Вас ко мне какой-то интерес? Какой же? — взял быка за рога молодой капрал.
— Я хочу Вам сообщить, любезный Джек, что вашу роту направят сопровождать груз золота, которым наполнят несколько кораблей короля. — поднял палец вверх старик.
— Вы хотите нанять меня? — возмущённо скривился его собеседник, — Мне, баронету Рауфорду Вы смеете предлагать ограбить корону?
— Никоим образом! — притворно возмутился хитрец, — Я всего лишь рассказываю молодому капралу-валлийцу, что мне известны имена людей на кораблях, которые думают о возможности получить в своё распоряжение достаточное количество золота, способного обеспечить безбедную жизнь до конца дней не только им, но и их детям. Да что там детям — внукам!
— За такое повесят вверх ногами и детей, и даже правнуков! — злобно оскалился скрывающийся от правосудия аристократ, — Ограбить короля!
— Если поймают… — пожал плечами господин Оул.
— Ни один порт в Британии…
— Кто говорит о Британии? — теперь уже непритворно удивился искуситель, — США, только США могут предоставить убежище для коронных преступников!
— Но они же наши союзники!
— Американцы, мой юный друг, союзники исключительно собственной выгоды! — старик захихикал, — За деньги они продадут и свою мать! Среди них даже кровавые убийцы живут себе вполне спокойно. К тому же страна эта весьма молода, и документы не стали ещё необходимой частью жизни. Там можно вполне получить достойное имя и положение, не привлекая к себе всеобщего внимания.
— Но за это придётся заплатить?
— Несомненно, мой дорого́й Джек! — широко улыбнулся господин Оул, — Всего-то половина от груза корабля закроет все вопросы и сделает человека, возглавившего столь смелое действие, землевладельцем с совершенно другим именем, важным членом общества, располагающим всеми благами цивилизации.
— Как корабль попадёт в Америку? — тон молодого человека, как почувствовал старый русский разведчик, говорил об искреннем интересе к задумке, но всё же беглый дворянин пытался это довольно умело скрыть за маской равнодушного формального приличия.
— Среди корабельного экипажа найдутся люди, которые смогут это сделать. — усмехнулся хозяин дома.
— И что, только солдаты нашей роты будут охранять такой груз?
— Отнюдь, сопровождать столь ценный караван будет и флот Его Величества. Однако уйти от них при правильной организации видится морякам вполне возможным. Всё, что требуется — сотрудничество солдат и команды корабля…
— Это всё слишком опасно и бесчестно… — с показным равнодушием бросил Рауфорд.
— Наверное, так же говорили Дрейку и Моргану… — пожал плечами Оул, — К тому же я беседовал с бедным валлийцем, а не с английским баронетом. Да и жизнь этого баронета может завершиться только двумя путями: либо забвением, либо плахой — решать ему.
Что же, я рассказал капралу Джеку Флинну забавную историю о возможном будущем, угостил его неплохим шерри, таким образом, на сегодня наш разговор окончен. Если у молодого капрала возникнут вопросы по поводу имён моряков, с которыми можно будет обсудить детали, или же человека в Балтиморе, могущего решить все проблемы за морем, то он знает, у кого можно их уточнить.
Капрал всё понял и откланялся, снова приняв вид испуганного простолюдина. На его лице не было заметно ничего, кроме чувств, приличествующих его статусу.
— Господин? — вошедший однорукий вопросительно посмотрел на задумчиво переплетавшего пальцы Оула.
— Ты молодец, Джейд! — улыбнулся тот, — Мальчишка сделает всё, что нужно. Покапризничает и сделает. На сегодня всё?
— Да, господин Аарон, он был последним на сегодня. — поклонился слуга, — На завтра я могу позвать ещё троих, которым можно будет предложить побезобразничать с королевским золотом.
— Хорошо. Приводи их завтра. — кивнул ему хозяин, — Сегодня, однако, давай-ка отдыхай…
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— Сменим коней и, скорее всего, к завтрашнему вечеру, догоним русскую армию! — радостно потёр руки юный Хуго.
— Не спеши, Ганс! — в свою очередь, остановил слугу, бросившегося было исполнять волю господина, Никитин, — Хуго, ты тоже не спеши, мальчик мой!
— Но почему, Пауль? — искренне удивился молодой баварец, — Нагоним Соломина и все наши проблемы останутся в прошлом!
— Всё просто, Хуго, — я очень устал. После последнего нападения разбойников голова болит всё сильнее. — сморщился поручик, — Похоже, я сгоряча не оценил, как мне по затылку прилетело. Радовался, что плечо не задело, а про голову-то не подумал. Вот теперь-то уже мочи нет.
— Мой Бог! Я совсем забыл, что ты ранен! — округлил глаза Неуберг-младший, — Прости меня, Пауль…
— Хуго! Прекрати! — Никитин скривился, будто съел лимон, — Мне надо всего лишь отдохнуть денёк. Нагоним мы Соломина на день позже — беды не будет. Брешиа[5] — большой город, здесь вполне возможно нормально отдохнуть.
— Конечно, Пауль! Конечно! К тому же здесь находится ещё много ослабевших русских раненных, и сможешь найти знакомых! — радостно воскликнул юноша.
— Вот если бы меня посмотрел русский лекарь… — усмехнулся Никитин.
— Ганс! Расспроси трактирщика! — слуга молча отправился исполнять приказ.
— Похоже, Соломин очень спешит к Венеции. Даже отдыхать в Брешии толком не стал, часть обоза оставил… — задумчиво сжал виски поручик.
— Он ищет славы! Разбить Журдана было бы прекрасным подвигом…
— Ох, Хуго — ты совсем наивен. — усмехнулся Никитин, — Мир заключён, а Матвей Степанович не станет рисковать своими солдатами просто ради славы. Армии не хватает продовольствия, да и столько русских могил в Швейцарии осталось — дорога была тяжела, да и раненым тряска вовсе не по душе… Соломин спешит к морю, дабы получить линию снабжения и развернуть там снова госпитали, для спасения большего числа русских жизней. Зачем ему Журдан?
— Ты, Пауль, врал мне, когда говорил, что ты кавалерист! Ты настоящий генерал!
— Хуго! — рассмеялся русский, — Ты на редкость весёлый мальчишка! Вот, поучишься с моё, ещё не так разбираться будешь. Так вот, не думаю я, что Журдан станет мешать Соломину дойти до какого-нибудь порта — он и Венецию-то с трудом удерживает. В общем, излишне спешить уже не стоит. Отдохнём в Брешии, мальчик мой, а потом поедем к нашей армии, может, сразу и отправить тебя в Россию выйдет.
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Как так получилось? Видно, того хотел сам Бог. Схватка между уже не воюющими между собой армиями, что может быть более странным? Журдан, видимо, решил, что ему нужно показать себя настоящим победоносным полководцем, чтобы не уподобиться проклинаемому французами Дюроку. Ему Жубер доверил восточный фланг итальянской армии, а тот вместо давления на австрийцев лишь тратил и так не очень большие силы своей армии на противодействие местным жителям, будучи не в состоянии найти с ними общий язык.
Приказа к бою от Моро не было, напротив, были даны указания оставить русским Венецию и присоединиться к основной армии Жубера. Маршруты войск были согласованы сторонами, наш полковник Лукич сидел в штабе Журдана, а при Соломине находился делегат от французов, полковник Дюпре.
Точные причины решения генерала республиканской армии нарушить приказ Первого консула и атаковать направляющиеся четырьмя колоннами к побережью русские войска останутся навсегда неизвестны. Французы оказались совершенно не готовы к бою. Понимая неотвратимую необходимость оставить Венецию, последние месяцы армия Журдана предавалась исключительно откровенному грабежу, разоряя церкви и дома, насилуя и убивая. Таким образом, разложение в республиканских войсках достигло критической точки. А если принять во внимание, что солдаты и офицеры уже знали о заключённом мире и искренне не видели причин умирать в сражении, то многие историки обнаруживали в приказе Журдана исключительно отчаяние и даже безумие.
Русские же, напротив, оказались настроены весьма решительно, уже видя перед глазами долгожданный Венецианский залив, в который стремительно заходили многочисленные русские транспортные суда, везущие грузы для изнеможённых долгой доро́гой войск. А ведь никто и подумать не мог, что его «армия калек», как называли русские войска, ушедшие в Италию, готова к бою.
Соломину удалось сколотить из солдат и офицеров, в большинстве своём оставшихся без родных полков после ранений, вполне боеспособную армию. Генерал непрерывно до изнеможения гонял людей на учениях, используя каждую свободную минуту, заставлял не думать об усталости от тяжелейшего марша через Альпы, восстанавливал уже позабытую некоторыми дисциплину, возвращая слаженность работы и уверенность в собственных силах. Сильно израненный Соломин словно оставил свои увечья позади, его видели везде, им гордились, его любили.
Разгром французов при Падуе был страшен. Русские словно сорвались с цепи, не дав Журдану ни одного шанса на победу. Сам командующий революционной армией утонул при переправе через реку Брента[6], документы его штаба также были утеряны при бегстве. Почти никто из бежавших французов не спасся — итальянцы, видя ничтожество недавнего врага, сколачивали многочисленные шайки и безжалостно убивали бегущих. Уцелело только чуть более семи тысяч галлов — те, что быстро сложили оружие и просто сдались русским.
Волнения начались даже в Пьемонте, где ещё стояли значительные французские силы, а уж остальные Апеннинские земли просто взорвались ненавистью к захватчикам. Умница Жубер всё смог подавить основные волнения и организованно отступить — полной катастрофы французам в Италии удалось избежать, хотя Рим был оставлен и незамедлительно занят армией Неаполитанского королевства.
Сама по себе потеря почти всей Центральной Италии не создавала опасности для Французской Республики, однако, такое вызывающее непослушание Журдана, приведшее к гибели вверенной ему армии, путала карты Моро и наносила ему чувствительное политическое поражение, создавая у его противников опасное впечатление полного развала в революционных войсках.
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— Плохое время для моего отъезда, милорд! — сэр Сэмюэл Стивенс был мрачен и даже печален, о чём свидетельствовал неподобающий тон, коим были произнесены слова, адресованные графу Солсбери, ближайшему стороннику короля Георга, члену Тайного Совета, начальнику над всеми заморскими делами государства, исключая Индию.
Тот недоумевающе посмотрел на своего подчинённого, никогда доселе не нарушавшего принятый порядок:
— Стивенс, Вы смеете мне перечить?
— Что Вы, милорд! — показалось даже, что на лице могущественнейшего главы разведки королевства мелькнул испуг, мгновенно сменившийся показным равнодушием — Я никогда бы не посмел проявить такую дерзость! Я просто хотел указать, что, возможно, столь скорый мой отъезд может нарушить управление…
— Стивенс, почему это Вы решили возомнить меня идиотом? Возможно, что Вы и Его Величество считаете недостаточно компетентным для управления государства? — Солсбери начал стремительно багроветь.
— Милорд, прошу Вас не сердиться. Вы меня давно знаете, я даже в мыслях не могу умалить Королевское Величие или начать сомневаться в Вашем решении! Меня просто мучит плохое предчувствие…
— Чёрт! Стивенс! Нашли время, чтобы демонстрировать свою хандру! — смягчился граф, — Мы стоим на пороге величайшей и славной войны! Именно от Ваших усилий зависит столь важное восстание недовольных варварским тираном! Нам нужно кусать русского медведя везде, подобно рою пчёл, чтобы царь Павел не мог даже подумать о сосредоточении сил против нас и наших союзников на континенте! Ваша миссия невероятно важна! Вы должны выполнить свой долг!
— Но, всё же сэр Ричард Саймон слишком молод, а Бэрт не обладает необходимыми связями…
— Вместе они прекрасно справятся! Чёрт побери! Стивенс, Вы должны сейчас думать исключительно о возбуждении недовольства среди поляков, германцев и греков. Они готовы к поднятию восстаний, которые купно с персами, балканскими горцами, маврами и остатками турок создадут огромный клубок напряжения для русских в Европе. А оказавшись ещё и под атаками китайцев и американцев, царь получит войну на всех своих окраинах, и наши удары разобьют его чудовищную империю на множество осколков.
В конце концов, какая разница, что здесь сотворят Саймон и Бэрт? Всё будет в Ваших руках, Стивенс! Именно на Вас смотрит наша великая монархия!
— Я исполню свой долг, милорд! Можете не сомневаться! — поклонился подчинённый, — Но, возможно, я закончу дела с Черкашиным? Его памфлеты слишком уж часто находят уже в самом Лондоне…
— Стивенс! Скоро Джервис вернётся в метрополию, будет объявлена война и наши эскадры полностью перекроют доставку всяких гадостей с континента. Проблема Вашего Черкашина решится сама собой! — ударил в нетерпении кулаком по столу граф, — Забудьте об этом!
— Я Вас понял, милорд, уже завтрашним утром отправляюсь в Бристоль.
— Отлично, Стивенс! Я верю в Вас! Более того, в Вас верит Его Величество!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Джервис вернулся в блеске славы, любимчиком удачи. Он подловил Трюге, откровенно проспавшего визит противника, возле Менорки[7]. Французов было мало, они никак не ожидали обнаружить подле Балеарского архипелага эскадру англичан, численно их превосходящую более чем вдвое. От полного разгрома галлов спасли только быстрая реакция адмирала, сразу решившего отступать, даже скорее бежать со всех ног, и стойкость арьергарда контр-адмирала Дюбре.
Трюге потерял в бою и при отступлении три корабля, а уж потрепало его суда так, что говорить о решительных действиях уже не приходилось, по крайней мере, пока не завершится ремонт, а он должен был занять весьма продолжительное время. Джервис захватил контроль над западным средиземноморьем. Испанцы этому не противились, спрятавшись в свои порты и пытаясь определиться с дальнейшей стратегией.
Затем Джервис направился вокруг Пиренейского полуострова, намереваясь навести порядок в водах подле Британских островов. Адмирал Понанта де Галль, прекрасно понимал, что шансов против объединённой эскадры под командованием самого́ Джервиса у него будет немного, поэтому предпринял решительную атаку на силы противника в Ла-Манше под командованием Эльфинстона. Бой был громкий, однако назвать английского адмирала идиотом язык бы ни у кого не повернулся — он не пытался одержать победу во что бы то ни стало, а вовремя отступил.
В результате почти сразу после сражения перед французами встала проблема того, что англичане имеют значительное преимущество, которое заставило флот Понанта запереться в своих базах и не высовывать носа. Корсары Сен-Мало и Дюнкерка оказались лишены возможности развлекаться на путях торговли, а англичане торжествовали. Возникший вопрос к лондонскому правительству о причинах отсутствия до сей поры на европейских морях флота великого адмирала был быстро забыт, а король Георг окончательно уверился, что всё идёт исключительно в соответствии с его планами.
Сразу после побед на море Британия начала предъявлять к обмену на золото значительные суммы наших ассигнаций, да что там значительные — они с ходу вывалили более двадцати миллионов рублей! При этом всем было очевидно, что это был далеко не конец. В случае нашего отказа от обмена или же попыток излишне затянуть его, скандал был бы раздут до небес, и доверие к нашим ассигнациям было бы серьёзно подорвано. В ожидании такого события на самом обмене присутствовали дипломаты почти всех европейских стран, да ещё американцы и персы для полного счастья.
Поистине весь мир сейчас внимательнейшим образом наблюдал за способностью России поддерживаться статус своих денег. Рубль занимал очень серьёзные позиции в мировой торговле и лишиться их для нас было весьма неприятно. Более того, наш бюджет во многом строился на возможности печатать деньги без чрезмерных ограничений, так что обрушение курса бумажного рубля серьёзнейшим образом подорвало бы наши внешние и внутренние расчёты и непредсказуемо нарушило торговлю. Следом за англичанами требовать обмена бумажных купюр на золото и серебро могли кинуться и все прочие, а вот это уже действительно было способно полностью разрушить нашу финансовую систему. А война, очевидно, была на носу.
Напряжение повисло в воздухе, все газеты мира писали исключительно о процессе обмена. Однако паника не наступила — мы давно уже вычислили эту комбинацию и проводили целый ряд мероприятий по противодействию планам англичан… Сейчас во многом благодаря новым золотым россыпям в Калифорнии, мы полностью были готовы к такому развитию событий. Служащие с улыбкой принимали под внимательными взглядами ассигнации и начинали их пересчёт и проверку, отсекая некоторую часть подделок, а потом так же публично выдавали взамен монету.
В Европе появились многочисленные заказанные нами газетные статьи и уличные листки, откровенно насмехавшиеся над королём Георгом и его жалкими попытками повредить могучему русскому рублю. Курфюрст Саксонии публично объявил о массе фальшивых царских ассигнаций, состряпанных по личному приказу императора Франца, за чем последовало и обвинение английского монарха в подобном.
Вся кампания, задуманная в Лондоне, рухнула с таким грохотом, что вызвала окончательный распад сложившейся финансовой системы Европы. Ряд аристократических семейств оказался полностью разорён, а уж очень и очень многие считавшие себя хитрейшими в мире воротилы Лондонского Сити были уничтожаемы физически, ибо именно их назвали главными виновниками обрушившейся катастрофы.
Англичане, голландцы, итальянцы и немцы слишком уж заигрались, многократно перезаложив своё имущество для получения креди́тов в рублях, в расчёте, что заплатить по ним они смогут уже ничего не сто́ящими ассигнациями. Надо ли говорить, что эта пирамида была выстроена под нашим чутким руководством? Мы расставляли ловушку для врагов много лет — у её истоков стоял ещё покойный Захар Пономарёв. И вот теперь настало время собирать камни.
Наши агенты тщательно описывали имущество должников, затевая аукционы по продаже замков, земель, титулов, да и собранного десятками поколений аристократов и банкиров имущества, снимая сливки со всего этого процесса перехода власти из одних рук в другие. Конечно, далеко не все дельцы и владетели умудрились влезть в эту аферу, но и имеющегося нам хватило.
Британия ещё выдержала — всё же таки взамен ассигнаций золото и серебро они получили, да и резервов у них, благодаря могучему потоку драгоценных камней и металлов из ограбляемой Индии, было больше, чем у прочих. Однако в Лондоне сгорело множество особняков богатых дельцов, уже не первое поколение определявших финансовую жизнь Сити…
А уж что происходило с «новыми кошельками», к которым в Англии относили голландцев и немцев, переселившихся на остров, чтобы избежать войны на континенте, при полном согласии королевских солдат, и представить страшно. Георгу нужны были козлы отпущения, чтобы спихнуть на них всю вину за случившееся, и он нашёл их в всегда не очень любимых народом иностранцах. К примеру, Ротшильд-старший был разорван недовольной толпой буквально на куски, а его дети были после долгих издевательств проданы в рабство в Ирландию.
Даже казни, убийства и поджоги не могли полностью успокоить Британию, да и Священную Римскую Империю тоже. Всё разваливалось просто на куски, а в таких условиях ждать больше не было возможности — нам объявили войну, которая должны была всё списать.
Военные действия коалиции начались до планируемых ими сроков, но это пока не смущало европейских монархов, затеявших изгнание «северных варваров», как они промеж собой называли русских, из «Старой доброй Европы» в «дикую Азию».
Пока ни Георг, ни Франц не обращали внимания, что им не удалось добиться единения своих народов в ненависти к русским, которые по-прежнему воспринимались массой европейцев в качестве добрых и богатых соседей, а отнюдь не страшных и жестоких врагов. Монархи Европы не стали ждать ничего, что мной почиталось бы необходимым для начала военных действий. Война нашим врагом была начата до разгрома Франции, да что там говорить — даже до прибытия к ним всего золота и серебра, полученного от обмена.
Мы и до этого совершенно не задумывались о честной игре, перехватив пару кораблей с драгоценным грузом в Немецком море, притворяясь французскими корсарами, да и работа наших агентов позволила поднять мятежи на «золотой эскадре», шествовавшей в Британию. Причём один из потерянных английской короной судов позже был замечен агентами островитян в американском Балтиморе, что не добавило прочности отношениям между враждебными нам государствами. А уж после начала войны адмирал Языков безо всяких стеснений атаковал уже возле берегов Великобритании последний караван с драгоценной монетой.
Георг призывал на наши головы кары небесные и грозился жуткой местью, но не был в силах что-либо немедленно изменить. Английский король просчитался, но пока ни он, ни его советники не видели в этом чего-то неисправимого — армия и флот союзников действовали по планам, должным принести им столь нужную победу.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Наконец-то Вы очнулись, молодой человек! Почитай неделя, как Вы без сознания! Я уж опасался, что всё же Вы уже на пути к праотцам. — доктор Сарычев, участливо щурясь, осматривал едва пришедшего в себя Никитина, — Голова, дорого́й мой Павел Иванович, воистину Ваше самое слабое место! Болит она, родимая?
Тот в ответ только согласно пыхтел, ибо неудачная пуля на сей раз повредила и его язык.
— Вот насколько же, голубчик, надо быть невезучим, чтобы через день после возвращения в армию, снова получить столь неприятное ранение! И ведь судьба настигла Вас уже после битвы, причём в самом штабе, так ещё и от руки какого-то совершенно ошалевшего итальянца! Воистину восхищён! Хорошо, что ранение Ваше на сей раз не столь опасно, сколь неприятно. Ничего, полежите, голубчик, снова в госпитале — мы уже даже без Вас заскучали. Немечек опять-таки собственноручно займётся Вашей личиной в ближайшее время, ибо жаль столь храброго и красивого молодого человека лишать счастливого будущего!
— М-м-м! — снова подал голос Никитин.
— Ничего-ничего! Потерпите, голубчик! Вацлав Карлович всего-то хочет наделить Вас языком и целой челюстью, да и столь некрасивую дыру в щеке надо бы как-то скрыть. Не дёргайтесь, голубчик! Вы мне мешаете…
— М-м-м!
— Ну что Вам ещё? Никто больше и пострадал — Вы очень удачно прикрыли своим героическим профилем генерала, и Матвей Степанович весьма Вам благодарен за это. После Вашего ранения этого сумасшедшего стрелка хотел было зарубить какой-то казак из конвоя, но его удержали — всё же тот безумец кричал, что убьёт всех французов за смерть своей жены…
Соломин уже сидит в Венеции. Представляете себе, французы там так порезвились, что даже квадригу Святого Марка[8] умудрились стащить с собора и увезти. Говорят, все мозаики срубили… М-да… Подполковник Сухоногов послан в Равенну[9] — освидетельствовать тамошние базилики — боюсь и в этом древнем городе полный разор, да…
Да, я любитель античности, скрывать не буду. Всё хотел увидеть своими глазами красоты восточно-римского искусства, но вот…
Журдан? Да никто не знает, где он. Ищут его… Говорят, штаб наш смог снестись с Жубером, и тот чуть ли не в падучей бьётся, принося свои извинения за поведение безумца-генерала.
Итальянцы бунтуют вовсю: война совсем опустошила эти благодатные земли, да тут ещё и многие местные богатеи по уши вложилась в английские спекуляции и разорились вовсе! Говорят, даже среди римских кардиналов таких несчастных множество, а уж в тех же Флоренции да Милане вообще почти все лишились состояний. В общем, совершенно эти гордыне потомки римлян распоясались — практически всё сообщение на полуострове нарушено, города горят, на дорогах грабят, вон, даже наш штаб обстреляли. Только в Неаполитанском королевстве да Пьемонте порядок хоть как-то поддерживается. Соломин пытается привести ситуацию в Венецианских землях в божеский вид, но сил у нас не хватает. Обещал нам Ушаков прислать полк морской пехоты, но пока… М-да…
В Европе-то, что? Не шевелитесь, голубчик, сейчас-сейчас! Слухи ходят, что адмирал Джервис разбил оба французских флота. По очереди, по очереди, конечно! Говорят, англичане на море теперь столь сильны, что даже испанцы спрятались в своих портах под защитой фортов. Нет, пока официальные известия до нас не добрались, но всё же…
Юноша Ваш? Так вот завтра отплывает! Генерал наш дал ему сопроводительное письмо к самому Великому князю. Очень уж Вас Соломин оценил, да. Уже два раза, голубчик, интересовался наш генерал Вашим здоровьем, да!
Что ещё? А! Да нет пока никаких новостей о Суворове! Уж всяко у него спокойнее, чем у нас — против него всё же таки сам Моро стоит, у него не забалуешь.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
У главной русской армии, действительно, не возникло таких больших проблем, как у Соломина — Моро, даже поняв некую слабость противника, был слишком заинтересован в мире с Россией и не задумывался о возможности вставлять уходящим войскам бывшего врага палки в колёса. Никаких существенных проблем при движении до Рейна у Суворова и не возникло. Однако неприятности ждали с другой стороны главной реки Западной Европы.
План похода предусматривал движение через Мюнстер[10], а дальше либо через Ганновер к Гамбургу, либо, при ухудшении политической ситуации, через Брауншвейг к землям Бранденбурга. Путь должен был пройти на максимальном расстоянии от сосредотачивавшихся в Нидерландах английских и австрийских армий.
Русские колонны шли не быстро, связанные многочисленным обозом, наполненным гражданскими лицами, да ещё и присоединявшиеся по дороге новые желающие принять подданство русского царя скорости движению никак не прибавляли. Весть о сражении у Падуи успела достичь Лондона и Вены, где обросла множеством фантастических подробностей и вселила в высшее общество наших бывших союзников просто невероятную уверенность в успехе собственных планов. Именно неожиданная слабость французских войск заставила англичан торопиться и просто пинками вгонять всё ещё сомневающуюся Священную Римскую Империю в скорую новую войну.
Всё выглядело так хорошо, прямо в соответствии с планами противника — разваливающаяся армия Моро, с одной стороны, и крайне ослабленные боями, отягощённые огромными обозами русские войска, едва тянущиеся через просторы Германии, с другой. Требовалось всего лишь дать небольшой толчок, чтобы огромный глиняный гигант рухнул.
Суворову следовало резко ускориться, ибо армию и фурштаты[11] надлежало успеть вывести в Россию по возможности без военных действий — войска, несмотря на все усилия, были серьёзно некомплектны и истощены, им просто необходимы были отдых и переформирование. Солдаты очень устали, но понимали устремление командования.
Даже последнему ездовому было отлично известно, что усилия, потраченные на уговоры французских учёных, художников, архитекторов были огромными — члены специального посольства академика Бернулли не скрывали награды, предлагавшиеся за переезд в Россию, да и наши дипломаты с большой публичностью почти месяц убеждали Моро разрешить массам французов покинуть свою страну, тратя значительные средства на взятки и суля поставки в креди́т на весьма соблазнительных условиях. Военные были готовы вытерпеть всё, совершить всё что угодно, чтобы усилия не пропали даром, да и просто считали необходимым уберечь доверившихся им людей от опасности.
Армия начала двигаться быстро, резко меняя направление движения, уклоняясь от любых возможностей столкновения с бывшими союзниками. Совершенно невероятная нагрузка легла на окольничих, обеспечивавших весь этот ковчег, на командование колонн, на которых лежала ответственность за порядок и безопасность, и на русские арьергарды, прикрывавшие движение.
За всё время похода было только два столкновения, достойные имени боя. Первое, скорее забавное, чем масштабное, вошедшее в историю как «голая рубка», состоялось на переправе через речку Лейне[12] возле деревни Грене. Там австрийская кавалерия неожиданно наткнулась на русских сапёров, занятых наведением моста для двигавшейся колонны генерала Коновницына. День был тёплый, работы шли в воде, так что солдаты и даже офицеры второй роты Курского инженерного батальона были раздеты до нижнего белья, в котором и встретили нежданных гостей. Кавалеристы дали залп и атаковали в сабли, их поприветствовали топорами и лопатами.
Выделенная в охранение сапёров рота псковских пехотинцев также была увлечена водными процедурами, решив помыться и постираться. Так что, услышав залп австрийцев, они также явились на место боя в неглиже. Единственными, кто со стороны русских оказался одетым, были витебские гусары, которые, собственно, и проглядели выдвижение противника к месту переправы. Огорчённые своей ошибкой, запоздав к началу схватки, они настолько озверели, что вырубили имперцев под корень, не дав им сообщить основным силам о столкновении.
В рядах псковичей оказался молодой прапорщик Зеленов, весьма известный в будущем художник-баталист, первой знаменитой картиной которого и стала «Голая рубка». Живописец по памяти запечатлел своих боевых товарищей, многие из которых остались на берегу тихой немецкой речки.
Вторым же сражением, отмеченным штабом Суворова, стал трёхдневный арьергардный бой у Бланкенбурга[13]. Генерал Боунапарт показал себя великолепным командиром — уже было известно об объявлении войны России новой коалицией Вены и Лондона, и если о решительной схватке с уходящей армией для австрийцев речи не шло, то атаковать многочисленные обозы, взять трофеи и ещё более ослабить противника стало мечтой для генерала Коловрата[14], командующего силами Священной Римской Империи в Центральной Германии.
У австрийцев было существенное превосходство в численности и подвижности — основу армии Коловрата составляла кавалерия, с которой он должен был соединиться с главными силами коалиции, стоявшими в Нидерландах. Казалось, что Суворов сейчас развернётся и даст противнику решительное сражение, но Боунапарт, ставший в этом походе любимцем генералиссимуса, убедил своего начальника продолжать движение, а сам устроил для противника образцово-показательную цепочку малых схваток, перемежающихся переговорами, отступлениями и атаками на тылы.
В результате через три дня австрийцы обнаружили, что главная армия противника ушла очень далеко, а сам корсиканец с хохотом быстро покидает место сражения. Потери австрийцев составили всего около двух тысяч человек, причём большинство солдат просто разбежалось, воспользовавшись неразберихой. Русские же в своих докладах упоминали всего-то сто тринадцать убитых, раненых и потерянных бойцов. Авторитет бывшего француза поднялся просто до небес. Хотя сам он упирал на невероятно высокую роль воздушных шаров, давших ему возможность следить за передвижениями противника и быстро доносить свои приказы до собственных подчинённых.
Однако война началась. Пока, казалось, что она идёт по плану врагов. Пусть Суворову и Соломину удалось вывести русские войска из-под удара, но вот те же французы не выдержали напора славного Джервиса, и пусть и без катастрофических последствий, но уступили моря островитянам. Армия коалиции в Нидерландах получила устойчивое снабжение и значительно усилилась. Самое же неприятное, что в войну на стороне нашего неприятеля вступили США, пусть это сопровождалось политическими потрясениями в новом государстве.
[1] Гессен-Кассель — ландграфство в западной части Священной Римской империи.
[2] Амшель Майер Ротшильд (1773–1855) — старший сын Амшеля Майера Ротшильда, основателя династии Ротшильдов, глава банка во Франкфурте. Сам Ротшильд-старший сделал своё состояние на службе ландграфа Гессен-Касселя Вильгельма IX.
[3] Оул (Owl) — по-английски сова.
[4] Шерри — английский вариант названия испанского креплёного белого вина́ херес.
[5] Брешиа — крупный город на севере Италии.
[6] Брента — река в Северной Италии, впадающая в Венецианский залив.
[7] Менорка — остров в Балеарском архипелаге Средиземного моря.
[8] Квадрига Святого Марка — бронзовая статуя, изображающая колесницу, запряжённую четырьмя конями, датируемая IV веком до н. э, авторство которой приписывают древнегреческому скульптору Лисиппу, также известному причастностью к созданию Колосса Родосского. Была создана как украшение ипподрома острова Хиос, затем около семисот лет простояла на Великом ипподроме Феодосия в Константинополе. В 1204 году, во время грабежа Константинополя крестоносцами четвёрка лошадей была вывезена в Венецию, где стала главным украшением базилики Святого Марка и символом города.
[9] Равенна — город в Северо-Восточной Италии, столица Западной Римской империи, королевств Одоакра, остготов, лангобардов и Равеннского экзархата Восточной Римской империи. Город невероятно богат сохранившимися памятниками Византийской архитектуры, особенно знамениты местные мозаики.
[10] Мюнстер — княжество-епископство на Северо-Западе Священной Римской империи.
[11] Фурштат — обоз (уст.).
[12] Лейне — река в Восточной Германии.
[13] Бланкенбург — город в Саксонии.
[14] Иоганн Карл фон Коловрат-Краковский (1748–1816) — австрийский военачальник, фельдмаршал, граф.


    Глава 16

    — Время больших решений пришло! — Бишоп ударил кулаком по столу, — Джосайя, ты просто должен замолчать и отправиться с полком на Монреаль!
— Джеймс… — Бедфорд говорил очень медленно, тщательно подбирая слова, — Ты же понимаешь, что риск этого предприятия слишком велик? Русские войска не сдадутся просто так. К тоже же, от предстоящей войны мы потеряем очень много — наш хло́пок отлично покупают русские. Без них цена сильно упадёт…
— Джосайя, — Бишоп заглянул в глаза другу, — ты считаешь, что не слышал твоих доводов? Или я с ними не согласен? Ты же сам видишь, что даже сам Грин решил не мешать желанию Конгресса воевать. Народ желает войны. Желает захватить богатства русских. Говорят, что только в Монреале одних мехов на несколько миллионов долларов!
— Но, сколько мы с тобой получим от этих миллионов, даже если всё же поучаствуем в их дележе? А сколько мы потеряем на нашем хлопке?
— Друг мой! — капитан грустно усмехнулся, — Ты, как всегда, прав. Но! В силах ли ты остановить безумство? Даже самому великому Грину такое не удалось! Значит, всё, что нам остаётся — попытаться это возглавить!
Да, мы много потеряем в торговле, но это уже произойдёт, и произойдёт обязательно. Даже если мы с тобой не примем участия в войне, то цены на хло́пок всё равно сильно упадут. Если же война будет успешной, то мы получим часть трофеев — хоть как-то улучшим свою ситуацию. Ежели мы откажемся от участия в походе, то всему нашему бизнесу наверняка придёт конец. Наши соседи никогда не простят нам такого.
— Но ведь генерал Грин… — несчастным голосом проговорил Бедфорд.
— Грин лишился места главы Конгресса, его сторонники также изгнаны и удалились в свои поместья в захолустье. Джосайя, а у тебя есть поместье? — грустно посмотрел на друга Бишоп.
— Джеймс… Мне горько… Очень горько… Но, ты прав, дружище! Другого выхода нет. Пересидеть безумие не выйдет. Пусть это и глупость, но мы должны присоединиться к Виргинскому полку в этом походе. — мрачно кивнул компаньон.
— Спасибо, друг мой. Только когда мы вместе, я спокоен. — Бишоп обнял друга. Непрошеная слеза скатилась по его щеке.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Дорого́й мой Чарльз, надеюсь, что наше небольшое путешествие приносит Вам удовольствие? — генерал Грин с широкой улыбкой протянул правую руку в приветствии.
— Ох, Натаниэль, я бы предпочёл сейчас завтракать в своём доме в Нью-Йорке, собираясь навестить тебя уже в твоём роскошном особняке на Уолл-Стрит! — ворчливо ответил ему русский посланник Остен-Сакен, принимая рукопожатие бывшего лидера США.
— Ничего, друг мой, поверь мне, мой Плезантвил покажется тебе вполне подходящим местом. Пейзажи вокруг превосходны, а река Пи-Ди[1] в это время года воистину великолепна.
— Натаниэль, ты же сам был там только раз, проездом, задолго до того, как стройка даже не началась! — засмеялся Остен-Сакен, быстро теряя свою хандру.
— Ну и что? Ужель ты сомневаешься, что твой Кокошкин мог построить его неудачно? — хохотал генерал.
— Неудачно — нет, но вот не понравится тебе — вполне.
— Да ладно тебе, Чарльз! Мой управляющий Пикфорд был на месте и всё видел, расхождений с проектом нет.
— Тем не менее. Поверь мне, Натаниэль, на бумаге, даже на макете, и вживую — слишком часто бывает непохоже.
— Бог мой, Чарльз! Я кузнец, сделавший удачную карьеру! Неужели мне может не понравиться дворец, спланированный и построенный лучшим архитектором на континенте!
— Пф-ф. Ладно, тебе всё равно. Но вот леди Мэри…
— Ох… Вот эта особа после рождения Натаниэля-младшего стала совершенно невыносима! Так что, я нисколько не сомневаюсь — она обругала бы и Версаль! Однако я надеюсь, что вольная жизнь пойдёт на пользу и её нраву и здоровью наших детей.
— Детей? Натаниэль?
— Да! Да-да-да! Характер Мэри так испортился также благодаря её очередной беременности. — смутился Грин.
— Что же, поздравляю тебя, дружище! — искренне поздравил генерала русский.
— Твоё настроение улучшилось, Чарльз? — ухмыльнулся бывший глава США.
— Да, Натаниэль! Ты способен уболтать даже покойника. — засмеялся Остен-Сакен.
— Вот только свой Конгресс я не убедил. Даже с помощью дражайшего тестя, старого Джея[2]… — в свою очередь помрачнел Грин.
— Без ограничения влияния Великобритании у тебя просто не было шансов на это, Натаниэль. — грустно проговорил русский посланник, — Вы слишком уж много позволяли им…
— У нас свободная страна, Чарльз! — сжал зубы генерал, — Запретить англичанам…
— … Скупать газеты и членов Конгресса никак нельзя! — подхватил его слова приятель.
— У нас Республика! Свобода! К тому же ты тоже верил в это, Чарльз!
— Даже Римскую республику возглавлял император, Натаниэль. А мы с тобой об этом позабыли…
— Ты мой друг, Чарльз!
— И горжусь этим! — снова усмехнулся Остен-Сакен, — Именно по этой причине я еду в компании твоей семьи в Плезантвиль, а не болтаюсь на торговой лоханке, направляясь в Россию с докладом.
— Боюсь, что до отплытия ты бы был избит и ограблен — публика у нас диковата! — оскалил зубы в усмешке Грин.
— Мне бы ещё и дома устроили множество проблем. Самое малое — отправили бы в отставку…
— Почему?
— Именно потому, что я решил поверить в твою свободу, Натаниэль! Я ведь просто должен был не дать англичанам такой возможности! Опередить их!
— А ты поверил мне…
— Да. Но я же приехал сюда не как твой друг, даже не как Карл Христофорович Остен-Сакен! Я — посланник царя Павла, человек, представляющий Россию! А увлёкся идеями свободы, позабыл о долге.
— Брось свои тягостные мысли, Чарльз! Всё уладится!
— Как? Я должен был предотвратить войну, Натаниэль! Я не сделал этого.
— Это была моя обязанность, друг мой! Моя! — Грин сжал руки, свои большие, сильные ладони, так крепко, что пальцы побелели, — Я считал, что свобода может сама по себе вести нацию, а я лишь помогу ей. Но эта война… Испания непременно влезет, опасаясь за свои земли, а вести войну с двумя великими державами слишком рискованно для молодой американской нации! Господи, да я боюсь за свою страну! Но сделать сейчас уже ничего нельзя! И я виноват в этом!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Когда же Вы выступите, отец Галактион? — сэр Сэмюэл уже не желал скрывать своё нетерпение.
— Сын мой, я всего лишь скромный греческий монашек… — хитро улыбнулся его собеседник, поглаживая свою седую бороду.
— Скромный? Да я лично выдал Вам больше сотни тысяч фунтов золотом! — взвился Стивенс.
— Разве сотня тысяч фунтов — это серьёзные деньги в нашей стране? — притворно удивился Галактион, — Этого, очевидно, мало для привыкших к золоту греков.
— Бог мой! Я лично обещал Вам место главы православной церкви новой Греции!
— Так и что? Я могу Ваши слова превратить в золото? — округлил глаза грек.
— Золото! Золото! — в ярости сэр Сэмюэл вскочил и ударил кулаком в стену, — Неужели здесь ничего нельзя сделать без золота?
— Мы в Греции, сын мой, а деньги и были придуманы именно здесь… — усмехнулся монах.
— Тогда почему же и эти чёртовы поляки тоже требуют от меня золота? — эмиссар короля Георга потрясал кулаком уже прямо перед носом собеседника.
— Что поделаешь, Эллада была столь велика, что без нашего влияния не остался ни один народ в Европе… — меланхолично отвечал ему Галактион.
— Когда вы начнёте? — орал англичанин.
— А когда вы привезёте ещё денег? — спокойно отвечал монах.
— Чёрт вас всех побери… — устало рухнул в кресло Стивенс, — Завтра — послезавтра в Константинополь прибудет шхуна «Калипсо», капитана Харриета. На ней три тонны золота…
— А поляки? Им что-то передать?
— Я сижу в вашем прокля́том Константинополе уже почти месяц… Всё это время все тянут из меня деньги… И ничего, кроме этого, не происходит! — с тоской сказал сэр Сэмюэл.
— А чего Вы хотели, сын мой? — искренне удивился грек, — У Вас была возможность поговорить со всеми важными людьми, которые могли Вам посодействовать в Вашем сложном деле…
— Нашем деле! — поправил его англичанин.
— Естественно, сын мой, нашем… — отмахнулся монах, — Всё готово к выступлению, но требуется ещё немного смазки…
— Смазки… Я боюсь, что скоро во всей Индии не хватит золота, чтобы удовлетворить ваши аппетиты…
— Я лично, сын мой, не претендую ни на единый фунт. Впрочем, как и большинство наших людей, верные идеям свободы и справедливости… — меланхолично покачал головой Галактион.
— Великобритания гарантирует им признание их новых земель и титулов! — снова начал Стивенс.
— Так вот, — отмахнулся от него грек, — для убеждения прочих нужны деньги. Вопрос именно в них. Эти маленькие жёлтые кружочки, способны творить чудеса, а Вы, сын мой, недооценили их необходимость…
— Передайте нашим польским друзьям, что в Данциг скоро придёт «Старушка Джил»… — устало вздохнул англичанин.
— Ну, наконец-то! — улыбнулся Галактион, — На днях Вы получите свой ожидаемый результат, сын мой!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Вот зачем нам, Николай Оттович, заходить в этот Лиссабон? — ворчал красный как рак Неверов-младший на своего капитана, утирая пот кипельно-белым полотенцем, — Вот чего ради нам туда заходить? Шли себе в Гавану…
Жара стояла неимоверная. Единственным спасением для экипажа Магнолии, не занятого вахтой, было отдыхать под натянутыми от солнца над палубой парусами, много пить и ловить лёгкие дыхания ветра.
— Выпей-ка лучше, батюшка Степан Епифанович, холодного взвара, да и не бухти. — с расслабленным вздохом отмахнулся от хозяина Дайер, — Слышал же, сколько богатых купцов поразорилось? Коли повезёт — мы на торгах можем неплохо нажиться! Жара да безделье тебя, Степан Епифанович, пока просто до Кубы доберёмся, совсем до ручки доведут. Ничего, придём в Лиссабон, сходишь вечером в город погулять, проветриться, да и посланника нашего навестить — новости узнать…
— И то дело, Николай Оттович! — повеселел торговец, — Ей-ей жара меня доконает… Ты уж извини…
— Да что я, молодым не был? — усмехнулся капитан, — От безделья да жары даже мухи бесятся… Ничего, завтра уже в порту будем, и ты повеселишься, да и матросики проветрятся…
— Господин капитан! Николай Оттович! — дежуривший на корме матрос внезапно опрометью кинулся к начальству, — Паруса на горизонте!
— И чего? — не понял Дайер, — Так Португалия рядом, берега небедные, есть где купцам разгуляться… Чего орёшь-то?
— Так, их там много! — испуганно взвыл молодой вихрастый морячок и как бы в подтверждение ткнул пальцем в сторону своего виде́ния.
Капитан проявил неожиданную прыть и, схватив бинокуляр, сам немедля отправился на корму.
— Збышек! — крик пронёсся по всему кораблю, проникая, казалось, даже в самые дальние уголки трюма, — Свистать всех наверх! Срочно ставим все паруса и уходим мористее! Очень мне не нравится, что такая армада на нас валится! Чую неприятности! Уходим, братцы! Быстрее — быстрее!
Когда Магнолия снова вернулась на курс и солнце начало медленно спускаться за горизонт, то на корабле с удивлением отметили, что видят ещё одно зарево, которое вполне могло сравниться с красноватым блеском тонущего в море светила.
Пока небольшое судёнышко деловито шествовало вдоль берегов Португалии, в столице королевства было совершенно чудовищное преступление, не имевшее доселе примеров в современной истории. Огромная английская эскадра во всей своей силе явилась к Лиссабону и атаковала португальский флот в гавани. Да дня британские корабли под командованием великого Джервиса непрерывно обстреливали порт и все суда, находящиеся в нём, а также саму столицу королевства, в котором уж от своих старых союзников такого точно не ожидали.
Жертвы и разрушения были просто огромные. Все корабли, находившиеся в гавани и устье Тежу были разбиты, форты, защищавшие Лиссабон, сравнены с землёй, здания, которые можно было увидеть с воды — разрушены. Был уничтожен королевский дворец в Ажуде[3]. Обезумевшие жители города: равно и аристократы высочайшей пробы, и нищие простолюдины, искали укрытие среди руин. Даже великое землетрясение не вызвало столько жертв и разрушений. Такое действие, совершённое без предъявления ультиматума и без каких-либо предупреждений, было правильно воспринято миром как очевидный намёк в адрес доселе нейтральной Испании, которая вовсю готовилась присоединить к себе совсем замученную тесной дружбой с больши́м соседом маленькую Португалию.
Магнолия могла бы стать первым судном, пришедшем в горящий Лиссабон, но судьба его была не такова. Русский корабль торопился к разорённому городу — может, они смогут оказать какую-то помощь несчастным горожанам. На судне заметили две больших шлюпки, шедших под парусами от охваченной огнём столицы. С первого судёнышка принялись махать белой тряпкой, привлекая к себе внимание.
Дайер переглянулся с Неверовым и взял курс на сближение.
— Господа! — немолодой и довольно грузный человек в пышном мундире, с носа шлюпки решительным взмахом руки сопроводил свои слова, — Падите ниц! Перед вами король Португалии Жуан!
Сидевший на банке человек величественно кивнул, не показывая лица. Зато подал голос маленький мальчик, закутанный в плащ, сидящий рядом с королём.
— И я! Принц Португальский Мигел!
— Бог ты мой! — только и проронил совершенно ошарашенный Дайер.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
При бомбардировке Лиссабона трагически погибла душевнобольная королева Мария, не смогшая преодолеть свой недуг, и покинуть вовремя августейшие покои. Возникшая паника, не позволившая своевременно обеспечить безопасность правящей династии, также привела и к разделению её членов — всех спасали без какого-либо плана или системы. Принцессу Карлоту, ставшую уже фактическим правителем государства, и её старшего сына Педру, вывезли вполне успешно, но вот формальный регент Португалии, принц Жуан, волей обстоятельств оказался вне круга сторонников испанской партии.
Верные ему лично офицеры смогли укрыть его от взгляда жены, а вскоре в их руки попал и второй сын четы правителей португальского королевства. Каким-то чудом им удалось почти сутки прятаться от агентов испанцев, но потом они не нашли ничего лучше, чем бежать из Лиссабона морем, не имея никаких идей относительно дальнейших действий. Причём кораблей на плаву в порту уже не было, поэтому те две шлюпки, что достались беглецам, никак не могли достичь земель, сколь-нибудь удалённых от несчастной Португалии.
В общем, безумие этого побега было очевидно даже самому Жуану, после смерти матери, ставшим главным претендентом на корону. Принц впал в уныние, которое легко захватило и его сторонников, уже живописующих себе кары, что вскоре падут на их головы. Явление на горизонте одинокого корабля, устремившегося к горящему Лиссабону, было воспринято как знамение Божье. Только после этого события несчастные патриоты задумались о возможности использовать заморских территорий в качестве базы для организации сопротивления испанской партии и торга за будущее своей страны.
Забавно, что мои агенты в Лиссабоне дружно прогнозировали именно такое развитие событий после ставшего известным исчезновения двух важных членов династии Браганса. Да и принцесса Карлота ничуть не сомневалась, что её супруг решился на побег в Бразилию, воспользовавшись обстоятельствами. Тот факт, что именно Магнолия оказалась тем самым кораблём, который доставил принца Жуана в Рио-де-Жанейро, негативно повлиял было на наши отношения с Испанией. Но всё же, мнение, что на месте русского судна могло оказаться любое другое, вскоре восторжествовало, а тот факт, что, вероятнее всего, оно должно́ было быть и вовсе английским, и ещё больше запутать ситуация окончательно примирило нас с нашим крупнейшим союзником.
К тому же вернувшийся в Европу Неверов так убедительно твердил про угрозы оружием страшных жуанистов, как стали называть сторонников сына покойной королевы Марии, да и сам Жуан благородно полностью подтвердил версию русского купца, что даже формальные обиды были исчерпаны. Хотя… Неверовы заработали на этом плавании просто баснословные деньги — Жуан не был скрягой и отлично понимал, что именно Магнолия спасла его от огромных неприятностей. Да и вообще: способен ли кто-нибудь представить себе торговца, которого просит об услуге целый король, суля, с одной стороны, огромные деньги за помощь, а с другой — смерть?
Так что, возникла ситуация пусть и вре́менного, но всё же двоевластия в Португалии. В Лиссабоне королём был провозглашён малолетний Педру, при регентстве королевы Карлоты, а вот в Рио был коронован император Португалии, Бразилии и Алгарве Жуан, которого на европейских землях официально объявили сумасшедшим, подобно его покойной матери. Такое никак не могло понравиться Испании, уже считавшей все территории Пиренейского полуострова, как и заморских колоний Лузитании[4] своими, но объективная реальность никак не соответствовала их фантазиям — слишком уж подобные перспективы не нравились обитателям заморских колоний Португалии и значительной части её офицерского корпуса.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Замечу, что после начала революционных войн за наследство старых европейских торговых наций в мировой коммерции соперничали Россия и США. Американцы очень активно играли свою партию в Атлантике, где они смогли захватить более половины перевозок между Америкой, Африкой и Европой, но вот в Средиземноморье и Северных морях доминировала Россия. Великий океан же, пусть и ставший почти нашим внутренним озером, был столь заманчивым и, главное, больши́м призом для торговцев, что препятствовать проникновению американских перевозчиков и негоциантов в этот водный мир было откровенно глупо.
Нам нужен был товарный обмен для скорейшего развития территорий наместничеств, а без внешнего участия он налаживался бы значительно медленнее — это не сильно подрывало прибыли наших купцов, которые сохраняли здесь явное преимущество просто благодаря близости собственных верфей и портов. Вторым фактором, заставившим меня пойти на выдачу разрешения американцам плавать в русских водах, стало желание попытаться не допустить войну с ними, которая бы оказалась совершенной необходимостью для этой молодой страны в случае недопуска их к такому лакомому куску мировой торговли.
К тому же реально воспрепятствовать проникновению этих плутов к нашим берегам было невозможно — слишком уже велики просторы океана, а кораблей у нас далеко не бесконечное количество. Мы только обустраивали свои порты на бывшем Мальвинском архипелаге, получившем теперь имя островов Святой Троицы, базироваться серьёзным эскадрам там было пока негде, а заходившие туда редкие корабли флота Великого океана были в принципе не в состоянии полностью перекрыть проход чужакам.
Так что, американцы на Великом океане активно торговали, посещая наши и испанские порты, доставляя товары, в том числе и из азиатских стран, участвуя даже в бенгальской торговле опиумом, которую мы не пресекали также из-за отсутствия достаточных сил. Недавние колонисты пытались расширить прибыли от мировой торговли, резво пихаясь локтями, активно оттесняя своих бывших родичей с Британских островов от лакомых кусочков, да и нашим купцам они часто перебегали дорогу.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Господин наместник, я просто требую перестать допускать этих негодяев до торговли в порту! Они меня разорят! А я, господин наместник, не последний негоциант на Великом океане! На мне держится половина поставок в Одессу! — купец Суболь и так был немалого роста, но теперь, будучи в гневе, он казался просто гигантом.
— Андрей Назарович! — всплеснул руками Дерибас, — Ну что ты несёшь-то? Как я мог запретить Карлсону торговать?
— Так, я же всё привёз! — Суболь так жалобно смотрел на наместника, что тот не стал сердиться на наглого торговца.
— Привёз… Через три недели после Карлсона. — с улыбкой ответил ему испанец.
— И что? Мне теперь разориться?
— Ты ещё рубаху рвать начни, как Попов… — покачал головой Дерибас, — Андрей Назарович, ну что ты кричишь? Дело-то твоё торговое. Так что же ты на меня свои ошибки валишь? Не заработал так много, как желал, так что теперь? В следующем году только в Камчатском наместничестве собираются ещё полтора десятка золотых поясов выдать. Ты думаешь, что ты всегда будешь все сливки снимать?
— Но ведь Карлсон, всё же, американец…
— Тебе ведь известно, Андрей Назарович, что Государь строго запрещает мешать торговле? Известно — так что же время моё отнимаешь? Я, что, у Карлсона что-то в казну купил? Нет? Так что же ты от меня хочешь? Город растёт, без торговли ему не жить, так что скоро таких Карлсонов здесь будут сотни, у тебя и так перед ними есть преимущество — ты-то в Одессе всех знаешь, да как русский подданный можешь с казёнными ведомствами торговать и ссуды на свои негоции получать.
— Но всё же… Вор ведь он, батюшка! — из последних сил взвыл купец.
— Знаю, что вор. — кивнул Дерибас, — Однако, те же припасы привёз он вовремя. Никак нельзя давать людишкам голодать, Андрей Назарович.
— Эх… Значит, то, что он пиратствует втихую…
— У тебя, Андрей Назарович, доказательства твоим словам есть? Нет? Так и иди с Богом! Коли мы всех купчишек примемся без вины гонять, то не стать Одессе главным портом русским на Океане.
— Ох, батюшка, Осип Михайлович, твоими бы устами…
— Ничего! Скоро хлеба в достатке растить начнём, многие старатели-то на землю садятся, да и Государь про нас не забывает. В следующем году уже многие тысячи крестьян прибудут на наши земли, и вот тогда мы развернёмся!
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— Дорого́й мой Иван Донатович! Чем обязан столь приятному визиту в мой скромный дом? Никак желаешь отведать стряпню моего замечательного повара? — с радостной улыбкой раскрыл объятия давнему другу Дерибас.
— Здравствуйте, господин наместник! — церемонно поклонился старый маг, — Не откажусь и откушать, как без этого! Однако я по делу к Вам…
— Что это ты, Иван Донатович, так официально? — удивился правитель русской Калифорнии, — Что-то на душе? Ужель снова нашёл чего? Или, подобно Суболю решил мне пожаловаться на засилье американских торговцев в землях наших?
— Я просил бы Вас, Осип Михайлович, принять на себя тяготы душеприказчика моей последней воли. — выдохнул Яркий.
— Ты что, Иван Донатович, никак помирать решил? — действительно испугался Дерибас. Старый помещик был для не него не только другом и советчиком, но и неким талисманом в нелёгком деле освоения новых земель.
— Чай не молод уже… — покачал головой бывший знаменитый мистификатор, — Пора подумать и Царствии Небесном.
— Так… — сжал зубы наместник, — И что же ты ко мне с этим пришёл? Почему не к архиепископу Петру?
— Владыка — человек в Одессе новый, Осип. Да и не в силах он будет столь большой груз на себя принять.
— Эвона как оно… Что же, пойдём-ка Иван Донатович, отобедаем… Дело такое — на сытое брюхо говорить проще будет.
Обед у наместника был, как всегда, прекрасен, но прошёл в молчании — друзья размышляли о сказанном. Пришлось даже успокаивать повара, знаменитейшего Бриана Мартисьена, подумавшего было, что сегодня его кулинарное искусство оказалось не на высоте. После обеда разговор продолжился на террасе, с которой открывался прекрасный вид на залив.
— Куда ты собрался, Иван Донатович? — задумчиво посмотрел на товарища Дерибас, — Гляди-ка, какая красота вокруг! А ты помирать…
— Может, я и не последний денёчек на свете живу, Осип, однако же, только Бог располагает… — Яркий говорил тихо, сжимая в руках бокал с вином, — Думал ли покойный владыка Агапий, что примет смерть мученическую именно в той поездке по племенам туземным, коим нёс он свет истинный? Сколько планов у него было? Не успел…
— Вот оно как, Иван Донатович… Никак ты роман братьев Головкиных близко к сердцу принял? — мягко улыбнулся наместник.
— Да, Осип, принял. Уж каким страшным человеком был покойный Агапий, но, подвигом, глядишь, и искупил грехи свои. А у меня, поверь, их как бы и не поболе было…
— Так и ты их оплачивал! Сколько лет каждый день ты делами своими славил Его!
— Но ведь Агапий жизнь свою положил к ногам его и то не верил, что простит ему Господь души убиенные!
— Так и церковь пока сомневается в его святости — всё же Агапий так нагрешил в молодости…
— И я, хоть и не так, как Агапий, грешил… Но верю в доброту Его!
— Так что же ты хочешь, Иван Донатович?
— Хочу состояние своё на благие дела отдать, а сам уйти в монастырь, где и закончить последние дни, Осип!
— Так, а от меня тогда чего надо?
— Накопил я, Осип, денег немало. Хочу, чтобы они пошли на благое дело просвещения юношества да лечения болящих. — Яркий достал из рукава свиток и передал его наместнику.
— Так… Вижу… Ого… Не ожидал даже, что у тебя за душой такие суммы… О Мироне своём позаботился…
— Стар он. Не с руки ему хозяина менять, пусть поживёт в достатке.
— Понял, Иван Донатович… — задумчиво кивнул Дерибас, — Задумки твои обширны и непросты. Честь ты мне оказываешь великую. Сделаю!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— А что это? Никак Святой Фока к городу несётся? Что это за дела такие? — Дерибас, дом которого стоял на самой вершине холма, смотрел в сторону океана, пристально вглядываясь в горизонт, отчётливо различая в спокойном вечернем небе дым, стелящийся из труб словно летящего по водной глади дежурного парусного парохода, как принято было называть новый вид корабля, могущий ходить как под привычными парусами, так и с помощью новомодной паровой машины.
На сердце наместника было тяжко, виной тому был трудный день, завершавшийся сложным разговором с Ярким. Старый авантюрист давно стал верным другом русского администратора, и без него Дерибасу было уже почти невозможно представить свою жизнь. А тут ещё и странное поведение Святого Фоки… Дерибас просто места не находил, опасаясь худшего. Вскоре прибывший от командира Одесского порта генерала Малова офицер на словах доложил, что дежурный корабль обнаружил целую американскую эскадру, направляющуюся к городу.
— Вот говорил же я Чичагову, что непременно бостонцы сюда явятся! — взвился наместник Калифорнии, — Война на носу, где им ещё такой куш светит — у меня одного золота столько, что страх берёт! Нет, он твердит, дурень старый, что опасность грозит Лиме[5], надо испанцам помочь! Что мне теперь делать? Форты не готовы, батареи не пристреляны, гарнизон не усилен, а где флот?
— Иван Христофорович велел Святому Фоке сразу идти к Владимирским островам — там корабли точно есть… — сообщил посыльный.
— Да пока они придут! — горестно взвыл Дерибас, — Нет, придётся самим отбиваться!
— Надежда есть, что Чичагов всё же к Лиме не пошёл.
— Всё одно — пока Святой Фока добежит, пока эскадра выйдет… — махнул рукой Дерибас.
— Тогда извольте, господин генерал Малов просит Вас прибыть к нему — посовещаться надо.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Вот оно как… Самим придётся отбиваться, господин наместник! — грузный, вислоносый, краснолицый, с глазами на выкате генерал Малов нервно сплетал и расплетал пальцы на могучих, покрытым диким волосом ладонях, неотрывно глядя на стремительно темневший горизонт.
Он-то прекрасно понимал, что система фортов и батарей была не готова — о грядущей войне и опасности для быстрорастущей Одессы все догадывались, но успеть было почти невозможно. Теперь же перед русским командованием стояла непосильная задача — защитить город от надвигающейся опасности, а времени уже совсем не было.
— У нас есть ночь, пока противник приблизится к Одессе. — мрачно сказал командир порта, — Капитан Святого Фоки Шредер рассмотрел не менее пятнадцати вымпелов, среди которых точно есть три больших фрегата…
— Пираты… — с отвращением воскликнул Дерибас, — Думают, что для них всё будет также просто, как в Панаме!
— Формально, у нас раза в три меньше сил, чем тогда у испанцев. — заметил полковник Абазов, командующий береговой артиллерией.
— Батарея номер три готова? — коротко спросил Малов и впервые отвлёкся от изучения океана, пристально посмотрев на пушкаря.
— Майор Сычёв заканчивает работы, только вот пристрелять орудия он может не успеть.
— Должен успеть! — Малов сказал это тихо, но услышали его все, — Первая батарея? Туда ведь доставили орудия…
— Доставить-то доставили, но там только земляные работы завершают, и стволы, и лафеты не выставлены, даже сектора не размечены… — скривился Абазов.
— Делайте что хотите, полковник, но батарея должна стрелять! Иначе эти негодяи смогут прорваться через пролив без сопротивления! — ударил кулаком в ладонь генерал.
— Я сделаю! — внезапно встал капитан Чернышенков, совсем уже пожилой артиллерист, о котором давно все позабыли. В Одессе его называли «старшиной инвалидной команды», ибо был он недужен, тих, и никаких важных дел ему в силу возраста и слабого здоровья не поручали. Выслужившийся из простых солдат, он был символом целой группы таких же старых служак.
— Остап Макарыч? — Малов спросил тихо, внимательно посмотрев на потрёпанного жизнью капитана.
— Не сомневайся, Иван Христофорыч! — так же негромко ответил ему Чернышенков, устало погладив свою огромную пятнистую лысину, окаймлённую смешно топорщившимся седым пушком, — Нас, стариков, недаром кормят — мы ещё постоим за землю Русскую!
— Сил хватит? — Абазов вцепился в край стола, возле которого сидел, так что раздался отчетливый треск дерева.
— Это… Подмога не помешает — дел там немало… — дипломатично проговорил капитан.
— Портовые рабочие… — начал было Дерибас.
— Не думаю, Осип Михайлович, — прервал мысль наместника Малов, — У нас в арсенале пушки для трёх батарей ещё лежат, надо будет их в гавани ставить. Коли враг прорвётся — не дадим ему прямо к причалам подойти. Эх, жаль, что форты на холмах не готовы, так бы точно отбились!
Повисла тишина.
— Надо торговыми судами да «Зорким» перекрыть фарватер. — глава Калифорнийских земель Русского царства тяжело вздохнул, высказывая очевидную мысль. Не дадим «бостонцам» пройти через пролив, в город им сложно будет ворваться.
— Что? — взвился тощий, седой как лунь, купец Караидис, — Мои «Ахиллес» и «Полифем» утопить? Да как же…
— Молчи, Ахилл! — мрачно гаркнул на него огромный сивобородый Суболь, — Коли город разграбят — больше потеряем.
— Сильно больше, Андрей Назарович… Да и я ведь — здешний наместник! — горько усмехнулся бывший испанец, — Вы меня не первый день знаете — не оставлю вас с вашими убытками наедине.
— Но мой «Ахиллес» такой новый, такой красивый! — взвыл старый грек, горестно обнимая голову.
— Молчи, дурак! — зарычал на него Суболь, — Что, я свои кораблики меньше твоего люблю? Не зуди! Будет город — всё сторицей возместим, а пропадёт — нам всем пропа́сть! Слышишь, Макарыч, пойдём-ка, среди моряков моих клич кинем — знаю, что многие решат с тобой пойти…
— Я тоже с тобой. — Караидис вскочил, показывая, что смирился с потерей.
— Я тоже! И я с вами! Пошли, дело делать надо… — раздались голоса прочих корабельщиков, пришедших на совещание.
— Иван Петрович! — Малов положил руку на плечо старшего лоцмана Рюмина, — Тебе и карты в руки — ведомо тебе, где фарватер перекрывать…
— Смею заметить, Иван Христофорович, — подал голос молодой капитан-лейтенант Ангелов, — что мой «Зоркий» топить не надо! Я лучше стану за линией затопленных судов да примусь сих корсаров из моих пушечек бить — чай, они у нас новые, глядишь, таких снарядов супостаты не видели, да и шустрый у меня кораблик… А уж коли прорвутся они, то тогда дыру заткну…
— Васятка… — Малов с улыбкой взглянул на командира портовой паровой шхуны, приходившемуся ему племянником, — У тебя же всего-то четыре орудия…
— Склонен согласиться с Василием Фёдоровичем! — в родственный спор вмешался Абазов, — Да и Зоркого всего четыре пушки, но каких! Новейшие, бомбовые, системы Оладьина! Да и управляется с ними экипаж капитана Ангелова весьма умело. Только вот встать Зоркому следует перед линией затопленных кораблей, чтобы, пользуясь своей паровой машиной, маневрировать, помогать батареям да не стоять под огнём супостата.
— Что же, значит, так тому и быть! — мрачно рубанул рукой Малов, — На тебе, полковник, пушки с арсенала. Идите все, нам с господином наместником дела городские обсудить надобно.
— Что, Осип Михайлович, удачно ты услал Ришелье с солдатами порядок на приисках наводить, а? — покачал головой командир порта.
— Ты что, генерал? — взревел Дерибас.
— Вот что, Осип, заигрался ты со всяким отребьем — контрабандистов в Одессе больше, чем блох на портовой собаке, вот и смотри — знают они, что у нас творится… — поднялся в полный рост огромный Малов.
— Ты так думаешь? — кривя губы, взглянул на командира порта наместник.
— Думаю! — ткнул пальцем в сторону города генерал, — Вот смотри: золота у нас сейчас хранится на несколько миллионов, на приисках какие-то бандиты шалят и туземцы озоруют, Ришелье вместе с большей частью гарнизона ускакал с этой сумятицей разбираться, Чичагов получил информацию о предстоящем пиратском деле и полетел ловить воров аж под Лиму, батареи у нас не доделаны — вот как раз тут на нас целая эскадра «бостонцев» напада́ет…
— Зараза! — Дерибас заскрипел зубами.
— Осип — это твой недосмотр! Я, скрывать не стану, докладывал об этом! Мне-то дело твоё понятно — без торговли город не вырастит, но и о безопасности ты вовсе позабыл. Но ты, Осип, пусть и выжига, но делу государеву предан — это я тоже писал, учти! Вот ты, небось, думал, что все твои грешки собор Святого преподобного Иосифа да школа для туземцев искупят? — снова усмехнулся командир порта, — Где риск, брат, там и расплата — не забывай…
Ладно, Осип, неприязнь наша взаимная пусть теперь позади останется. Сейчас наше дело общее — город защитить. — Малов посмотрел на собеседника, — Доглядчики американские уже ничего нового своим не сообщат. Из этого и будем исходить. Сколько у тебя людей?
— Пятьдесят четыре солдата гарнизона, двадцать три городовых, да ещё прибыла сотня алеутских егерей… — наместник встал и подошёл к окну.
— Алеутские егеря? — удивился генерал.
— Да, прибыли сильно раньше срока — молодые, горячие. Я давно просил прислать хоть пару казачьих сотен — порядок наводить в наместничестве…
— Что же, и то хлеб… Знаешь что, Осип, давай-ка ты жёнок да детей из города выводи. Нечего им сейчас здесь оставаться. Да только охрану им подыщи — а ну как бостонцы в Гибралтар сыграют?
— Сам думал. Я же испанец! Вовек не забуду, как англичане тогда семьи гарнизона захватили да угрозами заставили крепость сдать… Не беспокойся, Иван Христофорыч, не допущу…
— Времени мало, так что, давай-ка, Осип, иди да собирай ополчение поскорее, без людей мы ничего не оброним, А я пойду в порт — Абазову помогу пушки выставить, да тамошний люд вооружать пора…
— Гарнизон я разделю, часть женщин да детей в дороге охранять будет, а прочим я велю Городской банк и Гостиный двор занять. — Дерибас пришёл в совершенное спокойствие, приняв позицию Малова, — Полиция тоже будет за порядком в городе следить. Не удивлюсь, что пока мы будем с моря нападение отбивать, тати попробуют золотишком разжиться, ну или домишки богатые пограбить…
— Правильно, Осип Михалыч, я тебя ещё попросил ещё и резерв возле управы из ополченцев выставить… Много ли соберёшь, как думаешь?
— Да у нас, почитай, все горожане вооружены да и татей природно не любят… Думаю, что человек-то пятьсот соберу!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Дерибас ошибся: он собрал много больше пятисот человек. Одесситам очень не понравилось, что какие-то негодяи решили пограбить их город, который они уже считали своим домом.
Одесская оборона продолжалась почти неделю. Пираты пытались захватить город с такой энергией, будто вернулись весёлые деньки карибской вольницы. Огромная добыча, захваченная в Панаме, уже настолько разогрела аппетиты многочисленных дельцов Новой Англии, что чуть ли не все жители морского побережья США встали в очередь на запись в корсары. Теперь же на кону стояла сумма как минимум никак не меньшая панамской, что и притянуло к берегам Калифорнийского наместничества больше половины всех американских негодяев, принявшихся орудовать на просторах Великого океана. Во главе эскадры встал сам знаменитый коммодор флота Конгресса Дейл[6], который ещё до начала военных действий вышел в отставку и во главе трёх самых новых и сильных фрегатов флота Соединённых штатов нанялся на службу неких частных лиц для защиты их торговых интересов.
Так что, сейчас подле Калифорнии оказалось почти тридцать американских, на первый взгляд купеческих судов, которые слишком легко меняли свой мирный коммерческий флаг на чёрный пиратский. Наличие же среди всей этой своры таких волков, как фрегаты Дейла, ещё более усугубляло ситуацию. Здесь была очевидная ошибка нашей разведки, чётко определившей целью создания этой эскадры Северную Африку, где всё ещё царили обычаи грабежа всех инородцев, что также серьёзно нарушало интересы американских купеческих компаний.
Город был оставлен почти без прикрытия флота, увлечённого ложной возможностью поймать хитрого и юркого противника возле Лимы, в отношении которой, по данным наших агентов, планировалось нападение. Однако характер и воля местных жителей и военных оказались настолько впечатляющими, что стали настоящей легендой для нашей Родины.
Огонь, открытый батареями Сычёва и Чернышенкова, стал полной неожиданностью для пиратов. Особенно отличился Чернышенков, про которого у противника, вообще, не было никакой информации — его выстрелы оказались невероятно удачливы, тем более что, уклоняясь от огня другой батареи, эскадра противника прижалась к берегу, а старый артиллерист дождался самого лучшего расположения кораблей Дейла. Наши пушкари смогли с ходу утопить два малых судна американцев и серьёзно повредить такелаж остальным, а главное, проредить команды неприятеля.
Корсарам пришлось в полном беспорядке отойти от прохода, ведущего в Испанский залив[7], и вернулись они к исполнению плана уже на следующий день, рассчитывая решить проблему батарей. Поняв, что так просто город не захватить, Дейл перешёл к бомбардировке, завершившейся вечерним десантом. От русских батарей не осталось ничего, но просто так умирать наши пушкари не стали — они крепко потрепали противника, заставив выйти из боя даже один из могучих фрегатов американцев. Сычёв с частью своих людей смог уцелеть и позже выйти к городу — пушки были разбиты, и противник не стал высаживаться на его берег, а вот старики Чернышенкова вместе с моряками во главе с Караидисом полегли все.
Меткий ружейный огонь егерей и ополченцев тоже принёс свои результаты, крепко проредив экипажи врага. Поэтому, пройдя опасную зону прохода в залив, Дейл радостно ринулся к городу, тут же налетев на затопленные в фарватере купеческие корабли и оказавшись под огнём стрелков. Как же жалко было, что пушки не успевали вытащить на холмы с левой стороны от самой Одессы и обстрелять сейчас врага, бездумно скучившегося, не понимающего, что происходит.
Тогда показал себя во всей красе Зоркий. Маленький пароходик принял на себя роль несуществующих больше береговых батарей — он совершенно героически бил по врагу, уходя от атак корсаров, благодаря своей паровой машине. Корабль дал ещё несколько часов обороняющимся и отнял у врага ещё несколько капель сил. В конце концов, Ангелова загнали — угля на таком ходу тратилось много, команда его устала, да и повреждения он всё же получал. Зоркий при попытке абордажа, как и полагалось русскому кораблю, атаковал самого большого преследователя и взорвался, утянув с собой на дно морское врага.
Весь следующий день Дейл промерял фарватер, отыскивая проход. Ему приходилось это делать с большими потерями — егеря и ополченцы вовсе не дремали. Особенно отличился Яркий — старый авантюрист оказался превосходнейшим стрелком. Он владел парой отличных охотничьих штуцеров, ещё французской работы времён короля Людовика, а верный Мирон умел их перезаряжать просто с огромной скоростью. Однако жадность ещё владела пиратами, заставляя их не думать о смерти.
Поутру бостонцы вошли в залив. Да, не все купцы были затоплены прямо в проходе — на рейде тоже были ловушки, а выставленные прямо на набережной на самодельные лафеты орудия из городского арсенала добавляли противнику забот. Часть бойцов разместилась на другой стороне залива и оттуда тоже обстреливала врага. Но всё одно — противник вышел к городу и начал бомбардировку, готовясь к десанту.
Именно этот воскресный день стал самым страшным днём в истории Одессы. Для Дерибаса всё слилось в один кошмар. Враг непрерывно бил по берегу, используя своё преимущество в артиллерии. Защищающие город силы, в основном представленные стрелками, прятались среди строений на набережной и били из ружей по противнику. Несколько часов пушки русских, стоявшие без какого-либо прикрытия, пытались вести ответный огонь, но американцы, отлично видевшие противника, вынесли почти всё.
Абазов погиб в самом начале обстрела — его придавило совавшимся орудием. Малов с Суболем вдвоём ворочали пушки, наводя их на врага, но тоже были поражены осколками. Купца унесли в город, а генерал хоть и был тяжело ранен, но окровавленный и очень злой командовал огнём защитников ещё почти полтора часа, пока новое ядро, выпущенное с корабля Дейла, не оторвало ему руку. Вся ответственность за оборону после этого легла на наместника. Испанец, пусть и много раз бывал в бою, но летящие отовсюду осколки ядер, камней и дерева, никак не могли придать уверенности.
Дерибас буквально был не в силах сориентироваться. Он стрелял куда-то в направлении эскадры противника, но понять происходящее было выше его сил. Неожиданно в сузившийся до предела мир ворвался истошный вой. Наместник стряхнул туман перед глазами, оглядываясь по сторонам. Совершенно круглый от крика рот Мирона, который словно какой-то паломник отбивал поклоны, сидя по-турецки прямо посреди небольшой площадки, привлёк внимание Калифорнийского правителя. Он бросился к слуге, вообще не понимая сути происходящего. На коленях Мирона, казалось, спокойно дремал Яркий.
— Иван Донатыч, ты чего это спать собрался?
Дерибас тряхнул приятеля за плечо, голова того мотнулась, и показался висок старого хитреца, доселе скрытый от взора: там зияла огромная дыра от крупного куска дерева, отлетевшего после попадания ядра.
— Иван Донатыч! — в свою очередь, завыл наместник, но в этот момент вражеский снаряд пронёсся над склонившимся перед уже остывающим телом друга наместника, сорвав с его головы треуголку. В мозгу изнеможённого жуткой бомбардировкой испанца что-то щёлкнуло, он машинально вытер тонкую струйку крови, тёкшую из правого уха.
— Эх, Иван Донатыч… — скривился Дерибас, — Мирон, твою душу! Прекрати орать! Быстро перезаряжай ружьё!
Теперь наместник был обозлён, ярость выбила из него все следы ужаса и растерянности. Испанец оглянулся и увидел, во что превращается город, который он с такой любовью строил несколько лет. Он разглядел подавленных защитников, разбитые пушки, руины домов, кровь на земле. Теперь Дерибас ощутил, что ему стало совершенно ясно всё происходящее вокруг. Дейл между тем начал высаживать десант. Пираты садились в лодки и быстро гребли к берегу. Огонь защитников почти прекратился, и теперь прокля́тые бостонцы рвались к вожделенной добыче.
Бывший идальго, в которого одесситы испытывали искреннее доверие, смог снова вернуть им веру в победу. Кровавую кашу, творившуюся в этот день, он так не смог вспомнить в подробностях. Ему виделся иногда помощник полицмейстера Рокотов, вёдший резервные десятки ополченцев к Гостиному двору, который попытались под шумок захватить просочившиеся город тати — маленький смешной человечек, всегда занимавшийся бумагами, оказался подлинным героем, сумевшим не только деблокировать оказавшихся в осаде, но и удачно вернувшимся к месту высадки американцев и уничтожившим десант врага.
Иногда перед глазами наместника оказывался совсем молодой, ещё безусый и пухлогубый, пятидесятник егерей Семёнов, умиравший на пристани и только горько шептавший, что батюшка и матушка не увидят его в офицерах. Часто он видел Мирона, сосредоточенно заряжавшего штуцера Яркого и передававшего их в руки самого́ наместника, увлечённо стрелявшего по врагу. Порой даже мелькал городской часовщик Пихлер, уже смертельно раненный в живот, но с озверением бивший разбитым ружьём какого-то американца.
Снова память его вернулась полностью уже только поздним вечером, когда на воды залива пал глухой туман. Вот что стоило дымке опуститься раньше? А вот теперь Дерибас чётко представлял, что под прикрытием этого плотного серого одеяла Дейл сможет снова осуществить высадку, а без предварительного обстрела не очень-то умеющие драться в рукопашной ополченцы не смогут выдержать удар противника.
Откуда было знать одесситам, что энтузиазм пиратов после последней битвы угас окончательно? Дейл к моменту высадки уже лишился более чем трети своих людей от огня батарей, героического Зоркого и обстрелов с берега, а уж после неудачной попытки десанта силы, а главное, воля его людей иссякли. Началось дезертирство отдельных капитанов, что коммодор воспринял вполне адекватно — под прикрытием тумана он решил уйти от «злого города». Его корабли отошли в пролив и встали возле прохода между затопленными купеческими судами, справедливо опасаясь напороться на их остовы, карауля прояснение погоды.
Всю ночь русские ожидали противника, не видя его манёвров в тумане, но когда утром после того, как дымка начала рассеиваться, обнаружилось, что Дейл уходит от Одессы, то настало торжество. Дерибас твёрдой рукой ограничил проявления радости, не исключая обман со стороны американцев, что сослужило хорошую службу: уже днём, после очевидного ухода пиратов, в залив зашёл гордый Матвей Шредер, приведший с собой отряд капитан-командора князя Орлова.
Святой Фока почти случайно обнаружил группу кораблей, посланную на борьбу с бесчинствами бостонцев на море, до её разделения, и теперь на помощь Одессе пришли три больших и три малых фрегата флота Великого океана, вполне способных противостоять эскадре Дейла. Да и сам Святой Фока с его двадцати шестью орудиями был весьма существенной прибавкой к мощи отряда — парусный пароход по праву числился малым фрегатом, а его команда и сам капитан Шредер отлично умели пользоваться преимуществами своего необычного корабля.
Не входя в залив, Орлов получил информацию об убытии Дейла и бросился в погоню за корсарской эскадрой, которую и настиг в заливе Монтеррей[8]. Американцы пытались избежать сражения, но существенные повреждения такелажа, рангоута и потери в экипажах не дали им такой возможности. Святой Фока показал себя с самой лучшей стороны, благодаря паровой машине атаковавший врага без оглядки на ветер. Русские уничтожили корсарскую эскадру. Разгром был совершенным — от всех кораблей, пришедших к Одессе, уцелели лишь две шхуны, покинувшие эскадру ещё до десанта. Сам Дейл был пленён лично Шредером, ставшим одним из главных героев битвы.
Только после этого разгрома Дерибас успокоился — погибших надо было хоронить, раненых выхаживать, а город восстанавливать. Плотный огонь американцев разрушил и повредил почти все здания — в припортовом районе, где было большинство каменных домов Одессы, не осталось ничего, кроме руин. Наместник видел, как плачет, не скрывая горя, капитан Шредер, узнавший о гибели своего лучшего друга, Васьки Ангелова, как вторит ему изувеченный Малов, как рыдает жена Абазова, красавица Елена, обнимая тело мужа, как молча роняет слёзы лоцман Рюмин, оплакивая своего старшего сына, Алексея… Горя было много.
Сам Дерибас позволил себе утереть влагу с глаз уже много позже, когда прибыл в Столицу получать Святого Андрея Первозванного из рук Государя. Павел Петрович обнял воина и администратора и задал вопрос, что герой желает получить в награду, а тот твёрдо отвечал, что только разрешения назвать именами погибших и выживших защитников Одессы Калифорнийские места. Тогда государь, ещё раз обняв Дерибаса, тихо сказал, что всех героев он помнит по именам и скорбит. Вот здесь-то наместник и будущий князь Калифорнийский не сдержал слёз, вспомнив о потерях…
[1] Пи-Ди (Велика река Пи Ди) — река в Северной и Южной Каролинах, США.
[2] Джей Джон (1745–1829) — американский государственный деятель, один из отцов-основателей США.
[3] Дворец Ажуда — королевский дворец в Лиссабоне.
[4] Лузитания — название древнеримской провинции, на территории которой теперь находится Португалия.
[5] Лима — столица Перу, до XIX в. вице-королевства Испании.
[6] Дейл Ричард (1756–1826) — американский военно-морской офицер, один из героев Войны за независимость.
[7] Испанский залив — залив Сан-Франциско (авт.).
[8] Залив Монтеррей — крупный залив к югу от Сан-Франциско.


    Глава 17

    Чичагов, узнав о попытке Дейла захватить Одессу, пришёл в совершенное бешенство. Адмирал подчинил себе силы испанцев, чему они нисколько не противились, и устроил настоящую резню американских судов в Великом океане, не разделяя торговцев, китобоев и пиратов. А позже вышел и в Атлантику. Правда, до этого имели место и другие события.
Грин был смещён, его сменило правительство Адамса-младшего, решительно настроенное на войну и являвшегося одним из инициаторов отправки Дейла в Великий океан. Американцы очень быстро собрали ополчение и атаковали Монреаль и Саванну, планируя полностью вытеснить европейские государства с берегов Атлантического океана в Северной Америке. Имея большое преимущество в численности и снабжении, бывшие колонисты рассчитывали в достаточно короткие сроки полностью уничтожить силы противника, однако на их пути встали с русской стороны наместник Лаврентьевский Римский-Корсаков, наместник Озёрный Гуляев, генерал-майор Барклай-де-Толли, командующий войсками в бывшей Канаде, а с испанской — губернатор Флориды, маркиз Миранда.
Миранда, не имея достаточных сил для сопротивления противнику, не стал оборонять Саванну, попросту уничтожил сам город и порт, оставив американцам только пепелище, а сам отошёл к реке Олтамаха, активно используя в малой войне поселенцев и местных индейцев. Туземцы по большей части ненавидели США, отличавшиеся крайним пренебрежением к «дикарям», так что силы «Южной армии» бывших колонистов столкнулись с огромными проблемами в снабжении, и это заставило их прекратить наступление в бывшей Джорджии, остановившись только на удержании Саванны, куда припасы доставлялись по морю.
Лишённые уничтоженных портовых и складских сооружений, выгружать и хранить сколь-нибудь существенные объёмы продовольствия и амуниции американцы не могли, но и оставить столь желанный город были не в силах. Такая ситуация сохранялась до конца войны, а основные боевые действия шли в наших провинциях в бывшей Канаде, куда вскоре переместились почти все войска США.
Наступление американской «Северной армии» планировалось широким фронтом по всей границе с Россией, но основной удар всё же был нацелен на Монреаль, которые по праву считался главным городом бывшей Канады. Римский-Корсаков, предугадав намерения противника, занялся укреплением столицы своего наместничества, стянув туда почти всё население провинции. Поэтому-то усилия командующего американцами генерала Мэдисона по быстрому овладению Монреалем оказались напрасны: русский военачальник умело отбивал все попытки штурма, заставив американцев перейти к осаде.
Гуляев и Барклай-де-Толли, в свою очередь, сыграли в опасную игру, не став дополнительно укреплять русские форты в пограничье, понадеявшись на союзных туземцев, а собрали в кулак все доступные войска, включая казаков, внутренние гарнизоны и ополчение, и ударили по основным силам, деблокировав Монреаль. Барклай оказался весьма жёстким и харизматичным военачальником, просто вынудив наместника Озёрного края принять предложенный бывшим шотландцем план войны, оказавшемся совершенно верным.
Мы потеряли только Детруа, который, впрочем, чуть более чем через месяц был отбит, зато урон для врага от поражения под Монреалем стал определяющим в этой войне. Кроме того, совершенно чудовищный для США эффект имело вторжение монголов, быстро осваивавших Великие степи и подчинявших разрозненные туземные племена. Сайн-Нойон-хан показал себя верным союзником и купно с казаками и речной флотилией Миссисипи огненным катком прошёлся по тылам американцев. Одновременным ударом с суши и воды был взят многострадальный Сен-Луи, после чего монголы, индейцы и казаки начали громить земли до самых Аппалачей, сторицей возвращая должок за уничтожение французских колоний.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Так что же, святой отец, сегодня день будущей славы Греции! — сэр Сэмюэл чувствовал себя просто превосходно, наконец до́лжно было случиться то, ради чего он совершил настоящее путешествие через полмира и провёл в этом чёртовом Константинополе, который местные уже все называли Цареградом, больше месяца.
— Именно, сын мой, именно… — Галактион привычным жестом огладил бороду, — Сегодня Вы, наконец, увидите результат столь масштабных усилий, щедро сдобренных многими ластами золота…
— Отлично-отлично! — потирал руки английский резидент, — Я хочу лично отдать приказ о начале выступления!
— Несомненно, сын мой. Именно Вам принадлежит это право. Пойдёмте, Вас уже ожидают…
В соседней комнате, действительно их ожидали. Но далеко не греки, которых Стивенс встречал уже много раз. За столом, ласково улыбаясь, восседали три немолодых господина, совсем не походивших на горячих и роскошно одетых южан.
— Кто это? Что это значит, святой отец? — англичанин сразу ощутил опасность.
— Господа очень хотели лично познакомиться с Вами, сын мой. А таким людям я отказать не могу… — монах улыбнулся и, привычно поглаживая свою бороду, с поклоном вышел, оставив англичанина наедине с подозрительными гостями.
— Да Вы присаживайтесь, сэр Сэмюэл, присаживайтесь. Отведайте засахаренных слив — на Днестре в этом году сливы просто невероятны… — с едва заметной усмешкой в самых уголках рта проговорил совершенно седой одутловатый человек, явно бывший старшим среди во́льно рассевшихся за столом.
— Григорий Александрович, Великий князь, наместник Юга, я полагаю… — медленно проговорил англичанин, выполняя полученный приказ.
— О! Гляди-ка, сразу узнал, шельма! — захохотал Потёмкин, хлопая по плечу соседа.
— Так, король Георг, чай, дураков не держит, Григорий Александрович! — усмехнулся тот.
— Вот, Иван Борисович, говоришь, что наш дорого́й сэр Сэмюэл — не дурак, а попал к нам, как кур в ощип! — продолжал смеяться наместник.
— Замечу, я никак не ожидал, что мне строят ловушку, и за этим строит сам знаменитый Зыков… — мрачно отозвался Стивенс, с тоской глядя на хозяев положения, — Я правильно понимаю: Вы тот самый страшный Гомон?
— Именно так. — с улыбкой отозвался третий человек, — Я рад, что Вы принимаете своё поражение так достойно, сэр Сэмюэл, и не создаёте мне проблем.
— Я предполагаю: присутствие на нашей встрече самого Великого князя означает, что мой револьвер стрелять не будет…
— Да и, кстати, яд Вам тоже не сто́ит пытаться принять, живот может разболеться… — показал прекрасные зубы Гомон.
— Да успеете ещё поговорить! — прервал пикировку Потёмкин, — Дай мне рассмотреть столь важного гостя, где ещё такого увидеть?
— Неприятно ощущать себя объектом исследования…
— Привыкайте, любезный, привыкайте! — жизнерадостность Великого князя просто била ключом.
— Это всё целиком был обман? — чуть ли не взмолился англичанин.
— Изначально, любезный, изначально! Вы так прекрасно расходовали золото драгоценного короля Георга, что прерывать Вашу «успешную» работу нам было никак не с руки…
— Боже мой…
— Ну, не переживайте Вы так, любезный! — Потёмкин внимательно посмотрел на Стивенса, — Убивать Вас никто не собирается, а пути назад у Вас всё одно нет — граф Солсбери Вам такого афронта не простит. Так что, готовьтесь вспоминать подробности и рассказывать, рассказывать и рассказывать. Вон, Иван Борисович умирает от любопытства, а уж после него целая очередь выстроилась…
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Человек в чёрном требовательно стучал в ворота, не обращая никакого внимания на ранний час. Питер Томсон, по кличке «Два зуба», хитрый старый негодяй, который исполнял в этот раз функции привратника, нутром понял, что посетитель имеет все права вести себя именно так, и без обсуждений провёл его к Ричарду Саймону.
Сэр Ричард был поднят с постели, но документы, показанные ему мрачно улыбающимся вестником, заставили его немедленно покинуть уютное здание, в котором располагалась секретная служба, возглавляемая сэром Самюэлем Стивенсом. Перед своим внезапным отъездом молодой аристократ коротко сообщил Бэрту, что его немедленно вызывает к себе его дядя, граф Солсбери, находящийся сейчас в Оксфорде, и именно его заместитель остаётся старшим. Сам Саймон являлся племянником супруги графа, поэтому рассчитывал, что его вызов связан с приятными изменениями по службе, и задерживать своё отбытие никак не собирался.
Бэрт пришёл в некое смятение, вызванное столь быстрым карьерным ростом из старшего агента в исполняющего обязанности главы службы, но тотчас же прибегнуть к столь любимому им методу снятия напряжения, как бутылочка отличного джина, он откровенно опасался. Наверное, он смог бы воздерживаться от своего увлечения, по крайней мере, до возвращения сэра Саймона, но всё испортил королевский агент Оболенский, проживавший в целях безопасности, как и большинство сотрудников, непосредственно в здании службы.
Молодой человек вкрадчиво поинтересовался возможностью отметить свой День Ангела. По словам Оболенского, он уже согласовывал мероприятие с сэром Саймоном, но посчитал необходимым получить разрешение на небольшую пирушку и от Бэрта, для которого он припас бутылочку столь любимого начальником весьма дорогого туринского вермута. После этого про все благие намерения уже не вспоминали. Вермута оказалось далеко не одна бутылка, к тому же присутствовал и уважаемый простыми агентами джин, так что к вечеру Бэрт крепко спал пьяным сном праведника, впрочем, как и большинство прочих сотрудников службы. Оболенский, как и всякий русский, гулял широко, а способности его по изысканию спиртного в городе были чрезвычайно велики, уступая только его таланту по их употреблению.
В такой обстановке, появление к вечеру возле ворот службы целых пяти телег с десятком рослых молчаливых грузчиков, прошло совершенно незамеченным. Оболенский спокойно открыл гостям ворота, после чего началось настоящее ограбление — были вынесены все архивы тайной службы, местонахождение которых были уже отлично известны русскому. Украдена был даже личная картотека сэра Сэмюэла Стивенса, которую тот оставил на своём привычном месте в кабинете.
Всё прошло на удивление незамеченным со стороны окружающих тайное учреждение домов — такой наглости никто не ожидал. Но, кроме того, всеобщее внимание было отвлечено пожаром, который серьёзно повредил здание Парламента. Борьба с этой катастрофой потребовала такого приложения сил, что в Лондоне в сию ночь сотворилось бессчётное количество всяческих безобразий.
Когда к вечеру следующего дня вернулся крайне злой Саймон, которого, естественно, никто никуда не вызывал, да и вообще его высокопоставленный родственник находился совершенно не в Оксфорде, то он обнаружил почти пустое здание и вдрызг пьяных подчинённых. Причём среди них, кроме Оболенского, отсутствовали ещё пятеро, причём все они были крайне информированными о работе службы людьми. Сэр Ричард был молод и неопытен, но уж идиотом он точно не был — ожидать наказания за столь чудовищную ошибку аристократ не стал и немедленно бежал во Францию.
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— Андрюша! Любезный мой мальчик! — Черкашин с распахнутыми объятьями встретил смущённо улыбающегося Оболенского, — Как доехал? Всё ли хорошо?
— Хорошо добрался, Алексей Фёдорович. — ещё обнимаясь, проговорил молодой человек, — Илья Ааронович организовал всё прекрасно, а Бэрт так и не протрезвел до сих пор…
— Да уж, Илюша может… — усмехнулся бывший посланник, ласково глядя на своего верного помощника, — Устал, Андрюша?
— Есть немного, — Оболенский улыбнулся, — Хорошо всё прошло, как по маслу. Я до конца не поверил в удачу — всё опасался, что солдаты нас повяжут. Даже на корабле никак не мог отдышаться.
— Так, любезный мой Андрюшенька, пожар-то какой был! Ты не слышал? Парламент горел — почти совсем сгорел. Королю Георгу это точно боком выйдет! Только его и считают поджигателем! Хе-хе! — потёр руки Черкашин.
— Ух ты! Вот Илья как все глаза от нас отвёл! — покачал головой молодой агент.
— Так это и не Илья… — скривился посланник, — Это ещё кто-то устроил. Мы только получили све́дения о времени, когда наше дело сто́ит начать…
— Получили? О Времени? — недоумённо поднял бровь Оболенский, — От кого же? Я думал, что Вы…
— Ещё чего! — сморщился бывший посланник, — Мне из Столицы сообщили, прямо из канцелярии Государя…
— Столица? Ох, ты… — покачал головой русский агент, — Значит, нам не доверяют…
— Ничего это не значит, Андрюшенька! — нахмурился Черкашин, — Если есть возможность не класть все яйца в одну корзину, значит, не надо их туда класть!
— Но как же…
— А вот так, Андрюша! Ты даже не представляешь, что было в Лондоне в эту ночь! Мне такого вовек не устроить! — дипломат криво улыбнулся. — Пожар Парламента — это только самый громкий шум…
— А мы тогда — шум небольшой?
— Ты себя недооцениваешь, мальчик мой. — Черкашин ласково похлопал по руке Оболенского, — О твоих делах я каждый день докладывал самому Государю.
Молодой человек сча́стливо выдохнул и устало вытянул ноги, прикрыв глаза.
— Да, так ты же самого главного не слышал ещё, Андрюша! У нас в Гамбурге ещё один гость из Лондона сидит! — глаза Черкашина засверкали от сдерживаемого восторга.
— Кто? — Оболенский лениво прищурился.
— А штатгальтер Вильгельм!
— Что? — вот теперь бывший поручик вскочил, забыв про свою усталость и расслабленность.
— Сам старый Вильгельм Оранский! Его Обресков встречает, здесь тоже лихой поворот намечается.
— Ещё кого из Лондона под шумок вытащили? — потерянно засмеялся молодой человек, — Может, самого́ короля Георга, а?
— Нет, британского монарха точно не трогали! — Черкашин вытащил из стола бутылку ярко-зелёного стекла и наполнил пузатый прозрачный бокал тёмной ароматной жидкостью, — Пей, Андрюшенька, тебе надо.
Тот рассеянно отхлебнул, вытаращил глаза и спазматически закашлялся:
— Что это?
— Ты пей, племянничек, пей! — участливо смотрел на Оболенского старый дипломат, — Дел в эту ночку столько натворили, что твой сэр Саймон мог бы и не бежать — кто бы заметил, хе-хе.
— А как сэр Сэмюэл, его уже схватили? — пришёл в себя молодой человек.
— Беспокоишься за своего бывшего начальника? — расхохотался Черкашин.
— Да надоел он хуже пареной репы! Редкая сволочь. — улыбнулся агент.
— Ты не волнуйся — он поручен самому Зыкову, от него не вывернешься. Я уж попросил, чтобы о твоём Стивенсе мне сразу сообщили, так что, не спеши, Андрюшенька, ты ещё с ним свидишься. Ждут тебя, попомни мои слова, великие дела…
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— Объясните-ка мне, Питер, что произошло? — лорд Чарльз был в гневе, причём его ярость уже перешла в ту стадию, когда она выражалась не в крике и размахивании руками, а в пристальном взгляде и тихом голосе, грозящим значительно большими проблемами для собеседника, — Как наше тайное дело по сожжению клоаки блуда, греха и пороков, именуемым Парламентом, вызвало бегство штатгальтера Вильгельма?
— Мой Светоч! — бывший голландец ответил ему, прижав руки к груди и пав на колени, — Я никогда бы не посмел нарушить Ваше доверие!
— Вы — подлый слуга Вельзевула, Питер! — в груди пророка заклокотало, он явно был на грани срыва, а это представляло для старого разведчика большую опасность, — Я давно подозреваю, что Ваша изворотливость есть не что иное, как продукт деятельности сатанинского ума царя Павла!
— Мой Светоч! Но при чём здесь я? Я же не был допущен к тайнам сикариев[1] нашего ордена! — русский агент не поднимал взор на главу луддитов, выражая свою покорность.
— Джон Стич видел Вас подле моего кабинета, как раз когда я обсуждал детали поджога! — глаза лорда загорелись истинным огнём благочестия, а его указательный палец, казалось, превратился в пламенный жезл, — Именно Вы могли поведать нашу тайну людям варварского чудовища, этого сына Сатаны! Как бы ещё северные дикари умудрились вытащить старого голландца в Гамбург? Они никогда бы не решились на такое, если не столь долго приготавливаем нами пожар! Да и Вы, как я помню, числились подданным Нижних земель и наверняка сохранили верность Оранским! Всё наводит на Вас, Питер!
— Джон Стич? — стоя́щий на коленях обвиняемый поднял на своего вождя круглые от ужаса глаза, — Улыбчивый Дуг говорил мне, что подозревал его в измене, ибо целых два дела, к коим тот имел отношение, не удались! Помните неудачный пожар в мастерской Уоллеса и доме лорда Леннокса? Оба раза наших сикариев поджидали… А ведь Дуг так странно погиб при волнениях в городе… Да и почему же Стич сразу не рассказал о моём появлении возле Вашей приёмной? Я, призна́юсь, не помню, что я делал каждый час, но тот же молодой Исайя, Ваш племянник, мой Светоч, он должен был бы заметить меня…
— Сын моей сестры не даёт о себе знать с самого пожара! — тон одного из пэров Англии был всё ещё злым, но в нём уже обнаруживалось сомнение, — Я, признаться, думал, что юноша не смог преодолеть своей страсти к слабому полу и направил Стича поискать Исайю по борделям Лондона…
— Не могу сказать, что молодой человек полностью очистился от греха под Вашим влиянием, мой повелитель, но отправится к падшим женщинам в такой важный момент…
— Теперь я тоже вижу, что мой племянник не стал бы так подводить своих братьев… — лорд Чарльз серьёзно задумался, и на его лице уже отчётливо стала заметна смена настроения.
— Мой Светоч! — старый торговец так и не поднялся с колен, но теперь его голос звучал гораздо увереннее, — Охрана сообщала мне, что Стич не ночевал в своей комнате в ночь перед пожаром. Вас же тоже уведомили?
— Стич сказал, что ему надо… Ага! Стич! Он же сам предложил мне отправиться отыскать моего племянника! Чёртов соглядатай! Я всё понял! Я давно видел, что его длинный нос торчит из каждой щели моего дома! — лидер луддитов снова впал в гнев, — А мой Исайя! Мой мальчик! Что с ним?
— Позвольте мне, мой господин, самому возглавить поисковую группу? — тихо проговорил самый давний соратник лидера секты, — Я привлеку для этого дела Ладдела и Смита, а поможет мне Котрейн.
— Да-да, конечно, мой верный Питер! — нечасто доводилось окружающим видеть лорда Чарльза растерянным, — Немедленно займись этим! Да! И Стича найди! Найди его! Особенно если с моим Исайей он что-то сделал!
Бывший голландец посчитал нужным из опасения стать свидетелем припадка гнева лидера тайного общества луддитов быстро покинуть кабинет, непрерывно кланяясь. Закрыв за собой двери, он кивнул охраннику и пробурчал себе под нос по-русски:
— Господи! Стар я стал для таких игр! Хорошо, что этот Стич оказался таким глупым и уверенным в себе, и покинул дом до моего предполагаемого разоблачения. Надо скорее прирезать его, чтобы и тела не нашли… Ох! Бедный Исайя, каково ему сейчас сидеть в трюме корабля, идущего в Нью-Йорк… Хе-хе… Однако, если бы старый Чарли знал, сколько дел получилось провернуть, прикрываясь его тайными операциями, а сколько вообще руками его сикариев… Хе-хе.
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— Что скажешь, Пётр Алексеевич? — я тепло обнял Обрескова, который, словно метеор, носился промеж дружественных нам европейских столиц, ища выгодные России решения в условиях идущей войны, — Не срастается наш комплот? Моро опять хвостом крутит?
— Именно так, Государь. — кивнул мой верный дипломат, — Франция по-прежнему не желает принимать на себя хоть какие-нибудь внятные обязательства, рассчитывая, что именно мы примем всю тяжесть войны с коалицией.
— Понятно, понятно… Талейрана не сдвинуть?
— Истинно так, государь. — усмехнулся Обресков, — Ему кажется, что он может всех обхитрить, а время играет за него.
— Но всё-таки, что-то французы желают обсуждать? Вряд ли они просто выставили тебя за дверь, Петя, а? — также улыбнулся я.
— Это да… Талейран предложил обсудить послевоенное устройство мира, особенно приобретения Франции, причём в основном за счёт нас и Испании, что это начисто лишает смысла подобные переговоры. — почти пропел окончание фразы мой соратник и друг.
— Только ты им, конечно, это не сказал. — я уже просто засмеялся, отлично зная методы Обрескова.
— Ну да, в Париже остался Самарин, он не хуже Талейрана умеет напускать тумана и вести долгие бессмысленные переговоры. Пускай языки почешут, лишним не будет. — дипломат хитро кивнул.
— Ясно… Тестюшка имеет отличный повод также потянуть время… — я потёр уставшие глаза.
— Всё так, государь. Испанцы указывают на невозможность отвлечь свои войска, пока нет твёрдой уверенности в позиции Франции.
— Всё ожидаемо, друг мой: мой дорогой тесть слишком уж боится Джервиса, который угрожает десантами и блокадой, кроме того, он затаил обиду за то, что мы его не поддержали полностью по Бразилии, да и воевать сейчас у испанцев, как показала война с Францией, не очень-то и получается. — довольно зло рассмеялся я.
— Но, откуда у Моро такая уверенность, что он может диктовать нам условия, государь? — Обресков был одним из немногих, кто имел право задавать мне любые вопросы.
— Причины этого достаточно очевидны: Моро прекрасно знает, что Испания будет выжидать, а мой дорогой брат по нелёгкой монаршей доле, король английский Георг, крайне недоволен именно нашей позицией, а уж Франция здесь играет роль второстепенную. — я с улыбкой принялся доносить до моего главного дипломата тайны, открытые мне нашей разведкой.
— Тебе, Пётр Алексеевич, прекрасно известно, что бывший штатгальтер Республики Объединённых провинций, давно уже списанного европейским обществом со счетов, проявил себя очень ярко, внезапно обнаружившись у нас в Гамбурге, где он заявил о полном отказе от всех предыдущих заявлений, которые старый Оранский якобы вообще не делал. Вильгельм заявил, что он находился в плену, и никаких прав владения Нидерландами своему лондонскому родственнику вовсе не передавал — всё это целиком обман англичан.
Мы этим действием достигли эффекта настоящего взрыва. Батавские голландцы, единственные оставшиеся реальные наследники Республики, теперь окончательно почувствовали себя вольными птицами и официально присоединились к нам в войне с Великобританией и Империей. А германские князья орут так, что даже императору Францу уже не под силу заткнуть им рот — владетеля, пусть формально не относящемуся к Священной Римской Империи, беззаконно и некуртуазно попытались лишить его земель.
Второй же фактор, который вызывает настоящий зубовный скрежет у Лондона — это Ганновер. Пусть формально княжество не относится теперь к имуществу Британской короны, но всё же мой дражайший зять Фредерик Датский уж очень громко точит зубы на сию землю.
Третей же причиной к весьма нервному отношению к нам стала крайне неудачная попытка британской разведки подстрекать к волнениям на наших новоприобретённых землях, где были потеряны очень значительные средства, а главное — были захвачены английские агенты, весьма высокопоставленные притом.
А уж история с попыткой обрушить рубль — так, вообще, верх безобразия с нашей стороны.
— И что? Это уже давно очевидность, однако, короля Георга никто не может назвать глупцом, который идёт за своими чувствами, а уж тем более позволяет творить подобное своим людям. — недоумевал Обресков, — Почему из Ваших слов, Государь, следует, что коалиция непременно ударит по нам?
— А вот здесь, Петенька, и есть та самая тайна, знание которой и побуждает Моро вести себя так нагло. Германские князья не просто шумят, протестуя против политики императора Франца и короля Георга, они пытаются составить союз, а во главе всей этой оппозиции стоит Фридрих Август Саксонский, которому уже всё это безобразие, вообще, надоело. Наш Веттин очень бодро сколачивает коалицию, явно нацеленную на смену власти в империи и прекращение войны. Уж этого-то союзники терпеть никак не намерены.
Они планируют подавить недовольство в Германии в зародыше, для чего желают обвинить Фридриха Августа в измене, оккупировать Саксонию и объявить её конфискованной, с обещанием вынести вопрос о её дальнейшей судьбе на первый же послевоенный сейм. Эта выходка должна достаточно напугать германских владык и вернуть всё на круги своя.
Такое действие просто всенепременнейше обязано вызвать нашу реакцию. Считается, что мы по просьбе Фридриха Августа двинем свои армии в Саксонию, где по планам союзников и состоится сражение именно в то время и именно в том месте, которые они выберут.
— И что же, Моро извещён об этом? — Обресков крепко задумался.
— Равно как и мой дражайший тесть, Пётр Алексеевич. — усмехнулся я, — Планы Священной Римской империи не удаётся хранить втайне дольше нескольких часов, что поделать…
— А мы будем защищать Саксонию?
— Вот, правильный вопрос, Петя! — теперь я уже широко улыбался, — Нет! Не будем! Смысла нет. Сам по себе захват Саксонии не снимет вопросов германских князей, напротив, он их только укрепит.
— Так что же мы собираемся делать?
— Мы планируем тянуть время дальше. Граница наша прикрыта, волноваться особо не приходится. Время сейчас на нашей стороне — мы сможем лучше подготовиться, а союзники из Германии последние соки за этот срок высосут — владетельные князья примутся тянуться к нам ещё пуще прежнего. Пусть союзники попробуют сами определить, куда они собираются направить свои армии. Глядишь, коалиция решит по нашим друзьям французам ударить, что сделает и их посговорчивее.
— Что же, государь, значит, будем ждать?
— Будем, Петя, будем. У нас проблемы в Северной Америке ещё есть, на Балканах не всё спокойно, да и в Малой Азии напряжение растёт — куда нам спешить?
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Мы избрали выжидательную позицию. Волнения в наших новых землях всё же имели место, пусть были и далеко не столь масштабны, как планировались нашим противником. Особенно неприятными стали боснийские события, где местным горцам-мусульманам удалось нарушить коммуникации армии и даже разбить две роты софийского пехотного полка. Опасность была очевидной — тылы русских войск, стоявших на Дунае, были не полностью обеспечены. Опыт походов Суворова и Соломатина указывал на то, что организовать подвоз всего необходимого к крупным подразделениям в условиях отрыва от собственных баз снабжения можно было только ценой огромных расходов и нечеловеческих усилий интендантов. Гарантии удачливости подобного начинания никто дать не мог, да и средства следовало поберечь для других дел.
Поэтому мы решили подождать с непосредственным вступлением в войну, пока продолжив работу по увеличению численного состава армии и флота на европейском направлении. Захват Саксонии войсками союзников прошёл как по нотам — собственно саксонская армия почти в полном составе находилась в Нидерландах, так что оказать сопротивление своим же союзникам было просто некому. Курфюрст был вполне извещён о планах сюзерена, так что он успел сбежать к нам и теперь сидел в Берлине, активно переписываясь с друзьями в Священной Римской империи.
Противник же, как правильно мы предположили, принял наше молчание за признак слабости и направил внимание на Запад, собираясь, в первую очередь, выбить из игры Францию, привести к полному повиновению Баварию и Пфальц, использовать новые ресурсы, и уже потом ударить по вассалам России.
Армия, общим составом более ста двадцати тысяч человек во главе с эрцгерцогом Карлом двинулась на Моро через Нидерланды и Нижний Пфальц. Снабжение было налажено по морю, да и полкрепления в основном из бенгальцев непрерывно прибывали тем же путём. Уверенность в победе союзников над несчастными, едва уцелевшими в когтях страшного русского медведя, французами была полная.
Командованию армии коалиции было известно, что главная сила противника, его прославленная артиллерия, понесла страшные потери, кавалерия вообще практически отсутствовала, а пехота была сильно деморализована. Единственной отрадой для Моро оставался флот, но и он был загнан в порты и не мог повлиять на ход войны. Так что, австрийцы и англичане ждали лёгкой прогулки и усиления собственных позиций за счёт полного включения в войну богатейших немецких земель вокруг Рейна.
Однако они ошибались и ошибались серьёзно. Да, артиллерия Франции, а особенно крупнейший Парижский арсенал, были разорены, да множество всадников и лошадей полегло на полях сражений, а простые солдаты в массе своей были новобранцами. Но после заключения мира мы сразу принялись поставлять Моро множество пушек, ружей и даже сабель, причём значительная часть оружия представляла собой пусть и не новейшие, но достаточно передовые образцы. Сам Первый Консул с невероятной энергией лично занимался организацией своей армии, мобилизуя всё ещё немалые ресурсы страны, что делало её серьёзным соперником для союзников.
Решительное сражение состоялось возле приснопамятного для меня местечка Ватерлоо, недалеко от Брюсселя. Моро прекрасно воспринял все уроки, полученные от Суворова, к примеру, над полем битвы висело двенадцать воздушных шаров, чётко фиксирующих все манёвры войск. Французский военачальник умел воевать и прекрасно воспользовался всеми ошибками врага, одолев его в кровопролитнейшем сражении. Французы бросались без оглядки в ближний бой, блистала артиллерия Республики, показали себя и егеря, вооружённые русскими винтовками. От полного разгрома союзников спасла только имперская кавалерия под командованием Коловрата, бесстрашно ударив во фланг наступающим французам. У республиканцев действительно было мало конницы, поэтому им пришлось парировать атаку противника пехотой и артиллерийским огнём, что потребовало времени, которого сейчас так остро не хватало.
Понеся большие потери, оставив в том числе на поле боя своего командира, имперские эскадроны, основу которых составляли венгры, откатились назад, однако, эрцгерцог Карл, воспользовался этой передышкой, оторвался от противника, восстановил управление армией и смог отступить почти в полном порядке. Моро же в сражении понёс огромные потери и уже не имел сил преследовать врага, чтобы навязать ему скорое новое сражение.
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— Я требую ответа, Карл! Ты обещал мне победу над ничтожными республиканцами! Ты клялся, что приведёшь мне этого Моро в цепях, ты рассказывал мне о пире на руинах Парижа! — вид императора Франца был ужасен: волосы его были в беспорядке, а глаза выкатывались из орбит, — Где мои войска? Отвечай!
Брат императора и командующий его армией, эрцгерцог Карл, смотрел на это беснование с усталым равнодушием. Фельдмаршал очень страдал от ран, полученных в сражении. Эрцгерцог всё же, несмотря на тяжесть повреждений, смог побороть панику в армии и избежать разгрома, отринув боль и слабость, что могло вполне считаться за подвиг. Однако положение союзников теперь значительно ухудшилось, ибо французов одним ударом уничтожить не удалось, угроза с Запада сохранялась, к тому же в лагере коалиции под Фирзеном собралось только чуть больше половины от былой численности войск.
Фельдмаршал понимал, что слова Франца были справедливы, но они были сказаны ему не наедине, как он вполне мог бы ожидать, а при всех. Причём среди этих всех, кроме многочисленных сыновей покойного императора Леопольда, были имперские и британские военачальники, германские владетели, прочая дипломатическая шваль. От этого позора ему становилось всё более нехорошо, так что он лишь угрюмо молчал, без видимых эмоций принимая проклятия брата.
— Пустозвон! Ты погубил нашу армию! — продолжал неистовствовать император, — Ты, обладая такими прекрасными войсками, умудрился проиграть ничтожному Моро, которого били и били русские! Какой ты полководец?
— Очевидно, плохой… — Карл, нарастающая бледность которого была заметна уже всем, проговорил это так спокойно, что казалось, он сказал о ком-то ином, далёком и не важном.
— Что? — Франц был обескуражен такой реакцией брата, — Что ты сказал?
— Я плохой полководец, Вы же хотели, чтобы эти слова услышали все, Ваше Императорское Величество? — эрцгерцог смотрел в глаза императору, стоя прямо и ровно.
Повисла тишина, Франц не знал, как ответить, в душе́ осознавая тот факт, что в порыве безумного гнева смертельно обидел своего брата. Эрцгерцог помолчал с минуту, не дождался дальнейшей реакции императора, церемонно поклонился и ровным шагом направился на выход из зала. В полной тишине эрцгерцог Карл вышел и упал уже за дверями. Он рухнул, подобно тому как падает столетний дуб, корни которого были подточены презренными червями. Вокруг него сразу же начала образовываться лужа крови.
К фельдмаршалу тотчас же бросились слуги и его младшие братья, лишь император замер, словно обратившись в соляной столб.
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— Ваше Императорское Величество, — голос доктора фон Штифта был тих, но звук, казалось бы, проникал в каждую клеточку тела Франца, — эрцгерцог Карл весьма плох, однако, я пустил ему кровь…
— Пустил кровь Карлу, точно, как Моро пустил кровь нашей империи… — император принял слова своего лейб-медика странно, он говорил, будто в полусне, и дёргано улыбался при этом, — Идите, доктор, я надеюсь на Ваше искусство…
После этих слов Франц с той же нервной улыбкой вышел в зал совещаний, где находились его ближайшие советники. На императора смотрели, скорее ожидая новостей о здоровье фельдмаршала Карла, чем чего-то ещё, но он ни словом не обмолвился о своём брате.
— Господа, мы понесли тяжёлое поражение, но такое кровопускание только усилит нас! — почти прокричал Габсбург, — Любой врач Вам скажет безо всяких сомнений, что именно открыть больному кровь — суть вернейшее средство к его выздоровлению! Теперь нам надо лишь отдохнуть, чтобы стать много сильнее, и вот тогда мы, наконец, установим порядок в Европе!
От таких слов среди собравшихся возникло некоторое непонимание, лишь новый глава гофкригсрата, фельдмаршал Франц Кауниц, сразу подхватил мысль своего господина:
— Мы проиграли сражение, но не проиграли войну! — с пафосом воскликнул военачальник, — После небольшой передышки, мы выметем из Европы и революционную французскую заразу, и русское варварство!
— Да-да! Выметем! — слегка заикаясь, благосклонно кивнул ему император.
— Англичанам не понравится передышка…— заметил внимательно смотрящий на своего монарха Меттерних.
— Георг не глуп, он прекрасно понимает, что после Ватерлоо прежний план войны закончился — нам надо найти новое решение, — руки Франца заметно тряслись.
— Может быть, попробуем заключить мир с Моро? — канцлер всё так же задумчиво смотрел на императора.
— А он пойдёт на это?
— Что же, нам удалось не допустить союза Франции, Испании и России до Ватерлоо, теперь же аппетиты Моро должны вырасти, и это ещё больше упростит задачу по устроению разлада среди наших противников… — размышлял вслух Меттерних.
— Армия Моро значительно ослабла после сражения. — заметил Кауниц, — У него не хватит сил прямо сейчас воевать на Рейне. Может быть, если мы пообещаем ему все Нидерланды, это его удовлетворит?
— Королю Георгу такое сильно не понравится. — покачал головой Меттерних, — Слишком близко к их берегам Моро получит порты, удобные для размещения флота. Даже на время это станет слишком опасным. Мы готовы ссорится с Британией?
— Конечно, нет! — император приближался к истерике, — Что ты говоришь? Без английских денег мы не сможем платить по счетам, а среди армии в Нидерландах больше половины — войска островитян! Безумие!
— Тогда, может быть, попытаться предложить французам земли на Рейне? — тихо проговорил эрцгерцог Иоанн, до сей поры молчавший.
— Немецкие земли? — возмутился было канцлер.
— Временно! — возразил эрцгерцог, — Мы непременно вернём их, когда уничтожим восточных варваров.
— А может, нам лучше замирится с царём Павлом? — тихо, влез в спор второй брат императора, палатин Венгрии эрцгерцог Иосиф.
— Зачем же мы объявляли им войну? — с диким смешком спросил старший Габсбург.
— Пора признать свою ошибку и перестать разорять свои же земли… — покачал головой Иосиф.
— Нет-нет-нет! — вскочил Франц, — Нет, нет и нет! Нападение может прийти с любой из сторон! Отовсюду! Чёртов Карл! Он виноват во всём!
— Надо вести переговоры, тянуть время… — буркнул Меттерних.
— Что может предложить нам Георг? — снова подал свой голос Кауниц, — Необходимо спросить мнение принца Фредерика…
— Чтобы всё выглядело так, что мы им подчинены? — вскричал император. Он пришёл в совершенное расстройство рассудка, вопил в полный голос и размахивал руками, словно безумец.
— Так что же нам делать? — с тоской спросил наместник Венгрии.
— А! Прокля́тый Карл! Ты во всём виноват! — провыл в истерике властелин Священной Римской империи. Все присутствовавшие смотрели на него с ужасом.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Да, для союзников ситуация усложнилась. Причём усложнилась весьма существенно. Не одержав решительной победы над Францией, они оказались между двух огней: над армией коалиции нависали силы противников, не уступавших им по мощи. Для нового витка войны альянсу Священной Римской империи и Великобритании требовалась очередная значительная передышка для набора новых войск. Союзников на некоторое время охватила паника, они потеряли ту сверхувернность в собственных силах, что заставила их начать войну сразу с двумя серьёзными врагами.
Однако пока и о настоящих мирных переговорах речи не шло — всё-таки британцы были уверены в собственной безопасности за морем, передавая некое спокойствие и своим германским партнёрам. Габсбурги и Ганноверы всё ещё видели себя победителями в этой войне, считая и нас, и французов заведомо более слабыми соперниками. Умерший от ран эрцгерцог Карл стал настоящим козлом отпущения, главным виновником поражения у Ватерлоо, так что сменивший его в командовании армией коалиции брат уже английского короля, герцог Йоркский строил планы дальнейших военных действий.
Правда, ему мешал фельдмаршал Кауниц, ставший во главе гофкригсрата, по своему природному свойству, разрушавшему единоначалие в армии и требующему исполнения своих указаний. Тем не менее союзники всё ещё хотели и были готовы воевать. Для затягивания времени дипломаты противника затеяли сложные переговоры со всеми европейскими державами, декларируя стремление к миру и готовность к уступкам. Им в этом благородном деле с удовольствием подыгрывали и русские, и французы, тоже заинтересованные в передышке.
Однако же столкновения на границах не прекращались, что ещё больше вносило смятение в умы командования союзников — предугадать мысли противников было очень и очень сложно, а войск катастрофически не хватало. Гофкригсрат чётко себе представлял, что основой снабжения более или менее крупных армий в походе могут быть либо постоянные поставки с тыловых складов, либо местные ресурсы — пусть Моро, к примеру, получал их путём прямого грабежа, а мы — посредством закупок. В связи с этим, идеей, полностью овладевшей умами австрийцев, оказалось уничтожение этих самых ресурсов на возможном пути во владения собственно императора. Главным сторонником такой идеи и стал сам Франц.
Этим безумием император захватил множество людей, включая своего любимца Меттерниха и даже короля Георга. Силы союзников принялись изгонять крестьян пограничья со своих земель, безжалостно сжигая посевы и запасы. Особенно безжалостно этот процесс проходил в Саксонии, считавшейся излишне лояльной к России. Яростное опустошение территории Империи нисколько не подняло авторитет Франца среди германских князей, но, пожалуй, главной ошибкой императора стало распространение этой страшной задумки на земли Венгрии.
Венгры, ещё несколько лет назад бывшие одной из главных опор власти Габсбургов, стремительно утрачивали веру в своего императора. Огромные потери, понесённые именно Венгерским королевством, являвшегося главной базой для формирования кавалерии империи, в непрерывных неудачных войнах, подрывали социальную и экономическую жизнь мадьярских земель. Масла в огонь добавляли дополнительные налоги, собираемые на ту же глупую войну. К тому же Венгрия, как территория, пограничная с нашим государством, передала нам в заклад земли, которые уже были давно поделены между местными аристократами, что лишило государство огромных доходов. Всё это растущее недовольство монархом искусно подогревалось моими агентами, начиная с великого Тугута, жившего в Эгере.
Австрийцы же, начавшие изгнание населения с пограничных земель, стремясь обезопасить себя от угрозы русского нашествия, всё более ускоряли и ускоряли это безумие. В первую очередь уезжали самые лояльные к верховной власти, а вот недовольные-то как раз оставались на месте, не спеша покидать земли, обрабатываемые многими поколениями своих предков. Их изгоняли силой, что ещё больше раздражало людей. Нарыв назревал.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Наш союз с Францией и Испанией всё же сложился. Катализатором оного стало грандиозное поражение брестского флота Моро, который на фоне победы своего консула на суше решил также поставить себя в качестве главной силы в Северной части Атлантики. К тому же ужасный Джервис убыл на Средиземное море в надежде окончательно решить испанский вопрос. Англичане принялись готовить десант на Менорку, при этом не объявляя формальной войны Испании, а требуя от правительства Годоя передать им Балеары якобы для защиты от французов.
Адмирал де Галль, командовавший флотом Понанта, вполне разумно решил воспользоваться этим и ударить по не хватавшему звёзд с неба Эльфинстону. Однако, к его несчастью, Джервис не смог пройти вокруг Пиренейского полуострова, попав в бурю, столь характе́рную для этих вод. Возвращение эскадры было неожиданным, а главное — было не замечено вовремя.
Французы оказались перед противником, существенно превосходящим их по силам, да ещё и вдохновлённым присутствием знаменитого флотоводца. Потеряв одиннадцать линейных кораблей погибшими, французский флот бежал, полностью оставив планы конкурировать с англичанами в северных морях.
Такой разгром поразил Моро до глубины души. Консул верил в пестуемый со всем тщанием и поистине огромными затратами флот де Галля, а такое кошмарное поражение выбило из-под его ног землю. В планах правителя Франции было использовать победу на море как основание для коронации, а вот после такого конфуза о подобном и речи уже идти не могло.
Так что Обресков, Талейран и Годой смогли найти общий язык и оговорить условия Большого Союза. Это стало крайне неприятным сюрпризом для наших врагов, однако, не сдвинуло их намерений в сторону мира на желаемых для России условиях. Король Георг всё ещё был уверен в своём окончательном триумфе, от чего его не отвратила даже победа Барклая над армией Соединённых штатов.
Хитрый и умный русский генерал совершил невероятный рейд, захватив и разорив самое гнездо зла — Бостон. Ненависть, питаемая к этому городу во всей Северной Америке, была столь велика, что праздник по поводу его сожжения прошёл по всем хоть сколь-нибудь значимым городам испанских и русских владений. После этого наши войска по частям разбили силы колонистов и принялись разорять Новую Англию.
Однако сие поражение не отвратило Адамса-младшего от идей войны, к тому же Чичагов, обогнув мыс Горн, попал в цепочку штормов, что вынудило его с огромным трудом доплестись до Буэнос-Айреса, где и встать на ремонт. Таким образом, удача ещё могла перейти на сторону штатов.
Кроме событий в Северной Америке, надежды в наших противников вселяли и победы в Индии, где Аберкромби вполне успешно бил своих врагов, не пуская их в Бенгалию и захватывая немалые богатства.
[1] Сикарии (кинжальщики (лат.) — еврейская группировка в Иудее I в. н.э., занималась прямым террором в отношении римской администрации и лояльных к ней местных жителей.


    Глава 18

    — Куда мне, государь! — смеялся Суворов, — Пора мне полный абшид получить. Стар я, аки библейский Мафусаил[1], давно меня уже на том свете поджидают, а ты мне снова в бой предлагаешь идти!
— Чтобы ты, Александр Васильевич, обо мне подумал, коли бы я в таком деле тебя обошёл? — я ласково погладил своего полководца по голове.
Генералиссимус и правда был очень-очень стар, к тому же французский поход не прошёл для него даром — он сильно болел. Последний запас сил Суворов потратил, принимая заслуженный триумф, так что теперь он едва ходил, поддерживаемый любовью своих внуков, в коих он души не чаял. Я не посчитал за труд навестить великого полководца в его поместье недалеко от Столицы и провести небольшое совещание по поводу планирования европейской кампании именно там.
Встреча была неофициальной, мы говорили наедине. Нельзя было допустить даже мысли о возможной неудаче наших войск, к тому же надо было держать в узде моих генералов, в среде которых дух соперничества начинал уже приобретать нездоровый характер. Лучше старика никто в таких вопросах не разбирался, да и уважить его было правильно — чудо безоговорочной победы над Моро было его рук дело, а смерть действительно стояла у его дверей.
— Что я, государь! — хихикнул генералиссимус, — Ты, небось, опасаешься, что Мишенька Голенищев-Кутузов али Николенька Боунапартов решат, что ты и к ним уважения не имеешь? Ась?
— Ох, Александр Васильевич, ты меня насквозь видишь! — улыбнулся я, — Совет твой нужен.
Старик горделиво подбоченился, но не выдержал и снова хихикнул.
— Думаешь, государь, что что-то не так пойдёт? — здесь он резко отбросил шутливый тон и продолжил уже совершенно серьёзно, — Что может случиться?
— Да, не дай Бог, хоть кто-то на миг решит, что нас можно в бою одолеть! — я покачал головой и скривился.
— Вот что тебя гложет, государь… — проговорил мой собеседник и прикрыл глаза в задумчивости.
Я ему не мешал. Меня самого охватили мысли, только отличные от темы нашего разговора. Суворов готовился к уходу, очередной мой друг, которого мне будет не хватать. Пусть другом он мне стал сравнительно недавно, но всё же… Как же мне его будет не хватать…
— Мишенька борозды точно не испортит. — прервал мои тяжкие думы генералиссимус, в возбуждении он даже прихлопнул руками по ручкам кресла, в котором сидел, — Он у нас самый до славы охочий да хитрый, ему больше всех надо — его необходимо на главную армию назначать!
— А как же…
— Карпухин — он умный да верный! — прервал меня Суворов, а я в ответ лишь улыбнулся, уважая старика-полководца, — Платоша всё поймёт — не сомневайся, здесь больше за нашего Николашу Боунапарта надо переживать — у него тоже страсть к власти вельми великая, он, словно бык-производитель, рядом с собой других не терпит. Женить бы его надобно, государь! Женить поскорее, а то глупостей понаделает…
— Так что же, Кутузова на главную армию, а Боунапарту — к Вене идти? Так?
— Вот только в Вену войти Мишенька должен, а Николаше и Буды хватит — пускай он получит свою славу в Венгрии.
— Так, а как же с Германией-то ты разобраться видишь, Александр Васильевич?
— А что, Германия? Падёт Вена, там и понятно станет, кто куда пойдёт…
— Карпухина, на север отправим? — посмотрел я на собеседника.
— Да, Платоша своё дело туго знает, а там непросто будет. Небось, Джервис на Средиземное море пока не пойдёт, так что англичане в Голландии будут до последнего сидеть… Ничё, Платоша справится!
— Сам в нём нисколько не сомневаюсь. Думаю, что он…
— Да, — понял меня с полуслова старый полководец, — Ему надлежит жезл генералиссимуса вручать. Платон Абрамович не подведёт. Да и Миша Голенищев-Кутузов токмо с ним смириться и сможет…
— Смирится ли? — прищурился я.
— Побаивается он его — побаивается! — хихикнул Суворов, — Платоша ведь тоже хитёр, аки лис, да стыдится интриг, но вот Мишу на место ставить себе позволяет. Дружочек мой Кутузов и смекнул, что не стоит ему так просто с Карпухиным ссориться. Маша лучше подождёт. Так что, Платоша — только он.
— Ох, Александр Васильевич, ты уж выздоравливай! — грустно покачал я головой, — Ты всех насквозь видишь, коли сил не хватает, посадил бы тебя подле себя да советовался…
— Ох, государь-батюшка! — взгляд старика стал пронзительным и ясным, он словно рентгеном просветил меня насквозь, — Место моё уж на погосте, чего мне из себя соколика строить. А ты и так всё это знаешь! Ведь знаешь… Кому ты польстить-то хочешь? Я ведь ещё во времена Анны Иоанновны уму-разуму учился! Я такого навидался… Наверняка уже и приказы отдал, а ко мне только для политеса приехал, а?
— Нет, Александр Васильевич, приказов уж точно не отдавал! — с улыбкой посмотрел я на Суворова, — Мудр ты, но меня всё же слишком высоко держишь. Без твоего мнения такие дела я делать точно не стану — никогда ты меня не подводил, что же я, совета твоего не послушаю?
— Не послушаешь, али не послушаешься? — весело изогнул бровь мой собеседник.
— Может, и послушаюсь! — рассмеялся я, — Чего же умного человека не послушаться-то?
— Так что? Чем-то помог тебе, государь-батюшка?
— Помог, Александр Васильевич! Помог — не переживай!
Возможно, я был не прав, что в тот день пробыл со стариком не так долго, как мог бы, да и с внуками его почти не поиграл, однако, мне очень нужно было подумать.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Всё покатилось к развязке в тот момент, когда австрийцы решили, что достаточно опустошили своё приграничье. Относительная лёгкость этого деяния резко подняла их самоуверенность, щедро подкреплённую жадностью и уже установившейся привычкой к грабежам и насилию. Союзники широким потоком ринулись через внешние границы, рассчитывая создать зону опустошения, достаточную для затруднения прохода противника. Ну, по их мнению.
Иррегулярная кавалерия союзников, в частности, проникла в Трансильванию и Валахию. Однако, к их несчастью, командующим на Дунае был весьма резкий Боунапарт, который не стал дожидаться, пока габсбургские пиявки вдоволь насосутся крови уже почти русских подданных, сначала разбив противника в сражении под Липовой, а следом организовал успешное преследование и совершенно уничтожил силы вторжения. Пленных было довольно, но убитых было большинство — местное население весьма огорчилось, увидев намерение захватчиков, и резво резало раненных и отставших.
Это стало последней каплей для несчастной верной Габсбургам Венгрии, разорённой сначала безумными военными налогами и наборами в армию, а потом и прямо войсками императора, много лет оставляющей почти всех своих мужчин на полях сражений. Большинство кавалерии, навсегда оставшейся в Трансильвании, состояло из последнего ресурса этой земли — венгерских юношей, а вот теперь и их не стало. Многие мадьяры к тому времени уже бежали на русские территории и теперь активно агитировали оставшихся на истощённой войной земле короны святого Иштвана[2].
Войск императора в Венгрии было уже слишком мало, и вспыхнувшее восстание было не остановить; к тому же к мятежникам присоединился и брат императора, эрцгерцог Иосиф. Дальше тянуть было просто опасно. Наша армия перешла границу.
Европа сразу определила численность русских войск как превышающую миллион человек. Мы, конечно, времени зря не теряли и воспользовались отведённым нам сроком в полной мере, перебрасывая резервы, набирая и тренируя новые части, но здесь сработало правило, что у страха глаза велики. В реальности вся армия на западных рубежах едва имела в своём составе пятьсот семьдесят тысяч солдат и офицеров, включая окольничих, медиков и прочие небоевые подразделения. Однако такое преувеличение наших военных возможностей было нами же самими организовано со всем тщанием и полным напряжением сил.
Ужас от столь чудовищной угрозы просто парализовал умы наших врагов, да и на друзей произвёл вполне отрезвляющее влияние. Нам требовалось надёжно утвердить свой авторитет в Европе, стать там, наконец, гегемоном, чьё слово надолго будет единственных интересным и важным для политики этого буйного региона.
Наши войска действительно имели существенно численное преимущество над противником, но всё же от командующих требовалось правильно своими возможностями воспользоваться. Основная армия под водительством Кутузова состояла из более чем двухсот тысяч человек и нацеливалась на Саксонию и Богемию, рассчитывая сокрушить главные силы империи. Карпухин привычно оперировал на севере, собираясь отсечь противника от моря и снабжения со стороны Британии. Боунапарту поручалось занять Венгрию и дальше оказать содействие Кутузову, с юга же шёл Коновницын, которому предстояло встретиться с Соломиным.
Роли были расписаны.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Задача сложная, Пётр Иванович! — Карпухин был мрачен, ибо решение проблемы пока ему не открылось, — Надо не дать дорогому принцу Фредерику[3] снова вывести свои войска из-под удара. Не хочу постоянно ждать нападений…
— Кавалерия, господин фельдмаршал… — начал командир девятой дивизии генерал Багратион.
— Да мало её у нас, милый мой! Мало! Поляки отобьют казачков, как пить дать, а артиллерии так далеко не достать… — отмахнулся военачальник, — На тебя только надежда, Пятя! Ты должен проломить британцев и ударить на ставку принца.
— Да как же, Платон Абрамович! — всплеснул руками генерал, — Ведь быстро переправить сколь-нибудь больше полка у меня не выйдет! От разгрома бы уберечься!
— О разгроме, Петя, и думать не приходится! — Карпухин с силой потёр лицо, — Побеждать надо!
— Слава…
— Да к чёрту эту славу! — выругался военачальник, — Дело о жизнях солдат и будущем России идёт! Дай этим англичанам надежду, что нас победить возможно — не успокоятся они вовек! А вот никак не пойму, как их разбить…
— Измучились мы уже, Платон Абрамович! Третий день в советах проводим. — даже с некоторой обидой проговорил Багратион — Может уже дальше пойти, пусть в другом месте сражение будет?
— Придётся, наверное… — с тоской проговорил командующий, — Государь мне доверил, а я-то, дурак старый…
— Господин фельдмаршал! — дежурный офицер заглянул в шатёр командующего армией, — Прибыл полковник Чепурной со своими людьми. Полковник желает представиться Вам незамедлительно.
— Наконец-то! — глаза Карпухина загорелись надеждой, и он в возбуждении потёр руки, — Зови его, братец! Заждались уже! Пётр Иванович, не уходи — ты-то как раз мне пригодишься.
Багратион несколько раздражённо дёрнул уголком рта:
— Неужели, Платон Абрамович, визит какого-то полковника важнее плана сражения?
— Этот полковник, Петенька, непрост. Его приезд может изменить всю нашу диспозицию. — свою мысль полководец не успел завершить.
— Господин фельдмаршал! Полковник Чепурной, вторая экспедиция Генерального штаба! — вошедший человек был невысок, заметно лысоват, одет в мешковатый мундир, да и лицо его было настолько неприметно, что, поставь его среди пары десятков человек на улице, узнать его среди них было бы просто невозможно.
— Ага! — Карпухин просмотрел документы гостя и с прищуром взглянул на него, — Итак, Иван Степанович… Долго же мы вас ждали!
— Сколь быстро могли! — развёл руками полковник, — Сорок два человека, разбросанные по всей России.
— Сорок два? Канцелярия обещала самое меньшее полсотни!
— И так пришлось привезти с собой девять новиков. — воздел руки к небу полковник, — Ожидали бы всех, приехали бы ещё через пару месяцев.
— Зачем нам новики? — Карпухин искренне удивился, — Детей к врагу посылать собираетесь?
— Что Вы, Платон Абрамович! — успокаивающе помахал руками Чепурной, — Ни в коем случае! Мальчикам это пригодится, а с пленными всё одно кто-то должен разговаривать.
— Уже и с пленными? — иронично скривил бровь командующий, — Полковник, Вы слишком спешите делить шкуру неубитого медведя.
— Ну, положим, это не моё решение — сам государь приказал добавить новиков. Он упомянул, что полностью доверяет Вам их сбережение. — спокойно ответил полковник, но в глазах его мелькнул чертёнок смеха.
— Хм… — Карпухин покачал головой, — Ну ладно, давайте-ка перейдём к делу, полковник. Познакомьтесь — генерал-майор Пётр Иванович Багратион, вы будете работать в его дивизии. Теперь мы можем сыграть совершенно по-иному!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Герцог Йоркский справедливо принимал, что его главный козырь — это стойкость бенгальской пехоты, проверенная в боях. Он рассчитывал, что господство английского флота на море позволит перебрасывать войска, устраивая нелёгкую жизнь противнику на севере Германии, а там и до разгрома русских недалеко. В планы союзников входило не давать Карпухину спокойно занимать пусть и порядком разорённый, но всё ещё вполне годный для снабжения армии Ганновер, атакуя наши войска в первую очередь на переправах, подставляя бенгальцев в качестве арьергардов.
Брат короля Великобритании не считал нужным беречь каких-то туземцев, к которым без малейшего сомнения относил и основную часть своей конницы, составленной из польских инсургентов, давно покинувших родину и ставших наёмниками, а также немцев, как набранных на месте, так и имперцев. Англичане считали ценными только войска, собранные непосредственно на острове, традиционно определяя всех прочих во второй и даже третий сорт.
Этим и воспользовались русские. Основой стойкости индийских солдат был страх перед окружающими их незнакомыми землями и весьма недружелюбным населением, с которым жители далёких южных берегов просто не могли найти общий язык. Поэтому-то Карпухин получил в своё распоряжение группу Чепурного, составленную из офицеров, говорящих на бенгальском языке. Сам полковник почти восемь лет провёл в Индии и отлично разбирался в психологии тамошних жителей.
Поэтому-то в разгар первого же значительного сражения бенгальцы неожиданно сложили оружие перед русскими, позволив тем разгромить армию союзников. Вырваться из расставленной ловушки удалось всего-то нескольким сотням конников во главе с командующим войсками, принцем Фредериком. На этом, собственно крупные бои закончились, сменившись довольно быстрым движением Карпухина вдоль побережья, навстречу армии Ланна, пытавшейся овладеть Нидерландами, где ещё стояли гарнизоны врага.
Также сравнительно без сопротивления, Боунапарт занял Венгрию. Эрцгерцог Иосиф не счёл нужным поддерживать брата в такой неоднозначной ситуации и принудил всех, лояльных императору, покинуть королевство во избежание настоящей войны, которая могла бы совершенно разрушить и без того истощённую страну.
Коновницын не без проблем, но довольно споро продвигался в Крайне[4], а Соломин, в свою очередь, наступал на Тироль, успешно побеждая австрийцев. Император был уверен, что узкие горные тропы вполне возможно оборонять и небольшими силами, да и даже в мирное время обеспечить снабжение в этих местах было затруднительно, к тому же и там разорение пограничья вполне состоялось. Но семь батальонов егерей и четыре сапёрных, сформированных из привычных к этим условиям жителей горных районов нашего царства, внесли существенные изменения в казавшийся вначале вполне реальным, план противника. Русские войска успешно занимали южные земли Габсбургов, двигаясь к заданным рубежам.
Самое значительное сопротивление австрийцев испытывал Голенищев-Кутузов, коему противостояла их главная армия, при которой находился император Франц. Однако же и мой фельдмаршал командовал огромными силами, да и сам он по праву мог считаться одним из лучших генералов мира. Хитрый полководец гнал врага именно туда, где и рассчитывал устроить им ловушку. И вполне в этом преуспел — сражение под Пильзеном сразу можно было вносить в учебники. Силы врага были окружены и капитулировали вместе с императором.
Славу Михаил Илларионович получил именно такую, о какой мечтал — славу сокрушителя империи! Титулы, ордена прилагались. К тому же после пленения Франца война в Центральной Европе закончилась — противник складывал оружие, гарнизоны сдавались. В этот момент задачей нашей армии стало скорее наведение и поддержание порядка, чем собственно война.
Да и наш Балтийский флот, наконец, показал себя во всей красе — Языков вполне удачно атаковал совершенно расслабившихся англичан, намеревавшихся удерживать побережье Нидерландов за счёт морских перевозок из Великобритании. Джервис отправился на Средиземное море, рассчитывая там нанести нам поражение, а Эльфинстон не имел того авторитета и способностей. Так что, под удар нашей эскадры попал старый служака Хотэм[5], ведший свой караван к Амстердаму.
Все три его линейных корабля погибли, а вот большинство перевозивших солдат и припасы торговых судов сдались Языкову, что стало огромным позором для королевского флота Великобритании, флаг спустил фрегат Минерва. Капитан Мюррей был проклят за это, но сам факт сдачи в плен британского корабля был очень громким событием.
Эльфинстон собирался было отомстить, но сам попал в шторм и едва не лишился флота, так что некоторое спокойствие, пусть и пока вре́менное в Нидерландах мы получили. Однако же умиротворение Европы продлилось очень недолго — британцы, увлёкшись резким расширением связей с Индией, притащили в Старый Свет чуму.
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— Я никогда не говорил, что Россия закроет Испании кредит, Ваше Превосходительство. — русский посланник Гурьев иронично развёл руками, — Я лишь довожу до Вашего сведения, Ваше Превосходительство, что мой Государь считает весьма рискованным Вашу политику расходов.
— Ваша церемонность меня раздражает! Андрес, мы с Вами знакомы уже восемь лет! — взревел в показной ярости Годой, стукнул кулаком по столу, крепко схватил бокал с вином и жадно приложился к рубиновой жидкости.
— Но, друг мой, Вы сами ведёте себя так, словно мы общаемся исключительно официально! — снова усмехнулся посланник, — Намерения моего Государя, его замечания я передал Вам в частном порядке, а Вы так нервно отреагировали на это…
— Дева Мария! — с тоской просипел первый министр королевства и снова припал к бокалу, — Но как я ещё могу ответить на пожелания Вашего Государя, кои полностью противоречат воле Государя моего?
— Но, я считал, что я Ваш друг…
— Друг! Друг мой, прошу принять мои извинения! — церемонно поводил бокалом в воздухе герцог.
В ответ русский посланник с неменьшей элегантностью отсалютовал уже своим кубком и сделал небольшой глоток.
— Мануэль, друг мой, осмелюсь заметить, что Испания всё же нарушает свои обещания по подготовке к войне, да и чума, поразившая Лиссабон, не встречает должного противодействия. Ещё немного и вся страна погрузится в пучину бедствия, а ваше правительство…
— Правительство, Андрес, не может найти и жалкого реала[6] на жалование солдатам и матросам. — Годой был мрачен и заливал своё недовольство вином.
— Всего месяц назад я собственноручно передавал…
— Андрес! — снова бахнул кулаком глава правительства Испании, — Поверь мне, я лично влезаю в долги, чтобы удовлетворить желаниям моих монархов, но их аппетиты растут с каждым днём! Нам не хватает средств! Не хватает!
— Мануэль, — проникновенно проговорил Гурьев, — корабли в Кадисе начинают гнить, оговорённые полки не формируются, чума движется по стране, в которой царит голод. Кто, по-Вашему, в глазах народа виновен в этом и ответит за всё это?
— Да! Это буду я! Я! — взвыл Годой, снова отпив вина, — Андрес, именно я стану тем козлом отпущения, который будет принесён в жертву за грехи моих господ. Я уже давно перестал даже думать о собственном доходе, я понимаю, что мне не выжить!
— Герцог! Придите в себя! — тон посланника ничуть не изменился, по-прежнему излучая спокойствие и иронию, — Ваша гибель, равно как и гибель Испании, вовсе не наша цель — мы вытащим Вас из этой каши, но не прямо сейчас. Нам требуется немного потянуть время, пока великая победа не поднимет дух народа и не даст нам новые варианты решения проблемы. Король и королева совершенно безумны?
— Они не желают услышать голос разума. Сосредоточились исключительно на удовольствиях. Боюсь, обратись я к ним ещё раз с делами, моя голова сразу же покинет шею и отправится гулять по Мадриду, подобно вашему колобку, и вытащить меня из такой передряги никому не будет под силу. — мрачно хихикнул Годой, снова и снова наполняя бокал.
— А принц Фернандо[7]?
— Он меня терпеть не может и по-прежнему считает себя великим правителем, коему мешают собственные родители.
— То есть он по уши в заговорах? — поднял бровь посланник.
— А то Вам это не известно? Наследник достаточно глуп, чтобы не уметь скрывать свои намерения.
— Ну, здесь главное, что это известно и Вам. — усмехнулся посланник, затем руками с силой потёр глаза, — Монаршая чета знает о проделках инфанта?
— С годами супруги всё меньше видят реальный мир, — покачал головой первый министр, — В их представлении он всё ещё маленький мальчик, играющий с собаками…
— Что же, тогда я вижу: всё зависит от Вас. Именно Вы, герцог, можете очень аккуратно ввести всех в заблуждение. Вам придётся поиграть с казной, друг мой. Думаю, что Вы это неплохо умеете, а? — весело осклабился Гурьев.
— Было бы с чем играть! — с хохотом отвечал ему Годой.
— Будет. Я найду Вам деньги, Мануэль. Но только Вам! И именно Вам придётся навести хоть какой-то порядок в Вашей стране — наши планы не должны сорваться, друг мой!
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— Василий Петрович, пора Вам уезжать, пора… — высокий, тощий офицер с костистым лицом барабанил пальцами по столу.
— Не могу я так. Просто бежать… Старый я для таких выкрутасов. — со спокойной улыбкой отвечал очень пожилой человек, в чьём порядком изнеможённом облике было уже сложно узнать былого толстячка-голландца.
— Повяжут Вашего лорда Чарльза, как пить дать, повяжут. — убеждённо сказал его собеседник, — Совсем вы там о безопасности забыли… Коли уж Мортона держат в Тауэре, то и Вашего луддита не постесняются схватить.
— Да, мне уже передавали. — меланхолично качнул головой русский разведчик, — Однако наш Светоч стал тяготеть к вере в свою великую судьбу и отказывается думать о бегстве, даже вре́менном.
— Так, давайте я Вас вывезу прямо сейчас…
— Каждый день, оставшийся мне рядом с Карлушей, предоставляет нам ещё нескольких агентов среди луддитов и спасает жизнь паре сотен бедняков.
— Вы так заботитесь об англичанах, Василий Петрович? — удивился офицер.
— Я столько лет уже здесь, я стал одним из них, пусть и не полностью. Да и жалеть людей сам Христос велел. — усмехнулся старик, — Голод, чума, королевские солдаты стреляют без раздумий — каково им, а? Я-то хоть кого-то подкормить да обогреть могу.
— И это всё? Вашего попадания в руки властей никак нельзя допустить.
— И не думайте об этом. У меня-то всё схвачено — мой старый Майк подготовил несколько путей отхода. Капитан Грант по-прежнему ждёт меня в порту?
— Да, его шхуна доставит Вас в Гамбург, минуя королевские караулы. Контрабанда — отличное прикрытие…
— Хорошо. Почти все документы я уже отправил, а то, что мне нужно, у меня всегда собрано — быстро убегу, коли что… А пока прошу, обратите внимание на сэра Эдуарда Бэггли — члена палаты общин и очень хитрого малого. Он долго вился вокруг Чарльза, изображал преданного сторонника, потом перебежал к методистам, теперь он строит из себя англиканина. У этого юноши нет совести и принципов, зато веры в себя у него хоть отбавляй.
Бэггли популярен в народе, парламенте, даже в среде аристократов. Большинство диссидентов готовы молиться на него, считая его своим. Но при этом его принимают при дворе. Надо его подкормить и чуть направить. Я хотел его сам приголубить и стать ему чем-то вроде наставника, но… Хватит с меня и одного Карлуши!
— Хорошо. Я передам это. — поклонился собеседник.
— Вам пора. Скоро пробьёт восемь, а после этого времени и офицеру будет сложно миновать патрули.
— Да-да, Василий Петрович, однако…
— Да иди уж, ей-Богу, словно наседка вокруг меня! — ласково улыбнулся гостю бывший голландец, — У меня путей отхода несколько. В любом случае живым им меня не видать.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Георг сейчас настолько непопулярен, что даже сильный ветер может сдуть его с трона. — начавший уже серьёзно толстеть ещё вовсе не старый носатый человек в вычурном парике с явным выражением собственного превосходства посмотрел на собеседника.
— Эдуард, неужели ты не патриот? — округлил глаза тот. Вторым участником разговора был столь же молодой и хорошо одетый человек, чей нос не оставлял сомнения в близком родстве с толстяком.
— Я? Френсис, как ты можешь подозревать своего брата! Конечно, я патриот! Подобно лорду Денби[8].
Шутка была оценена, и Бэггли с усмешкой отметили это глотком вина.
— Твой ум, Эдуард, поистине блестящ. Однако власть короля на нашем острове непоколебима. Каждое слово против него, произнесённое не в том месте и не с теми людьми, завершается явлением десятка солдат и плахой. — стройный молодой человек сопроводил свои слова движением пальца, будто бы затягивая петлю вокруг шеи.
— Френсис, ты путаешь мнение народа с силой власти. Но поверь мне, не будь на свете Джервиса, который так красиво громит на морях наших врагов, даже эти прокля́тые индусы и немцы не защитили бы Георга от судьбы короля Якова[9].
— Положим, братец, большинство солдат, которые так пугают тихих лондонцев, вовсе не дети Бенгалии и Ганновера, а совсем даже британцы.
— Англичане почти все сразу же отплывают в Индию, Френсис, а эти шотландцы и валлийцы столь же чужды нам, как и заморские наёмники. — Эдуард нравоучительно помахал пальцем.
— Ты ещё скажи, что их вовсе нет…
— Нет, они есть. Они даже помогают сдерживать чуму и бунты, не давая Англии пасть. Но голод всё нарастает: почти все дети и старики даже в Лондоне уже умерли, а люди плохо переносят смерть собственных родных… При очередной ошибке короля — даже солдаты не спасут нашего Вельфа[10].
— Брат, я знаю тебя очень хорошо. Зачем ты завёл этот разговор? — Френсис задумчиво посмотрел на собеседника сквозь ярко-красное вино в прозрачном, словно слеза, стеклянном бокале, — Ты же знаешь, что я не люблю разговоров о политике. Сейчас меня волнуют исключительно наши деньги.
— Однако по-настоящему заработать можно только на политике, братец! — плотоядно облизнулся Эдуард.
— Так, и что же ты хочешь мне предложить? — заинтересовался младший.
— Надо серьёзно заняться политикой! — старший навис над собеседником, смотря на него горящими глазами.
— Какой? — хитро прищурился Френсис.
— Само́й что ни на есть большой, братец! Тебе же хочется настоящих денег?
— Это опасно?
— Конечно! Но, деньги будут настоящими! Такими, о которых ты давно мечтаешь! Я тоже тебя хорошо знаю. — толстяк, оскалясь, погрозил пальцем собеседнику.
— Рассказывай, Эдуард. — младший снова посмотрел на старшего через бокал.
— Мы, братья Бэггли, станем с тобой новыми Гаем и Тиберием[11], а может, Ромулом и Ремом[12]! — увлечённо вещал старший.
— Гракхи плохо закончили, да и у Рема дела как-то не пошли… — меланхолично отвечал ему собеседник, не выпуская бокала из руки.
— У нас всё получится! — Эдуард стукнул кулаком по столу так, что на пол даже упала бутылка, которую ловко подхватил его собеседник.
— Ладно, не надо тратить на меня твой дар убеждения, братец. Лучше расскажи, что ты задумал. — Френсис смотрел на родича через бокал, и его лик через рубиновую глубину вина сиял огнём восхода.
[1] Мафусаил — библейский персонаж, один из праотцов человечества, проживший 969 лет.
[2] Корона Святого Иштвана (Святого Стефана), иначе «Святая корона Венгрии» — главный символ венгерской государственности.
[3] Фредерик, герцог Йоркский и Олбани (1763–1827) — второй сын короля Георга III, фельдмаршал, главнокомандующий британской армии.
[4] Крайна — историческая область в верховьях реки Савы, сейчас составляет бо́льшую часть Словении.
[5] Хотэм Уильям (1736–1813) — британский флотоводец, адмирал, 1-й барон Хотэм.
[6] Реал — испанская серебряная монета.
[7] Фердинанд VII (1784–1833) — сын Карла IV Бурбона, король Испании в 1808 и с 1813 года.
[8] Лорд Денби, Томас Осборн, 1-й герцог Лидс (1632–1712) — английский государственный деятель, служил нескольким королям из династий Стюартов и Оранских. Обвинялся в измене и взяточничестве, но всегда выходил сухим из воды.
[9] Яков II Стюарт (1633–1701) — король Англии, Шотландии и Ирландии в 1685–1688 годах. Свергнут с престола в результате Славной революции.
[10] Вельфы — одна из старейших европейских аристократических династий. К Вельфам принадлежали и представители Ганноверской династии.
[11] Гай (153−121 до н.э.) и Тиберий (163−133 до н.э.) Гракхи — братья, римские политические деятели, реформаторы. Убиты политическими противниками.
[12] Ромул и Рем — легендарные братья-близнецы, основатели Рима. Ромул убил своего брата.


    Глава 19

    — Мануэль, как же Вы так? — с горечью сказал Гурьев, смотря на сидевшего в его карете Годоя.
— Не было других способов, друг мой… — мрачно отвечал ему былой властелин почти всего Пиренейского полуострова, одетый сейчас в одежды, свойственные скорее какому-нибудь полунищему офицеру.
— Мою карету не станут осматривать. Я отвезу Вас к верному человеку, пересидите шум там. Чуть позже Вас доставят в Малагу[1], герцог, а оттуда в Цареград.
— Спасибо, Андрес. Я и не надеялся, что Вы сможете вытащить меня прямо из караульного помещения Эскориала[2].
— Не ожидал, что Вы умудритесь влезть в проблемы так скоро. — Гурьев проигнорировал слова Годоя, — Мануэль, ведь ещё неделю назад, я передал Вам банковских векселей на три миллиона рублей. Ужель, Вам было недостаточно?
— Мне? — криво усмехнулся впавший в немилость первый министр королевства, — Я и не пытался участвовать в разделе этой суммы. Испании нужен был этот договор, я уговаривал и Вас и короля на него несколько лет, и вот сейчас, когда от Испании требовалось так немного, чтобы получить то, о чём мечтали поколения моих соплеменников…
Королева возжелала разом заткнуть рты всем недовольным и устроить бал, равных которому не было никогда. Она не видела проблем в том, чтобы потратить эти средства на развлечения — русский царь богат и даст ещё…
— Но откуда она узнала?
— Мой секретарь, молодой негодяй, докладывал ей… Я проглядел мальчишку
— Мануэль? — в голосе русского посланника прозвучало столь искреннее удивление, что Годой не смог не рассмеяться.
— Это был мой племянник, Андрес. Я искренне думал, что уж Педро-то я могу доверять. Я столько потерял благодаря этой глупой доверчивости. Чего уж там… Я ведь уже должен был стать принцем Алгарве и войти в историю Испании…
— К чёрту Ваши слабости, герцог! — Гурьев сжал зубы в попытке сдержать свой гнев, — Деньги у королевы?
— Скорее у короля. Однако он полностью на стороне своей супруги. Моя фигура давно уже не слишком популярна среди аристократии — я же выскочка… Моя опала решит сразу две проблемы короля: покажет, что он не пойдёт против воли света, а второе — тут же найдутся деньги на большое развлечение для этого высшего общества.
— Король заботится о собственном авторитете среди аристократов?
— Заботится… В последние годы зависть грандов росла, а после поражения в войне с Францией авторитет короля сильно упал. Чума же окончательно привела к тому, что Карла и Марию-Луизу стали ненавидеть и презирать. Моя голова не раз обозначалась в качестве платы за верность монархам со стороны многих и многих высокородных. Гранды никогда не упускают возможности напоминать королю и королеве об этом. В последнее время они принялись намекать, что замена нынешнего порфироносца на инфанта была бы неплохим политическим решением.
— Так что же?
— Я надеялся на привязанность своих монархов к себе… Победа над Британией смыла бы все мои грехи, Андрес…
— Я тоже надеялся. Но, всё же, Мануэль, ты же стреляный волк! Как ты допустил?
— Мне стоило не сопротивляться воле королевы — отдать ей те деньги. Но я же обещал…
— Плохо… Что же будет дальше?
— Сейчас король получает авторитет, но одновременно он его и теряет. Карл показал, что его можно сломить. — Годой спокойно оценивал последствия собственного падения, — Праздник, конечно, порадует свет и заткнёт рты, но насколько надолго? Инфант Фернандо тоже притихнет, но лишь на время. Первая же большая проблема снова обрушит позиции короля, но вот меня на сей раз с ним рядом не будет.
— Что будет с нашим договором, Мануэль?
— Можете предложить королю ещё денег! — усмехнулся в ответ Годой, — Глядишь, хоть какая-то часть дойдёт, наконец, до флота и армии.
— Бог мой, как же устал от ваших обычаев! — Гурьев всё ещё был в ярости.
— А уж как я устал… — мрачно отозвался бывший фаворит короля, — Ну хоть теперь-то вся эта безумная пляска закончится.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Фёдор Фёдорович, друг мой, побойся Бога! — Потёмкин страдальческие сжимал кулаки возле своих висков, — Ну, приди в себя? Ну какой монастырь?
— Господь на меня гневается! — мрачным голосом отвечал ему генерал-адмирал, — Почто мне дальше жить? Без Глаши мне жизнь не мила… Буду просить у Него милости…
— К кому милости, Фёдор? К себе?
— К Глашеньке! Душа её чистая должна на небесах быть, молить буду Господа за неё! — внезапно всхлипнул флотоводец.
— Она и так в раю! О чём ты?
— Мне без неё не жить… Она давно стала всей моей жизнью, Григорий Александрович… Секунды не было, чтобы я о ней не думал. Вот и сейчас, глаза закрою — вижу её лицо. Дышать не могу…
— Заладил! Вот ты думаешь, что мне без Катеньки легко? — Великий князь навис над моряком.
— Ты человек крепкий, Григорий Александрович… — вздохнул Ушаков.
— Крепкий! Да что ты понимаешь, дурак старый? — в сердцах махнул рукой Потёмкин.
— Я дурак? — тихо переспросил адмирал.
— Конечно, дурак! Почитай третий день то пьёшь, то молишься. — в голосе наместника отчётливо слышался гнев, — Владыку Иова прогнал, матом обложил, ирод!
— Владыку? Не помню. — ошалело помотал головой адмирал, — Как же я… Да я же…
— Он с тобой, как с человеком, пытался поговорить, а ты его сатанинским отродьем…
— Грех-то какой! — впился пальцами в лохматую нестриженую голову Ушаков.
— Вот-вот! Владыка от патриаршего посоха отказался, почти святой человек, а ты его так… Нехорошо, Фёдор Фёдорович!
— Ох! Не простит меня Владыка за такое… А без его благословения перед Богом я сам…
— Точно дурак! — теперь гнева в голосе Потёмкина не слышалось, зато преобладала горечь и усталость, — Ужель, Владыка Иов столь мелочен, чтобы обидеться на терпящего несчастья? Тем более на верного сына церкви и своего доброго друга? Болеет за тебя Владыка, Федя, болеет! По пять раз на дню справляется о тебе. Да и не пустят тебя сейчас к ним — уж больно ты нехорош во хмелю… Хотя от беседы с прежним генералом-адмиралом он точно не откажется.
— Как же я так? А?
— Вот так… Больно тебе, ведаю, но пора и меру знать. Долг тебя никуда не отпустит. Заканчивай свою боль зеленым вином заливать, Танасис твой совсем извёлся, всё боится, что дочь твоя, Евпраксия, круглой сиротой останется.
— Евпраксия? Ох! — Ушаков схватился за голову, заново разом ощущая всё, что случилось. Потеря жены, любимой, молодой, красивой его так подкосила, что он забыл о той, которая осталась как память, как след, как последнее слово его Аглаи.
— А флот? Ты думаешь, что без тебя там всё само собой идёт? Пустошкин с Сенявиным и Мышецким такую свару устроили. Думал уже Грейгу писать, чтобы он сам к нам прибыл…
— Что? Да как они… Я же наказал Пустошкину исправлять обязанности… Ну я им задам! У нас поход на носу!
— Пить ещё будешь? — Потёмкин достал пузатую тёмную бутылку с новомодной бумажной этикеткой.
— Нет! — ответ прозвучал насколько возможно твёрдо, — Прав ты, Григорий Александрович, долг зовёт, куда мне от долга бегать?
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Для меня странно, отче, что именно Вы стали главным сторонником проекта Румянцева. — я прогуливался в компании нового Патриарха и обсуждал с ним план моего постоянного посланника в Польше.
— Почему нет, государь? Боль всех, живущих в этой несчастной стране, ранит меня, ранит всю нашу церковь. Пора принести им покой. — тихо ответил мне он.
— Однако отец Платон всегда настаивал… — начал было я, но, поняв свою ошибку, слегка смешался.
— О! Государь, Вы всё ещё вспоминаете Его Святейшество… — Виссарион скупо улыбнулся, — Не огорчайтесь, я тоже скучаю по нему. Отец Платон был истинным отцом для тысяч и тысяч страждущих… Его ум и такт не будет забыт, они вошли в плоть и кровь церкви. Он мог ещё много нам передать, многому научить, многих спасти. Но… Глубины Промысла Божьего непостижимы для нас, смертных, сын мой. Теперь нам следует научиться жить без отца Платона, помня и любя его.
После скоропостижной смерти патриарха мне пришлось долго и сложно искать ему замену. Слишком много иерархов могли рассчитывать на высочайший пост уже в поистине всемирной церкви, а задачи по сведению воедино целого набора православных общин, и даже иногда не совсем чтобы по-настоящему православных, никто не отменял.
Я потерял не только друга, но ещё и верного единомышленника, которому не надо было ничего объяснять и можно было довериться безоглядно и безнадзорно. Так что, найти замену такому человеку было практически нереально. Виссарион же оказался наиболее подходящим к этой роли: родом из венгерской Словакии, не предавший свою древнюю православную веру под натиском католиков, попавший во время одной из войн в турецкий плен, ставший монахом в тогдашнем Константинополе, приехавший вместе с греческой делегацией в Россию и сделавший быструю карьеру уже у нас, прошедший много испытаний, известный теолог и оратор, он был ещё и искренне предан моему престолу, считая, что истинная вера сегодня может стать вселенской, лишь идя рука об руку с властью земной.
Виссариону приходилось непросто: он держал на коротком поводке целый сонм истовых проповедников, считавших только себя выбранными самим Творцом для объяснения Его воли, да ещё и кучу себялюбивых иерархов, которые не терпели вмешательств в зону собственных интересов, что усугублялось по-прежнему ещё сохранявшейся некоторым отличием в религиозных обрядах и порядках, принятых среди разных народов, составлявших население Русского царства, да и отличия в языках и обычаях никто не отменял.
Сейчас, когда прошло почти три месяца, я уже мог достаточно обоснованно надеяться, что выбор мой был правильным — патриарх вполне справлялся, и я начинал понемногу доверять его мнению. Однако сейчас случай был нестандартным.
— Извините меня, отец Виссарион. — я приложил руку к сердцу и немного поклонился, — Привычка. Как Вы знаете, отец Платон был моим учителем с самого детства. Боюсь, что я ещё не раз назову Вас его именем!
— Воспринимаю это как лестное слово для скромного монаха! — улыбнулся Патриарх в бороду.
— Что же, тогда будем так и считать! — на сей раз и я улыбнулся ему, — Так почему же церковь сменила своё мнение? Владыка Варшавский всегда отрицал такую возможность даже в теории.
— Отец Антоний надеялся, что покой и порядок принесут мир в сердца людей, но злоба слишком укоренилась в этой земле. Ненависть кипит в их душах, отрывает их от Бога, пусть некоторые из них и поражены тленом ереси, но они дальше от света истины, чем многие иные в других землях. Владыка устал и считает, что только воля царства нашего усмирит рознь их. Пейзане найдут умиротворение в труде и достатке, шляхта — в битве и службе, а мещане — в торговле.
Но для этого их надо включить в плоть империи, заставить напитаться соками разума и веры. Сами они не в силах сделать этого — слишком мало верных людей, слишком мало разумных.
— Вы очень поэтичны, Владыка. Однако я Вас понял. — кивнул я ему, — Сначала я даже беспокоился, что именно наши действия вызвали распад Польши, но оказалось, что самые острые противоречия не между провинциями, столь отличающимися по вере, национальному составу и способу заработка.
— Ну, разногласия-то между ними есть. — покачал головой мой собеседник.
— Есть. Но именно такие разногласия до сих пор нами отлично гасились Коронным советом, пусть избрать нового короля им было и не под силу, но всё же войны между княжествами не было. Владыка Антоний держал ситуацию под контролем… Но вот внутри провинций всё только становилось хуже.
Мы считали, что вмешиваться в отношения между сословиями нам не стоит, а их вечный конфликт только способствует массовому переселению жителей Польши в наши пенаты.
— Государь, но всё ведь именно так и было. — усмехнулся Виссарион.
— Да. И я бы, признаться, предпочёл сейчас сохранение status quo. — в ответ улыбнулся я, — Мор по всей Европе, нескончаемая война — всё это вызывает крайнее напряжение сил всей России. В такой ситуации ещё и присоединение Польши…
— Вы будто не желаете, государь, даже думать об этом. — Патриарх пристально смотрел на меня.
— Да нет. Просто это всегда не вовремя… Я планировал уже завершить войну и уменьшить военные расходы, а сейчас вся армия занята борьбой с мором и наведением порядка. Голенищев-Кутузов мечется по Польше, пытаясь гасить волнения, но они слишком уж непредсказуемы и нелогичны. В Варшаве чумной бунт: католики упрекают православных, в Кракове ровно наоборот — православные убивают католиков, обвиняя их в нарушении карантина; в Данциге и православные и католические крестьяне дружно режут лютеран, слишком уж увлёкшихся обманом в торговле. В каждой деревне сосед душит соседа…
Боунапарт разрывается, наводя порядок в Италии, Австрии и Венгрии. Светлейший князь Константинопольский просит новые силы, ибо датчане слишком уж много пытаются сожрать и давятся этим — вон в Копенгагене уже по несколько сотен человек умирают каждый день.
— Земли, которые вошли в состав России, такого на себе не испытывают, порядок там непоколебим, даже карантины почти не вводятся. Владыка Антоний считает, что польские крестьяне воспримут присоединение к царству как избавление от всех своих проблем и даже помогут нашим войскам, а это серьёзно всё упростит. — спокойно сказал Патриарх.
— Ну, положим, Румянцев обещает поддержку своему проекту и среди части шляхты, и даже некоторых мещан Пруссии. Однако для самого малого сохранения их лояльности нам предстоят огромные усилия и расходы, а уж борьба с противниками такой идеи грозит вылиться в новую войну.
— Небольшую. Владыка Антоний уверил меня в этом, и, если бы не острая необходимость находиться сейчас в польских землях, он смог бы лично доложить Вам, государь, свои резоны. — Виссарион был убеждён в правоте митрополита Варшавского.
— Да, я знаком и с мнением Владыки… Забавно, что проект поддерживают очень многие мои советники… Только Обресков сомневается, что это пойдёт нам на пользу в свете грядущих переговоров с немецкими князьями, да и то… Скажите, отче, — я слегка сменил тему, — Владыка Платон в своё время не раз указывал мне на проблемы с римской курией. Ужель они сейчас более благосклонны к лишению польских доходов?
— Их беспокоят не только доходы, государь — не сто́ит расценивать католиков как исключительно негодяев и стяжателей. Но сейчас им слишком сложно — имеется желание Моро выбрать верного ему Папу, чему весьма не рады в Италии. — Виссарион с хитрым видом соединил пальцы, — Мне кажется, что именно эта проблема поможет нам найти с ними общий язык.
— Обресков знает о Ваших мыслях, отче?
— Не считаю возможным обсуждать такие вещи вне церкви за Вашей спиной, государь! — твёрдо ответил мне собеседник.
— Я рад, что Вы придерживаетесь таких принципов, Ваше Святейшество!
— Я уже говорил Вам, государь, что только так мы сможем привести мир в лоно истинной церкви Христовой. — склонил голову Виссарион.
— Хорошо, Владыка. — я церемонно ответил тем же своему Патриарху.
— Так я могу рассчитывать, что Вы утвердите проект Румянцева, государь? — глава церкви был очень настойчив.
— Я буду думать, отче. — я постарался не показать своего раздражения.
— Могу я предположить, что недостаток финансов в казне является важным препятствием для Вашего согласия, государь? — выдохнул Виссарион, крепко сжимая свой посох.
— Можете, отче. — кивнул я, — Нам приходится откладывать строительство мостов, каналов, дорог, что меня весьма раздражает. А даже по первым прикидкам на умиротворение Польши по этому проекту нам потребуется очень существенные суммы, причём в весьма небольшие сроки — промедление может подорвать доверие верных нам поляков к нашему царству.
— Тогда я готов предложить Вам, государь, помощь церкви в данном вопросе. — мне показалось, что Патриарх сейчас сломает свой скипетр, так он вцепился в него.
— Вы смогли уговорить иерархов поддержать такое? И даже Митрополита Ефрема? — искренне удивился я.
— Вы его неправильно оцениваете, государь. — мягко улыбнулся Виссарион, — Владыка Ефрем алчен лишь для дела церкви, он готов умереть ради укрепления Православия. Будет ли он так держаться за злато, если на кону такое усиление истинной веры?
— Вы очень убедительны, отче! — теперь моя улыбка была широкой и открытой, — Хорошо, я распоряжусь, чтобы Земский приказ сделал все необходимые расчёты.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Я обманул Патриарха? Нет, нельзя так сказать, нельзя! Но всё же… Я терпеть не могу всяческих эвфемизмов, вроде использовал или ввёл в заблуждение. Себе уж точно врать не стоит — прямой путь к тому, чтобы потерять ориентиры в этом безумном мире. Стать эдаким фараоном, живым Богом, я точно не хотел. Так что, с собой-то надо быть честным. Мой исповедник, отец Мартын, в этом со мной полностью согласен.
Откуда у меня такие мысли, вообще? Вот с Платоном я бы точно даже и не занимался этими играми — просто сказал бы ему как есть, а вот с Виссарионом это не пройдёт. Платон был моим другом, учителем, соратником, с ним было просто, а Виссарион, он другой. Но я сам искал такого, могущего повести за собой в вере, но преданного государству, послушного, но умеренно, яркого, но не самовлюблённого.
Я добился его избрания Патриархом, где-то лестью, где-то угрозами, где-то посулами, мне пришлось даже убить нескольких особо несговорчивых иерархов — я заплачу за это там, за гранью. Однако я уверен, что именно такой лидер сейчас нужен церкви. Её надо очищать от грязи, которую затягивало из мира — люди несовершенны, а церковь лишь отражает это. Одновременно церковь должна принимать в себя всё новых и новых прихожан, при этом выигрывая перед традиционными верованиями, для чего нужен умелый администратор.
Эх, мысли! Так обманул я его или нет? Я ведь хотел получить эти деньги! Польшу уже надо было присоединять — слишком уж далеко всё зашло. Порядок более или менее удавалось удерживать лишь в Малопольше, а в других провинциях царил полный хаос. При этом часть бунтовщиков прямо требовала присоединения. Крестьяне мечтали о лучшей доле, о царских подарках, жирных землях и низких налогах, а большинство безземельной шляхты хотело получить доступ к поместьям, деньгам, перспективам. Князь Малопольский прямо просил меня принять его удел в моё подданство, рассчитывая на карьеру в русской администрации.
Наступило самое время для присоединения. Даже Европа бы не заметила этого, больше обращая внимание на аппетиты Дании или Франции. Однако для такого нужны были серьёзные средства, что сейчас было затруднительно. Я проводил совещания со своими казначеями уже каждый день, чтобы найти деньги на войну и на разные замыслы, придерживал многие очень перспективные проекты, откладывал полное освоение Валахии и Славонии, мы даже существенно снизили поддержку переселенцам — они уже и сами могут себя обеспечить.
В таком положении найти деньги на польский проект было уж слишком сложно. Но и отказываться от него сейчас было просто безумием — ситуация уже явно перезрела и дальше могло стать только хуже. У меня было два пути получения необходимых средств, но вот давить на купечество мне не хотелось совершенно, и вариант с церковью мне казался предпочтительным.
Денег там накопилось довольно много: за последний год в связи с болезнью Платона и выборами нового Патриарха больших проектов не затевалось, изъять их было бы правильным. Но требовалось сделать это так, чтобы моё влияние на этот процесс не было заметным — не сто́ит злить церковных иерархов, прямо демонстрируя, что государство может ограбить их в любой момент.
Надо было уговорить Виссариона, заставить его принять проект как свой, чтобы именно патриарх убеждал епископов, да и моих чиновников, и ни у кого не возникло даже сомнения, что церковь всё сделала сама. Круг посвящённых был очень мал: Владыка Лука, бывший одним из ближайших помощников покойного Платона, руководивший у него эдаким отделом кадров, мой духовник, отец Ювеналий, мимо которого такая игра не могла пройти просто по определению, да моя жена, Ася, помогавшая мне. Ещё догадаться обо всём мог секретарь митрополита Варшавского, Галактион, но сей хитрый грек давно сотрудничал с моими тайными службами и хорошо умел держать язык за зубами.
Виссарион хотел стать настоящим Патриархом, вести за собой паству, для чего ему требовалось одержать победу в чём-то значительном, и польский проект очень подходил для этого.
Вот это можно было считать обманом? Отец Ювеналий сомневался, Ася же твердила, что такое никак обманом быть не может, коли выбор делал сам Виссарион. Я же позволял себе только размышлять об этом — строить из себя святого я точно не собирался, признаться Виссариону сейчас было слишком опасно и для проекта, и для дальнейших взаимоотношений… М-да, похоже, это станет очередной моей тайной, за которую мне придётся расплачиваться уже за краем…
Я думал. Наслаждался пряным запахом мокрых листьев, растворённом в густом, словно вино, воздухе парка, нежно-темнеющим небом, удобной, слегка пружинящей под ногами дорожкой, покоем, позволяющим размышлять, копаться в себе и других. При том я поймал себя на мысли, что этой прогулкой, этим сеансом самоанализа, просто откладываю беседу с Асей: моим другом, моей помощницей, моей любимой.
Её батюшка, король Испании Карл сделал очень большую глупость, за которую пришлось расплачиваться флоту во главе с адмиралом Гравиной[3]. Именно этот моряк вёз тогда ещё мою невесту к русским берегам, Ася испытывала к церемонному гранду тёплые чувства. Она как-то раз упомянула, что лучше бы именно этот потомок нормандских пиратов был бы её отцом, чем высокомерный и неумный Карл Бурбон…
Король, в отсутствии Годоя, годами направлявшего его политику, а теперь сидевшего подле Потёмкина и не находящего в себе силы выбрать какой-либо из предложенных ему вариантов будущего, решил, что его позиции в обществе снова слабнут, а для повышения авторитета ему требуется только небольшая военная победа. Позабыв о крайне неудачном опыте войны с Францией, когда его государство было спасено исключительно усилиями России, Карл принял решение самостоятельно ударить по Британии.
Бурбон без каких-либо консультаций и переговоров определил, что все слова Годоя о неготовности армии и флота были вызваны исключительно желанием бывшего Первого министра украсть больше денег из казны. Поэтому-то мой тесть потребовал от командующего флотом, адмирала Гравины, атаковать силы Джервиса, бодро осваивавшие Порт-Магон[4] на Менорке. Тот попытался было спорить с монархом, но получил категорический приказ, который не мог отвергнуть.
Вовремя узнать об этом и повлиять на мнение короля мои агенты не смогли, а адмирал решил выполнить свой долг любой ценой. Эскадра покинула Кадикс, начитывая в составе всего восемнадцать кораблей — всё, что было способно выйти в море. Только чудо могло помочь Гравине одолеть почти тридцать линейных кораблей британцев, но он был неплохим флотоводцем и рассчитывал подкараулить какую-то часть английского флота, в бою с которой либо победить, либо умереть с честью.
Однако же чуда не случилось, напротив, сама природа была на стороне счастливчика Джервиса — шторм, пусть и небольшой, но достаточный для сильно изношенных кораблей пиренейского королевства с неполными экипажами, страшно ударил по эскадре Гравины. После бури испанский адмирал смог собрать только двенадцать вымпелов, а Джервис был тут как тут, причём во всей своей мощи и почти не пострадавший от непогоды.
От окончательного уничтожения испанцев спасла только воля их адмирала — Гравина лично возглавил арьергард и защищал свои бегущие суда до последнего. Он погиб в сражении с Джервисом. Пусть ведо́мые им три корабля и были потоплены врагом, но остальные смогли уйти. Потом англичане захватили главный трофей этого удачного дня — красавец Сан-Эрменегильдо, который, серьёзно повреждённый штормом, не смог найти флот Гравины и попался на пути победоносной эскадры врага.
Это поражение было трагической глупостью, но теперь у нас не было союзного флота, на который мы рассчитывали, а у Аси погиб близкий человек… Я боялся рассказать ей об этом. Она будет плакать, ей будет плохо… Но я ведь должен, нет?
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— Я требую, чтобы Россия немедленно вмешалась и поставила на место этого негодяя! — король Испании Карл отличался редкой спесью и полным отсутствием ума, что он с успехом демонстрировал сейчас, крича на русского посланника Гурьева, будучи одетым в простое офицерское платье, находясь под защитой лишь трёх телохранителей и прибыв в неопрятный городок Фуэнлабрада на простой карете, запряжённой всего-то двумя лошадьми.
— Ваше Величество, — стараясь сохранять спокойствие, проговорил дипломат, — Каким образом я должен это сделать? Вы же сами выслали меня из Испании…
— Молчать! — взвизгнул монарх, — Вы помогали этому подлому лжецу Годою бежать!
— Не спорю, однако в результате этого меня не было в Мадриде, и я не понимаю до конца…
— Что Вам непонятно?
— Не кричите, пожалуйста, Ваше Величество. — мягко сказал Гурьев, — Я, конечно же, проинформирован, что после гибели адмирала Гравины Ваша популярность в Испании пала так низко, и Ваш наследник…
— Да! Этот изменник должен быть немедленно арестован и предан моему суду! Он хотел свергнуть меня! Своего короля и отца! Он не достоин трона!
— Не сомневаюсь, Ваше Величество, но всё же объявлять об этом, не имея поддержки в армии, было несколько опрометчиво…
— Да, я не ожидал, что это вызовет… — король слегка смутился и никак не мог подобрать слова.
— Мятеж гарнизона. — подсказал ему Гурьев, не дрогнув бровью.
— Да! Мятеж! — обрадовался король, — Мой дорогой зять непременно поможет мне решить эту маленькую проблему!
— Конечно, поможет. — кивнул русский посол, — Но после поражения Вашего флота Испания почти изолирована с моря. Для высадки нам понадобится сначала победить англичан… Это займёт время.
— Время? — растерянно проговорил Карл, — Но как же мне быть? Мой недостойный сын почти схватил меня, мне пришлось бежать, у меня нет даже достойной охраны…
— Из того, что я знаю, Ваше Величество, против Вас выступила гвардия. Возвращаться сейчас в столицу нет смысла — там все на стороне инфанта. Насколько я слышал, даже Её Величество королева Мария Луиза…
— Я не виню её — Фердинанд не тронет свою мать. — грустно проговорил король.
— Вам надо укрыться среди своих сторонников, Ваше Величество.
— Сторонников? Если бы я имел их, то стал бы я искать Вас? Мне нужна помощь!
— К моему горю я не имею возможности Вам сию минуту помочь. Вы сами изгнали меня, и я сейчас налегке… Хотя… — посланник покачал головой, — Вроде бы адмирал Чурукка[5] не поддержал мятеж, настаивая на верности монарху, Ваше Величество.
— Чурукка? Но как я попаду в Кадис? — король развёл руками, показывая свою слабость, — Меня ищут, мятежники повсюду, мои охранники малочисленны, и у них нет денег…
— Хорошо, Ваше Величество. Я отдам Вам свою карету — гербы русского посланника Вас вполне защитят, также мой дворецкий присоединится к Вашему конвою. Мой Хуан отлично умеет выкручиваться в сложных ситуациях — можете довериться ему полностью, он верен мне. Только прошу, делайте всё, что он скажет!
— Он сможет доставить меня к Чурукке? — надежда засветилась на лице короля.
— Если не Хуан, то никто не сможет этого сделать. — улыбнулся Гурьев.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Мы не прикладывали к этому руку? — я устало потёр лоб.
— Государь! — с шутливым упрёком отозвался Сидоров.
— Ерёма! Мы говорим о моём тесте! — мне вовсе не было смешно.
— Я понимаю, государь. — поклонился разведчик, — Однако, Богом клянусь, мы даже ничего толком не успели предпринять. Ждали, когда Гурьев примирит короля с дофином.
— Дождались… Прибавит это нам головной боли…
— Кто бы знал, что граф Монтихо кинется к Кадиксу.
— Могли бы и просчитать. Как я понимаю, граф тот ещё авантюрист, один из главных организаторов мятежа, и он-то точно не принц Фердинанд или принц Антуан[6] — ему бы непременно голову отрубили, если бы Карл победил.
— Да он далеко ещё был! Ваш тесть запаниковал. — развёл руками Сидоров.
— Вот здесь можно было всё предвидеть заранее. Чурукка и так весь измучен, надо было короля-то успокаивать.
— Как? Государь, мы же и так Мазурского собирались к нему отправить. Ну не мог же Гурьев разорваться?
— М-да… Ладно, что получилось, то и получилось. — вздохнул я, — Куда он плывёт?
— В Буэнос-Айрес. Слишком уж удачно вышло бегство Жуана Португальского…
— Угу… Что же, тогда Мазурского туда и направим — там Чичагов, бедняга, уже почти с ума сошёл. Полгода сидит в этом порту и никак не может закончить ремонт, всё пишет, помощи просит. Вот ещё и моего тестя он точно не выдержит. Ох, ладно, ты подожди пока, Ерёма, в приёмной, сейчас Обресков прибудет — поговорим ещё…
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Кардинал, я прибыл к Вам как регенту Неаполитанского королевства и, что даже более важно, наместнику Папы в Риме. — Самарин опёрся на трость и пристально посмотрел в глаза Руффо.
— И о чём же хочет со мной поговорить русский царь? — в голосе кардинала звучала явная усмешка, — Его интересует урожай сорта Фалангина[7] в окрестностях Беневенто?
— Что Вы, Ваше Высокопреосвященство, Государю больше по вкусу Греко ди Туфо[8] со склонов Везувия, — с абсолютным равнодушием на лице проговорил русский посланник, — ну, или, Альянико дель Вультуре[9] из Ачеренцы.
— Что же, по поводу вин мы с Вашим Государем не сходимся! — хихикнул регент, — Надеюсь, это единственная наша проблема.
— Сомневаюсь, Ваше Высокопреосвященство, однако рассчитываю, что вместе мы можем решить все вопросы.
— Также уповаю на это. — кивнул кардинал, — Не скрою, я благодарен царю Павлу за помощь, оказанную им. Теперь настало время платить по счетам?
— Нет. Так вопрос не стоит, Ваше Высокопреосвященство. — русский посланник с улыбкой поклонился, — Я рассчитываю, что мы сможем найти взаимоприемлемые варианты нашего будущего.
— То есть, дальнейшая помощь от русского царства будет поставлена в зависимость от соглашений, которые Вы собираетесь мне предложить? — Руффо прищурил левый глаз.
— Вы очень проницательны, Ваше Высокопреосвященство. — улыбка Самарина была так широка, словно он собирался проглотить собеседника.
— Что Вам угодно? — коротко и мрачно спросил кардинал.
— Первый вопрос, который нам предстоит обсудить, — русский дипломат снова крепко сжал набалдашник своей трости, — это выборы нового Папы.
— Нового Папы? — удивился Руффо, — Но, насколько мне известно…
— Вам известно далеко не всё, Ваше Высокопреосвященство. По нашим сведениям, Папа Климент шесть дней назад умер в результате апоплексического удара. Факт его смерти пока не разглашаются французами. Выборы пройдут в Авиньоне, когда это будет угодно Моро.
— Точнее, Талейрану… — задумчиво сказал неаполитанец, — Кого французы хотят видеть новым Папой?
— Кардинала Мори. — ответил Самарин, — Это пока неточно, но именно он наиболее вероятная фигура.
— И что Вы хотите? Убедить меня поддержать его?
— А если Папой станете Вы, Ваше Высокопреосвященство? — ответил вопросом на вопрос русский посланник.
— Я? — показно удивился Руффо.
— Вы, Ваше Высокопреосвященство. Вы итальянец, спаситель Рима, прекрасный администратор, известный теолог. — начал загибать пальцы Самарин.
— Не будем притворяться, друг мой! — прервал его взмахом руки регент Неаполя, — Вы предлагаете мне понтификат, при этом давите на меня… Как это у вас, у русских: кнут и пряник, да? Что Вы хотите?
— Нам нужно понимание по вопросу Польши. — развёл руки в стороны дипломат.
— Польши? Ага… Вы забираете её?
— Да. — пожевал губами Самарин, — Но ссорится по этому поводу с кем бы то ни было нам совершенно неинтересно.
— Неужели Вы предлагаете мне предать сотни тысяч католиков ради тиары? — тон кардинала был скорее вопросительным, чем возмущённым.
— Нет. — мотнул головой дипломат, — Предавать католиков вовсе не входит в наши намерения. Мы просим лишь не препятствовать изменениям положения этих земель. К тому же речь идёт не о простом предложении Вам получить нашу поддержку на конклаве. Мы предлагаем Вам предотвратить переход всей Римской церкви под управление Франции.
— Сложный выбор… Но, это не единственное, что Вы собираетесь со мной обсудить. — утвердительно проговорил Руффо, — Говорите дальше.
— Что же… Нас волнует судьба Неаполя. Будучи регентом королевства, Вы не сможете претендовать на понтификат — все будут против. Слишком большая мощь, слишком большие противоречия между народами. Нет, Вам придётся сложить с себя эти полномочия, кардинал.
— Ясно… — неаполитанец встал и подошёл к окну, повернувшись спиной к гостю, — Кого же Вы видите королём? Царь Павел желает пристроить очередного любимчика?
— Ваше Высокопреосвященство… — насмешливо-возмущённо прогнусавил русский, — Мы хотя бы раз вели с Вами себя столь грубо? К чему такая реакция?
— Мне претит, что я предаю свою веру ради власти…
— Ерунда! Ваше Высокопреосвященство, я не предлагаю Вам предавать, я лишь прошу Вас принять, что времена меняются, и католическая церковь не должна остаться в прошлом. Мы не можем стать врагами, пусть такое бывало раньше, но сейчас в наших силах всё изменить.
— Вы желаете иметь противовес Франции? Священной Римской Империи больше нет, и Россия собирается поднять значение Папского престола?
— Не сомневался в Вашей проницательности! — усмехнулся Самарин.
— Кого Вы желаете видеть на престоле Неаполя? — Руффо резко повернулся к собеседнику.
— Принцесса Кристина очень популярна в городе…
— Она русская! Она православная! — возмущённо всплеснул руками кардинал.
— Религия — дело наживное. Ещё Генрих Наваррский сказал, что Париж стоит мессы. Неужели Неаполь не стоит? К тому же, Кристина — неаполитанка, это её муж — русский. — сплёл пальцы посланник.
— А их дети?
— Позвольте им самим решить этот вопрос. Когда вырастут, конечно. Такой вариант на сегодняшний момент избавит королевство от вассального соглашения.
— М-да, мне бы хотелось избежать такого… Но всё же…
— Вы знаете лучший вариант? Испанские Бурбоны порядочно раздражены потерей столь значимого владения своей династии, у вас будет множество врагов…
— Да, Вы умело играете со мной. Я люблю Неаполь, церковь, и Вы…
— Я обманываю Вас, Ваше Высокопреосвященство? Заставляю Вас совершать преступления против Вашей совести?
— Нет, Вы просто тыкаете меня носом в мои проблемы! — грустно сказал Руффо и присел за свой стол.
— Что Вы? Я ещё и предлагаю Вам их решение.
— Что же… Я буду думать.
— Я буду ждать! — поклонился ему Самарин.
[1] Малага — город-порт на юге Испании.
[2] Эскориал — монастырь и резиденция испанских королей.
[3] Гравина Федерико Карлос (1756–1806) — испанский флотоводец, адмирал. Погиб в Трафальгарском сражении.
[4] Порт-Магон (Маон) — город-порт на острове Менорка, Балеарский архипелаг.
[5] Де Чурукка и Элорса Косме Дамиан (1761–1805) — испанский учёный и флотоводец, адмирал. Погиб в Трафальгарском сражении.
[6] Антонио Паскуаль Франсиско Хавьер Хуан Непомусено Анхель Раймундо Сильвестре де Бурбон (1755–1817) — испанский принц, брат короля Карла IV и дядя короля Фердинанда VII.
[7] Фалангина — древний сорт белого винного винограда, произрастающего в регионе Кампания.
[8] Греко ди Туфо — древний сорт белого винного винограда, произрастающего в регионе Кампания.
[9] Альянико дель Вультуре — древний сорт чёрного винного винограда, произрастающего в регионе Кампания и Базиликата.


    Глава 20

    — Ну что, Феденька, никак не выходит у тебя Джервиса подловить? — казалось бы, шутливый тон Потёмкина вовсе не обманул командующего Черноморским флотом.
— Никак, Великий князь. — мрачно отозвался тот.
— Хвалился же, обещал поймать хитрого британца… — теперь уже было очевидно, что наместник в гневе и едва скрывает это.
— Ушёл Джервис. Не лезть же под орудия Порт-Магона. Трюге меня поддержал. — коротко отвечал Ушаков.
— Что, теперь ты, Феденька, уже и на француза ссылаешься?
— А ты сам, Григорий Александрович, попробуй-ка корабли поводить! — взорвался адмирал, — Проиграй мы Джервису, долго ли ждать, пока англичане на Мальте будут? А на Кипре? А то и в сам Цареград приплывут, а?
— Вот это, братец, твоя забота! — багровел наместник.
— Я и забочусь! — орал в ответ Ушаков, — Не может Джервис никогда не ошибаться! Поймаю — и разобью! Или помру, но разобью его всё одно!
— Ох, Федя! — Потёмкин предпринял над собой явное усилие, успокаиваясь, — Ну не тяни ты с этим! Видишь же, Карпухин уже землю копытом роет. Государь каждый день спрашивает про твои успехи. Я к тебе в Валлетту приплыл чай не от хорошей жизни.
— А то я сам не понимаю, Григорий Александрович. — тоже начал успокаиваться генерал-адмирал, — Но вертится, собака Джервис, как уж под вилами! Мы уж и так и сяк его водим, а он ни разу не подставился. Вроде подкараулили отряд из шести кораблей у Порто Конте, да оказалось, что и весь британский флот недалеко.
Крутились, крутились вокруг друг друга, дошли до самой Менорки, а там и к Джервису ещё три корабля да фрегаты подошли. К тому же там батареи британские, подставить нас под их огонь проще простого… Вот и пришлось несолоно хлебавши возвращаться.
— Уфф… Садись, Фёдор Фёдорыч, в ногах правды нет. Спасибо тебе, что хоть без потерь сходили…
— Ты и правда ко мне специально приплыл, Григорий Александрович?
— Не совсем только к тебе, — дружески усмехнулся Потёмкин, — у меня ещё и в Неаполе дела есть…
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Колокол звенел и звенел, словно вбивая гвоздь в голову. Старый человек устало потёр виски. Силы уже покидали его, он так старался, но всё напрасно, а тут ещё этот набат, что не прекращался уже часов двадцать — звонарь, похоже, окончательно спятил от ужаса смерти и находил успокоение в ударах колокола.
Чума свирепствовала, улицы Лондона опустели, только патрули оглашали окрестность своими голосами, да скрип колёс повозок молчаливых мортусов, забирающих трупы, иногда разрывал страшную тишину. Над мостовыми царил запах смерти. Казалось, что огромный город умер и разлагается. Ужас стал единственным чувством, поселившимся в сердцах всех лондонцев.
— Мой Светоч, нам пора. — тихо-тихо произнёс старик, обращаясь к своему собеседнику. Они были одни в этой очень дорого, но строго обставленной комнате, очевидно, кабинете.
— Нет, Питер. — также тихо отвечал лорд Чарльз, — Я решил — никаких больше побегов. Господь собрался прибрать этот мир. Я же останусь со своей паствой.
— Но, мой Светоч, чума и раньше приходила к нам, почему же…
— Я знаю это, сын мой! — в очередной раз повторил старый сектант.
— Но быть со своей паствой и попасть в руки королевских прихвостней — вовсе не одно и то же! — покачал головой русский агент.
— Всё равно, старый друг, всё равно! Я умру во славе, показывая «чистым» путь в Эдем. К тому же моя жертва может стать подобной жертве Спасителя! — ответил ему хозяин особняка, и в глазах его сверкнуло безумие.
— Но ведь Вы, мой Светоч, могли бы нести свет и дальше, оставаясь живым! Господь не давал Вам знака, что Ваш час настал.
— Сын мой, — с блаженной улыбкой сложил руки лорд Колдфилд, — Какой смысл оставаться в живых среди умирающего мира, если можно открыть истинный свет для страждущих? Тела их уже не спасти, но я спасу их души! Господь мне являлся и знаю, что делаю!
— Вы ведь своей гибелью просто порадуете короля, этого сына Сатаны, мой господин. — в голосе бывшего голландца прозвучала такая тоска, что глава луддитов даже смутился, подошёл к своему помощнику и погладил того по голове.
— Столько боли и горя, сын мой, вокруг! Посмотри — на улицах даже не успевают убирать трупы. А в голове у короля — только война. Люди умирают — им надо придать сил! Господь воцарится! А ты, друг мой, беги! Спасайся, Питер! Тебе нести слово Божие по миру! Я же уже слышу колокол, возвещающий скорый конец света!
На сей раз тот, кого называли Питером, грустно кивнул. За окном унисоном с непрекращающимся колокольным звоном слышался уже и шум приближающейся толпы. Низко поклонившись, старик вышел, почти выбежал, из кабинета и кинулся к задним дверям дома, где его уже ждала закрытая коляска, на козлах которой в нетерпении ёрзал верный Майкл.
— Скорее, господин, скорее! Солдаты уже рядом!
— Гони, Майкл, гони!
— Что, старик отказался бежать? — настёгивая лошадей, спросил слуга.
— Упёрся, как осёл! — махнул рукой русский, — Хочет, аки святой, быть убит язычниками… Стар он стал совсем… Битых три часа его уговаривал, но не уболтал! Успеем уйти, друг мой?
— Куда денемся! — оскалился однорукий, — Я здесь все уголки знаю.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— У меня такое ощущение, что я сплю… — тихо проговорил Гурьев, приложив ладонь ко лбу.
— Я не понимаю Вас, посланник! — не успевший короноваться принц Фердинанд всплеснул руками в возмущении, — Я требую, чтобы силы моего шурина и союзника, царя Павла, немедленно навели порядок и уничтожили бунтовщиков!
— Я здесь уже во второй раз, в этом самом Фуэнлабрада, снова король без трона… — неверяще качал головой посланник, — Может быть, это сон?
— Прекратите нести чушь! Мне нужны войска немедленно! — взвизгнул дофин.
— И где же я их возьму, Ваше Высочество? — усмехнулся русский.
— Величество! Я требую, чтобы Вы титуловали меня Величеством! — потряс кулаками Фердинанд Бурбон.
— Ваш батюшка, король Карл, не успел отречься от трона, а Вы не успели принять корону…
— Мне всё равно!
— Мне, собственно, тоже, Ваше Величество, коль пожелаете. — вздохнул Гурьев, — Однако замечу, что совсем недавно именно на этой площади я встретил Вашего батюшку, он был в карете, пусть и без гербов, и с ним были три верных ему дворянина.
Принца перекосило от злости, но от его внимания всё же не ускользнул тот факт, что он действительно встречается с русским послом в этом городишке, будучи верхом, причём на весьма заморённой лошадёнке, одетый в платье своего телохранителя, и в сопровождении всего-то одного слуги.
— Я был вынужден скорейшим образом покинуть Мадрид, из-за бунта черни, который охватил мою столицу…
— Ваше Величество, — спокойно прервал речь молодого Бурбона дипломат, — конечно, я рад буду услужить брату моей царицы, но всё же, мне хотелось бы уточнить, что к простолюдинам присоединились гарнизон и гвардия…
— И что? — тон Фердинанда был уже вовсе не таким требовательным, как раньше.
— Ну, верных Вам войск сейчас в Испании не найти — все присоединились к мятежу. — вздохнул Гурьев.
— Поэтому-то мне и нужны русские солдаты! — почти просительным тоном проговорил инфант.
— Да-да, Ваш дядюшка мне сообщил обо всём, да… — рассеянно ответил ему посланник.
— Так что же мне делать? Что Вы мне посоветуете? — почти плакал наследник испанского престола.
— То же, что и Вашему батюшке. Я дам Вам свою карету и сопровождающих. Надеюсь, что до Кадиса Вы доберётесь без приключений. Там уже Ваш дядюшка, принц Антуан, я думаю, что у него должны быть идеи, как Вам спастись.
Вам никак нельзя будет открывать своё инкогнито до Кадиса. Вас могут убить прямо в дороге. Очень уж Вы зря казнили офицеров, что устроили переворот в Вашу пользу…
— Но ведь они подняли руку на короля!
— Стоило подождать, как рекомендовал Вам Ваш дядя, до того момента, как Вы укрепите свою власть. Сейчас же всё довольно печально. Я даже не берусь предположить, что теперь будет. Единственный положительный момент, что Моро слишком занят сейчас подавлением мятежей и не станет разевать рот на Каталонию…
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Страшен Фёдор во гневе, страшен! — смеялся Потёмкин, наливая мне вина, — Веришь ли, Павел Петрович, легенды о нём по Цареграду ходят, да что по Цареграду — по Италии тоже! Сам слышал!
— Ох, Гриша! — смеялся я, — Каждый бы так гневался, горя бы не знали! Обещал Джервиса побить — и побил. Подробности-то уже есть?
— Только реляция нашего наварха. Всё, как ты уже читал: выманил англичан аж к мысу Креус[1], где и устроил им головомойку, а потом погнал их вдоль Иберийских берегов. У Картахены снова схватился с Джервисом и снова разбил его. В шторм британцы оторвались, но фрегаты Мышецкого караулили их возле Гибралтара. Джервис не проскочил мимо, завязалось было сражение, но на горизонте показались мачты — англичане предпочти бежать дальше, опасаясь, что это Ушаков их нагоняет.
— Прогнал Джервиса, потопил два корабля, сохранил свои, молодец Фёдор Фёдорович, справился. — я посмотрел на море, оно сегодня было просто чудесно, благодаря какому-то оптическому эффекту водная гладь казалась изумрудной, — Пора, значит, Карпухину отправляться…
— А что, революция в Испании нам не помешает? — хитро посмотрел на меня Гришка.
— Король Георг хорошо потратил свои деньги. — отмахнулся я.
— Что, не смогли твои подсылы дело решить? Переиграли их англичане? — откровенно смеялся мой старый друг.
— Ещё одно подтверждение того, что даже самое мощное действие извне не может ничего поделать с проблемами внутренними, Гриша. То, что мой тесть — редкий остолоп, я всегда знал, а вот в том, что мой шурин — дурак ещё более высокой категории, чем его батюшка, я, глядя на Анастасию, ошибочно сомневался. Без влияния Годоя всё покатилось под откос так быстро, что даже и представить себе было сложно. — я грустно развёл руками.
— Видишь, Павел Петрович, это вечная проблема самодержавных владык: сильный государь — сильное государство, слабый государь — слабое…
— Знаю, Гриша. — криво усмехнулся я, — Дело государя не только править, но и наследника воспитать… А у Карла таких достоинств не наблюдается… Ничего, с Верховной Хунтой мы договоримся.
— То есть, не просто Ушакова наградить ты в Цереград примчался, а ещё и Карпухина благословить? — прищурился наместник Юга.
— И на тебя, Гришенька, посмотреть. — я ласково взглянул на своего верного сподвижника.
— Боишься, что старик душу Богу без тебя отдаст? — Потёмкин неприлично заржал. — Али за мной какие грехи числятся?
— Ты, Гришенька, из такого дуба вырезан, что ещё на моих похоронах плясать будешь! — я ткнул огромного Великого князя в живот, — А за свои грехи ты сам перед Богом ответишь. Давно тебя не видел, друг мой.
— Ох, Государь, ты из меня всё верёвки вьёшь! — широко улыбнулся мой последний старый друг.
— Давай-ка, Гриша, по старой памяти, посидим с тобой, поговорим, былое вспомним…
— Былое, это хорошо, но как же родичи царицы? Она, небось, изволновалась вся?
— Ася — женщина умная, знает, что я за их безопасностью присматриваю. Так что, мои свойственники — они, чай, в Америке не пропадут. А через несколько лет, глядишь, всё и само утрясётся — Испания она надолго.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Господин Неверов, поверьте мне, это не шутка! — контр-адмирал Мышецкий раздражённо смотрел на собеседника.
— Как же не шутка! — искренне недоумевал судовладелец, — Моя Магнолия застряла в этом Кадиксе из-за английской блокады, груз портится, я несу убытки! И вот когда Джервиса выгнали и появилась возможность покинуть порт, то являетесь Вы и объявляете, что записываете меня на государеву службу. И для чего? Для вывоза очередной коронованной особы?
— Степан Епифанович! — русский флотоводец стукнул кулаком по столу, — В десятый раз повторяю Вам — это не шутка! Молодого Бурбона надо вывезти из Старой Испании в Новую! Испанские военные корабли либо ушли вместе с Чуруккой, либо серьёзно повреждены, либо захвачены мятежниками! Местные торговцы ненадёжны. Городской гарнизон пока ещё верен Фердинанду, но дело идёт уже о нескольких днях. Допустить угрозу для шурина Государя мы не можем! Его надо вывезти из города! Обязательно!
— Но почему же Вы сами…
— Николай Епифанович! Я не могу сделать это с помощью своих кораблей — нельзя ссориться с Верховной Хунтой и Кортесами!
— Но почему же именно я? — почти плакал Неверов, — У меня груз на борту, прибыль…
— Напомнить Вам, кто вывез из Лиссабона этого прокля́того короля Жуана? — раздражение Мышецкого пока не отражалось на его речи, но вот стальное перо, которое адмирал крутил в руках, явно переживало последние секунды своего существования.
— Ну, вывез… — уныло ответил судовладелец.
— Мы до сих пор не прекратили извиняться за тот случай! Сейчас настал прекрасный момент для окончательного решения этой проблемы. Посланник Государя в Мадриде уверяет, что именно Ваше участие в спасении дофина превратит всю ситуацию в забавный анекдот. Я склонен согласится с этой точкой зрения, особенно в отсутствие других возможностей.
Понятно?
— Но мой груз… — Неверов уже был сломлен.
— Я выкуплю его по цене продажи, передайте мне Ваши расчёты, и я заплачу тотчас же. Вываливайте всё прямо на причал — запрещать Вам это сейчас уже некому, а потом разберёмся. — перо, наконец-то сломалось, и чернила брызнули на стол и рукава адмирала, что вызвало взрыв его гнева, — Быстро, Неверов! Быстро, чёрт Вас дери! Если через три часа Вы не будете готовы к приёму этого недоноска, его свиты и поклажи, то я лично Вас застрелю!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
После падения хорошо укреплённой англичанами Менорки, которую взял исключительно флот, показав доселе никем не достижимый уровень организации, настал черёд Гибралтара. Ликвидация этого нарыва должна был завершить процесс изгнания Британии со Средиземноморья, лишить остров прибылей в регионе, уменьшить количество игроков на Великом море, уже многие тысячелетия дающим своим обитателям огромные доходы от торговли.
Именно «скала» была мечтой Испании со времён Утрехтского мира, мечтой настолько заветной, что за этот приз иберийцы были готовы заплатить практически любую цену. Долгие годы мои дипломаты вели сложные переговоры с Испанскими властями, оговаривая условия нашего участия в этой кампании, определяя силы, которые должны быть предоставлены королевской армией и флотом, торгуясь за каждый рубль.
Мы готовились к операции несколько лет, но сначала проблемы нам создал Джервис, гонявший своих противников в хвост и гриву, затем эта глупая революция в Испании… Однако же выдворение англичан с полуострова, контролирующего вход в Средиземное море из Атлантики, стало основой для множества наших планов, оно было уже просто необходимым и для нас тоже. Так что, ничто уже не должно было встать на пути России.
Карпухин, мрачный, но энергичный, высадился в Альхесирасе[2] на первом же судне, предназначенном для транспортировки «особой армии». «Москва» была огромным кораблём, могущим перевезти разом полноценный пехотный батальон с приданными подразделениями. Сейчас с него выгружался полуэскадрон Олицинских драгун, рота Костромских егерей, полуроты отдельных Рязанского сапёрного и Московского артиллерийского батальонов, а также штаб этой самой особой армии во главе с фельдмаршалом, которого уже многие прочили в генералиссимусы.
Словно муравьи, русские солдаты с огромной скоростью распространились по городу, беря его под контроль. Местная хунта не успела даже ничего сказать. Хотя, что они могли возразить, если им тотчас же предъявили договоры о совместных действиях, подписанные как отцом, так и сыном Бурбоном, причём оба были подтверждены Верховной Хунтой в Мадриде, а также лично генералом де ла Куэста[3], назначенным главнокомандующим армией Испании. К тому же войск в Альхесирасе толком и не было.
Карпухин в день высадки, не откладывая дела в долгий ящик, отправился на рекогносцировку. Три недели русские корабли сновали между Альхесирасом и Цареградом, высадив в Испании более сорока тысяч человек, включая все две русских осадных бригады, два отдельных медицинских батальона и весь резерв чумного ертаула.
Первая схватка состоялась на второй день — генерал Коллингвуд[4], генерал-губернатор Гибралтара, заметив движение на испанских укреплениях вдоль границ полуострова, отправил в разведку роту пехоты. Возможно, что это могло бы принести большие неприятности для Карпухина и его свиту, так как их сопровождали всего-то три десятка Олицинских драгун.
Командовавший кавалеристами юный подпрапорщик Капунин собирался было дать своим людям отдых после тяжёлого плавания и последовавшего сразу за этим довольно неприятного перехода, но присутствие высокого начальства заставило его изменить своё решение и приказать занять оборону по всем правилам армейского Устава. Это и стало главной причиной того, что бой оказался скоротечным и завершился в пользу русских.
К тому же в плен попал первый лейтенант девятого британского пехотного полка Кристофер ван Хаут, богатый наследник, любимец женщин, гуляка и бездельник, отлично знавший каждый закоулок Гибралтара. Именно его рассказы дали Карпухину полное понимание настроений гарнизона, а также общее представление о готовности крепости к осаде.
После первой схватки русская пехота начала быстро прибывать на укрепления, наводя там порядок, беря под контроль испанские войска, стоявшие там ранее. Над землёй незамедлительно повисли никосферы отдельного воздушного полка. Сапёры принялись оборудовать позиции артиллерии, намечаемые штабом фельдмаршала, и обустраивать дороги, которым предстояло выдержать движение тяжёлых осадных орудий и многих пудов припасов.
Местное население с восторгом восприняло появление русских. Во-первых, драгуны быстренько ликвидировали все банды, свирепствовавшие в окру́ге, аккуратно развесив негодяев по деревьям вдоль дорог. Во-вторых, закупки продовольствия для снабжения особой армии осуществлялись не бесплатно, как это привыкли делать королевские служащие, а за звонкую монету, причём цены были весьма приятными для поставщиков. В-третьих, население, привлекаемое для выполнения земляных работ, получало отличную плату, теми же серебром и золотом. Ну и в-четвёртых, англичан здесь очень не любили.
Так что, вскоре на русских трудилось более сорока тысяч испанских крестьян, с энтузиазмом роя землю и перетаскивая тяжести. Кстати, позиций строить пришлось значительно больше, чем планировалось, ибо вместо пятидесяти тысяч солдат союзников в деле участвовало только восемь, что серьёзно меняло всю ситуацию.
Ушаков и Карпухин ежедневно устраивали совещания, определяя дальнейшие планы. Сразу же, чтобы враг не скучал, наш флот принялся его активно беспокоить, прощупывая систему батарей англичан на море. Паровые фрегаты Мышецкого то и дело показывались в их видимости, поднимая никосферы, промеряя глубины и определяя пределы дальности стрельбы орудий противника.
Коллингвуд понимал, что скорой помощи от Джервиса ждать не приходится: бедняга-адмирал был ранен при Картахене, к тому же его корабли, и так потрёпанные русскими, пострадали от штормов во время прохождения вокруг Пиренейского полуострова, а этим воспользовался де Галль. Флот Понанта атаковал истерзанных англичан возле островов Силли[5]. Французы желали отомстить давно ненавидимому противнику той же платой унижения, что долго терпели сами. Джервис дрался как лев, оставив врагу на растерзания целых пять кораблей, он вывел остальные из боя и сохранил флот для Англии.
Впрочем, ему самому это не принесло ничего хорошего, в конце сражения славнейший адмирал Британских островов был снова тяжело ранен и умер на мостике, так и не узнав, что его план увенчался успехом.
В таких условиях у Гибралтара только и было надежды — просидеть в осаде как можно дольше. Следовало ждать, что король Георг либо сможет собрать новый флот, либо заключит мир. Коллингвуд был человеком деятельным, так что англичане пытались беспокоить наши войска непрерывными вылазками, что, впрочем, им не очень-то удавалось: никосферы лишали противника шансов что-либо совершить при дневном свете, а ночью русские егеря были более зорким и внимательным противником, чем того хотелось бы губернатору Гибралтара.
Так что, после третьей попытки ночной атаки силы на подобные действия у обороняющихся иссякли, впрочем, как и энтузиазм. Русские строили свои укрепления быстро, словно пчёлы соты, уже через две недели на позициях появились первые осадные орудия, а главное — ракетный полк, и начались обстрелы крепости.
В то же время Ушаков вполне разобрался с системой защиты Гибралтара и принялся бомбардировать батареи англичан с моря, что заставляло Коллингвуда метаться между угрозами. Радиус поражения артиллерии противников оказался примерно одинаков — удачные позиции и угол возвышения пушек англичан вполне компенсировались более высокой дальнобойностью новых русских орудий. Так что всё зависело от умения пушкарей.
Здесь люди Карпухина и Ушакова смогли удивить противника, ежедневно оказываясь чуть точнее у удачливее, да и сами командующие ели свой хлеб совсем не даром. К тому же на осадные позиции вставали всё новые и новые орудия. Три недели непрерывных бомбардировок привели неуязвимую «скалу» в весьма потрёпанное состояние. Сам Коллингвуд был тяжело ранен, его преемник, генерал Роуг — убит, настроение гарнизона превратилось в паническое. Когда же ещё через неделю непрерывных обстрелов на глазах обороняющихся в глубине русских укреплений принялись выстраиваться, готовясь к штурму, обряженные в латы гренадеры, то Гибралтар выбросил белый флаг.
Падение считавшейся неприступной крепости, причём не в результате многолетней блокады или измены, окончательно убедило Европу, что с Россией сейчас шутки плохи.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Мой Бог! Мой Бог! — повторял, словно заведённый, казавшийся очень усталым немолодой человек, сидевший в карете перед Ньюгейтской тюрьмой[6].
Сколько тысяч лондонцев собралось в этот дождливый день на улицах, с которых были видны ворота в страшное узилище, а точнее, на площадь, где проходило столь жуткое и притягательное зрелище, было не понять. Казалось, что весь город собрался здесь и наблюдал за чудовищной по своей жестокости казнью несчастного лорда Чарльза Колдфилда, также известного как «светоч», «пророк» или просто «лидер омерзительных луддитов».
— Не стоило Вам, Василий Петрович, сюда приезжать. — тихо, по-английски проговорил человек аристократического вида, сидевший вместе со стариком, — Сердечко Ваше не шибко хорошо себя ведёт…
— Бросьте, сэр Генри, с этим человеком связана вся моя жизнь, разве бы я мог допустить, чтобы он умер без моего последнего прости? — покачал головой русский агент.
— Он умирает уже два часа, и вряд ли ему позволят сделать это быстро, Василий Петрович. Может, всё-таки уедем? — участливо спросил его собеседник.
— Пока нет. Колдфилд так и не сказал ничего, пока молчит… — смотрел в окно тот, кого знали как Питера.
— Вы ждёте от него откровений? — удивился хозяин кареты.
— Он без этого не сможет, и я хотел бы его услышать. — вздохнул старик.
— Почему? Луддиты попробуют его спасти?
— Наверняка. Но солдат слишком много. У них здесь ничего не выйдет. — почти равнодушно говорил бывший купец и сектант.
— То есть выйдет где-то ещё? — хитро прищурился аристократ.
— Конечно. Пусть Черкашин и считает, что восстание пока не готово, но мне-то мниться, что оно начнётся прямо сегодня. — также без особого выражения проговорил Василий Петрович.
— Что? Луддиты? — удивился его собеседник.
— Да что они? Люди устали. Голод, чума, разорение, поражение за поражением. Смерть Джервиса, падение Гибралтара и высадка французов в Ирландии совсем подорвали их доверие к королю. Казнь лорда Чарльза должна была отвлечь людей от тягостных мыслей, но он всё-таки слишком популярен среди горожан. Его считают святым и бедняки, и аристократы, да и смерть его пугает и тех и других… Разве что католики могли бы поддержать его казнь, да те уже сбежали или умерли… Да и глупость это — пытаться сделать такую не шибко значимую фигуру, пусть и главу наводящий ужас секты, главным виновником поражения…
Так что, когда лорд Колдфилд произнесёт свои последние слова, всё и начнётся.
— А он обязательно скажет нечто, провоцирующее волнения? Его уже повесили, но не до смерти, сейчас его приводят в чувство, чтобы отрезать ему гениталии. Неужели у него хватит сил не просить пощады? — со вздохом проговорил хозяин кареты.
— Светоч, сэр Генри, никогда не сдастся. Он совершенно уверен, что он посланник Бога. А перед лицом Всевышнего не предают. — старик повернулся к собеседнику, и морщинки вокруг его глаз собрались от улыбки в пучки, словно две высохшие сливы.
— Посланник Бога… — задумчиво, будто смакуя каждый звук, произнёс аристократ.
— Именно. — снова улыбнулся русский агент, — Он уверен в этом, но ведь не только он, а уж после его речи — не сомневайтесь, сэр Генри, в это поверят ещё многие из тех, кто сейчас в этом сомневается.
— Что же он такое может сказать, Василий Петрович?
— Что угодно, друг мой! — хитро усмехнулся тот, — Любые слова, сказанные в таком состоянии, будут восприняты, как высшее откровение. На месте короля и его советников я изменил бы древний ритуал казни и первым бы делом лишил Колдфилда языка, но они стали слишком уверены в своей правоте и слишком мало знают о настроениях народа.
Тем временем палачи привели в сознание несчастную жертву пыток и приготовились к следующему этапу казни. Эти несколько секунд лорд Колдфилд использовал полностью, он успел выкрикнуть всего пару слов, но и этого было достаточно, как и предсказал бывший голландец.
— Проклятие власти Сатаны-короля! — прохрипел Светоч. Голос его был вроде бы слаб и дрожал, но человек, который не раз выступал в обеих палатах Парламента, не мог не сказать так, чтобы его не услышали, — Грядёт Страшный суд! Я буду высшим судиёй в этом мире! Проклятие!
Дальше экзекуторы пришли в себя и принялись затыкать рот истязаемому. Но и этой короткой речи вполне хватило. К воротам тотчас бросилось с десяток человек, только что изображавших из себя зевак; заранее настроенные на опасность солдаты дали нестройный залп, толпа качнулась, словно единый организм, отшатнулась и пустилась в беспорядочное бегство.
Началось форменное безумие: потерявшие разум и ищущие спасения люди топтали своих соседей, сносили даже лошадей и кареты. Тысячи лишившихся от страха рассудка людей не понимали, куда бежать. Одетые в красные королевские мундиры, бенгальские стрелки, выставленные вокруг тюрьмы, были испуганы не меньше, они видели, как к ним направляются оскаленные в крике рты, выпученные глаза и растопыренные, словно ветви деревьев, пальцы рук. Они снова стреляли, не слыша окриков своих командиров. Только палачи деловито продолжали свою работу, но на жуткие страдания лорда Колдфилда уже никто не обращал внимания.
«Сатанинское помешательство» — так говорили потом о случившемся в Лондоне, и в жалких лачугах бедняков, и в богатых домах купцов, и во дворцах, причём даже в королевском, но вот вкладывали в это выражение они совершенно разный смысл.
А пока люди бежали, тысячи людей. Жуткий нескончаемый крик повис над городом. Карета, в которой сидели русские наблюдатели, разделила судьбу прочих повозок, доставивших богатых лондонцев, пожелавших увидеть казнь изменника. Выглядевший старым и дряхлым Василий Петрович оказался более готовым к случившемуся, он выскочил из падающего набок экипажа, смог вытащить за воротник из людской кучи помятого кучера, пинками расчистил путь к спасению.
Прячась между лежавшими каретами и бьющимися лошадьми от бегущей толпы и выстрелов солдат, целый и сияющий бывший помощник лорда Колдфилда вёл за собой помятых и растерянных сэра Генри и возницу их поверженной коляски.
— Я ведь говорил! — торжествующе хохотал старик, — Я предупреждал! Но вы все отказывались мне верить!
— Думаете, началось?
— Обязательно началось! Непременно началось!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Восстание было настоящим, уже никакие солдаты не могли остановить его, да и не хотели. Верность частей, собранных из коренных жителей Британии, была очень низкой, король не мог рассчитывать на их верность, опорой короны стали те же бенгальцы, но их резали как свиней, они уже не могли выходить из казарм подразделениями меньше десятка.
Всё ухудшилось, когда за измену были повешены граф Мортон и полковник Бредшоу. После казни мосты были окончательно сожжены: почти все вельможи бежали из Лондона, а многие полки просто перестали подчиняться Георгу. Везде распространялись акт Парламента, требующий немедленного отрешения от власти занимавшего трон узурпатора, и воззвания луддитов о том же самом. Наконец, закрывать глаза на это стало уже просто невозможно — король с родственниками бежал под защиту туземных стрелков и флота в Портсмут.
В Лондоне уже официально собрался Парламент и объявил короля Георга низложенным. Армия почти в полном составе признала измену Ганноверов и правоту Парламента. За короля были только бенгальцы и три собственно британских полка, включая шотландскую гвардию. Бывшие американские колонисты в Ирландии не желали остаться один на один с французами и местными жителями, которые начали войну на уничтожение, и не могли, даже если бы захотели, принять свергнутого суверена.
Сомнений, в свете уже многочисленных побегов монархов в колонии, не было — надо бежать за море, где получится сохранить хоть какую-то власть и возможность позднее вернуть потерянные земли. К тому же Уэсли и Аберкромби в Индии остались верным королю и династии. Сомнений не было. Да и флот был за Георга: морские волки Джервиса много лет ходили по океану, воевали и побеждали, им некогда было проводить время на берегу, видеть боль и смерть простецов, они верили королю и адмиралу, как учил их покойный флотоводец.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Что же, ты, наконец, счастлив, друг мой? — Остен-Сакен с улыбкой отсалютовал генералу Грину бокалом с рубиновой жидкостью.
— Чарли, мои планы реализуются, я получаю то, что хочу — неужели мужчина может быть несчастлив в таком случае! — захохотал тот и тоже поднял стакан.
— Что ты предпримешь в первую очередь? Теперь, когда ты снова возглавляешь Конгресс, а? — с интересом спросил русский посланник.
— Поеду в Филадельфию, конечно! — в усмешке оскалил зубы глава США, — Выступлю перед Конгрессом, напомню им, что я именно это предсказывал.
— Ты предсказывал сожжение Нью-Йорка, Натаниэль? — шутливо округлил глаза и рот дипломат.
В ответ Грин только рассмеялся и отпил из своего бокала.
— Тебе не жалко Нью-Йорка? — Остен-Сакен задумчиво посмотрел на качающее ветвями дерево, растущее прямо напротив террасы.
— К чему жалеть? Я предупреждал, что твои русские не любят, когда их пытаются убить, а рука у вас тяжёлая. Только такой урок мог привести в чувство мальчиков из Конгресса.
Кстати, что мы прищемили Чичагову, чтобы он устроил этакое представление? — Грин заглянул в глаза своему приятелю.
— Кроме Одессы? — усмехнулся русский, — Ну, я слышал, Натаниэль, что в Буэнос-Айресе сейчас буйствует пока ещё не коронованный император Кастилии, Леона, Арагона, Португалии, Индии и прочая, прочая, прочая Карл I, а вытерпеть это не многим под силу. Мало того что тесть моего Государя взбалмошный старый дурак, так он ещё и воюет со своим сыном Фердинандом, также объявившим себя императором с таким же титулом, но сидящим в Мехико.
Так вот, Карл просто потребовал от Чичагова присоединиться к флоту Новой Гренады и воевать против Новой Испании. А адмирал и так уже был вне себя, проторчав столько времени в Буэнос-Айресе, где из-за волнений ремонт его эскадры непозволительно затянулся. Так что, Чичагов просто бежал, бросив в порту четыре своих линейных корабля и бо́льшую часть выздоравливающих и заболевших. Как ты думаешь, после такого он был спокоен?
А здесь ещё ваш флот, когда русская эскадра пришла к Квебеку, атаковал её и потопил толком не отремонтированный «Святитель Иосиф».
— Чичагов же всё равно победил? Что не так?
— Потеря корабля в бою ещё обиднее — адмирал прозевал Одессу, потом такие проблемы в Буэнос-Айресе, а потом…
— Ладно, понятно. — лицо генерала помрачнело, — Вот только скажи мне, Чарльз, почему ты знаешь об этом, а я — нет?
— Потому что ты, друг мой, бывший, именно что бывший, глава Конгресса США, а я действующий, пусть и неформально, посланник России. — Остен-Сакен проговорил эти слова так, что разница между двумя государствами казалось просто невероятной.
— Ты наглец, Чарли… Наглец… — Грин медленно-медленно сделал глоток вина.
— Разве ты в этом сомневался, Нат? Мы давно знакомы. — пожал плечами русский, — Так что ты предпримешь, в качестве нового главы США? Надеюсь, не станешь делать глупостей?
— Ты имеешь в виду, не поведу ли я армию на север? — поднял бровь генерал, — Я не безумец, и я всё прекрасно понимаю: начни я давить на вас, из-за океана приплывут ещё солдаты, а Чичагов выжжет всё побережье. Но вот поискать удачи на юге нам сам Бог велел!
— Понятно, пока испанцы развлекаются…
— Мне нужна победа, друг мой, иначе мне не заполучить этот Конгресс.
— Хорошо, однако не заходи слишком далеко — всё же это родственники Государя, а он не очень любит, когда их обижают.
— Учту, Чарльз! — усмехнулся человек, готовившийся стать в своей создаваемой империи новым Августом[7].
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Ваше Высочество, мой Государь обращается именно к Вам, а не к Вашему батюшке. — твёрдо сказал Мазурский, — Именно на Ваше влияние все наши надежды!
— Но я не желаю мешать императору в его делах! — воздел руки вверх второй сын испанского короля Карла, носивший то же имя, что и отец — Им движет проведения, спасшее нас из рук мерзавцев, которые…
— Ваше Высочество! — прерывать речь монарха было совершенно неподобающе и недопустимо, но у русского дипломата уже не осталось сил и времени, чтобы продолжать убеждать упрямых испанцев вернуться на путь разума. — Я прошу Вас посмотреть на эту ситуацию как наследник династии! Пока вы с Вашим братом дерётесь за Гватемалу, Жуан захватил Монтевидео! Нельзя же оставлять эту проблему без внимания, иначе вам не удержать и Буэнос-Айрес.
— Это всё ерунда! Народ не даст прокля́тым бразильцам завоевать наши земли! — попытался огрызнуться инфант.
— Я слышал те же слова, когда Жуан захватывал Восточный берег[8]. — грустно усмехнулся дипломат, — Ваш отец-император допустил ошибку в общении с местными, не стоило так пренебрегать креолами. Те ведь так надеялись, что, прибыв в Америку без большой свиты, Их Величество соберёт новое окружение из местной знати, а он принялся принимать к себе всех европейских беглецов.
Креолы снова на грани восстания. Поверьте мне, Ваше Высочество, они вас не поддержат. Сейчас они скорее примут Жуана, потом, да, они прогонят и его… В общем, в ближайшем будущем, вам придётся бежать в Лиму или Каракас, а ведь и там начинаются волнения.
— Победа над изменником Фернандо укрепит Испанию, и тогда мы сможем смести всех врагов и восстановить власть над мятежными провинциями! — голос инфанта прозвучал излишне патетически, что почувствовал и сам Карл, поэтому он смутился, и это придало сил Мазурскому.
— Боюсь, слишком велики шансы на то, что такая победа может оказаться Пирровой, Ваше Высочество. — внимательно посмотрел в лицо принца русский, — Креолы, португальцы… Держа все верные войска в Гватемале, вы рискуете потерять всё остальное.
— Но ведь Фернандо… — хрипло пробормотал младший Бурбон.
— У него большие проблемы с США, Ваше Высочество. Грин вот-вот захватит Флориду, при этом он без счёта режет становища индейцев, те очень волнуются и требуют защиты от Вашего брата, креолы в Новой Испании тоже не шибко довольны. Возможно, что никто в этой схватке не выиграет.
— Ну и Царь? Неужели он не пошлёт Чичагова?
— Оставить наши города и купцов без защиты? Когда у американцев ещё есть пираты? — усмехнулся Мазурский, — Позже, возможно, но ведь Вам помощь нужна прямо сейчас.
— Что Царь Павел хочет от меня? — сложил пальцы перед лицом наследник.
— Уже лучше. — подумал про себя посланник, — Карлос показывает себя лучшим бойцом и более разумным человеком, чем его батюшка.
— Государь просит Вас поговорить с Императором, убедить его перестать мстить Вашему брату и сосредоточится на других, более опасных врагах. Хотя бы на некоторое время. В отношения с креолами мы вмешиваться не станем — это ваши дела.
— А зачем всё это Царю? Где его выгода? Неужели, это всё только ради братской любви? — показал зубы инфант Карлос.
— Государю нужно, чтобы на границах царства был порядок, а ещё ему нужен кто-то, кто будет платить по счетам. — Мазурский произнёс эти слова так элегантно, что, казалось, он сейчас изобразит некое па из изысканного танца, — Мадрид однозначно отказывается отвечать по долгам Бурбонов, даже за Гибралтар платить не желает, так что…
— Деньги? Всё дело в деньгах?
— Нет, конечно, Ваше Высочество, но мы должны помочь Испании сохранить свою честь. — чопорно поклонился Мазурский и вышел не прощаясь.
В карете его секретарь спросил у посланника:
— Иосиф Станиславович, как прошло?
— Неплохо, Яшенька, неплохо… Похоже, что я его убедил…
— К генералу Абаскалю[9] не поедем?
— Непременно поедем, Яшенька, непременно. Губернаторы сейчас должны лучше понимать ситуацию, без их давления, боюсь, нашего старого Карла не переубедить. Господи, а ведь потом ещё к этому Фердинанду плыть…
[1] Креус — мыс, крайняя восточная точка Пиренейского полуострова.
[2] Альхесирас — город-порт рядом с Гибралтаром.
[3] Де ла Куэста Григорио Гарсия (1741–1811) — испанский военачальник, генерал.
[4] Коллингвуд Катберт (1750–1810) — английский флотоводец, адмирал, 1-й барон Коллингвуд.
[5] Силли — группа островов к юго-западу от полуострова Корнуолл.
[6] Ньюгейтская тюрьма — главная тюрьма Лондона с 1188 по 1902 г.
[7] Гай Юлий Цезарь Октавиан Август (63 до н.э. — 14 н.э.) — великий римский политический деятель, первый римский император и основатель Римской империи.
[8] Восточный берег — территория к востоку от реки Уругвай. Современная республика Уругвай.
[9] Де Абаскаль и Соуза Хосе Фернандо (1743–1821) — испанский полководец, администратор и государственный деятель, вице-король Перу в 1806–1816 гг.
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    — Василий Петрович, ты бы всё же подумал. Тебя же в России ждут не дождутся! Поместье тебе близ Столицы дадут, дом отстроят за казённый счёт, племянники…
— Да ладно тебе, Алексей Фёдорович, — старый разведчик с улыбкой махнул рукой, — Чего ты меня убалтываешь? Я всю жизнь провёл на этом острове. Зачем мне новые заботы себе искать, а? Авось ещё в деле пригожусь.
— Отказываешься, значит, от почестей? — Черкашин тяжело вздохнул.
— Зачем они мне? Мне Государь лично написал, отблагодарил, чего ещё ждать? Давай-ка лучше о делах говорить! Тебя-то в Лондоне снова примут?
— Да, недельку-другую для порядка в Гамбурге посижу-подумаю, да и поплыву. Хотели меня, старого, в Калькутту отправить к Георгу, да я отказался — климат там непривычный. Слыхал, что чуть ли не половина европейцев там почти сразу помирает? Вот, отбился. Штернберг лучше там справится — ему по Индии колесить не привыкать.
— С собой-то возьмёшь?
— Куда же без тебя, Василий? Я, признаться, так и знал, что ты решишь не ехать в Россию, уже для тебя домик прикупил. — разливался русский дипломат.
— Домик, это хорошо. — улыбнулся бывший луддит, — Что, Алексей Фёдорович, прямо так, к Парламенту посланником будешь?
— Что ты, такое бы невместно стало. Твой мальчик, Бэггли, и вправду оказался талантом — ужом пролез между всех. Генералы да вельможи видят в нём гарантию своей власти — он, вроде как, всех устраивает. Так, Бэггли и будет лордом-регентом. Хотели его лордом-защитником объявить, но здесь страшно стало — помнят ещё Кромвеля! — захохотал Черкашин.
— Значит, к нему поедем… Да… А что республику-то не объявили?
— Даже не пытались. Слишком уж это дело сейчас стало непопулярно. Только венецианцы и голландцы в Батавии и Капстаде ещё за неё держаться, да и то, слухи ходят, что откажутся.
— Это да. В Испании регентство генерала Куэста, во Франции у власти вовсе не Первый Консул, а император Иоанн, ещё что-то упустил?
— Да, генерал Грин теперь лорд-диктатор.
— Вот! — кивнул Василий Петрович, — Значит, так ему и быть. Эти братья Бэггли — ребята ушлые, но вот королевскую династию основать… Хотя у Кромвеля-то почти получилось…
— Что, твои луддиты чем-то нам помогут?
— Какие они луддиты-то, Алексей Фёдорович? Теперь они лукситане, что значит светоносные — признанная и уважаемая вера. Разберёмся!
— Ну и прекрасно, братец. Давай тогда планы писать для Государя!
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Красив ли Петербург, мой дорогой брат? — я прогуливался вместе с императором Франции, Иоанном I, ранее именовавшимся Жан Виктор Мари Моро, Первый Консул Республики. Он был коронован новым Папой Римским Урбаном IX в Реймсе. Пусть половина из католиков вовсе не считала Урбана настоящим Папой, да и тиару он надел в Авиньоне, но всё же коронация была признана даже в самом Риме. Там, Папа Григорий XVI, бывший до интронизации кардиналом Руффо, не мог не признать совершившееся изменение статуса своего влиятельного соседа.
— Очень красив, брат мой! — Моро быстро привыкал к новому положению и вёл себя откровенно нагло, что меня немало веселило, — Мне приятно, что Мирный Конгресс проходит именно в этом городе. Столько мостов и каналов — мы словно в Венеции! Однако здесь так много молодых людей с военной выправкой, Вы, наверное, согнали сюда всю свою армию?
— Вы думаете, что моя армия так мала, мой дорогой брат? — усмехнулся я, — Не надейтесь на это.
— Вы шутите, брат мой? — Моро непонимающе прищурил левый глаз.
— Естественно! — я открыто улыбнулся, — Это не солдаты моей армии, а лишь часть будущих офицеров. Петербург — главное место, где обучаются наши дети.
— Дети? Вы столько сил тратите на детей? — недоверчиво посмотрел на меня француз, — Или Вы всё-таки шутите надо мной? Возможно, что и город — это вовсе не город, а некая декорация…
— Дорогой мой брат! — начал я резким тоном, но не выдержал и засмеялся, — Жан! Вы же разрешите Вас так называть? Петербург — большой порт, в нём бывают тысячи гостей. Неужели никто бы не обратил внимания, что он изменился?
Моро явно растерялся, что стало заметно. Я снова дружески ему улыбнулся.
— Дети, Жан, главное, что есть у страны. Именно им предстоит растратить всё, что мы создали. Шучу-шучу, дорогой мой! Но в этой шутке — только доля шутки. Если детей не воспитывать, не направлять и не увлекать, то они быстро спустят в триктрак любое состояние, сколь сложными запретами мы бы не огораживали наше наследство. Если наши преемники не будут лучше нас, то и нам самим — грош цена. Как Ровоам[1], сын Соломона, погубил царство его, обесчестив наследие мудрого отца, так и наши дети смогут уничтожить наши труды.
Не убедил? Ладно, значит, будем считать это моим капризом, дорогой мой брат.
— Давайте лучше вот о чём, дорогой мой брат Павел, Вы же не будете против, чтобы я Вас так называл?
— Вот наглец-то! — с некоторым даже восхищением подумал я — Значит, слушать меня, дурака, не хочешь, хочешь свои вопросы решать и себя победителем чувствовать… Что же, дерзай, молодец.
— Конечно, Жан, конечно. — безразлично кивнул я.
— Мне непонятно, почему Вы так противитесь моим планам, Павел! Испания лежит у моих ног! Почему же Вы не даёте решить извечный спор? Родные Вашей супруги уже изгнаны из Европы, так что же Вы вмешиваетесь? — вот теперь ему было очень интересно.
— Вы думаете, что мне нужна война в Испании?
— Что? Да я просто заберу то, что мне нужно и…
— Чтобы забрать Барселону и Памплону[2] Вам, Жан, придётся взять Мадрид. Да-да, именно так, Мадрид. Испанцы не дадут вам просто отнять у них их земли.
— И что такого? — не понял он.
— Мне не нужна война в Европе, Жан, не нужна. — последнюю фразу я повторил медленно, с лёгкой улыбкой глядя ему в глаза, — Мне нужен мир и покой.
— Но я могу взять Каталонию и Наварру! Лучшего момента просто не найти!
— Ох, мой дорогой брат, почему Вы так думаете? — я по-прежнему был любезен и добр.
— Но в Испании беспорядок, король и инфант бежали за океан, власть в Мадриде слаба, и её оспаривают местные хунты! — удивлённо развёл руками Моро. Что же, не горячится — значит, слушает.
— Что же… Наварра и Каталония… Французов там так любят?
— Какое это имеет значение? Со временем мы, в конце концов, полюбим друг друга! — пошутил Моро.
— По-русски это звучит более лаконично: стерпится-слюбится. — я опять изображал старого опытного учителя.
— Да, это значительно короче, но разве в этом есть разница? — мой собеседник начал слегка раздражаться.
— Наверное, нет. — я усмехнулся, — А сколько войск сейчас стоит в Пуату? Чтобы поддержать в спокойствии и верности Парижу провинцию, которая уже много сотен лет — часть Франции.
— Какое это имеет значение? — раздражение его усилилось.
— Сорок пять тысяч человек, дорогой мой Жан. — мягко проговорил я, — А сказать Вам, сколько войск стоит в Бретани с той же целью?
— Что? — он понял: нечто важное от него ускользает, и попытался уловить смысл моих вопросов.
— Вам легко содержать такую армию только для поддержания порядка? Как у Вас с деньгами?
— Нам всё это даётся весьма нелегко. — признал бывший Первый Консул.
— Представьте себе, сколько солдат, а значит, денег, будет нужно, чтобы удержать земли, где французов ненавидят? А ведь это горы, Жан… Помните, солнечные Корсику и Сардинию, откуда вас вышибли туземцы? — вот теперь до него дошло.
— Вы переживаете за Францию? — удивился Моро.
— Я? Да мне, в общем-то, всё равно, какова будет дальнейшая судьба Франции! — рассмеялся я, — Меня волнует только и только Россия, мой дорогой Жан.
— Тогда почему Вы отговариваете меня от вторжения в Испанию?
— Я уже сказал, что мне нужен мир в Европе. Мир означает, что будет расти торговля — я заинтересован прежде всего в этом.
— Мой дорогой брат Павел, — медленно начал император Франции, — но ведь мир в Европе будет означать, что будут меньше покупать русские продовольствие и оружие.
Здесь я просто широко улыбнулся и сказал ему то, что давно обсуждалось в моих приказах:
— Жан, для Вас это, конечно, может быть новостью, но последние четыре года Россия торгует исключительно запасами, которые залежались на наших складах. Нам невыгодно вывозить даже макароны — сейчас всё отлично продаётся внутри государства. Излишки ещё какие-то, конечно, есть, но в целом — мы не испытываем острой необходимости в торговле продовольствием.
А оружие… Вы серьёзно думаете, что его покупают, когда идёт война?
— А уж сколько всего интересного можно будет продавать, если у вас, европейцев, появятся свободные деньги… — но вот это я только подумал, зачем такое говорить вслух, умный и так поймёт.
— Вы хитры, брат мой… — наконец-то я заставил Моро серьёзно задуматься.
— При чём здесь хитрость? Мы расчётливы.
— Почему Вы тогда не против расширения Франции на Восток Европы?
— Я думаю, что Вы и сами догадались о причинах подобного, дорогой Жан. Германия в качестве самостоятельного игрока мне уже не нужна — император Франц погубил всю эту затею. Мне необходим союзник, который поможет мне в этом вопросе. Кто, если не Франция?
— Забавно… — покачал головой Моро и посмотрел на море, — Гибралтар и Капстад не обсуждаются?
— Что здесь обсуждать? — пожал я плечами, — Испания должна нам просто чудовищные суммы, выплатить их в обозримом будущем у них явно не выйдет. Гибралтар мы лишь арендуем, пусть и на сто лет, но всё же — хоть так Иберия будет платить по счетам. А Капстад… Там всё ещё проще — голландцам нужна защита, а что для этого подойдёт лучше, чем расположенная не очень далеко русская провинция? В сам Капстад мы не лезем. Нет, мы, конечно, поможем построить защитные сооружения в этом порту, но наш гарнизон оттуда уйдёт, как только голландцы смогут восстановить город.
— Держите нас за горло?
— А Вы против? — вопросом на вопрос ответил я.
— Мне хотелось бы получить Ваше согласие по Савойе[3] и Пьемонту[4]. — церемонно, но с улыбкой поклонился мне Моро.
Молодец, всё понял правильно — наше согласие на присоединение к Франции итальянских территорий, включая Турин, напрямую связать с лояльностью новой Империи по Важному для нас вопросу.
— Это возможно. — кивнул я ему.
— Так какова будет судьба Германской империи? — тихо спросил новоиспечённый император.
— Здесь всё просто, брат мой. Вам она нужна?
— Нет. — мгновенно отреагировал Моро.
— Мне тоже. Империя упустила свой шанс на долгую жизнь. К тому же ни мне, ни Вам не нужны претензии на те немецкие земли, которые мы уже считаем своими. Пусть княжества останутся неким разделительным барьером, который обезопасит наши империи, дорогой мой брат, от столкновений в будущем.
Возникла пауза, бывший Первый консул думал. Но моё предложение его на самом деле устраивало, так что после нескольких минут тишины он согласно кивнул. Так проходит слава земная. Что же, теперь Мировых войн по вине Германии уже не будет. По крайней мере, я на это надеюсь…
— Однако, кроме этого, у нас есть ещё несколько нерешённых вопросов, брат мой Павел. — после небольшой паузы продолжил француз.
— Какие же?
— Меня слегка смущают Ваши планы по Ганноверу и Нидерландам. Передача этих земель Дании или закрепление их за Россией будет воспринята нами и немецкими князьями как большая ошибка. Да и у Франции тоже есть интересы там, тем более что наши войска всё ещё в Антверпене.
Вот эта тема была мною заранее определена как предмет торга — мне вовсе не нравились совершенно безумные планы моего зятя Фредерика по созданию Великой Дании, но самому ломать их мне было точно не с руки. Требовалось, чтобы противодействие датскому проекту оказывала прочая Европа, а я лишь лавировал бы и соглашался с позицией, так сказать, общественности.
— Я не буду решать этот вопрос за спиной своего союзника. — мягко отклонил я эту тему, — Давайте обсудим это в кругу Конгресса.
Моро понял, что я не буду давить на него и здесь вполне можно что-то получить, и удовлетворился результатом.
— Ещё меня волнует положение в колониях, дорогой Павел. Мы лишены владений в обеих Индиях…
— Америка не для Вас, дорогой брат, — помахал я пальцем, — там всё занято, но вот Ост-Индия никак не может быть закрыта для торговли. Более того, Вы слышали, что англичане потеряли Бомбей? Султан Майсура отлично понимает, что такой приз ему долго не удержать и ищет союзника. России это сейчас неинтересно.
Глаза у Моро загорелись, он заглотил крючок.
— За это Вы не станете влезать в наши дела в Африке, брат мой.
— Что? — взвился французский монарх, — Отказаться от Африки?
— Египта, южной и восточной её части, где мы и оперируем. — успокаивающе проговорил я. — В остальной Африке мы вам не собираемся мешать.
— Ну… — протянул мой собеседник, — Ограничения весьма неприятные.
— Мы Вам поможем с Майсуром. — сухо ответил я, — С султаном договоримся, и Ваш флот сможет отстаиваться в Капстаде и на Цейлоне.
— По рукам!
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— Лорд Эдвард, Россия не собирается вторгаться на Ваш остров — у вас нет ничего, что было бы нам потребно. Однако Вы обязаны никак не ограничивать нашу торговлю и не препятствовать желающим переселиться в пределы моего царства.
— Ваше Императорское Величество, — Бэггли вёл себя довольно уверенно, но его бравадой чувствовалась робость, чем я непременно собирался воспользоваться, — Мне хотелось бы обсудить границы заморских территорий, которыми Британии необходимо обладать.
— О Гибралтаре и Капстаде Вы можете забыть. — ровно ответил я.
— Но, Ваше Императорское Величество, Гибралтар принадлежал нам многие годы, а Кейптаун вы захватили благодаря исключительной наглости…
— Не будем вспоминать, как вы получили Гибралтар! — резко ответил я, — Да и население Капстада полностью поддержало наши войска. Так что забудьте! Третий раз я повторять это не буду! Ещё вопросы у Вас имеются? — мне было интересно, работают ли наши методы и заговорит ли Бэггли о чём-то, что уже давно стало русским.
— Хорошо, Ваше Императорское Величество. — тихо согласился англичанин, — Ирландия?
— Что Ирландия? — прикинулся я непонимающим.
— Мы можем считать Ирландию по-прежнему своим владением, Ваше Императорское Величество?
— Сэр Эдвард, Вам сто́ит подумать, требуется ли вам вести войну, в которой нет смысла?
— Не понимаю, Ваше Императорское Величество…
— Пускай сейчас на этом острове совершенно преобладают сторонники Императора Георга, но сможет ли он поддерживать своих людей на таком расстоянии от Калькутты?
Толстячок меня понял сразу:
— У них не будет никаких вариантов противостоять французам без нас! Ваше Императорское Величество! — тут же добавил Бэггли.
— Вот и весь вопрос. — усмехнулся я.
— Ну а как же тиран? Георг объявил себя императором Британии, Ирландии и Индии, а мы смотрим на это сквозь пальцы. Ваше Императорское Величество, помогите нам свершить правосудие и наказать чудовище!
— Война на другом конце света не входит в наши планы, да и для вас это будет очень затруднительно.
— Но как же нам быть, Ваше Императорское Величество?
— Африка и Индия открыты для вас. — равнодушно ответил я, — Вы можете противодействовать усилению Георга, поддерживая его противников.
Бэггли молча размышлял, и я не мешал ему.
— Ваше Императорское Величество, — наконец медленно проговорил он, — я хотел бы понять Вашу позицию по судьбе Англии. Кого Вы будете считать правителем? Сейчас у нас как бы двоевластие…
— Не совсем так, друг мой. — он всё отлично понял и не задавал глупых вопросов, а это меня устраивало более чем, — Есть власть на острове, есть власть в Бенгалии — я вас не смешиваю. Претензии Георга на Британию я не поддерживаю, так же, впрочем, как и Ваши в отношении Калькутты.
Испанских государей, вообще, трое — я и не пытаюсь решать за них, кто станет главным.
— Но Ваши посланники, Ваше Императорское Величество, уговаривают их замириться!
— Да, как, впрочем, это будет происходить и в вашем отношении. Я не собираюсь вмешиваться военным путём, всё же мир мне ближе.
— Я Вас понял, Ваше Императорское Величество, — кивнул Бэггли, — остаются Нидерланды и Ганновер. Нам не по душе, что там будут Франция и Дания. Совсем не по душе! Это слишком опасно для Британии!
— С требованиями Моро не согласится возможно, только начав новую войну. — усмехнулся я, — Франции нужны территориальные приобретения, весь спор исключительно об их пределах. Россия не станет отстаивать в этом вопросе ничьи интересы, кроме своих.
Претензии же Дании… Подумайте, что Вы готовы предложить нам такого, что могло бы повлиять на нашу позицию.
Бэггли кивнул, крепко задумавшись.
— И, лорд Эдвард, — дружески улыбнулся я этому весьма неглупому молодому человеку, — было бы неплохо, если бы Вы приобрели титул, более соответствующий главе государства, чем нынешний «Уполномоченный Парламентом».
— Вам претит республиканский порядок, Ваше Императорское Величество? — вежливо поинтересовался англичанин.
— Отнюдь. Просто я не люблю излишне часто менять собеседника по одному и тому же вопросу.
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— Что же, Павел Иванович, как Вам парад? — полковник Деревин смешно шепелявил, перебирая бумаги в новомодной папке какими неуловимо странными жестами. Никитин приглядывался и приглядывался, пока, наконец не понял, что на левой руке главы шестой экспедиции Генерального штаба не хватает трёх пальцев.
— Невероятно, просто невероятно, Яков Генрихович! — вздохнул поручик, — Я такого восторга не испытывал никогда, даже в атаке… Государь с наследником, смотрящие на нас, фельдмаршалы в орденах, бой колоколов, рёв толпы. Просто захлебнуться от восторга!
— Мне тоже по душе пришлось — такого ещё и не было никогда. Если только триумфы римских императоров могли бы сравниться, но сравнивать-то некому! Слишком уж давно пал великий Рим! Хе-хе! Столько войск, новые мундиры… А вот лица иностранных государей — это было действительно забавно.
— Я как-то не обратил внимания. — застенчиво пробормотал Никитин.
— Да куда же Вам было — фрунт держать и шаг считать! — снова хихикнул Деревин, — Они так ошалели, когда наш парад увидели — не ожидали, что мы такое представление можем им показать.
— А Конгресс-то как завершился? — по-прежнему робко спросил юноша.
— А Вы что, не знаете? Газет не читали?
— Я только вчера прибыл — задержался, мундир подгоняли — еле успели, а с парада на полковую пирушку, утром — к Вам. — Никитин даже покраснел, как ему было неудобно перед симпатичным и немного смешным штабным.
— Ах, молодость-молодость… — ласково улыбнулся полковник, — Ну уж ладно, просвещу как смогу. Польшу даже не обсуждали, так же как и Валахию, поворчали по поводу Сербии, Баната и Срема, драка была за Славонию, Хорватию и Далмацию, но мы оставили Венеции Истрию[5], а Венгрии Вараждин[6] и Осиек[7], и на том сошлись — Россия прирастает новыми землями.
— А Австрия что, всё это проглотила? — глаза молодого человека горели энтузиазмом, теперь, когда нашёлся некто, готовый рассказать ему новости политики, он желал выяснить всё.
— Во-первых, за нас были Франция и Испания, все три их правительства, а во-вторых, нет больше государства Габсбургов — Франца заставили отречься, доигрался бывший император, Священная Римская империя Германской нации объявлена распущенной. Да и единой Габсбургской короны больше нет — её разделили. Самые крупные куски: королевства Австрия и Венгрия, да ещё в придачу куча герцогств и княжеств.
— Не ожидал. — медленно проговорил Никитин.
— Эх, поручик, а неудачу Фредерика Датского кто-то ожидал? Вот то-то и оно! Что? Такая ругань была на Конгрессе по поводу Ганновера и Голландии, Господи Упаси! Пять дней никак решить не могли. — пришёл в крайнее возбуждение полковник, и его речь стала более невнятной, — Фредерик и Государь стояли за датское владычество, Бэггли и Моро ни в какую не соглашались, немецкие князья, вообще, грозились в таком случае от всего отказаться, даже Бранденбург ворчал, что никак нельзя дать данам такую волю. Так и спорили, пока наш Государь не предложил всем пойти на уступки.
Герцогом Браушвейг-Люнебургским согласились признать старшего сына датского короля, Вальдемара, причём в случае восшествия его на престол Дании, права на герцогство переходили к его младшему брату, Александру. Таким образом, вариантов расширения границ скандинавского королевства не произошло, но зато династия получала новые владения.
Как же Фредерик огорчился! Вид у него был на параде, словно только лимонами его и кормили! — смеялся полковник, он будто бы даже стал выше ростом, глаза его горели, а на лице появился румянец.
— Я не понимаю, как Испания-то сохранилась? — покачал головой молодой офицер, — Три государства, два императора, Мадридская хунта, все между собой воюют.
— Государь сразу сказал, что все их разногласия должны быть разрешены между ними самими. — пожал плечами Деревин, — Лишних вопросов не было, даже Бурбоны и де ла Куэста молчали в тряпочку.
— Так как же они будут?
— Пока как есть, но Испания будет считаться единой. Додавит их Государь, не переживайте, Павел Иванович! — говорил полковник уже тише, да и шепелявил значительно меньше. Он явно успокаивался.
— Ох, дела… — юноша никак не мог собраться с мыслями.
— Да уж, таких дел в мире ещё не было. — ласково смотрел на Никитина немолодой офицер.
— Как всё-таки прекрасно сидит на Вас новый парадный драгунский мундир, Павел Иванович. — вздохнул седой полковник, — Мне прямо жалко, что медицина определила Вас неспособным к продолжению службы.
— Последний раз в строю полка… — Никитин сморщился, будто от сильной боли, — Офицерское собрание решило, что моё участие в параде будет необходимо. Даже думать не могу, как мне без службы.
— Ну, Вы не первый и не последний. Мне вот лихо повезло: лошадь споткнулась на галопе, пальцы раздробило, зубы вынесло, но определили к штабной работе. — Деревину явно взгрустнулось, он даже отложил бумаги, — Был бравый кирасир, а вот теперь штабной бумагомарака.
— Как бы было прекрасно: в строю полка, на триумфе, в этом новом мундире… — глаза полковника затуманились, но он сморгнул непрошеную слезу и вернулся к действительности, — Голова-то часто болит?
— Бывает. Особенно если рядом пальба. — молодой драгун принял участие седого начальника и с робкой улыбкой развёл руками, — Словно девица в обмороки падаю.
— Да, ранения у Вас, голубчик, непростые… Знавал я майора Франсуа Лакасана, мы с ним вместе тогда на службу Государю пришли, тоже кирасиром был… М-да… Так, его, как и Вас, в голову ранило, зажило быстро, но как-то рядом ядро просвистело, так он, бедняга, разом ослеп на правый глаз. Надеюсь, что Вам-то такие горести не грозят! Уже решили, куда поедите, Павел Иванович?
— Ну, меня генерал Соломин к себе звал. Слыхали же, его в наместники новой провинции в Южной Африке прочат?
— Да… — задумчиво кивнул полковник, — Вот, нынешнее время — такого генерала в отставку! Героя Италийской кампании! Да что там, двадцать два пехотных полка будут расформированы, восемь — переводятся в крепостные части, семнадцать кавалерийских — в казаки, а сколько в резерв отправлено, эх!
Так что, Вы это неплохо задумали, к Соломину… Там землицы-то раза в четыре больше дают, чем в провинции Столичной, а?
— В семь, Яков Генрихович…
— Эвон как! — восхитился полковник и даже прихлопнул руками по коленям, — Вот, ей-ей, сам подам прошение об отставке и уеду к Капстаду!
— Значит так, вернёмся-ка к нашим делам. Итак, Вам, мальчик мой, перед отставкой полагается повышение в чине, — энергично продолжал Деревин, копаясь в бумагах на столе, — орден Святого Георгия за спасение генерала на поле боя и орден Святого Иоанна от покойного Суворова за Парижский поход. Так что, получите-ка Указ на майора! Хе-хе.
— Ох, ты… — только и выдавил из себя Никитин.
— Не ожидали, Павел Иванович? — потирал руки голова экспедиции, — Вот, я и хотел сам с Вами пообщаться, глянуть на Ваше лицо, хе-хе! Что, сразу к родителям отбудете? Порадуете их?
— Нет. Не планировал. — отрезал молодой офицер, тотчас помрачнев.
— Вы же не сирота. — удивлённо посмотрел Деревин, — Родители непременно Вас ждут, и так нельзя!
— Пугать их своей жуткой рожей? — скривился в ответ драгунский офицер, — Нет уж, увольте! Пусть помнят меня былым!
— Что? — полковник опять резко раскраснелся и зашепелявил, — Да как же Вы такое подумать могли, юноша? Вот у меня пятеро сынов! Пятеро! Старший мой, Лука, погиб ещё в Богемии. Четыре сына остались, но я бы за Луку, хоть какого больного и калечного, отдал бы все свои оставшиеся годы! Только бы его по голове перед смертью потрепать! Не сметь обижать родителей!
— Яков Генрихович, Вы же сами избегаете на меня смотреть. — тихо и упрямо бубнил Никитин, — Страшен я, аки Баба-яга…
— Молчи, дурень! — штабной офицер в ярости взвился, — Я на тебя не смотрю, ибо вижу, что ты стесняешься меня! Нашёл урода! Да в мире поболе тебя есть страшил, да чтобы отца и мать кто мог этим смутить! Молчи-молчи! Не выдержу, да и обижу тебя!
Деревин, пытаясь успокоиться, бегал по кабинету, размахивая руками.
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— Батюшка! Батюшка! — тихо-тихо проговорил Павел.
Никитин-старший резко обернулся. Он стоял и смотрел на широкую Волгу, опираясь на каменный парапет Царской набережной.
— Пашенька! Сынок! — на лице отца было столько радости, что Павел даже ощутил укол боли за свои намерения скрыться от родных, — Господи! Счастье-то какое! Я ведь искал тебя, искал! Даже в армейский штаб писал! Уже отчаялся совсем! Вот, прибыли мы всей семьёй в Столицу и видели тебе на параде! Полк твой нашёл, вот только что оттуда приехал, а ты уже убыл!
Никитин болтал и болтал, глупо улыбаясь. Павел же молча смотрел на него, и слёзы катились из глаз, горло сжало, слова не могли вырваться наружу. Таким отца он не видел никогда — тот всегда был спокоен и уверен, вне зависимости от обстоятельств. Тогда сын просто прижал к себе старика, внезапно оказалось, что теперь уже не Павел упирается в его широкую грудь, а отец плачет, царапая лицо о пуговицы его драгунского мундира.
— Бедный ты мой! — гладил голову сына старый крестьянин, — Как тебя, однако… Ничего-ничего! Всё одно — живой!
— Батюшка! Где ты остановился? А братья? А мать? — наконец справился с собой Павел.
— Все здесь, Пашенька! — суетился старик, — Всех Государь пригласил! Нас ажно за царёв кошт привечают! Мангазея, знаешь такой постоялый двор, на Софийской? Вот мы все там и проживаем. Братцы-то твои поди гуляют, дело молодое, а Татушка-то там ужо! Пойдём-ка, пойдём!
Мать и вправду была там. Слёз было ещё больше, слов тоже.
— Как же постарели родители за эти годы! — думал Павел, просто наслаждаясь семейным теплом. Братья должны были вернуться только к вечеру, так что время до их прихода для общения с родителями было много.
— Ты ведь пропал недаром, Пашенька? — тихо спросил Никитин-старший, когда они вдвоём спустились в трапезный зал и сели за стол выпить по стаканчику, — Не писал, писем в полку не забирал…
— Ты всегда меня насквозь видишь, батюшка. — мрачно кивнул Павел, — Я не хотел таким уродом к Вам являться. Думал, что уеду в Африку, да и там попробую всё заново…
— Экий ты резкий, Пашенька… — грустно пожевал губами Иван, — Ужель бы мы тебя обидели? А, понятно… Машка? Не писала, что ли?
— Наоборот, писала. — Павел залпом выпил целый стакан крепкой «Амурской» настойки и налил себе ещё, — Каждую седмицу писала. А как я такой к ней явлюсь?
— Да, Пашенька, ты, как я погляжу, ещё глупее, чем я думал… Помолчи-послушай, что отец говорит! Чай ты теперь в больших чинах, пороть тебя явно поздно, так хоть выслушай! — ласково улыбался Иван сыну, — Коли так ты девке в сердце запал, то за неё решать не можешь.
Испугался ты, Пашенька, испугался. Сколько я таких видел… Но ведь собрался и пришёл ко мне. Нашёл меня в Столице, что сейчас очень непросто. Так что, соберись-ка и сделай следующий шаг — вернись к нам, погости. Дай Машке само́й судьбу свою выбрать.
Поверь уж, что лучше горевать за то, что сделал неудачную попытку, чем за то, что так и не сделал. Скажет тебе нет, так тому и быть. А так ведь токмо измучается девка — Машка упрямая шибко, будет всю жизнь тебя искать да помнить…
— Напугаю…
— Даже и напугаешь, то что? — хмыкнул крестьянин, — Да и не такой ты и страшный, сынок. Хватит уж. Негоже солдату, что бои прошёл да раны получил, страх свой на людях являть!
[1] Ровоам — библейский персонаж, сын и преемник Соломона, основатель Иудеи. По преданиям проиграл войну Египту и сделал Иудею вассалом фараона Шешонка I.
[2] Памплона — столица испанской Наварры.
[3] Савойя — историческая провинция, расположенная к юго-востоку от исторической Франции со столицей в Шамбери. Сейчас разделена между Францией и Италией.
[4] Пьемонт — историческая область на северо-западе Италии со столицей в Турине.
[5] Истрия — полуостров на Адриатическом побережье современных Хорватии, Словении и Италии.
[6] Вараждин — крупный город в современной Хорватии на реке Драва.
[7] Осиек — крупный город в современной Хорватии на реке Драва.


    Эпилог

    — Что надумали, то Пашенька? — Никитин-старший ласково провёл рукой по щеке сына.
— Поедем к Соломину, в Южную Африку. — улыбнулся молодой майор.
— Так, коли ты теперь от Маши не прячешься, может, останешься? — с трудом подбирая слова, проговорил отец.
— Нет, батюшка. Мы с Машей думали-думали, но всё же у нас и поместий-то пустых уже нету…
— Так, деньгами возьми! Ты же сможешь заводик поставить — у меня и намётки есть!
— Батюшка! — покачал головой бывший офицер, — Мне по душе только служба воинская да лошади. Где у нас найти такое?
— Прав ты, Пашенька. Пусть душа у меня и стонет, но ты прав… — старший Никитин потёр переносицу, — Всё забываю, что ты — офицер, а не мальчик, который яблоки в саду у Лаврентия воровал… Маша-то не будет скучать по семье?
— Она сказала, что за мной на край света пойдёт. Недаром же она меня ещё в детстве выбрала! — гордость промелькнула в голосе Павла.
— Ох, петушок! — засмеялся отец, с нежностью глядя на сына, — Вот, уже и майор, а ведь мальчишка совсем. Ты про мать-то с отцом не забывай! Пиши нам хоть.
— Батюшка! — слёзы выступили на глазах бывшего кавалериста.
— Ладно уж тебе сырость разводить, сынок. Пойдём-ка лучше свадьбу планировать — Лаврентий заждался уже…
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
Солнце светило так жарко, словно собиралось дотла спалить всю землю. На широкой веранде, скрытой от жестокого светила настоящими зарослями плюща, церемонно пили чай. Во главе стола сидела улыбающаяся Кэтрин Бишоп. Женщина нежно смотрела на своих детей и Джорджа Бедфорда, живущего в их доме. Подростки изображали из себя взрослых, с максимальной точностью соблюдая все полагающиеся ритуалы под чутким взглядом миссис Комб.
Но даже в этих жёстких рамках было отчётливо заметно, что молодой Бедфорд не сводит влюблённых глаз с Фрэнсис, та чуть смущённо, но одновременно и с больши́м любопытством бросает взгляды на воздыхателя, а за ними обоими со скрытой насмешкой следит Джеймс-младший. Это было так очаровательно, что сердце Кэтрин просто таяло от умиления.
Бедфорд обещал стать очень красивым молодым человеком, в меньший степени напоминавшем своего отца и больше походившем на покойную мать. Яркий высокий блондин с голубыми глазами, он ещё по-детски сильно сутулился, словно опасаясь задеть потолок, и не знал, куда деть непослушные руки с длинными пальцами. Ему под стать была и Фрэнсис, чьи ярко-зелёные глаза и невероятно яркие чёрные волосы привлекали внимание каждого юноши в Ричмонде. Джеймс же Бишоп, очевидно, пошёл в отца и напоминал его и статью, и лицом.
— Такие чудесные дети! — непрерывно крутилась мысль в голове у владелицы поместья, отодвигая всё накопившееся беспокойство за пропавшего мужа и разоряющееся хозяйство.
— Миз Бишоп! Миз Бишоп! — вбежал на террасу старый негр, занимавшийся домом.
— Вильям! Что случилось? — удивилась и испугалась Кэтрин, сразу понявшая, что так нарушить принятые обычаи слуга мог только в чрезвычайных обстоятельствах.
— Миз Бишоп! Там масса Бишоп! Он вернулся!
— Господи! Благодарю тебя! — воскликнула женщина, пытаясь вскочить из-за стола, но ноги её подвели, она рухнула на стул. Оба юноши тут же подскочили к ней, не давая ей упасть, а дочь забегала вокруг.
— Но где же он? Где же мой Джеймс! — Кэтрин была на грани истерики.
— Он лежит в наёмной коляске и… — оправдывался Вильям.
— Так чего же ты ждёшь? Помоги ему! — вскрикнул Джеймс, крепко державший свою мать, неуверенно покачавшуюся на стуле.
— Я сейчас! — почти пискнул Бедфорд и кинулся на улицу, за ним также метнулся и слуга.
Капитан Бишоп полусидел в коляске, намертво вцепившись в поручень. Он был очень бледен, его чёрные волосы стали пепельными, а густота их серьёзно пострадала. С виду он постарел лет на пятнадцать.
— Джейми! Мальчик мой! — прохрипел мужчина, глядя на юношу, — Ты так похож на отца! Прости меня, мальчик мой, я вернулся один. Джосайя остался в полях у Монреаля.
— Что? Как? — Бедфорд оцепенел. Губы его тряслись, глаза неподвижно замерли, словно мальчика хватил удар.
— Джосайя был верен себе, он спас меня в последний раз. — на глазах вернувшегося капитана стояли слёзы, — Мы лежали рядом на русской повозке, которая везла нас в госпиталь, он просил меня только об одном, чтобы я не оставил его сына. А я — повторял и повторял, что такое для меня невозможно и без его слов. Он не дожил до врача, а меня вылечили, но…
Бишоп откинул плед, которым был укутан, и открылось отсутствие правой ноги. Вместо неё была культя, аккуратно подвязанная штаниной. Юноша в ужасе отшатнулся.
— Мальчик мой, твой отец был совершенно прав, когда просил меня не влезать в эту войну! Как же сожалею, что сделал такую глупость и не послушал его! Не стоило нам воевать с русскими! — плакал мужчина, не стесняясь утирая слёзы.
А на вернувшегося калеку и молодого человека, обнимавшего его, с ужасом смотрели жена и дети Бишопа и его слуги.
⁂⁂⁂⁂⁂⁂
— Да, а Обрин мне и говорит: «Будьте любезны, отведайте ещё и мяса морской коровы, Иван Богданович! Оно наисвежайшее и невероятно нежное, а уж моя Марта готовит просто потрясающе! Вон, посмотрите, как Матвей Филиппович его ест! Отведайте, а то Вам и не достанется!». — лейтенант Гешев, словно тетерев выпевал слова, восторженно глядя на свою юную спутницу.
— Так уж прям и сам Тимофей Иосифович! — хитро стреляла ярко-чёрными, как звёздная ночь, глазками Анна Вардановна.
— Ей-ей он! — уже мнивший себя опытным морским волком лейтенант, рядом с девушкой держался будто неоперившийся мальчишка, настолько по сердцу пришлась ему дочь побратима старого корабела, — Благодаря его детям мы смогли найти «Святого Онуфрия», который золото вёз.
— Наверное, и орден Ваш за это дело? — почти без внешнего интереса спросила Попова, но в глазах её горел огонёк любопытства, по крайней мере, именно так хотелось думать молодому моряку.
— Да, Аннушка, точно так! Вы на редкость проницательны! — восторженно брякнул юноша.
Девушка зарделась и попробовала перевести разговор:
— Вы, значит, с Обриным хорошо знакомы?
— Конечно! Каждый раз обязательно у него причаливали — его уважить и стряпню его Марты отведать. Марта Иосифовна — великая мастерица по этой части, сам генерал-губернатор не пропускает случая на Ирландском острове погостить. А уж дети их — просто чудо!
— Неужели и вправду Обрины привечают всех сирот в Петропавловске?
— Тимофей Иосифович каждый месяц приезжает в город, никому не отказывает. Он рассказывал, — увлечённо говорил Гешев, — что вначале они мечтали своих во множестве нарожать, но Бог дал только троих сыновей, а потом на пристани он увидел сиротку, рыжую и конопатую, и не смог её не забрать, а Марта его плакала от счастья…
— Так что, у него и дочки есть? — глаза у Аннушки загорелись ревностью.
— Конечно! Старшая, та самая, тоже, как и Вы, Анна, великая искусница в лекарском деле. Её сам Патриарх велел всем медицинским премудростям учить! А вторая, Елизавета…
— Хватит! — решительно прервала своего кавалера купеческая дочь, — Вот и бухта неплохая! Здесь купаться и станем.
Девушка почувствовала, что продолжись разговор о знаменитом пиите и чадолюбивом родителе, не миновать ссоры, а склоки ей были не по нраву, зато очень даже по сердцу пришёлся молодой лейтенант, приплывший на Острова с поклоном от старого корабела к её отцу, да и загостившийся в её доме.
Иван Попов, старший сын и наследник Вардана, и капитан небольшой шхуны, которую богатый торговец отправил покатать гостя, с едва сдерживаемой улыбкой направил судно в небольшой заливчик, на который указала его сестра. Матросы тоже едва не хихикали, видя, насколько забавно выглядят молодые влюблённые.
— Ой, что это? — испуганно пискнула девушка и прижалась к лейтенанту, который от такого внимания раздулся, словно тетерев.
Сейчас свет падал на гладь залива так, что вода была прозрачной на большую глубину, и там на дне виднелось нечто огромное и тёмное.
— Так это же затонувший корабль! — первым сориентировался Попов, — Вот смотрите, там был бушприт[1]…
— Точно! — поддержал его тёзка, — Давно здесь лежит, остров маленький, жителей нет… Давайте нырнём, глянем, что это за судно, а?
У Аннушки загорелись глаза, но брат и жених в категорической форме отказали ей в участии в этом опасном деле. Та надулась на них, но её сердце было растоплено, когда отлично плававший Гешев положил к её ногам малый судовой колокол с почти заросшей, но всё же ещё заметной гравировкой.
— Резолюшн[2]. — медленно ведя пальцем по поверхности рынды, прочитала девушка, — Английский корабль…
— По-моему, мой отец… То есть, не родной, а приёмный! — чуть смутился лейтенант, — В общем, он служил на таком судне, когда его англичане захватили… Это была экспедиция Джеймса Кука, она пропала в океане…
— Я читал об этой истории. Вот они, где навсегда остались… Невероятно. Как судьба свела… — покачал головой Попов-младший.
— А вы задумывались, мальчики, как могла бы пойти история, не останься этот Резолюшн в этой безымянной бухте? — тихо спросила девушка.
[1] Бушприт — горизонтальная либо наклонная мачта, выступающая вперёд с носа парусника.
[2] HMS Resolution — шлюп Королевского флота, на котором капитан Джеймс Кук совершал свои второе и третье плавания.
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